Aslan Kavlak



“BAKU'YE GIDIYORUM AY BALAM”
Nézim Hikmet'in Azerbaycan'daki Izleri (1921-1963)

Aslan Kavlak 1951de Cankir’nin Eldivan ilgesinin Golez-
kay: Kdyii'nde dogdu. Ilkokulu kéyiinde, 6gretmen oku-
lunu Hasanoglan'da okudu. Bir siire koylerde 6gretmenlik
yapti. Daha sonra Gazi Egitim Enstitiisii Tiirkge Boliimii'nii,
Ankara Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii'nii bi-
tirdi. Ankara Incirli Lisesi ve Cankaya Lisesi'nde caligt. Bir
siire Egitim-Is Cankaya Subesi bagkanlig1 yapt.






ASLAN KAVLAK

“Bakii'ye Gidiyorum
Ay Balam”

Nézim Hikmet'in Azerbaycan'daki Izleri
(1921-1963)

DERLEME



Yapi Kredi Yayinlar - 2579
Edebiyat - 797

“Bakii'ye Gidiyorum Ay Balam”
Nézim Hikmet'in Azerbaycan'daki izleri (1921-1963) / Aslan Kavlak

Kitap editdrii: Filiz Ozdem
Diizelti: Eser Demirkan

Kapak tasarimi: Nahide Dikel

Baski: Kurtig Matbaacilik San. ve Tic. Ltd. Sti.
Maltepe Mah. Litros Yolu Fatih Sanayi Sitesi
No: 12/74-75-76 Topkapi / {stanbul

1. bask: Istanbul, Ekim 2007
ISBN 978-975-08-1315-3

© Yap: Kredi Kiiltiir Sanat Yayincilik Ticaret ve Sanayi A.S. 2007
Sertifika No: 1206-34-003513

Biitiin yayin haklar sakhdir.
Kaynak gésterilerek tanitim igin yapilacak kisa alintilar diginda
yayincinin yazili izni olmaksizin higbir yolla gogaltilamaz.

Yapi Kredi Kiiltiir Sanat Yayincilik Ticaret ve Sanayi A.S.
Yap: Kredi Kaltiir Merkezi
istiklal Caddesi No. 161 Beyoglu 34433 Istanbul
Telefon: (0 212) 252 47 00 (pbx) Faks: (0 212) 293 07 23
http://www.yapikrediyayinlari.com
e-posta: ykykultur@ykykultur.com.tr
internet satig adresi: http://yky.estore.com.tr
http://alisveris.yapikredi.com.tr
http://www.yapikredi.com.ir

4


http://www.yapikrediyayinlari.com
mailto:ykykultur@ykykultur.com.tr
http://yky.estore.com.tr
http://alisveris.yapikrcdi.com.tr
http://www.yapikredi.com.tr

ICINDEKILER

Sunusg * 9
Giris » 13

1. BOLUM: 1920’Li YILLAR
1921-1922 Yillar1 / Nazim Hikmet i1k Kez Azerbaycan'da ® 19
1923 Yili / Nazim Hikmet Ikinci Kez Azerbaycan'da ¢ 24
1924 Yil1 » 28
1925 Yal: / Nazim, Ikinci Kez Moskova'da ¢ 32
1926 Yil1 » 34
1927 Yili / Azeri Edebiyatina Yildirim Gibi Diigsen
Nazim Hikmet ® 36
Nézim'in Azerbaycan'a Ugiincii Kez Geligi ® 38
Edebiyat Gecesi ® 49
1928 Yili » 68
1929 Yil1 » 99
1930 Yili » 109
1931 / Azerbaycan'da Nazim'n Ipi Cekiliyor » 122

2. BOLUM: 1950’'DEN 1963’E
1950 Yil1 » 127
1951 Yil1 » 145
1952 Yil1 * 170
1953 Yili » 211



. B

1954 Yil1 = 217
1955 Yil1 » 236
1956 Yil1 239
1957 Yal1 e 242
Otuz Yil Once, Otuz Yil Sonra * 244
1958 Yal1 » 292
1959 Yil1 * 320
1960 Yil1 e 331
1961 Yil1 » 348
1962 Yil1 * 352
1963 Yal1 » 373

OLUM: NAZIM HIKMET’IN OLUMUNDEN SONRA

Néazim Hikmet'in Yazilarn ¢ 391

“Hayat Giizeldir, Kardesim! [ Romantika” Filmi ¢ 400

Ndzim Hikmet'i Anma Programlar: e 403
Nizim Hikmet'in Azerbaycanda
Yayimlanan Kitaplar: « 404
Azerbaycan'da Yayimlanan Ndzim Hikmet'le
Iigili Kitaplar » 407
Sabiha ve Zekeriya Sertel'in Nazim'la Iigili Yazilar1 » 412

Son So6z * 419
Kaynaklar « 421

FOTOGRAFLAR e 431



Rahmetli Anama ve Babama,
Saygideger dgretmenlerim Ismail Telli ve
Hidayet Eroglu'na,

Esim Hatice'ye,

Kizim Umut'a,

Oglum Vurgun’a,

bir de

Bildir'in Tiirkii'siine...



Sunug

1993-1994 6gretim yilinda, bir rastlant1 sonucu, Milli Egitim
Bakanhgr'nm Azerbaycanin Bagkenti Bakii'de agtig1 Bakii-Tiirk
Anadolu Lisesi'nde gorevlendirildim. 27 Ekim 1993'te 6gleden
sonra Bakii Havaalanr'na indik birlikte gittigimiz arkadaslarla.
Okul heniliz agilmamisti, onariliyordu, bizlere de, biiyiik 6l¢ii-
de Baki sokaklarinda gelisigiizel dolasmak kaliyordu. Bir giin
(100 Kasim 1993), ayn1 evde kaldigimiz bir arkadasimla Genglik
Metro Istasyonu'nda trenden inmis otobiisle eve gidiyorduk.
Otobiisiin ortalarinda bir yerdeydim. Yol parasini uzattim biri-
sine “Sunu verir misiniz?” diye. Konusmamizi duyan arkalarda
oturan yaglica bir adam “Tiirk miisiiniiz?” diye sordu. “Evet,”
dedim. “Tiirk gardagin pulunu almayin, men verecegim, bizim
ponagimiz,” dedi. Olurdu olmazdi derken, adam yerinden kal-
kip yanimiza geldi. “Siz gonagimizsiniz, Nazim Baba'nin yur-
dundan gelmigsiniz, oralarin havasim getirmissiniz,” diyordu.
Bu arada Nazim Hikmet’in “Bahri Hazer” siirinden de dizeler
doktiiriiyordu yiiksek sesle: “Cikiyor kayik / iniyor kayik..”
Otobiisiin iginde herkes bize bakiyordu. Nazim Hikmet, adini
saniny, kim oldugunu bilmedigim bu adamla benim aramda bir
vakinlik yaratmistr. Cantamda Tiirkiye'den getirdigim dergiler
vards, dergilerden birinde de Nazimin bir siiri. Dergiyi cantam-
dan ¢ikarip, adamin ezberden okudugu “Bahri Hazer"e karsilik
dergideki siiri okudum. Adam daha da yakinlik duydu, 1srar-
la evine konuk olarak davet etti. Ayn1 durakta indik otobiisten.
Iivlerimiz oldukga yakinmis. Yanimdaki arkadas eve gitti; ben
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de, hem adamin gosterdigi ictenlikli yakinligina, 1srarh ¢agrisi-
na direnemeyerek, hem de biraz merakla, adamla birlikte onun
evine gittim.

Nazim Hikmet’e “O benim babam, o Azerilerin, Azeri Tiirk-
lerinin babas1” diyen bu adam gazeteci, ¢evirmen, sair Vilayet
Riistemzade idi. Riistemzade ailesiyle tanistird1. Sofra kurdurdu.
Nazim'la ilgili anilarin anlatty, elindeki belgeleri, fotograflar,
kitaplar1 gosterdi. Nazim'in Bulgaristan'da, Sovyetler Birligi'nde
basilmuis kitaplarini ilk kez Riistemzade'nin evinde gérdiim.

Ortadgrenimi sirasindaki Rusca ogretmeni Marklen
Vasilyadi'nin ona verdigi Nazim Hikmet'in Rus¢a basilmig
siir kitabim1 okumus, okudugu kitap konusunda “Bélge Oku-
yucular Toplantisi’nda konugma yapmig, daha sonra Nazim'la
“Fuzuli'nin 400. Oliim Yild6éniimii Térenleri” sirasinda (1958)
tanismg, Moskova'daki yiiksek 6grenimi yillarinda onunla de-
falarca bir araya gelmis, ondan maddi-manevi yardim goérmiig
Riistemzade; Nazim'in son yolculuguna ugurlansi sirasinda da
yaninda olmus.

Vilayet Riistemzade, ilk dostluk kurdugum Azeri. Bakiide
oldugum donemlerde kendisiyle bircok kez goriistiik, soyles-
tik. Tam bir Nazim tutkunu. Séylesilerimizin odaginda, her za-
man Nazim Hikmet vardi. Riistemzade, bana Azerbaycan'daki
Nazim tanitan, Nazimcilar tanigtiran ve sairle ilgili her tiirli
¢alismama yardima olan kisidir.

Bir giin Fuzuli Miizesi'ndeki bir gorevlinin yaninda otu-
rurken s6z Nazim'dan agildiginda, gorevli Samet Vurgun Ev
Miizesi'nde “Nazim Hikmet Fotograflar Sergisi” agildigini s6y-
ledi. Kendisinden serginin acildig) yerin adresini aldim, oradan
cikar ¢itkmaz dogruca verilen adrese gittim. Oradaki gorevlilere
kendimi tanittim, sergiyi goérmek istedigimi séyledim. Samet
Vurgun Ev Miizesi'nin miidiirii Aybeniz Vurgunkizi Hanim (Sa-
met Vurgun’un kiz)) yakin ilgi gosterdi. Isin dogrusu, sevindi-
gini de belli etti. Clinkii sergiyi gormeye gelen ilk Tiirk bendim.
Sergi agilmadan once Tiirkiye Biiyiikelgiligi, Egitim Miisavirligi
gibi yerlere davetiye géndermis, ancak Nazim Hikmet'le ilgili
bu etkinligi kimse umursamamis. Aybeniz Hanim, Tiirk yetki-
lilerin bu ilgisizliginden, umursamazligindan ac1 ac1 yakindi
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Nazim Hikmet gibi diinya 6lgiisiinde biiyiik bir sanatciya kar-
s1 takinilan bu tutum onu oldukga iiziiyordu belli ki. Oturduk,
konustuk uzun uzun. Nazima iligkin anilarini anlatti. Babasi
Samet Vurgun, onun yakin arkadagiydi. Nazim’la babasi Samet
Vurgun’un birlikte ¢ektirdikleri fotograf, evlerinin en giizel ye-
rine asilmigtl. Nazim’'in Samet Vurgun‘a seslenen dizeleri duvar-
lar siisliiyordu: “Azerbaycan siiri vardi yine, / Ama Samedin-
kiler yoktu...”, “Nihayet sehrine gelebildim, / ama ge¢ kaldim,
Samet, / goriisemedik, / bir 6liim boyu ge¢ kaldim...”

Aybeniz Hamim’la dostlugumuz giiclendikten sonra kendi-
sinden fotograflar1 bana gegici olarak verip veremeyecegini sor-
dum. Verebilecegini sdyledi. Altmig civarinda fotograf verdi. Us-
telik de fotograflarin bir kismini bana bagisladi, Nazim'in 1957
Iikiminde evlerini ziyaret ettiginde okudugu siirlerin bandini
da verdi. Tirkiye'ye dondiikten sonra, Aybeniz Hanim'in ver-
digi fotograflar degerlendirilerek, Ankara’da Sinasi Sahnesi'nde
agilan bir sergiyle kamuoyuna sunuldu.

1993-1994 6gretim yili sonunda Bakii'deki gérevimden ge-
rckge gosterilmeden geri ¢ekildim. Bu nedenle Nazim Hikmet
hakkindaki aragtirmalarimi siirdiiremedim. Milli Egitim Ba-
kanlig1 hakkinda a¢tigim davayi, yaklagik dért buguk yil sonra,
Danigtay karariyla kazanarak 16 Aralik 1998'de (3 ay, 27 giin-
ligiine) Bakii'deki gorevime geri dondiim. Nazim konusundaki
aragtirmami asil bu dénemde yapabildim. Nazim Hikmet hak-
kinda yaz1 yazan, galisma yapan, onu yakindan taniyip da halen
yasamakta olanlarin bir¢oguyla tanisma olanagi buldum; Nazim
Hikmet hakkinda konugmaktan, so6z séylemekten ¢ekinmeyen-
lerle soylesiler yaptim. Yaptigimiz séylegileri banda aldim. Bu
konuda, Bakii-Tiirk Anadolu Lisesi'nde goérevli olan arkadasim
Cahit Bildir hem kamerasiyla hem de elestirileri ve énerileriy-
le bana yardimai oldu. Kendisine sonsuz tegekkiirler ediyorum.
Ayrica, Nazim Hikmet hakkinda s6z sdyleyebilecek kisilerle
ilgili olarak, Aksin Babayev ve Ahundov Kiitiiphanesi Miidiir
Yardimcisi1 Fazil Memmedov’un diisiince ve yardimlarindan,
Resit Guliyev Tehmezoglunun (“Salname”) caligmalarindan da
yararlandim. Daha sonraki (emekli olduktan sonra, 2000'de) gi-
disimde ise, 6nceki ¢calismalarimi tamamlamaya ¢alistim.
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Nazim Hikmet'le ilgili ellerindeki belgeleri (fotograf, yaz,
kitap, bant, vb) bana veren, bildiklerini ve anilarin1 benimle pay-
lasan Azeri sair, yazar ve sanatgilardan Vilayet Riistemzade’ye,
Aybeniz Vurgunkizi'ma, Arif Melikov’a, Eleviye Babayeva'ya,
Fikret Sadik’a, Anara, Vagif Samedogluna, Fikret Koca'ya,
Abbas Abdulla’ya, Cingiz Feracov’a, Sara Kadimova'ya, Ziver
Hiiseyinova'ya, Miinevver Rizayeva’ya, Neriman Hasanzade'ye,
Azer Abdulla’ya, Kadir Ismayil'a, Hiiseyin Abbaszade’ye, Ne-
cef Nazim Guluyev’e, Aksin Babayev'e, Sofiya Besirzade'ye,
Mirvarid Dilbazi'ye, Gilman Ilkin'e (Musayev), Resit Gulu-
yev Tehmezoglu'na, Teyyup Kurban'a, Yasar Karayev’e, Samil
Salman’a, Nazif Alekberli'ye, Kelenter Kelenterli'ye, Ahundov
Kiitiiphanesi Miidiir Yardimcist Fazil Memmedov’a, kiitiiphane
calisanlarindan Nezire Nagiyeva'ya ve Seyide Abdullayeva'ya
ve adin1 burada anamadigim Azeri dostlarima sonsuz tesekkiir-
ler ediyorum.

Aslan Kavlak
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Girig

2002, Nazim Hikmet'in dogumunun 100. yiliyd1. Y1l boyun-
ca gerek diinya iilkelerinde, gerekse iilkemizde gorkemli etkin-
likler yapildi. 2003 y1l1 ise, Nazimin 6liimiiniin 40. yil. Bir Azeri
tiirkiisiinde “Gezmeye her yer olar / Olmeye vatan gerek” de-
niyor. Kim vatanindan bagka bir yerde 6lmek ister? Her insan
dogup biiytidiigii, yasadigy, 6zellikle de goniil verip sevdigi yer-
lerde 6lmek, oraya gomiilmek ister. Nazim Hikmet, Moskova'da
oldii, oraya da gémiildii. Nazim, bir¢ok siirinde, yazisinda ve ko-
nusmasinda ¢ok sevdigi iilkesine, Tiirkiye'ye donmeyi, yurdun-
da yasay1p 6lmeyi istemisti; ne yazik ki bu istegi gerceklesmedi,
gerceklesemedi.

Nazim'in yasaminda iki iilkenin yeri ve 6nemi oldukgca bii-
ytik. Bunlardan birisi dogup biiytidiigii, haksiz yargilamalar so-
nucu yasamunin biiyiik bir boliimiinii tutukevlerinde gecirdigi
Tiirkiye; ikincisi ise adina ilk kez “Edebiyat Gecesi“nin diizen-
lendigi, ilk siir kitab1 Giinegi Igenlerin Tiirkiisii’nii okuyucu karsi-
sina ¢ikardigl, Sovyetler Birligi'ne gittikten sonra yerlesmek ve
orada yagamak istedigi, iilkesinden umudunu kesmesiyle bir-
likte gomiilmeyi istedigi iilke Azerbaycan. Azerbaycan, Nazim
Hikmet’in Tiirkiye’den sonra, sevip baglandig:, yasamak iste-
digi, kendine ¢ok yakin buldugu, kendisinin de ¢ok sevildigini
bildigi iilkedir.
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Nazim'in Azerbaycan’la ilgisi 1920°li yillarin baglarinda
baslar, 6ldiigii tarih olan 3 Haziran 1963'e degin siirer. Nazim,
Azerbaycan1 1922'de Moskova'ya giderken goriir. Daha sonra bu
iilkeyi sirasiyla 1923, 1927, 1957, 1958, 1960, 1962'de goriir, gezer.
Bu iilkeyi, bu iilkenin insanlarini sever, onlara baglanir; onla-
ra olan sevgisini, baghiligin1 her zaman, her yerde dile getirir.
Ciinkii buranin insanlar ile ¢ok sevdigi iilkesinin insanlar: ara-
sinda benzerlikler vardir; ayni dili konugurlar; gelenek gorenek
yoniinden birbirlerine benzerler. Nazim, Bakii'de bulundugu za-
manlarda, kendisini ¢ok sevdigi istanbul’'unda sanmaktadir; bu-
rast Istanbul’a, Tiirkiye'ye olan 6zlemini hafifletmektedir. Onu
yakindan taniyan kimi Azeri aydinlarina gore, Nazim tiglincii
kez Sovyetler Birligi'ne geldikten sonra Bakii'ye yerlesmek iste-
mis, ancak buna Moskova'dakiler izin vermemigtir. Bakii, do-
gastyla, havasiyla, deniziyle, insanlariyla Istanbul’a, {zmir’e gok
benzer.

Nazim'in Azerilerle, Azerilerin Niazim'la iligkilerinde bir
siireklilik yoktur. Bu siirekliligin olmamas, taraflardan kay-
naklanmaz; biiyiik 6l¢iide, kosullardan kaynaklanir. Nazim,
diigiinceleri nedeniyle, temelsiz gerekgelerle kendi iilkesinde
uzun siire tutuklu kalir, ¢evresiyle ve diinya ile baglar1 kopar-
tilir. Azerilerin Nazim’la olan iligkileri de temelsiz gerekgelere
dayandinlarak koparilir ya da koparttirilir.

Nazim'la Azerilerin iligkileri 1920’lerin baglarinda, Moskova
yolculugu sirasinda baglar; ikinci yarisinda en iist diizeye ulasir,
1930’lu yillarin baginda birdenbire kesilir. Bu kesinti, diinya ka-
muoyunun 1950’de Nazim'in tutukluluguna tepki gostermesine
degin siirer. 1950'den sonra ise, Azerilerin (genel olarak Sovyet
basininin) Nazim’a olan ilgisi en iist diizeye ulasir. Bu neden-
le, Nazim'in Azerilerle, Azerilerin Nazim'la iliskilerini, daha
dogrusu Nazim Hikmet ve Azerbaycan konusunu, ii¢ donemde
ele alip incelemek gerekir: 1920'li yillar, 1950’den sonrasi ve 6lii-
miinden sonra.

Nazim'in Azerilerle, Azerilerin Nazim'la iliskilerini ele alir-
ken, tarihsel siralama g6z 6niinde bulundurularak, yil yil ele ali-
nip incelenecektir. Ayrica, bu ¢alisma, Nazim'in Azerbaycan’la
iligkileri cercevesinde sinirh kalacaktir.
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Bu ¢aligma, Ndzim Hikmet'in kimi siirlerinin kaynagina
da gotirecektir okuyucuyu. S6zgelimi, “Nefte Dogru” ve “Nef-
tin Cevaby” siirlerinden ilki, Nazim'in 1927'de Moskova-Bakii
yolculugu izlenimlerini, ikincisi ise Bakii izlenimlerini, “Bahri
Hazer” (Hazar Denizi) siiri de Hazar Denizi'ndeki gézlemlerini
dile getirir. Ayrica, Tiirkiye’de Nazim Hikmet hakkinda yazilan
kimi kitaplardaki ve yapilan belgesellerdeki kimi yanhglar dii-
reltecek, eksiklikleri de giderecektir.

15






1. BOLUM
1920’LI YILLAR



Goy Gol kiyisinda, 1957



1921-1922 Yallar:
Ndzim Hikmet Ilk Kez Azerbaycanda

1921 Agustosunda komiinizmi égrenmek ve 6grenim gor-
mek amaciyla Sovyetler Birligi'ne gitmek {izere, Boludan yola
¢tkan Nazim Hikmet’le Vala Nureddin, Trabzon iizerinden ge-
yerek, eylil sonlarinda Batum’a varirlar. Batum-Tiflis-Batum
arast birkag ay dolagirlar. Bu sirada bagkanhgini Ahmet Cevad'in
(Fmre) tstlendigi bir “sosyal aile” olustururlar. Bu “sosyal
ailenin tiyeleri arasinda Nazim Hikmet ve Vala Nureddin'le
birlikte Sevket Siireyya (Aydemir) ve esi Leman Hanim da var-
dir. “Sosyal aile”nin Batum'da bulundugu sirada Vala Nured-
din, Ahmet Cevad'in karmasik ticari iligkilerini diizeltmek icin
Tiflis lizerinden Bakii'ye gonderilir. Vala, Bakii'de, istemeyerek
de olsa, bir toplantiya katilir. Bu toplantiya gidisini soyle anlati-
vor Bu Diinyadan Nizim Gegti yapitinda:

Beni ertesi giin tanimadigim adamlarla agik bir otomobile
koydular. Ismini riizgardan alan Bakii'niin disina gikardilar. Bir
yaman esiyor riizgar, bir dehget kesiyor. “Yaman esiyor be kara
yel yaman! Hayatimda bu kadar iigiidiigiimii bilmiyorum. ‘Su
otomobilden atlasam da, pargalansam, kurtulsam’ diye aklim-
dan gegti. [Ikbahar sonu olmakla beraber belki tesadiifen o giin
bu kadar soguktu.l

Vala Nureddin'in katildig: toplantida yaptig: konusma yet-
kililer iizerinde olumlu etki yapar, Tiflis'te yapilacak olan bir

I Vala Nureddin, Va-N, Bu Diinyadan Nizim Gegti, s. 247
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kongreye delege olarak segilir. Ancak, Bakiide de gériilecek
igleri vardir. Tirkiye'nin Bakii Biiyiikelcisi Memduh Sevket
Esendal'dan, iglerin “bir hafta on giin siiriincemede” kalacagini
da 6grenir. Biraz da Bakii'deki sikiciliktan kurtulmak igin de-
legelerle birlikte Tiflis’e gider. Orada hi¢ beklemedigi bir anda
Néazim’la ve iiyesi oldugu “sosyal aile” ile karsilasir. Birbirlerine
icinde bulunduklar1 durumu anlatirlar. Vala, Moskova'ya gide-
ceklerini 6grenir. Tiflis’ten yola ¢ikarlar hep birlikte. Bakii'de bir
siire bekledikten sonra Moskova'ya dogru yolculuklarim siirdii-
riirler.2

1922'nin ilkbaharn sonlarinda, Tiflisten baglayan yolculu-
gun “yalniz tren kismi tam 11 giin” siirer ve Moskova'da Lux
Otel’e yerlesirler. Bir siire sonra da Dogu Emekgileri Komiinist
Universitesi'nin hazirlik sinifina yazilirlar.

Nazim, Moskova'ya vardiktan sonra ailesine yazdig ilk
mektupta yolculuklarini, Moskova'daki durumlarim géyle an-
latir:

Sevgili Evdekiler,

Iste size uzaktan, ¢ok uzaktan bir mektup... Bundan evvel
de bir iki mektup gondermisim. Sonuncusu Tiflis’tendi. Belki
almigsimzdir. Uzun bir yolculuktan sonra nihayet Moskova'ya
geldim. Giizel, biiyiik bir sehir. Kisin sonu oldugu i¢in, havalar
nefis. Batum'dan Moskova’ya kadar yolda, hep, kagan kis1 ve
yeni gelen bahar1 kovaladik. Burada gayet rahatim. Sihhatim
miikemmel. Vil ile daima birbirinden ayrilmasi kabil olmayan
iki kardes gibiyiz. Ruscaya ¢alisiyoruz. Oldukc¢a 6grendik. Da-
rilfununa girecegiz. Oglunuzu bir daha gordiuginiiz zaman,
miikemmel bir tahsil yapmsg, iki lisana asina bulacaksiniz.
(Ciinki Fransizcaya da c¢alhgiyorum). Hayat bizi muvakkat bir
zaman igin ayirdi. Fakat ben bu ayriigin acisinm, vaktimi bosg ge-
cirmeyip 6grenmekle, yazmakla, okumakla teskin ediyorum...

Oglunuz Nazim Hikmet3

Vala Nureddin Va-Nd, BDNG, s. 251-256
A.

2
3 Aydemir, Ndzim, s. 129-130
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Nazimin Moskova'ya gitmeden oOnce, Kafkas yoresinde,
Azeri aydinlariyla bir baglantisinin olup olmadigini bilmiyo-
ruz. Ancak, Moskova'da olduklar1 donemde oradaki Tiirklerle
ve Tiirkge konugan gevrelerle siki iligkilerinin oldugu bir gercek.
Bunu, Valad Nureddin'in su sozlerinden daha iyi anlamak ola-
st “Moskova'ya gitmistik. Orada bagka bir cumhurbagkaniyla,
Dagistan cumhurbaskani Celal Korkmaz’la ahbap olmustuk.
Azerbaycan'da Bolseviklerin devirdigi Miisavat hiikiimetinin
Maarif Nazir1 olan Resit Kaplan'in evinde bulunuyorduk. Bura-
da Ittihatcilarin meshur simasi, hani, su, Atatiirk’e suikast do-
layisiyla idam edilen Doktor Nazim da vardi. Celal Korkmaz,
Resit Kaplan, Doktor Nazim, sair Nazim ve ben, yedik ictik...”

1922, Ekim Devriminin beginci yii. Nazimin devrimin
besinci yildoniimiine adadigy “Inkilabin Besinci Senesine” siiri
ilk kez 1922'de Azerbaycan’da yayimlanan Kiz:l Sark dergisinde
(No: 1) yer alir.

NAZIM HIKMET'IN AZERBAYCAN'DA YAYIMLANAN iLK SiiRi
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“Inkilabin Besinci Senesine” siirinin yayimlandig1 Kezdl $ark (No: 1, 1922)
dergisinin sayfalar1

4 Vala Nureddin Va-Na, BDNG, s. 205
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INKILABIN BESINCI SENESINE

G WN =

Bes kirmizi bayragin iistiinde beg tane bes.
Al-tu

Hazir ol!

Basiyoruz altiya...

Bes yil kolay ge¢medi.

Cok kere diismanin ¢irkin agz1
siritt1 karsimizda.

Aclik

bir tencere kazir gibi kazid1 karnimiz.
Kanli sargilarimizi

daha yeni gikardik.

Cok kere yanildik hesabimizda.
fakat

her agr1 her 1stirap

her yanlis ¢ikan hesap

bizi “Edison” yapt1 taktikada..
Yetmedi

yarattik.

Fazla geldi

attik...

Arkadas

altiya basiyoruz.

Altiya basarken unutma ki
bugiin siarimiz bizim
enstriiktivizm

besin sonunda kurduk

ilk

elektrik

merkezini.

Arkadas

bir telsiz telefon gibi agzim
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haykiriyor:

Bunun gibi on sekiz tane lazim!!..
On sekizinci bittigi giin

yine biiyiik bayram olacak diigiin.
Tamam

deyince biz

on sekiz merkezden on sekiz telsizimiz
kuracak mahya seklinde su giar1
yildizlara:

Sosyalizm

elektriklesmek

demek.

Bu siir, Nazim Hikmet'in Azeri basinina girisinin baglang-
cidir; sonraki yillarda Nazim'in giirleri birbiri ardina yayimlana-
cak; bu giirler, hem Nazim'in kendi iilkesinde hem de Sovyet iil-
kelerinde genis yankilar bulacak, bununla birlikte genis alanlarn
da ctkileyecek, Nazimvari siir yazimi yayginlasacaktir.
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1923 Yili
Nézim Hikmet Ikinci Kez Azerbaycan'da

Nazim, Moskova'ya vardiktan sonra, Istanbul ve Ankara’'dan
tanidigy, Tiflis'te yeniden karsilagtigi Niizhet Hanim1Moskova'ya
¢agirir. Taninci Muhittin'in (Birgen) baldizi Niizhet Hanim,
Nazim'in ¢agrilan iizerine ailesinden izin alarak Moskova'ya
gider, bir siire sonra da evlenirler. Bundan sonraki gelismeleri,
Niizhet Hanim s6yle anlatiyor:

Moskova'ya gittikten bir siire sonra, evden aldigim bir mek-
tupta, enistemin (Mubhittin Birgen) Bakii Universitesi'nde tarih
profesorii olarak gérev yapmasi onerilmis. Enistem de kabul
etmis. 1923 Ekimine kadar orada kaldilar: Ben de 1923 ders yil1
bitiminde giinden giine bozulan saghim nedeniyle esim Na-
zim Hikmet'in de tasvibiyle Bakii'ye gittim. lyilesecek ve sonra
yine Moskova'ya dénecektim. Ancak Bakii'niin sicak iklimi sag-
hgima yararli olmadi. Zaten ‘Tiirkgiilitkk propagandasi yapiyor’
iddiasiyla enistem Ceka'ca taciz ediliyordu. Memlekete dén-
mek zorunlu olmustu. Bu durumdan Nazim" haberdar ettim.
O da bir siire sonra Bakii'ye geldi. Benim Istanbul’a gidip teda-
vi olmam kararinda birlegtik. Zaten kendisi de bir siire sonra
Istanbul’a dénecegini soyliiyordu. Nitekim 1924'te geldi.

Nazimin Bakii'ye hangi tarihlerde gittigi, esinin ve ailesi-
nin disinda bagkalariyla goriistip goriismedigi hakkinda elimiz-
5 E. Karaca, Sevdaliyim Tepeden Tirnaga /| Ndzim Hikmet'in Agklari, s. 25-26
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de net bir bilgi yok. Ancak, Niizhet Hanimin anlattiklarindan
anlagsildigr kadariyla, Nazim, Bakii'ye agustos ya da eyliil ayinda
pitmis olmalu

1922’de oldugu gibi, 1923'te de Nazimin siirleri yayimlanir
Azcerbaycan’da.

Azerbaycanda Nazimc olarak taninan, Nazim hakkinda
bir¢ok yazi yazan ve iiniversite bitirme tezini Nazim iizerine
hazirlayan Azer Abdullanin Edebiyat ve Incesanat’ta (16.1.1981)
vayimlanan “20’li Yillarda Edebiyatimiz ve Nazim Hikmet”
baghkli yazida, 1923 yiliyla ilgili, su bilgiler verilmektedir:

28 Kanunisani” siiri de yine on bes Tiirk komiinistine adan-
maghir. Bilindigi gibi, onciisii Mustafa Suphi olan on bes Tiirk
komiinistini 28 Ocak 1921'de Tiirk burjuvazisi Karadeniz'de
bogup Oldiirmiigtiir. Nazim'in “28 Kanunisani” siiri de aym
tarihte oldiiriilmiis fedakarlardan s6z ediyor. 1923'te Bakii'niin
“Kiz1l Sark” matbaasinda Karadeniz Diplerinde Parcalanan Mus-
tafa Suphi Yoldas adinda bir kitap yayimlanmgti. Nazim'1n 28
Kanunisani’ ve ‘Onbesler’ siirleri aym kitaba alinmsgtir.

Sairin V. Y. Meyerholda yazdig1 “Yagasin Meyerhold” siirin-
den s6z eden incelemeci Ekber Babayev kaydediyor ki, bu siir ga-
irin 1923'te Sovyetler Birligi'nde yayimlanan (Zrelise dergisi, No
34) ilk siiridir. Ay yi1lda Nazim Hikmet'in Azerbaycan basininda
28 Kanunisani”, “Onbegler” siirlerinden bagka “2000 Senesinin
Sanatkarlarina” (Kizil Sark, 1923, No 2-3) eseri de yayimlanmustir.

1922'de Nazim, Biiyiik Ekim Sosyalist Devrimi'nin besinci
y1ldéniimii nedeniyle ‘Inkilabin Beginci Senesine’ siirini yaz-
mugtir. Bir y1l sonra sair devrimin altinc1 y1ldéniimii nedeniyle
“Altinc1 Oktyabr (Ekim)” siirini yazar. Bu siir 1923'te Bakii'de
yayimlanan Mecmua’da (s. 29) yayimlanmigtir.6

Azer Abdulla'min sozinii ettigi Karadeniz Diplerinde Parcalanan Mustafa Suphi
Yoldag adh kitabin basimlari: Birinci Basim: Kizil Sark Matbaasi, Moskova, 1923;
Ikinci Basim: COODIFF s. c., Briiksel, 1974-75; Uc;iincii Basim: Giincel Yayinlari,
Istanbul, 1977; Dordiincii Basim: Tiistav Yayinlari, istanbul, Kasim 2004. Yukari-
da s6zii edilen siirlerden “28 Kanunusani”, kitabin 2004 baskisinin 36., “Onbeg-
ler Igin” ise 53. sayfasinda. “Onbegler ¢in” siirinin altinda “Nazim Hikmet” ve
“Vala Nureddin” adlariyla birlikte, yazilis yeri ve tarihi olarak da “Batum, 1922”
notu digiilmiis.
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Kizil Sark dergisinin “2000
Senesinin Sanatkarlarina”
siirinin yayimlandig sayfasi
(1923, No: 2 - 3, 5. 106)

2000 SENESININ SANATKARLARINA

Ey 77 y1l sonra

Sarkin “Fiitiirist abidesi” ylikselen meydanlarda
misralarini

mikrofonlarla haykiracak sair.

Ey suratlan diizgiinsiiz aktorlerine
Kollektivizmin

temiz optimizmini oynatacak rejisor.

Ey yirmi birinci asrin miithendis bestekar:.
Ben

size

1923 senesinde yazdim bu siiri.

Elbette siz
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sizden

77 y1l evvel gelen

proleter sairlerinin

nasil isledigini 6grenmek istersiniz.
O zamanlar

siniflart kaynatan kazanin

supap1 tutmuyordu artik.
Manometrenin ibresi

fir déniiyordu mihverinde.
Bizimkiler geri onlar ileri
bizimkiler ileri onlar geri.

Fagistler komiinistleri kovaliyordu
komiinistler fasistleri.

Monarhizm,

liberalizm,

komiinizm.

Yiizlerle i¢indeyiz,

biz proleter sairleri

climizde badana fircalar1 6niimiizde kovalar
amele kahvelerine destan,

kizil bayraklara siar,

fabrika duvarlarina ilan yaziyorduk.
Size istismarsiz

burjuvasiz, hiikiimdarsiz

bir cemiyet veren sinifimizin

sesi sitma gormemis qigirtkanlarydik
ve

daima Oyle

kaldik...

1923'te ayrica Moskova'da ¢ikan Mecmue dergisinde “Sos-

valist Stira Cumhuriyetleri Ittifaki” baghkl siiri de yayimlanir
Nazim'in.
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1924 Yili

Lenin 6lmisgtir (21.1.1924). Lenin'in tabutu basinda nobet
tutan Nazim, 1924in Kasiminda Moskova'dan ayrlir, gizlice
Tiirkiye’ye doner.

Nazim'n Tiirkiye’'ye donls kararim1 nasil verdigini Vala
Nureddin sdyle anlatir:

Bir Hintli arkadas Nazim'in hayatini etkiledi. Sonradan
Hint Komiinist Partisi'nde yiiksek mevki aldigini1 6grendigimiz
Safter’di bu... Durmadan kitap okur, ama 6grendiklerini kendi-
ne helal etmez, bir tiir oburluk sayardi. Bagkalarinin nasibini
yutuyormus, fazla sismanliyormus gibisine... Nazim'a dert ya-
narak:

—Bizburada manevi tiiketiciler durumundayiz, derdi. Mem-
leketlerimize gidip manevi iiretici olmanin yoluna bakmal.

Nasilmis yani?

Tahsil yetermis. Politikaya atilmali. Haksizliklar1 yenmeli.
Diinyanin gidisini bir an evvel diizeltmeliymis.

Nazim birdenbire toparlandi.

- Ben gidiyorum, dedi.

— Nereye?

- Tiirkiye’ye déniiyorum.

Niizhet Tiirkiye’ye donmiistii ailesiyle...

Nazim'la garda vedalagtik. O da Sovyet iilkeleriyle bir sii-
rinde vedalastr...”

7 Vala Nureddin Va-Nd, BDNG, s. 335-336
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Nazim'in Sovyetler Birligi'nden ayrilirken yazdig: “Veda”
suridir.

VEDA
SSSR’den 1924 senesinde ayrilirken

SSSR

gidiyoruz artik,

ver elini ver,

vedalasalim!

Sevdik,

seviyoruz seni,

nasil severse kursun yarali duvarlarin
Marks'in resmini!

Mujiklerinin toprag: sevdigi kadar

sevdik
seviyoruz
seni!
Rusya!
917 tevelliitlii Rusya!
Seni Kafkasya'dan
ta
Sibirya'ya
kadar yaya

dolasmuis gibi taniyoruz!...
Hala mataralarimizin dibinde
kaynar suyu var karl istasyonlarinin!
Rusya,
Lenin’in memleketi,
gordiik ki sende nasil kemale ermis
saha kalkan kiitlelerin kudreti!...
Bugiin sehirlerden uzak
raylarda uyuyan,
45 kisilik vagonlardan,
taze kan kokusu gibi yiikseldi burnumuza,
919 kizillarinin negesi!
Sesimizde biyik burdu inkilabin en delikanl: ¢ag!
Sibirya riizgarlariyla haykirdik:
kurgun carmihina sanki biz cakmisiz gibi
Kolgagy!
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Senin 1 Mayislarinmi gordiik!

Ugultularla duyduk

kocaman bir ¢an gibi haykiran K1zl Meydani!
Kiz1l basli, tun¢ memeli komsomolkalarin,
ciplak ayaklariyla

kafamizda fir dondiirdii Karmanyolu!

Rusya,
imtihana hazirlanan bir mektepli agkiyla,
Komiinizm alfabesini okuyan Rusya!
Ey, kableltarih devrimizin penceresinden
herkesten 6nce burnunu ¢ikaran diyar!
Ey yalin ayak
kosarak
mersedes motorlarin1 gecen memleket!

Biz de seninle gordiik ayni yastikta,
traktor ordulanyla dolu riiyalarin:!
Seyyareden seyyareye koprii kuran
bir radyo gibi duyduk,
senin damarlarinda vuran
elektrik agkini!...
Kooperatiflerle diikkanlarin,
hiikiimet bankalariyla nepmanlarin,
girtlak girtlaga kavgasin biliyoruz!
Ve diyoruz

sana!
Sular diisiirdii seni nepe
korkma fakat
kaptandir er-ka-pe!
yuzeceksin!
Ve sanma ki durdun
ytiziiyorsun!...

Rusya!
Senden ayrilirken kafamizda,
Engelsin materyalizmi gibi 6lmez
hatiralar

var!
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SSSR

gidiyoruz artik,
ver elini ver
vedalagalim!...

Nazim, Tirkiye'ye doniince Aydmnlik dergisinde ¢aligmaya
baglar, burada siir ve yazilarn yayimlanur.

Burada hemen sunu sdylemekte yarar var: Nazim Hikmet,
vakin arkadas1 Mikayil Refili (1905-1958) i¢in Prag’da 5 Haziran
1958'de yazdigr “Mikail Refili'ye Agit” siirinde “Benden ¢ok
sonra 6lecek. / Arkamdan bir de makale doktiiriir, / bir siir ya-
hut: / ‘Nazim’la Moskova'da 24'te tanistim..” ” diyerek, Refili’yle
1924'te tanigtigini soyliiyorsa da, bunun dogru olmadigini dii-
siinmek yerinde olur. Ciinkii, 1924'te 19 yasinda olan Refili, he-
niiz Moskova'ya gitmemistir.
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1925 Yili
Nizim, Ikinci Kez Moskova'da

Aydinlik dergisinde siir ve yazilan yayimlanan Nazim,
Istanbul'da polisce izlendigini anlayinca, gozden uzaklasmak
ve bir bastmevi kurmak amaciyla Izmir’e gider. Subat ayinda
Seyh Sait Isyan’'nm baglamas: iizerine, 4 Mart 1925'te Takrir-i
Stiktin Kanunu gikarilir. Tiirkiye Komiinist Partisi ile baz1 gaze-
te ve dergiler kapatilir. 1 Mayis 1925'te yayimlanan bir bildirge
nedeniyle Aydinlik dergisi ¢evresindeki yazarlarin ¢ogu tutuk-
lanir, haklarinda dava acilir. Ankara Istiklal Mahkemesi'nin 12
Agustos 1925 tarihli kararinda Nazim’a giyaben 15 y1l agir hapis
cezast verildigi goriiliir.

Gizlendigi Izmirden haziran aymnin ortalarinda Istanbul’a
gelen Nazim, tutuklanacagini anlayinca, gizlice yurtdisina ¢i-
kar, yeniden Moskova’ya gider. 1924'tin sonlarinda (aralik ay)
Tiirkiye'ye gelen Nazim, 1925'in haziran sonlarinda Moskova'da
olur. Cok sevdigi iilkesinde toplam yedi ay bile kalamadan yeni-
den Moskova’ya gitmek zorunda kalmustir.

Nazim'in Moskova’ya yeniden doéniisiinii Va-Na soyle an-
latir:

Nazim, seneyi doldurmadan, bir giin, Udelnaya’daki orman-
da karimla ve beyaz tavgsanimla beraber oturdugum yontulma-
mis odunlardan yapilma evime, agaglar arasindan gikageldi.

Uretici olmaya gabalarken Tiirkiye'de giyaben 10 y1la mah-
kdm edilmis.
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Kafas1 hi¢ de bununla mesgul degildi. Yolda gelirken yaz-
dig1 meghur, ‘Giinesi Icenlerin Tiirkiisii'nii sicag1 sicagina bana
onaylatmaya ¢abaliyordu.

21 Ekim 1925'te Tifliste yayimlanan Yeni Fikir gazete-
sinde “Sarkta Inkilap ve Zindan” baghkl makale yayimlan-
mis, Tiirkiye'de tutuklanan bir¢ok komiinistin, ayrica Nazim
I likmet'in fotografi da verilmistir.
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1926 Yili

Yaptigimiz arastirmada, Azeri basininda, 1926'da, Nazim'in
adina ve siirlerine Cabbar Efendizade’'nin “Edebiyatta Fiitii-
rizm” baglikli makalesinin disinda rastlayamadik.

Cabbar Efendizade, Maarif ve Medeniyet (1926, No 7) dergi-
sinde yayimlanan bu makalesinde, italyan ve Rus edebiyatinda
fitiirizmin ortaya ¢ikisi, gelismesi ve 6zellikleri lizerinde dur-
duktan sonra, “Tiirk Edebiyatinda Fiitiirizm” ara bashgin koy-
dugu boliimde sunlar soyliiyor:

Tiirk edebiyat: genellikle denebilir ki, heniiz 19. yiizyilin
son yansindaki geleneklerle yasamaktadir. Romantizm, rea-
lizm, sembolizm, neoromantizm akimlar: devam etmektedir.

Ancak savastan ve Ekim Devrimi'nden sonra baz: Tiirk gen¢-
lerinde de fiitiirizm denemeleri goériilmektedir. Bu genglerden ilk
onemlisi Nazim Hikmet yoldagtir. Bu geng arkadastmiz Moskova'da
okurken oradaki gen¢ sairlerin etkisiyle eski halkgi lirizmini bagariy-
la fiitiirizme gevirebilmistir. Ornek olarak yoldas Nazim Hikmet'in
“28 Kanunisani” adh bir manzumesinden baz1 pargalar verecegim:

—Ta ta taa ta ta Ta ta taa ta ta

Tarih

simif-larin

miicadelesidir.

-1921

Kéanunisani 28

- Karadeniz

— Burjuvazi

-Biz

- On bes kassap gengelinde sallanan

on bes kesik bag

34



- On bes arkadas

- Yoldas

bunlarin sen

isimlerini akimda tutma
fakat

28 kéngnisaniyi unutma!

- "Siyah gece
"Beyaz kar
"Rizgar
"Ruzgéar."

Gengligi cok ilgilendiren fitirizm hakkinda verdigim bu
kisa bilgi meseleyi, zanmmca az ¢ok aydinlatabilir...

¥<)I .DASLIK $SARJI (KARIKATURU) Nazim Hikmet ve Siileyman
Ressam Azim Azimzade tarafindan Riistem (1927 ya da 1928)
127 yilinda yapilmistir. Nazim

Ilikmet, karikatturd gérmemistir.

Alimzade (1880-1943), kendi kendini

yetistirmis, ""Molla Nasreddin'e

siyasi karikaturler ¢cizmis, sonradan

kendi adinin verildi§i ""Azerbaycan

Ressamlik Mektebi*'nde 1920'den

olumune degin ders vermistir.
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1927 Yl
Azeri Edebiyatina Yildirim Gibi Diigen
Ndzim Hikmet

1927, Nazim'in Azeri edebiyatina yildinnm gibi diistiigii yil-
dir. Bu y1l, Azerbaycan'da, adeta “Nazim Hikmet Yii” olur. Ciin-
kii, Nazim'in hem Azeri basininda arka arkaya siirleri yayim-
lanir, hem de kendisinin katildigy, siirlerini okudugu “Edebiyat
Gecesi” diizenlenir.

Azerbaycan'da 1927'de yayimlanan basin organlarinin go-
gunlugunda, gerek siirleriyle gerekse hakkinda yazilanlarla,
Nazim Hikmet adina sikga rasthyoruz. Ozellikle Maarif ve Mede-
niyet dergisinin 1927'de yayimlanan her sayisinda Nazim'in bir
siiriyle birlikte ona iligkin haberler, ona adanmus siirler ve maka-
leler vardir. Onun admnin, bu dergi ¢evresinde giincel olmasinin
nedenlerinden birisi, 1927'de Moskova Devlet Universitesinde
Ogrenim goren, Moskova’ya gelmeden 6nce derginin yonetimin-
de bulunan, Nazim'in yakin arkadasi, dostu Mikayil Refili olsa
gerektir. Refili'nin Moskova'ya egitime gitmesiyle birlikte Maarif
ve Medeniyet’in yazmanligina sair Siileyman Riistem getirilecek-
tir. S. Riistem de Nazim'in yakin dostlar: arasina girecektir.

Nazim, yenilikgi, devrimci, cagdas Azeri siirinin hem 6n-
ciisii, kurucusu hem de yonlendiricisi olur. Bu durumu, o yilla-
rin 6nemli ve geng elegtirmeni Ali Nazim Inkilap ve Medeniyet'te
(1928, No: 6-7) yayimladig1 “Giinesi Igeriz... Giinesleniriz” bag-
ikl yazisinda soyle dile getirir:
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Azeri edebiyatina Nazim Hikmet’in nasil girdigi bu yil-
larda g6zlimiiziin 6niinde oldu. Azerbaycan proleter sinifi
siyasi hakimiyetten sonra ideolojik ve estetik énciilige geg-
mek, kendi edebiyatin1 yaratmak istiyordu. Ancak memleket-
teki edebi giiglerin ¢ogunlugu kiigiik burjuva ve burjuva mal
olduklarindan yeni edebiyat1 yaratacak gengler zayifti. Geng
Kizil Kalemler, proleter edebiyatinin ilk kirlangiglan sifati
ile ortaya cikarken, Nazim Hikmet bizim imdadimiza yetigti.
Atesli siirlerini Maarif ve Medeniyet sayfalarindan yagdirarak
eski edebiyat1 modaliktan ¢ikard: ve yeni edebiyatin baginda
durdu. Bu suretle Tiirkiye proleter sairi Nazim Hikmet Azer-
baycan proleter sinifinin ve devrimci gengliginin de mali oldu.
Hem Tiirkiye'deki devrimi, hem de bizdeki kurulusu teren-
nim etti.

Maarif ve Medeniyet dergisinde ve diger yayinlarda sunlar
vayimlanir:

Maarif ve Medeniyet (No: 1-2): “Ustamizin Oliimii” siiri ya-
vimlanir. Ayni sayida “Kizil Kalem Cemiyeti, iinlii Tiirk proleter
wairi Nazim Hikmet'in siirlerini kitap olarak yayimlayacaktir”
haberi de vardar.

Maarif ve Medeniyet (No: 3): “O Duvar / Komiinistlerin Kur-
wunlandigr Duvar” siiri yayimlanur.

Maarif ve Medeniyet (No: 4-5): “Giinesi Icenlerin Tiirkiisii”
wnri yayimlanur.

Maarif ve Medeniyet (No: 6): “XX. Asrin Sergtizesti” siiri ya-
vimlanir.

Komiinist gazetesi (1-3.7.1927): Nazim'n katilimu ile gergek-
lestirilecek gecenin duyurusu verilmisgtir. Bu duyuru 4 Temmuz
1927 tarihli Komiinist gazetesinde yinelenir.

Komiinist (7.71927): Nazimin katilimu ile gegirilen “Edebiyat
C.ecesi” hakkinda bilgi verilmistir.

Maarif ve Medeniyet (No: 7-8): “Sark-Garp / Esir Sarkin Kur-
tulug Giiniine” siiriyle birlikte S. Riistem’in “Nazim Hikmet”
baslikll makalesi de yayimlanir. Dergide, ayrica “Edebiyat Gece-
-1 ile ilgili habere de yer verilir.

Maarif Yolu (No: 7-8): “Ustamuizin Oliimii” siiri yayimlanir.
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Seki Fehlesi (26.9.1927). Gazetenin 58. sayisinda ek olarak ya-
yinlanan “Kizil Kalem” adl1 yaprakta “Seda” siiri yayimlanir.

Maarif ve Medeniyet (No: 9): Nazim Hikmet’'in “Nefte Dog-
ru”, “Sakko ve Vansetti” siirleriyle birlikte Ali Nazim'in Nazim'a
adadig) “Karadeniz’i Gegerken / Nazim Hikmet’e” siiri yayim-
lanmuastir.

Maarif ve Medeniyet (No: 10-11): Nazim'in bir fotografiyla
“Neftin Cevab1” siiri yayimlanur.

Komsomol (No: 9, Kasim 1927): Nazim'in “Komsomol” siiri
yayimlanir.

Maarif ve Medeniyet (No: 12): Nazim'in “Sarkli ve SSSR” si-
iriyle birlikte M. Refili'nin “Kizil Turnalar” / ‘Heraklit’ sairi
Nazim Hikmet'e ithaf” siiri yayimlanir. Derginin ayni sayisinda
“Bu yakinlarda Nazim Hikmet'in Giinegi Igenlerin Tiirkiisii kitabi
yayinlanarak satisa sunulacaktir” haberi de var.

Aralik 1927'de yayimlanan Ekim Alevleri dergisinde (yillik)
Nazim Hikmet'in “Yedi Siir” baghg1 altinda “Oliim...”, “Heyeca-
nimiz”, “Salkim Ségiitler”, “Gorki'deki Beyaz Siitunlu Ev”, “Bin
Dokuz Yiiz On Yedi”, “Moskova-Tiirkiye-Moskova” siirleri ya-
yimlanir. Dergide Teymur Hiiseyinov'un “Tiirk Edebiyatindaki
Yenilikler” baglikli makalesinde Nazim'n siirlerinden de s6z
ediliyor.

Nézim'in Azerbaycan'a Ugiincii Kez Geligi

Maarif ve Medeniyet'te siirlerinin {ist iiste yayimlanmasi
Nazim’a kars1 Azerbaycanl geng edebiyatgilarda ve okurlarda
biiyiik bir ilgi uyandirir. Dergiyi yoneten S. Riistem (1906-1989),
siirlerinden ve mektuplarindan tanidigi Nazim’ Bakii'ye ¢agi-
rir. Nazim, haziran sonlarinda, Moskova'dan biletini alir, biner
“Kafkas Treni"ne, geceli giindiizlii dért giin siiren yolculuktan
sonra Bakii'ye gelir. Moskova-Bakii yolculugu sirasinda “Kafkas
Treni”nin penceresinden bakarken “genis gogsiiniin sert ve si-
cak temasini sirtinda hissettigi” esi de vardir yaninda.

Nazim, Moskova-Bakii yolculugu sirasinda gordiiklerini
“Nefte Dogru” siirinde anlatir.
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NEFTE DOGRU

Diigiinen beyni Moskova'ysa iilkemizin,
Taze kan dagitan kalbidir Bakdi!..

Hareket
Galdi birinci kampana:
Kosmalarla doldu istasyon.
Caldi ikinci kampana
sarsild1 penceresinden baktigim vagon.
Ikinci kampana
son kampana,
SOn...
Gotiirmiiyor beni
bu Kafkas treni:
“Kislavotsk”un maden sularina;
gidiyorum neftin diyarina,
kafamda nefte hayran misralarin ytiki,
biletim Rostof iistiinden “Moskova-Bakii”!..

YOLDA
Birinci Aksam

Tikirdiyor trenin

rayda tekerlekleri,
devrilerek geciyor telgraf direkleri.
Yar1 belime kadar uzandim pencereden,

suya girmis gibi serinledim.
Tren sesiyle dolan havalan dinledim...
Havalar yaz denizleri gibi mavi.
Yaz denizleri gibi serin...
Arkamizda kalan sehrin
cizgileri karigiyor birbirine,
renkleri siliniyor.

Batan bir gemi gibi agir agir iniyor,

iniyor agir agir altina ufkun,

ufkun kizil seridinde golgelenen Moskova...
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Oniimiiz
arkamiz
dort yamimiz ova,
ova diimdiiz
ugsuz bucaksiz bir ova!l!

Bir bas uzandi omzumdan pencereye

geng bir kadin bagi.
Sirtimda sert ve sicak temasi genis gogstiniin,
carpiyor gozlerime ¢irpinan ucu ortiisiiniin

kiz1l bir kus kanad1 gibi.
Icimde asik olmak arzusunun tadi var
taze mayhos

bir yemis
tad1 gibi...

Tikirdiyor trenin rayda tekerlekleri,
devrilerek geciyor telgraf direkleri.
Diistiyor altimizdan kagan

topragin

ustine

sar1 parlak 1siklari sira sira camlarin.
Yiiriiyen bir 1s1k kervaniyiz

koynunda beyaz aksamlarin...

Ikinci Giin

Bugiin ikinci giinii yolculugumuzun.
Menzile bir giin daha yaklastik.
Menzile yaklastik¢a, bana
yollar uzun geliyor, giinler uzun...

Okuyor, yiiksek sesle birbirini yolcular
merakl1 bir kitap gibi...
iki giinde dost oldular
kirk yillik ahbap gibi...
Belki tesiridir bu
ayni1 yolda gitmenin,
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ayni sulardan igip
ayn1 ufku seyretmenin...
Her yoldaslik gibi fakat
bu dostlugun da bakasi var:
yollar ayrilana kadar....

Bir bigak gibi girip ¢ikiyoruz,

¢am ormanlarinin igine,

gomleklerimiz, re¢ine kokuyor
regine...

Bugiin ikinci giinii yolculugumuzun.
Gtinler uzun geliyor, yollar uzun...

Ugiincii Giin

Ge¢medeyiz yanindan bugiin:

Kizgin giinegte

zenci bir pehlivan gibi parliyan “Donbas”in!...

“Donbas”da kara giymek delili degil yasin!

Sagimiz komiir, solumuz komiir

komiir ilerimiz, gerimiz.

Komiir tozuyla siirmelendi gozlerimiz!..

Gordiik kémiir payitaht:1 Rostof sehrini.

Asma kopriilerden atladik “Don” nehrini,
Simali Kafkastayiz!..

Kuban Kazaklar traktorlerle ekin bigiyorlar.

Traktorlerin tistiinde votka igiyorlar...

Dordiincii Giin

Bugiin son giinii yolculugun, son!

Bu dort giin i¢cinde vagon

kag kere doldu bosaldr?

Kag yolcuyu yolda biraktik.

Gidenlerin ardindan giiliimseyip baktik,
gidenlerin yerini gelenler aldu...

41



Vagonumuz bugtin:

Muazzam kuzu kalpaklarinin altinda

yanik tahta heykeller gibi oturan,

ince parmaklariyla kara kaytan biyiklarini1 buran
Kafkas koéyliileriyle dolu...

Yan gozle pencereden digar1 bakiyorlar

6lgmek istiyorlarmis gibi gectigimiz yolu.

Gegtik yanindan ugsuz bucaksiz neft vagonlarinin.
Ictik camurlu sularini
Dagystan istasyonlarinin.

Sicak, sicak, sicak!

Kumun ufkunda erimis kursun gibi Hazer denizi.
Sicak, sicak, sicak!

Beyaz kivilcimlar yakiyor gozlerimizi...

Dordiincii ve Son Gece

Birdenbire durdu tren
karanhgin ortasinda.
Sicak
ve yumusak
kumun iistiine indim.
Oturmaktan uyusan
viicudumla gerindim...

- Neye durduk?
- Ne bekliyoruz?
- Kargidan gelecek Bakii postasini...
Birden
tutustu siyah ipekli bir kumas gibi
karanliklar alt ucundan.
Kum kizard.
Yand raylar.
Karsidan gelen tren
kizil sirma sorgucundan
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havalara ateg parcalari birakip gecti.
Sirt1 pul pul 1s1ldiyan bir yilan
hisirdiyarak kumun iistiinden akip gegti...

- Saat kag?

- Sekiz

— Ug saat sonra Bakii'deyiz...
- Hayrr iki saat

- Hayir bir saat sonra!..

Kanat takmak kabil olsaydi saatlara...

Muvasalat

Geldik...
Bizi nefte getiren
bu uzun boylu tren
neft yakarak yiireginde
agt1 dort aylik yolu dort giinde...

Geldik...
Piril pir1l yanan Bakii'niin karsisinda ben
bir dagin dibinden
dag seyreder gibi hayranum.
Yildizlarin altinda
tek basina
gider gibi hayranim.
Icimde hi¢ durmadan kosmak
yiiksek sesle konugsmak
haykirmak arzusu var.
Yag kokulu, kara gozlii Bakiiliiyle 6plistip
neftin topragina yiiziistii diigiip
avuglayip nefti
siyah sarap gibi icmek istiyorum.

1927, Moskova-Bakii yolu
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Bakii izlenimlerini de “Neftin Cevab1” siirinde anlatir.
NEFTIN CEVABI

ik

ve aydinhk

bir giiney gecesi...
Havalarda iri tagh billur avizeler yaniyor...
Her tanesi icinden aydinlanan
seffaf iziim salkimlar sallaniyor

havalardan...

Adim adim

dolasmadayim

neft buruklarinin arasinda.

Stiztiyor 151kl gozlerle yukardan beni,
bu kara, sivri ve dar
ehramlar...

Evlerinde devler oturan bir sehirdeyim!
Biz ¢agirdik yer altindan bu gehrin devlerini,
biz kurmusuz elimizle devlerin evlerini...
Simdi devler

uyuklarken

derin yataklarinda,

birer birer

dolagsarak

ben bu sehrin sokaklarinda,

evlerinin kapisini ¢calmiya geldim...
Nefte bir sualim var.
Cevap almiya geldim!
Dinle neft!
Yedi kat yerin altinda isit beni:
- Sen bilirsin ki, biz
alnimizin teriyle
ve 6len ustamizin
olmiyen gozleriyle
yeni bir diinya kurmak isteriz!
Isteriz ki, kaninla sen
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bereketli bir rahmet gibi besleyesin
demir daglara tirmanan azmimizin
yesil filizli sarmasiklarinu...
Isteriz ki, uzak Sibirya kéylerinin igiklarini
karli gecelerde kizil laleler gibi yakasin kaninla.
Isteriz ki, genglik iksiri gibi aksin kanin,
yiiz elli milyonun damarinda!
isteriz ki, dinliyelim barisin musikisini
fiskiran fontanlarinda!
isteriz ki, okstyalim dizimizin iistiinde seni
151kl kara saglan gibi Azer kizlarinin.
Isteriz ki...
Fakat
cger
sivrilirse sinirin ufkunda diisman siingtiler,
diigerse yesil sularinda altin baliklar yiizen denizlere
tel direkli gemilerin yagh golgesi,
duyulursa sehirlerin iistiinde hirildayan sesi
kara kanatli Ingiliz bayrakl katil elik kuslarin.
(okerse giinegli tarlalara
koyu beyaz

bir karanlik
zehirli gaz

bulutlarindan.
Britanya Lordu ortacagin deli Papasi gibi
toplarsa bayragina ehli salibi,
kan akarsa eger,
sOyle neft!
Cevap ver!
Korumak i¢in sosyalist vatani
hazir misin akitmiya kanini?
Birden
geldi neftin cevabi dev evlerinden,
yer oynadi yerinden,
- Hazirim, beli!
Neftin dili — kuvvetin dili!..

1927, Bakii-Moskova yolu
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“Nefte Dogru” ve “Neftin Cevab1” siirleri, baz1 kaynak-
larda belirtildigi gibi daha sonraki yillarda degil, 1927'de ya-
zilmis, ayn1 y1l Maarif ve Medeniyet dergisinde yayimlanmustir.
Nazim'm yakin arkadagi, Giinegi Igenlerin Tiirkiisii'niin redaktorii
Siileyman Riistem; Nazim’m 1952'de Bakii‘de yayimlanan Siirler
kitabina 6ns6z olarak yazdigt “Bar1s ve Ozgiirliik Sarkicist” bag-
likl1 yazisinda her iki siir hakkinda sunlarn séyliiyor:

Nazim Hikmet 1927'nin yazinda Bakii'ye gelirken “Nefte
Dogru” adh siirinde neft kahramanlari kentine olan icten, de-
rin dostluk sevgisini asagidaki dizelerde ¢ok giizel anlatmistur...
[d

Nazim Hikmet, Bakiiden Moskova'ya dondiikten sonra
Bakii hakkinda “Neftin Cevab1” adl1 cogkulu, gii¢li bir siir
daha yazd.

Moskova-Bakii arasindaki yolu dort giinde tamamlayan
“Kafkas Treni” gece yaris1 Bakii'ye ulasir. Nazim, Bakii'ye gele-
cegini kimseye haber vermemistir. Bu nedenle, onu garda kimse
karsilamaz.

Bundan sonrasini, Siileyman Riistem’in yazdiklarindan
okuyalim (Baki, 30 Haziran-1 Temmuz 1967):

Tiirk halkinin biiytk oglu Nazim Hikmet'le dostlugumun
kirk yillik bir tarihi vardir. Biz Nazim’'la 1927'de giyaben tanis-
tik. Nazim Moskova'da 6grenim goriiyordu. Ben o yillarda Ma-
arif ve Medeniyet adl1 edebi, sosyal derginin sorumlu yazmany-
dim. Nazim Hikmet bize siirler gondermeye bagladi.

Nazim'm siirlerinde bizim okuyucular i¢in zor anlagilan Tiirk-
e sdzciikler vardi. Ben Nazim’a yazdim ki, dergimizin yazarla-
rindan biri olarak Azeri okuyucularini bu konuda dikkate alsin.
Nazim benim ricama uyarak bize sik sik giizel siirler gonderdi.
Bu siirler hemen genis okuyucu kitlelerinin dikkatini ¢ekti. Artik
biz, birbirimize sik sik mektup yazmaya ve siir konusunda du-
siince aligverisine bagladik, hatta siirlerimizi birbirimize génde-
rip diisiindiiklerimizi agiklardik da. Nazim'm o yillarda yazdig:
en glizel siirler, diyebilirim ki, bizim dergide yayimland.

Bakii okuyucular bu siirlerin yazarina biiyiik ilgi duyuyor-
lar, onu yakindan gérmek istiyorlardi.
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Nazim1 Bakii'ye konuk olarak davet ettim. Nazim zaman
bulup gelecegini vaat etti.

1927 Hazirani sonlarinda Nazim, bize haber vermeden ha-
yat yoldasi Polyak kiz1 ile yola diigiiyor. Tren Bakii'ye gece yarist
geliyor. Nazim garda yiikgiilerden beni soruyor. Onlar adresimi
bilmediklerini sdyliiyorlar. Nazimgil gardan sehrin merkezine,
Karl Marks Bagi'na geliyorlar. Nazim hayat yoldagin1 bagda bi-
rakip kendisi otelde oda tutmaya gidiyor. Oda tutup dénerken
hanimina iki gemicinin kompliman yaptigini1 goriiyor. Miina-
kasa zamani1 Nazim bir balaca kendi giiciinii de sintyor.

Sonra Nazim bu konuda giilerek diyordu: “Canim, Bakii'ye
avratla gelmek ne kadar hatah bir igmis. Kendi helal avradimi
Bakiiliilerin elinden zorla alabildim.”

Bakii’de Nazim merhum edebiyatgilardan Mikayil Refili, Ali
Nazim, merhum gazeteci Veli Hacioglu ve edebiyatct Ali Hiise-
yinzade gibi kisilerle dost oldu. Nazim’la her giin goriistirdiik.
Ozellikle Mikay1l Refili ve ben her yerde onunla birlikte olduk.
O, Bakii'yii gozleriyle 6per gibi gezip dolasirdi. Biz onunla neft
madenlerinde, miizelerde, iiniversitelerde birlikte olduk. Evle-
rimizde Nazim'in onuruna giizel sofralar agtik. Bu sofralarin
yemekleri Nazim'in ¢ok hosuna gitti.

Nazim1 Hazar sahilindeki Bakii baglarina, dostumuz Veli
Hacioglugil’in bagina gétiirdiik. Nazim burada her giin sahil
gezintisine gikiyordu. Bir giin Nazim bizimle giiresti de. Nazim
¢ocuklugunda idmanla ciddi ugragmisti. Ben de ¢ocuklugumu
demirhanede ve Bakii'niin idman meydanlarinda gegirmistim.
Giiresme zaman1 yoldaglarima nispeten ben mahcup olmadim.

O zaman Bakii'de fayton ve tramvay igliyordu. Nazim'la bel-
li yerlere ya ytirliyerek, ya faytonla ya da tramvayla giderdik.
Tramvay dedim, aklima bir olay geldi.

Tiirkgede Oyle sozler var ki, bizde biitiiniiyle bagka anlam
tasir. Azericede de Oyle sozler var ki, Tiirkgede bagka anlam
verir. Bir giin tramvayda gidiyorduk. Inecegimiz yere gelince
Mikayil Refili tramvayin kapisina dogru gidip dedi:

—Nazim gel, ben diigtiim.

Nazim hemen, heyecanla Mikay1l'tn kolundan tutarak zorla
tramvayin icine ¢ekip dedi:
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—Diisme, kardegim, diisme!

Nazim dyle sanmist1 ki, Mikayil Refili tramvaydan yikihyor
(yere digiyor). Clinki Tirkge “diistiim” yere inmek anlaminda
degil, yikilmak anlaminda kullaniliyor.

Yiiriiyerek giderken ben sik sik Nazim’a dénerek soruyor-
dum:

- Néazim kiginiz agriyor mu?

O, kaslarini catarak bir sozciikle:

- Efendim, diye yanit verip susard.

Sonradan dostlarimin birine diyor ki, Siileyman adim bagi
beni tahkir ediyor, edepsiz sozlerle bana sesleniyor; her s6ziin
basinda kigitmin agriyip agrimadigini soruyor. Dostum bu s6-
ziin anlamini1 Ndzim’a anlatinca, o, kahkahayla giilmistii.

Azerice "ki¢” ayak demektir, Tiirkce ise adamin yumusak yeri.

Bir aksam bulvarda kopriiiistii yaz restoraninda oturmus-
tuk. Hava hayli sicakti, deniz durgundu, pismis nohutla soguk
bira igiyorduk. Nazim bize Tirkiye'de giirin ne durumda oldu-
gundan s6z ediyordu. S6z Azeri siirine gelince Nazim saygin
yazicimiz M. Said Ordubadi'nin Maarif ve Medeniyet dergisinde
yaymnlanmis “Ma’bet” ve “Han Saray1” siirlerinden soz etti.

M. Said Ordubadi bu siirlere kadar aruz ol¢iisiinde birgok
siirin, gazelin ve ¢ok sayida manzum yergili fikranin yazar
olarak taninirdi. Ad1 anilan bu iki siiri o, yeni Sovyet siirimizin
etkisiyle hece dlgiisiinde yazmusti.

Nazim dedi: “Eger bu siirlerin yazarn geng sair kendi tize-
rinde ciddi calisirsa, gelecekte biiyiik sair olabilir.”

Mikayil Refili ve ben kahkahayla giildiik. Nazim sasird.
Az kalsin bizi bu “geng” saire karsi kiskanglikla suglayacakt.
Ona dedik ki, “Nazim, dedigin bu gencin elliden ¢ok yas: var.”

— Yok, canum, diyerek Ndzim da bize katilarak kahkaha att1.

..Biz aksamlan, geceleri sahilde zaman gecirirken Nazimda
bir gariplik gordiik. O, fikre daliyordu, diisiniirdd. Gozlerini
Hazar'in sularina dikiyor, ara sira gozleri yagariyor, ah ¢ekiyordu.

Nazim‘a bakinca insana 6yle gelirdi ki, Hazar onun gozle-
rine go¢miistiir. Ben simdi de Hazar sahiline ¢ikinca, Nazim’'la
gezdigimiz yerlerde olunca, Hazar1 seyredince Nazim'in yasa-
ran gozlerini 6zlemle animsiyorum.
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Néazim iki hafta kadar konugumuz oldu. Akademinin bina-
sinda Nazim Hikmet’e adanmis edebi gece diizenlendi. Bakii'de
ilk kezdir ki, kiirsiiden Tiirk sairinin siirleri sesleniyordu.

Nazim1 Bakii'den yakin bir dost olarak, kardes olarak giil-
lerle, ¢igeklerle ugurladik.

Edebiyat Gecesi

Nazim'in Bakii'ye gelisi, sair ve yazarlarla okuyucular arasin-
o bayram havasi yaratir. O giine degin okuduklan siirlerin ga-
i yakindan gormek, yazdig siirleri kendi sesinden dinlemek
imterler. Devrimei sair ve yazarlan catisi altinda toplayan Azer-
havcan Edebiyati Kizil Kalem Cemiyeti harekete gecerek Nazim
thikmet'in katilacagi “Edebiyat Gecesi” diizenler. 1-3 Temmuz
1927 tarihli Komiinist gazetesinde gecenin duyurusu yapilir.

Coskulu gegen gece, ertesi giin yinelenir. 4 Temmuz 1927 ta-
11hli Komiinist gazetesine bir 6nceki giin verilen duyuru verilir.
Mir larkla: Katiimcilardan “Ismayil Yildirim”, “Elmas Yildirim”8
olmustur. Dogrusu da “Elmas Yildirim“dir.

Bugiin Temmuzun 4’iinde akgam

saat 8'de Tiirk Medeniyet Saray1'nin
Biiyiik Salon'unda ‘EDEBIYAT GECESY’
diizenlenir.

Gecede Nazim Hikmet, Siileyman
Riistemn, A. Fevzi, M. Refili, Adil Necdet,
Ali Hiiseyinzade, Elmas Yildirim,
Cabbar Efendizade, Ekrem Cenap,
Mehmet Sait Ordubadi, Ali Mahzun,
Sanily, M. Miigfik ve M. Rahim yoldaglar
konusacaklardir.

I lemmuz 1927 tarihli “Komiinist” Biitiin edebiyat meraklilarimin katilimi
ysclesindeki duyuru arzu olunur.

A. E. Kizil Kalem Cemiyeti

Llmas Yildinnm (Bakii, 25.3.1907-Tiirkiye-Elazig, 14.1.1952); gair, milliyetgilik
wuglamastyla Dagistan‘a siiriiliir. ki y11 sonra Bakii'ye déner. Daglar Seslenir-
Aken (1930) adli giir kitabi yasaklanir. Takiplere dayanamayarak Tiirkmenistana
pider. Burada da izlendigini anlayinca énce iran’a, sonra da Tiirkiye'ye kagar.
lirkiye’de yazmay: siirdiiriir. Azerbaycan Bayatilari, Azerbaycan Mahnilar:...
nibi kitaplar1 yayimlanir.
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Ust iiste iki giin yapilan “Edebiyat Gece”sinin bir deger-
lendirmesi 7 Temmuz 1927 tarihli Komiinist gazetesinde “Ikinci
Gece” baghigiyla yayimlanir:

Ayin dérdiinde Pazartesi giinii aksami Maarif ve Medeniyet
Sarayr'nin Biiyiik Salonu ikinci kez geng proleter sairlerin nag-
meleriyle ¢inlad1. Birinci gece geng proleter sairlerimizi dinleme-
ye gelenler biitiin salonu doldurmuslard. izleyicilerin bu ¢oklu-
gu kargisinda sairlerimizin say1s1 da goktu. Ikinci gecede ise biz
izleyiciler gibi sairlerin de azligin1 gérdiik. Fakat bu eksikligiyle
birlikte ikinci gece nitelik bakimindan birinciden ¢ok kutlu ve
¢ok yiiksekti. Birinci gece eserlerini bize dinleten geng yoldaslar,
devrimin onlardan istedigi ve bekledigi eserleri yaratamamus-
lardi. Geng proleter sairlerimiz, o zaman, simdilik goklerdeydi-
ler ve yeryiiziine inmege yeni niyetlenmislerdi. Ikinci gece biz
onlarn yerde, hayatta ve gercekte, fabrikanin iginde gordiik.

Birinci gecenin bos ve hayali s6zlerle dolu eserlerini ikin-
ci gecenin hayattan ve gercekten haber veren; gecmis eserleri
elestiren ve gelecegin, gecmisin arkasindan gitmeyerek, yeni
bir diinya yaratacagini gosteren eserleri darbeledi. Bu darbe, in-
sanin kendi kendine vurdugu olumlu bir darbeydi. Ve bu darbe
etkisiyle, yeryiiziine goklerden bakan genglerimiz kendilerini
yeryiiziine, gercegin igine attilar; bize tungtan, fabrikadan, ma-
kinelerden soz etmege bagladilar.

Ikinci proleter edebiyat: gecesine proleter sairi Nazim Hik-
met yoldasin katilimi ayr: bir parlaklik vermistir. Onun “Yeni
Sanat”, “Sark ve Stiralar Ittifaky”, “Sark ve Garp”, “Berkeley” gibi
eserleri gercekten gerek siirsellik, gerek kuvvet ve gerekse sa-
natkarane olmak itibariyle kutlu idiler. Nazim Hikmet'in hakh
olarak biiyiik alkislarla karsilanan bu siirleri gibi diger Rus ve
Tiirk proleter sairlerinin eserleri de biiyiik etki bagislamisgtir.

Bazi geng Tiirk proleter sairlerinin siir okuma sanatini sav-
saklamalari, yani siiri siir gibi degil, okuma kitab: gibi okuma-
lan, eserlerinin teknik zayifhig gibi noksanlar bir yana biraki-
lacak olursa ikinci proleter edebiyat1 gecesinde okunan biitiin
eserler geng proleter sairlerimizin bize proleter edebiyat1 ya-
ratmaya adim attiklarin1 ve bu yolda basarili eserler meydana
getireceklerini vaat etmektedir.
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Ozetle Azerbaycanda proletarya edebiyatinin esaslar1 ko-
yulmaktadir. Genglerimiz bu yolda ciddi bir calisma goster-
mektedirler.

Bu calismay genisletmek ve giiclendirmek igin geng Kizil
Kalemler'in Rus proleter edebiyatini ¢evirmeye ve aktarmaya
calismalarn gerekir. Bu, iki yonden yarari olan bir harekettir.

Aynica, “Edebiyat Gecesi”nin kisa bir degerlendirmesi Maa-
1t o Medeniyet’te de (No: 7-8) yapilir:

Azerbaycan Edebiyat Kizil Kalem Cemiyeti tarafindan 5
Temmuz'da Tiirk Medeniyeti Sarayr'nda proleter sairi Nazim
Hikmet’in katihimiyla biiyiik ve goérkemli edebiyat gecesi dii-
zenlendi. Bu gecede Nazim Hikmet, Ekrem Cenab, Siileyman
Riistem, Ali Hiiseyinzade, M. Miigfik, M. Refili, M. Rahim, A.
Fevzi, Cabbar Efendizade, Mehemmed Nesirzade, Aga Hiiseyin
Resulzade; Ruslardan Gusev, Debya, M. Yurin ve Pseni¢nikov
yoldaglar konugtular ve bu gecede Nazim Hikmet yoldas bi-
yiik alkiglarla kargiland.

Nizim'in Bakii'ye gelmesi, “Edebiyat Gecesi"ne katilmasi,
Iirada siirlerini okumasi, Bakii'de kaldig: yaklasik iki hafta-
ik siirede edebiyat cevresinde yakin dostluklar kurmasi, onun
vsellikle geng sairler lizerinde etkisini artirir. O donemde, bicim
ve icerik yoniinden, arayis icindeki Azeri siirine oncii bir giig
olur. O zamana degin hece ve aruz olgiisiiyle yazan genglerin
onunde serbest siirin ufuklarini acgar. Tiirkiye'de oldugu gibi,
Avcrbaycan'da da siirdeki kural kirict Nazim'dir. Her ne kadar,
Mrli yillardaki Azeri siirini degerlendiren kimi elestirmenler,
wrbest siirin Azeri edebiyatina girisinde Mayakovski'nin etki-
«inden soz etseler de, asil etkileyici ve belirleyici olan Nazim'dir.
Avcri genglerinin, Mayakovski siirine gére Nazim'in siirini an-
lamalar ve kavramalar ¢ok daha kolaydir. Ciinkii, Nazim ken-
ilerinden, iglerinden birisidir; ayni dili konusmakta, ayni dille
vaszmakta, ayni siir geleneginden gelmektedirler. Mayakovski
vthisini one ¢ikarmaya ¢alismak “milliyetcilikle ve halk diisma-
m” olmakla suglanma korkusuyla somut bir degerlendirme ya-
pamamaktan kaynaklanmaktadir.
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20'li yillarda Tiirkiye ile Azerbaycan arasindaki baglar kop-
mamuig, stnurlar kapanmamistir heniiz. Tiirkiye'deki edebiyat
Azeri edebiyatg¢ilar tarafindan yakindan izlenmektedir.

Ayrica, sunu da belirtmekte yarar var. 20°li ve 30'lu yillarda
“Tiirk” san1 hem Tiirkiye Tiirkleri hem de Azeriler icin ortak
olarak kullanilmaktadir. Azeriler, o yillarda kendi edebiyatlari-
na “Tiirk edebiyat1” demektedirler.

Nazim'la ilgili ilk bagimsiz yaziy1 S. Riistem yazar, yoneti-
minde bulundugu Maarif ve Medeniyet'te (No: 7-8, 1927) yayim-
lar. Bu yazinin bir boliimii séyledir.

Nizim Hikmet

Nazim Hikmet yoldas 1902'de miinevver bir ailede dogmustur.

Daha gengken, 1918'de siir yazmaya baglamus. i1k siirini sair
Yahya Kemal'e okudugunda, Yahya ona: “Cirkin bir seyi gayet
giizel diye tasvir etmen, gelecekte senin kuvvetli bir sair olacag:-
n1 gosterir” demis. $aka, daha dogrusu tegvik yollu sdylenen bu
sozler yalan ¢tkmadi. Nazim, yiiksek ruhlu kizil bir sair oldu.

Nazim Hikmet yoldagin dnceki siirlerini gozden gegirenler
de onunda bizim kotiimserlik batagindan héla ¢ikamayan baz1
sairlerimizden geride kalmadigim goriirler. Hikmet, Istanbul
dergilerinin birinde:

“Ben de miiridinim iste Mevlana!”

diye haykinyordu. Bu ¢ok siirmedi.

Nazim yoldag Devrim’in besigi olan Rusya’ya geldi. Bu begik-
te onun kulaklarina Devrim’in kan kaynatan ninnileri okundu...

Nazim'in yeni, parlak hayat1 buradan baslar. O, proleter
devriminin meyvelerinden tadar. Yiiksek ogrenim gorme-
yi basanr. Kizil Moskova onun damarlarindaki kanin ze-
hirli mikroplarim1 6ldiiriir. Kanini kizillagtirir, saflagtirihir.
Hikmet'in varhigy devrimcilik mayast ile yogrulur. Rus edebi-
yatinin birgok yeniliklerini benimser. Hatta bunu Ismayil Ha-
bib bile kendi edebiyat tarihinde kaydetmekten vazge¢miyor
ve Anadolu'nun bu ‘kérpe’ gairi kendi koynunda saklayamadi-
gin iiziintiiyle kaydediyor.

1924’te Hikmet birgok yenilikler bagaj: ile Tiirkiye'ye doner.
Nazim Tiirkiye’'de ding kalamazd, yiiceden bagirmaliydi. De-
rin uykuya dalmis gengligi uykudan uyandirmaliydi. O, bunu
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yapti, devrimcilige bagladi. Devrimci gengli§in Aydinlik, Orak-
Cekic dergi ve gazetesi yayinlanmaya baghyor.

Artik Aydinlik dergisinin kizil sayfalar1 Nazim Hikmet’in
kizil siirleriyle bezenir.

Bu mesele, Tiirkiye burjuvasini korkutur. Tiirkiyenin kirmi-
z1 gengleri Aydinlik’in baginda toplanirlar. Nazim dergi aracili-
g1yla bircoklarina hiicumlarda bulunur.

Siirinin her dizesi gercege géz yumanlarin basinda bomba
gibi pathyor. Hatta ii¢ telli saz sairlerine hiicumdan geri kalmi-
yor. Moskova'da yazdig: “Yeni Sanat” adli siiri buna kanittir.

So6zii sairin kendisine verelim:

Hey!
Hey!
Ug telli sazin
agacinda
deli tiryakilere
ici afyon liileli

bir ¢qubuk
yaptilar!
— Aksi sedanin aksi sedas1 -
Hey!
Hey!
Daglarla dalgalarla, dag gibi dalgalarla, dalga gibi
dag —lar—la
basladi orkestram!
Ona
Komuna
Maestro!
Hey!
Hey!
Agir sesli gekigler
sagir
orslerin kulaklarina
Hay - kir - di!
Sapanlar giilesiyor tarlalarla,
tarlalarla!
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Costu calgic1 bagi,

esiyor orkestram

daglarla dalgalarla, dag gibi dalgalarla, dalga gibi
dag - lar - la.

Nazim'in Aydinlik’ta qikan siirlerine birgok geng, benzetme-
ler yazdilar. Azerbaycan genglerinden de onu taklit edenler var-
dir.

Aydmlik kapatilir. Hikmet yoldag ararlar, yakalayamaz-
lar. Gazetelerde Nazim hakkinda tiirlii haberler yazilir. Tiirkiye
edebiyatinda bir devrim yaratmaya baglamis Nazim, komiinist
faaliyetinden dolay1 on bes yil giyaben mahkiim edilir. Odur ki
1925 yilinda Nazim'in yine de Kizil Moskova'ya déndiigiini go-
ririz.

Kizil Rusya'ya gelirken “Sarkl1 ve SSSR” giirini yaziyor:

“Simale akan riizgarlarla agtim
Asya'nin yollarini,
ulagtim
sana!

Haydi, tez ol! Durmasan a!
gozlerime nur ver!
Kafama suur ver!
Ordakiler

bekliyor beni!
Oraya tez donmeliyim,
Orda kizil gémlegimle goriinmeliyim.”

Halihazirda, Hikmet yoldasimiz Moskova enstitiilerinin
birinde profesér “Frice”nin asistaru olarak ¢alismaktadir. O
tam manasiyla Marksist bir sairdir. O, kuvvetli, yeni mefkire-
li, yeni ruhlu ve devrimci proleter sairdir. Biz Nazim1 yarinki
Tiirkiye'nin kizil ideologu olarak taniyoruz.

Onun yeni bigimlerde, yeni ruhta yazdig1 “Berkeley”, “Sark

VAR YA

ve Garp”, “Giinesi icenlerin Tiirkiisii”, “Ug Telli Saz”, “Ustami-

zin Oliimii”, “Maksim Gorki'ye Agik Mektup” siirleri genglige
ornek olabilir.
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Nazim’'aadanmugilk siir Maarif ve Medeniyet'in 9. sayisinda ya-
yimlanir. Ali Nazim (1906-1941) aragtirma yapmak icin Istanbul’a
gelir 1927'de. Agagiya aldigimiz bu siiri Ali Nazim Istanbul'da
yazar. Siirde Nazim'in etkisi agikga goriiliiyor. Ayrica, siirde bir
sey daha dikkati gekiyor: Kullanulan dil. Dil, o zamanki Istanbul
Tiirkgesi. Siirin bir bagka 6zelligi de, Azeri siirinde serbest Ol¢iiy-
le yazilmus ilk birkag¢ 6rnekten birisi olmasidir.

KARADENIZ'I GECERKEN"

Nazim Hikmet’e

Deniz kara, gece kara, giin kara!
Yakin — uzak,
Yiiksek - alcak..
Kara, kara... kapkara.
Giivertede benim ancak,
yalniz

Bir bakiniz
Bu kaynayan denize!
Bu kaynayan denize

bir bakiniz!
Goriin nasil zincirlenen
O inci
Dislerinde sikip ¢ilgin kinini
Kopiiren bir kara giil,
Bir zenci
Gibi bugiin
Calkalanip, haykirniyor,
Dalgalanip bagiryor.
Su deniz!
Giivertede benim ancak yalniz
Gokte ne bir 151k, ne de bir yildiz;
Karanhga bakiyorum ben derin
Ben bu derin

Karanhgn icinde
Su sularin dibinde

Metnin orijinalinde siirin numaralandiriimas: 3'ten baglamaktadir.
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Okuyorum dalgalara yazilan
Ufuklara siingiilerle kazilan
Kizil kanlar izini:

Bogulan hirpalanan

On besler 6lmezini

Duyarim. Acisin1 gonliimde
Sanki simdi 6niimde

On bes kalbi pargalayan, kanatan
Oclerimi oynatan

Burjuva stingtisiini!

Yani melun

Kurulusun

“Hak” denilen ytiziinti!

3
Gece kara, deniz kara, gok kara!
Gomuliiyor karanliga gozlerim.
Karanliktan ¢tinkii ald1 bir yara
Aq, aqy,
Pek yakici,
Bir yara (lar)
Sénmez yanar,
Ocle kanar
Benim goniil gézlerim
Der ki, ben de 6¢ giiniinii gézlerim.

4
Simsek cakar
Kara sular
Bulutla yarilir;
Karadeniz
Oniimiizde sirlariyla agilir:
On bes siing i,
On bes nefer,
On bes boguk giimbiiltii...
Altun dolu
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Vahsi kollu

On bes kaba

On bes kanli el, penge...

Uzaklasan bir karalt1 onu yutan bir gece.

5
Deniz kara, gece kara, gok kara.
Giivertede ben durmusum yalniz
Ta uzakta
Belirmekte bir yildiz.
On beslerin destanin1 yazmakta
Sanki titrek safakla sulara.

6
Giivertede ben yalnizim
Yalniz
Sular susmus tan agarmis
Bakiniz
Bir bakiniz: dogmak {iizere bir giineg!
Dogmak tizere bir giinese bakiniz!
Giivertede ben yalnizim. Gonliime
Gelecek bir bayram oldu munis agk
O bir giin ki
Hep bugitinkii
Karanlik
Silinecek
Kurtulacak karanlik.
O giin deniz kizil, gece, gok kizil.
Yakin, uzak,
Yiiksek alcak
Hepsi kizil, kipkizil.
Yiikselecek
Bir abide o zaman
Alkislanip dinilecek:
“On beg ki1zil kahraman!”
Deniz, kizil, yerler kizil, gok kizil!
Artik biitiin
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Dirlik o giin
Kipkizildir
Kipkizil!
Istanbul, Ali Nazim

Giinesi Igenlerin Tiirkiisii kitabimin yayimlanacag duyurusu-
nun yapildigr Maarif ve Medeniyet’te (No: 12) Nazim'in “Sarkli ve
SSSR” siiriyle birlikte, Azeri serbest siirinin ilk 6rneklerinden
biri olan, M. Refili'nin “Kizil Turnalar” siiri de yayimlanir.

Her iki siir karsilastirildiginda, Nazim'in Refili tizerinde-
ki etkisi acik segik goriilecektir. Zaten “Kizil Turnalar” siiri
Refili tarafindan ““Heraklit’ sairi Nazim Hikmet’e ithaf” edil-
migtir.

SARKLI VE SSSR

Sarktan geliyorum!
Sarkin isyanini
haykiraraktan geliyorum!
Simale akan riizgarlarla agtim
Asyanin yollarini!
Ulastim
sanal.
Haydi, uzat kollarim
beni kucaklasan a!..
Ey!.
goniilde onu,
gormek arzusunu,
sila hasreti gibi derinledigim.
Ey! Kivrimlar kalbi saran tiirkiilerini
Anamin sesi gibi dinledigim!.
Ey!
Asya giinesleri gibi kirmizi sicak bayraklarin
sitmali rilyama giren!.
Kahramanlarinin ad:
kan iginde saha kalkan yillar1 yada getiren,
Ey beni bir ihitilal gibi feryada getiren diyar!.
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Goziimde bir pul etmez artik ne yer, ne yar!
Simale akan riizgarlarla asmisim
Asyann yollarini,
ulasmisim
Sanal.
Haydi uzat kollarini,
Beni kucaklasan a!..
Ben sarktan geliyorum,
Sarkin isyanim
haykiraraktan geliyorum!..
Sarkliyim!.
Isyanda hakliyim!.
Gozlerini ver bana,
fitil nerde goster bana,
ateglemesi benden!..
Ben
24 saatte 24 saat calisan,
sar1 kemikli sirtinda
kirbag izleri nasirlasan
milyonlarin
evladiyim!
Ben onlarin
dolu dizgin feryadiyim!...
geldim senin egigine,
gozlerime nur istiyorum,
suur istiyorum!..

Asyanin,
Sonsuz, sitmali sar
batakliklar
vardir.
Bunlar,
Zehirli yemyesil havasinda,
yekpare demirden
fabrikalar yiikselen
batakliklardar!...
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Gece, glindiiz,
bu yemyesil diimdiiz
havalara,
Kara daglar gibi dumanlar bosalir!
batakliklar nefes alir,
Carklar doner
doner, doner!
Gozlerimizde canimiz
soOner, soner!
Sar1 sitmali kanimiz
parca parca 151kl altin olur...
Kara toprak ufuklarinda Asyanin
77 katl1 bankalar,
bir masal hayvan gibi solur,
solur, solur!..

Orda
o batakliklarda,
kardeglerimin
veball, san

karinlan
sinekli et parcalar gibi siiriiniirken;
o batakliklar

koyliilere
Cehennemin riiyasi gibi goriiniirken;
ben
seni gormek arzusunu
bir sila hasreti gibi derinledim,
ve sanma ki orda ag bir képek gibi inledim,
Haynr!.
Simale akan riizgarlarla agtim
Asyanin yollariny,

ulastim
sana!.

Haydi, tez ol! durmasan a!.
gozlerime nur ver!
Kafama suur ver!
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Ordakiler,
bekliyor beni!..
Oraya tez donmeliyim,
Orda kizil gomlegimle goriinmeliyim.
Nazim Hikmet
1925-Tiirkiye

KIZIL TURNALAR

“Heraklit” sairi NAzim Hikmet’e ithaf
Geldim
Uzak, sicak bir elden,
Sicak cenup elinden
Uzak, soguk simale...
Geldim bir hasta ¢ocuk gibi
Tasiyarak kalbimi...
Tastyarak, o bir hasta ¢ocuk gibi kalbimi!...
Derin dere dibinde
Uzak tirnakli parmaklarimi
Sokarak goz bebeklerime,
Cenazeler
“Dinle” diyordu, “sakall1 mazilerin
Sakal telli sazinda
Inleyen tiirkiisiindi...”
Ciktim
Derin dere dibinden;
Ciktim ¢etin bir yola!
Zannetme ugacagim
Kanatl bulutlarin
Yumusak kucaginda...!
Yolum cetin ve getin,
Kalbimde var bir derin,
Derin dibinde kalbimin
Bir korkulu hastalik:
Bu hastalik-
Mazi denilen bataklikta
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Cirpinan bir hasta balik...
Simal soguk, Sark sicak,
Simalde var bir ocak...
O ocaktan
Isik, kuvvet ve bilgi
Alarak bogacagim
Bu sar1 hastalig.
Gidiyorum aramaya
Kiirenin mihverini!
Simal kutbu acacak
Kor olan gozlerimi...

%%
Yolum uzak, ¢ok uzak,
Uzak simalde bir ocak
Yaniyor...
Her yer alevli denizlerle boyanur...
Gidiyorum
Dogmak igin yeniden
Doyunca igecegim
Ben bu denizlerden.

%%
Gokte ugan turnalar!
Kizi] kanat turnalar!
Deste deste gidersiniz
Uzak sicak ellere.
Benden selam edersiniz
Sicak esen yellere...
Kista simal ak olur,
Yaz gelir sicak olur...
Geger belki 6miir yarim,
Bir giin geri donerim
Saglam kalbim elimde,
Kizil turna belinde!

Mikay1l Refili
Moskova
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Azerbaycan Proleter Yazicilar1 Cemiyeti'nin Ekim Devri-
mi’'nin 10. y1ldéniimii nedeniyle Aralik 1927'de yayimladig Ekim
Alevleri (Oktyabr alovlari) dergisinin 6ns6zii niteligindeki Tey-
mur Hiiseyinov'un “Tiirk Edebiyatindaki Yenilikler” baghkh
yazisi, o donemdeki Azeri edebiyatinin iginde bulundugu go-
riniimii, az da olsa, yansitmasi1 ve Nazim Hikmet'e iliskin de-
gerlendirmeler yapmasi yoniinden ilging oldugu i¢in yazinin bir
boliimiinii buraya aliyorum.

...Eski gairlerin bir¢ogu kendi “talihinden” etrafindaki ha-
yattan yakinmayi siirdiiriiyor, tasavvufa daliyor ve inliyor; bur-
juva yavrular: ve “sahsey-vahsey (Sah Hiiseyin vah Hiiseyin)”
ile egitilmisler kendi adi gozyaglarini akitmaktan doymuyorlar,
onlar aglayarak umut ve geleceksiz olan bagka bir diinyanin
derdini gekiyorlar, bazen onlar, uzaklardaki dostlarina, “sabah
yelinin kanatlar1” iizerinde ya da turnalar araciligiyla selamlar
gonderirler.

..Tiirk edebiyat: lizerinde duran, ge¢gmisin bu agir mirasi-
na bakmayarak, Ekim’den sonra yaptigimiz savagimda biz yeni
geng sairler yaratmay: basardik. Bu yeni geng sairler, devrimci
ruhla dolu ve kendi kalemlerinin ucunda yeni, komiinist toplu-
mun iilkiisiinii tagtyorlar.

Bu konuda, gen¢ sairlerden en degerlisi olan Nazim
Hikmet'in eserlerini 6rnek olarak almak gerekir.

Devrimci Anadolu'nun yavrusu olan Nazim Hikmet, daha
“cocukken” kendi sairlik yetenegini gdstermis ve diisiincelerini
korkusuzca sdylemeyi 6grenmistir. Onun sairligi — o Tiirkiye
halkinin kendi 6zgiirliigii ugrunda verdigi savasimla doguyor,
sonra diinya olaylarini, Dogu'nun kaderini dogru komiinist go-
riisiiyle anlayan Sovyetler Birligi'ne yayilir.

“Sark ve Garp” adli parcasinda komsomol tagkinhigiyla Na-
zim Hikmet, Piyer Loti'nin Dogu’yu betimlemesinin {izerine
hiicum ediyor:

“Esrar!
Tevekkiil!
Kismet!
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Kafes, han, kervan,
sadirvan!

Giimiis tepsilerde raks eden sultan!
Mihrace, padigah,
bin bir yasinda bir sah.
Minarelerden sallaniyor sedef nalinlar,
burunlari kinali kadinlar
ayaklariyla gergef dokuyor.
Riizgarlarda yesil sarikh imamlar ezan okuyor!”

Nazim haykirarak, Dogu'nun bundan ibaret olmadigini
gostermeye caligir:

“.. ne diin
ne bugiin

ne yarin
boyle bir Sark

yoktu,

olmayacak!

Sark
iistiinde ¢iplak

esirlerin

a¢ geberdigi toprak!
Sarklidan bagka herkesin
orta mali olan memleket!
Acligin kitliktan o6ldiigii diyar!
Agzina kadar
bugdayla dolu ambar!
Avrupanin ambar!

... Himalayanin

en yliksek

en dik
en karli tepesinde
Britanya zabitleri cazbant ¢aldinyorlar,
kara tirnakl1 ayaklarin: daldinyorlar,
Paryalarin
beyaz digli 6liilerini atti1 Ganja!”
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..Nazim Hikmet’in eserleri bigim y6niinden de belli bir
basarn elde etmistir, dogrudur ilk yazilarinda fiitlirizmi an-
diran bazi zahiri bigcimlere gecirse de, lakin sonralar muay-
yen ve muhkem bir sekle girer ki, bu sekil hem yenici ve hem
de Tiirk edebiyatinda birinci defa tesadiif edilen bir seydir.
Hikmet’'in bu sekli bircok taklitgiler viicuda getirmistir. Bir
zaman Nazim Hikmet kendi eserlerine “yeni sanat” ad1 ver-
mek istemistir. O, her hangi sablona ve eskilige diismandur,
eski sairlerin caldig; ii¢ telli saz onu tatmin etmiyor. Nazim'in
fikrince “o sazlardan deli tiryakilere igi afyon liileli bir gu-
buk yapilabilir.”

..Kendi ilhaminun, kendine ve emekgi insanhigin kuvvetine
inanmasinin giiciiyle Nazim bagkalarindan daha yiiksekte durur:

“Giinesi zaptedecegiz

Giinesin zapti yakin!

Diigmesin bizimle yola

evinde aglayanlarin

boynunda agar bir
zincir gibi tagtyanlar!...”

“Nefte Dogru” adh siirinde Nazim Hikmet ¢agdas siyasi
meselelere ve insaatimiza (kurulusumuza) daha yakin gelir.
Birkag giizel ¢izgi araciligiyla o, Moskova'dan Bakii'ye gider,
gordiiklerini betimler ve bizim insaatimiza, proletaryaya ve
onlarin bagarisina kargi olan agkinin sahte olmadigini ve ayni
zamanda bedii bir eser yarattigini gosterir:

“Diiglinen beyni Moskova ise iilkemizin.

Taze kan dagitan kalbidir Bakii!...”

Tren onun goziine: gecenin aydin koynuna kogan, alevlerle
1s1klanmisg bir “kervan” gibi gelir...

Don havzasindan gecgerken her tarafta kara kémiir ve ma-
den, burada ¢alisanlarin da hepsini kapkara goriir.

“Komiir ilerimiz, gerimiz.

K6miir tozuyla siirmelendi gozlerimiz!..”

Simali Kafkas'ta ise Kubanlilar traktorle yer siiriiyor ve
traktoriin iistiinde samakonka (arak) iciyorlar.

Neft saltanatina yetisirken onun kalbi sabirsizlik atesiyle
yanmaya bagliyor.
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“Yiikseldikge fakat kumlarin tizerinden
yagl bir neft kokusu,
dagiliyor gozlerimden
bu yorgun yaz uykusu!...”

Bu kokuyu duyar duymaz o, neftin ¢iktig: yere kosuyor.
“... Kanat takmak kabil olsayd: saatlere!...”

Neft saltanat: onun biitiin tasvirlerine malik olur:
“Yagl paltarl, kara gozlii igcilerle opiigiip,

Bakii'niin mukaddes topragina yiiz tistii diigiip,
avuglayip nefti siyah sarap gibi i¢mek istiyorum!”

Nazim Hikmet'ten daha ayrintili s6z etmek igin, yazik ki,
elimizde sairin fazla eseri yok. Geng sairin, simdiki Tiirk edebi-
yatinda kurmak istedigi yeni yolu bunlarsiz iyi gostermek ola-
naksiz. Fakat bu kiigiik materyal bile, sairin yeniligi, asaleti ve
devrimciligi hakkinda hiikiim ¢ikarma olanag saglar. Siirdeki
eski bicimden kagip yeni bicimlerde yazmasiyla o biiyiik bir
devrimcidir, ¢linkii, o, “taze sarab: eski deriye dokmeye” razi
olmuyor, degisir, serait ve anane nazara almiyor. Yalnuz bu de-
gil. O yeni bicimlerde yeni icerikli seyler yaziyor, emekgi diin-
yanin 6zgiirliigii ugrunda savagim vermek igin yeni devrimci
iilkiiler yayinliyor.

Nazim Hikmet herhangi bir bayagiliktan uzaktir. O, bagka
sairlerimiz gibi ayr1 ayr1 seylerin betimlemesiyle ya da bos bir
seslenigle (Komsomolka, agk, fen, devrim, Sark) yetinmeyip,
onlar1 komiinist {ilkiisii 15181 ile aydinlatir ve hayatlarindaki
sosyal olaylar: gostererek onlarin bir gesit diyalektik geligsme-
sini ortaya koyar. Fakat ne yazik ki, bu sdylediklerimizi bazen
¢ok yiizeysel geciyor. Bu gairin isci ve koylii hayatini iyi tani-
madigini gosterir. Onun igin kitleye daha yakin olmali, onunla
birlikte yagamali, onunla bir yerde sosyal hayatimizi yaratan
glindelik umumi bir hevesin kalp ¢arpintisin1 dinlemeli, hatta
savagimin, ingaatin muhtelif gamlarini isitmeli, sonra ise bunla-
nin hepsini yaraticilik “makine”sinden gegirip, sairlik hayalinin
“orkestra”sinda ¢aldirmaldir.
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“Grekin yoldas, sayenizde gengligimi gordiim. Sag olun. 1960,
Nazim Hikmet” Nazim'in “Neftin Cevabr” (Ilk yayimlanigi
Maarif ve Medeniyet dergisinin No: 10-11, Ekim-Kasim 1927
sayisi) siirini Tiirkgeden Rusgaya E. Bagristkiy ve N. Dementyev
yapmis. Yillar sonra Grekin yoldag Projektora dergisinin sayfasin
yirtmg ve 1960 yilinda Nazim Hikmet'e imzalatmig. Belge, Azeri
yazari Eleviye Babayeva’dan 14.4.1999 tarihinde alinmigtir.
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1928 Yili

Azerbaycan'da Nazim'a 1927'de gosterilen ilgi 1928'de de sii-
rer; Azeri basininda yine Nazimin siirleri, Nazim'la ilgili haber-
ler ve yazilar yayimlanir. Ancak, bu yil i¢erisinde, Ndzim'in Aze-
ri dergi ve gazetelerinde siirlerinin yayimlanigi, 1927'deki kadar
yogun degildir; dahas1 1928'in ikinci yarisinda hig¢ goriilmez.
Bunda Nazim'in Tiirkiye’ye dénme ¢abalarinin yogunlagsmasi ve
doniigiiniin etkisi olsa gerek. Bilindigi gibi, Ndzim 1928'in orta-
larindan sonra Tiirkiye'ye déner, Hopa'da tutuklanur.

Nazim'in siirlerinin ve Nazim'a adanmuis siirlerle yazilarin
en ¢ok yayinlandig1 Maarif ve Medeniyet'in® ad1 1928'in basinda
degisir, Inkilap ve Medeniyet olur. Derginin yalnizca ad1 degisir,
yonetimi, yayin ve yazin anlayis1 degismez.

1928'de Azerbaycan'da Nazim'in yayimlanan siirleri sunlar:

“Gorki'deki Beyaz Siitunlu Ev” (Inkilap ve Medeniyet, No: 1),
“Moskova'da Herakliti Diigiiniis” (Inkilap ve Medeniyet, No: 3),
“Arpa Gayn Iki Yanr” (Edebiyat Cephesi, No: 1, 2.7.1928).

9  Azerbaycan dergisinin ilk sayis1 28 Ocak 1923 tarihinde ¢ikar. Azerbaycan Yazi-
cilar Birligi‘'nin organidir. Degisik dénemlerde Maarif ve Medeniyet (1923-1927),
Inkilap ve Medeniyet (1928-1936, No: 1-5), Revolyusiya ve Kultura ( 1938, No: 6-12),
Vatan Ugrunda (1941, No: 6-8; 1946, No: 1-5), ink:lap ve Medeniyet (1946, No: 5-8;
1952) adiyla yayimlanmigtir. 1953 yilindan bu yana Azerbaycan adiyla gikanl-
maktadir. ik redaktérit Taki Sahbazi Simurg'tur. 1990'h yillarda, ekonomik
nedenlerle, yayimlanmas kesintiye ugrayan dergi, Cumhurbagkan1 Haydar
Aliyev'in buyruguyla devlet biitcesinden desteklenerek 1996 yilindan bu yana
diizenli olarak ¢itkmaktadir.
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1 Mayis 1928 tarihli Komiinist gazetesindeki habere goére de
Nizim'in “Sark-Garp” siiri Na rubeje Vostoka dergisinin 1. say1-
sinda yayimlanr.

Nazim'in sgiirlerinin yayimlanmas: yogun degildir; ancak
Nizim agisindan ¢ok daha 6nemli durumlar ortaya gikar. Bunlar
daha sonra ayrintil olarak tizerinde duracagimiz ilk siir kitabi-
nin yayimlanmasi, bir giirinin ilk kez bir ders kitabina girmesi,
Azerbaycan Proleter Yazicilar1 Kurultayi'na “onur iiyesi” segil-
mesi gibi... 13-16 Ocak 1928 tarihlerinde Azerbaycan Proleter
Yazicilar’'nm Birinci Kurultayr’'nda, Nazim, birgok yazarla bir-
likte, Azerbaycan Proleter Yazicilan Birligine “onur iiyesi” segi-
lir. Komiinist'te (15-17.1.1928) yayimlanan Kurultay Tutanagi'nda
$0yle deniliyor:

..Riistemzade’nin Onerisi iizerine Kurultayn bagkanlk
heyetine altis1 kazadan olmakla on alt: kisi secildi. Kurultayin
onur iiyeligine Buharin, Barbiis, Demyan Bedni, Lunacarski,
Agamalioglu, Maksim Gorki, Averbah, Seravimovi¢ ve Nazim
Hikmet yoldaglar se¢ilmiglerdir...

Nazim'in siiri, Tiirkiye'den énce (bak. I. Habip, Lise Kitapla-
ri: 111. Sinaf, Edebi Yeniligimiz, Ikinci Kisim, Devlet Matbaasi, Is-
tanbul 1932) Azerbaycan'da ders kitabina girer. 1928'de yayimla-
nan “Beginci Il (Yal)” adli ders kitabinda (Azernesr, Bakii — 1928))
Nazimin “Arpa Cayin Iki Yant” siiri yayimlanur.

Y94 B3&

E- 20

3]

Beginci Il (Yal) kitabirun 6n ve i¢ kapag1 ve “Arpa Gayinin iki Yan1” siirinin
yayimlandig: sayfalar. O dénemde, Azerbaycan'da Latin kékenli abece
kullarulmaya baslanmigtir.
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“Onur iiyesi” segildikten sonra, Moskova'da toplanacak olan
Sovyetler Birligi Proleter Yazicilar Birligi Birinci Kurultayr'na S.
Riistem ve Ali Nazim’la birlikte Azerbaycan delegesi olarak da
segilir. (Inkilap ve Medeniyet, No: 5)

S. Riistem, o giinleri “Nazimt Amimsiyorum” baghikh anila-
rinda soyle anlatiyor:
1928'de Moskova'da Sovyetler Birligi Proleter Yazicilar’nin
Birinci Kurultay1 toplanmugh. Biz, Bakii'de Nazim1 da kendi
aramizda bu kurultaya temsilci segtik. Kurultay giinlerinde
onunla her giin goriisiir, yeni dostlarin evine konuk giderdik.
(Baki, 30.6.1967)

1928'de, Nazim1n ilk siir kitaby, Giinegi Igenlerin Tiirkiisii ya-
yimlanir. Nazim'in giirlerinin kitap olarak yayimlanacaginin ilk
duyutrusu 1927'nin baginda (Maarif ve Medeniyet, No: 1-2), ikinci
duyuru ise 1927’nin sonunda (Maarif ve Medeniyet, No: 12) yapi-
lir. Ikinci duyuruda kitabin ad1 da bellidir. Yapilan duyuru gdy-
ledir: “Bu yakinlarda Nazim Hikmet'in Giinegi Igenlerin Tiirkiisii
kitab1 yayinlanarak satiga sunulacaktir.”

Kitap, ilk duyurunun iizerinden, yaklagik 16 ay sonra, 1928
Nisaninda yayimlanabilir.

Inkilap ve Medeniyet'te (No: 5) Sovyetler Birligi Proleter Yazi-
cilar Cemiyetine Azerbaycan'dan delege olarak secildigi habe-
riyle birlikte, Nazim Hikmet'in Giinesi Igenlerin Tiirkiisii kitabi-
nin yayimlandig: da bildiriliyor.

Nazim, Moskova'dan babasina yazdig: mektupta, kitabinin
yayimlanacagina iligkin, sunlar yaziyor:

Bir hafta sonra bir siirler mecmuam ¢ikacak. Kitabin
ismi: Giinesi Igenlerin Tiirkiisii. Size mutlaka birkag niishasini
gonderirim. Buradaki Rus¢a ¢itkan mecmualarda benim siirle-
rimi terciime edip nesrediyorlar. Hele Azerbaycan ve bilhassa
Bakii‘de meghur sair oldum. Dort bes mecmua ve kitapta benim
hakkimda methiyeler yazdilar. Resimlerimi bastilar.10

10 A. Aydemir, Ndzim, s. 172
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Nazim Hikmet'in Giinesi Igenlerin
Tiirkiisii kitabindaki fotografi

Giinegi Igenlerin Tiirkiisii, Azernesr Matbaasrnda Arap
abecesiyle 3.000 adet basilmig; 104 sayfa, redaktorii S. Riistem.
Kitaba Nazimin Tiirkiye’de ve Sovyetler'de bulundugu sira-
larda yazdig1 toplam 32 siir alinmis. Kitabin igindekiler sdyle
siralaniyor:

Giinesi I¢enlerin Tiirkiisii
Mukaddime
Trirkii

Birinci Kisim / Sarkli ve SSSR

Sarkli ve SSSR (1925 - Tiirkiye)

Aclarin Gozbebekleri / 1921 aghigina (1922 — Moskova)

Heyecanimiz (1922 -Moskova)

Miigterek Zahmet (1922 — Moskova)

”1923” Almanya Inkilabin1 Beklerken (1923 — Moskova)

“1923” Almanya Inkilabin1 Beklerken (1923 - Moskova)

Yayindan Firlayan Ok / Diinya hareketi tarihine (1925 — Mos-
kova)

Veda / SSSR'den 1924 senesinde ayrilirken (1924 — Moskova)

Ikinci Kisim / Berkley
Berkley (1926 — Moskova)
“Maksim Gorki”ye A¢ik Mektup (Moskova - 1927)

71



Ugiincii Kisim / Ustamizin Oliimii
Ustamizin Oliimii (Moskova)

On Bes Yara (Tiirkiye — 1925)

On Beslerin Kitabesi (1925 — Tiirkiye)

Dérdiinci Kisim / Anadolu

Anadolu / 1920 seyahat notlarindan (1926 — Moskova)
Grev (1922 — Moskova)

“Aydinhk” (1925 - Tiirkiye)

Aydinlikgilar (1925 - Tiirkiye)

Sark-Garp / “Esir Sarkin kurtulug giiniine” (1925 — Tiirkiye)

Besinci Kisim / O Duvar (Maarif ve Medeniyet mecmua-
sindan)

“Kom-Geng” Birliklerine! (1922 — Moskova)

O Duvar

Cevap

Komsomol (1920 - Tiirkiye)

Altinc1 Kisim / Yanar Dag,

Yanar Dag (1925 — Tiirkiye)

Yangin (1925 - Turkiye)

Govdemdeki Kurt (922 — Moskova)

Sairin Bir Dakika Tembelligi (924 — Moskova)
Oliim - Vazife (Hasta iken) (922 — Moskova)

Yedinci Kisim / Yeni Sanat

Yeni Sanat (922 — Moskova)

Sair (922 — Moskova)

Ayaga Kalkin Efendiler!. / Burjuva sanatkdrlarina (925 - Is-
tanbul)

Sekizinci Kisim / Nefte Dogru
Nefte Dogru / Yolculuk notlarindan (1927 “Moskova-Bakii” yolu)

Not: 1. Ayrag icindeki tarih ve yer adlan siirin ne zaman,
nerede yazildigin gosteriyor.
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I1. “Komsomol” siirinin altindaki tarith “920”, yer “Moskova” ola-
rak gosterilmis. Burada bir yanlhighik var. Siir ilk kez Komsomol dergisi-
nin 9. say1sinda (Kasim 1927) yayimlanuyor; ayrica Ekber Babayev’in
diizenledigi Bulgaristanda yayimlanan Nazim Hikmet'in Biitiin
I 'serlerimin (Narodna Prosveta, Sofya 1967) 1. cildinde (s. 60) tarih ola-
rak “1922” gosterilmektedir. “1922” tarihinin dogru olmasi gerekir;
dogal olarak da siirin yazildig1 yer “Tiirkiye” degil, “Moskova“dir.

Nazim, kitabinn telif iicretini de alir. Bu konuda 1957'de
yazdigt “Azeri Kiiltiirti Uzerine Diislinceler” (Edebiyat ve Incece-
sanat, 8.5.1987) baglikl1 yazisinda sunlar séyliiyor:

Benim ilk siirim vatanimda, sehrimde, Tiirkiye'mde,
istanbul'umda yayimlandy;, ancak ilk siir kitabim Bakii'de,
Azerbaycan'da 1928 yilinda gikh.

..Makalemin baglarinda demistim ki, ilk siir kitabim Bakii'de
yayimlandy: Giinegi Igenlerin Tiirkiisii. O zaman, aklimda degil,
lakin o zaman bu kitap igin aldigim para, Istanbul'da béyle bir
kitap i¢in aldigimdan, en azindan 500 kat goktu...

Giinesi Igenlerin Tiirkiisti'niin redaktorii Siilleyman Riistem,
Nazim'in oliimiinden sonra yazdig1 yazilarda sunlari sdyliiyor:
Nazim Hikmet'in ilk kitab1 Bakii'de ctkmugtir. Dergilerimiz-
de gikan siirlerini toplayip Giinegi Igenlerin Tiirkiisii adh kitabim
yaymmladifimiz igin, o bize minnettarligini bildirdi. Bu, geng
sair Nazim Hikmet'in yasaminda biiyiik bir olayd1. (“Od Yii-
rekli Sair”, Edebiyat ve Incesanat, 8.6.1963)

Bizim dergimizde yayimlanms ve diger yazilariny, siirleri-
ni toplayip kitap halinde yayimlanmasi igin bize gondermesini
Nazim Bakii'deyken ondan rica etmistim. Nazim sgziinde du-
rarak otuza yakin siirini bana gonderdi. Bunlar 1920 yilindan
1927 yalina kadar yazilms siirleriydi.

..104 sayfadan ibaret Giinegi Igenlerin Tiirkiisii kitab 3.000
niisha tirajla yayimlandi. Bu kitap birkag giin iginde kitapgilar-
dan evlere, evlerden ise yiireklere gegti.... (Baki, 1.7.1967)

Sairin yaraticithg1 Azerbaycan kiiltiiriiyle giiclii baglarla
baghdir. Zamaninda yénetmeni oldugum Maarif ve Medeniyet'e
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siirler gonderirdi. Onunla mektuplasirdik. Onu Bakii'ye davet
ettim. O, 1927'nin yazinda Bakii'ye gelip, halkimizin sosyalizm
kuruculugu alaninda elde ettigi basarilarin canli tanigt oldu,
Azerbaycan hakkinda degerli siirler yaratti. Onun “Nefte Dog-
ru”, “Neftin Cevab1”, “Hazar Denizi”, “Bayram Oglu” gibi de-
gerli eserleri Bakii heyecaniyla yazilmugtir. Aklimdadir, o za-
man Kizil Kalemler Cemiyeti, Nazim Hikmet'in siirler kitabini
Azericede yayimlamay: kararlagtirdi. Bilindigi gibi, Bakii'ye
gelinceye degin sairin kitab1 yayimlanmamusti. 1928'de yayim-
lanan Giinegi Igenlerin Tiirkiisii onun ilk kitabiydi. Kitabin redak-
torii bendim, siirlerin de bir¢ogunu Azericeye ben ¢evirmistim.
Bu Nazim Hikmet'in yagsaminda en biiyiik olaylardan biriydi.
Sonradan kendisi de belirtiyordu ki, ilk kitabimin benim ya-
raticiliimda 6nemli rolii olmustur. (Bakiya Gidiyorum kitabinin
6nsozii)

Mustafa Kuluyev’in Nazim'dan s6z eden iki yazis1 yayimla-
nur, Inkilap ve Medeniyet'te: “Proleter Edebiyatina Dogru” (No: 4),
“Yeniyetmeler” (No: 9).

Kuluyev’'in “Proleter Edebiyatina Dogru” yazisi, donemin
edebiyatini biitiiniiyle ele alan bir yazi. Buraya siirle ilgili bo-
liimleri kisaltarak aliyorum.

Yeni Tiirk siiri, Blok ve Mayakovski gibi sairlerin... Rus pro-
leter edebiyatinin etkisi ve niifuzu altinda biiyiimege bagliyor.

Yeni Tiirk siiri, ilk 6nce, varh sinif ile bagh olan ulusal kiigiik
burjuva aydinlarinin kétiimserligine ve estetizmine kargi ates act1.

Devrim, kiigiik burjuva ideolojisi ile doyurulmus yazici ay-
dinlan etkilemedi. Bu aydinlar biiyiik devrimin 6zgjiirlestirici
meselelerini hissetmediler, devrimin coskusunu, kahramanlig-
n, proletaryanin terakki ve medeni gérevlerini anlamadilar...

Kotiimserligin temsilcisi olarak, gegen yil vefat etmis, Samet
Mansur’u gosterebiliriz.

Samet Mansur hayatta bir anlam gérmeyip, devrimci ha-
yatin musikisine sagir kalmis ve sarhosluga kapilmay: uygun
gormusti...

Kendi yaraticiliklarim estetizme ve ideolojisizlige veren
ikinci grubun temsilcisi olarak Cevat’1 ve Hiiseyin Cavit'i gos-
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terebiliriz. Bunlar Gok Gol, Topal Teymur gibi eserlerinde dogal
sevgiyi ve tarihi gecmisi terenniim ediyorlar.

..Yazic1 gengler Lenin yolu ile, biitlin diinya emekgilerinin
uluslararasi birlesmesine dogru gidiyorlar.

Bizim geng yazicilarimiz hala kendi 6grencilik donemlerini
gecirirler. Hala bu genglerin siirlerinde yeni hayatin canl gé-
riiniimlerine rastlamiyoruz. Bu gengler proleter hayatinin can
damarini hala bulamamuisglar. Yeni Tiirk siirinde sanayi ve in-
saattan hicbir ses yoktur. Genglerimiz kendi yazilan {izerinde
calismiyorlar. Bazen ayru diigtinceleri tekrar ediyorlar.

Eski Tiirk siiri sahsi duygular yansitiyor...

Yeni siirde ise, zayif olsa da ortak yasamla ilgili olan sos-
yal duygular goriiriiz. Bu yeni siirde, bir seving, zalimlere kars:
saglam bir kin, savasim hevesi, kuvvetli ve gen¢ kudret vardir.

Genglerimiz yeni hayata kars1 gozlerini agmiglar. Bunlarin
glclii, yetenekli sairler yetistirecegine inaniyoruz.

Dergimizde gen¢ Anadolu sairi Nazim Hikmet'in de siirleri
yaymlanir. O, Anadolu'dan gelmistir, beli biikiilmiis Anadolu
koylusti, yine de Avrupa emperyalizmine hizmet etmektedir.
O, biitiin Dogu sdmiirgelerine kendi itirazini ilan etmek igin
buraya gelmisgtir.

“Sen bir sarlatandan bagka bir sey degilsin!

Sarlatan!

Ben elimi size verdim,

size verdik biz elimizi,

kucaklayin bizi

Avrupa’nin San-kiilotlar:!

Siirelim yan yana bindigimiz al atlar!

Menzil yakin

Bakin

Kurtulus giinii artik sayil:

Oniimiizde Sarkin gelecek isyan y1li

Bize kanli mendilini salliyor!

Al atlarimiz emperyalizmin gobegini nalliyor!...”

Ekim giiriltiileri biitiin Dogu'da isitilmeye baslamistir. Bu
guriiltii Dogu zalimlerini korkuya salmigtir. Nazim Hikmet
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mazlum Dogu’nun sairidir. Onun siirlerinde bir kuvvet ve kud-
ret vardir, onun siirleri somiirge iilkelerinin emekgilerini sava-
sima, isyana, 6zgiirliige dogru cagirirlar...

Mustafa Kuluyev, “Yeniyetmeler” baglikl1 yazisinda ise sun-
lan soyliiyor:

Ekim Devrimi karsisindaki korku, burjuva aydinlarim ve
kiiglik burjuvalar bir seye mecbur etmisti: onlar var giicleri ile
cahisip kitlelerin dimaginm1 Panislamizm ve Pantiirkizm diisiin-
celeri ile agilamak ve Iran derebeyleri ile, Arap seyhini, Bakii
milyonerini ve Tiirk is¢i ve kdyliilerini birlestirmek istiyorlardi.

Panislamizm ve Pantiirkizm burjuvazinin siyasi hareket
programina alindig) gibi, bedii edebiyatin da esas gorevlerin-
den birisini olusturuyordu.

Bu kuralla bedii edebiyat ve bedii yaraticilik bahgelerini
gereksiz yabani ot sarmug ve zayiflamgt. Ekim giinesi bu ge-
reksiz otlar1 kokiinden kuruttu ve yeni tohumlar igin toprag
hazirlady

Simdi, bazen mezarlikta 6ten bir baykus sesi; o ge¢cmis giin-
lerdeki okuyucular toplumunu, o molla ve beyler dlemini, o tok,
iradesiz ve hakir insanlarin siirini bize animsatir...

..Devrim treni var giicityle kosuyor. Aziz sairler, biz size
bu trene binmeyi 6neriyoruz. O zaman siz devrim dalgalan
iizerinde daha yukar1 kalkabilirsiniz! Tez olunuz, iigiinci zil
caliniyor; siz yerde kalirsimiz! Sonra geg olur, ara istasyonda ka-
lirsiniz, kiigiik burjuva seli sizi biitiiniiyle basar!

Devrimci genglik ilk defa olarak yeni edebiyat konular bul-
du, kétiimserlige ve bireycilige kesin bir darbe indirdi...

..5on zamanlarda baz1 geng sairlerimiz Tiirkiye komiinist
sairi N. Hikmet'i taklide baglamiglardir.

Nazim Hikmet Moskova'da Siira terbiyesi almaktadir. O bir
Anadolu sairi olmaktan ziyade bir Tiirk Sira sairidir. Hi¢ kus-
kusuz Nazim Hikmet Dogu ve Tiirkiye i¢in bir bomba olacaktir.
O simdi de kulaklan sagirlastirir. Bir Bolsevik fisegidir. Onun
sozleri kulaklar sagirlagtinir; kendi giicii ile dinleyicilere biiyiik
etki yapar. Nazim ilk olarak Tiirk edebiyatina serbest nazim ge-
tirmigtir. Biz burada yalniz Nazim Hikmet yaraticiligina yiizey-
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sel olarak goz atacagiz. Ondan ayrintili bigimde s6z etmek icin
6zel bir makale yazmak gerekir. Nazim Hikmet'i taklit eden geng
sairlerimizden Ali Nazim “Karadeniz’i Gegerken” adli siirinde
Tiirkiye burjuvazisi tarafindan haince 6ldiiriilip Karadeniz'e
atilan on beg Tiirk komiinistinden s6z ediyor. “Gece kara, deniz
kara, gok kara, giivertede ben durmusum yalniz, ta uzakta be-
lirmekte bir y1ldiz. On beglerin destanini yazmakta, sanki titrek
safagiyla sulara!...” Sair emindir ki, bir giin gelecek deniz, gece,
kizillasacak; on beg kizil kahraman i¢gin bir anit dikilecektir.

..Geng yazicilarimizin yaraticilik ¢alismasinda birgok genel
eksiklikler vardir, bu genel eksiklikler, onlarin hemen hepsine
iligkindir. Bu eksiklikler simdiki yiizyilin &zellikleri ve yeni
proleter edebiyatinin karsisina konulan gorevlerden ileri gelir.
Bilindigi gibi, edebi yaraticithigin birinci devrinde, bedii fikrini
Tiirk yazicilarin belli bir sekle salmak ile ilgilenmek olmaliy-
d1. Gecirdigimiz devir, proletaryaya yabanci olan eski sairlerin
mefkuresi ile amansiz savagim bayrag: altinda gegmistir.

Biitiin edebi ¢alisma bu goérev ve bu savasim ile ilgiliydi,
okumak, 6grenmek, olgunlasmak sorunlarn ikinci planda kal-
mist1.

Yeni sairin eksikliklerini gosterelim: her seyden 6nce de-
meliyiz ki, gen¢ yazicilarimizin yaraticihiginda biiyiik ve derin
kiiltiir yoktur. Bu hissedilir. Cok zaman sair dile ve benzetme-
lere ve hatta soz ettigi konuya ¢ok soguk bakyor...

...Ekim Devrimi'ne geng yazicilarimiz bir geng kéylii goziiy-
le bakiyorlar. Herhalde Ekim’e adanan yazilarda sinifsal duygu,
diyalektik diisiince yoktur. Halbuki, bu proleter sairlerinde ke-
sinlikle olmalidir...

Nisan Devrimi konusu bile ¢ok sablon, yeknesak ve kuru bir
bi¢imde verilmigtir. Cok yerde bu siirler, 1920 yi1linda az hazir-
likl1 propagandacilar tarafindan mitinglerde séylenilen soylev-
leri andirirlar.

..Artik “sanat, sanat igindir” ilkesini izleyen bulunmaya-
caktir.

Birinci donemin gorevi yerine getirilmigtir, simdi daha ile-
riye gitmek gerekir. $imdi kendi silahlarimizi bagka tiir bileyip
onlimiizdeki yasamsal engelleri reddetmeliyiz.

77



Diinyanin yeni sultam olan ig¢inin karmagik ruhsal du-
rumlarint 6grenmeye baslamak gerekir. Kiigtik siirlerin tahlil
ve tasvirinden sonra simdi, biiyiik tarihi, devrimci 6nemi olan
olaylara ve diinyay1 sarsan sorunlara ge¢mek gerekir.

..Yeni genglik, daglan yerinden oynatacak.

Nazim'in ilk siir kitab1 Giinegi Igenlerin Tiirkiisii iizerine ilk
bagimsiz yaziyi, donemin geng elestirmenlerinden Ali Nazim
yazar. Ali Nazim, 1927'de Tiirkiye'de, Istanbul'da bulunmus,
bilimsel aragtirma yapmusg, 1920°li yillardaki Tiirk edebiyatin
bilen, istanbul'dayken Nazim’a adadig1 ve Nazim'a dykiinerek
yazdig1 “Karadeniz’i Gegerken” baglikl: siirin sairi.

Ali Nazim'in Inkilap ve Medeniyet'te “Giinesi Igeriz... Giinesg-
leniriz” (No: 6-7), “Yeni Vazifeler Etrafinda / Proleter Edebiya-
tinda Icerik ve Bigime iligkin” (No: 8) yazilar1 yayimlanur.

A.Nazim, “Giinesi Iceriz... Giinesleniriz” yazisinin bir blii-
miinde sdyle yazar:

Edebiyatin ve edebi iisluplar gelismesinin genel kanunlar
vardir. Bu kanunlarin ve kanun diizgiinliiklerinin bilimsel te-
zahiir sekillerinden ibaret olan bu esaslar da biitiin edebiyatla-
ra samildir. Bunlar dikkate alinmadikga, her yerde oldugu gibi,
bizim de edebiyatimizdaki bir¢ok 6zellikler anlagilmaz; onlarin
gercek mahiyetleri gosterilmedigi gibi, edebi istikameti gorii-
lemez.

Bizim edebiyatimiza giren Nazim Hikmet yaraticilign bu
hadiselerden biridir; Nazim Hikmet 6yle bir hadisedir ki, bir
taraftan kapitalizm toplumunun bir uzviyeti olan Tiirkiye'nin
siifsal miicadeleleri ile sartlanmis, ondan dogmus, diger ta-
raftan ise gecit devrinde olan Sovyetler Birligi'nin galibiyet ve
zaferleri, daha dogrusu, varlig ile cok stk baglanmstir.

Nazim Hikmet'in Giinegi Igenlerin Tiirkiisii siirler kitab1 onun
yaraticilik ummanindan bir katre olmakla beraber, onun hak-
kinda muayyen bir fikir yiiriitebilmek imkanin1 verir. Bundan
dolay: biz de bu vesileden yararlanarak, ¢oktan beri diigiindii-
glimiiz bir tahlile ge¢cmek istiyoruz.

Nazim Hikmet, dedigimiz gibi, bir taraftan Tiirkiye'de do-
gan yeni burjuva toplumunun iiriiniidiir. Kemal devrimi ile
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galip gelen Tiirkiye burjuvazinin ve Tiirk proleter sinifinn il-
kel kapitalizmin temerkiizii devrindeki miicadeleleri Nazim
Hikmet'i proleter sinifina vermis, onu Tiirkiye edebiyatinda
yiiksek bir yere koymustur. Diger taraftan da Nazim Hikmet
Sovyetler Birligi'ndeki kuruluga sinifsal bir kan bagiyla baglan-
mug ve edebi talihini de buradaki yeni hayat ¢arkinin diglerine
vermistir.

Nazim Hikmet bu suretle Tiirkiye proleter kitlesi ve sosyal
devrimi ile Sovyetler Birligi, sosyalizm kurulusu arasinda bir
koprii olmus, kopriiden ziyade bir elektrik teli gorevini yerine
getirmigtir.

Bundan dolay:, Nazim Hikmet'in edebi ve sosyal degerini
vermek isterken onu bir taraftan Tiirkiye edebiyatinin bir uzvu
olarak almali, diger taraftan da Rusya'daki devrimci edebiyat
gruplan ve edebi akimlar miicadelelerine baglamalidir. Aksi
takdirde onun higbir noktas1 anlasilmaz.

Nazim Hikmet Tiirk edebiyatinda bugiinki simas: ile or-
taya ¢ikarken Istanbul edebiyati ulusal kurulusu terenniim
ediyordu. Once Nazim Hikmet de bunlarin arasindayd:. Diger
taraftan salon ahlaksizliklarinin, pavyonlarin sarhogluk ve ko-
kain kokan edebi eserlerini viicuda getirirdiler. Bagka bir soy-
leyisle bu bir zina edebiyatiyd:1 (Yusuf Ziya, Orhan Seyfi, Enis
Behig, Celal Sahir).

Sairler i¢inde bir de Tiirkiye halkinin orta siniflarinin, kdy-
liiliigiin 1stiraplarini, elemlerini terenniim eden 6nciil ve sanat-
larina terciiman olan sairler de vardir (Faruk Nafiz).

Memleketin maruz kaldig: sefaletin kargisinda ne edecegini
bilmeyerek sasiran gengler de vardir ki, ya elemlerini aglamak-
la, inlemekle gegirirler, yahut zengin ve rengin hayal iklimlerine
yelken a¢tyordular (Ali Miimtaz, Necmettin Halil ve bagkalary).
Ortada birgok alim edebiyatgilar da vardi ki, ellerine mum alip,
ulusal edebiyat: onun olmadig yerlerde, olamayacag ¢aglarda
artyorlard: (Képriiliizade Fuat, Ali Canip).

Kisaca, Tiirkiye edebiyaty, o yararli ve bereketli Serveti Fii-
nun edebiyat1 geng kalemlerden sonra artik miithig bir buhrana
girmis, miskin ve sefil olarak siiriiniirdii, miicadele eden ve ga-
lip gelen burjuvazi kendini edebiyatta bulamamigtr. Béyle bir
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zamanda Nazim ulusal kurtulusu terenniim eden sairler igeri-
sindeydi (onun ‘Kirk Haramiler’ siiri). Ancak Tiirkiye'deki si-
nifsal iligkilerin gerginlesmesi ve Kemal hiikiimetinin proleter
sinifina karg baskiya ge¢mesi, Nazim Hikmet'i Bolseviklestir-
di, onu proleter sinifina yakinlagtirda.

Néazim Hikmet yavas yavas sollast1 ve en sonunda, bugiin-
kit devrimci, komdiinist simasi ile Tiirkiye siir dlemini titretti.
Bunalim uykusundaki Tiirkiye edebiyatim soldan bombardi-
mana bagladi. Nazim Hikmet Tiirkiye siirinin biitiin kutsallik-
larina isyan etti, sarstt ve yol gosterdi. Devrimciligine kargin bir
taraftan Ziya Gokalp gibi milliyetci bir alimin, diger taraftan
Tiirkiye nesrinin iistad: Yakup Kadri'nin begenisini kazand:.

Bu suretle Nazim Hikmet, Tiirkiye devrimci proleter sinu-
finin devrimci bir sairi olarak ortaya atild: ve biitiin eski Tiirk
feodal-burjuva ve aristokrat edebiyatina hiicum etti.

Gariptir ki, Kemal Tiirkiye’si kendi edebiyatim1 yaratmadan
Tiirkiye proleter sinifi Ndzim Hikmet gibi yiiksek bir sair or-
taya gikardi. Bu bir mucize degildir, belki kapitalizmin 6liim
devrinde biitiin diinyada proleter sinifinin bagrolii oynamasi-
nin tarihi bir zorunluluk olmasini gosterir.

Azerbaycan edebiyatina Nazim Hikmet'in nasil girdigi bu
yillarda goziimiiziin oniinde oldu. Azerbaycan proleter sinifi
siyasi egemenlikten sonra ideolojik ve estetik onciiliige ge¢cmek,
kendi edebiyatini yaratmak istiyordu. Ancak memleketteki
edebi giiclerin cogunlugu kii¢lik burjuva ve burjuva mal ol-
duklarindan yeni edebiyat1 yaratacak gengler zayifti. Geng Kizil
Kalemler, proleter edebiyatinin ilk kirlangiclan sifati ile ortaya
cikarken, Nazim Hikmet bizim imdadimiza yetisti. Atesli siirle-
rini Maarif ve Medeniyet sayfalarindan yagdirarak eski edebiyati
modaliktan gikardi ve yeni edebiyatin baginda durdu. Bu suret-
le Tiirkiye proleter sairi Nazim Hikmet Azerbaycan proleter si1-
nifinin ve devrimci gengliginin de mali oldu. Hem Tiirkiye’deki
devrimi, hem de bizdeki kurulusu dile getirdi.

Nazim Hikmet kisa zamanda biiyiik bir gelisme gostermis-
tir. Diin “Kirk Haramiler” gibi hece 6l¢listiniin en giizel rnegini
verirken, kisa zamanda sollagmig ve yeni sanat alanina gegmisgtir.
Nazim Hikmet devrimcilestigi giinden beri eski sanat anlayisla-
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rinin amacina uymadigin: yeni bir yontemin gerekliligini hisse-
diyordu. Bu yalniz Nazim Hikmet'te degil, belki biitiin genglikte
de goriilen bir ruhsal durumdu. Bu devir Tiirkiyede bigim arayis
devriydi. Ciinkii siir alanmda goktan beri kovulan aruz 6l¢iisi,
Ali Canip ve Yahya Kemal'lerin onu Tiirklegtirmek ¢abalarina kar-
sin siir alamina dénememistir. Hece 6l¢iisti Mehmet Emin'in ilkel
yazilar ile siir alaninda galebe ¢almisti. Ancak Mehmet Emin’in
siirleri ve hece olciisii estetik zevkleri yansitamadigy gibi karmagik
dusiinceleri de anlatmaya yaramiyordu. Bu olsa olsa ilk adimd.

Hece &l¢iisiinii Orhan Seyfi, Yusuf Ziya, Faruk Nafiz gibi sa-
irler daha incelttiler, giizellegtirdiler. Ancak bu, ince sesten bagka
bir gey vermedi. Hece él¢iisii yalniz bir musiki aleti oldu. Oyle bir
musiki aleti ki, yalniz inlemeleri ve kederleri, hickinklan ve géniil
sizilanni anlatmaya yaradi. Cogkun duygu ve heyecanlarla dalga-
It hitcumlan anlatmak i¢in hece Slgiisii yaramiyordu, bu nedenle
Mehmet Emin hece 6lgiistinti gesitli bicimlerde isletmeye basladig:
gibi, yeni bir siir 6lciisii yaratacain vaat etti. Biiyiik aruz sairi, fi-
lozof sair Abdiilhak Hamit, ondan 6nce Celal Sahir ve Tahsin Na-
hit de aruz 6liilii serbest nazim yazmislardi. Geng sairlerden Enis
Behi¢ de Macar siiri ile kargilastiktan sonra yeni bigim arayislarina
devam etti. Boyle bir zamanda Nazim Hikmet biiyiik bir devrimle
ortaya cikh. ilk edebi bildirisi olan ‘Yeni Sanat1 yazdi. Sair sesle-
nerek:

“Bana bak,

Hey

Avanak!

Elinden o ziriltiy: biraksana!

Sana

ii¢ telinde ii¢ siska biilbiil 6ten

iig telli saz
yaramaz!” (Giinegi Icenlerin Tiirkiisii, s. 89)

diye haykirdi. Ciinkii Nizim artik inanmst: ki:

“Ug telinde iig s1ska biilbiil 6ten

i telli saz

daglarla, dalgalarla kiitleleri

ileri
atlatamaz!..”
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Nézim’a bu yolu belki de Bati'dan gelen akimlar gosterdi.
Belki de Emil Verharn [Emile Verhaeren], Witman [Whitman]
Nazim’a ilk etki ettiler. Ancak bizce bu sadece bu kadar kald1.
Bircoklarmin séyledigi gibi (Ismail Habib, Tiirk Teceddiit Edebi-
yatt Tarihi) Nazim Hikmet’e bu bir ilk hareket verdi. Bigim y6-
niiyle olan gelismeyi ise ona Rus edebiyati, 6zellikle Rus fiitii-
ristleri gosterdiler. Nazim o zaman fiitiirist oldu ve gelecegin
fiitiirist sairine hitabeler yazdi

Yeni alandaki ilk caligmasinda Nazim Hikmet kendini fiitii-
rist olarak nitelendirdi. Onun ‘2000 Yilinin Sanatkarlarina’ siiri
soyle baghyordu:

“Ey 77 y1l sonra

Sarkin “fiitiirist abidesi” yiikselen meydanlarda!.” (Kizil
Sark, No 2-3)

Bu sirada Nazim Hikmet belki yalniz bicim ve kurulus yo-
niyle fiitiirist idi. Ciinkd yazilarinda fiitiirizmin bircok ogesi
vard1. Ornegin, fiitiiristlerde rastlanan ‘ses taklitgiligi’ Nazim'in
‘Grev’ siirinde goyle vardar:

“Stop!

Fren!

Zink!

Dur-du!” (s. 59)
Yahut:

“Ne ileri,

Ne geri,

Pa..h!.

Fisss!.

Dan!

Dan!

Dan!..” (s. 60)

Bu sirada ozellikle Mayakovski'nin Nazim’a iyi bir etkisi
olmustur. Ancak Nazim Hikmet yamlirdi. Ciinki o, fiitiirist
degildi. Mayakovsk'i’nin bu satirlart Nazim'in yukaridaki siir-
lerini hatirlatir:

“Mimo barov i bani,

Bey, baraban!

Baraban, baraban!
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Bili rabs,

Net raba.

Baarbey

Baarbani

Baarban...”11

Veyahut:

“Skor-e-e-e-e-e-e-e!

Skorey, skorey.

Ey

gubernii

snimaytesi s yakorey!”12

Bu muayyen bir zamanda ve ¢ok sirurli siirlerde vardir. Diger
taraftan da Marinetti'nin esaslarinin bircogu Nazim Hikmet’in
giirlerinin bircogunda varsa da, bu da onun fiitiiristligini gos-
termez. Nazim Hikmet son zamanlarda, kendinin séyledigi
gibi, flitirist degildir, ancak onlara ¢ok yakindir. Buglinkii
Rusya'da ‘Lef grubu’nu olugturanlardan kuram ve sanat anlayi-
s1 bakimindan uzaktir. Ancak pratik yonden o, Pugkin’den gok
Mayakovski'ye yakindir. Nazim Hikmet'in son sanat platformu
‘konstruktivist-Marksist’ platformudur. O bunu giirinde goste-
riyor ve diyor ki:

“Fakat as1l

sah eserime

‘Konstruktivisto-Marksist’ romanima baglamak i¢in

‘Hafiz1 Kapital’ olmay1 bekliyorum!” (s. 92)

Bunun konstruktivist-realist demek oldugu, dogaldir ki, an-
lagiliyor. Nazim Hikmet herhalde Tiirk edebiyatinda sol cepheyi
olusturuyor. Ancak bu sol cephe mazmun ydniinden de soldur,
odur ki, Rus lefcileri gibi tehlikeli degildir. Ndzim Hikmet yara-
tichgindaki bigimsel 6zelliklerden ibarettir. Bunu kisaca da olsa
agiklamaliyiz.

Nazim'da her seyden once biiyiik bir dinamizm var. Bu di-
namizm hareket eden hayatin dinamizmidir. Bakiniz, o bir ka-
y1gin dalgada oynadigini nasil betimliyor:

11 Barlarin ve hamamlarin yanindan &terek gal trampet! / Trampet, trampet! /
Bir zamanlar haydutlar vard: / $imdi yoktur / Cal trampet, trampet.
12 Tezolun! / Cabuk, ¢cabuk. / Ey, eyalet adamlan, diigiin gemiden.
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“Cikiyor kayik

Iniyor kayik

Devrilen bir atin sirtindan inip,

Sahlanan bir ata biniyor kayik!” (Basilmamis eserinden)

Yahut, grevin nasil bagdondiiriicii bir hizla olugtugunu gos-
terir:

“Akumiilator, dinamo, motor, buhar, benzin,

Elektrik!

Trrrrrrik!.” (s. 59)

Nazim Hikmet'teki bu dinamizm bir sinema hiz ilkesiyle
cereyan ediyor. Bu yonden Nazim Hikmet siiri Ayzengtaynin
sinema ilkesi ile ¢ok yakindir. “O Duvar” siiri ile (say. 70) “Nefte
Dogru” (say. 97) Nazim Hikmet siirindeki sinema ilkesinin ¢ok
gizel 6rneklerindendir. Bu ilke neden ibarettir? Nazim Hikmet
kargisindaki hadiseyi uzunlugu, enliligi, zaman ve mekanu iti-
bariyle goriir, mahiyeti ve i¢-dis iligkileriyle aliyor. Onu oldugu
gibi ifade etmiyor, ondan “ciiz”ler, kisimlar alarak gosteriyor.
“O Duvar”1 baslarken yazar:

“Kara tastan gergeveye gémiilen,

glnesi parga parga bolen

demir parmaklik
Dayadim
alnimu
demir parmakhiga,
parmaklik alnima
goémulda!” (s. 70)

Giizel bir sinema baglangicidir. Halbuki manzume devam
ettikten sonra sahneler degisir. Bu sahneler éyle hizli, dinamik
hareketle kafamiza yerlesir ki, bir sinema filmi goriirmiigiiz
gibi gelir.

“Nefte Dogru”yu okurken hig de bir betimleme karsisinda
oldugunuzu hissetmezsiniz. Ancak bu gereken manzarayi ve-
rebilir.

Nazim Hikmet'in bicimsel yonden yeniliklerinden biri de
dil ve anlatim tarzi itibariyledir. O bir taraftan, yukaridaki 6r-
neklerden goriildiigii gibi, anlam ve sese gore sozler kullanur ki,
bu bizim edebiyatta en biiyiik yeniliktir:
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“Radyum!
Alev!

He........... vl

Grrrrrom!

Yi-kil-di!

Yikildi!

Hari, hari,

hurra, hurra,
hurrrra!

Gecti bize

diktatura!..” (s. 70)

Dildeki kurulus ve s6zdizimi devrimi de Nazim’a aittir. Bu
ise Nazim’a anlatimi daha ¢ok gii¢lendirmek icin gereklidir.

Nazim'in en biiyiik giicii devrim ritmini, ahengini verebil-
mesindedir. O, devrimi ve canh diisiinceleri ¢ok yeni tiplerle ve
cok yeni anlatimlarla verir.

“Be hey! Kaburgalarinda ates bir yiirek yerine

idare lambasi yanan adam!” (s. 93)

“Cek elini sanatin yakasindan,

cek!..
Cekiniz!..

Biyiklar pomath ahenginiz

siiziiyor gozlerini hala

‘koyda ¢iplak yikanan Leyla’ya kargt!” (s. 93-94)

Bu anlatimlarda zengin ve giiclii mecaz, tesbih ve istiareler
var. Sair bizim bes duyumuzdan da yararlanarak istedigi dii-
giinceyi bize agihyor. O bize ¢ok sair gibi dsiklig1 hayvani bir
duygu gibi anlatmiyor. O diyor ki:

“I¢imde agik olmak arzusunun tadi var.

taze, mayhos bir yemis tad: gibi...” (s. 98)

O bazen siklarla oynuyor, 151k ve golge ile bir resim ¢izmek
istiyor:

“Gece siyah, yol siyah,

ev beyaz, bembeyaz,

fener sar!

Siyah, beyaz, sari!..

Yolda gezen gecenin

kor gozlerinde kara gozliikleri var..” (s. 80)
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Nazim Hikmet'in siirin bicimindeki yenilikleri, hem de saglam
ve canl yenilikleri ¢oktur. Biz burada baglicalarim gostermeye ¢a-
listik. Ancak gengligimiz ondaki her tiimcenin kurulug hikmetini
anlamadan ge¢memeli, birakmamalidir. Firsat diigtiikge bu bigim-
sel yenilikleri gostermek, kuskusuz ki, bizim de borcumuzdur.

Giinegi Igenlerin Tiirkiisii eserin bag tiirkiisiidiir. Bu, ‘toprak
canaklarda giinesi icenlerin’ sdyledikleri tiirkiidiir. Bu 6yle bir
tirkddir ki, kendi bagina bile, Nazim Hikmet’in yaraticihigin-
daki mahiyeti, felsefi goriigli, cthani telakki tarzini, diinyay: go-
riisiinii gostermeye yeterlidir. Bu eserde, her seyden énce, dev-
rimci bir Nazim Hikmet’le kargilagiriz. Bu dyle bir devrimcidir
ki, “altin yeleli

aslanlarin agzim yirtarak, gerinerek, sicrayarak simsekli
riizgarlara” binmistir ve giinese dogru akina kogularak:

“Akin var,

glinese akm!

Giinesi zaptedecegiz,

giinegin zapt1 yakin!”

nakaratin firlatir.

Bu devrimciler celik iradeli, “bakir ayakli”, “topraktan, ateg-
ten, sudan, demirden” yaratan devrimcilerdir. Onlarin yiirekle-
ri “Giinegten diigen ateste” yanar; onlarn iginde:

“Evinde aglayanlarin

goz yaslarim
boynunda agir bir
zincir
gibi tasiyanlar!”
yoktur. Boyle devrimciler “milyonlardan” ibarettirler. Bu
oyle bir devrimcidir ki, diinyanin herhangi bir noktasindaki
devrim alevi onun can kivileimindan ibarettir. O diyor ki,
“O kadar yakinim ki oraya
g6z bebeklerimin i¢inde yagma ediyor
igssiz ameleler firinlar.” (s. 24)

Bu, devrimci Bolsevik, Leninci devrimcidir.

“Sarktan geliyorum,

Sarkin isyanini

haykiraraktan geliyorum!”
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diye Asya’nin yollarim1 “dolagan” ve “ona” ¢atan Sark dev-
rimcisidir. Bu devrimcinin “gdgsiinii on bes yerinden deldiler;
sandilar ki, durmaz artik kalbi kederden”, lakin onun kalbi yine
garptyor ve yine garpacaktir.

Komiinist Nazim, elbette ki, materyalisttir. Hem de diyalek-
tik materyalist Nazim ozellikle bu diyalektik materyalizmi gok
guzel bir bicimde siirlerinde anlatmaya galigmigtir:

“Beynimiz bal yoguran

bir kovan.
Ona bal: dolduran
anidir hayat.
Aldigimiz hislerin
sevgisiz, derin
prnaridir kainat!
Kainat genis,
kainat derin,
kainat ugsuz bucaksiz!” (s. 39)

Yahut:

Yok iistlinde tabiatin
tabiattan bagka kuvvet!..

Tabiat genis,

tabiat derin
tabiat ug¢suz bucaksiz!..” (s. 42)

Bu siirler Nazim'in ¢ok estetik bir bigimde materyalist diin-
ya goriigiinii anlattigin gosterir. Bir de bakiniz, maddenin di-
yalektik hareketini o nasil agtk anlatir:

“Siiktin yok, hareket var,

Bugiin yarina ¢ikar,

yarin bugiinii yikar.

ve bu durmadan akar.
akar
akar.” (s. 74-75)

“Berkley” manzumesi Nazim Hikmet'in idealizme kars:
siddetli bir hiicumdur. O burada Berkley’in temsil ettigi znel
idealist felsefeyi su satirlarla ¢ok miithis bir bigimde batil (iptal)
ediyor:

"mademki kendi fikrindir umman,
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ne zaman var,
ne mekan!
Ne senin haricinde bir viicut,
ne senden evvel kimse mevcut,
ne sende sonra kainat baki,
bir sen
bir de Allah hakiki!..
Lakin ey kara meyhanelerin sarhos papazi!..
Senin disinda degil miydi
killi kollarinda kivranan meyhanecinin kizi?..
Yoksa kendi altinda sen
kendinle mi yattin?
Diyelim ki senden evvel baban yok
Isa gibi.
Yine fakat bacaklari arasindan ¢iktigin
Meryem gibi bir anan da m1 yok?..
Diyelim ki yapyalmzsin
Turu Sina’da Musa gibi,
ne yazik! Tevratini okuyan da m1 yok?” (s. 38-39)
idealizm felsefesi bu kitapta idam emrini dinlemistir. Bu si-
irler Nazim Hikmet'in felsefi satirlaridir. Bunlardan baska onun
biitiin diger siirleri materyalist goriisii ile doludur. Devrimci,
Bolsevik, materyalist, Marksist Nazim Hikmet bizim proleter
devrimini terenniim eden sairdir. O, bir taraftan Tirkiye'deki
ig¢i stnifinin miicadelelerinden yaziyor (“O Duvar”, “On Beg
Yara”), Tiirkiye komsomolunu:
“Elimizde kirk ikiliktir bizim
Marksizm!
Ates!..” (s. 69)
diye “ileri!” ¢aginr; diger taraftan ise, uluslararasi devrimin
maglup sayfalarin1 hatirliyor, “Sesler geliyor giin batisindan,
sesler!” diye Batidaki devrimci hareketi unutmuyor ve bu giin:
“Mutlakal.
Mutlak!.
Yumurtasin kiran bir civciv gibi parcalayacak
istihsal aletleri tevzi ¢ercevesinil..” (s. 25)
diye devrimin gelecegine inandigim gosterir.
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“Sovyetler Birligi“nin Nazim Hikmet icin ¢ok biiyiik 6nemi
vardir. O kendini “Sovyetler Birligi“ne takdim ederken diyor ki:

“Ben

24 saatte 24 saat calisan,

san kemikli sirtinda

kirbag izleri nasirlagan

milyonlarin
evladiyim!
Ben onlarin
dolu dizinin feryadiyim!..

Geldim senin egigine.

ihtilalin besigine.

gozlerime nur istiyorum,

suur istiyorum!..” (s. 16)

“Sovyetler Birligi” ilk proleter diktatérliigii iilkesi, ilk sos-
yalizm kurulusunu (sosyalist sistemi) baglatan iilke olduguna
gore kitabin 6nemli bir kismi ona ithaf olunmustur. Nazim Hik-
met bu iilkeyi seviyor, o diyor ki:

"“SSSR!

gidiyoruz artik!

ver elini ver

vedalagalim!

Sevdik,

seviyoruz seni!

Nasil severse kursun yarali duvarlarla

‘Marks'1n’ resmini!” (s. 28)

Bu satirlardan da goriildiigi gibi, Nazim Hikmet komiinist,
materyalist bir sair olmakla beraber, muktedir bir sairdir de.
Onda “sosyal gorev” cok yiiksek ideolojik eserler alabildigi
gibi, estetik degerli yazilar da almistir.

Néazim Hikmet bu suretle miicadeleyi Tiirkiye is¢i simfimn,
sosyalizm kuran Sovyetler Birligi'ni terenniim eden sair olarak
kalir ve Tiirk edebiyatina boyle girecektir. Nazim Hikmet dyle
sairlerimizdendir ki, bize yeni ganaklarda yeni ‘giinesler’ igirdi,
bizi giinesle emzirdi.

Biz giinesi igeriz: Giinegi Icenlerin Tiirkiisti bizim tiirkiimiiz-
diir. Biz giinesi igiyoruz; birakin biitiin genglerimiz bu giinegi
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i¢sinler; giineslensinler. Ciinkii bu, hayat ve miicadele giinesi-
dir. Bunu igtikten sonra gelecek neslimiz “Bulacak her madde-
sinde Lenin’in suurunu”,
Giinesi Icenlerin Tiirkiisii gengligimizin asil nagmesi olmali-
dir. Bugiin her gencimiz:
“Akmn var
glinege akin
Giinesi zaptedecegiz
glinesin zapt1 yakin”
nakaratinu tekrar ederek haykirmali ve bir agizdan demeli-
dir: “Giinesi igiyoruz... glinegleniyoruz!”

Ali Nazim, yukaridaki yazisinda, Nazim'in “Hazar Denizi”
ya da “Bahri Hazer” olarak bilinen siirden de 6rnek veriyor. Siir,
Giinesi Igenlerin Tiirkiisii'ne alinmadigina gére, Nazim bu siiri,
bliyiik olasilikla, kitabin baskiya hazirlanigindan sonra, 1928
Haziranindan 6nce yazmis olmali. Ayrica Nazim ve S. Riistem’le
Moskova'da yapilan Yazarlar Kurultayrna katilan Ali Nazim
“Bahri Hazer” siirinin yazilis seriivenini biliyor olmali.

BAHRI HAZER (HAZAR DENIZ])

Ufuklardan ufuklara
ordu ordu képiikli mor dalgalar kosuyordu;
Hazer riizgarlarin dilini konusuyor balam,
konugup cosuyordu!
Kim demis “¢ort vazmi
Hazer 6lii bir gole benzer!
Ugsuz bucaksiz basi bos tuzlu bir sudur Hazer!
Hazer'de dost gezer, e....y!..
diisman gezer!

1’

Dalga bir dagdir

kayik bir geyik!
Dalga bir kuyu

kayik bir kova!
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Cikiyor kayik
iniyor kay1k,
devrilen
bir atin
sirtindan inip,
sahlanan
bir ata
biniyor kay1k!

Ve Tiirkmen kayikgi

ditmenin yanina bagdas kurup oturmus.

Basinda kocaman kara bir papak;

bu papak degil:

tiiylii bir koyunu karnindan yarip
gecirmis bagsina!

Koyunun tiiyleri diismiis kasina!

Cikiyor kayik
iniyor kayik

Ve kayikgl
“Tiirkmenistanh bir Buda heykeli” gibi
diimenin yanma bagdas kurup oturmus,
fakat, sanma ki Hazerin karsisinda elpenge divan durmus!
O bir Buda heykelinin
Tastan siikiinu gibi kendinden emin
diimenin yanma bagdas kurup oturmus.
Bakmuyor
kayiga
sarilan
sulara!
Bakmiyor
catlayip
yarilan
sulara!
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Cikiyor kayik
iniyor kayik,
devrilen
bir atin
sirtindan inip
sahlanan
bir ata
biniyor kayik!

- Yaman esiyor be karayel yaman!
Sakin 6ziinii Hazerin hilesinden aman!
Aman oyun oynamasin sana riizgar!

— Aldirma, anam, ne ¢ikar?
Ne cikar
kudurtsun
karayel
sulan,
Hazerde doganin
Hazerdir mezar1!

Cikiyor kayik
iniyor kayik
cikiyor ka...
iniyor ka..
cik...
in...
cik...

1928

Ali Nazim, “Yeni Vazifeler Etrafinda / Proleter Edebiya-

tinda Icerik ve Bigime iliskin” baglikli yazisinda, biiyiik 6lglide
Nazim Hikmet'i taklit eden, Nazim gibi siir yazmaya calisan
Refilinin giirine odaklanarak, Azeri edebiyatindaki serbest siir

calismalarini inceler.
Ali Nazim'in yazisinin 6nemli béliimlerini buraya aktariyo-
rum.
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Azerbaycan proleter edebiyat: artik kitlesel bir hareket ol-
maktadir.

..Ulkemizde yeni okuyucu kitlesi, proleter edebiyatina karg:
¢ok acik, aydin ve ¢ok kesin taleplerde bulunur. Yeni Yol ve Sta-
lin Kuliiplerinde diizenlenen konferanslarda konugsma yapan
is¢i temsilcileri boyle bir talebin oldugunu ¢ok iyi gostermis-
lerdir.

Her seyden 6nce unutmamaliyiz ki proleter edebiyatinin
bugiinkii noksanlar1 muayyen kisilerin kabahati degildir.
Mesele daha derindir. Evvela bu edebiyat genctir ve hicbir
gelenege ve gecmige sahip degildir. Ikincisi kendi sinifsal ra-
kibi bulunan burjuva edebiyatina zit yeni degerler yaratmak
gorevini tasidigindan yeni, lakin heniiz sabitlesmemis yollar
aramak zorunlulugunda kalir! Ugiincii daha 6nemlisi ise pro-
leter yazicilarinin sosyal mengei itibariyle proleter sinifindan
cikmayarak ekseriyetle kiigiik burjuva ¢evresinden ¢ikms ol-
duklaridir. Bu yiizden onlar, proleter edebiyatinin esas ruhu-
nu, hentiz yiizde yiiz kavrayamamiglardir. Onlar ideoloji y6-
niiyle yenidirler, proleter sinifi ve devrimini anlamiglardir. Ve
proleter ideolojisini orta derecede bilirler ve benimsemistirler.
Lakin edebiyat bilingten ¢ok bilingaltina, psikolojiye baglidir.
Psikoloji yoniindendir ki geng proleter yazicilar1 heniiz yenile-
sememiglerdir.

...Proleter edebiyat1 simdiye kadarki az bir siirede icerik iti-
bariyle, ¢ok biiyiik basarilara ulagti. Daha dogrusu, bu alanda
bir devrim yapt1.

Evvela proleter edebiyatinda konu ¢ok sinirlidir. Simdiye
kadar yayimlanan siirler ve yazilardaki konular: toplasak hep-
sini birka¢ maddeye sigdirabiliriz. Ekim Devrimi, 1 May1s Bay-
ramy, kizil asker, ig¢i, Lenin, emperyalizm, sosyalizm, daglar ve
benzeri...

Yalniz bu temalar edebiyatimizin halad yetismedigini iyi
gosterir. Bu konular iyidir, lakin hepsi yeknesak ve tek renktir.
Ekim Devrimine ait iki siir, isciye dair iki siir alirsak her ikisi-
nin de genellikle birbirinin benzeri oldugunu goriiriiz.

..Edebiyatimizda insandan bagka her sey var! Bu abarti de-
gildir. Edebiyatimizda canli insan kendine yer bulamamustir.
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Canh insan meselesinin edebiyatimizda biyiik énemi var-
dir. Giinkii bir taraftan edebiyatin gérevi, dig diinyay1 ve insani
anlamaktir. Bu noktay1 nazardan insan edebiyatta umumi giz-
gili bir fotograf gibi degil belki biitiin dis ve i¢ varligi, yasayis,
duygulan ve diigiinceleriyle gosterilmelidir.

Diger taraftan ise, edebiyatin ikinci gérevi insanlarin his ve
suurunu tegkilatlandirmak ve onlara tesir etmektir. Bu noktay1
nazardan edebiyatta her tiir olumsuz ve olumlu tipler canl bir
sekilde ifade edilmelidir ki onun agilayic1 rolii mitkemmel ol-
sun ve yeni nesil iyi egitilebilsin.

..Edebiyatimizda ylizyihmizin insam gdsterilmemistir.
Canli insan, proleter edebiyatinin konusu olmamugtir. Bunun
icin de edebiyatimizda higbir derinlik yoktur, yiizeyseldir.

..Devrimden sonraki insan edebiyatimiza héla girmemistir.
Edebiyatimiz egya ve adlar edebiyat1 halini almigtir. Istikameti
gevirmeli ve asrimizin muhtelif ziimreli insan1 edebiyatta gos-
terilmelidir. Bu saglanirsa sanat eserlerinde olmasi gereken dii-
siince edebiyatimizda da kendisini gosterir.

Proleter edebiyatinin bicimsel yonleri de istenilen durumda
degildir.

Sekil meselesinden s6z etmeden burada edebi dil meselesi ko-
nusunda s6z etmek gerekir. Yeni Yol, Stalin Kuliiplerindeki ¢ikis-
larinda igci muhbirleri edebiyatimizin bugiinkii dilinden sikayet
ve proleter edebiyatindan kitlenin anlayacag) bir dil talep ediyor-
larda. Esas itibariyle hakl olan bu talep bazilar tarafindan ¢ok if-
rata vardinlir. Ve edebi dilin tam manasiyla en sade dil olmasim
istiyorlard1 ve bu taleplerinde kitlenin bdyle istedigini ileri stirii-
yorlard1. Dogrudan da, bugiinkii proleter edebiyatimizin dilinde
sabitlesmis ve muayyenlesmis bir durum yoktur. Bu yazanin key-
fine ve anlayisina, konuya ve hatta edebi sekle gore degisir. Telaf-
fuz itibariyle ise ayr ayn proleter sairlerinde bagka bagkadur.

Edebi dil, Nazim Hikmet'te Istanbul Tiirkcesidir. Bu, bagka
tiir de olamazdi. Ciinkii Nazim Hikmet dilini birdenbire Aze-
ricelegtiremezdi. Lakin bu, onda dogal olarak goriiniir. Halbuki
bagka sairlerimizde kangiktir. Buna gore de dilde ¢ok pis bir
yapaylik goze carpiyor. Ornek: Siileyman Riistem'de edebi dil
daha ziyade Azerbaycanhdir ve ona gosterilen talebe cevap ve-
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rebilir. Lakin dil meselesinde o da kararsiz bir durumdadir. Ba-
zen o da “Bir Mayis” siirinde (inkilap ve Medeniyet) oldugu gibi
dilini yapaylagtirir. (Bu siirini aciktan agiga Nazim Hikmet'in
etkisi altinda yazmugtir) ve soyleyiste ok yapaylasir. Bu 6zellik
Miisfik'te de vardir.

Dildeki yapaylik ve kabalik hepsinden gok Mikayil Refili'de
goze carpiyor... Soyleyis sorunu Refili'de daha hastadir. O, ne
tam bir Azerbaycanli, ne de tam bir Istanbullu séyleyisi ile ya-
ziyor. Her ikisinden de uzaktir.

...Proleter edebiyatinin bigimsel 6zelliklerinden ozellikle
siir sorunu bizde 6nemli bir sorun durumuna gelmistir. Pro-
leter yazicilarimiz siirde bir taraftan aruz 6l¢iisiinii yagsatmaya
calistiklan gibi hece ile de yaziyorlar ve son zamanlarda Na-
zim Hikmet'in etkisiyle serbest nazma biiyiik bir ilgi gosterir-
ler. Zamaninda bu ii¢ yola gereken deger verilmeli ve agiklan-
malidir.

Aruz Slgiisii Tiirkcenin dogasina uygun degildir, bu coktan
kanmitlanmigtir. Clinkii aruz ol¢iisiinde uzun ve kisa sesler oldu-
gu halde bu, dilimizde yoktur. Ciinkii aruz, Arapga ve Farsca
icindir; o dillerden bagka bir yapiya ve kanuna sahip olan Tiirk-
¢emiz i¢in yabancidur. Tiirkiye’de bile bu mesele aydinlasmis ve
aruz edebiyattan kovulmustur. Bundan bagka, aruz ister iste-
mez Arapca ve Farsca sozciiklerin kullanilmasina sebep olur.
Ciinkii Tiirkge sozciikler aruzun iskeletini dolduramadigindan
sair ister istemez Fars¢a ve Arapga sozciikleri kullanir. Buna
gore de dilin sadeligi icin de aruzdan el g¢ekilmelidir. Bir de
aruz o kadar klasik ve ideal bir olglidiir ki, igcinde hicbir yenilik
miimkiin degildir. O, 6lii bir Slgiidiir. Degismiyor. Buna gore, o
vezinle yazilan proleter siirleri bize Fuzuli ve Hamid'ler devrini
hatirlatir; aruzun ahengi ise hi¢ de yiizyilimizin ahengine uy-
gun degildir.

Hece ol¢iisii bir de en ¢ok on birlik seklinde kabul edilmis-
tir. On dértliikle de, yedilikle de yazilmus olsa, hece 6l¢iisii yine
de gerektigi kadar genis degildir. Buna binay1 dar cerceve iceri-
sinde kalan sair tekrara zorunlu kalir.

Bu suretle hece 6lgiisiiniin varligindan bikan geng sairler ya
geriye gidiyorlar, aruzculuga baghyorlar veyahut ileri dogru gi-
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derek serbest nazim alanina gegiyorlar. Birincisi edebiyatimizin
seklinde irtica, ikincisi ise terakkidir.

Unutulmasin ki asrimiz siirat, dinamik, elektrik, serbestlik,
makine asndir. Elbette ki bu asrin siiri de, siir islubu da bu
ozelliklere uygun olmalidir. (Bu hususta bak: “Giinesi Igeriz...
Giinesleniriz”, inkzlap ve Medeniyet, No: 6-7). Lakin hece 6l¢ii-
sii de bu cihetleri temin edemiyor ve bircok yeni fikirlerin eski
tarzda ifadelerine sebep olur. Bundan dolay1 bizde yalruz pro-
leter edebiyat: serbest sekline gecti ve bunun ilk érneklerini
verdi.

Serbest nazmin en iyi, miikemmel 6rneklerini bize Nazim
Hikmet verdi. Onun Giinegi Igenlerin Tiirkiisii kitabi, bu husus-
ta iyi bir fikir verebilir. Onun siirlerindeki esas sunlardan iba-
rettir.

Oncelikle onun siirlerinde vezin yoktur; yani onun siirleri
6nceden belirlenmis bir 6lgiiye gore yazilmyor. Ve onun 8lgii-
sii, ahengi yazilig zamaninda kendi kendine doguyor. Buna gére
onun iki giiri ayn olgiide degildir. Bu iki hususiyet onun siirle-
rindeki serbestlik prensibidir. Lakin onun siirleri nesir degildir.
Muayyen bir musiki ritmine, ahengine sahiptir. Ciinkii onun
harici degil, dahili bir 6lciisii vardir ki, o da dahili dinamik ve
ahenkten ibarettir. Bu, konuya gore degisir. Muayyen olur. En s1-
radan bir siirinde bile bu dahili ahenk birliginin varlig: goriiliir.

Bu suretle serbest nazim bizim proleter edebiyatinda bir te-
rakki nisanesi olarak dogdu. Lakin bu, bizde, tamamiyla baska
bir yola sapti. Refili'nin siirleri iste bu “baska yol”"un 6rnekle-
ridir. Refili'nin giirleri Ndzim Hikmet'in siirlerindeki prensip-
lerden, dahili dinamik, ahenk (musiki), ritim ve harekette ay-
rilmistir. Onda hicbir dinamik ve ahenk yoktur. Bundan bagka
Nazim Hikmet’in siirinde olmayan bir hususiyet burada; siir
nesirlesmistir. Bunun sonucunda Nazim Hikmet'te ¢ok sag--
lam duran kafiye, Refili de yoktur. Refili hi¢cbir zaman kafiye
kullanmiyor. Sonugta Refili'nin siirleri bir taraftan biitiiniiyle
serbest ve hicbir dahili birlige ve ahenge malik olmayan satir-
lardan diger taraftan ise kafiyesizlikten ibaret kalir. Bu kafiye-
sizlik, Ruslarin beliy stih dedikleri kafiyesiz nazimdan da ibaret
degildir. Ciinkii o tiir giirlerin mutlak muayyen bir vezni olur.
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Bu suretle Refili'nin hangi prensip tizerine satirlar1 kirdi-
g1 anlasilmiyor. Ciinkii dikkat edilirse goriilecektir ki, Nazim
Hikmet'te satirlarin ayrilmasi, i¢ dinamikten ve ahenkten do-
guyor ve onu temin ediyor. Halbuki Refili'de higbir i¢ dinamik
yoktur. Ahenk yoktur. Musiki yoktur. Bundan dolay1 da Nazim
Hikmet'te:

“Stop!

Fren

Zink

Durdu!

Amele

Bas parmagini tele

Dokundurdu!”

da ne icin alt alta yazildig1 anlagiliyorsa da Refili'de 6rnegin:

“Biitiin yollar sehre ¢ikar

orada

duman ve tiitsiiden

katlan yigarak katlar iistiine

derin riiya dibinden uyanir gibi

uyanir sehir!”

de, bu anlasilmiyor. Bu suretle Refili'nin satirlar1 kirilmig,
alt alta yazilmis ve dogrusu serbest nazim haline getirilmis
nesirden bagka bir ad alamaz: (Ndzim Hikmet'in yaraticiligina
daha yakin siirleri, 6rnek “Kdy ve Sehir”, Ndazim Hikmet’e daha
yakindir.)

Bu gerekli ve zorunlu bir tecriibedir. Lakin bu bizim istedi-
gimiz, bekledigimiz siir sekli degildir. Refili'nin tuttugu yolun
yanlhg veya dogru oldugunu simdiden séylemek olmaz. O “Gece
ve Sokak” giirinde nesirle nazmi birlestirmek iddiasina kalki-
yor. Bu belki iyi tecriibedir. Lakin gengligimiz bu siir yolunda
duramaz. Bizce serbest siir yazilacaksa Nazim Hikmet'ten 6-
renilmeli ve onun siirlerindeki esas prensipler i¢ dinamizm, ri-
tim, ahenk ve hareket, kafiye yeni siirin esasina koyulmalidur.

Sekil meselesinin en 6nemli noktasindan biri de bigimcilik-
tir. Imal, tip sanatta esastir. Tiplerle tefekkiir ve tasvir etmek,
sanatkarlar1 dlemden ayiran hususiyettir. Bunun icin edebiyatta
da tip bas 6zellik olmalidir. Bizim geng proleter edebiyatimizda
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bu ¢ok zayif bir taraf idi. Buna gore edebiyatimiz1 gergek bir
edebiyat yapmak igin ondaki canlilig1 genisletmek ve zengin-
legtirmek gerekir. Bundan bagka geng¢ yazicilarimizi kdhne ve
sablonlu canliiktan uzaklagtirmak zorunluydu. Bu yolda da
bizde ilk 6rnegi Nazim Hikmet verdi ve genglerimize yeni yol
gosterdi.

Lakin bu yolda da biiyiik bir agirilik viicuda geldi. Yukarida
Refilinin yazilar1 hakkinda sdz ederken gostermistik ki onun
siirlerinde siirde gereken i¢ ahenk, hareket, ritim vesaire yok-
tur. Burada sunu da eklemeliyiz Refili, siiri yalniz ve yalniz tip
yi1gin1 halinde tasvir ediyor. O, tipi siirin yegane ve esas bir ele-
menti sayryor ve giirlerinde bunun 6rnegini veriyor. Refili'nin
bu yolda attig1 adim degerli ise de, asiriliga vardigindan bu bi-
¢imcilik halini aliyor.

Bu da normal bir hadise degildir. Proleter edebiyat: bigimci
bir edebiyat olamaz. Ciinkii proleter igin tip anlatim aracidir;
gaye degildir. Buna gore geng proleter sairlerimiz eserlerindeki
canliliga biiyiik nem vermeli, lakin bunu siirin umumi unsur-
larinin arasindaki miinasebetten ayirmamalidir. Bu hususta
muayyen bir ifrat proleter siirini cebir problemi haline koyar ve
sanat eseri yerine diigiimlenmis bir bilmece kargisinda kaliriz.

Nazim, 1928'in ikinci yansinda Laz Ismail’le Tiirkiye'ye
doner. Hopa'da tutuklanir. Uzun siire tutuklu kalir. Tutuklulu-
gu sirasinda Azeri dostu neft (petrol) emekcisi Bayramoglunu
animsar ve agagidaki dizelerle baslayan “Bayram Oglu” siirini
yazar.

“Mapusanedeyim.
Mapusanede kalbimin
kanayan ¢iplak ayaklar:
ne zaman ¢ok uzun bulsa yolunu,
hatirlarim bilmem neden
Azeri yoldasim Bayram Oglunu...”
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1929 Yilx

Serbest siir hareketi geng Azeriedebiyatiningiindemineiyice
pirmisgtir artik. Geng sairler, yenilikgiler eskilere ve gelenekgilere
(aruzculara ve hececilere) kars: ¢ikiglarini giinden giine gelisti-
rerek stirdiiriirler. Bunda da en biiyiik dayanaklar1 Nazim'in siir-
leridir. Gergi 1928 Temmuzundan sonra Nazim'in Azerbaycan'da
siirleri yayimlanmaz, ama ilk siir kitab1 Giinesi Icenlerin Tiirkii-
sii genglerin, siir heveslilerinin elindedir; Siileyman Riistem’in
dedigi gibi “kitap birkag giin icinde kitapcilardan evlere, evler-
den ise yiireklere ge¢cmistir”; “serbest siirciler”in, yenilikg¢ilerin
tizerinde Nazim'in adi, daha dogrusu kurdugu yeni akim hala
ctkilidir. Bir bagka soyleyisle, Nazim Hikmet, Tiirkiye’den 6nce
Azerbaycan'da “putlar1 kirma” savasimini baglatmis, bu konu-
da Azerbaycan'in “Geng Proleter Yazicilari”na onciiliik etmigtir.
Bu nedenle, bu yillarda, siir izerinde s6z sdylenildiginde ya da
“serbest siir” konu edildiginde Nazim Hikmet ad1 her zaman
One ¢ikar; ta ki, 1931 y1l1 Eyliil / Ekimine degin.

Azeri giirinin 6nde gelen adlarindan biri olan Samet Vurgun
(1906-1956), Nazim'a adadig1 “Hareket” siirini 1929'un baglarinda
yazar. S. Vurgun, kardesi Mehdihan Vekilova yazdig1 10 Ocak
1929 tarihli mektubundal® “Bir de ‘Hareket’ adli uzun bir par-
ca vardir ki, serbest vezinle yazildi” diyor. Bildigimiz kadariyla,
bu siir, Nazim’a adanmus tiglincii siir. Siir ilk kez Edebiyat Cephesi

13 Eller Vurgunu | Vurgun Omril Mektuplarda, diizenleyen: S. Nazarly, Bakii, 1996
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dergisinde (1930, No: 7-8) yayimlanir. S. Vurgun bu siirini ayni yil
igerisinde yayimladigy ilk siir kitab1 Sairin Andi'na da alir.

HAREKET
Nazim Hikmet'e
Hareket!
Hareket!
Bugiin damarlarimi dolasan
bu kan
Hig de diinkiine benzemiyor, inan!
Fakat ben yine
inerek gecenin derinliklerine,
Her giin dolagtim ugsuz bucaksiz,
odsuz ocaksiz,
Dikenli kirlarin bir yolcusuyum.
Isit, ey!
Aradigim sey
Artik ne agktir ve ne de hicran.
Bu duygu, bu heyecan
Igimden gelmedi, diisiincemden dogdu:
Hareket!
Hareket!
Bugiin varligimda demirden sert,
Tiikenmez koca bir kuvvet var desem,
Cok da diisiinmesin o afeti can;
¢iinkii her insan,
yasamak isteyen her dertli goniil,
her ¢igek, her giil
Azicik sevmek, cirpinmak ister.
Ne kadar dilber,
kaygisiz bir halim var bu aksam.
Karsimdaki mum
azicik sonmemek tizere yanarsa,
bir an durmadan cosacak kalem.
Ne dert, ne elem,
ne de goz yaslar1 dostum degil.
Anla! Bil!
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Bil ki, gokler kadar 6zgiir, bahtiyar
ruhumla ¢irpinan bir amacim var:
Hareket!
Hareket!
incil'in, Kuranin yapraklarini
Savurur goklere kuzey yelleri.
Dogunun elleri
yakin yarini
Bugiinden sohretli ve sanli bekler.
Acan cicekler
artik yaz giiniine bir igarettir.
“Cihan gamhanedir”
felsefesi
son nefesi,
Son higkingini ¢cekmek iizeredir.
Hareket!
Hareket!
Bulutlar koynunda Himalaya'lar,
Sessiz gecelerde yildizlar, aylar,
Tenha bir sairin uzak hayali,
sairlik hali,
Ufka yakin hazin bir manzara,
susuz bir dere,
Daglarla kucaklagan renkli bulutlar,
yemyesil otlar
Ugurur diisiincemi duman gibi,
Bunlar,
bu saydiklarim,
Sen
ve ben,
Her ikimizden tiireyen,
hep bu harekettendir,
Bu sonsuz siirattendir.

Samet Vurgun’un serbest Olgliyle yazdig ilk siiridir “Hare-
ket”; bunun disinda, serbest ol¢iiyle yazdig: yirmiye yakin siiri

var. 1932'nin ortalarinda serbest Gl¢iliyii birakir, biitiiniiyle eski
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bicimlere doner. Serbest olcliyle yazdig: siirlere bakilinca, S.
Vurgun‘un Nazimin etkisi altinda oldugu agik secik gortiliir.

1929'da Nazim'in adinin gegtigi iki 6nemli yaz var. Bu yazi-
larin ikisi de, “serbest siir”in cogkulu bir yandag: ve uygulayicisi
olan, “Giilen Adam” imzasin1 kullanan Mikayil Refili tarafindan
yazilan “ ‘Serbest Siir’ Hakkinda ilk S6z” (Maarif Is¢isi, No: 1) ve
“Medeni Edebiyat Yolunda / Son S6z (Sonen Tebessiim Olen Bir
Ulduzdur)” baglikl1 yazilardir.

Ayrica Refili, serbest siir calismalarini Pencere adli kitabinda
(Azernesr, Bakii-1929) toplar ve “"Mik. Refili” imzasiyla yayimla-
tir. Nazim’a adadig1 “Kizil Turnalar” siirini de bu kitabina alir.

Refili, “Giilen Adam” imzasiyla Moskova'da yazdig: “ ‘Ser-
best Siir’ Hakkinda ilk S6z” yazisinda sunlar: s6yliiyor:

..Artik gagdas bir edebiyat, diislince edebiyat, ideolojik sa-
vagim ve is edebiyat1 yaratmak zamani gelmistir.

...Bu y1lin basglarindan edebi ve medeni yasgamimizin 23 y1-
Iindan beri aynas1 gorevini goren Maarif ve Medeniyet dergisi,
Inkilap ve Medeniyet adim aldi. Devrim ve medeniyet giar1 bu
yilki edebiyatimizin bir siar1 oldu. Proleter edebiyati bu yildan
kendi gelisme siirinde yeni bir devreye dahil olmaktadir... Biz,
yalniz simdi gercek proleter edebiyatim1 yaratmak zorunlulu-
gunu duymaya baghyoruz. Bunun en giizel gostergelerinden
biri, “serbest nazim” bildigimiz ve bundan sonra ‘serbest siir’
diye adlandiracagimiz edebi akimin kendi varhigini keskin bir
bicimde gostermeye baglamistir.

“Serbest siir’”” akimi bugiinkii Azeri proleter edebiyatinin
gelismesi yolundaki en ilging olaylardan biridir.

“Serbest siir” akimini yaratan Tiirkiye sairi Nazim Hikmet,
ilk defa olarak, Maarif ve Medeniyet dergisinde, 27'nin baglarin-
da serbest nazimla yazilmus bir eserini yayinladi. “Serbest siir”
akimu tarihi, ideolojik ve bedii 6rglitlenme ve bir akim olmak
itibariyle igte bu momentten baglanmahdir.¥ Dogrudur, daha
26'da Maarif ve Medeniyet dergisinde Ali Nazim'in / “$imal-

14 Mikayil Refili, burada yamiliyor. Nazim Hikmet'in serbest olciiyle yazdig

“Inkilabin Be§in.ci Senesine”, “2000 Senesinin Sanatkarlarina”, “Sosyalist Stra

Cumbhuriyetleri Ittifaki1”, “Altinc1 Ekim”, “28 Kanunisani” ve “On Begler” siir-

leri Azerbaycan basininda daha 6nceki yillarda yayimlanur. Refili bu giirleri ya
gormemis olmali ya da dikkate almamis olmalidur.
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dan Cenuba” vs /, M. Refili'nin / “Turna Paralanirken” /, Ali
Hiiseyinzade'nin / “26'lar Destan1” / toplamu {ig-dort “adet”
serbest siirin baz1 unsurlarini tagimak egiliminde olan eserleri
yayimlanmugt1. Fakat serbest siirin simasi ilk defa olarak Nazim
Hikmet'in yaraticihiginda kendi bedii ifadesini bulmustur. Biz-
ce bu inkar edilmeyecek bir seydir / zaten yukarida ii¢ kiginin
ikisi kendi eserlerini Nazim Hikmet'in etkisi altinda viicuda
getirmiglerdi/.

Nazim Hikmet kadar Azeri proleter edebiyat: iizerinde
biiyiik bir etki yapmis olan bir sair yok gibidir. Eski Tiirk na-
zim sifatinin teftis edilmesi, eski nazim kurallarinin yikilsi,
eski idealist estetigin yikilmasi siir dahiline giiglii miktarda
giincel siyasi, ekonomik ve felsefi unsurlarin getirilmesi, ya-
samin etkisi ve yansimasi prensibini reddederek, sosyalist ve
materyalist diigiincelerin propagandasina baslanmasi ve edebi
silahin yansimasindan artik tesir etmek, niifuz yapmak, insan
psikolojisi ve yagsam1 lizerinde bedii bir ekspresya igine ¢ev-
rilmesi proleter siirinin biiyiik gelismesine sebep oldu. Nazim
Hikmet'in geligsine kadar Azeri proleter edebiyati, yalnuz konu
ve genel egilimdeki devrim itibariyle proleter edebiyat1 un-
surlarini tagtmaktaydi. Nazim Hikmet'ten sonra, bu edebiyat
artik ideolojik bir edebiyat olmasiyla, proleterlesmeye bagsladi.
27 yilinin yarisindan sonra edebiyatimiz Ndzim Hikmet'in et-
kisi altinda onun manerasina, onun iislubuna, bigimine ve ge-
nellikle biitiin sanat ve yaraticiligina taklit seklini alir / hece
olciisiiyle yazan sairlerimiz bile bu etkiden kurtulamamaigti. /
Biitiin periyodik yayinlarimiz yeni geng serbest siircilerimi-
zin eserleriyle dolmaya basliyor / Burada bir énemli sorunu
itiraf etmeliyiz: yazik ki, bugiine kadar, serbest siircilerin ¢o-
gunlugu yalniz gayevi bir temayiil itibariyle serbest siirciler
adin1 tagimaya haklari vardir. / Edebi cephede Ismail Hafiz,
Hasan Ferruh, A. Faruk, Selami ve bagkalar gibi gen¢ sanat-
cilar goriinmeye baghyor. Bu yilin ortasinda, Inkilap ve Mede-
niyet dergisinin sayfalarinda Refili'nin “Sehir ve Kdy”, “Gece
ve Sokak” gibi eserleri yayimlanir. Bu eserler, serbest siirin
gelismesi sonucunda aldig1 bugiinkii bedii ve ideolojik ayna
olarak gosterildi.
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“Serbest siir”, yukarida dedigimiz gibi, Nazim Hikmet tara-
findan viicuda getirilmistir. Nazim Hikmet bu akima ilk defa,
hem de genis bir gelisim yolu agt1. Bugiinkii Azeri serbest giir-
cileri ilk eserlerini biisbiitiin onun etkisi ve rehberligi altinda
yazdilar. Ornegin, M. Refili, yalniz Nazim Hikmet'in sayesinde
yaraticilik alanina atilmaya giig ve cesaret buldu. Fakat bugiin-
ki durumda Nazim Hikmet'in gegici olarak Azeri edebiyatin-
dan gekilmesi, serbest siir cereyanini gelisim yolunda rehbersiz
birakmis olur. Bu yeni ve olduk¢a gen¢ akimi rehbersiz birak-
mak, onu dereye, tepeye salmak demektir. “Serbest siir” akimi-
nin estetigi, ideolojisi daha kesin bigimde belirginlesmemistir.
Hala o orgiitlenmemis ve yalniz tesadiifi bir bi¢im tasimakta-
dir. Bu nedenle biz, serbest siir yanhlar: ve serbest siirciler, bu
akimin rehberligini kendi iizerimize almaya mecburuz, onu
orgiitlemek yolunda ilk adimlan atiyoruz.

..Serbest siirciler simdiye kadar da az ¢alismamustir. Ser-
best siircilerin sanatlar sayesinde Tiirk edebiyat1 uluslararasi
devrim ve keskin sinifsal miicadele, ayiklik ve kendi kabiliye-
tine emniyet fikirleriyle nurlandi. Yalmz bu akim sayesinde biz
¢ocukgasina lakirdilardan ciddi ve yiiksek bir edebiyata adim
atiyoruz. Hepimiz biliriz ki, devrimin dinamigi ve gorkemi, ilk
defa ciddi ve sanatkarane olarak, serbest siirciler tarafindan te-
renniim edildi (Nazim Hikmet)... Biz bu son zamanlara kadar
Azerbaycan neftinin kurulus ve yiikselisimizde ne kadar bii-
yiik nemi oldugunu gostermemistik. Ilk defa neft tirkiisiinii,
neft destanini serbest siirci yazdi (N. Hikmet).

Simdiye kadar siirimizde kente iliskin anlamli bir s6z bile
yoktu. Bizi tiirlii tiirlii koy tiirkiileri, oban ve ¢oban kizlari,
kuzu, gimen, yesil agaglar, biilbiil nagmeleri doyurmaktaydi.
Serbest siirciler, ilk defa olarak, Azeri edebiyatina biiyiik kent
motifini getirdiler (M. Refili). Bu motifi A. Faruk ve I. Hafiz gibi
sairler sirdiirmektedlir.

Sosyal, genel insani idealler “edebi mevzular” ilk defa yeni,
taze bir ruhla 1siklandiran ve yansitan yine serbest siirciler
oldu.

Fakat bu yeterli degil. “Serbest siir” Tiirk edebiyatinda, ta-
rihte goriilmemis devrimler viicuda getirmekte, onun yiizyil-
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larca siiren giiglii geleneklerine yeni yiizyilin agir darbelerini
indirmektedir.

Bugiine kadar gerek eski, gerekse yeni siir edebiyatimizin
esasinda her sey i¢in kullanilan belli bir 6l¢ii, belli uyaklar, ben-
zetmeler, nitelikler, metaforlar durmaktadir. Bizim yeni geng
edebiyatimiz bile kokusmus aruz ve teknikge gayri medeni, il-
kel hece 6l¢iisiinden ayrilamiyor ve genellikle kendi hayallerini
eski bulanik gollerden almaktadir. Bigcim yéniiyle yeni geng sa-
irlerimiz bile yerlerinde saymaktalar ve yeni hicbir sey vermek
niyetinde degiller.

Bicimdeki devrimi yapan “serbest siir” akimi oldu, Nazim
Hikmet Tiirk edebiyatina yeni bir 6l¢ii ve bicim getirdi. Baska
serbest siirciler, ne kadar tuhaf olsa da, diyebiliriz ki, ilk defa
olarak, edebiyatin bir canli diisiiniisii, betimsel bir diisiiniis ol-
dugunu gosterdiler. Serbest siircilere kadar yeni edebiyatimiz-
da boyle bi¢cim sorunu en az akla gelen seylerdendi. Diisiince,
sevgi, her sey yalmz uyak, faiilatiin’lere kurban edilirdi... “Ser-
best siirle” yeni 6l¢iilid bir nazim ortaya ¢ikt1. Serbest siirciler,
kendi onlerine su ilkeyi koydular: serbest diisiinceleri nazim
aracihgiyla aktarmak gereklidir. Biz, serbest siirciler, eski do-
gum kagidim eski bigimi reddettik ve reddediyoruz. Biz, su
diigiincedeyiz ki, diigiince uyak igin kurban edilemez. Bizim
sanatimiz giir kadar giizel, nesir kadar serbest ideolojik bir sa-
nat olacaktir.

..Bilinen bir seydir ki, her yeni seyin ilki gibi, “serbest giir”
de bugiine kadar kendi hukukunu kazanamamstir. Toplum
hala ona soguk bakiyor. Resmi “elestirmenler” makalelerinde
devrimci Azeri edebiyatinin bu en ilging ve degerli kolunun
gelismesi icin uygunsuz bir ortam olusturmaktadirlar. “Altin
Kaplan” gibi adin1 Marksist koyan, fakat Marksizmi hig bilme-
yen “elestirmenler” bu akimi insafsiz ve medeniyetten uzak bir
bicimde lekelemektedirler.

Bizim yenilige dogru gitmek istememize belli bir sebep
vardir: bizi eski edebiyat tatmin etmiyor. Serbest giirciler bu
yeni edebiyat: aramaktadirlar. Fakat “yeni” ¢ok kolaylikla elde
edilebilecek bir sey degildir. “Yeni”nin bagarili olabilmesi igin
kuvvetlenmesi gereklidir. Kuvvet ise yazik ki hala az gibi.
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Dogrudur, bizim bazi geng ve yetenekli sairlerimiz (Siileyman
Riistem, Fevzi ve son zamanlarda isittigimize gore Ekrem Ca-
ferzade) kendi kuvvetlerini bu yeni alanda denemekten ¢ekin-
miyorlar. Fakat, bu hala gok ilkel ve éykiinmeci bir bigimdedir.
Geng sairlerimizin serbest siiri denemeleri bize, bu yeni akimin
vatandaglik hukukunu kazanmak yolunda ilerledigini gosterir.

Biz, yeni, biiyiik, uluslararas: bir edebiyat yolunda savasima
baglamigiz. Biz, yiiziimiizii Fuzulilere, Nesimilere, Vagiflere,
Mirze Fetalilere, Hiiseyin Cavidlere degil, Verharnlara [Verha-
eren], Vitmanlara [Whitman], Mayakovskilere ve biitiin diinya
klasiklerine dogru geviriyoruz. Proleter sinif1 ve gelecek sosya-
list toplumu igin ikinci gegit edebiyat gereksizdir. Biz, cagdas,
yiiksek bir edebiyat yaratmak istiyoruz.

Dogal olarak, bunun i¢in savagim vermek gerekecektir. Yeni
akimimizin eski ve ne yazik ki, yeni edebiyat temsilcileri iginde
diismanlar oldukga ¢oktur... Ancak gelecek, serbest siirin iilkii-
leri ve ilkelerinden yanadir. Serbest toplum, serbest bir edebi-
yata sahip olmalidir. Gelecek bizimledir! Biz inamiyoruz ki, bu-
glnkii Azeri komiinist edebi gengliginin ¢ogunlugunu kendi
tarafimiza gekebilecegiz. Yeni, yiiksek bir edebiyat isteyen, eski
edebiyatin giiriik koklerini goren bilingli yazicilar, bizim tarafa
gececekler. Biz inaniriz ki, bagar1 bizimledir! Ciinkii biz, serbest
siirciler, yeni, yliksek, devrimci bir edebiyat getirmekle beraber,
kendi eksikliklerimizi biliyoruz ve bu nedenle kendi tahsilimiz
iizerinde gahgiyoruz ve siirekli cahsacagiz!

Refili'nin yukarida soyledikleri, ne yazik ki, zaman iginde
tirpanlanir. Serbest siir gerektigi gibi benimsenmez. Hatta, Re-
fili, hece 6lgiisiine karg:1 giktig1 icin, “halk diigman1” olarak sug-
lanir, neredeyse canindan olma durumunda kalir; siiri birakir.
Nazim'in “Refili'ye Agit” siirinde “Sahi, Mikail, sair olabilirdin,
/ profesor oldun” dedigi gibi “profesér” olur. Olur, ama, sudan
gerekgelerle kargisina gikarilan bin bir giicliigii yenerek.

Mikay1l Refili, “serbest siir” iizerine ¢alismalarini hem te-
orik, hem de uygulamali olarak siirdiiriir. “Serbest siir”e, “ser-
best siirciler”e yonelik cesitli yazicilar ve iiniversite gevrele-
rinden gelen elestirilere kars1 durur. Serbest siir ¢alismalarini
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1929'da yayimlattigi Pencere adli ilk siir kitabinda toplar ve bu
kitabinin sonuna “Medeni Edebiyat Yolunda / Son S6z /” bas-
likl1 yazisin1 da koyar. Bu yaz1 “Giilen Adam’in Son S6zii” ola-
rak yayimlanir. Refili, diger adiyla “Giilen Adam” bu yazisinda
sunlar soyliyor:
Bizim yeniye dogru yiirlimemize sebep, eskinin bizi
tatmin etmemesidir.
Plehanov

..."Serbest siir” inkar edilecek, reddedilecek bir edebi akim
degildir. O bugiin 6zellikle Nazim Hikmet’le temsil edilmis
olsa bile memleketimizin gengligi arasinda bir¢ok tohumlar
serpmis oldugunu dergilerimizin sayfalarinda apagik goriiyo-
ruz. “Serbest siir” artik bir gercek olarak kabul edilmelidir. Ve
boyle oldugu surette baz1 yoldaslarin Bakii Universitesi bina-
sinda ‘Proleter edebiyatinda serbest nazim gerekli midir?” gibi
sorunlan tartismaya koymasi, bos ve yararsiz bir davransgtir.
“Serbest siir” gerekli olsa da, olmasa da vardir. Var olan sosyal
bir olayin gerekliliginden onun ne oldugunu, ne gibi sebepler
sonucunda ortaya ¢iktigini, ne gibi gérev tasgidigini aydinlag-
tirdiktan sonra s6z etmek miimkiindiir. Bunu ise “serbest siir”
elestirmenleri simdiye kadar yapamamuglar ve yapamiyorlar.

..Nazim Hikmet uyake1 degildir. Onun eserinin degeri,
uyaksiz bile bir sanat eseri sayilabilmesindedir. Diger yandan
serbest siirciler uyaga hakimdir. Halbuki, hece yahut aruz 6l-
giisiiyle yazan bir¢ok sairimiz ¢ogunlukla uyak tutsag: olmak-
tadirlar.

Nazim Hikmet yiizyilimizin en ¢ok sosyal ve derin diisiinen
bir Tiirk sairidir. Lakin Tiirk muhitinde onu okuyan, anlayan,
seven ne kadar insan var?

.Serbest siirin yagsayacag tarihi bir zorunluluktur. Nazim
Hikmet, Faruk, Selami, M. Refili, Ekrem Caferzade, Hafiz ve
hala kendilerini geregi gibi tanitmamis olan daha geng sairler
bu akimin asil temelini (tabanini), bazilar1 biraz tereddiit etse
bile, olusturacaklardir. Bu érgiitlenme yalnuz zaman sorunudur.
Lakin bunu ige gegirmek igin 6zel bir organa gereksinim duyu-
lur. Serbest siircilerin kendilerine 6zgii bir kiigiik dergi yayini,
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yahut dergilerde birkag sayfa yer verilmesi gerekir. Bu vasitayla
medeni-proleter edebiyat: yolunda savasim veren ve sosyalist
edebiyatina dogru giden yolumuzu kolaylastirabilecegiz.
Haydi serbest siirciler, Tiirk komiinist-konstruktivistleri
birlesiniz!
Giilen Adam, 1929

Yukaridaki yazilar, dergilerde ve gazetelerde yayimlanan
yazilara merkezi komitenin ya da komitelerin karismadigy, on-
lan1 sansiirlemedigi doénemlerde yazilmig olmali. Ciinkii daha
sonraki donemlerde yazilara sansiiriin oldugunu goriiyoruz.
Nazim'in 6liimiinden sonra yazilacak yazida merkezi komite-
nin goriigiiniin alinmasi bile, yazilanlarin {izerinde acimasiz bir
sansiiriin oldugunu gosterir.
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1930 Yilh

Azerilerin geng sairi Samet Vurgunun, daha 6nce de be-
lirttigimiz gibi, 1929'un baslarinda yazdig1 ve Nazim'a adadig
“Hareket” siiri 1930'da hem Edebiyat Cephesi (No: 7-8) dergisinde,
hem de sairin ilk kitab1 Sairin Andi’'nda yayimlanir.

1930'da Nazim'in adinin gegtigi i yaz1 yayimlanur, Inkilap
ve Medeniyet’te. Bunlardan ilki Refilinin “Proleter Edebiyatinda
Igerik ve Bigim” (No: 1) baglikli yazisy, ikincisi C. Efendizade’nin
“Nisan ve Edebiyat” (No: 4) baglikl1 yazisy, {i¢iinciisii de Mikayil
Rizakuluzade'nin “Yeni Yaraticilik Yollarinda — Gence Geng Ya-
zicilar1 Hakkinda” (No: 5) baghikli yazilardir.

1920 Nisaninda Azerbaycan Sovyetler Birligi yonetimi-
ne girer. Aradan on y1l ge¢mistir. Yani Azerbaycan'da Sovyet
Devrimi'nin onuncu yilidir. Mikayil Refili, bu yildéniimii ne-
deniyle yayimlanan Nisan Alevleri dergisinde yayimlanmuis siir-
leri dil, bicim ve igerik yoniinden inceledikten sonra, “Proleter
Edebiyatinda Icerik ve Bicim / Nisan Alevleri” baglikl yazisinda
sunlari soyliiyor:

..Gecirdigimiz devir, diinyay: degistiren bir sanata ve sa-
natcilara muhtagtir.

..Bugiinkii edebiyatimizda konusuzluk sorunu belli bir yer
tutmaktadir. Bu konusuzlugun sosyal nedenlerini arastiracak
olursak, geng yazicilarimizin ¢ogunlugunda sinifsal seviyesinin
kesin, somut, saglam proleter iilkiisiinii anlatacak bir sekilde
bulunmadigini itiraf etmek gerekir. Geng proleter edebiyattmi-
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zin sinifsal bilinci hala yeteri 6lgiide billurlasmamus, edebiyat
geregi kadar komiinistlesmemis, Bolseviklesmemistir.

...Bizde sair boldur. Bolluk kétii sey degil. Ancak burada ne
tiir gairlerin bol oldugunu goéz éniinde bulundurmak gerekir.
Bizde bolluga nispetle iyi sair ¢ok azdir. Bu azhigin sebebi kis-
men umumi medeniyetsizligimizde ve kismen de gairlerimizin
medeni seviye itibariyle okuyucudan ¢ok da ileri gitmemesinde
gizlenmektedir. Bu medeniyetsizlik gerek edebi-bedii ve gerek-
se umumi siyasi-bedii medeniyetsizliklerdendir...

..Yarig hem eser yarisi, hem de iislup yangidir! Bugiinkii
edebiyatimizin hem eserleri, hem de tslubu degismelidir. Us-
lup degismezse, eserin de bir o kadar 6nemi olmayacaktir. Us-
lup - yani dil, bigim, diizen, konu, tiir, 6l¢ii, uyak, kisaca eserin
biitiin igerigi degismeli, proleterlesmeli, Bolseviklesmelidir.
Gergek Bolsevik eseri, lislup Bolgeviklestikten sonra ortaya ¢ik-
mus olacaktir.

Nisan Alevlerinde M. N. Rahimzade, Samet Vekil [Samet
Vurgun.- A. K] yoldaslarin birer siiri yayinlanmistir. Rahimza-
de yoldagin “Kizil Piyale”si bazi1 6ykiinmecilik (Nazim Hikmet)
yonlerinin bulunmasiyla beraber, meydana yetenegini gelisti-
rebilecek yeni bir serbest siircinin atildigini anlatir. Rahimzade
yoldagin ilk adimlarda “Umutlar besleriz yarina” (ni¢in umut-
lar? Biz yarin i¢in is yapariz, bu ise umut degil, yarina karg
olan biiyiik ehemmiyetimiz ve yliriyiisiimiizdiir) gibi, icerikge
zayif sozler sdylemekten veya:

“Ve bil ki, biz de seninle beraber icecegiz!

Igelim giinesi kizil piyalelerde”

gibi Nazim Hikmet'i tekrarlamaktan kurtulmamistir. Bu-
nunla beraber serbest siirci i¢in Nazim Hikmet'in yiiksek bir
ogretmen oldugunu kaytt ile, serbest siir alaninda daha bagim-
s1z galigmaya ¢abalayacagini gormek isterdik. Bu bagimsizlik
ise kismen umumi medeniyet, Rus ve Bat1 edebiyatlariyla ya-
kindan tanis olmasi sayesinde viicuda gelebilecektir...

1920'lerdeki Azeri edebiyat: igerisinde baslayan eski-yeni

catigmasinda Nazim siirleriyle yenilik¢ilerin motor giicii olmus-
tur. Dahasi, Nazim 1929'da Tiirkiye'de yiirtittiigii “putlar yikma
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kampanyasi”n1 1927-1928'de Azeri edebiyatindaki putlar yika-
rak baglatmstir.

Inkilap ve Medeniyet'te (No: 4) yayimlanan C. Efendizade’nin
“Nisan ve Edebiyat / Biiyiik On Yilda Azeri $ira ve Proleter
Edebiyatina Bir Bakis” bagslikl1 yazisi, Ndzim'in da tam ortasin-
da yer aldig1 1920-1930 arasindaki on yillik siire iginde yenilikgi
Azeri edebiyatinin gelisimini ele alip 6zetleyen bir yazidir. Bu
nedenle, yazinin 6nemli béliimlerini asagiya aktarryorum.

27 Nisan1n aksaminda uyuyanlar sabah uyanirken o gece
uyumayanlarmn yaratti: harikaya tanik oldular: Devrim!...

28 Nisan sabahy, telgraflar, iilkelere haber yaydi: Azerbay-
can Siralar Cumhuriyeti.

Bugiinden itibaren yeni hayat bashyor.

Emekgilerin yorgunluk bilmeyen elleriyle kazanilan genis
kitlelerin terli sinesinden koparilan, istibdat ve tahakkiime arag
olmak tizere toplanilan servetler yeni bir medeniyetin temelle-
rini kurmak i¢in millilesir, tahakkiim ve istismar, zuliim ve gu-
rura alet olan arazi gasp edenlerden alinir, servetin kaynak ve
araglari, hak, hiikiimet, medeniyet, sanat, edebiyat biitiin bun-
lar smifsiz, dolayisiyla zuliimstiz ve tahakkiimsiiz bir toplum
kurmak amaciyla galisan bir sinifa, proletaryaya geger.

Geri ¢eken gegmisin ¢iiriik ilke ve ideolojilerini tagiyan si-
nifla, ileriye giden, gegmisten kalan medeni irs lizerinde yeni
ilkeler ve yeni amaglarla yeni medeniyet kurmak isteyen smf
kesin hatlarla ayrilir ve carpasir.

28 Nisan'da Ekim giinesinin kizil isiklar, bir daha silin-
memek lizere Azerbaycan'in 1lik sahillerine ve yesil ovalarina
yansir; bugiin Zakafkasya proletaryasinin en 6nemli bir kis-
m, kendi biiyiik kardeslerine kavusur; bugiin Ekim Devrimi
Azerbaycan'da koklesir.

28 Nisan 1920 Ekim Devrimi‘nin geligme tarihinde en bii-
ylik ve en 6nemli asamalardan biridir.

Nisan Devrimi Azerbaycan degistirdi. Her sey degisti. Bu
degisen seylerin en 6nemli ve en esaslisi, kuskusuz egemenligi
tutan eldi. Diinkii agalarin yerlerini, artik genis emekgi kitlesi,
is¢i ve koylii bunlarin rehberleri tutuyordu.

Siyasetce egemenligi kendi eline alan bu sinif sosyal yasa-
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mun her cephesini, medeniyetin her subesini kendi eline alma-
ya bagladi. Ugiincii cephede de, medeniyet ve maarif cephe-
sinde de, savagima giristi. Ulkenin bilinci, begenisi, ideolojisi,
proletaryanin psikolojisi ve ideolojisine terciiman olmahydu.
Sanat ve edebiyat iiriiniiniin tiiketicisi degismisti. Yeni bir
okuyucu, yeni bir dinleyici, yeni bir seyirci, yeni bir elestir-
men vardi. Proletarya kendi maisetini, kendi heyecanlarini,
kendi telakkilerini ve kendi amagclarini anlatan ve dile getiren
bir edebiyat ve sanat istiyor ve bdyle bir yaraticiliga adayhigim
koyuyordu.

Bu suretle, bu yeni devirde yeni bir edebiyat da dogmaliyda.
Tarihin istedigi bu edebiyat, belli asamalardan gegerek bu on
yilin icerisinde artik belli, kurulu (olusmusg) bir bigimde pro-
leter edebiyat olarak gerceklesmistir. Yeni dogan ve biiyiiyen
bu edebiyatin yaninda Stira edebiyat: adiyla yasayan diger bir
edebiyat da var.

Bu on yil icinde bizde yaratilan edebiyata g6z gezdirelim,
bu edebiyatin hangi noktadan hangi noktaya geldigini, gelis-
mesinde hangi asamalardan gectigini ve hangi yollar izledigi-
ni belirleyelim.

1905 Devrimi yillarindan itibaren Azerbaycan edebiyatinda,
mahkiam milletlerin 6zgiirliigii siartyla baglayan nasyonalizm,
liberallik, halk¢ilhik ve az ¢ok devrimcilik vardi. Bu edebiyati
yaratan ve yasatanlar ¢ogunlukla kii¢iik burjuva aydinlariyda.
O devirde gerek iktisadi yasamca ve gerek maarifce geri olan
genis halk tabakalarinda ve hatta aydinlarda da devrimci biling
aydinlasmamus oldugundan her tiirlii fenahg 6zellikle gar is-
tibdadina hamlediyorlardi. Bunun sonucuydu ki, ulusal biling
kuvvetlenir ve devrim diigiincesi ¢arlik yonetiminden kurtul-
maya can atiyordu. Edebiyattaki bu durum Subat Devrimi'ne ve
daha sonralara kadar devam etti.

Subat Devrimi'yle Azerbaycan'a gelen anarsi, siyasi ve sos-
yal diigiincelerde 6nemli hareketler viicuda getirdi. Bir yandan
ulusal diigiinceler kuvvetlenirken diger yandan devrimcilik
amaci Komiinist (Bolgevik) Partisinin rehberligiyle aydinlasti
ve keskinlesti. Aydinlar arasinda ayrilis ve sinifsal karargah-
lara egilim artti. Bir yandan devrimciler kuvvetlenip ¢alisma-
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ya baglarken, diger yandan bir kisim aktif biiyiik burjuvazinin
ulusal ideolojilerini kendi gayelerinin gerceklegsmesi icin yararl
bularak burjuvazi karargadhina gecti.

1917°den 1920’ye kadar Azerbaycan tarihinde bag veren olay-
lar anarsi, Tiirklerin iggali, Bakii komiinasi, Musavat hiikiimeti,
Ingiliz tasallutu, tarihin dogal gidisinde saga veya sola vuran
kiiciik temayiillerden ibaret kalmis ve tarihin kendi gayesine
yetigsmesini hizlandirmaktan bagka bir sey yapamamgtir

Nisan Devrimi’'nden sonra maarif alaninda oldugu gibi
edebiyat alaninda da eski aydinlardan bagka kimse yoktu;
¢linkii proletarya kendi medeni kuvvetini daha hazirlama-
mustl. Marksist edebiyat fikirleri bugiinkii gibi aydin ve kat’i
agamasina daha girmemisti. Yalniz Azerbaycan'da degil,
Rusya’da da, Rus edebiyatinda da béyle idi. Bu tarihi diya-
lektik bir zaruretti. Bu zaruretin etkisiyledir ki, Azerbaycan
Devriminin ilk senelerinde edebiyatimizi yaratanlar arasin-
da isci ve komiinist yazicilarin da var olduguna bakmayarak,
edebi yaraticiligimiz kiigiik burjuva ideoloji ve psikolojisinden
ayrilamamaigti.

Dolayistyla devrimin ilk devrindeki edebiyatimizda este-
tizm, romantizm, santimantalizm, nasyonalizm veya kiigiik
burjuva halk¢iligi, devrimci yazilarimizda ise devrimci roman-
tizm hiikiim siiriiyordu. Devrimden énceki devirlerin maarifci-
ligi, terakkiperverligi, liberalizmi hala da devam ediyordu.

Edebiyat yayini 1923 yilina kadar Fukara Fiiyuzati'ndan,
Komiinist'in edebi sayfasindan ibaret gibiydi. 1923'ten itibaren
Maarif ve Medeniyet dergisi, Sark Kadin1 ve daha sonra Maarif
Is¢isi dergileri gikarak edebiyat isini kizighrirdilar. Bu dénem
26-27 yilina kadar devam eder.

Bu ilk devrin edebiyatini yaklagik ii¢ ziimreye ayirabiliriz:
burjuvazi, gigirdaghk, koyciiliik.

Burjuva edebiyati, estetizm veya romantizmle agiktan agi-
ga nasyonalizm bayragiyla gtkiyordu. Bazi zamanlar edebiyat-
ta pesimizm veya mistisizm goriiliirdii. Burjuva veya feodal
grubunun temsilcisi olarak Samet Mansur‘u ve Cavit’i goste-
rebiliriz... Sairler arasinda birinci yeri kuskusuz Hiiseyin Cavit
tutuyordu.

113



Cavit, Nisan'dan 6ncenin gairiydi. 16 yilinda Seyda’y1, 18
yilinin etkisi altinda Iblis'i yazmugt1. Seyda bir tiir devrimci bir
dramadir.

Cavit, Azerbaycan’'da bi¢im ve dilce en ileri gelen bir sairdir.
Saheseri Iblis olan Cavit'in yaraticilliginda da esas hatti ne milli-
yetgilik, ne devrim, ne de sosyal konulardir, onun esas hatti es-
tetizmdir; onun biitiin yaraticilik kuvveti, biitiin bedii goriisii:

“Benim Tanrim giizelliktir, sevgidir.”

dizesinde gosterdigi hiisn ve agk perisidir. Sosyal ve devrim-
ci konular, belli bir giizelligi ihtiva etmek kosuluyla ve roman-
tik bir goriiniime biiriinerek Cavit'in siirlerinde kendilerine yer
bulabilirler. Giizellik kendi belli ve kesin olmayan, belli sosyal
ve simifsal kogullarin etkisiyle dogan diger ideoloji subeleri gibi
ve onlarla birlikte belli bir hayati duyus ve hayati anlayis olarak
ortaya ¢ikar. Bu duyus ve anlayis ise, 6zellikle, hayatin esas da-
marlarina sahip olmayan gruplarda geligebilir. Buna goredir ki,
Cavit'in eski yaraticilig1 devrimden dnceki kiiglik burjuvazinin
yarim-devrimci aydin gurubuna mensup bir yaraticiliktir. Cavit
yaraticiiginin Hamit ve Fikret etkisinden uzak olmamasi da bu
goriis ve duyusun sonucudur. On yillik edebi Azeri yayin igin-
de Cavit'in eserleri biiyiik bir yer tutuyor. Iblis, Peygamber, Seyda,
Seyh Sen‘an, Ugurum, Topal Teymur, Afet yayinlanms ve kendileri-
ne okuyucu bulduklarindandir ki, bazilari ikinci kez basilmigtr.

Sirasahnelerinde Cavit'in iblis'i e, Topal Teymur'u da, Ugurum'u
da oynamusgtir, hala Seyh Sen‘an ve Knyaz oynanmaktadir.

Nisan'dan sonra edebi calismasini siirdiiren ve yine Su-
bat Devrimi'ne mensup olan diger bir gair Cevat idi. A. Cevat
Azerbaycan'in saadet ve medeni gelismesini ¢arlik yonetiminde
kurtulmakta géren ve bu amaci gergeklestirmek icin Tiirkiye'ye
ve Tirklige istinadi tek ¢6ziim sanan gruplarin sairiydi. Bu gu-
ruplar Musavat gevresine toplanirken Cevat da oraya katilmak-
tan gekinmemigti. Nisandan sonra, eski kogullarin degigtigi
devirde Cevat yeni devre uyum saglamak istese de, 6nceki ro-
mantizminden, dnceki estetizminden biitiiniiyle kurtulamadi...

Cevat, sair olarak degilse de 6gretmen ve gevirmen olarak Azer-
baycan $dra maarif ve edebiyatina hizmet etmis ve etmektedir.

Eski feodal hayatiyla, eski ¢iiriik ideolojilerle savagim ve-
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ren burjuvazinin ¢iiriik ideolojileriyle de barismayan yazicilar,
Siira kosullarinda kendi calismalari i¢in genis bir alan buldular.
Bunlardan Molla Nasrettin, Hakverdov, Siileyman Sani’yi, Ab-
dulla Sayik'i gosterebiliriz...

..Sura devrinin degerli yazicilarindan biri de Abdulla
Sayik'tir. Bu devir iginde siir, hikdye, edebi tetkik, okul kita-
b1 alanlarinda ve 6gretmenlikte biiyiik galismalarda bulunan
Abdulla Sayik bedii yaraticiliginda santimantalist, lakin edebi
tetkiklerinde idealisttir. Azerbaycan edebiyatinin dil ve anlatim
yoniinden en diizgiin, en samimi, en giizel yazan hizmetgile-
rinden biridir.

Abdulla Sayik, Sara devrinde Yildirim adl1 bir dram yazmis-
tir. Bu dram devrime gecis devrini gosterir. Bas kahraman “Yil-
dirim” koy 6gretmenidir, devrimcidir.

Sayik biitiin yaraticiiginda pedagog olarak kalir.

Cigirtaglarin dram alaninda enileri geleni Cafer Cabbarlrdur.
“Aydin” ve “"Oktay” yazar1 Cafer, Stira devrinde 6zellikle Od
Gelini ve Sevil ile ortaya gikt1.

Od Gelini ulusal goriisiin hafif yansimalarini, Cafer'deki bi-
reyciligin etkilerini gostermekle birlikte din aleyhinde yazilan
eserlerin kuvvetlilerindendir. Sevil eserinde bireycilik, hayat1
yanlis gormek var. Fakat kadin 6zgiirliigii yolunda yazilan ve
sanatca kuvvetli olan Sevil Azerbaycan edebiyatinin geligme-
sinde 6nemli bir asama olusturur...

Bu yazicilarin yaninda kéyci edebiyatgiliginin ileri gelen
bir gairi Sanilr'y1 belirtmek gerekir...

Eski devrimci sairler kendi siirleriyle edebiyat hayatina ba-
zen canh eserlerle katililarda. Iscilikte yetigmis bu eski sairler-
den, ornegin Alisettar ibrahimov, Ne'met Besir ve Resulzade
yoldaglari gosterebiliriz. Bunlar k6hne sekilde yeni devrim nag-
meleri terenniim ediyorlardi. Fakat bu nagmeler proletaryanin
basarisina, proleter diktatorliigiine yazilan kasideler gibi yal-
niz devrimci bir haleti ruhiyeyi, sosyalizm agkini, sinifsal ruhu
gostermekten ¢ok da ileri gitmemisti. Daha ¢ok romantikti.

Boylelikle devrimin ilk déneminde edebiyat az gok kiigiik
burjuva ahvali ruhiyesinin devrimci cephesini yansitmaktan,
devrimcilere kogulmaktan bagka bir sey yapamamust1.
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1920 yilindan 1925 yilina kadar Rus edebiyatinda bas veren
vurugmalar, proleter edebiyat1 yolundaki savagimlar, Marksist
edebiyatcilarin ve burjuvazi edebiyatcilara, bazen de kendi
aralarinda gikan ilk temayiillere karsi olan tartismalarn daha
Azerbaycan edebiyatinda canh bir bigimde gériilmiiyordu.
Edebiyatimizin bunlardan uzak kaldigini o zamanki yayin ve
orgilitlenme sorunlari aydin gosterebilir. Devrimin ilk yillarin-
da ¢ikan dergilerin, 6rnegin Fukara Fiiyuzat: dergisinin sayfa-
larina goz gezdirirsek oradaki eserlerden bu gercegi anlaya-
biliriz. Ozellikle 1923 yilindan itibaren yayina baglamis olan
Maarif ve Medeniyet dergisi yillarca, bu eski edebiyat liriinlerini
yayinlamstir... Nihayet cephesi aydinlagarak Inkilap ve Medeni-
yet olmustur.

Edebi hayata ¢ok yakindan katilan Komiinist gazetesi ¢ikar-
digr haftalik “Edebiyat Sayfas1” ile edebi goriigiin yiikselmesin-
de biiytik rol oynamustir. Fakat burada da sorunun kat’i proleter
goziiyle goriilmedigi sayfanin genel baghigindan — “Halk ede-
biyat1 hayattan dogar” fikrinden anlagilir. Maarif ve Medeniyet
estetizme egilim gosterdigi gibi, Komiinist de halkgiliga egilim-
liydi. Bu egilimli ayn1 gazete tarafindan yayinlanan ve Salman
Miimtaz tarafindan diizenlenen “Azerbaycan edebiyat1” serisi
gosterir. Bu son yayin degerli olmakla beraber edebi sorunlarin
birinci sirada olanlarindan degil, yardima gorev tagiyanlarin-
dand1

Goriiliir ki, Nisan'dan sonraki edebi hayatimizin ilk devri
biiyiik bir kargagsalik, biiyiik bir ilkesizlik devridir. Halbuki,
bagka iilkelerde edebi calisma ve edebi kuruculuk dev adim-
larla ilerliyordu. Bu durumu goéren ve edebi hayatimiza genis
ve saglam bir yon vermek isteyenler bir “Edebiyat Cemiyeti”
kurmay diisiindiiler. 1925'te cemiyetin esas1 koyuldu. 19 kisi-
den olusan kurucular kurulunda ¢ogunlugu biiyiik sorumlu
gorevdeki yoldaslar olugturuyordu. Sair veya edebiyatgi olarak
taminmig olanlardan bes alt1 kisi vardi. Bununla birlikte kurul
bir koalisyon kuruluydu. Sinifsal ve mesleki yonden aralarinda
saglam birlik yoktu...

Cemiyet eski edebi sorunlarla meraklandig: “alimane” igler
gordiigii halde, yeni edebiyat sorununu tamamen kenarda birak-
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mustl. Cemiyet gesitli dernekleri yaninda bir de gengler dernegi
olusturmustu. Bu gengler yeni yetismekte olan proleter edebiya-
tinin kirlangiclariydi. Bunlar cemiyeti ve cemiyet ¢evresini kendi
calismalan igin ¢ok yabanci gordiiklerinden Komiinist gazetesine
sigindilar. Komiinist gazetesi yaninda “Kizil Gen¢ Kalemler” adi
altinda yeni bir edebiyatcilar orgiitiiniin esasini koydular.

1926'da bu geng¢ yazicilann siirlerinden Kizil Geng Kalemler
adiyla bir kitapgik yayinlandi. Bu kitapgikta yetmisten ¢ok gen-
cin yazisi var. Bu yetmisten ¢ok yazic iginde isciler, koyliiler
ve kadinlar da var. Bunlardan bugiin edebiyat alaninda sekiz
on yoldas kalmstir; kadinlardan ise higbiri edebiyata devam
etmiyor. 26-27 yilinda idi ki, “Kizil Geng Kalemler”, Proleter
Yazicilan Cemiyeti'ne déniistiiriildii. Eski cemiyet iglerini ve
yerini bu orgiite teslim etti, bu sirada Bakii'de Ruslarin “Bakii
Proleter Yazicilar1 Cemiyeti” vardi Bunlar ve Ermeni proleter
yazicilar1 Azerbaycan Proleter Yazicilar Cemiyeti (A. P. Y. C)
adiyla birlestiler. A. P. Y. C. Zakafkasya P. Y. Cemiyeti’nin bir
subesi ve Zakafkasya orgiitii vasitasiyla “Umum ittifak Proleter
Yazicilar1 Cemiyetleri Birligi“nin bir koludur.

Bu devirde, yani, son iki ii¢ yi1lda Azerbaycan edebiyat: yeni
bir gelismeye baglamigtir. Edebiyatta yeni ve saglam bir kugsak
artik ¢cagdas anlamiyla edebiyat alanina atilmis ve 6nemli ba-
sarilar gostermistir. Bunlardan elegtirmen ve teorisyen olarak
Ali Nazim1, orijinal bir sair olarak Refili'yi; hikdyeci olarak
Nazarlr'yi, Ebulhasan, Mehdi Hiiseyinzade'yi ve eski yazi-
cllardan cemiyetin etkin cephesine gelen Seyit Hiiseyin'i ve
Simurg'u “Geng Kiz1l Kalemler“den sair Siileyman Riistem, A.
Fevzi, Rahim, Arif, Miigfik, Hafiz, Faruk, Mirvarit gibi gengcleri
gosterebiliriz. M. Ekrem, Samet Vurgun, Hiiseyin Necdet, hika-
yeci E. Veliyev vs de bu ciimleden.

Vaktiyle taklitgi ve biraz kozmopolit bir sair olarak edebiyat
alanina atilan Ali Nazim Leningradda ve Moskova'da tahsil ve
aragtirma sayesinde (halen Moskova'dadir) edebiyat teorisyeni
olarak en ileri giden genclerimizdendir. Son yillarda birgok elesti-
rel makaleler yazdi. Cagdas edebiyat iizerinde 6nemli makaleleri
var. Gegen y1l Rusca Inkilap ve Matbuat dergisinde Azerbaycan
edebiyatina iliskin uzun bir makalesi ¢ikt1. Bu makale ve polemik-
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lerinde son zamana kadar Pereverzev’in edebi teorisine bagliydi.
Son aylar icinde Pereverzevcilikten aynldigim soylemektedir.
Geng bir elegtirmen oldugundan saga ve sola vurmasina bakma-
yarak, kendisinden biiyiik bagar beklemeye hakkimiz var.

Refili, Azerbaycan edebiyatinin en orijinal olaylarindan bi-
ridir. Bir zamanlar Maarif ve Medeniyet katibi olan Refili “Giilen
Adam”, vesaire ¢evirirdi. Giiniin birinde bir orijinal sair olarak
ortaya ¢ikt1.

Konstruktvizm meslegine girmis, Avrupa'nin Verharn [Ver-
nhaeren] gibi sairlerine tutkun olan Refili yeni bi¢imli olan si-
irleriyle edebiyatta devrim yapmak istiyor. Yeni simgeler, yeni
sozler ve nihayet Azerbaycan edebiyatina yabanc1 olan yeni
konularla ortaya ¢ikan Refili ruhuyla ve yeteneginin kendine
ozgiiliigliyle de yenidir. Mayakovski ve Nazim Hikmet'in etki-
sini tagtmakla beraber serbest bigimli siirlerine yeni bir 6zellik
vermektedir. Onun Pencere adh eseri bu séyledigimizi aydin
gosterebilir.

Mademki, Refili‘den s6z ettik, bu nedenle siirimizin bugiin-
kii durumundan s6z etmeliyiz.

Proleter edebiyatintn Nazim kisminda Siileyman Riistem
bir¢ok yonden birinci yeri tutar. Geng edebiyatin 6nciisii, sa-
vagimci bir yaraticisi olan Siilleyman diger sairlere goére ¢ok
yazmis ve ¢ok okunmustur. Uzun zaman “Azerbaycan Proleter
Yazicilant Cemiyeti”nin katibi sifatiyla edebi hareketlerimizin
oniinde bulunmustur...

..Diyebiliriz ki, Nisanln on yili i¢cinde Azerbaycan siiri
eski ulusal goriisten lirik tarzdan ayrilarak devrimci cepheye,
uluslararasi icerige ge¢mis ve son yillarda bedii yonden biiyiik
bagarilar gostererek devrimci kuruculugun biitlin subelerinde
katilmaya baglamistir. Sosyalizme gecis devrinin biitiin 6zel-
likleri siirimizde goriilebilir. Siirimizin kusurlar: birinci dere-
cede igeriginin bazen gosterdigi kii¢lik veya biiyiik bilgisizlik,
tek tiik 6nemsiz egilimler, dilinin, bi¢iminin ve bedii yoniiniin
geregi kadar yiikselmesidir...

..Bu on yilin en biiyiik yaraticiligindan birisi de Azerbay-
can edebiyatinda elestirmenligin ortaya ¢tkmasidir. Edebiyatin
gelismesinde elestirinin rolii birinci derece rollerden oldugu-
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na gore elestirmenligi biiyiik bir 6nemle belirtmeliyiz. Maarif
ve Medeniyet simdi Inkiap ve Medeniyet, Komsomol, biraz énce
Maarif Iscisi, Tiflis’te qikan Tan Yildizi dergileriyle gazetelerden
Bakinski rabogi, Komiinist, Yeni Yol, Geng Is¢i elestirel makaleler
yayimlarlar. Bilhassa Marksist elestirisini izerine asil gérev ala-
rak simdi “A.P.Y.C.”nin Tiirk¢e organi olan Edebiyat Cephesi'nde
yeni elestiriye baglanmigtur.

Elestiri islerine katilanlar Mustafa Kuluyev, Hanefi Zeynal-
Ii, Ali Nazim, gazetecilik alanindan Halil Ibrahim ve benzerle-
ridir. Biitiin bu elegtirmenlik dleminde belirtmeli ki, Marksist
elestiri gereken yere gelememistir. Degismez ve kesin goriis
noktast kurulamamis, diger yonden elestiri isi tek tarafli olmus-
tur. Devrimin ilk zamanlarinda, 6zellikle icerik izerinde olma-
st gereken, eski iceriklerden yazicilar1 uzaklastirmak isteyen
elestiri boyle de olmaliydi. Fakat artik edebiyat kendi sinifsal
ve devrimci icerigine sahip olduktan sonra, vahid bir bedii eser
gibi biitiin bigimi ve igerigiyle alinarak her tarafli elestirmek
gereken bu devirde elestiricilik kendi gorevini yapamamugtir.
Elestirmenlerimiz ya yalniz noksanlardan, ya yalmz eserin
sosyal degerinden, ya yalniz yazarin ideolojisinden s6z ederler
veya dil, bigim, simge, kurulus tipler ve telkinler, biitiin bunlar
hakkinda Marksist teshis koymaktan aciz kalirlar. Edebi elestiri
bazen kigisel elestiriyle karstiriltr.

..Proleter siir sahasi tek tiik lirizm ve romantizm gosterme-
sine ragmen, saglam devrimci yoniinii bulmus, hikayecilik ¢ok
genislemekte oldugundan romanciligin baglayacag) goriilmekte,
elestiri gok ciddilesmekte oldugundan yakin gelecekte bunun
bizde yiikselecegi goriilmektedir. Dram igin ¢alismak lazimdir.

Devrim déneminin yazicilan ve bilhassa proleter yazicilan
bugiinkii edebiyat:1 Nisana ve Ekim’e ithaf ederken hizmetle-
riyle 6viinmeye hakl iseler de, gelecek calismalarini artirmak
hususundaki bor¢larin1 unutmamahdirlar.

Gence, Bakiiden sonra Azerbaycanin ikinci biiyiik ken-
ti. Edebiyat alanindaki hareketlilik Bakiideki kadar hizlr ol-
masa da Gence'de de var. Gence’deki geng sair ve yazarlar da
Bakii'de siirdiiriilen eski-yeni kavgasinda yerlerini alirlar. Mi-
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kayil Rizakuluzade'nin (Mim-Re) Inkilap ve Medeniyet'te (No: 5)
yayimlanan “Yeni Yaraticilik Yollarinda / Gence Geng Yazicilan
Hakkinda” baglikli yazis1 Gence'deki edebi geligmeleri 6zetle-
mektedir. Bu nedenle, yazinin bir boliimiinii agagiya aliyorum.

Artik biitiin ekonomi alanlarinda oldugu gibi edebiyatin da
mahiyetince yiiksekligi talep olunur. Simdiki edebiyatimizda
simdiki ekonomi, sanayi ve sosyal yasamimiza kosut olarak,
ona uygun bir bi¢im almalidir.

Simdiki edebiyatimiz saglam bir materyalist diinya goriisii
ile sosyal olay ve sorunlari gérmeli, segmeli, kuvvetli yasamsal-
bedii bir ifade ile bu saglam gorigii kitleye agilamalidir.

..Eski han-bey Gence’si, yar1 feodalizm esaslari iizeri-
ne kurulmus kdy tarim ekonomisi iilkesiydi. Yeni Gence,
Azerbaycan’in ikinci sanayi merkezi, zirai-endiistriyel proleter
Gence'sidir. Gence proletaryas1 daha ¢ok gengtir. Daha o kendi
icerisinden kendi proletaryasini temsil ve ifade edecek sanatgi-
larim yetigtirebilmek icin ¢ok gengtir.

...Proleter Yazicilari Cemiyeti ad: altinda birlesen Gence
geng yazicilarinin da, merkezde oldugu gibi, bir¢ok sosyal-ide-
oloji yanlighklar: vardir...

Geng yazicilarin devrimi anlamalar: ¢ok garip; bazis1 bunu
birden parlayan giines, bazis1 bagri agik titreyen fiisunlu bir
yar, bazis1 gokten inmis melek... gibi anhiyorlar.

Geng yazicilarimizin gogu devrimin birdenbire, “ani” oldu-
gunu gosterirler; bu suretle uzun yillar, yiizyillar boyu siiriip
gelen sinifsal savagimi ve devrimi hazirlayan etkenleri gézden
kagirirlar. Bdyle bir goriis ise sosyal yasama karigmayan, devri-
mi hazirlayan kitlenin icinde kaynamayan, ise kenardan bakan
ve birdenbire kendini devrim dalgalarinin yiikseklerinde gé-
ren aydin burjuva goriisiddr...

Tarihe ciddi ve diizgiin bir bakisla bakilsa, tekerin ter-
sine degil, aksine, tamamiyla diizgiin bir déniisle déndigi
goriiliir. Yalniz bu diizgiin doniise tahammiil edemeyen bur-
juvazinin bagi harlanir, midesi bulanir, yiizyillardan beri yut-
tuklarini kusmaga mecbur olur, dipsiz bir u¢uruma yuvar-
lanmakta oldugunu duyuyor ve tekerin tersine dondiigiinii
zannediyor...
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Gence Proleter Yazicilan Cemiyeti liyelerinin (Bakii'dekiler-
den de bir¢oklarinin) manzum eserleri aruz dl¢iistindedir... Ar-
tik herkes biliyor ki, aruz kokge Tiirk dilinden biisbiitiin baska
olan Arap dilinin uzun-kisa hece temeli iizerine kurulmustur
ve Arap-Fars-Tiirk dillerinin karismasindan ortaya ¢ikan saray
aristokrasisinin kullandig dil, Fuzuli, Nef'i, Nedim... devri i¢in
makbul goriilebilirdi.

..Béyle dar bir 6l¢ii ve sekil cercevesi icerisine gémiiliip
kalmanin gen¢ edebiyatimizin igerik ve sanati ilizerine biiyiik
bir menfi tesiri vardir. Hem merkez, hem de mahalli yazicilar
igerisinde bu mahdutluktan ¢ikmak isteyenler duygularini, dii-
siincelerini daha serbest ifade etmeye can atanlar oldugu gé-
riiliir; bircok yoldaslar serbest nazim (veya Nazim Hikmet'in
dedigi gibi “yeni sanat”) denemeleri yapiyorlar; bu, sevingle
karsilanacak bir istir. Fakat bu denemelerden basarili sonuglar
elde etmek i¢in bu sahadaki yanligliklar: gérmek ve géstermek
gereklidir.

...Serbest nazimda olmasi gereken ahenk, dogal, yerine gore
olmalidir. Serbest nazimda “misra” olmadig: gibi, onun “bas1”,
“sonu’da yoktur. Ornegin (Nazim Hikmet “Anadolu”):

“Kafamizda giinesg

Ates

Bir sarik;

Arik

Toprak

Ciplak ayaklarimiza gank!..”

Bu parcada (genellikle Nazim Hikmet’te) musra yoktur. Dii-
siinceyi anlatan kisa ve kuvvetli tiimceler ve bunlarin baginda,
ortasinda, sonunda (bu 6rnekte giines, ates, sarik, arik, ¢arik
gibi) kuvvetli ahenk yaratan sézciikler var. Bunlar belli 6l¢ii ve
bicimlerin talebine gore 6nceden belli yerlere konulan zorun-
lu ve sahte uyaklar degil; burada genellikle serbest nazimda-
ki ahenk, heyecanla konusan bir konugmacinin dilindeki canli
ahenk gibi dogaldir!.. Bu kiirsii dilidir; buna gére de bugiiniin
siiri i¢in en giizel ve yararh bigim serbest nazimdr.
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1931
Azerbaycan'da Nazim'in Ipi Cekiliyor

1931’e degin, Nazim, Azeri edebiyatinin gézde ve 6ncii sai-
ridir. Edebiyatta, daha dogrusu siirde yenilikten, yenilikgilikten
soz edildiginde 6rnek gosterilen ilk ad Nazim'dir. 1931in ikinci
yarisinda yayimlanan Hiicum dergisinde (No: 9-10) Ali Nazim'in
“Edebi Diisiinceler / Elestirmenin Bloknotundan” baslikh yazi
yayimlanincaya degin bu boyledir. Nazim, Tiirkiye'de oldugu
gibi, Azerbaycan’da da proleter edebiyatinin, devrimci edebiya-
tin onciisiidiir, kurucusudur.

Ali Nazim, daha once de soyledigimiz gibi, Azerbaycan'da
Nazim’a ilk siir adayan, Ndzim'in Giinesi Igenlerin Tiirkiisii ki-
tabi iizerine ilk bagimsiz yaziy1 yazarak onu goklere ¢ika-
ran, Moskova'da yapilan Yazarlar Kurultay’na Nazim ve S.
Riistem’le Azerbaycan delegesi olarak katilan bir kisi; her ne-
dense, asagidaki yaziy1 yazarak Nazim'in ipini ¢ekiyor, yak-
lagik yirmi yil siireyle Nazimin Azerbaycan'da, dahasi biitiin
Sovyetler'de, adinin bir daha anilmamasin1 sagladigi gibi, daha
sonraki yillarda kimi TKP lilerce Nazimin “burjuvalik”la sug-
lanmasinin, TKP'den uzaklastirllmaya calisilmasinin yolunu
da a¢muis oluyor.

Ali Nazim, sozii edilen yazisinda sunlar séyliiyor:

Proleter edebiyahi, kendi mahiyeti itibariyle devrimci bir
edebiyattir. Bizim devrimciligimiz, Bolsevizm-Lenin devrim-
ciligidir, sonuna kadar giden devaml bir devrimciliktir. Yeni

122



yetisen, geng Tiirkiye burjuvazisi de, kendi edebiyatin1 dev-
rimci edebiyat ilan ediyor. Orada da devrim s6zii herbir ma-
kalenin basini beziyor. Lakin dogaldir ki, bu devrimcilik bur-
juva devrimciligidir. Simdi gerek bu iki devrimciligin farki
nedir ve bizim devrimciligimizin gercekligi nereden ¢ikiyor?
Bu soruya cevap i¢in bugiinkii Tiirkiye'nin ileri gelen yazar-
larindan Fazil Ahmet’in bazi diisiincelerini burada belirtmek
gerekir. Fazil Ahmet’in Seytan Diyor Ki eserinin bir yerinde
(s. 25) konusma bigciminde $6yle bir diisiince ytritiilir, konu-
sanlardan biri digerine: “Sana kalirsa bu memlekette yapila-
cak en biiylik devrim nedir?” sorusunu sorar ve gbyle yanit
alir: “Cumhuriyetten sonra devrim diisiincesine sonsuza dek
veda etmek”. Iste burjuva devrimciliginin bugiinkii diigiince
sahikas1! Devrime veda etmek, devrimden kaginmak, “cum-
huriyet” yani burjuva diktatorliig i seviyesinde kalmak, kéyli
ve igcilerin istismarini “sonsuza dek” “kalicilagtirmak”. Iste
bugtinki Tiirkiye burjuva “demokratizmi”nin devrimciligi-
nin en son s6zii! Soziine devamla Fazil Ahmet “zira azizim
anlagilir ki, devrimciligi birakmadikga higbir seyde en ufak
bir degisme goérmeyecegiz” diyor. Burjuva devrimciligi! Fa-
z1l Ahmet’in ayni teorisini en parlak bigimde hayata geciren,
eski “Komiinist”, “devrimci” ve siirde “asir1 sol” Nazim Hik-
met olmustur. O, Fazil Ahmet'in ve bugiinki Tiirkiye burjuva
diigiiniirlerinin 6giidiinii kabul ederek, bir zamanlar “Hafiz1
Kapital” olmak isterken, simdi Istanbul madamlarinin “nazik
kulaklarin1”, “hassas kalplerini” kendi giir sesiyle oksayan bir
salon gairi olmusg, “devrim diisiincesine sonsuza dek veda et-
migtir” Simdi onun da eserleri iizerinde diger bir Tiirk yaza-
rinin bir romani lizerinde oldugu gibi sdyle bir reklam yayin-
lanir: “En giizel hanimlarin en zarif ve sik beylerin, okudugu
bu kitap en kibar salonlarin kitabidir”. Nazim Hikmet Hafizx
Kapital olmak istiyordu, ancak Nazimi Kapital oldu. Zarar:
yok, biitiin yollar Roma'ya gider.

Ali Nazim'in, bir béliimiinii aldigimiz, yukaridaki yazisin-

dan sonra, Nazim'in ad1 bir daha anilmaz Azerbaycan edebiya-
tinda. “Serbest siir” konusunda da pek yazi yazilmaz. Zaten ser-
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best siir savunucularinin bir kismi1 korkudan ya siiri birakarak
kendi kabuguna gekilir, bir daha bu alanda s6z séylemez olur
ya da “milliyetci”, “halk diisman1” su¢lamalariyla kursuna di-
zilirler. S6zgelimi Hanefi Zeynalli (1896-1937), Mustafa Kuluyev
(1893-1938), C. Efendizade (?)... kursuna dizilenlerdendir. Serbest
siirin en 6nemli savunucularindan ve temsilcilerinden biri du-
rumunda olan M. Refili siiri birakir, kabuguna cekilir, Nazim'in
“Sahi, Mikail, sair olabilirdin, profesor oldun” dedigi gibi, pro-
fesor olur. Ancak, bu “serbest siir” hareketi bitmis demek de-
gildir. Ciinkii, “serbest siir”in tohumlar1 atilmistir Azeri edebi-
yatinin topragina. Bu toprak, 20’li yillarin sonlarinda ve 30'lu
yillarin baglarinda son derece verimliyken, merkezi otoritenin
gliclenmesinin etkisi yasamin her alaninda oldugu gibi edebiyat
alaninda da etkisini gosterir. Serbest siir alanindaki ¢caligmalar,
biiyiik 6l¢lide tavsar, duraganlasir.

Serbest siirin asil temsilciligini, 1927'de ilk siirini (“Bu Giin”)
Tiflis’te ¢ikan Gigilctm (Kivileim) adli almanakta yayimlatan R.
Riza (1910-1981) iistlenir; serbest siir asil gelisimini, asil atilimim
1950’lerin sonunda, 1960'larin baslarinda yapar. Bunda da yine
Nazim'in 1952'de Azerbaycan’da iki kitabinin birden (Siirler, Segil-
mig Siirleri) yayimlanmasi, 1957'de Bakii'ye geldiginde her yerde
siirlerini ytiksek sesle okumasi, R. Riza ile birlikte geng sairleri
yiireklendirici yazilar yazmasi, konusmalar yapmasi etkili olur.
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2. BOLUM
1950’'DEN 1963’E






1950 Yili

1930’1u, 40’11 y1llarda Azeri basini, dogal olarak Sovyet ba-
siny, biitliniiyle Nazim'a kapalidir. Nazim'in ne ad1 anilir, ne de
yapitlar1 yayimlanir. Hatta kimileri “Nazima” olduklarn igin
cezalandirilir. Azerbaycan'da ve Sovyetler Birligi'nde, yaklasik
yirmi y1l siiren bu tavir, Tiirkiye'de ve Fransa'da “Nazim’a Oz-
glirliilk” kampanyasinin baglatilmasindan sonraya, Nazim'in
Nisan 1950'de aglik grevine baglamasina degin siirer. Bir baska
sOyleyisle, Tiirkiye’de ve diinyada Nazim kurtarmak igin ytiik-
selen seslere kulak tikayamaz Sovyet basini. Nitekim, bu duru-
mu S. Riistem, Nazim'in 1952'de Bakii'de yayimlanan Siirler kita-
bina yazdigi 6nsozde soyle belirtir: “1949 yilinda Paris’te ‘Nazim
Hikmet'i Kurtarma Komitesi'nin kurulmasi bu sahada atilan ilk
miitegekkil adim oldu. Bu komitenin ¢agrisina basta Sovyetler
Birligi'nin sanatcilart olmakla biitiin diinyanin ilerici yazici, bi-
lim adam;, ressam ve basgka sanatgilar katildilar.”

Azeri basininda, 6nce 19 Nisan 1950 tarihli Komiinist gaze-
tesinde “Tiirkiye sairi Nazim Hikmet'i 6zgiirlestirmek ugrun-
da Paul Robeson’un agtklamast” hakkinda SITA'nin agiklamas,
daha sonra da yine Komiinist gazetesinin 22 ve 23 Nisan 1950
tarihli sayilarinda SITA'min “Tiirkiye'nin ilerici sairi Nazim
Hikmet'in 6zgirlegtirilmesi ugrunda ABD’de hareket” baglikl
haberleri yayimlanr.

Sunu burada hemencecik sdylemekte yarar var: Bir haber,
bir yazi, bir bildiri ya da kitap 6ncelikle Rusga olarak Moskova'da
yayimlanir —bu demektir ki Moskovadakilerin olurunu al-

127



magtir— daha sonra da diger dillerde yayimlanir. Burada sézii-
nii ettigimiz haberler ve yazilar biitiiniiyle merkezi otoritenin
olurundan gegen, yani dnce Moskova gazetelerinde, sonra da
Azerbaycan gazetelerinde yayimlanan haber ve yazilardir. Bu
durum, Nazim'm 1951'de Sovyetler Birligi'ne gidisinden sonra
yazdiklar i¢in de gegerlidir. Azerbaycan'da da anlatilan, bu du-
rumu, M. Fuat Adan Z'ye Ndzim Hikmet adl1 kitabinin “Zamandi-
zin” bolimiinde (s. 382) séyle anlatiyor:

Izvestiya gazetesi Nazim'dan Yesenin'le ilgili bir yaz is-
tedi. Bu Yesenin’in sayginligini kazanmasi anlamina geliyor-
du. Nazim en sona goyle bir tiimce kondurdu: “Dilerim bir
gln biiyilik tiyatro adami1 Meyerhold igin de béyle bir yaz
yazarim.” Yazinin bir kopyasin1 belki L'Humanité yonetici-
leri Fransizcaya gevirtmek isterler diye Abidin’e gonderdi.
Izvestiya’da yaz1 yayimlandi, ama sondaki tiimce ¢ikarilmig-
t1. Derken, Nazim'in umdugu gibi, Paris’te, L'Humanité'de
yazinin gevirisi yayimlandi. Rusgasindan ¢ikarilmis olan
tiimce orada duruyordu. Izvestiya’y1 yoneten Acubek, bunu
Ogrenince, biiyiik bir 6fkeyle, Nazim’a telefon etti. Sovyet ya-
zarlarinin izin almadan kapitalist iilkelere yazi1 gondermele-
ri yasakti. Nazim ile Acubek arasinda agir sozler iceren bir
tartisma gecti. Acubek, Kruscev’in damadiydi. Yanindakile-
rin uyarisi iizerine, Nazim telefon edip damadiyla aralarinda
gecen konusmay1 Kruscev’e aktardi. Ama Kruscev olay: pek
o6nemsemis goriinmedi. Acubek’in séyledigi “Siz bu ilkede
yabancisimz” soziine takildi. Nazim’a Sovyet pasaportu ve-
rilmedigini, Polonya vatandas1 oldugunu 6grenince de, bu-
nun hemen diizeltilmesi gerektigini soyledi. “Siz bu tlkede
yabanc degilsiniz, Sovyet uyrugunda olmasiyla dviinecegi-
miz biiyiik bir Tiirk sairisiniz,” gibi bir sz etti.

Yukaridaki olay, ayni kitabin “Kruscev” maddesinde daha
ayrintili anlatilir.

Moskova'nin diger cumhuriyetler iizerindeki sanstircii an-
layisini, Nazim hakkinda uzman olan arastirmaci yazar Aksin
Babayev ise sunlar1 anlatiyor Azerbaycan ve Tiirk Diinyas: adli ki-
tabinda:
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Azerbaycan-Tiirkiye iligkilerinden s6z ederken radyonun
dis yayinlarindan s6z etmek yerinde olur. Biiyiik Vatan Savasi
[2. Diinya Savas1 — A. K.] bagladiktan sonra, 27 Temmuz 1941'de
olan olaylar1 nesnel bigcimde Dogu iilkelerine ulagtirmak ama-
ciyla radyoda Tiirkge ve Farsga birer saatlik programlar dii-
zenlendi. Bu programlar Azerbaycan'da bagimsizlhik kazani-
lana kadar Moskova'nin denetimi altinda oldu. Programlar
Azerbaycan'da, ge¢mis Sovyetler Birligi'nin bagka cumhu-
riyetlerinde ve genellikle, diinyada olusan haberlerle agilir,
siyasi, sosyal konularda yorumlar, miizikli yayinlar Tiirk ve
Iran dinleyicilerine ulagtinlirdi. Moskova'dan haberler ve yo-
rumlar teleksle gonderilirdi. Eger herhangi bir Azerbaycan
gazetecisi siyasi konuda bir sohbet kaleme alsaydi o, mutlak
Ruscaya gevrilir ve Moskova'nin olumlu goriisiinden sonra
yayma verilebilirdi. Tiirk¢e yayinlarda denetim daha sikiydi.
Sik sik yayin dosyalar1 denetim i¢in Moskova'ya gonderilir-
di. Merkezden de goreve gelen Moskova gazetecileri (onlarin
bircogu Azericeyi bilirdi) Bakii'ye gelir, yayinlar: incelerlerdi.
Sonra ozel raporlar hazirlanir, ayni rapor parti toplantilarin-
da genis Olgiide tartigilirdi. Tiirk¢e programlara gozetimin
asil nedeni dogal olarak Azeri-Tiirk iligkilerinden korkan
Rus ideologlarinin kiskanghk duygusuydu. Bu ideologlarin
Azerbaycan'daki usaklar1 da yalnizca Tiirkge yayinlara degil,
birinci programla verilen musikili ve edebi yayinlara da goz-
ciilitk ediyorlardu. Iyi animsiyorum, 80'li yillarda Azerbaycan
Radyosu'nu ve dis yayinlar1 yonettigim zamanlarda defalarca
Merkezi Komitenin Tebligat ve Tegvigat Subesi'nin yetkilileri
bana telefon edip azarlarlardi. Ne yazik ki, bunlarin arasinda
Yazicilar Birligi'nin iiyesi olan, bugiin ulusal duygudan s6z
acan kalem sahipleri de vardi. ‘Sabah sabah niye Tiirk miizigi
yayinhiyorsun?” diyen MK yetkilisi acaba bugiinii gérmiiyor
muydu? Anlasilan goérmiiyordu!

Ayn kitabin bir bagka yerinde ise sunlar1 séyliiyor A. Ba-
bayev:

Sovyet Imparatorlugu zamaninda cesitli yasaklar konulsa

da, Tiirk edebiyati incelenir, Tiirk yazarlarinin eserleri Azeri-
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ceye gevrilirdi. Dogrudur, burada tuhaf bir prensip vardi. Aze-
riceye ¢evrilmek icin o romanlara, dykiilere, siirlere ve bagka
sanat orneklerine izin verilirdi ki, onlar Rus¢ada yayinlanmsg
olsun. Eger herhangi bir Tiirkolog kendi girigimi ile bir Tiirk
yazarinin eserini Azericeye gevirip dénemin basinina ya da ya-
ymevine sunacaksa, mutlaka o eserin yayinlanmig Rusga niis-
hasin1 gostermesi gerekirdi. Aksi takdirde higbir Tiirk edebiyati
orneginin Azericeye cevrilmesine ve yaymina izin verilmiyor-
du. Boyle olunca eserin orijinalini bulamayan g¢evirmenler Rus
varyantin yayinevine sunar, ¢eviride de bu varyant: temel alir-
lard1. Sonugta tahrif olunmus geviri eserleri yayinlanir, ¢ok sa-
yida kaba yanlislara neden olunurdu.”

Diinya 6lgeginde yiiriitiilen “Nazim’a Ozgiirliik” kampan-
yasmun gerisinde kalmak istemeyen Sovyet basin1 kapilarim
Nazim Hikmet’e agar, yillardir Nazim hakkinda sessiz kalan
Sovyet sair ve yazarlarindan yirmi ikisi Nisan 1950'de bir bildiri
yayimlayarak Nazim'in 6zgiirligiine kavusturulmas: yolunda-
ki tepkilerini ortaya koyarlar.

Bu bildiriye imza koyan sairlerden birisi de 1920’lerin so-
nunda Nazim’a adanan “Hareket” siiri yazan Azeri sairi Samet
Vurgundur.

Tamamun asagiya aldigimiz bu bildiri, 26 Nisan 1950°de
Edebiyat Gazetesinde yayimlanir.

Nézim Hikmet'e Ozgiirliik

Tiirk halkinin sanh oglu, bans ugrunda savasimal, cogkulu
sair, demokrat Nazim Hikmet'i Tiirkiye hiikiimeti on iki yildir
hapishanede tutuyor. 1938 yilinin Agustosunda askeri mahke-
me sairi 28 y1l 4 ay siireyle 6zgiirliikten yoksun birakmustir.

Tiirkiye zorbalarinin, Nazim Hikmet'i diri diri hapishane
kosesinde bastirmasini kesinlegtirmesine neden olan “cinayet”
neydi? Sair “Tek sugum, halkimi ve vatanimi ¢ok ¢ok sevmem-
dir” diyor. Bu sonmez sevgi Tiirkiye'nin halk sairinin eserlerin-
de parlak isiklar sagarak alevlenir.

Nazim Hikmet’in eserleri herkesin sevgisini kazanmigtir.
Tiirkiye polisi sairle hesaplagmak igin kizgin bir telagla bahane
arardl. Sonunda bu bahane de bulundu. Nazim Hikmet'in siir
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kitab1 Tirkiye'nin Kara ve Deniz Harp Okulu 6grencilerinde
bulundu. Askeri mahkemenin kendi hilekar yargisim1 vermesi
i¢in bu bahane yeterli goriildii.

Hapishanenin esigine ayak bastiginda Nazim Hikmet otuz
yedi yagindaydi, o hayatinin artik bir dénemini hapiste gegir-
meliydi.

Tiirkiye zorbalan hilekarcasina seviniyorlardi. Onlar Na-
zim Hikmet'in hapishaneden diri ¢ikmayacagina kusku duy-
muyorlardi. Onlar bu isyankar gairin sonunu getirdiklerine,
onunla bir defalik hesaplagtiklarina inaniyorlardi. Lakin onlar
yanilirlardi. Hapishanenin azaplar1 ve demir parmaklig: sairin
direncini kiramadi. Nazim Hikmet yazip yaratmay: siirdiirdi,
onun yeni siirleri halk arasinda dilden dile dolast1.

Sair, namuslu her vatansevere seslenerek, biitiin giiclerini
emekgilerin mutlulugu ugrunda, bans ugrunda, demokrasi ug-
runda savasima harcamaya cagirirdr.

“Ben yanmasam,

Sen yanmasan,

Biz yanmasak,

Zulmeti kim kovacak?!”

Nazim Hikmet'in hapishanede yazdigi bu dizeleri
Tiirkiye'nin biitiin namuslu insanlar bir ant gibi yinelerler.

Hapishane kogesinde gegirdigi agir yillar, sairin saghgini
bozdu. Nazim Hikmet agir hastalandi.

Bu y1l Mart'in baglarinda sair avukatinin aracihigiyla Tiir-
kiye hitkitmetine bagvurup, hemen hapishaneden 6zgiir bira-
kilmasini istemigtir. O, kendi istegi reddedilirse, aghk grevine
baslayacagini séylemistir.

Nazim Hikmet'in istegiyle ilgili olarak onun bagislanmasi
hakkinda meclise sunulan 6neri reddedilmistir.

Zafer gazetesinin yazdigina gore, Nazim Hikmet 8 Nisan'da
aclik grevine baglamistir. O, yalmiz ekmek yemekten degil, su
i¢cmekten de kaginmustir.

Tiirkiye'de ve onun sinirlart disinda Nazim Hikmet'i savun-
mak i¢in genis Sl¢iide baslayan hareketten korkuya kapilan Tiir-
kiye hiikiimeti kamuoyunu aldatmak yolunu tuttu. Sairi hapis-
hane hastanesine kaldirdilar, hapishane hekimleri “damigarak”,
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“Nazim Hikmet'in hayatinda tehlikeli durum belirlenmedigi-
ni” bildirmiglerdir. Tiirkiye hiikiimeti simdi kizgin surette 6yle
bir bahane arar ki, bu bahane Nazim Hikmet’i hapishaneden
birakmamak i¢in ona olanak versin.

Nazim Hikmet'i aghk grevi yapmaya mecbur eden Tiirkiye
hiikiimeti, onu hapishaneden 6zgiir birakmazsa, Tiirkiye'nin
sevimli halk sairinin aghktan Slmesine yol verirse, kendine
sonsuza degin silinmeyecek utang lekesi siirecektir.

Ilerici insanlik, biiyiik sairin helak olursa, simdi Tiirkiye'de
hakimiyet baginda duran hiikiimeti hi¢bir zaman bagislamaz.

Biz Sovyetler Birligi'nin gairleri, Giinaltay hiikimetinin N&-
zim Hikmet'i 6zgiirlestirme konusunda hemen karar ¢ikarma-
sin1 istiyoruz.

N. ASEEV, M. BAJAN, E. BUKOV, A. VENTSLOVA,
SAMET VURGUN, N. GRIBACEV, I. GRISASVILI,
TURSUNZADE,M.ISAKOVSKI,S. KIRSANOV,YAKUB
KOLAS, A. PROKOFEV, M. RILSKI, K. SIMONOV,
A. SOFRONOV, YAN SUDRABKALN, A. SURKOV,
M. TANK, A. TVARDOVSKI, N. TIHANOV, P. TICINA,
S. SIPACEV

Bu bildirinin yayimlanmasindan sonra, Nazzim Hikmet, Sov-
yet basininin, daha dogrusu Azeri basininin ana haber konula-
rindan birisi durumuna gelecektir. Bir bagka soyleyisle, Nazim,
Tiirkiye'den 6nce Sovyetler Birligi'nde 6zgiirligiine kavusacaktir.

Bundan sonra SITA'nin (Tass Ajansy) verdigi haberler iist
iiste gazetelerde yayimlanacaktir. Verilen haberlerin tamam
SITA kaynakhdir.

Komiinist gazetesinin 5 Mayis 1950 tarihli sayisinda “Nazim
Hikmet ikinci defa aghk grevi ilan etmistir”, 6 Mayis 1950 say-
sinda “Tiirkiye sairi Nazim Hikmet’i savunuyorlar” ve “Nazim
Hikmet aglik grevini siirdiirityor” baghkl haberler verilir.

7 Mayis 1950 tarihli Komiinist gazetesinde Samet Vurgun'un
“Lenin’in Kitab” manzumesi yayimlanr. Inkilap ve Medeniyet'te
de (1954, No 4) yayimlanan bu manzume 10 béliimliik 75 dort-
litkkten olugmaktadir. Manzumenin 10. béliimiiniin 7. dértliigiin-
de Nazim'dan da s6z ediliyor:
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“Nazim da yiiceltsin hakkin sesini
Demir pencereli zindan i¢inden!
Katsin nefesime 6z nefesini

Kavalas Roma‘dan, Si-Ya-U Cin'den.”

Bundan sonra SITA kaynakli agagidaki haberler yayimlanir
pazetelerde:

“Romanya yazarlar1 Nazim Hikmet'in hapishanede tutul-
masina karst ¢iktilar”, “Sair aglik grevini siirdiirtiyor” (Komii-
nist, 9.5.1950), “Nazim Hikmet alt1 giindiir aglik grevini siirdii-
riyor” (Komiinist, 10.5.1950), “Nazim Hikmet’e destek olmak i¢in
Tiirkiye'nin ii¢ sairi — Orhan Veli, Oktay Rifat, Melih Cevdet An-
day — aclik grevi baslattilar” (Komiinist, 14.5.1950), “[stanbul Uni-
versitesi Gengler Cemiyeti 10 Mayis'ta ‘Nazim Hikmet'i Ozgiir Bi-
rakm!” baghkl bildiri yayimlad1” (Azerbaycan Gengleri, 14.5.1950),
“Nazim Hikmet Mayisin 11'inde hastaneye kaldirtlmistir. Ayni
piin ‘Nazim Hikmet'i Ozgiir Birakin! baglikli bildiriyi yayimla-
van 19 6grenci tutuklanmustir” (Komiinist, 16.5.1950), ““Son Posta’
adl Tiirk gazetesinin yazdigina gore Nazim Hikmet'in saghk
durumu agirlasmistir” (Azerbaycan Gengleri, 19.5.1950), “Cin sair
ve yazarlart Nazim Hikmet’i savunuyorlar” (Komiinist, 5.7.1950),
“Nazim Hikmet 15 Temmuz'da hapishane hastanesinden 6zgiir
brrakilmugtir” (Komiinist, 18.7.1950), “Nazim Hikmet Tiirkiye'yi
terk ederek Fransa'ya gitmistir” (Komiinist, 8.9.1950), “’Uluslara-
rast Barig Odiillerini veren Segiciler Kurulunun raporu’ yayim-
lanmastir. Odiil alanlar arasinda Nazim Hikmet de vardir” (Ko-
mtinist, 24.11.1950). Ayni1 haber 26.11.1950'de Edebiyat Gazetesi'nde
de yayimlanmugtir.

1950'de Azerbaycan'da Rusca olarak yayimlanan 26.11.1950
tarihli Bakinski Rabogiy'de (26.11.1950), ilk kez, Nazim'in fotogra-
hyla “A¢lhigin Besinci Giinii”, “Paul Robeson’a”, “Hapishaneden
Mektup” siirleri yayimlanmustur.

Ayrica, bu yil Edebiyat Gazetesi'nde (30.7.1950) S. Riistem’in
“Karanlik Zindandir Biitiin Tiirkiye” baglikli Nazim'a adadig1
siiri, Inkilap ve Medeniyet'te (No: 12) Islam Ibrahimov'un Nazim
hakkinda yazdig “Baris ve Demokrasi Ugrunda Yigit Savasim-
c1” baglikli yazis1 yaymmlamr. O giinkii Azeri okuyucularina
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Nazim Hikmet'i yeniden tanitmak amaciyla yazildig: anlagilan
ve tamamu on iki sayfa olan bu yazinin bir béliimiinii buraya
aktartyorum.

On iki yildan fazla karanlik hapishanenin agir istiraplari-
na katlanan gorkemli Tiirk sairi, Sovyetler Birligi'nin dostu ve
Mayakovski'nin silah arkadagi Nazim Hikmet’in hapishaneden
ozgiir birakilmasi barig ve demokrasi cephesinin yeni bir baga-
rist oldu. Nazim Hikmet'i savunmak i¢in diinyanin her tarafin-
da genigleyen hareket, onu emperyalizmin algak ugaklar olan
kanl cellatlarin elinden kurtardi.

Ozgiirliik ve demokrasinin garkicist olan Nazim Hikmet
1938'de nicin mahkim edilmisti? Ciiriiyen kapitalist diinyanin
temsilcileri giliniimiiziin biiyiik gairini korkung Tiirkiye zin-
danlarinin beton duvarlar arasinda nigin diri diri bastirmaya
cahisiyorlard1? Bu sorulara Paul Eluard'in Sovyet yazicilar ile
gorismesinde dedigi sozlerle yanit verilebilir:

“...Sosyalizm destani, yasadigimiz kohne diinyanin dehget-
lerini bize gosterir. Bu kohne diinyada Tiirk sairi Nazim Hik-
met achik grevi ilan ediyor, Yunan sairi Lidzos Makronisos ce-
hennemde 1stirap cekiyor, Makedonya sairi Venko Markovski
cellat Tito'nun zindanlarinda mahvoluyor, bu kéhne diinyanin
dehgetleri sonucunda savas kigskirticilarinin yandag: olmak is-
temeyen Fransa limanlarinin iscileri hapishanelere atiliyor ve
oldiiriiliiyor; yalmz bu kohne diinya Ispanya’da, Yunanistan'da
ve Vietnam'da bag veren savaglar tiiretebilir; bu kéhne diinya,
eger biz banig ugrunda savasimda kendi kuvvetlerimizi birles-
tirmezsek, uygarlig1 biitiiniiyle mahvetmeye hazirlanir ki, bu
uygarligin da yegane varisi biz komiinistleriz.”

Amerika emperyalistlerinin Kore’deki kanli saldirganlig:
Paul Eluard'm dedigi s6zlerin gercek oldugunu bir daha kanat-
Iryor.

Gericiler, gerici giigler Nazim"1 gérmek istemiyor, onu aci-
masizca izliyorlar. Ciinkii Nazim kendi vatanini biiyiik bir
tutkuyla seviyor, ¢ilinkii o, biiyiik Rus halkinin kahraman kiz1
Zoya'ya seslenerek: “Tanya, ben de kendi vatanimi senin gibi
seviyorum; ben Tiirkiim, sen Russun. Lakin biz her ikimiz ko-
miinistiz. Seni kendi sevgin i¢in daragacinda astilar, beni kendi
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sevgim icin hapishaneye attilar,” demistir. Gerici giigler Nazim1
onun i¢in gérmek istemiyorlar ki, o, komiinisttir, o, diinyaya ko-
miinist goziiyle bakiyor, o, biitiin diinyada baris ve demokrasi
ugrunda savagimaidir, o, diinyada en ilerici inang ve iilkiilerle,
komiinist iilkiileri ile yasiyor... Ciinkii o, Tiirkiye’de emekgilerin
hukuksuz durumunu soylu sanat¢ olarak gercek bigimde yan-
sitiyor, ylireginin kani ile yaziyor...

Tirkiye'nin gerici gevreleri {ilkede ilerici emekgilerin katil-
leri olarak artik ¢oktan beri ebedi utang lekesi ile damgalan-
muslar. Tiirkiye'nin kara irticacilar1 1921'de Trabzon'da Mustafa
Suphi basta olmakla Komiinist Partisi'nin on bes énciisiinii 6l-
dirddler. Nazim, Komiinist Partisi énciilerinin anisina adan-
mis “On Bes Yara” adli siirinde diyor:

“Gogsiimde 15 yara var!

Deldiler gégsiimii 15 yerinden,

sandilar ki, vurmaz artik kalbim kederinden.

Kalbim yine garpryor,

kalbim yine carpacak!!!

Yand: 15 yaramda 15 alev,

kirild1 gogsiimde 15 kara saph bigak...

Kalbim,

kanh kizil bir bayrak gibi ¢arpryor,

car-pa-cak!!”

1948'de Tiirkiye'nin biiyiik realist yazicisi Sabahattin Ali 61-
diiriildi. Son zamanlarda ise kara irticacilar yilizyilimizin bii-
yiik sairi Nazim Hikmet'in biiyiik kalbinin alevini séndiirmeye
calisiyorlard1

Tiirkiye burjuva-feodal hiiklimetinin bir avug miirteci bag-
¢ilan1 yalruz varli simiflarin gikarini goézetiyorlar. Onlar kendi
alcak niyetleri i¢in iilkeyi Amerika emperyalistlerine satmglar.
Onlar, diinyay1 kan deryasinda bogmak isteyen Amerika savag
kigkirticilarinin zincirli hizmetine girmisler. Onlar Tiirkiye'yi,
onun ekonomisini agik artirmaya koymuslar. Bunun igin iilke-
de issizlik artar, isci ve koyliillerin durumu giinden giine ké-
tiilesir, koy ve kentler dilencilerle dolar. Sadece Istanbul'da 150
bin igsiz var. Ulkede ticaret tamamiyla 6lgiin bir duruma diig-
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miistiir. Kéyliilerin biiyiik bir ¢ogunlugu topraksiz, onlar aga-
larin topraginda igliyorlar. Biitiin bunlar “Marshall Plan1"nin
Tiirkiye’ye vurdugu darbeleri, onun dehsetli neticelerini, Tiirk
koyliilerinin, ig¢ilerinin dayanilmaz zuliim ve esaret boyundu-
rugu altinda inledigini agikca kanithyor...

Yirtict Amerikan emperyalizminin Tiirkiye'de olan satkin
usaklan iilkeyi akla sigmaz felaketlere dogru gotiiriir, ilerici
insanlara kargi siddetli ceza 6nlemleri alir, onlari izler, hapisha-
nelere atarlar. Tiirkiye emekgilerinin bagimsizhg), 6zgirliik ve
mutlulugu ugrunda savagim veren komiinistler 6zellikle aman-
sizca izlenirler. Nazim'in “Hapiste Yatacak Olana Bazi Ogiitler”
siirinde yazdig gibi Tiirkiye'de vatani, barigi, insan1 sevenleri
ya daragacinda asiyor, ya da hapishanelere atiyorlar.

Fasistler Ankara, istanbul ve diger kentlerin sokaklarinda
Sabahattin Ali, Suat Dervis gibi ilerici yazicilarin kitaplarini
yakayorlar... Yirtic1 Pantiirkistler tarafindan oldiiriilen Sabahat-
tin Ali makalelerinin birinde emperyalizmin bu kan igicileri
hakkinda soyle yazmugtir: “Halk diismanlar: elbirligi etmis va-
ziyettedir. ihtiyar tilki Hiiseyin Cahit Yalgin, ihtirastan gozle-
ri kararmig Fahri Kurtulug, yabanci menfaatlerinin yorulmaz
miidafaacis1 Yalman, tipik Bizansh Fuat Kopriilii, Turancilarin
oyuncag1 Kenan Oner hep ayn saftadirlar. Halkin artan ilerici
gliclerini bogmak igin onlar ‘kirmiz: tehlike’ hakkinda bogbo-
gazlik ediyorlar. / Memlekette mevcut olmayan bir kizil teh-
likeyi, halke1 kuvvetlere karg: bir silah olarak kullanmak igin
adeta zorla yaratan ve koriikleyen bu adamlar, hi¢bir zaman bu
yalanlarla halkin goziinii boyayamayacaklardir. / Ve yine bu
millet pek iyi biliyor ki, asil tehlike, bu memleketin istiklalini
de, hiirriyetini de, varhgini da tehdit eden bir tek ve hakiki teh-
like, bugiinkii ehliyetsiz iktidarin devamidir.”

Yalgin kendi gazetesinde, komiinistleri kursunlamak ge-
rekir, diyor. Lakin biitiin bu yirtic1 tedbirler hi¢bir zaman
Tiirkiye'de emekgi kitlelerin artan gazap alevini sondiirmeye,
onlarin direncini kirmaya, tarihin hiicum yiiriiyiisiinii durdur-
maya kadir degildir.

Néazimin biitiin yagam yolu ve yaraticilik talihi Tiirkiye'nin
ulusal bagimsizlig1 ve 6zglirliigii ugrunda savagim ile, mazlum
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Dogu halklarinin 6zgiirliigli ugrunda savasim ile, yeryiiziinde
biitiin sade insanlarin mutlulugu ugrunda savagim ile baghdir.
*AA

..Yirminci ylizy1lin yirmili yillarinda Tiirkiyede... edebi for-
malarin 6lgiin bir duruma diistligii, sanat ve edebiyatin maz-
mun itibariyle zayifladig: bir ortamda, miskin yaraticihk tilkii-
lerinin ve sematik yontemlerin hiikiim siirdiigii bir ortamda,
dirilmekte olan sosyal sinifin, proletaryanin sairi Nazim’in sesi
giirledi. Nazim’la beraber hayat biitiin tezahiirleri ve 6zellikleri
ile edebiyata geldi. Giil hasreti ¢eken biilbiilleri terenniim eden
anlamsiz siirler 6ncii siirden kovuldu. Canli insanlar, gece giin-
diiz calisan, glines altinda yanip kavrulan, sirtlarinda kamgi
izleri tasiyan insanlar, emperyalist yirticilarina karg: savasima
¢ikan, kendi umut dolu bakiglarini Sovyetlere ¢eviren insanlar
siire geldi. Nazim bu insanlann dili ile dedi:

“Simale akan riizgarlarla astim

Asya'min yollarn,

ulastim
sana!

Haydi uzat kollarimi

Beni kucaklasan a!

gozlerime nur ver!

Kafama suur ver!

Oradakiler
bekliyor beni!
Oraya tez donmeliyim,
Orda kizil gémlegimle goriinmeliyim.”

Sair, Dogu siirinin eski, olgiin kurallarina ve geleneklerine
kars1 amansiz savagim acty, siir karsisina yeni, devrimci istem-
ler koydu. O, yasamn istemleri ve biiyiik devrimci mazmun
adina Dogu siirinin anlamsiz, resmi kafiyecilik yolunu reddet-
ti. O, Tiirk siirine yeni, devimci-demokratik mazmun getirdi.
Nazim Hikmet'in siir dlemine gelmesi biitiin Dogu edebiyat:
tarihinde yeni, goriilmemis bir asama oldu. $Sair kendinin “Yeni
Sanat” siirinde yazmgtir:

“Bana bak!
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Hey!
Avanak!
Elinden o miziltiy1 biraksana!
Sana,
Ug telinde ii¢ siska biilbiil 5ten
g telli saz
yaramaz!”

Nazim siirinin yeni devrimci mazmunu ve bi¢imi Tiirkiye'de
miirteci edebiyat taraftarlannin kuduzcasina yaygara kopar-
masina sebep oldu. Lakin Nazim kendi siir yaraticihiga prensip-
lerinden bir adim geri atmads, Aydinlik dergisinde yeni sanatin
miikemmel 6rneklerini yaratti. Sair ayn1 zamanda geng sairler
i¢in parlak nazari makaleler yayimlatip, yeni akimin esas pren-
siplerini onlara anlatt, siirde ¢iiriik gelenekleri yok etmeye ¢a-
gird1. O, gergek bir sanatgi olarak yazmugtir:

“Hakiki sanat, hayati aksettiren sanattir. Boyle sanatta biz
biitiin zithklara, savagimlara, galebe ve maglubiyetlere, hayat
muhabbetine, insan seciyesinin biitiin tezahiirlerine rast geli-
riz. Hakiki sanat, hayat hakkinda bize yanhs tasavvur verme-
yen sanattir.”

..Nazim, edebiyatta yeni prensipleri tasdik eden bir gair
olarak siire girmigtir. Onun estetik gériigleri edebiyatta miirteci
gliclere kars1 amansiz savagimda, Tiirkiye'de diigkiin edebiya-
tin muhtelif dekadanc1 ve muhafazakar-romantik cereyanlan
ile savagimda tegekkiil etmigtir.

Tiirkiye'nin miirteci yazicilan ve sairleri Bodler’den [Baude-
laire] ve bagka dekadanlardan, mistiklerden ve sembolistlerden
ilham aliyorlardu.

Dekadan sairlerin suni ve halktan uzak dili, gercek halk sa-
iri Nazim’'a yabanciydi. O, yazmustir: “Yeni cereyanin gairi igin
siir dili, kafiye ve konusma dili gibi muhtelif diller yoktur. Sair
vahid bir dilde, uydurmadan, sunilikten, sahtekarhktan uzak
bir dilde - genis yayilan, cilalanmig, manali, sade yazar. Bu dil-
de hayatin biitiin unsurlar vardir.”

..Nazim Hikmet kugkusuz siirde aristokrasi aleyhine, Yahya
Kemal, Cenap Sahabettin ve bagkalar: aleyhine ¢ikis etmistir.
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Aydinlik dergisinin sayfalarinda yayimlattig: makalelerinde
edebi dil hakkinda ileri slirdiigii aydin istemleri sair kendi ya-
raticthiginda uygulamstr.

Nazim siirinin konu alani oldukga genis ve zengindir. Onun
siirlerinde gercek suretler, giizel ahenk, dilinin sadeligi ve ay-
dinlig: dikkati gekiyor. O, diinyada yegane devrimci sinif olan
proleter sinift mevkiinden hayat1 gercekgi kalemiyle yansittig
i¢cin buna muvaffak olur.

Nazim'in “Giinesi icenlerin Tirkiisti” adl ilk siir kitab:
1928'de Bakii'de yayimlanmustir.

..1929 yilinda Istanbul'da tramvay parki iscilerinin grevi ol-
mustur. Sair “Sesini Kaybeden Sehir” siirini bu grev nedeniyle
yazmugtir. 1929-1931 yillarinda sairin Sesini Kaybeden Sehir, Jo-
kond ile Si-Ya-U, 1+ 1=1 siir kitaplar1 yayimlanmastir.

1932'de onun Gece Gelen Telgraf adl1 kitab1 yayimlarur. Birkag
ay sonra kitap yasaklanir. 1933'te ayn1 kitab1 yayimlattig: icin
sair alt1 ay hapse mahkiim edilir.

Nazim, aym1 zamanda dramaturgiya alaninda da ¢alismig-
tir. Unutulan Adam piyesi Sehir Tiyatrosu'nda biiyiik bagariy-
la sahneye konulmugs ve 1935te kitap olarak yayrmlanmustir.
Nazim 1935'te kendi satirik siirlerini toplayip Portreler adi ile
yayimlatmstur.

1935'te Nazim, fagist Italya’nin Habegistan’a kars1 saldirgan-
lig1 aleyhine kitap yazmig, onu “Habesistanl Italya'da” diye ad-
landirmistir. Lakin Tiirkiye'de fasizm taraftarlar bu kitab1 aym
adla yayimlatmaya izin vermemisler, sair kitabin adin1 degisti-
rip Taranta Babu’ya Mektuplar koymak zorunda kalmistir. Ayni
kitabin barisin biiyiik savasimcist Henri Barbusse’iin anisina
armagan edildigini de belirtmek gerekir.

Biitlin bunlarla birlikte Nazim Hikmet alevli gazetecidir. O,
1936 yilinda Sovyet Demokrasisi adl1 degerli bir kitap yayimlatmus-
tir. O, bu kitapta Stalin Anayasasi’nin asil demokratik ilkelerinden
bahsetmis, Tiirk halkina gercegi agip gostermistir. Sair, Sovyet hal-
kinin biiyiik basanlarmi inkar etmeye calisan yalancilart aman-
sizcasina ifsa etmistir. O, yazmustir: “Proleter diktatorliigl; Sovyet
demokrasisi inkisaftnin yeni merhalesini tespit eden yeni ana ka-
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nun projesini Stalin’in rehberligiyle meydana ¢ikarinca bunu her
seyden Once biitiin Sovyet vatandaslarinin 6niine koydu. Milyon-
larla insan fabrikalarda, kolhozlarda, dairelerde projeyi miinakaga
ettiler. Kanaatlerini, proje hakkinda aldiklan kararlan bildirdiler.

Bizzat bu vakia Sovyet demokrasisinin kuvvetini gésterme-
si bakimindan tarihte esine rastlanmayan bir hadisedir.”

Nazim bu kitabinda Bati “demokrasisinin” biitiin gerici
ozelligini agiklamustir. O, gostermistir ki, bunalimin, igsizligin
kuvvetlendigi, halkin genis tabakalari arasinda dilenciligin
arttig), onlarin yasayis seviyesinin agag1 diistligii bir ortamda
“beraber hukuk”tan, “saf demokrasiden” bahsetmek, is¢i ve
koyliileri aldatmak demektir.

Sair 1936da yazmis oldugu “Alman Fasizmi ve Irkcilig1”
adli bagka bir makalesinde Alman 1rk nazariyesi taraftarlarina
karsi, simdiki Amerika’da zincirlere karsi divan tutan, diinya-
da agalik etmek iddiasina diisen emperyalistlerin-irk¢1 ayrilik
taraftarlarinin manevi babasi olan kanh Hitler’e kars1 kendi 6f-
keli sesini yiikseltmistir.

1937'de, polis gozetimi altinda olan Nazim “Madrid‘in
Kapisinda” adli dikkate sayan bir siir yazms, Ispanya
Cumbhuriyetinin kahraman ogullarimin fasist katillerine kars
savagimini dile getirmis, Tiirkiye halkini Ispanya vatanseverle-
rine yardima gagirmsgtir. Sair bu eserinde Ispanya iglerine giiya
“miidahale etmemek” taraftar olan ingiliz-Amerikan emper-
yalistlerinin maskesini yirtarak, “miidahale etmemek komite-
sini” “melun komite” adlandirmistir.

Bu siirlerden bagka sair Tiirk halkinin ulusal 6zgiirliik ha-
reketini betimleyen “Seyh Bedreddin Destanina Zeyl, Milli Gu-
rur” ve “Simavna Kadist Oglu Seyh Bedreddin Destan1” siirle-
rini yaratmisgtir.

..1945 yilinda sair hapishanede, tek odada agir kosullarda
tutulmasina bakmayarak, Rus halkinin kahraman kizi Zoya
Kosmodemyanskaya'nin anusina adadig Zoya destanini yazmugtir.

Nazim, hapishanenin bogucu ortaminda yazip yarattigi
“Yirminci Asir”, “Paul Robeson’a”, “Kalbim Burada Degildir”,
“Sizin Elleriniz ve Yalanlariniz Hakkinda”, “Sulh, Dostlar,
Diigsmanlar, Sen ve Toprak”, “Hapishaneye Diigsecek Olanlara
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Ogiitler”, “9 Ekim 1945”, “Moskova Senfonisi” adl gercek siir
yapitlarn — ister ideolojik mazmunu ve isterse bedii sanatkarlik
yoniiyle edebi yaraticiligin giizel drnekleridir. Bu eserler diin-
yada ilerici siirin en iyi eserlerindendir.

b2t

Az bir siirenin disinda, denebilir ki, Nazim Hikmet’in haya-
t1 polis gézetimi altinda ve hapishane koguslarinda ge¢mistir.

..{Son olarak) 1938'de Harp Okulu ve Donanma Komutanl:-
$1 Askeri Mahkemesi Nazim’1 35 yila mahkém etti. Lakin yasal
olarak 30 yildan fazla hapishanede tutmak miimkiin olmadi-
gindan Nazim’in cezasi 28 y1l 4 aya indirildi. Tiirk hiikiimetinin
gordiigii “demokratik”, “hiimanist” tedbir boyledir!

L2l

Sovyetler’e sevgi Nazim'in biitiin yaraticiligiyla siki sikiya
baglidir. Biiyiik Sovyet halkina baghlik ve sevgi Nazim’a yeni
ruh, yeni yaraticallik cogkusu agilamug, irtica ve emperyalizme
kars1 savagimda ona gii¢ vermistir.

Nazim, “Ustamizin Olimii” ve “Veda” siirlerinde sosyalizm
cemiyeti kurulusu isinde Komiinist Partisi'nin énciiliigiinii ve
yonlendiriciligini dile getirmistir.

Sair, gecmiste Rusya is¢i ve koyliilerinin gectigi agir sava-
sim yolunu, Komiinist Partisi'nin dahi énciileri Lenin ve Stalin
basta olmakla biiyiik Ekim Devrimi'nin utkusunu kendi igin iyi
aydinlastirmustir.

Nazim'in coskulu eserlerinde Sovyet iilkesinin 6zgiir halk-
larina ilgi ve sevgi ifadesi biiyiik kuvvetle seslenir. Sovyetler’e
sevgi Nazim’a irtica ile savasimda gii¢ verir. Sair 1948'de hapis-
hanede yazdig1 “Angina Pektoris” siirinde hekime seslenerek
diyor: “Bakiyorum geceye demirlerden, / ve iman tahtamin
tistiindeki baskiya ragmen / kalbim en uzak yildizla birlikte
garpiyor.”

Bu yildiz, Kremlin'in al safakl yildizidir.

Hikmet kendinin bir¢ok siirini Sovyetlerde sosyalizmin
kuruluguna adamigtir. Onun “Giinesi Icenlerin Tiirkiisii”, “Nef-
te Dogru”, “Neftin Cevab1” ve bagka siirleri buna érnektir.

Yaratic1 emek Nazim'in eserlerinde giizel bir bigimde can-
landinlmistir. O, emegi somut anlamda anlamistir. Sair gergek
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realist sanatq1 olarak kapitalist iilkelerde, hukuksuz sémiirgeler-
de mazlumlarin emegini betimlemis, sémiiriiniin biitiin yirtica
ozelligini, tekelci kapitalizmin canavar tabiatini agip gostermis,
insanin insan tarafindan sémiiriilmesinin ortadan kaldirilmas,
emegin ozgiirlesmesi i¢in ilerici giicleri seferberlige cagirmigtir.

..Nazimin barig ve demokrasi ugrunda savasimi, cehalet
ve irtica kuvvetlerine karsi, fasizme ve 1rk¢gilik teorisine kars,
emperyalizme ve Vatikan'a karg1 savagim ile baglanmustir. Sair
bircok eserinde ve “Taranta Babu’ya Mektuplar” destaninda
savag kigkirticilari aleyhine, kapitalist sistemi savunan din tel-
lallarinin aleyhine, ingiliz-Amerikan emperyalistleri ve onlarin
milyonlarca giinahsiz insam felaketlere ugratan dayanilmaz
somiirge siyaseti aleyhine savasima sesini dfkeyle yiikseltmig-
tir. Onun “Aglarin Gozbebekleri”, “Duvar”, “Hapiste Yatacak
Olana Baz1 Ogﬁtler”, “Sark - Garp”, "Elleriniz ve Yalana Dair”
siirleri bu yonden karakteristiktir.

Sair yaziyor ki, biz komiinistler — bugiiniin kahramani, ya-
ninin yapicisiyiz. Biz, glirliyen kapitalizmin temelini ugururuz.
Biz, gelecek simifsiz toplumun kurucusuyuz. Biz, yenilik casusu-
yuz. Biz uyusuklugun, tembelligin diismaniy1z. Biz yeni yasam
kuruyoruz. Kuvvetimiz ondadir ki, emperyalizm ve yeni diinya
savas1 kigskirticilarinin kuduz képeklerinden korkmuyoruz.

Nazim, Hindistan'da yasayan mazlum halklarin yasamina
adadi1 eserlerinde, ayrica Benerci Kendini Nigin Oldiirdii? kita-
binda ingiliz emperyalistlerinin kendi somiirgelerinde milyon-
larca insan1 zuliim ve esaret boyundurugu altinda tuttuklarin
amansizca ifsa ediyor.

Sair “Sark-Garp” adli siirinde Sark’1 egzotik boyalarla tas-
vir eden ve onun efsanevi uykuya dalarak itaatkar oldugunu
gosteren emperyalist karalamacilarina karg sesini yiikselterek
yaziyor:

“Lakin ne diin,

ne bugiin,

ne yarn,

boyle bir Sark

yoktu,

olmiyacak!
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Sark,

iistiinde ¢iplak

esirlerin

ag geberdigi toprak!

Sarklidan bagka herkesin

orta mali olan memleket!

Achigin kathiktan 6ldiigi diyar!..”

Sair “Giinesi Icenlerin Tiirkiisii” adli siirinde yeni yiiriiyii-
siin, sémiirge ve yar somiirge halklarinin kendi ulusal 6zgiir-
litkleri ugrunda yiirityisiiniin bagladigini bildirerek yazmagtir:

“Diismesin bizimle yola:

evinde aglayanlarin

gozyaslarim
boynunda agir bir
zincir gibi tagtyanlar!..
Biraksin pesimizi
kendi yiireginin kabugunda yasayanlar!”

...Nazim, yaraticihig1 ile Tiirkiye sinirlarindan ¢ok uzaklarda
da taninmustir. O, ulusal gergeveden ¢ikmus, proleter enternas-
yonalizmi sairi olmustur. O, halklarin kardesligi bayragini yiik-
sekte tutmustur. Yeryiiziinde biitiin namuslu insanlarin, biitiin
emekgilerin talihi ile yasayan sair, giizel eserler yaratmigtir.
Onun “Angina Pektoris” eseri biiyiik ilhamla yazilmistir. O,
bu siirinde Cin Halk Cumhuriyeti'nin tarihi bagarisiyla sevinir.
Yunanistanin 6zgiirliigii ugrunda ¢arpisan yigit askerlerin ke-
derine ortak olur, onlarin bagina gelen facialari dile getirir.

O, eserlerinde insanhigin giizel gelecegi ugrunda, ulusal 6z-
giirliik ve bagimsizlik ugrunda savagim verenlere besledigi son-
suz sevgiyi oldukga acik anlatmugtir. Sair “Angina Pektoris” sii-
rinde Cin ve Yunanistan'in sade askerlerine sevgisini anlatmak
i¢in okuyucularda derin heyecan uyandiran etkili sézler kulla-
nir. O diyor ki, “siz nazik, ak ellerinizle kalbimi yoklayip 6grene-
mezsiniz. Benim kanim, kizil kanim Sarinehre karigarak akiyor.
Kalbim Cin'de askerlerin arasinda, adalet ugrunda savasanlar s1-
rasinda déviiniir. Artik bir nice yildan beridir ki, her zaman tan-
yeri tazece sokiilen zaman, daha sema al safaklara boyanmadan
once benim kalbimi Yunanistan'da kursunlamaya gotiiriirler.”
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O, yeryiiziinde biitiin mazlum halklar dostluga, zuliim ve
sosyal adaletsizlige kars1 birlige, baris, demokrasi ugrunda sa-
vasima cagirmustir. O, emekgilerin verdigi savasimin adaletli
savasim olduguna, mazlum kitlelerin son neticede galip gele-
cegine, sosyal adaletin kurulacagina, toplumun siniflara béliin-
mesi zithiginin ortadan kaldirilacagina biitiin varlig ile inanir.
Onun insanhigin parlak, giizel gelecegine besledigi inam1 “Bel-
ki Ben”, “Yasamaya Dair”, “Aclik Grevinin Beginci Giiniinde” ve
bagka eserlerinde dile getirilmistir...

Biiyilik sairin eserleri Tiirkiye'de ciddi bi¢cimde yasaklan-
mistir. Onun eserlerini okumak isteyen insanlari mahkemeye
cekip, vahsicesine takip ediyorlar.

“Bat1 uygarlig)” adi verilen “uygarlik” temsilcilerinin ic-
yliziinii aqip gosteren bir meseleyi burada belirtmek gerekir.
Bulgaristan'daki Tiirklerin Nazim1 savunmak igin kurdugu
komite, bundan bir siire 6nce Birlesmis Milletler'in egitim, bi-
lim ve medeniyet meselelerine dair komisyonuna basvurup
Nazimin kurtanilmasini istemigti. Lakin Amerika ve Ingiltere
temsilcileri 6nce bu meselenin goriisiilmesini biitiiniiyle red-
detmis, sonra sdyle bir iddia ileri siirmiislerdi ki, gliya Nazim"
savunan komitenin istegi devlete zit bir karakter tasiyor.

Lakin biitiin gerici giiglerin, 6zellikle Tiirkiye cellatlar:-
nin Nazim Hikmet'i diri diri hapishanede bastirmak ¢abalar
gerceklesmedi. Tiirkiye yenigerileri, 6ncii insanhigin istegini
reddetmeye cesaret edemediler. Kendi Amerikan agalarinin
gosterigsine bakmayarak, onlar Nazim1 hapishaneden 6zgiir bi-
rakmaya mecbur oldular. Béylelikle sairin yetenegine tapinan
biitiin sade insanlarin kizgin arzusu gergeklesti.

Yiizyilimizin biyiik sairi Nazim Hikmet bizimle birlikte
baris cephesi doviisgiilerinin ilk sirasinda yiiriiyor. Onun derin
anlaml siirleri, onun giizel yasaminin timsali biitlin diinyada
baris ve demokrasi ugrunda savasim verenlere kuvvet ve inam
verir, esaret altinda yasayan Tiirkiye emekgilerini yeni diinya
savasl kiskirtanlara, onlarin isbirlikgileri olan Tiirkiye gerici-
lerine kars1 amansiz savasima yiireklendirir, barisin sarsilmaz
kalesi Sovyetler Birligi'ni sevmeye ¢agirr.
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1951 Yilh

Inkilap ve Medeniyet’te (No: 1) Memmet Rahim'in “Nazim Hik-
met Azat midir?”, Resul Rizanmin “Sairin Anasi”, Zeynal Halil'in
“Nazim Hikmet Hakkinda” baghig: altinda “Zindanda”, “Sairin
Dostlarr”, “Sair Azat Edildi” siirleri yayimlanir. Her {i¢ sairin si-
irleri de 1950 tarihli. Siirlerin bazi béliimlerini sunuyorum.

NAZIM HIKMET AZAT MIDIR?

Diyorlar azat olmus zindandan Nazim Hikmet,
Diyorlar kucagini agmis ona tabiat.

Diyorlar ki, kollar1 prangali degildir,

Yiiziine demir kap: daha baglh degildir.
Diizdir, onu karanlik kameradan aldilar,
Lakin daha korkulu bir zindana saldilar.
...Ona diyorlar ki, sen muti ol Yalcin gibi,
Parlak hangere dénme, kesersiz ol km gibi.
Diyorlar Kore’'de batsa da bir ordumuz,
Diyorlar Truman‘a satilsa da yurdumuz.
..Sen gairsin, diyorlar, giizelleri tarif et,
Gamlanma yaman giine kalirsa da memleket.
Yaz yildizl1 geceden, Adalarin giiliinden,
..oairsen giizellerin yaz g6ziinden, kagindan,
Neler gelip gegecek Tiirkiye'nin bagindan.
..5ana diigiinme, diyor, sana gérme diyorlar.
Siirinle yurduna celenk 6érme diyorlar...
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Elden ele satilir Tiirkiye’nin oymag;,

Sana yasak ederler 6z halkin1 duymay1

Bu giinde gormemek i¢in aziz Anadolu'nu

Belki bagka bir ele salardin 6z yolunu.

Bu da miimkiin degildir. Bahane ¢oktur elbet,

Diyorlar boynunda var ¢oktan askeri hizmet.

Yalandir, vermez sana agalar hi¢ otomat,

Degissin diye bir giin nefret ettigin hayat,

Ciksin diye ak giine giizel ana Tiirkiyen,

Yaylimdan gegirirdin biitiin hainleri sen.

Diyorlar azat olmus zindandan Nazim Hikmet,

Ne dehsettir bilseniz azatlikta esaret?
Memmet Rahim

SAIRIN ANASI

Ben seni gormedim, muhterem ana!
Lakin karsimdadir suretin senin.
Siit verdin dosiinden o mert insana,
Biiytiiktiir emegin, sefkatin senin.
Ben seni gormedim, lakin bilirim:
Bir komiinist sair anasisin sen.
Benim de anam var, ben komiinistim.
Demek taniyorum seni goérmeden.
..Umut verir onun s6zii, yolu da
Emekgi koyliiye Anadolu’da.
Istanbul iggisi dost diyor ona;

Siirini gizlice koyup koynuna,

..Rus kiz1 Zoya'ya yazdig) destan
Milyon dudaklarda nagmedir bu an.
Giinegli Sovyetler topraginda, bak,
Onun siiri geziyor hey oymak oymak.
...Gelecek, bilirim, mukaddes o giin:
Kara zindanlarda tutsak gordiigiin
Zulmet perdesini kiracak hayat,
Oglun duracaktir yaninda azat.
Onun cellatlan kollar1 bagl,
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Dinleyecek halkin ceza hiikmiinii,
Simdiden goriiriim o biiyiik giinii.
1950, Resul Riza

NAZIM HIKMET HAKKINDA UC SiiR

1. ZINDANDA
Ozgiirliik sarkicist
Sair diistii zindana.
Diinya igitti bunu
Yiiregi yana yana.
...Sair bu tas zindanda
Siper etti kendine.
Yanit verdi buradan
Aragon’un sOziine.
Uzun kis geceleri
Tutarak nefesini
Dinledi Paul Robeson'un
Azatlik nagmesini.
..Olsun! Bir giin a dostlar
Giizel glinler gelecek!
Ozgiirliigiin bayrag
Bu yerlerde giilecek!
O zaman, bu zindam
Kalbinde bir muhabbet
Sarkin mutlu elleri,
Edecektir ziyaret!
Bir komiinist gairin
Hayatini yansitip
Tarihlerde her zaman
Miicadele destan1
Olacaktir bu zindan.

3 Kasim 1950

2. SAIRIN DOSTLARI
...O, Sarkin isyanin bir gazapla haykiran,

Mahkimluk zincirini disiyle ezip, kiran
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Bir sairin yeridir!...
..Isyan dolu gégsiinii o, verende gabaga,
Benziyordu, basinda simsek ¢akan bir daga!
O, cagirip elleri yeni, 6zgiir bir giine,
Her sozii giille gibi att1 diisman tisttine!
Devrimi yiireginde o, tasiya tagiya,
Tufanlarla dayandi daim karg1 karsiya!
Yikildiysa bazen O, yine kalkt1 ayaga,
Gidelim dedi dostlar, gidelim dedi, ileriye!
Bak, bu masa dalinda dort komiinist, dort adam
oturarak her aksam
Stalin’in resmine bakanda déne déne
Diistindiiler; Tiirkiye ¢ikar 6zgiir bir giine!
...Polisler izlese de onlar gelip buraya,
Stalin'in seklini getirerek araya
Bakarak done done
Diyecekler: Tiirkiye ¢ikar azat bir giine!
Ciinkii komiinistlerdir her iilkenin penah,
Onlar ile giilecek azatligin sabahu!...
11 Kasim 1950

3. SAIR AZAT EDILDI
..Sair
Ozgiir birakildt!...

Boyle mutlu bir giinde,
Onun gozii 6niinde

... baris isteyen bir talebe oglana,
Polisler elde kamg¢1

Deyip, vatan haini, giilerek ac1 aci,

Att1 onu sairin terk ettigi zindana!.

Sair goriip bunlar bir an duraklads,
Ayaginin altinda sanki toprak aglad1
Oyle geldi ki, ona
Cikarak bir zindandan, diismiis bagka zindanal!..
Sair dedi: ey vatan,
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Yolunda, korku bilmez bir askerim yine ben...
Kalbimi yandirarak, 1siklatip zulmeti,
Verecegim ben sana mukaddes hiirriyeti!..
Sairin sozlerini yaydi ele kiilekler,
Giildii bu mana ile uzak yakin ytirekler!..
20 Kasim 1950, Zeynal Halil

Inkilap ve Medeniyet'te (No: 4) 1. Ibrahimov'un Nazim Hik-
met hakkinda “Tiirkiye Gericilerinin Kanli Cinayeti” adli ma-
kalesi yaymmlanur.

Bilindigi gibi, Nazim, 17 Haziran 1951'de Turkiye'den ayrilir,
once Romanya'ya, burada bir siire kaldiktan sonra da 29 Hazi-
ran 1951'de Moskova'ya gider. Nazim'in Moskova'ya gelisi Aze-
ri bastninda da yankisini bulur. Komiinist'te (1.7.1951) “Tiirkiye
Sairi Nazim Hikmet’in Moskova'ya Gelmesi” baglikli haber ve
onun karsilanmasini gosteren fotograf yayimlanir. Kargilayan-
lar arasinda Azeri sairi M. Rahim de vardir.

Tiirkiye Sairi Ndzim Hikmet'in Moskova'ya Gelmesi

Tiirkiye'nin iinlii demokrat sairi, Uluslararasi Barig Odii-
lii sahibi Nazim Hikmet Haziranin 29'unda Moskova’ya gel-
mistir.

Vnikov Havaalani'nda konugu Sovyet Barigi Savunma
Komitesi'nin, Sovyet Yazicilar Birligi'nin, Antifasist Sovyet Ka-
dinlar1 Komitesi'nin ve Antifasist Sovyet Gengleri Komitesi'nin
temsilcileri, ayrica bilim adamlar ve kamu gorevlileri igtenlikle
karsilamuslar.

Sovyet Baris1 Savunma Komitesi'nin bagkani N. S. Tihonov
baris ugrunda, halklarin 6zgiirliigii ve mutlulugu ugrunda yi-
git savasimcl Nazim Hikmet'i coskuyla selamlamistir. N. S. Ti-
honov demistir:

“Bugiin bizim igin biiyiik seving giiniidiir. Gorkemli sair,
banis ugrunda savasimin sarkicis1 Moskova'ya gelmistir.

Nazim Hikmet'in ihtirash sesi baris ugrunda ¢arpisan sava-
simcilarin en giiglii seslerinden biri olup her tiir engeli asarak
hapishaneden gevreye yayilirdi. Onu diinyamin biitiin iilkele-
rinde taniyorlar.”
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SSRI Sovyet Yazicilan Birligi bagkatibinin yardimas: K. M.
Simonov ¢ok uluslu Sovyet edebiyat1 yazicilar1 adina Tiirkiye
sairine ictenlikli selamlar getirmistir.

Néazim Hikmet bu selam ve kutlamalara yanit olarak soyle
demistir:

“Ben o kadar mutluyum ki, konusamiyorum, halbuki ¢ok
sey soyleyebilirdim. Ben kendi hayatim, 6zgiirliigiim ve giizel
ne varsa hepsine besledigim sevgi i¢in biiyiik sehre, Moskova’ya
minnettarim. Ben kendimi Sovyetler Birligi'nin insanlarindan
biri sayiyorum.

Benim halkim, Tiirkiye halki Amerikan emperyalistleri-
nin esareti altinda inliyor. Halkimin ogullar, is¢i ve koyli
¢ocuklarini Amerikan iiniformas: giydirerek katil yerine
Kore’ye gonderiyorlar. Ancak ben inaniyorum ki, bagka halk-
lar gibi, Tiirkiye halk: da biiyiik Stalin’in bayrag: altinda son-
suz barig ugrunda ve kendi 6zgiirliigii ugrunda savagimini
slirdiirecektir.

Sizin beni biiyiik ictenlikle karsilamanizi her seyden 6nce
kendi halkima yapilmis bir kargilama sayiyorum. Benim sah-
simnda siz higbir seye bakmayarak savagim vermek kararhiligin-
da olan mahkdm Tiirkiye halkin1 selamladimiz. Ben Tiirkiye
halki adina size tesekkiir ediyorum.

[1k kez Moskova'ya geldigimde on dokuz yasimdaydim. Ben
Stalin adin1 tagtyan tiniversitede okumus, Stalin’in konferansla-
rint dinlemisim. Benim igin Stalin diinyanin en biiyiik adami-
dir, bana ¢ok sey ogretmis olan bir insandir.” (SITA)

Edebiyat Gazetesi'nde (6.7.1951) “Nazim Hikmet Moskova'da”,
(1 Temmuz 1951 tarihli Komiinist gazetesinde yayimlanan “Tiir-
kiye Sairi Nazim Hikmet'in Moskova’ya Gelmesi” baglikl1 ha-
berin aynis1) ve “Nazim Hikmet Sovyet Yazicilarina Konuk Ol-
mustur” baglikli haberler, Nizim'in “Amerikalilar Tiirkiye'de”
yazisy, fotografi, ayrica Davud Ordubadlimin “Néazim Hikmet’e”
siiri yayimlanir.

Nazim Hikmet Sovyet Yazarlarina Konuk Olmugtur
Moskova'ya gelen Nazim Hikmet 30 Haziran'da Sovyet ya-
zarlarina konuk olmustur. Toplananlar gorkemli Tiirk sairini,
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baris ugrunda etkin savasciy: coskuyla karsilamislardir.

SSRI Sovyet Yazarlar Birligi'nin bagkatibi A. A. Fadaev ko-
nugu coskuyla kutlamis ve sdyle demistir:

“Birakin Nizim Hikmet bizim, onun dostlarinin, onun sa-
vagimini ne kadar hayretle izledigimizi ve onun mertligi kargi-
sinda saygiyla egildigimizi bilsin; biz ne kadar mutluyuz ki, o,
bu savasimdan zaferle cikmistir.”

Sonra Nazim Hikmet s6z almistir. O, demistir ki, Sovyet
edebiyat1 yalnizca Sovyetler Birliginde komiinizme yardimci
oluyor, bu edebiyatin disarida, ilerici insanlar arasinda, baris
ugrunda, sosyalizm ugrunda savaganlar arasinda biiyiik etkisi
vardir. Sovyet edebiyat1 simdi biitiin diinya edebiyatinin éniin-
de gidiyor.

O, demistir ki, ben kendimi biiyiik Sovyet yazarlan ailesi-
nin bir iiyesi sayiyor ve bununla éviiniiyorum.

Néazim Hikmet sorulara yamt vererek, Sovyet edebiyatgila-
rina ilerici Tiirk yazarlarinin ¢alismalariyla ilgili bilgi vermis ve
demistir ki, ister edebiyat, ister resim ve isterse miizik alanin-
da en yetenekli sanatcilar barig taraftaridirlar. Onlarin eserleri
halk arasinda biiyiik iin kazanmigtir.

Daha sonra Nazim Hikmet Tiirkiye'nin ilerici yazarlarinin
gok agir kogullarda yagadiklari, yarattiklari, baris ve kendi
halklarinin bagimsizlig1 ugrunda nasil savagtiklar1 hakkinda,
kendinin Tiirkiye hapishanelerinde gegirdigi uzun ve korkung
yillar hakkinda konusmustur.

Sonunda Nazim Hikmet kendinin Moskova hakkindaki
ilk izlenimlerini toplananlara anlatmigtir. O, demistir ki, onu
hayran eden sadece sehrin goriiniigiiniin degismesi, yeni giizel
evler, genis sokaklar degildir. Sovyet insanlarinin manevi gii-
zelligi ve negeli hayat1 ona daha biiyiik etki etmisgtir.

NAZIM HIKMET'E

Diyorlar bagkente bir sair geldi,
Fikri diiz, kalbi saf, yolu el yolu.
Alevler icinden gikarak geldi,

O sulh mugannisi, saadet oglu.
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Dogma Moskova'ya gelen insany,
Dostlar karsilamus gtille, cigekle.

Diyorlar o gezmis Kizil Meydan,
Sonsuz muhabbetle, agik yiirekle.

Gelmis ki, Lenin’in mozolesini,
Bir daha seyretsin kalpten severek.
Oviinsiin diinyalar karsisinda o,
Sovyet iilkesinin vatandas tek.
Davud Ordubadli

Nazimin “Amerikallar Tiirkiye'de” baglikli yazisi 6nce Li-
teraturnaya gazeta'da (30.7.1951) Rusga, daha sonra da Edebiyat'ta
(6.71951) Azerice yayimlanir. Bu yazi, Nazimin Moskova'ya
liclincu kez gidisinden sonra, Sovyet basinindaki ilk yazisidir.

Amerikalilar Tiirkiye'de

Tiirkiye II. Diinya Savasi'ndan hasta ve a¢ ¢ikthi. Malumdur,
savag zamani Tiirkiye'nin egemen gevreleri ikiy{izlii siyaset siir-
diiriyorlardi. Tiirkiye hiikiimeti Sovyetler Birligi'ne kars savag
nedeniyle Hitlerci gruplara yardim gondermek niyetiyle ordu
kurmustu. Aglik ve hastalik yiiz binlerce kisiyi kirip gegirdigi
bir zamanda, Tiirkiye burjuvazisi Hitler Almanya’siyla ticarette
ve gizli doviz alveri etmek gibi ¢irkin islerde zenginlesti. Savas
yillar i¢inde yiizlerce yeni savas milyoneri ortaya ¢ikti, bugiin
onlarin hepsi Amerika “demokrasisi”nin hizli taraftaridir ve
yeni diinya savagsi hakkinda diisiintirler.

Biiyiik Tiirk burjuvazisi koruma ve ulusal liyakat duygusu-
nu biitiintiyle yitirmigtir. Amerikalilar benim tlkemde kendi
evlerinde oldugu gibi agalik yapiyorlar. Tiirkiye Filipin'den de
kotii durumdadir; Tiirkiye'nin simdiki egemenleri gercekten s6-
miirge valilerinin yetkilerini tasimak durumuna diismiisler ve
onlar kendi ¢alismalar: igin Tiirkiye'nin karsisinda hesap ver-
mek zorundadirlar. Tiirkiye egemen gevrelerinin siyaseti, ulusal
cikarlan koruma siyaseti degil, ulusal ihanet siyasetidir, ¢linkii
somiirge olan bir lilke bagimsiz ulusal siyasete sahip olamaz.

Tirkiye’'nin biitiin bagimsizhigi Amerikalilarin acimasiz
baskis: altindadir. Halihazirda dis sermayeyi Tiirkiye'ye getir-
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mek icin “vatanseverlik” kampanyas: dedikleri bir kampanya
baslattilar.

Bununla ilgili olarak Amerikalilarin muhtelif ortak cemi-
yetleri mantar gibi her yerde goriiniiyor, bu cemiyetlerin ka-
zancl ise disariya gidiyor.

Amerikalilar Tiirk halkini acimasizca yagmaliyorlar, yerine
ise “Amerikanin yardim1” adiyla bize ¢esitli ¢ingiraklar, kurde-
leler, boncuklar, dolmakalemler... gonderiyorlar.

Benim iilkemin simdiki ekonomik durumu savas yillarina
gore daha da agirlasmigtir. Zorba Amerikalilarin talan1 sonu-
cunda isciler, koyliiler, sanatkarlar ve hatta fabrika sahipleri
de gittikce daha g¢ok zarar goriiyorlar. Kuruluslarin kapilar
kapaniyor, 18 milyondan ibaret olan halkin dort milyonu ig-
sizdir!

Bu da “Marshall Plani”"nm hayata gegirilmesi demektir.
Amerikalilar benim {ilkeme dilencilik ve ac1 getirdiler, onlar
bizim ogullarimizi Kore’de 6ldiirdiiler. Onlar Tiirkiye’ye fagiz-
mi getirdiler ve iilkeyi somiirgeye cevirdiler.

Tiirkiye'de Sovyetler Birligi ve halk demokrasisi iilkelerine
kars1 savas hazirlig1 calismasi hararetli bigcimde genisletilmig-
tir. Bily ik bir bicimde savas stratejisi yollari, savas hazirliklar
yapilir ve bunlarin hesabindan Amerika ve Tiirkiye emperya-
listleri zenginlesirler. Amerika uzmanlar Tiirkiye'nin bag ka-
rargdhi icin planlar kurarlar, onlar her ise karisirlar, onlar her
yerde goriilebilirler.

Amerika isgalcileri karsisinda alcakca hizmet etmekte
rekor kiran Tiirk gazeteleri hayasizca yaziyorlar: “Tiirkiye
Amerika'nin oncelikli dostudur”, “Anadolu Amerika'nin savas
muntikasidir”.

Sokakta motosikletin sinyaliyle oynayan bir ¢ocugu Ame-
rikan subay1 balkondan gériince, tabancasini ¢ikarip onu kur-
sunlamasi olay1 Ankara’da herkesin malumudur. Ling “mede-
niyeti” i¢in karakteristik olan bu tiir vahsilik Tiirkiye'de sik sik
tekrarlanir.

Amerika zorbalarinin acimasizca hareketleri halk arasinda
o derecede 6fke uyandirir ki, hatta gerici Tiirk gazeteleri bile bu
tiir gergekleri yazmaya mecbur olurlar.
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Sarhos askerler Istanbul sokaklarinda rezillikler yaparlar.
Tiirkiye halki Amerikan emperyalistlerini gérmek istemiyor,
¢linkii halk bilir ki, Tiirkiye fasistleri onlarin emriyle Tiirk geng-
lerini Kore’ye 6liime gonderirler. Tiirkiye halka bilir ki, o, kendi
ulusal 6zgirligii ugrunda agir savag sinavindan ¢ikmalidir ve
o, bu savaga hazirlanir.

Halk demokrasisi iilkelerinde hayata gegirilen toprak re-
formunu Tiirkiye'de iyi bilirler, bu da genis koylii kitlelerinde
kuvvetli devrimci etki uyandirr.

Korkung dilencilik ve acimasiz istismar sonucunda olusan
koylii isyanlarinin dalgalan ¢ok yakinlarda Tiirkiye'ye yayil-
magh.

Isyanlar kana bulandi, ancak Amerikahlara, yagmacilara
kars1 nefret iilkenin sehir ve kdylerinde gittikge artmaktadar.

*kA

Bursa’daki hapishanede 13 yil kaldim. Savag zaman cephe-
lerden gelen haberler bize, bu hapishanede azap ¢ekenlere de
ulagiyordu. Geceleri Sovyetler Birligi'nin haritasina bakardik,
haritay1 kendimiz yapmistik. Ben bu haritay ilag kab: olan de-
mir bir boruda ve giil saksisimin topraga iginde sakliyordum.
Hapishanedeyken, beni mahvetmeye yonelik tedbirlere maruz
kaldim. Giinde bana bir parca ekmek verirlerdi. Polisler beni 61-
diirmek igin biitiin yollara bagvurur, her bir hareketimi bahane
ederek olay ¢ikarmaya galisirlarda.

Bursa'daki hapishanede, her saat takip edildigim halde
“Moskova Senfonisi” siirimi yazdim; ben bu siirde Moskova'y1
savunanlarin savasim1 ve Moskova'min fagizme kars1 zaferini
dile getiriyorum. Benim siirlerim hapishanenin duvarlan ara-
sindan yol bulup ¢ikar, biitiin Anadolu’ya yayilirdi. “Moskova
Senfonisi”, XX. yiizyilda Rusya'da, Tiirkiye'de, bagka tilkelerde
meydana gelen 6nemli tarihi olaylar hakkinda diisiindiigiim
biiyiik destanin bir béliimiidiir. Benim destanima bir¢ok insan
katilir; bu insanlar Tiirkiye'de, Sovyetler Birligi'nde tanidigim
yahut edebi eserler ve gazeteler araciligiyla hayatlarini 6gren-
digim insanlardur.

Hapishanede yasadigim en agir giinler ve saatlerde za-
fer kazanacagima inancim, cesaretim beni terk etmedi. Sta-
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lin yoldasin simasi her zaman karsimda dururdu. Stalin
yoldasin fotografi bende vardi, bu fotografi anamin, hayat
yoldasimin fotografiyla birlikte imit ve inangla koruyup

sakliyordum.
Bakinski rabogide (10.7.tesi) A reri yoatucu Hodseyin
Ahm oedovien Ndzam bdstontn fotografiyla, yontecuvnun bistina
yapudm g Nodoam le g brbym o esiohakkm o dakiyariseyayan e o1y
Broy ontecu N dzam b ceden g oen dgtic, b istd Nodram ' okafa-
Nodzam le sonvradan gorigir. Bu

sindog

konuda yontucu A bhm edovy

canlandoord g ogibioyapar.
sy le yariyor:

Nazim'la sahsen goriistigim zaman onu tasavvur ettigim

gibi gorince son derecede sevindim, memnun kaldim. Sohbet
zamani Nazim, Sovyet Azerbaycan'inin hayati ile derinden me-
raklandi, Bakilllere selam gdtirmemi rica etti.

Iluseyin Ahmedov'un yaptigi
Nazim busti
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Bustiin fotografinin arkasina Nazim'm
yazdiklari
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Azeri yontucu Hiiseyin Ahmedov‘un, kafasinda canlandir-
dig1 bicimiyle, algidan yaptigi Nazim Hikmet'in bistii 1951'de
Sovyetler Birligi genelinde diizenlenen sergiye secilir ve sergile-
nir. Bu, Nazim'in Azeri yontucularca yapilan ilk busttidiir.

Nazim, 1951'de Moskova'ya vardiginda yontucu H. Ahme-
dov biistiin fotografin1 Nazim‘a verir. Nazim fotografin arkasina
sunlar1 yazar: “Hiiseyin Ahmedov yoldasin beni vesile ederek
Tiirk halkinin azmini, kurtulus ve baris icin miicadelesini ifade
eden eserine tesekkiir ederim.”

Komiinist'te (31.71951) SITA ¢ikish haberde soyle deniliyor:
“Tiirkiye hiikiimeti Nazim Hikmeti vatandashik haklarindan
mahrum eden karar ¢ikarmigtir.”

Edebiyat Gazetesi'nde (26.8.1951) Neruda'nin “Dogmakta Olan
Safaklara Dogru” baslikli yazisi yayimlanir. Yazida Berlin'deki
“Diinya Gengler Festivali”’nde Nazim'in ¢iceklerle karsilandig:
belirtiliyor.

Azerbaycan Kadin’'nda (No: 8) R. Riza’nin esi sair Nigar
Refibeyli'nin “Ozgiirliik ve Barig Sarkicis1” yazisi yayimlanir. Bu
yazi, Nazim'in Moskova'ya gelisinden sonra Azeri basininda ya-
zilan ilk yazilardan biridir.

Uluslararasi Barig Odiilii almig medeniyet, giizel sanatlar
ve edebiyat emekgileri arasinda Tiirkiye'nin goérkemli devrimci
sairi Nazim Hikmet gerefli bir yer tutar. Onun alevli savagimci
siirleri, ilerici insanligin yeni savas kiskirtan canilerin aleyhi-
ne verdigi tarihi doviislerde énemli rol oynamistir. Tiirkiye'nin
gerici devlet yoneticileri bu 6zgiirliik sarkicisimi susturmak,
onu savasim alanindan uzaklastirmak icin Nazim Hikmet'i
hapishane kogelerine atip giines 1s1§1na hasret koydular. Onlar
emekgi halkin yiirek ¢irpintisimi yakindan duyan, halkin arzu
ve emellerini ifade eden sairle genis halk kitleleri arasinda kara
zindan duvarlarindan, pash demir parmakliklardan bir set
gektiler. On iki yil Tiirkiye cellatlar1 Nazim Hikmet'i hukuktan
yoksun birakip hapishanede tuttular. Sairin iradesini kirmak,
onu savagimdan sogutmak igin orada biitiin ¢irkin oyunlara
el attilar. Lakin sairin halklarn giiciine, ézgiirlik ugrundaki
savagimlarin basariya ulasacag) inana sarsilmadi. O, zindan
duvarlarinin arkasinda, demir kapilar, kara parmakliklar arka-
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sinda da kendi biiyiik igini, kendi savagimini siirdiirdii. Onun
Ozgurliikk ve barig terenniim eden giizel nagmeleri, insan cel-
latlarint ifsa eden atesli dizeleri, hapishane duvarlarim asip,
sinirlari geger, diinyanin her yerinde sade insanlarin kulagina
ulasirdi. Baris ve 6zgiirliigiin, bagimsizlik ve ilerlemenin higbir
zaman kolay yollarla, savasimsiz elde edilemeyecegini iyi anla-
yan sair, kendinin biitiin siirlerinde halklan savasima ¢agirir.
O, “Kerem Gibi” siirinde yaziyor:
“Ben yanmasam,
sen yanmasan
biz yanmasak,

nasil
citkar
karan-
-liklar
aydin-
-liga..”

Siirlerinin asil konusunu emekgi halkin agir yasamindan
alan gair diyor:

“Ben yirmi dort saatte, yirmi dort saat calisan milyonlarin
evladiyim.”

Nazim Hikmet Tiirkiye edebi salonlarinin pis kokulu hava-
sinda yetigen, giil ve biilbiil sairlerinin kdhne, ¢liriik ideolojili
siirlerine edebi bir kalem ¢ekip kendi giiglii devrimci nefesiyle
uluslararas: kiirsiiye kalkiyor. Cogkun, alevli, devrimci siirleri
ile kendi sesini biitiin diinyada baris ve 6zgtirliik ugrunda sa-
vasim veren kitlelerin sesine katiyor.

Nazim 1902te Selanik’te dogdu. Ogrenimini denizcilik
okulunda yapt1. Denizcilerin devrimci hareketine katildig: icin
okuldan ¢ikarildi 1920’de ¢oktan beri istedigi bir amacina ka-
vusup ilk defa Moskova’ya geldi.

Sovyetler’in sanli bagkentindeki coskun yasam, Dogu Halk-
lar1 Komiinist Universitesi'nde aldi) 6grenim, biiyiik Rus sairi
Mayakovski ile tanigmas), Nazim'in gelecekteki sairlik yetene-
ginin gelismesine yon vermis, onu siirekli olarak Sovyetler’in
ictenlikli bir dostu etmistir. Onun Sovyetler'e besledigi derin
sevgi ilk kez Azernesr tarafindan yayimlanmus Giinegi Igenlerin
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Tiirkiisii kitabinda ifade edilmistir. O, 1924'te Sovyetler'den ayri-
lip giderken “Veda” siirini yazmugtir:

“SSSR

gidiyoruz artik,

ver elini ver,

vedalagalim!

Sevdik,

seviyoruz seni.”

Moskova'dayken o sonsuz bir istek ve ilgiyle sosya-
list devrim tarihini Ogrenip proletaryanin Olmez dahileri
Marksin, Engels’in, Lenin'in eserlerini okur, Dogu Halklan
Universitesi'nde biiyiik Stalin'in derslerini dinleyerek saglam
ruhlu, giicli iradeli bir insan olarak yetisir.

Néazim Hikmet SSRI'de oldugu siirede iilkemizin birgok yer-
lerini gezip, glinden giine gelisen Sovyet insanlarinin verdigi
biiyiik kuruculuk igleri ile yakindan tanigsmis, kendi halkini
da boyle ozgiir ve mutlu gormek istemistir. Lakin Tiirkiye'ye
donerken o, bagka bir alemin tanig1 oldu. Halkinin gerici dev-
let yoneticileri ve dis emperyalistler pencesi altinda ezildigini,
yoksulluk, aglik, avamlik ve zulmet i¢inde agir yasam siirdii-
giini, amansiz bigimde istismar olundugunu goren biiyiik sa-
irin yiireginde isyan ve 6fke duygusu uyandi. Onun gericilige
kars1 6fke ve isyanini anlatan siirleri iilkede elden ele gezerek,
emekgi Tiirk halkinin dilinde ezber oldu. Gerici Tiirkiye hiikii-
meti geng sairin gercegi dile getiren giiglii sesinden korkarak
onu hapse mahk{im etti. Lakin gairin cogkun nagmeleri yalniz
Tiirkiye emekgilerinin degil, diinyada biitiin ilerici insanlarin
yiiregine islemisti. O zaman Sovyet halklari ile birlikte diinya-
nin biitiin ilerici kamuoyu kendi gérkemli sesini yiikseltip “Na-
zim Hikmet'e 6zgiirliik” diye seslendi. Bu istek diinyanin her
tarafin1 gezip milyonlarca sade insanin dili ile yinelendi. Sade
insanlarin “Ozgiirliik mugtucusuna 6zgiirliik verilsin” diyen
sesi her taraftan dalga dalga yiikselip lal hapishane duvarlari-
n1 yard1. Bu ses Tiirkiye cellatlarini sairi zindandan birakmaya
mecbur etti.

Baris, 6zgiirliik, halklar beraberligi, gercek enternasyona-
lizm Nazim Hikmet giirlerinin esas konusunu olugturur. ikin-
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ci Diinya Savagi yillarinda sair Bursa Hapishanesi'ndeyken
Sovyet halkinin kahraman kizi Zoya Kosmodemyanskaya'ya
adadig1 “Zoya” poemasini yazmugtir. Sair bu eserinde, vatani-
nin Ozgirliigii ugrunda savagimda kahramanca 6len Rus kiz
Zoya'ya seslenerek diyor:
“Tanya,
senin memleketini sevdigin kadar
ben de seviyorum memleketimi.
Komsamolkaydn, gen¢ komiinisttin,
ben 42 yasinda ihtiyar komiinist,
sen Rus, ben Tiirk,
ama ikimiz de komiinistiz.

Seni astilar memleketini sevdigin igin,

ben memleketimi sevdigim icin hapisteyim.

Ama ben yasiyorum,

ama sen oldiin.

Sen ¢oktan diinyada yoksun,

zaten ne kadar az kaldin orda:

on sekiz senecik.

Doyamadin giinegin sicakligina bile.”

Nazimin Bursa zindanindan 6zgiir birakilmas1 demokratik
halklarin, ilerici insanlarin gerici giiglerle verdikleri savagimda
kazanilmig biiyiik bir yengidir. Emekg¢i Tirk halkinin 6z oglu
Nazim'in sesi 6zgiirliik ugrunda ¢ok kurbanlar vermis bir hal-
kin sesidir. Nazim'in siirlerindeki atesli ruh, yengiye inang, in-
san cellatlarina karsi nefret ve 6fke Amerikan emperyalizminin
usaklari olan gerici Tiirkiye devlet yoneticilerini korkutmustur.
Onlar Nazim1 Tirkiye vatandaghgindan yoksun birakmaya
karar vermigler. Tiirk hiikiimeti béyle algak, giiliing 6nlemlerle
hakkin sesini kesmek, Tiirk halkinin 6zgiirliik ve bagimsizlig
ugrunda savagim veren biiyiik sairi kendi halkindan ayirmak
istiyor. Nazim bu konuda géyle diyor: “Ben Tiirk halkimin og-
luyum. Diinyada higbir kuvvet beni kendi halkimdan ayira-
maz.”

Néazim'in, Amerikan-ingiliz emperyalizmine satilmis gerici
Tiirkiye devlet yoneticilerini ifsa eden yiiksek ideolojik siirle-
ri diinyanin her tarafina yayilir, sade insanlarin ruhunu oksar,
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onlari kesin savasima ¢agirir. Onun sesini diinyanin her tarafin-
da milyonlarca insan isitir. Nazim'in giir sesi ve cogkulu siirle-
riyle diinya halklarinin bars ugrunda verdikleri savasimin 6n
siralarinda gider.

Tarihin biiyiik bir gercegi var. Insanlarin 6zgiirliigii, halk-
larin mutlulugu ugrunda savasim veren, halkin istek ve 6zlem-
lerini dile getiren sanat¢inin sesini susturabilecek hicbir gii¢
yoktur. Béyle bir sanatg1 yasadig biitiin azap ve yoksunluklara
aldirmayarak diinyanin en mutlu insanlarindan biridir. Nazim
Hikmet bu gergegin canl géstergesidir.

Nazim birkag y1l 6nce Sovyetler Birligine gelirken onu karsgi-
layan Sovyet kamuoyu temsilcilerine seslenerek séyle demistir:

“Ben kendimi Sovyetler Birligi'nin ogullarindan biri say1-
yorum. Ben ilk defa Sovyetler Birligi'ne geldigimde on dokuz
yasimdaydim. Ben Stalin adi tasiyan iiniversitede okudum.
Stalin'in konferanslarimi dinledim. Benim igin Stalin biitiin
diinyada en biiyiik insandir. O bana ¢ok seyler 6gretmistir.”

Memmet Rahim, Moskova'ya gelisinde, havaalaninda
Nazim1 karsilayanlardan birisidir. Nazim'in Moskova'ya geli-
sinden sonra, Azeri basininda ilk yaz1 yazanlardan birisi de M.
Rahim'dir. Komiinist'te (22.9.1951) yayimlanan “Ozgiirliik ve Ba-
nig Sairi” baglikli yazisinda M. Rahim sunlar sdyliiyor:

Unlii devrimci Tiirk sairi Nazim Hikmet oldukca miirekkep
ve serefli bir yaraticilik yolu ge¢mistir. O, ilk giinden derin siya-
si bir sair olarak meydana atilmis, Tiirkiye irticaini, onun tarih
kargisindaki ihanetini, Amerika ve Ingiltere’ye satildigini agik-
lamigtir. Nazim Hikmet’i diinyanin biitiin namuslu insanlarn
barigin ve 6zgiirliigiin donmez askeri gibi taniyor ve seviyorlar.
Atesli bir kalbe, gelik iradeye sahip sanatc1 her zaman savas kig-
kirtanlarin igyiiziindi, onlarin sakat maneviyatini biitiin ¢irkin-
ligi ile agip gostermistir.

Nazim’in yaraticihg, Tiirk halkimin ézgiirliik savasimin
yansitir. O, emekgilerin yasam ve savasimindan esinlenmis,
emekgi kitleleri kavgaya, seferberlige cagirmig; vatan hainleri-
ni lanetlemistir. Gelecegin biiyiik sairini daha gencken, Kemal
burjuvazisinin alcak ihanetinin kurbani olan on bes Tiirkiye
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komiinistinin oldiriilmesi éfkelendirmis, “On Bes Yara” adl
siirini bu komiinistlere adamusgtir.

Bu siir savasima, yarina, Tiirkiye komiinistlerinin haklihg:-
na tiikkenmez inangla, terorciilere kars: 6fke ve kinle doludur.
“Yanmamis Cigara” siirinde gair 6liime biiyiik bir yiirekle gi-
den, devrim yolunda canmindan geg¢mekle o6liime galip gelen
savasimci insanlarin anisini sonsuzlastirmistir. “Bayram Oglu”
bu eserleri tamamlayan, kisa, etkili, canl bir dille yazilmus siir-
dir. Sair burada fedakar insanlarin sarsilmaz iradesini son de-
rece etkili anlatmisgtir.

..Nazim, “Kitleleri ileri goétiiren”, “Dag gibi dalgalarla co-
san” bir sanat ugrunda savagim vermistir. O, sanatta yenilikgi
bir sairdir. O, yeni, gercekgi, partili siirin Tiirkiye'de temelini
atmustrr. O, Tirkiye'yi yoksunluga, yoksulluga, esarete siiriikle-
yen Tiirk halkinin ig ve dis diismanlari ile amansiz savagmsgtir.
Bunun i¢in de Tiirkiyenin hain devlet adamlar1 Nazimin sima-
sinda kuvvetli ve tehlikeli bir diismanin1 gormustiir.

Nazim, bu konuda sdyle diyor: “Oyle bir kitabim yoktur ki,
Tirkiye’de beni ondan 6tiirii mahkemeye celp etmesinler... Tiir-
kiye emekgilerinin acikli haline yandigim igin {ist iiste topla-
ninca diyebilirim ki, bana otuz beg y1l ceza kesmisler.”

Biitlin bu cezalar Tiirkiye burjuvazisinin Amerikal agala-
rina gosterdikleri usakligin ifadesidir. Ategli vatansever sair
milyonlarin arzu ve emellerini biiyiik ruh yiiksekligiyle, cos-
kun kalple ifade ettigindendir ki, onu Tiirkiye'de korkung bir
diisman gibi mahvetmeye calismuglar. Hain, riisvetci savcilar
tekrar tekrar Nazim’a 6liim cezas: istemisler. Lakin higbir teh-
dit, hicbir zindan onu susturamamustir. O, milyonlardan kuv-
vet alarak kendi yolundan dénmemis, zindanda on iki ciltlik
eser yazmustir. Nazim'in hak sesi, halka 6zgiirliik isteyen siir-
leri, zindanlarin kalin duvarlarini delip ge¢mis, biitiin ilerici
insanlara Tiirkiye'deki haksizliktan, yoksunluktan, esaretten
biiyiik bir 6fkeyle s6z etmistir. O, bildirmistir ki, Tiirkiye'nin
hain burjuvazisi halka yalniz esaret, achk, igsizlik bagislamis-
tir. O, estetik sdz araciligiyla kanitlamustir ki, uzun yillardan
beri Tiirkiye'de gozii agik adamlar, hi¢bir hayirhah fikir yiiriite-
miyorlar. Boyle adamlar halka, vatana derin sevgi besledikle-
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rinden zindana atarlar, 6liim cezasina mahkdm ederler. Nazim,
bu konuda “Hapiste Yatacak Olana Baz1 Ogiitler” siirinde gok
giizel yaziyor:

“Diinyadan memleketinden insandan

umudun kesik degil diye
ipe ¢ekilmeyip de
atihirsan iceriye”

Nazim, iilkii agkiyla yasayanlar hicbir seyin yolundan gevi-
remeyecegini bu siirde séyle yaziyor:

“Yani icerde on y1l on bes y1l,

daha da fazlasi hatta
gegirilmez degil
gegirilir
kararmasin yeter ki
sol memenin altindaki cevahir.”

Tiirkiye hainlerini kizdiran da bu sarsilmaz irade, bu inang-
tir. Bunun icin onlar halkin sadakatli oglunu zindana salmislar-
d1. Bu siire igerisinde ona edilen zuliim ve azaplara bakmayarak
o, atesli siirler yazmaya devam etmis, milyonlarca emekginin
6zgiirliikk hukukunu savunmustur.

Devrimci harekete katilmak, halk yolunda her zaman ca-
nindan ge¢cmek Nazim costurmus, o, bu fedakarliklara siirler
adamigtir. Halka hizmet ettigi i¢in hapse atilan sair Bursa ha-
pishanesinde yazdig1 “Zoya” poemasinda bu konuda kahrama-
nina seslenerek séyle diyor:

“Seni astilar memleketini sevdigin igin,

ben memleketimi sevdigim i¢in hapisteyim.”

Nazim'dan biiyiik Rus halkinin kahraman kizi1 Zoya hak-
kinda nasil bilgi topladigini sordum. O, tesadiifen eline gegen
bir Fransiz dergisinde Zoya hakkinda malumat yazildigim,
fotografinin yayimlandigini séyledi. Ekledi, “Ozgiirliik igin sa-
vagim veren kahramanlarin yasamindan s6z eden eserler tek
benim elime gizli gegmemistir. Tiirkiye 6yle zindandir ki, ora-
da acik fikirli insanlarin hepsi zindandadir. Benim ana iilkem
Tiirkiye'mde on sekiz milyon insandan dért milyonu igsizdir.
Yilda alt1 bin insan veremden 6liir.”

Derin bir iiziintiiyle o, diyor: “Marshall Plami, Truman

162



Amerika’s1 agir kosullarda yagayan vatandaglarimi Kore’ye 6lii-
me gonderir. Tirkiye'yi sémiirgeye cevirir. Tiirkiye'nin bagim-
sizlig1 Amerika'nin elindedir. Hakim dairelerin siyaseti ulusal
cikarlarn savunma siyaseti degildir. Somiirge olan bir iilkenin
bagimsiz ulusal siyaseti olamaz. Tiirkiye'de koyliiler hayvan
gibi ot yiyorlar. Istanbul'da bir igci ayda yiiz elli kurus kazanr,
halbuki etin kilosu 250, ekmegin kilosu ise 35 kurus.”

Kalbi yazmak, yaratmak aski ile déviinen Nazim her za-
man savas kiskirticilarina, tilkeleri sémiirgelestirenlere, halk-
larin dzgiirligiinii bogmak isteyenlere lanet yagdirmustir. O,
Tiirkiye'yi fasizm ocagina gevirenlere keskin satirik siirleri ile,
politik hicivleriyle hiicum eder. Ingiliz sémiirgecilerinin, hain
Hint burjuvasinin aleyhine Benerci Kendini Nigin Oldiirdii? ese-
rinde sair Hint devrim hareketini alkighyor, sémiirge siyasetini
keskin atege tutuyor. Nazim bu eserde ayn1 zamanda kendi va-
taninin kaderini goriir. Tiirkiye burjuvazisi Amerika ve Ingil-
tere militaristlerine satilmig ve ayni ihanetle devrimci hareketi
boguyorlar. Nazim, atesli bir kuvvetle “Taranta Babu” eserini
yazarak, Habesistan'da fagizm vahsiliklerine kars1 isyan eder.
Barigin bu savagimc askeri “Madrid Kapilarinda” adli eserinde
ise Hitlerci Franko'nun cirkin siyasetini kamg¢iliyor. Nazim'in
yaraticilik ufku oldukga genistir. O, sanatkarane yazilmis bir-
¢ok siyasi dramin yazandir. Bu eserler igerisinde Kafatas: derin
icerigi, siyasi giincelligiyle giizel bir sanat érnegi. Kafatasi'nda
Amerika'nin manevi yoksullugu, Amerika burjuvazisinin is-
tismara haleti ruhiyesi, para harisligi, iki yizliligi, kisaca
biitiin murdar yonleri ustaca gosterilir. Kafatasi'nda bugiinkii
Amerika'y1 sairin ne kadar giizel bildigi, onun siyasetini ne
kadar derinden ifsa ettigi bedii verilmis sahnelerde acik-aydin
goriniir. Zindanda oldugu on alt1 y1l siiresinde Nazim halklar
dostluguna, kardesligine ve barisa ait bir¢ok eser yazmuis, fasiz-
me, savag kigkirticilarina nefretler yagdirmistir. Onun giir sesi
Tiirkiye zindanlarinin demir parmakliklar arasindan gegerek,
diinyanin bangsever halklarini bangin savunmasini kendi el-
lerine almaya cagirmighir. O, “Kalbim” siirinde kendini dévii-
sen Cin'de, Yunanistan'da, déviisen halklarin yaninda gériir.
“Provokator” siirinde Tiirkiye'nin algak vatan hainleri, halka
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bagh olan insanlar ele verenler ustalikla ifsa edilir. Ndzim
“Bayram Oglu”, “On Bes Yara”, “Yanmamig Cigara” siirlerinde
devrimcilerin, komiinistlerin sarsilmaz iradesini, onlarin galip
cikacagim giizel bedii levhalarla vermistir. Burada sz, bedii
etki giiciinlin zirvesine kaldirilmigtir. Nazim'm eserleri derin
ilerici diisticeliligi, aktielligi, formasinin renkliligi ve sadeligi,
dil zenginligi yoniiyle insam hayran ediyor. Nazim'in eserle-
ri kendi ruhu ve bedii etki giicliyle devrimci giirde biiyiik bir
olaydir. O, gérkemli bir sanatkar, biitiin diinyada barigin korun-
masi isinde donmez bir savasimci, haykiran bir sairdir. Zama-
ninda Metla tiyatrosunda Mayakovski ile birlikte ¢aligmig sair
Néazim'in yaraticihigiyla Mayakovski'nin yaraticithigi arasinda
bir dogmalik vardir.

“Sarkl1 ve SSRI”, “Heraklit”, “Berkley”, Nefte Dogru”, “Us-
tamizin Oliimii” ve bu gibi giizel, lmez siir drnekleri yaratan
Nazim" her tiir yeni diisiincelere diisman olan Tiirkiye irtica
cesitli araglarla uzun zaman telef etmeye calismustir. Lakin on-
lar isyankar sairin giir sesini bogamamuslar. Nazim zindanda
da insanlarin ak giine ¢itkmasi i¢in galists, 6lmez eserler yaratti.
Ne derin ummanlar, ne kalin tag zindanlar vicdanli insanlarla
onun iligkisini kesemedi. Nazim, fagizm karsit1 Fransiz yazici-
s1 Barbiis’e [Barbusse] eser adadi, zenci halkinin sadakatli oglu
Paul Robeson’u barig ugrunda savasim vermesi i¢in alkislad.
Biitiin ilerici insanlara kendi sevgisini bildirdi. Bunun igin de
basta Sovyetler Birligi olmakla diinyanin biitiin vicdanl, barig-
sever insanlar1 Nazim'in zindandan kurtulmasi i¢in savasima
bagladilar. Banigin dénmez askeri Nazim’ fasist ¢engelinden
kurtarmak icin dliinyanin her yerinden sesler yiikseldi. Tiirkiye
devleti bu coskun kuvvetin karsisinda aciz kalds, kendi Ameri-
kal1 agalarinin 6devini yerine getiremedi, onlar, Nazim", daha
hapishanede tutamayacaklarini anladilar, gegici de olsa onu 6z-
girlestirmek kararini aldilar. Lakin bu defa sairi dncekinden
daha ciddi goz altina alip izlemeye basladilar. Onlar ilerici ya-
zic1 Sabahattin Ali gibi Nazim’t da gizlice 6ldiirmek igin ellerin-
den geleni esirgemeyeceklerdi. Tiirkiye'nin 6fkeli bakanlarin-
dan biri yaziyordu ki, Nazim Hikmet bir daha zindana diigerse
omiirliik hayat ve 6zgiirliik yiizii gormeyecektir.
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Nazim Hikmet kendi hakkinda diyor:

“Alcaklar, hainler beni manen 6zgiir birakmamiglardi.
Bunu kamitlamak igin soyle bir 6rnek verebilirim. Ben Vroslav
barns konferansina ¢aginldigimdan resmi Tiirkiye organlarina
bas vurdum. Doldurmak i¢in bana anket verdiler. Lakin siiriin-
cemeye biraktilar. Giiniin birinde, zindanlarda bir¢ok agir has-
taliklara tutulmusg, saghgi berbat edilmis 50 yasinda olan bana,
askerlige cagirilacagim igin Tiirkiye’den ¢itkmamin yasaklandi-
g1 haber verildi. Beni yakinlarda uzak bir yerde hizmete alacak-
lard1. Sabahattin Ali'yi ormanda 6ldiirenler beni de uzaklarda
provokatorcesine bir oyun diizenleyip kursunlayacaklardi.
Halkimi, vatanimi, o6zgiirliigii sevdigimden esaretten, bekle-
nilen yeni bask: ve iskenceden, éliimden bagimu alip kagtim.
Tiirkiye’de bugiin hainlere yer var. Ciinkii matbuat Amerika
fasistlerinin yénetimine verilmistir.”

*XA

Nazim, en giizel siirlerini Moskova'da yaratmstir. Sosyal
gelisimin yasalarini kavramakta, anlamakta dncii nazariye olan
Lenin-Stalin nazariyesi gairin gozlerini agmis, onu yeni ruhla
egittiginden Nazim iyi bilir ki, yalmiz Sovyetler Birligi biitiin
diinya halklan gibi Tiirkiye halkina da hayirhah duygular bes-
liyor, Tiirk halkinin ve biitiin halklarin mutlu, 6zgiir yasama-
sin1 istiyor. Nazim giizel bilir ki, Sovyetler Birligi diinyanin en
ilerici ideyalar ocagy, asil insancil duygularin, emellerin besigi-
dir. Bunun igin de biiyiik sairin gézleri her zaman Moskova'ya
dikilmistir. Moskova'nin insan tarihindeki sanh yolundan N&-
zim esinlenmis, kendinin ciddi eserlerini Sovyetler Birligi'ne,
Sovyet insanlarina adamustir.

Biiyiik sair soyle diyor: “Ben biitiin émriim boyu, halkimin
mutlu yasamas igin savaghim. Halklar dostlugunun, kardesgli-
ginin giiclenmesi i¢in galistim. Ozgiirliigii sehirlerde, koylerde,
aradim.”

Simdi Nazim asil 6zgiirliik giilistani olan Sovyetler'e gel-
mistir. Ben, Nazim Hikmet’le Moskova'da goriisiirken o, bana
baz kitap ve siirleriyle birlikte “Zoya” ve “Moskova Senfonisi”
poemalarini verdi ve dedi: “Bak kardesim, bu ‘Moskova Senfo-
nisi’ adl1 on yildan beri yazmakta oldugum biiyiik bir destanin
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dordiinci kitabinin ikinci béliimiidiir. Simdi bu eserimi sona
erdirmek igin Sovyetler’i gezecegim. Ben Sovyetler Birligine
hayatimi borgluyum. Benim diinya goriigiim burada gergek-
lesti. Moskova'da okudugum zaman Stalin yoldasin derslerini
dinledigim i¢in mutluyum.”

Nazim, Bakii hakkinda s6z ederken minnettarhigini bildire-
rek dedi ki, “Benim ilk kitabim Giinesi Igenlerin Tiirkiisii Bakii'de
yayimladi. ‘Nefte Dogru’, ‘Bayram Oglu'... gibi siirlerimi yaz-
mak i¢in beni Baki ilhamlandirmistir.”

Sair barigin alevli taraftar1 oldugunu séyle anlatiyor:

“Biitiin Gmriim boyu barns igin, halkimun yaralarinin sifa bul-
mas! igin, halklarin kardegligi i¢in savagtim. Bunun igin de beni
Tiirkiye'nin devlet adamlarn Tiirk vatandashgindan ¢ikardilar.”

Amerika emperyalistlerinin hain ugaklar1 olan Tiirkiyenin
devlet baggilar1 unuturlar ki, halkin yiireginden haber veren,
onun arzu ve soylu isteklerini biitiin diinyaya gosteren bir sa-
natgiy: vatandagliktan ¢ikarmak miimkiin olsa da, milyonlarin
ylireginden ¢tkarmak miimkiin olmaz!

Insanlk kargisinda gosterdigi biiyiik hizmetler igin, barigin
gerceklesmesi i¢in savastigindan Nazim'a Uluslararas: Stalin
Odiilii verildi. Nazim baris, 6zgiirliik, halklar dostlugu igin sa-
Vaslyor, yaslyor, yaratiyor.

Inkilap ve Medeniyet’te (No: 9) Nazimmn “Zoya” destani, “On
Bes Yara”, “Hasret”, “Provokator”, “Belki Ben”, “Yanmamuis Ci-
gara”, “Kerem Gibi” (Cev: S. Riistem) siirleri yayimlanmustir.

Azerbaycan Mektebi'nde (No: 9) A. Mirehmedov‘un “Barigin
Alevli Terenniimciisii” yazisi yayimlanir.

Tiirk halkinin biiyiik sairi Nazim Hikmet barig ugrunda
atesli bir savagimci olarak milyonlarca ilerici insanin sevgisini
kazanmustir.

Nazim, halkinin ulusal 6zgiirliik hareketinden, Tiirk igci ve
koyliilerinin devrimci savasimindan esinlenip Tiirkiye edebiya-
tinda yeni ¢ag agan yurtsever sairdir. Onun biitiin yasamu hal-
kin yasami, manevi varligiyla baghdir. Sairin siirindeki zengin
igerik, 6zgiin bicem de buradan ileri gelir. “Cevap Numara Iki”
siirinde Nazim diyor:
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“Topraktan, atesten ve demirden
hayat1 yaratan-
-larin
gairiyim
ben.”

51 yasindaki Nazim agur, zorluklarla dolu bir yasam yolu
gecmistir. Yalnizca sunu belirtmek gerekir ki, sair simdiye dek
17 y1l hapishanede tutulmugtur. “Tiirk halkinin ulusal bagim-
s1zl1g1 igin en biiyiik tehlike fagizm, irtica ve emperyalizmdir”
dedigi i¢in 28 yillik hapis cezasina mahkdam ettiler.

..Nazim Hikmet geceli giindiizlii yazip yaratarak, birgok
siir kitabi, bir manzum roman, bir¢ok dram, ¢ok sayida gazete
yazilar1 yayimlatti. Onun 835 Satir (1929), Sesini Kaybeden Sehir
(1931), Portreler (1935) ve benzeri kitaplan ¢ok yayilmustir... Son
yillarda Moskova'da ve kardes Sovyet cumhuriyetlerinde sairin
birgok kitabr ¢tkmugtir.

...Sosyalist devriminin yengisi, Sovyetler'in tarihi deneyimi
ve basarilary, ayrica bizim yeni edebiyatimizla, Mayakovski ile
yakinligi Nazim'm devrimci diinya goriisiindi, siirinin geligme-
sini olumlu etkilemistir. Eserlerinden birinde sair, Puskin’den
Mayakovski'ye kadar biitiin Rus klasiklerini severek okudugu-
nu soyluyor.

Sunu da belirtelim ki, Nazim Hikmet, Rus klasik siiri ve
Sovyet edebiyati ile tanistiktan sonra yaraticiliginin en etkin
dénemine adim atmugtir. Sairin ilk eserlerindeki soyutluk,
eski siir etkileri 6zellikle bu donemde ortadan kalkmaya
baslamis, kendi yerini yasamsalliga, halk¢ihiga, gercekcilige
vermistir. Nazim hem kendi yaraticiliginda, hem de biitiin
Tirkiye edebiyatinda skolastik poeziyanin kalintilarina,
burjuva-feodal ideolojisinin edebiyattaki tezahiirlerine kars:
¢ikmustir.

Nizim irticanin, emperyalizmin, savasin amansiz diismani,
ilerlemenin, barigin, komiinizmin sadik dostudur... Amerikan-
ingiliz emperyalizmine, Hitlercilere, bunlarin hain usaklarina
karg! yillar boyu verilen savagimlarda biiyiik 6zveri gostermis
kahraman bir sairdir. O, baris i¢in yorulmadan savasir. Bu alan-
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daki parlak hizmetleri igin sair Uluslararasi Barig Odiilii almak
gibi yiiksek bir onura nail olmusgtur.

“Kalbim” adli lirik siirinde dedigi gibi, sairin kalbi, dii-
siincesi bir yerde durmuyor. O, 6zgiirliik icin savagima girmis
biitiin mazlum halklarin kaderiyle de ilgilenir. O, Camlica'daki
“fakir kardeslerini” diigiindiigii gibi, Cin'de, Yunanistan'da, Hi-
malaya daglarinda vurugup her giin yiizlerce kurban veren yi-
gitlerin de bu giinii ve yarin1 hakkinda diisiiniip heyecanlanur.

“Yaris1 burdaysa kalbimin,

yarisi Cin'dedir, doktor,
Sarinehre dogru akan
ordunun i¢indedir.
Sonra her gsafak vakti, doktor,
her safak vakti kalbim
Yunanistan'da kursuna diziliyor.
Sonra bizim burada, mahkimlar uykuya varip,
revirden el ayak ¢ekilince,
kalbim Camlica’da bir harap konaktadir
her gece,
doktor.”

..Nazim mazlum Dogu halklarinin acinacak durumunu de-
rin bir yiirek agrisiyla betimler, emperyalist somiirgecilerin bu
halklar a¢gozliiliikkle soyduklarini gosterir:

“Sark,

iistiinde ¢iplak

esirlerin

a¢ geberdigi toprak!

Sarklidan bagka herkesin

orta mal olan memleket!

Aghigin kithiktan oldiigi diyar!

Agzina kadar bugdayla dolu ambar.

Avrupa’min ambar1!”

Bundan yirmi bes y1l 6nce séylenen bu sozler bugiin, Ame-
rikan-Ingiliz agalarin yiizkaras1 “Marshall Plan1” esasinda iil-
keleri yagmalayip soydugu zamanda da kendi ifsa edici giicii-
nii korumustur.

Nazim kéle hayati siiren Dogu halklarinin sémiirgeci em-

168



peryalizme ve yerli egemenlere kars: 6zgiirlitkk hareketini de
eserlerinde yansitir. Onun Hint halkinin hayatindan s6z eden
Benerci Kendini Neden Oldiirdii? adl1 eserinde bu sorun ortaya
konmustur. Eserin kahramanlan yasamlarini devrime adayan
genglerdir. Yaziar yalmz Hindistan'daki tarihi olaylari, Hint
halkinin 6zgiirliik hareketini gostermiyor; o, bedii genellestir-
meyle baska Dogu somiirge ve bagimli iilkelerin durumuna da
isaret ediyor. Tiirkiye irticaina da darbeler indiriyor. Nazimin
bu romani Dogu halklarinin devrimci bilincinin yiikselmesine
hizmet eden eserlerdendir...

..Sairin bir¢ok eseri Bakii'ye, Azerbaycana, Dogu'nun kapi-
sinda devrim bayragim ilk kez kaldiran bu iilkenin emek seven
insanlarina adanmugtir. “Nefte Dogru” siirinde o, “Moskova’y1
iilkemizin diisiinen beyni, Bakii'yii ise taze kan dagitan kalbi”
olarak nitelendirir. Nazim Hikmet'in betimlemesinde Bakii kendi
sicak koynunda binlerce neft kahramani, gelik bilekli insanlar ye-
tistiren bir yerdir. Bakii sosyalizm iilkesinin giizel bir parcasidir.

Aym1 “Nefte Dogru” siirinde Nazim gsanli neft sehrinden,
onun sade, emekgi insanlarindan coskuyla s6z ederek diyor:

“icimde hi¢ durmadan kosmak,

Yiiksek sesle konugsmak,

Haykirmak arzusu var!...

Yagh paltarly, kara gozlii iscilerle 6piisiip,

Bakii’'niin mukaddes topragina yiiz iistii diigiip,

Avuglayip nefti siyah sarap gibi icmek istiyorum

Nazim'n eserleri igerisinde “Arpa Gayrnin iki Yan1” adh
anlaml bir siir de vardir. Arpa Cayr'nin o yanindaki ag, sefil
hayatla Sovyet topragindaki 6zgiir, bolluk i¢indeki hayat: kar-
silagtiran gair su karara varir ki, bir giin o yanda da mutluluk

yr

giinesi parlayacaktir.!

Barnsin, 6zgiirliigiin, demokrasinin alevli terenniimciisii olan
Nazim Hikmet'in hayat ve yaraticilig: halk igine, biitiin diinyada
demokrasinin zaferine hizmet etmenin parlak 6rnegidir.”

Edebiyat Gazetesi'nde (15.12.1951) Nazimin siirlerinin Ukray-
na dilinde yayimlandig haberi veriliyor.
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1952 Yili

1952'de, Azerbaycan'da Nazim'a yonelik ilginin giderek yiik-
seldigini goériiyoruz. Iki ayr siir kitabinin yayimlanmasi, dergi
ve gazetelerde siirlerinin, yazilarinin yayiminin ve Nazim’a ilig-
kin yazilarin belirgin bicimde ¢ogalmasi bunun en 6nemli gos-
tergeleridir.

Gazete ve dergilerde Nazim Hikmet'in agagidaki siirleri ya-
yimlanir:

Edebiyat Gazetesi'nde (5.1.1952) “Karima Mektup” (Cev. M.
Rahim), “Yarida Kalan Bir Bahar Yazis1” (Cev. S. Riistem); fnkllap
ve Medeniyet'te (No: 1) “Kalbim”, “Seni Diigliniiyorum”, “Arpa
Cayinin ki Yan1”, “Dizboyu Karli Bir Gece”, “Demir Kafeste
Dolasan Aslan”, “Hazar Denizi” (Cev. S. Riistem); Azerbaycan
Genglerimde “15'lerin Kitabesi”, “Siradaki”, “Lirik Siirler” (Cev.
S. Riistem); Komiinist'te (3.3.1952) “Kore’ye” (Cev. E. Babayev); In-
kilap ve Medeniyet'te (No: 4) "Ses”, “Tiirkiilerimiz”, “Cevap” (Cev.
S. Riistem); Edebiyat Gazetesi'nde (5.6.1952) “Ak Karanfilli Adam”
(Cev. E. Babayev); Inkilap ve Medeniyet'te (No: 6) “20. Asra Dair”,
“Arife”, “Mektup”, “Davet”, “Sevgilime”, “Memet”, “Yiiriiyen
Adam” (Cev. S. Riistem).

Sovyetler Birligi'nin diger cumhuriyetlerinde ¢ikan dergi
ve gazetelerde yayimlanan Néazim’la ilgili calismalara da haber
olarak yer verilir Azeri basininda. Bunlarin bazilar sunlardir:

Edebiyat Gazetesi’'nden (22.1.1952) bir haber: “Oktyabr (Ekim)”
dergisinde Nazim Hikmet’in ‘Halit’ siiri yayimlanmigtir.”
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Edebiyat Gazetesi (16.7.1952): “Nazim Hikmet’in ‘Tiirk Topra-
g1 Hakkinda Nagme’ adl1 piyesi Prag’da sahnelenmistir.”

Edebiyat Gazetesi (16.10.1952): “Moskova'nin ‘Novi mir’ dergi-
sinde Nazim Hikmet'in ‘Tutsaklik Yillarinda’ baghig) altinda dizi
siirleri yayimlanmistir.”

Komiinist'te (271.1952) ve Edebiyat Gazetesinde (5.2.1952)
“Moskova’da Nazim Hikmet'in dogumunun 50. y1l1 kutlanmg-
tir” haberi yayimlanmustur.

1952'de Nazim hakkinda yazilan ilk yazi, Pioner dergisinde
(No: 1) yayimlanan Hiiseyin Abbaszade’'nin “Nazim Hikmet”
baslikl1 yazisidir. Abbaszade, yazisinda sunlar1 soylemektedir:

“Eger sen vatana, barisa, insana inaniyorsan, seni ya asar-
lar, ya da hapishaneye atarlar.” Bu sozleri vatanini sinirsiz 6l-
clide sevdigi, baris ve 6zgilirliikk ugrunda yorulmadan savasim
verdigi i¢in hapishaneye atilan iinlii Tiirk sairi Nazim Hikmet
yazmugtir.

Nazim Hikmet'in Tiirk halkini1 savasima c¢agiran cos-
kulu sesinden korkuya kapilan Ankara, biiyiik sairi Bursa
Hapishanesi'ne att1. Onlar bununla 6zgiirliigiin sesini bogmak,
kendi ¢irkin, alcak amaglarini gerceklestirmek istiyorlardi. La-
kin, emekgi kitle Tiirk hiikiimetinin stirdiirdgi iki ytizli siya-
setten haberliydi.

Barig ve 6zgiirliigiin biiyiik sarkicis1 Nazim Hikmet'in giicli
sesi dar hapishane hiicresinin kalin ve soguk duvarlarini yarip
Tiirkiye'nin en uzak koselerine ulasirdi. Sairin burada yazdig:
her yeni siiri kopyalanip elden ele geziyordu...

Devrimci sair Nazim Hikmet 13 y1l Bursa Hapishanesi'nde
yatti. O, buradayken baris ve 6zgiirliigiin giiclii kalesi Sovyetler
Birligi'ni goziiniin 6niine getiriyor ve ona umut baghyordu...

Polisler Nazim1 éldiirmek igin firsat kolluyorlardi. Onlar
Tiirk halkinin yigit oglunun en kiiciik hareketini dért gozle iz-
leyip onu su¢lamaya ¢alisiyorlardi. Buna karsin Nazim dogru
bildiklerini halka séyliiyordu.

..Amerikal1 agalarinin buyrugu ile hareket eden Ankara
fagistleri hapishanede Nazim Hikmet’e olmadik eziyetler ya-
parlar. Sair buna itiraz olarak iki defa uzun siireli aghk grevi
yapmugtir.
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Biitiin diinyanin ilerici insanlar1 sairin kisa siirede hapisha-
neden birakilmasini istediler.

Tiirkiye'nin fasist devlet adamlar1 mecbur kalip hasta sairi
hapishaneden birakhlar.

Nazim, siirleri gesitli dillerde yayimlanarak genis okuyucu
kitlelerine ulagmistir.

Son zamanlarda Nazim'in Sovyetlerde, ¢esitli dillerde bir-
¢ok siir kitab1 yayimlanmugtir. Sovyet okuyucular1 Nazimin
yaraticihigiyla yakindan meraklanip onun eserlerini severek
okuyorlar.

Komiinist sair Nazim Hikmet’in biitiin hayat1 ve ¢alismasi
baris ve 6zglirliilk ugrunda savasimda ge¢mistir. Diinya Barig
Stras gairin bu biiyiik hizmetine biiyiik deger verip onu Ulus-
lararasi Barig Odiilii'ne layik gormiigtiir.

Son giinlerde Cekoslavakya Demokratik Cumhuriyeti'nin
bagkenti Prag'da Nazim Hikmet'e Uluslararas: Barig Odiilii
Diplomasi vermigler. Prag piyonerleri savas kigkirticilarina kar-
s1 yorulmadan savagim veren bans sarkicist Nazim Hikmet'e
giil desteleri sunmuslar.

Uluslararas: Banig Odiilii sahibi Nazim Hikmet onu kutla-
yanlara sunlari sdylemistir:

“Ben Uluslararasi Banig Odiilii Diplomasrni biitiin baris ta-
raftarlar1 adina, vatanimin bang ve 6zgiirliik ugrunda miicade-
le veren biitiin emekgi halki adina kabul ediyorum. Baris ve ha-
yati savunan, bizler galip gelecegiz. Biz galip gelecegiz. Ciinkii
Sovyetler Birligi ve halk demokrasisi iilkeleri bizimledir, ¢linkii
yeryiiziinde olan biitiin emekgiler ve namuslu insanlar bizim-
ledir.”

Edebiyat Gazetesi'nde (5.2.1952) “Nazim Hikmet’in 50. Yili”
baslig1 altinda sairin Moskova'da dogum giiniiniin kutlanmasi-
na iligkin haberler ve Yunan sairi Aleksis Parnis’in Nazima ada-
dig1 “Yunanistan'dan Mektup” siiri Islam Seferli'nin gevirisiyle
yayimlanir.

Nazim'in “Sonra her safak vakti, doktor, / her safak vakti
kalbim / Yunanistan'da kursuna diziliyor.” Dizelerine kargilik
oOzelligi tasiyan siirin bas tarafinda su agiklama var:
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Oliime mahkam edilmis Yunan vatanseverlerinin analari
kendi yavrularini savunmak i¢in Nazim Hikmet’e mektup gon-
dermis ve ondan bu vatanseverleri savunmasi i¢in ¢ikis yapma-
sin1 rica etmisler.

Yunanistan'da ulusal 6zgiirliik hareketinin etkin katilimcisi
olan, 1950'de “Yeni Yunanistan” yayinevi tarafindan yayimla-
nan Sovyet Topraginda adli siir kitabinun yazari, geng Yunan sairi
Aleksis Parnis bu miinasebetle Nazim Hikmet'e siirle bir mek-
tup gondermisgtir. Bu siiri asagida yayimliyoruz.

YUNANISTAN'DAN MEKTUP
Nazim!

Ey kardesimiz,

bagka dildedir sana

Yazdigimiz bu kagat.

Terctime ederdim
becerebilseydim...

Gerekli degil, onsuz da
Yiirekten anlarsin.

Yiireklerin kaniyla
yazilmgtir bu kagit.
Sen ki, akan kanlarin
bilirsin 6z dilini!
Kanli goz yaslarindan
1slanmigtir bu kagat...

Birak senin tiirktilerin
gozyasindan olusmus
denizleri dolagsin.

Bir gemiye cevrilip
yilireklere yol agsin.

Eger senden sorsalar:
sikilmis yumruklar
neden kalkmis goklere
seren diregi yerine?
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De ki; yanmis ormanlar,
kurumustur agaclar,
baksan Yunan eline.

De, yansa da agaglar,
sakliyor bu yumrugu
giiclii, metin bilekler.
Orda biilbiil yurt tutar,
tiirkii soyler riizgarlar.
De ki, Yunan elinde
gines yiikselir her sabah
yadlarn éldiirdiigi
yigit savasgilarin
cesetlerinden olusmus
ylice daglar arkasindan...

Onlara sorsan:

sema nedir, gok nedir?
Nemli zindanin
Tavanini gosterirler...
Onlara sorsan:

cicek nedir, giil nedir?
Désemeye dokilmiis
kizil kani gosterirler...
Nazim!

Sen ey kardesim,
Diismanlar sevmiyor bizi.
Elimizi arkadan
baglay1p birakmiyorlar
kucaklayip pmeye
kendi sevgili korpemizi.
Nazim!

Sen ey kardesim,
Diismanlar sevmiyor bizi.
Giinesi gormemek icin
zindan duvarlanyla
ortiiyor gbzlerimizi.
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Giinesin sicakhigy,
gocuklarn giiliisi,
gengligin sevgisidir
silahimiz

Nazim!

Diigman almak istiyor
bunlari elimizden.

Nazim!

Sen ey kardesim,
diismanlar sevmiyor bizi.
Istiyorlar egilelim
oliimiin kargisinda...

Nazim!
Sen ey kardegim,
diismanlar sevmiyor bizi.
Kursundan gegirdiler
savastmci neslimizi.
Ama yigitler 6lmez.
Onlar-

bir giines gibi
gurup ediyorlar ki, bak,
bir seher giinesi gibi
goriinsiinler aniden
dag ardindan kalkarak.
Bu giineg aydinlatacak,
biitiin Yunan elini.
Cikacaktir yol istiine,
dinlemek i¢in analar
senin tiirkiilerini.

Gezmek i¢in bu tiirkiin
diinyanin her yerini,
ver ona al giinegin
hararetli dilini.

Bir de bulutlar yaran
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ilkyaz mugtucusu
kirlangi¢ kanadini

Birak isitsin sesini
evlerin duvarlarina
“Bang” slogan yazanlar...

Senin bu tiirkiilerin
yollarda rastlarsa

baris savasgilarina.

- Ver kaldirsinlar onlar,
kanh géomleklerimizi
kiz1l bayrak yerine.

Yahsgt yol, Nazim Hikmet,
Coskulu tiirkiilerine!
Birak ¢aksin bu sozlerin
Yildirimlar yerine.
Birak yarsin zulmetleri,
¢aksin bir nice simsgek.
Birak parlasin sézlerin
styrilmis bir kilig gibi.
Yahst yol tiirkiilerine,
ey kardesimiz Nazim.
Odlu sozciiklerinle
giilsiin arzumuz bizim.
Oku, birak nagmelerin,
yiireklere yol agsin.

Bir ak giivercin gibi

Bu diinyay1 dolagsin!..

Edebiyat Gazetesi'nde (23.2.1952) Nazim'in “Sabahattin Ali:
Savasima Yazar” adli yazisinin Novoye Vremya dergisinden ge-
virisi yayimlanmuigtur.

Inkilap ve Medeniyet'te (No: 2) M. Rahim'in “Satkinlara Ce-
vap” baglikli asagidaki siiri yayimlanr:

“Diinyaya ilan edip 6fkesini Tiirk devleti
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Cikarmuis yurttashiktan sair Nazim Hikmet'i.
.0, simgektir titremeye diigtiiler cakmasindan,
O, denizdir korktular kopiiriip kalkmasindan.
O, insandr, diinyada epeyce dostu vardir.

O, sairdir her sozii giilleye beraberdir.
..Miimkiin miidiir ufukta giin dogup tan atmasin,
Miimkiin mudiir ki, sair halkin1 uyandirmasin?
..Kromu eli kanl cellatlara satilsin,

Ozgiirliik isteyenler zindanlara atilsin,
Oldiiriilsiin ormanda, bogdurulsun deryada.
...Diigtii giir 151k gibi, siiziilmedi delikten,
Cikardilar bunun igin gairi yurttaghktan.
Tiirkiye topragini ona zindan ettiler,

Teslim olur sandilar, béyle giiman ettiler.

Asla teslim olmadi, binlerce dostu vardi

Her siiri yenilmez orduya beraberdi.

Sovyetler iilkesinde, Phenyan’da, Pekin’de,
Yildizlar diinyasinda, yerin yedi kat dibinde
Insan oglu varsa

Bize malum olmayan kim bir kita bulursa
Sanatginin sozleri gezecek o diyari,

Bunu tasdik ediyor insanligin bahar1.

Kararla yurttasliktan Tiirkiye’nin oglunu

Cok kolaydir ¢ikarmak, hainler bilsin bunu.
Lakin koparamaz yiiz Tiirkiye devleti
Halkinin yiireginden sair Nizim Hikmet'i.”

Inkilap ve Medeniyet'te (No: 3) Yunan sairi Manelas Liide-
mis’in Nazim'a adadig1 “Cehennemden Mektup” siiri Osman
Sarivelli'nin gevirisiyle yayimlanir.

Siirin basinda su sunu var:

Gorkemli sair ve yazar Manelas Liidemis 1908'de dogdu. Tiir-
kiye gairi Nazim Hikmet zindandan kurtulmadan bir siire 6nce
siirle yazdig1 bir mektupla Makronisos adasindaki tutsaklara ses-
lenmisti. O mektuba yanit olarak Makronisos kampinda iki yildan
fazla azap ve iskenceye maruz kalmis Manelas Liidemis sair Na-
zim Hikmet'’e “Cehennemden Mektup” adli bir siir ithaf etmistir.
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CEHENNEMDEN MEKTUP
Nazim Hikmet, meslek dostum, savagim yoldasim!
Yunanistan adasina ugup geldi selamin.
Budur, zulmet karanlikta, kogede dirseklenerek,
Dost sesini dinliyoruz kalbimizde bin dilek.
Tiirkiye'nin zindanindan gelen giir sesini biz
Heyecanla dinledikge gicirdar diglerimiz.
Nazim, engeller mani olur, yazmak getindir biraz,
Ancak benim bir s6ziim var onu demesem olmaz!
Talihimiz bir, cephemiz bir, carpiginz sabirsiz...
Bu zincirli ellerimle ellerini sikiyorum!
..Makronisos adasinda bin kez ettiler tekrar
Mektuptaki her soziinti gozii yash tutsaklar.
Derin deniz, u¢urum sahil... Ustii acik zindanlar...
Olii gibi, hep toprakta yatar burda insanlar...
Tiirkiilerin nasil ulast1? Bilinmiyor bu sirlar,
Buralarda engelsiz bir tek riizgarlar gezer.
..Gecen hayra kalsin, Nazim!.. Bileklerden zincirler
Koptugunda giines dogar, bu zuliimler gekilir!
..Nazim, o hos zamanlarda hatirlayak biz gerek
El uzatmis analari, ¢ocuklar: ant icek:
“Eger gorsek analarn bir de kederli, mahzun.
Yiizlerimiz hig giilmesin, gozlerimiz kor olsun
Keske bu ses Yunanistan sahilinde kopayd,
Kanatlanip gece vakti gidip sana ulagaydi!
Daha sessiz!.. Gelen vardir, eser mumun 15181
Cellatlarin ayak sesi...

Sen ey hayat asig!
“Koy yasasin hayat”, Hikmet dostum, bunda mana,

14

Makronisos adasinda sana odlu selamlar!

Edebiyat Gazetesinde (25.3.1952) S. Riistem’in S. Ustiingel'e
adadig1 “Komiinist Dostuma” adli siiri yayimlanmisgtir. $iir aga-
gidaki dizelerle bitiyor:

“Sadece komiinistlere getirir eller penah,

Onlar kurtaracaktir Sliimden 6z yurdunu.
Siiphesiz, Nazim'la sen alacaksiniz,

Bagimsiz Tiirkiye'nin ilk Sovyet pasaportunu!..”
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Edebiyat Gazetesi'nde (15 .¢.1¢52) 4 a0 'n Secilmis Eserleriu in
yoayam o laam asin g dligkin haber, sgadirin MW . 6 orki adina E debiyat
Eonstitisd g o g rencileri ile birlikte fotografrve isa 6 uliyev'in

SNodram R dkm ettt sdirioyaym lanm oaytir.

Diinya Baris Odili sahibi Nazim Hikmet SSRi Sovyet Yazicilari ittifaki A. M.
Gorki adina Edebiyat Enstitlisi 6grencileri arasinda. Soldan saga (én sira): R.
Karinov (Baskirdistan ASSR), K. Kovalgi (Moldavya SSR), D. Babic (Baskirdistan
ASSR), A. Rahimov (Azerbaycan SSR), A. Omarova (Turkmenistan SSR), Nazim
Hikmet, F. Ayvazov (Azerbaycan SSR), D. Juhovitski (Moskova). Foto: A. T.
Asrapov (Moskova)

Isa 6 v liev'in giiri:
NAZIM HIKMET'E
Yurdunu bastan basa kati zulmet gérince,
Firtinali deniz gibi costu gazabin, Kinin.
Yenilmez bir irade, metanet dogdu sende,
Dedin donmek olur mu hak yolundan Lenin'in!

Mutlu hayat sirmedin vataninda bir gtin de,
Karanlhk zindanlardan ylkseldi magrur sesin.
Uzun yillar yasadin hapislerde, siirglinde,
Susmadi bir an bile yine arzun, emelin.
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Celik siingiiye dondii alevli satirlarin,
Halka zulmedenlerin yiiregine sokuldu.
Bin hikmet, bin anlamla o dolu satirlarin
Iscilerin elinde sonmez bir megale oldu.

Sik ormanlardan gegip, agip nice karli dag,

“Yanmamug Cigara” siirin, “Belki Ben”, “On Beg Yara"n
Diigsman serhatlarim simgek gibi yararak,

Gezip biitiin elleri, dolagip oymak oymak.

Bugiin elinde kalem, sen de bir barg askeri,
Diinyada insanlig1 6liimden koruyorsun.
Sevgiyle kardeslige cagirarak begeri,
Giinesin, 6zgiirliigiin nobetini tutuyorsun.

Nazim'in Azerbaycanda ikinci siir kitabinin yaymmlanisi,
ilk kitabr Giinesi Igenlerin Tiirkiisiimiin yayimlanisinin iizerin-
den 24 yil gectikten sonra gergeklesir. Secilmis Eserleri adl1 ki-
tabin (Azerbaycan Devlet Nesriyat, Bakii-1952) yayimlandigina
iliskin duyuru 15.4.1952 tarihli Edebiyat Gazetesi'nde yapildigina
gore, kitap nisan ayinin basglarinda piyasaya ¢ikmis olmal.

Kitabin redaktorii Samet Vurgun. 184 sayfa, 10.000 adet ba-
silmus. Kitapta 68 siir, bir de 6ns6z var; siirlerden 43'linii Siiley-
man Riistem, 25'ini de M. Rahim ¢evirmis; 6nsozii ise “Savasim-
c1 Sair” bagligiyla Cafer Handan yazmugtir.

Bu kitaba Cafer Handan tarafindan yazilmis olan “Sa-
vagimcl Sair” baslikhi 6nsoziin, her nedense, gerek Ahundov
Kiitiiphanesi'ndeki gerekse diger kiitiiphanelerde bulunan ki-
taplardan 6zel olarak kesilip ¢ikarildigin: gérdiim. Epeyce aras-
tirdiktan sonra, kitabin Sayin Hiiseyin Abbaszade’nin 6zel ki-
tapliginda oldugunu 6grendim. Kendisine telefon ederek, kitabi
gegici olarak vermesini rica ettim, kitabin 6nséziiniin fotokopi-
sini aldiktan sonra geri verecegimi sdyledim. Sag olsun, kitab:
getirip bana verdigi gibi, armagan ettigini de soyledi. Burada
kendisine tegekkiir ediyorum.

Toplami on yedi sayfa olan “Savasimc Sair” baglikli 6ns6-
ziin bazi boliimlerini buraya aktariyorum:
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Baris ve demokrasi ugrunda, Amerikan-ingiliz savag kis-
kirticilan aleyhine savasim veren sanatcilardan biri de Nazim
Hikmet'tir. O, kendi siirlerinin siyasi keskinligi, idea dolgun-
lugu ve bedii degeri ile diinya ol¢iisiinde iinlenmis bir gairdir.
Savasimci sairin biiyiik hizmetleri dikkate alinarak ona Ulusla-
rarasi Barig Odiilii verilmistir.

..Bugiin Tiirkiye milliyetgilerinin elinde fasist ideolojisine
doéniigmiis Pantiirkizm, XX. yiizyilin baglarinda da oldukga ge-
rici bir 6zellik tagiyordu. Pantiirkistler “Tiirk-Tatar” halklarini
Tiirkiye sultanlarinin kuluna gevirmek icin kendi emperyalist
siyasetlerinin asil mahiyetini Pantiirkizm siar1 altinda gizle-
meye calisirlardi. Onlar her tiir sinufsal savasimi perdelemekle
sOyle bir zararl fikir teblig ediyorlardi ki, giiya Tiirkler icin si1-
nifsal savagim seciyevi degildir...

Moskova gevresi, Sovyet medeniyeti ve edebiyat: ile tanis-
mak, Marksizm-Leninizm nazariyesine sahiplenen sairin yara-
ticihiginda biiyiik devrime sebep oldu.

b2

Nazim Hikmet, Biiyiik Ekim Sosyalist Devrimi'nden sonra
diinyanin kesin olarak, iki karsit cepheye ayrildigini ¢ok iyi bi-
lir, iki alem, iki sistem, iki kurulus arasinda giden keskin sava-
sim meydaninda kendi yerini tereddiit etmeden belirginlestir-
di. Yaraticihiginin ilk 6rneklerine baktigimizda onun demokrasi
ve sosyalizm cephesinde oldugunu goriiriiz. O kendi vatani
Tiirkiye'nin bu cephede olmadigini yiirek yangisindan ve va-
tanseverlik duygusundan dogan bir iiziintiiyle kaydediyor. O,
ilk siirlerinden son siirlerine dek kendi yurdunu seven ategli bir
vatansever olarak ¢ikis ediyor. O halkinin 6ncii diigiincelerini
dile getiren bir sanatgidir. Iste bunun iin de ¢agdas Tiirkiye'nin
Amerika ve Ingiltere emperyalistlerine satilan devlet adamlari
aleyhine seslerini yiikselten kitleler, kendi hukuklar ugrunda
savagim veren grevciler, dzgiirliik ugrunda oliime giden dev-
rimciler gairin eserlerinde biiyiik yer tutarlar...

..Nazim Hikmet barig ve demokrasi cephesinin giiciine
inanip, onu terenniim ettigi gibi, savas gigirtkanlar: cephesinin
bu tiikenmez gii¢ karsisinda telaslandigin1 da kaydediyor. O,
cok iyi bilir ki, Amerika ve Ingiltere emperyalistlerinin bu veya

181



bagka bir iilkede yiiriittiikleri siyasetin sonu yoktur. Kendileri-
ni “demokrat” olarak niteleyen, gercekte ise demokrasinin en
kiigiik taleplerini bile yasama gegirmeyen ve bu alanda adim
atanlari izleyen, yoksunluklara mahkim eden emperyalistle-
rin baris yandaslar karsisinda korkudan nasil telasa diistiikleri
onun “Korku” siirinde gériilebilir:
“Bize tiirkiilerimizi s6yletmiyorlar, Robeson,
kartal kanath kanaryam
inci disli zenci kardesim,
tiirkiilerimizi sdyletmiyorlar bize.
Korkuyorlar Robeson
safaktan korkuyorlar
Gormekten, duymaktan, dokunmaktan korkuyorlar.”
..Nazim Hikmet déviisken ruhlu, iyimser bir sairdir. O en
zor donemlerinde bile yilmamustir. Onun yaraticihigindaki bu
o6zellik halka giivenmesi ve verdigi savasimin er ge¢ basariya
ulasacagina inanmasiyla agiklanir. Nazim Hikmet yaraticiligin-
dakibu 6zelligiiyi anlamak i¢in onun y1llar boyu agir hapishane
kosullarinda yazdig atesli siirleri gézden gegirmek yeterlidir.
Bu déviigkenlik ve iyimserlik gairin hapse alindig; ilk giinden
itibaren yazdig1 parcalardan tutun, hapisten ¢ikana dek yarat-
tig1 siirlerde agikga goriilmektedir. Déviis yoldaslarindan uzun
siire ayrilmaya mecbur olan sair onlara “hapishane tiirkiisiinii
bile kavga tiirkiisii gibi okuyacagini” bildirir ve “Veda” siirinde
biiyiik bir inamla diyor:
Yine goriisiiriiz
dostlarim benim
yine gorigiriz...
Beraber giinese giiler,
beraber doviisiiriiz...
A dostlar
a kavga dostu
is kardesi
ayoldaslar a...!,
elveda..!!l...
..Nazim Hikmet zamanimizin en yetenekli, en iyi sairi olan
V. Mayakovski gibi yeni igerigi yeni bi¢cimde vermeye ¢alisan
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bir sanatqidir. Bu bigcimde uyum, uyak, hatta 6l¢ii olmadig-
n1 bazilan1 yanhs olarak diigiiniirler. Dogrudur gecmis Dogu
edebiyatinda rastladigimiz “siir kurallari”na bu yaraticilikta
uyulmuyor. Lakin bununla bile konu ile ilgili olarak, Nazim
Hikmet'in siirlerinde giizel bir uyum, akicr uyaklar ve hatta
akic bir 6lgii bile var. Kuskusuz, siirin bigimsel giizelligini sag-
layan bu yonler karsisinda sair “esir” degildir. Bagka s6yleyisle,
o, siiri bi¢cim hatirina, gelisigiizel degil, derin mazmun, yiiksek
diisiince hatirina yaziyor.

..Nazim Hikmet'in yeni y{izyilin devrimci sairinden istedi-
gi bu yonler onun kendi yaraticiliginda pratik bigimde yasama
gecirilmistir. Kendi yaraticiigy hakkinda yazmustir ki:

“Ben:

ne koprii alinda yatan,

ne de atlas yakali sarhos sofralarinda

saz calip Arabistan fist1§1 satan-

larin
sairiyim;
topraktan, atesten ve demirden
hayat: yaratan-
-larin
sairiyim
ben.

..Ben hizimi asirlardan almisim,

bende her musra bir yanardag hatirlatir.

Ben ne halkin alinterinden on para ¢almigim,
ne de bir sairin cebinden bir satir...”

Azerbaycan Genglerinde (274.1952) Nazim'in “Iki Tiirki-
ye Var.” baghikl yazis1 yayimlanmustir. Yazi, Komsomolskaya
pravda’dan (23.4.1952) alinarak Azericeye cevrilmistir. Yazinin
kim tarafindan Azericeye cevrildigi belli degil.

Néazim'in yazisini oldugu gibi buraya aktarryorum.

Iki Tiirkiye var. Daha dogrusu, Tiirkiye'de yasayanlar ikiye
béliiniir. Biri yirmi milyondur, digeri ise bir avug. Bu bir avug
miskin insanlara tarlalarda, fabrikalarda, imalathanelerde 20
milyon emekgi hizmet ediyor. Ulkenin en iyi insanlar, grevci-
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ler, isyana1 koyliiler bir avug istismarcilara karsi savagim veri-
yorlar. Onlar bars istiyorlar, ulusal bagimsizhk, insanca yaga-
mak istiyorlar.

Bugtin Tiirkiye hapishaneleri komiinistlerle, baris yanlila-
niyla, isgiler, koyliiler ve namuslu vatansever aydinlarla agzina
kadar doludur. Jandarma bélgelerinde onlara korkung baski ve
iskence yapiyorlar, bu miithis iskence ¢esitleri Tiirkiye gizli po-
lisi Truman’in gestaposu ile birlikte tiiremistir.

Ancak bir avug baskicilara bu da az goriiniir. Bu yakinlarda
meclis baris ve milli bagimsizlik ugrunda savasim veren ilerici
orgiitlerin 6nciilerini 6liim cezasina mahkiim etmek konusunda
kanun gikarmugtir. Ancak bu da onlara az gériiniir. Tiirkiye’nin
egemenleri biitiin 20 milyonluk halki zincirlemek istiyorlar.

Burjuva gazeteleri, dergileri, radyosu, okullari, kuliipleri,
cesitli fagist teskilatlari, mescitler, bunlar hepsi Amerikan pro-
pagandasinin amacina hizmet ediyor. Gerici gazete ve dergiler
halkin dikkatini ¢ekmek, onun ahlakin1 bozmak igin her giin
hayasiz fotograflarla yan yana, Sovyetler Birligine, halk de-
mokrasisi iilkelerine, barisi savunan biitiin insanlara iftira yag-
diran makaleler yayimhiyorlar.

Serefsiz mollalar ibadet zaman, dini vaazlarinda halka s6y-
le diyorlar: “Kim hiikiimetin aleyhine ¢ikarsa cehennem atesin-
de yanacak, kim bir komiinist 6ldiiriirse cennete girecek. Kim
iki komiinist 6ldiiriirse, kendi ile birlikte karisini da cennete go-
tiirebilir, kim ii¢ komiinist dldiiriirse, biitiin ailesini kendisiyle
birlikte cennete tagiyabilir. Ug kisiden fazla komiinist dldiiren
ise kimi isterse kendiyle birlikte cennete gotiirebilir.” Oldiir-
meye, cinayete ¢agiran bu sozler resmi olarak, her Cuma giinii
hiikiimetin radyosu ile verilir. Boylesi algak¢a propagandaya
sahte bilimin bircok temsilcisi de katiliyor. Onlar iiniversitenin
kiirsiisiinden hayasizca “savas gereklidir” diyorlar.

Ancak bir avug insan ne terérle, ne de agagilik propaganday-
la halki susmaya mecbur edemez. Vatanseverler baris1 savun-
mak icin gizli komiteler kuruyorlar, gizli olarak yayimlanmuis,
barist savunan kitaplan biitiin iilkeye dagitiyorlar. Isciler grev
yapiyorlar. Amerika’'dan getirilen silahlan tagimaktan kagini-
yorlar. Kore'ye gitmekten kaginan asker gruplan silahlanarak,

184



Tiirkiye'nin daglarinda jandarmayla ¢atigmaya giriyorlar.

Bir avug insan, bankerdirler, biiyiik fabrikatorlerdir, biiyiik
toprak sahipleridir, yiiksek riitbeli memurlardir, varhkl tiiccar-
lardir. Onlar hi¢ kuskusuz milyonlarca Tiirkten korktuklar: i¢in
Tirkiye'yi Amerika’ya satiyorlar.

Ben bu insanlardan birisiyle sohbet ettim. Ogrenimine gore,
o, hekimdir. Amerika'da okumus. O, toprak sahibinin oglu, ikti-
darin baginda olan Demokrat Partisi tarafindan meclise millet-
vekili secilmig. O, kendini “en biiyiik milliyetci” say1yor.

Ben ona sordum:

- Bugiin Tiirk ordusu, donanmasi, genel kurmay1 Amerika-
lhilarin elinde olmasi gergek degil midir?

- Gergektir, diye o, yuvarlak, kara gozlerini hi¢ kirpmadan
cevap verdi.

Ben ona sordum:

— Tiirkiye'nin ekonomisini Amerikan bankerlerinin idare
etmesi gercek degil midir?

— Gergektir, diye o, Hitler'in biyigina ¢ok benzeyen kiigiik
biyiklarin1 kemirerek cevap verdi.

Ben ona sordum:

— Tiirk askerlerinin Kore’de olmeleri, katil olmalar Tiirk
halkinin ¢ikarlarina uygun mudur?

— Haynr, diye o cevap verdi. Ancak biz Amerikali dostlan-
muzin sdziine bakmayabilirdik.

Ben ona sordum:

— Tiirkiye’'nin Amerika’nin emrine girmesi gergek degil mi-
dir?

— Gergektir, diye o, siskin parmaklarnyla, giizel dikilmis
kahverengi ceketinin diigmeleriyle sinirli sinirli oynayarak ce-
vap verdi.

- Ama siz 1srar ediyorsunuz ki, milliyetgisiniz. Oyleyse bir
milliyetgi olarak, Tiirkiye’nin Amerikan sémiirgesi durumuna
gelmesine nasil raz1 oluyorsunuz?

O zaman konustugum kisi yavas yavasg, kasilarak konusma-
ya baglad1:

- Bizim bagka bir ¢aremiz yok. Benim vatanim, benim ma-
likdnemdir. Ben malikanemi yitirirsem, vatanimi da yitiririm.
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Amerikalilar bana ve Adnan Menderes’e bizim topraklarimizi
islememiz icin traktorler verdiler. Bunun kargilig1 olarak biz
onlara kendi avam cemaatimizden asker veriyoruz. Anadolu
topraklarin1 onlara veriyoruz ki, askeri iisleri kursunlar. Bu
diinyada her sey aligveris listiine kurulmustur!

O sustu. Kirmizi sigara kutusunu ¢ikardy, sigaray: kehribar
agizliga takip, somiirdii.

- Isterseniz size bir sey daha diyeyim... Bizim generaller bi-
zim genel karargaha tabi olmaktan ¢ok Amerikan genel karar-
gahina tabi olurlar ve onlarin Amerikalilardan aldiklar1 bah-
sisler, hediyeler bizim onlara verdigimiz maastan hayli ¢oktur.
Tacirlerimiz bizim Ticaret Bakanhigimizin s6ziinden daha ¢ok
Amerikan ihracat biirosunun séziine kulak verirler. Bana 6yle
gelir ki, Amerikan siyasetgileri ve diizenbazlar Tiirkiye'de ken-
dilerinin evlerinde oldugundan daha ¢ok aga hesap ederler.

O, yine sesini kesti. Sonra kendi kara gozlerini hilekarcasina
kisip ilave etti:

- Bir mesele daha var. Agk konugalim. Bize, Amerikal
dostlarimiza ve bagka dostlarimiza yardim etse, yalmiz savas
yardim eder. Bundan bagka, savasa hazirlanmak, karl istir. Ne
kadar ki, Sovyetler Birligi var, biz kendi halkimizin elinden
rahat huzur gormeyecegiz. Onlarin hepsinin gozleri Rusya'ya
dogru gevrilmistir...

Bir defa da ben Sovyetler Birligi'ne umutla ve giivenle ba-
kanlardan biriyle sohbet ettim. O, zayif, uzun boyluydu, giizel
ve sarigin biyig) vardi. 20 yasina kadar kéyde yasamuis, sonra i
aramak i¢in sehre gelmis, vasifsiz is¢i olmustur. Simdi dokuma-
ailik fabrikasinda gahsiyor. O, Birinci Diinya Savasindan sonra
Tiirk halkinin emperyalistler aleyhine milli bagimsizlik sava-
sin1 unutmamuistir. O, anlamigtir ki, halkin bu savasimi zaferle
bitecektir, ¢iinkii yeryiiziinde Sovyetler Birligi var. Onun iyi ha-
tirindadir ki, Tiirkiye'de ilk dokuyuculuk kombinalan Sovyet
iscilerinin ve miihendislerinin eliyle kurulmus, Tiirk halkina
hediye edilmistir.

Onun lig¢ ¢ocugu var. O, giinde iki lira (iki manattan az)
para kazanir. Onun galistig1 fabrika bugiin yarin kapanacaktir,
¢linkii Marshall Planina gére Tiirkiye gilimriiklerinin kapilari
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Amerikan mallan i¢in ardina kadar agilmistir.

O bana dedi:

- Kardesim, ben siyaset hakkinda derin diisiince yiiriitmeyi
beceremem. Ben ancak sunu bilirim ki, iilke yasamak istiyor-
sa bagimsiz olmalidir. Ama biz bagimsiz degiliz. Bizim ancak
ceplerini diiglinen varlikli tacirlerimiz Amerika ile anlagmiglar
ki, bizi daha iyi soyabilsinler. Ashna bakarsan, bu hi¢ anlas-
ma da degil. Sadece, bizi Amerika’ya satmiglar. Oncelikle biz
bagimsizhigimizi korumaliyiz. Bu igin hatirina herkesle birles-
meye hazirim. Kim milli bagimsizlik taraftariysa, o, benim ta-
raftarimdur. Biliyorum ki, Amerikalilar bizi savaga sokmak is-
tiyorlar. Oyleyse biz neden, neyin ugrunda savagmaliy1z? Kime
kars1 savasmaliy1z? Onlar Sovyetler Birligi'ne kars1 savagsmaya
hazirlaniyorlar. Onlar Sovyetler Birligini kendilerinin baglica
diismani sayiyorlar. Ancak onlarin diigman, bizim dostumuz-
dur. Amerikalhlar bizi dostlarimizdan ayirmak istiyorlar, bizi
keyiflerince yagmalasinlar, sonra da Amerika ugrunda vurus-
maya gondersinler. Bana gelince, ben inaniyorum ki, barigin
taraftar1 olmak, Tiirkiye'nin bagimsizhginin taraftar1 olmak
demektir. Tiirkiye’'nin bagimsizlig1 ugrunda savagmaksa, barig
ve demokrasi cephesinde olmak demektir.

O, olgunluk ve kararlilikla giiliimsedi ve onun ela gozleri
birdenbire yiirekten gelen bir sevingle parladu:

- Ben Bulgaristan'dan gelen bir koyliiyle sohbet ettim, diye o
devam etti, o koylii Bulgarlarin nasil yagadiklarini anlatti. Ora-
da Sovyetler Birligi'nin kardesglik yardimu ile gehirler kurarlar,
yoksul koyliileri birlestirmis kooperatiflere Sovyet traktorleri
verirler. Orada hiikiimet iscilerin, koyliilerin elindedir.

Siz benden Stalin’i soruyorsunuz? Stalin bu diinyada biitiin
yoksullarin ve mazlumlarin savunucusudur. Stalin barg isti-
yor, ¢iinkii Rusya’ya barig gerekli, ¢iinkii biitiin yeryiiziiniin
siradan insanlari barisg istiyorlar...

Iste, iki Tiirkiye'yi yansitan iki insan. Birincisi ¢agdas onur-
suz, somiiriicii Tiirkiye'nin temsilcisi. Atlantik Ittifak'min iiye-
sidir.

Ancak Tiirkiye halkinun biiyiik ¢ogunlugu benim ela gézlii
konusmacim gibi diisiiniir. Bu adam halk Tiirkiye’sinin temsil-
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cisidir. Bu Tiirkiye baris ugrunda déviiglerin birinci savagimcisi
olan Stalin’i kendi biiyiik kahramani say1yor.

iki Tiirkiye var. Onlarin arasinda éliim kalim savagimi yasa-
ntyor. Bu savagimda halk Tiirkiye'si galip gelecektir.

Nazim Hikmet'in Segilmis Eserleri hakkinda iki yaz1 yayim-
lanir. Bunlardan ilki Komiinist’teki (24.5.1952) Z. Cabbarzade'nin
“Ozgiirliik Tiirkiileri” baghkli yazsi, ikincisi de Edebiyat
Gazetesi'ndeki (5.6.1952) M. Refili'nin “Baris ve Demokrasi Mus-
tucusu” baglikh yazisidir.

Refili’nin yazisi, Nazim hakkinda o zamana degin yazilmis
yazilar igerisinde dikkate deger bir yazi. Bu yazinin bir boltimii-
nii agagiya aktariyorum:

Nazim Hikmet'i diinya, biitiin ilerici insanlik taniyor. Ban-
sin ve demokrasinin cogskulu sairi, Tiirkiye halkinin bagimsizhig
ugrunda uzun yillardan beri ¢arpisan bir sanat¢iyi, komiinizm
diisiincesinden esinlenerek kendi siiriyle cagdas demokratik
edebiyatin 6n sirasinda giden, gerici Tiirkiye egemenlerinin
zindanlarda ¢iiriitmek istedigi, ancak Sovyetler Birligi'nde kur-
tulus bulan Nazim Hikmet'i tanimamak olasi degil. Azeri halki
da onun giizel siirlerini okuyor, seviyor, alkighyor. Onun ilk giir
kitabr “Giinesi Igenlerin Tiirkiisii” bundan 25 yil 6nce Bakii'de
yayimlandi. 1952'de ise Azernegr tarafindan onun iri hacimli
Segilmig Eserleri yayimlanmusgtr.

Nazim biitiin varlig1 ile ilerici insanhgin savasimina, kendi
halkinin 6zgiirlitk ugrunda verdigi savagima baghdir. O, ulusal
bir Tiirk sairi oldugu kadar da uluslararas: bir sairdir. Onu bii-
tiin halklar seviyor, bansi, 6zgiirliigii, demokrasiyi, halklarin
dostlugunu sevenler seviyor.

Nazim giiniimiiziin en yetenekli sairlerinden biridir. O, bii-
tiin varhgiyla diinyanin ilerici diigiincelerine, komiinizme bag-
lidir. Neruda ve Amadu gibi Nazim da ¢agdas demokratik ede-
biyatin 6n siralarinda gidiyor; insanhgin, insan medeniyetinin
kurtulusu igin, barisin utkusu i¢in keskin kalemiyle vurusur. O,
hakh olarak Bang Odiilii'ne uygun goriilmiistiir. Onun siirleri
biitiin halklartn dillerinde okunur.

Sovyet edebiyat1 diinyada en ilerici, halka en yakin edebi-
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yattir. Sovyet sairleri bugilinkii diinyanin egsiz ustalari, bugiin-
kii siirlerin 6gretmenleridir. Biitiin ilerici edebiyat, insanligin
mutlulugu, 6zgiirligii ugrunda vurusmayi Sovyet siirinden
ogrenir. Nizim da edebi yaraticiliginin daha ilk déneminden
Sovyet siirinin yetenekli bir dgrencisi, dostu, tapmani olarak
yiikselmistir. Mayakovski'nin etkisini dikkate almadan onun
yaraticilik yolunu anlamak, incelemek olasi degildir. Nazim'in
cogkulu siiri kendi hiimanist tutkusu, keskinligi, genis cizgisi,
parlak benzetmelerle, gelecege dogru gosterdigi giiglii ve ye-
nilmez egilimiyle Mayakovski‘yle birlesir, Sovyet siiriyle el ele
verir. Onun da yaraticilik yolu sosyalist gergekgiligine dogru
ylikselen bir yoldur.

Nazim ister kendi yenilikgiligi, isterse ilerici diislincesiyle
Tiirk edebiyat: tarihinde 6zel bir yer tutar. O, klasik Tiirk siiri-
nin gercek varislerinden biridir. Onu ilerici insanligin savasim
diisiincesinden ayirmak olasi degildir. Amerikan emperyalist-
lerine satilmis, Tiirk ogullarin1 Kore'de kardes kani1 dokmeye
gonderen hain ve gaddar Ankara agalar onu Tiirk yurttaghgin-
dan gikarsalar da, biitiin varlig), ruhu, siirinin ve esininin ¢e-
kirdegine kadar kendi yurduna ve halkina, Tiirkiye'nin gelecek
ozgiir giinlerine bagli olan bir sairi kendi ulusundan ayirmak
olas1 degildir.

“Mavi bulutlar gegiyor altin kubbelerin iizerinden,

kirmizi bacalarin.

Beyaz kulelerin {izerinden mavi bulutlar gegiyor.

Bakiyorum Moskova'nin pencerelerinin birinden

seni diigliniiyorum memleketim,
memleketim, Tiirkiyem seni diigliniiyorum
zaten bir dakka ¢iktigin yok aklimdan,

hasretin dayanilir gibi degil

Moskova’da yasamanin saadeti olmasa,
burda herkes sormasa seni benden,

Sovyet insanlarindan her giin mektup gelmese,

sevmese seni onlar

benim onlarn sevdigim kadar.”

Néazim’ siirekli diigiindiiren Mustafa Suphiler, Ustiingel-
ler, Tiirkiye koyliileri, kan iginde yiizen kardegleri, bacilar,
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Tiirkiye'nin 6zgiir gelecegini hazirlayan kahraman Kayseri,
izmir iggileridir. Sairin hayat1 da, savagimi da, siiri de halkina,
iilkesine baghdir.

Tiirkiyenin 6zgiirliigii ise barsin, demokrasinin utkusuna
baghidir. Bunun i¢indir ki, Nazim sevgi dolu siiriyle “kartal ka-
natli kanaryam” diye “inci disli zenci kardesi” Paul Robeson’a
seslenir, Okyanustan ona dogru dost elini uzatir:

“Korkuyorlar Robeson,

safaktan korkuyorlar,

gormekten, duymaktan, dokunmaktan korkuyorlar

sevmekten korkuyorlar, bizim Ferhad gibi sevmekten.”

Sairin yagaminin 6nemli bir kismi Sovyetler Birligi'nde
gecmistir. Onun yarahicilhginda Sovyet motifleri de 6nemli yer
tutar. “Ustamizin Oliimii” siirinde Nazim, Biiyiik Lenin’in 6lii-
miine aglyor, ancak onun giiglii ve esinli dizeleri arasindan
akan gozyaslar degil, Ekim Devrimi‘'nin basarilarina, Lenin-
Stalin partisine besledigi derin inang, biiyiik ve sarsilmaz bir
umuttur:

“Oldii biiyiik ustamiz

ol-dii.

Lakin arkasinda kolu bagh birakmada bizi.

Bize sanatin sirrim1 6gretip 6ldii.

Tamamlayacagiz

sah eserimizi!”

Sah eser gair i¢in komiinizmdir, 6zgiirliigiin ve barisin ut-
kusudur. Nazim Hikmet'in odlu dizeleri ve arzulart da komii-
nizme baghdir.

Sair Sovyetler Birligi'ne kendinin derin goniil borcunu dile
getirir. O, emperyalizmin pengesinde ezilen Dogu halklar
ozgurligiinin sosyalizme bagh oldugunu ¢oktan anlamustir.
Onun siirlerinde Lenin’in ve Stalin'in bityiik vatanina 6lmez
ve sonmez bir sevgi duyulur. O, Sovyetler Birligi'ne seslenerek
diyor:

“Sarktan geliyorum!

Sarkin isyanim

haykiraraktan geliyorum!
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Simale akan rizgarlarla agtim
Asya’nin yollarini!

Ulastim

sana!

Haydi uzat kollarini

beni kucaklasan a!

Asya giinesleri gibi kirmizi sicak bayraklan
sitmali rilyama giren!
Kahramanlarinin ad:
kan icinde saha kalkan yillar1 yada getiren,
Ey beni bir ihtilal gibi feryada getiren diyar!
Goziimde bir pul etmez artik ne yer, ne yar!”
Sair daha bu siiri yazdigr zamanlar dogru yol, 151k arar,
kirmizi gémlek giymek istegiyle qirpinirdi. Komiinizmin de-
rin gerceklerini anladiktan sonra ise, o hayatin1 kutsal amaglar
yolunda harcamaktan g¢ekinmedi. Aylar, yillar boyu yasamini
Bursa zindaninin karanlik, rutubetli koguslarinda gecirmesi de
bunun kanitidir. Sovyetler Birliginin ayriimaz bir béliimii olan
Sovyet Azerbaycan’in1 da sair her zaman derin bir ictenlikle
sevmistir. Rus halkinin yardimiyla kendi o6zgiirliik ve mutlu-
luguna kavusmus Azeri halki da Nazim Hikmet’in siirlerinde
gorkemli bir yer tutar. “Nefte Dogru”, “Neftin Cevabr”, “Bay-
ram Oglu” sairin degerli eserlerindendir.
“Diiglinen beyni Moskova ise iilkemizin,
Taze kan dagitan kalbidir Bakii!”
Bu siirlerde derin bir lirizm, onurlu bir sevgi, Sovyet halki-
na biiyiik bir inang var:
“Pir1l pinil yanan Bakiiniin kargisinda ben
bir dagin dibinden
dag1 seyreder gibi hayranim!
Yildizlarin altinda
tek basina
gider gibi hayranim!
Icimde hig durmadan kogmak
yiiksek sesle konugmak
haykirmak arzusu var!..
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Yaglh paltarly, kara gozlii iscilerle 6piisiip,
Bakii’'nin mukaddes topragina yiiziistii diigiip
avuglayip nefti
siyah sarap gibi igmek istiyorum.!”

Sairi sevindiren, costuran kutsal Sovyet topragi, kahraman,
iradeli, hiimanist Sovyet halkidir, bu halkin sosyalizm kurucu-
lugu alarunda yarattig1 harikalardir. Lakin sair derinden anli-
yor ki, “Britanya lordu ortagagin deli papas gibi toplarsa bay-
rag1 altina ehli salibi” Azerbaycan halki ve onun petrol saltanati
kendi 6zgiirliigiinii korumak i¢in Stalin’in indirilemez bayrag:
altinda vurusacak, diismanlara darbeler vuracak, halklarin
dostlugunu gézbebegi gibi koruyacaktir.

..Nazim Hikmet'in Segilmis Eserlerime alinmis siirler ara-
sinda felsefi-lirik parcalar da var. “Berkeley”, “Moskova'da
Heraklit'i Diigiiniig” gibi cogkulu siirler onun savagimci, mater-
yalist, diigiiniir bir sair oldugunu kanitlar.

Nazim halkin, milyonlarin sairidir. Tarihte “yarin1 kuran”
Fransiz kahramanlarinin (“O Duvar”) 6lmez emellerini dile ge-
tiren gair, halklarin emperyalizme kars1 dzgiirliik savagindan
esinlenir, biitiin kin ve nefretini bugiinkii Bat1 canavarlarina
yagdirir, “demir kafeste gezinen aslan”lar alkiglar.

Nazim1n bir¢ok siiri de Tiirkiye Komiinist Partisi’nin hal-
kin ézgiirliigii ugrunda verdigi savagim tarihine ayrilmusgtir. S.
Riistem'in 6zel bir incelikle gevirdigi “On Beg Yara” adl kiigii-
ciik siir Tiirkiye cellatlarinin Karadeniz'de bogdugu on beg kah-
raman komiinist i¢in sdylenmis bir nagmedir...

Sair neden s6z ederse etsin, her zaman onun gozleri
oniinde halklarin mutlulugu ve 6zgiirliigiiniin dayag1 olan
Sovyetler diinyasi durur. Sair “Arpa Cayinin Iki Yan1” adli
siirinde diyor:

“Parlayan bir bigak gibi bélmiigtiir ortasindan

Arpa ¢ay1 iki diigman medeniyeti!

Bir yanda kan s1ziyor is¢ilerin

Parcalanan kafatasindan

dogacaktir orada yarin

Stralar fttihadinin

yeni bir cumhuriyeti.”
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Halkin 6zgiirligiine ve gelecege karsi derin bir inang
Nazim'in her siirinde hissedilmektedir. Yagaminin en agir da-
kikalarinda yazdig1 “Kalbim” siirinde bile, Nazim’1 diigiindii-
ren kalbinin agrisi degil, rutubetli zindanlarin tiirettigi hasta-
liklar degil, vataninin kurtulugu, ulusunun gelecek 6zgiirliik
giinleridir.

Secilmig Eserleri'ne “Zoya” poemasindan bagka “Jokond ile
Si-Ya-U” poemas: da alinmistir. Bu genis epik levhada Nazim,
Bat1 emperyalistlerinin kanlh siyasetlerini ifsa ediyor. Ken-
di sevgilisi Cinli Si-Ya-U’yu bulmak igin Luvr Miizesini terk
eden Jokond’a halkinin 6zgiirliigii yolunda mahvolan bu gen-
cin “sar1 bir gilineg gibi kana bulanmig” kellesini goriir. O za-
mandan beri:

“Sang-Hayda kaybetti Floransali, Jokond

Floransa’dan daha meshur olan tebessiimiinii.”

Hayali bir bigimde yazilmis bu poema biiyiik sosyal 6neme
sahiptir.

Kitapta Nazim’in derin mazmunlu birgok siiri toplanmis-
tir. Elbette buraya “Moskova Senfonisi” gibi biiyiik eserleri de
almak iyi olurdu. Italya emperyalizmine ve fasizme kars: cev-
rilmis “Taranta-Babu’ya Mektuplar” poemas: da ne yazik ki,
buraya alinmamuis. Eserlerin diizenlenmesi de bir o kadar da-
ginik. Tarihsel siralamaya ya da konu birligine uyulsaydi daha
iyi olurdu. Esasen diizgiin ve doyurucu ¢evirilerde (S. Riistem,
M. Rahim) bazen bugiinkii Azericeye uygun olmayan eskimis
ya da kullanilmayan sézlere (ahbab, beyaz, nehir, dev ulusu,
seval’e, lisan, bikr, anackom, barmaklik, mehbushana vs) rastla-
niyor. M. Rahim’in bazi ¢evirilerinde ise Nazim’a 6zgii uyum-
lulugun bozulduguna rast gelmek olasi. Bununla bile Segilmis
Eserleri bang, 6zgiirliik, demokrasi sairi Nazim'in yaraticiligiyla
Azeri okuyucularini tanugtirmak igin degerli, yararh bir kitap.

Biiyiik gair Nazim Hikmet'in eserlerini Azerbaycan gencligi
biiyiik bir sevingle okuyacaktir. Bundan 25 y1l 6nce daha geng
yaslarinda Bakii'ye gelen, halkimiz tarafindan sevgiyle karsila-
nan bu savasimal sairin atesli yaraticiligi Sovyet halkinin ruhu-
nu oksuyor; barisin, demokrasinin yeryiiziinde basaril olmasi-
na yardim ediyor.
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Siirler, Nazim'in Azerbaycan'da yayimlananigiinctikitabidir.
(Azerbaycan Usak ve Gengler Edebiyat1 Nesriyati, Bakii — 1952)
Kitap hakkinda ilk yazi, Azerbaycan Genglerinde (6.6.1952) Gil-
man Musayev'in “Alevli Barig Sarkicisi” baghkli yazidir. Kitap,
mayis ayinda piyasaya ¢ikmig olmall.

Kitap 10.000 adet basilmus. Kitabin i¢inde 22 siir, bir de 6nsoz
var. Onsozii, 1928'de yayimlanan Giinesi Igenlerin Tiirkiisii'niin
redaktorii, Nazim'in yakin arkadag: Siileyman Ristem yazmus.
“Barig ve Ozgiirliik Sarkicist” baglikli 6ns6ziin bir bolimiinii
buraya aliyorum.

Tiirkiye halkinin yigit ve namuslu oglu Nazim Hikmet,
barigin ve 6zgiirlligiin ategli sarkicisidir. Tiirkiye halkinin ba-
gimsizlig1 ugrunda yorulmak bilmeden garpisan sairin yasam
ve yaraticilig: gerilimli, agir kogullarda ge¢mistir. Onun yaga-
moykiisiinii gézden gegirirken sairin onurlu bir savagim yolu
gecirdigini goriiriz.

...Birinci Diinya Savasr'ndan yenik ¢ikmug, dagilmus Tarkiye
o zaman Amerika, Ingiltere ve bagka dig komsular tarafindan
isgal edilmisti.

Rusya‘'daki biiyiik devrimci olaylardan esinlenen Tiirkiye
halki ingiltere, Amerika, italya, Yunanistan, Fransa istilacilari-
na karsi gergin savasima bagliyor.

Nazim'in o devirde yazdig ilkgenglik siirlerinde bu hareke-
tin izleri kendi yansimasini bulur.

Nézim, Moskova'da Dogu Emekgileri Komiinist Univer-
sitesi'ne girer. O, biiyiik bir tutkuyla Marksizm-Leninizm
ogretisini derinden 6grenmeye, benimsemeye can atar, bii-
yiik ideallerle silahlanmis bir devrim askeri olarak vatanina
donmek ve kesin savagimin on siralarinda gitmek istegiyle
yasar. O, bu istegini “Sarkli ve SSRI” siirinde ¢ok dogru an-
latmustir...

Nazim kendi siirlerinde Ekim Devrimi'nin gorkemini ve bii-
yiik Sosyalist Devrimi'nin Dogu uluslarina verecegi 6zgurlag,
beraberligi, kardesligi, dostlugu var giiciiyle dile getiriyor.

..Nazim’in Sovyetler Birligi'nde yasarken yazdig: siirler en
degerli, en aktiiel, en yiiksek sanat eserlerindendir...

O, uzag goren, komiinizmin tantanasina inanan gergekgi
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bir sairdir. O, gesitli konularda yazdig eserleri derinden duyan,
gercekei boyalarla kaleme alan gercek bir sanatgidir. Nazim'in
siirlerinin etki giicii onlarin savagimla, yasamla, 6zgtirliik¢ii in-
sanlarin istek ve amaglanyla siki sikiya bagl olmasindan ileri
gelir...

Nazim 1927'nin yazinda Bakii'ye gelirken “Nefte Dogru”
adl siirinde petrol kahramanlan kentine olan igten, derin dost-
luk sevgisini agagidaki dizelerde ¢ok giizel anlatmugtir:

“Karsidan gelen tren
kizil sirma sorgucundan

havalara ates pargalar: birakip gegti.

Sirt1 pul pul 1sildiyan bir yilan

hisirdiyarak kumun iistiinden akip gegti...

- Saat kag?

- Sekiz

- Ug saat sonra Bakiideyiz...

- Hayir iki saat

- Hayir bir saat sonral..

Kanat takmak kabil olsayd saatlere!..”

Sair siirini su dizelerle bitirir:
“Yagl1 paltarly, kara gozlii ig¢ilerlele opiistip
Bakii'niin mukaddes topragina yiiziistii diigiip
avuglayip nefti
siyah sarap gibi icmek istiyorum.”

..Nazim Hikmet'in Bakii'ye, kahraman Bakii petrolciilerine
adadig) bu siirde biiyiik bir gergek, igten yiirek cogkusu, biling
ve soylu dilekler vardir. O, ok hakh olarak diyor ki, petrol bize
baris i¢in, yayilmaci devletlere ise yeni felaketler dogurmak
icin gerektir. Bundan yirmi bes y1l 6nce yazilmis bu siir bugiin
bile kendi tazeligini, kendi giincelligini korumaktadur.

O, bu siirinde de halklarin boynuna kélelik zinciri gegiren
Amerikan-ingiliz emperyalistlerine kars: kendi kinini, 6fkesini
coskulu dizelerle tamamhyor.

“eger

sivrilirse sinirin ufkunda diisman siingiiler.
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diigerse yesil sularinda altin baliklar yiizen denizlere

tel direkli gemilerin yagh golgesi,

duyulursa gehirlerin iistiinde hirildayan sesi

kara kanatli Ingiliz bayrakl katil gelik kuslarin.

Cokerse giinesli tarlalara

koyu beyaz

bir karanlk
zehirli gaz
bulutlarindan.

Britanya Lordu ortagagin deli papas: gibi

toplarsa bayragina ehli salibi,

kan akarsa eger,

soyle neft!

Cevap ver!

Korumak i¢in sosyalist vatam

hazir misin akitmiya kanini?

Birden

geldi neftin cevabi dev evlerinden,

yer oynad yerinden,

- Hazirim, beli!

Neftin dili - kuvvetin dilil..”

Ne biiyiik bir gergek! Petrol Bakii’sii her zaman bansin bek-
¢isi olmus, ve kahraman petrolciilerin anlamli emegi her zaman
barisa saglam bir temel tas1 olmustur.

..Nazim Hikmet'in siir dili bagka Tiirkiye sairlerinin hep-
sinden farkl olarak kitap dilinden ¢ok uzak, yalin, canl ve ya-
samsaldir.

...Tiirkiye’nin ilerici insanlar1 1949 yilinin sonunda Paris‘te
“Nazim Hikmet’i kurtarmak i¢in” 6zel komite kurdu. Komite
bildiri yayimlayarak sairin 6zgiir birakilmasin istedi. Diinya-
nin iinli, ilerici sairleri, edipleri, ressamlarn ve gazetecileri bu
bildiriye katildilar.

1950 yalinin Nisaninda, Sovyet yazicilarinin giiclii sesi bu-
tiin diinyaya yayildi, bu ses Nazim Hikmet’in hapishaneden
ozgiir birakilmasim istiyordu.

Sovyet yazicilar1 kendi telgraflarinda séyle diyorlardr:
Nazim Hikmet'i aglik grevi ilan etmeye mecbur eden Tiirkiye
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hiikiimeti onu hapishaneden 6zgiir birakmazsa, Tiirkiye'nin se-
vimli halk sairinin aghktan gldiiriilmesine izin verirse, siirekli
olarak kendine silinmez bir leke vuracaktir.”

..1952 yiinda vatanimizin bagkenti Moskova’da, Nazim
Hikmet'in 50. dogum giiniinii edebi kamuoyumuz tantanah
bi¢cimde kutlada.

Tiirkiye halkinin yigit, namuslu oglu Nazim Hikmet, biitlin
ilerici insanhikla birlikte barig, demokrasi ve Tiirkiye halkinin
ozgiirliigii ugrundaki serefli savagimini biiyiik inangla siirdiir-
mektedir.

Tebligatcrda (No: 7) Cafer Handanin “Barig, Demokrasi ve
Ozgiirliik Habercisi” baglikli yazis1 yayimlanir. Yazida gunlar
soylenmektedir:

Yeni diinya savagi kigkirticilar1 Amerika ve Ingiltere emper-
yalistlerinin ugaklar: olan Tiirkiye hiikiimet adamlar: her sey-
den &nce emekgi Tiirk halkinin ¢ikarlarina ihanet ediyor, biiyiik
Sovyetler Birliginin, keza ilerici insanligin barig ve demokrasi
ugrunda verdigi sanh savagima biitiiniiyle zit bir cephede yer
ahyorlar...

Tiirkiye’'de komiinist partisi, hatta sosyal Oorgiitlerin,
sendikalarin da bagimsiz calismasi1 yasaklanmigtir. Sayisi
giinden giine artan Tiirkiye hapishanelerinde siyasi yonden
“kugkulu” sayilan geng, yasl ve ev kadinlar1 da ¢oktur. Na-
zim Hikmet gibi bans ve 6zgiirliik habercisi olan bir sairin
siirini okudugu i¢in, diinya barns yandaslarinin sesine kendi
sesini kostugu icin, mutlu gelecek arzusu ile yagadig: icin
zindana atilan bu giinahsiz insanlara akil almaz azap ve is-
kence verilir...

..Tiirkiye'nin ekonomik geriligiyle birlikte, egitim-kiiltiir
alaninda da diigkiinliik ve gerilik hiikiim siirer. Tiirkiye'de
son zamanlar 400’'den fazla hapishane yapildig: halde, okulsuz
ylizlerce kdyde bir okul binasi bile yapilmamigtir. % 80'inden
fazlas1 egitimsiz olan Tiirk halkinin en siradan ihtiyac1 bile
saglanmamusgtir. Okul ¢agindaki ¢ocuklarin yaridan ¢ogunun
okula gidememesi egitim alaninda gahsanlar: hi¢ de rahatsiz
etmiyor...
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Tiirkiye'nin gergek oOzgiirligii ugrunda savasim veren
mert insanlar igerisinde biitiin diinyada {inlenmis sair Nazim
Hikmet’in hayat ve ¢alismalar 6zellikle dikkati gekiyor.

ok

Yaklagik, 25 y1l énce Bakii'de yayimlanan Giinegi Igenlerin
Tiirkiisii kitabiyla okuyucularimizin tanidigr Nazim Hikmet
savagimlarla dolu elli yillik yasaminda merakl bir yaratici-
lik yolu gegirmistir. Son giinlerde Azerbaycan Devlet Nes-
riyat1 tarafindan sairin Segilmis Eserleri yayimlanmasiyla
okuyucular onun yaraticilig1 hakkinda daha genis bilgi elde
edebilmislerdir.

..Moskova gevresi Nazim Hikmet'in diinya goriisiinde bii-
yiik yenilikler yaratir. O, burada kendi bedii yaraticiliginin yeni
asamasina gecer. Sovyet devrinin en yetenekli sairi Mayakovs-
ki ile Nazim Hikmet'in tanigsmasi onun savagimci bir sair olarak
ilerlemesine biiyiik yardim eder. Her iki sair goriisiir, eserlerini
birbirine okur, bu yaraticihik iliskisi Nazim Hikmet'in eserle-
rinde silinmez izler birakir. O, Mayakovski'de oldugu gibi yeni
devrimci mazmunun istedigi yeni bigimler yaratir, béylece Tiir-
kiye siirinde bir yenilikgi olarak ¢ikis eder...

...Bu devirde bir taraftan klasik edebiyati, diger taraftan da
Sovyet edebiyatim1 derinden 6grenen sair daha bedii, daha dol-
gun eserler yaratir. Kendi siirlerini Azerbaycan basininda dii-
zenli olarak yayimlatan Nazim Hikmet'in yaraticihginda Bakii
ve Azerbaycan konular da 6nemli yer tutar. O “Nefte Dogru”,
“Neftin Cevabr”, “Bayram Oglu”, “Hazar Denizi” gibi siirler ya-
zar. Sovyetler Birligi kentleri arasinda Bakii'niin tuttugu onurlu
yeri dogru degerlendiren sair demistir:

“Diislinen beyni Moskova ise iilkemizin

Taze kan dagatan kalbidir Bakii!”

1927'de Nazim Bakii’ye gelir, bir yil sonra ilk siir kitab1 Gii-
negi Igenlerin Tiirkiisii burada Azernegr tarafindan yayimlanir.
Bakii gezisi sairin yaraticiliginda yeni izler birakir. Burada pet-
rol kuyularinda ¢alisan iscilerle goriismesi, onun Bakii prole-
taryas1 hakkinda ve tilkemizin ekonomisinde ok énemli yer
tutan petrol sanayii hakkindaki diigiincelerinin daha da somut-
lasmasina sebep olur...
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Komiinist sairin 1924-1929 yillan arasinda yazdig siirler-
de tarih ve yasam gercegine Marksist-Leninist diinya goriigii
esasinda yaklasan gercekgi bir sanatcinin materyalist bakiglar:
dikkati ¢ekmektedir...

..1929'da Istanbul'da yayimlattig1 835 Satir adli siir kitabi
sairin iiniini halkin arasinda daha genisletir. Hem mazmun,
hem de bi¢im yoniinden Tiirk edebiyatinda yeni bir olay olarak
degerlendirilen bu eser siir dlemine yeni hava getirir ve geng
sairler bu yolu izlemeye baslarlar...

..5imdi sair Sovyetler Birligi'ndedir. O, genis yaraticilik ola-
nag elde etmigtir. Bu olanak onu daha savagimci eserler yazma-
ya yiireklendirir. $air 6z vataninin dertlerini diisiiniir, dogma
halkinin kurtulusu i¢in ¢aligir. O, inanur ki, diinyanin biitiin ileri
halklar: gibi Tiirk halk: da baris ve 6zgiirliik ugrunda savagimi
surdiirecek ve bagaracaktir.

Pioner’'de (No: 10) Nazim'in pionerlere (izcilere) seslendigi
“Mutlulugunuzun Degerini Bilin” baglikl1 asagidaki yazis1 ya-
yimlanir.

Ben, bugiinlerde Artek’te dinlenen izcilere konuk oldum. Bu
izci kamp bana biiyiik etki etti. Artek, Sovyetler Birligi'ndeki
cocuk saglamlik ocaklarinin en giizelidir. Kirim’in giiney sahi-
linde, Artek’te dort tane izci kampi vardrr. iki yaz doneminde
burada iig bin izci dinlenir. Artek kisin da igliyor. Kigin buraya
iki bin izci gelir. Cocuklarin, derste yoldaslarindan geri kalma-
masl i¢in kisin Artek’te okul vardir. Cocuklar burada hem din-
lenir, hem de okurlar.

Artek’te, Sovyetler Birligi'nin cesitli yerlerinden gelen, gesit-
li milletlerden olan izciler biiyiik ve samimi bir ailenin evlatlar:
gibi dinlenirler. Buraya gelen izciler ilk giinlerde birbirlerine
kendi dogdugu vilayetleri, sehirleri, yahut kdyleri hakkinda gi-
rin sohbetler ediyorlar.

Eger bir kimse Sovyet halklarinin nasil mutlu bir ailede ya-
sadigini gérmek istiyorsa, onun Artek’e gelmesi yeterlidir. Ben
kampta boyle bir sahne gérdiim: Iki izci ~Rus ve Ukraynali- ipi
salliyorlar, iiglincii bir izci —Yakut k1z1- onun {izerinden atliyor-
du. Bu sahne benim bellegimde derin bir iz birakt1. Bu, Sovyet-
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ler Birligi'nin ¢ocuklar1 arasindaki biiyiik dostlugu her seyden
daha iyi kanitlayan bir sahnedir.

Artek izcileri beni ateglerine ¢agirdilar. Ben 6mriimde boyle
glizel seylerden az gormiisiim. Cocuklar kitap okuyorlar, oynu-
yorlar, siir okuyorlar. Kiigiiciik bir oglan piyanonun arkasinda
durup nesgeli ve kivrak bir mazurka ¢aldi. Bana bu kiigticiik og-
lanin bir soforiin oglu oldugunu ve aym1 mazurkay onun, ken-
disinin yazdigin séylediler.

Izciler bana bir¢ok soru sordular, Tiirkiye'deki ¢ocuklarin
hayatlarim sordular. Ben onlara Tiirkiye'deki ¢ocuklarin zor,
nesesiz hayatindan s6z ettim. Orada yagayan ¢ocuklarin yiiz-
de yetmisi okulun ne oldugunu bilmiyor, onlar okumuyorlar.
Tiirkiye koylerinde ¢ocuklar, ailelerini gecindirmek icin, ken-
di ana-babalarina yardim etmek amaciyla alt1 yaginda itibaren
calismak zorunda kalirlar. Onlarin ¢ogu sicak ve soguk hava-
larda bagkalarinin hayvanlarim otlatirlar. Sehir ¢ocuklar: 10-12
yasindan g¢alismaya baglarlar. Onlar fabrikalarda biiyiiklerle
birlikte calisir, ancak kendi agir zahmetleri igin biiyiiklerin ka-
zandiklarinn doértte birini alirlar.

Ben hapishanede ¢ok ¢ocuk gordiim. Onlar biiytiklerle bir
arada hapishanede yatiyorlardi. Aglik ve sefalet onlar1 hirsiz-
hga ve cinayet islemeye mecbur ediyor. Ben, biiyiik Sovyetler
Birligi'nin ve sosyalist iilkelerin ¢ocuklarinin nasil mutlu ya-
sadiklarini gordiikge Tiirk ¢ocuklarinin talihi hakkinda aci bir
tiziintiiyle diisiiniiyorum.

Evde benim 25 komiinist izci kravatim var. Ben onlar: zevk-
le vé severek sakliyorum. Bu kravatlan gesitli kamplarin, okul
ve izci evlerinin izcileri beni fahri izci sectikleri zaman boynu-
ma taktilar.

Ben her defa izcilere konuk oldugumda, anavatanin ve Sta-
lin yoldagsin onlar1 nasil 6zenle ve sevgiyle kucakladiklarinin
tamg1 oldum.

Ben Macaristan'dayken Merkezi Izci Kamprna gittim. Bu
kamp bahge igine yerlestirilmis. Buraya on kilometrelik elek-
trikli demiryolu yapilmigtir. Trende yaghlar da vardi. Onlarin
hepsi ancak yolcuydu. Bu yol ¢ocuklara mahsustur, trende on-
lar kendileri hizmet ediyorlar. Kampin yerlestigi kéyde postane
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subesi vardir. Buraya geldigim zaman ben pencere arkasinda
telgraf cihazinin basinda oturan ¢ocuklar gérdiim. Postane
miidiiriiniin kim oldugunu merak ettim. Bana 14 yaginda bir
oglam gosterdiler.

Macar c¢ocuklarimn, daha kiigiik yaglarindan halka 6zgii
olan her seyin gercek sahibi olduklarim1 6grenmeleri ¢ok ho-
suma gitti. Ben ayn1 postaneden Moskova’ya mektup génder-
dim. Eve dondiigiimde 6grendim ki, mektup eve gelmis. Macar
izcilerinin kampinda her dénemde 800 gocuk dinleniyor. Ben
burada Macar ¢ocuklar ile birlikte dinlenen Kore ve Yunan
yetim ¢ocuklarini da gérdiim. Macar ¢ocuklarinin Sovyetler
Birligi'nin izci orgiitlerinin kurallarina uygun orgiitlenmis
izci orgiitleri vardir. Buna gore de Macar ¢ocuklar1 Sovyetler
Birligi'nde izcilerin nasil yasadiklan ve okuduklan ile yakin-
dan ilgilendiler ve bir¢ok soru sordular. Onlar benden rica et-
tiler ki, Moskova'ya déndiigiimde Sovyetler Birligi'nin biitiin
izcilerine selam soyleyeyim ve deyim ki, siz onlarin 6éncii yol-
daslari ve yol gostericilerisiniz. Onlar benden rica ettiler deyim
ki, sizin bagarilariniz onlarin basarilaridir. Onlar benden rica
ettiler deyim ki, size diinyanun biitiin ¢ocuklan goz dikmistir,
onlar sizden o6rnek alir, sizden dgrenirler. Ben, onlarin bu rica-
sin1 yerine getirmeye sz verdim. Giizel Sovyetler Birligi'nde
yagamaktan biiyiik mutluluk yoktur. Ben isterdim ki, siz ken-
di tilkenizin liyakatli vatandaglan ve Stalin yoldasin liyakatli
ogullar, kizlan olmak igin mutlulugunuzun degerini bilesiniz
ve onu degerlendiresiniz.

Edebiyat Gazetesi'nde (16.10.1952) “Moskova’da Novt mir der-
gisinde Nazim Hikmet'in ‘Tutsaklik Yillarinda’ baghg: altinda
dizi siirleri yayimlanmistir” haberiyle Nazim'in “Turk Halk: Ba-
rig Istiyor” baglikli agsagidaki yazisi yayimlanir.

Benim vatanim Tiirkiye’de halk kendi tiziintiisiinii, acisini,
sevincini, sevgisini, istek ve umutlarini tirkiilerle anlatir. Bu
turkiilerin sairi ve bestecisi yoktur. Onlar insanlarin ortak eme-
ginin Grini olan eserlerdir.

iki yildir, Anadolu’nun kéylerinde, kasabalarinda, yollarin-
da, daglarinda halkin yaratmis oldugu yeni bir tiirkii okunur.
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Bu, acil, yanik bir tiirkiidiir. Jandarmalar ve polisler bu tiir-
kiilyi soyleyenleri kan ve o6liim korkusu ile sustururlar. Ancak
buna bakmayarak “Kore Tiirkiisii” denen bu tiirkii biiyiik bir
kuvvetle dillerde dolasmaktadir.

Bu tiirkiiyii okuyanlarin ogullarini, kardeslerini, kocalarin,
babalarimi Tiirkiye'nin satkin egemenleri Vagington'un [Was-
hington] buyruguyla Kore'ye zorla katil olmaya gondermigler.

Tiirkiye hiikiimeti 1950 yilimin Haziraminda Amerika-in-
giltere isgalcilerine yardim i¢in Kore'ye asker géondermeyi ka-
rarlastirdigy gibi, Tiirkiye'de Barigseverler Dernegi hemen bir
bildiri yayimlad:1 ve bu karara karsi kesin itirazim bildirdi.
Bundan bir siire sonra Barigseverler Dernegi'nin bagkan Behi-
ce Boran ve onun yoldaglan tutuklanarak askeri mahkemeye
verildiler. Dernegin diigiincelerini yayan Barig dergisi kapandi.
Behice Boran ve onun yoldaglan 15%r yil hapis cezasina mah-
kam edildi. Lakin halkin kesin itiraz1 sonucunda bu on besg yil
ii¢ yila indirildi.

1951 yilinun baglarinda Tiirkiye'nin bir¢ok koy ve kentlerin-
de postacilar binlerce eve binlerce mektup getirdi. Bu evlerde
yagayan ailelerin evlatlan Kore’deydi. Mektuplar ise polislerin
baskisina bakmayarak, Tiirkiye barigseverlerinin yeniden ve
gizlice kurduklan komitelerden gelir ve Kore’de baglayan sava-
$In igreng yiliziinii agarak gosterirdi.

Aym yilin Haziraninda Tiirkiye'nin Akdeniz limanlarindan
birinde, Iskenderun'da Kore'de baglayan savasa karsi ¢ikma
isareti olarak is¢ilerin grevi baglad1. Tiirkiye hiikiimeti Kore’ye
askerleri bu limandan gonderir ve Amerika'dan gelen askeri
malzemeler de aym limanda gemilerden bogaltilird1.

Liman iggilerinin grevi sonucunda kentin sanatkarlar ve
kiiciik esnaflan diikkdnlarini kapattilar. Ayni giin kente gelen
koyliilerden bir¢ogu grev yapan isgilere katild1.

Polisler arama zamani baz1 grevcilerin cebinden ve evlerin-
den bir dergi buldular. Tiirkiye barigseverlerinin diigiincelerini
yayan bu derginin ad1 Bar:s Yolu idi.

Simdiye kadar Tiirkiye'den Kore'ye gonderilen askerlerin
sayis1 18 binden ¢oktur. Bunlardan 12 bin kisi vurusmalarda
serefsizcesine 6lmiis ve yaralanmgtir.
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Kore'den ilk yaralh gruplan Tiirkiye’ye déndiikleri zaman
hiikiimet onlan kargilamak i¢in hazirhiklar yapti, Amerika em-
peryalist haydutlarinin ¢aldig1 hava ile oynayan gazeteler ve
radyolar giiriiltii kopararak bunlarin “kahramanliklarindan”
s6z etmeye basladilar.

Lakin yalniz ilk defa boyle oldu. Artik ¢oktandir ki, Kore’den
dénen yaralilar karsilanmiyor, onlara hediyeler verilmiyor ve
“kahramanliklarindan” s6z edilmiyor. Aksine, bu yaralilardan
bir¢ogu tutuklanip hapishaneye konuyor. Ciinkii onlar Kore'de
siiren savagin mahiyetini, Amerika-ingiltere iggalcilerinin
Kore'deki zulmiinii, yarattiklar1 korkuyu ve Amerikalilarin
Tiirk askerlerini zorla ilk ates hattina gondererek, onlara kars
vahgice davrandiklarini kendi kéylerinde ve kentlerinde agik-
tan agiga konusurlar. Gazeteler simdi bu insanlarin tutulmasi
konusundaki haberleri ayni sdzlerle bildirirler: “Hiikiimetin ve
Amerikalilarin aleyhine s6z sdyledikleri i¢in hapse atilmiglar.”

Kore’den donen yaral1 askerlerden binden fazlasi kagarak
daglara siginmugtir. Onlar ayr1 ayn yerlerde jandarmalara karsi
carpismaktadirlar. Kore'ye gitmekten kesin imtina ederek, or-
dudan kagan askerler onlara katilmislar.

Tiirkiye'nin kdy ve kentlerinde Kore’deki savasa iligkin ha-
berlere en miirteci gazetelerde bile rastlanabilir. Ornek olarak
bu gazeteler yaziyorlar:

“Kore’ye gitmeyen bir kagak askeri yakalamak icin onun k&-
yiine baskin yapan jandarmalara kdy halk: kars: ¢ikmis ve bu
askeri onlarin eline vermek istememigtir. Halk ile jandarmalar
arasinda catismalar olmustur. Her iki taraftan yaralananlar ve
dlenler vardir. Kagak asker yakalanamamugtir.”

“Kore’den donen bir askerin kendi kdyiinde Kore'de siiren
savas aleyhine propaganda yapmasi polis idaresine haber ve-
rilmigtir. Bu asker onu yakalamaya gelen jandarmalara silahla
kars1 ctkmustir. O, ii¢ jandarmayi 6ldiirdiikten sonra, son kursu-
nunu kendi bagina sikmugtir.”

Mayis aymnin sonunda Gorum ilinin Dikenli, Ayva ve
Yenikéy gibi koylerinde koyliilerle jandarma arasinda Kore'ye
gitmek istemeyen askerleri savunmak i¢in ¢atisma ¢ikmugtir.
Kadinlar ellerinde baltalar jandarmalarin iistiine hiicum et

203



misler. Yenikoy halkindan Mustafa Yiice 6ldirilmiis, bes kisi
yaralanmugtir.”

“Istanbulda nazik tahta hazirlayan fabrikada duvarlara
‘Yagasin barng!" sozleri yazilmigtir. Polis bu sozleri yazanlari
aramaktadir.”

“Izmit'te seliiloz fabrikasinda ‘Ret olsun savas, yasasin ba-
nig! diye duvarlara sloganlar yazilmigtir. Polis idaresi aragtirma
yapmaktadir.”

“Istanbul’un orta mekteplerinden birinde duvarlara ‘Barg
istiyoruz!” diye sloganlar yazan 6grencileri polisler izlemekte-
dirler.”

Bu kisa haberlerden sonra okuyuculara bir rakami da ver-
mek istiyorum: Hazirda Tiirkiye'nin hapishanelerinde 1300’den
gok barigsever, vatansever yatmaktadir. Bunlardan bir boliimii
hapishanede Amerikan yontemleriyle yapilan igkenceler sonu-
cunda Olmistir. Ancak irticain baskisina bakmayarak, barig
hareketi giinden giine genisliyor ve kendi giiciinii gosteriyor.

Tiirkiye’de bangseverlerin son giinlerde dagittiklar: bir bro-
siirde yazilanlar iilkede dilden dile geziyor. Bu brogiir “Meh-
melgigin Isyan1"dir (“Mehmetcik”, Tiirkcede “asker” demektir).

Brogiirde gecen yil Haziran ayinda izmir limaninda gikan
olaylardan géyle s6z edilir:

Tiirkiye hiikiimeti 1.000 kisiden olusan askeri son defa {zmir
limanindan Kore’ye yola ¢ikarmay: kararlagtirmisti. Lakin bu
askerleri yola ¢ikarmaya gelenler: “Ogullarimizi, kocalarnimizi
nereye gonderirsiniz?” diye bagirinca, polisler halki siingiiden
gecirmeye baglamiglar. Bunun sonucunda askerler isyan etmis
gemilere binmekten kaginmiglardir.

Turkiye'deki kardesleri Kore’ye gitmemek icin isyan ederek,
daglara gekildikleri bir zamanda, Kore'de tutsak diigen Tiirki-
yeli askerler de orada bang komitesi tegkil etmis ve bansik ko-
misyonuna asagidaki mazmunda mektup gondermistir:

“Iki yildan beri siiren Kore savasi barigsever Kore halkini
akil almaz felaketlere dugar etti. Kore halkini mahvetmek ve
onu esaret altina almak amaciyla verilen bu kanl savasa bizim
gibi bagka iilkelerin halklar1 da gozii kapali bigcimde sevk edil-
diler. Hepimiz bu korkung savasin ac1 deneyimlerini gordiik.
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Yoldaglarimiz mahvoldu. Kore halki Amerika saldirganlarinin
cikardiklan bu savasta kendi ozgiirliik ve bagimsizhklarin
korumak igin her tiir giicliige direnir ve kahramanca vurusur.
Biz ne icin vurustugumuzun sebebini bilmiyoruz. Okyanustan
gecip baska bir lilkenin topragina baskin vermeye ne hakkimiz
var? Biz biitiin diinyada barisin korunmasi adina bu savagin ive-
dilikle durdurulmasin istiyoruz. Biitiin dis gii¢lerin Kore'den
cekilmesini istiyoruz.”

Benim vatanimda, Amerika emperyalistlerinin sémiirgesi
olan Tiirkiye’de “ben barig istiyorum” demek, hapishanelere
diismeyi, olene kadar iskenceler cekmeyi géze almak demek-
tir. Buna bakmayarak, Tiirkiye'de barig hareketi giinden giine
gliclenir ve kitleler bu harekete katilirlar. Tiirk halka Tiirkiye ta-
rihinde hicbir zaman savasa kars1 bugiinkii kadar direnmemis
ve nefret etmemistir.

Hazirda Tiirkiye'nin satkin egemen cevreleri Tiirkiye'nin
Amerikan-Ingiliz emperyalizminin 6lim fabrikalarindan bi-
rine ¢evirmigler. Tiirkiye halkinin ogullarina Amerikan savas
tiniformalan giydirilir. Onlarin Amerikan generallerinin ku-
mandasi altinda 6liime hazirlandirirlar. Marsallagtirilan, 6lim
cephesine gegen Tiirkiye'de simdi devlet biitcesinin % 85i yeni
savaga hazirliga sarf edilir. Tiirkiye'nin biitiin ekonomisi Ame-
rika emperyalistlerinin yonetimine verilmistir.

Benim halkim, cilekes Tiirkiye halk: Tiirkiye’yi Amerikan
emperyalistlerine satan bir y1g1n vatan haininin elinde agliktan
ve hastaliktan kinlir. Toprag: sabanla siiren, nemli, toprak ku-
liibelerde yasayan Tiirk koyliilerinin dogan ¢ocuklarinin dértte
iicii gesitli hastaliklardan, yokluk ve yoksulluk nedeniyle oliir.
Kent ve kasabalarda zanaatkarlarin iiretim evleri kapanir. Kent-
lerdeki kuruluglarda ¢alisan iscilerin aldig1 emek hakki onlarin
¢ocuklarinin kuru ekmegine bile yetmez. $imdi her yil Tiirkiye
halkinin 60 binden ¢ogu verem hastaligindan 6liir. Anadolu'nun
bir¢ok bolgesinde koyliiler agliktan ot yiyorlar. Son iki y1l iginde
tilkede yiyecek mallarinin, keza ¢ok iglenen sanayi mallarinin
degeri alt1 kat artmighir. Bugiin Istanbul'da igginin giinliik iic-
reti 100-150 kurugtan ¢ok olmuyor. Halbuki, etin kilosu 280 ve
ekmegin 900 grami 30 kurustur.
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Tiirkiye'nin egemen gevreleri Amerikan agalarinin buyru-
guyla Tiirkiye'nin emekgi halkin1 boyle agir, ¢ikilmaz ve daya-
nilmaz bir vaziyete salip, iilkeyi Amerikalilarin savas alanina
cevirmigler.

Lakin Tiirkiye halki savasg istemiyor. Oliim tacirleri bunu iyi
biliyor. Buna gére de Tiirkiye hiikiimeti polislerin, jandarmala-
rin, satkinlarin ve miirteci gazetelerin, radyolarin, kara giiglerin
yardimu ile Ttirk halkinin géziine toprak atmaga, onu aldatmaga
calisirlar. Bans ve 6zgiirliik cephesinden, hayat ve mutluluk cep-
hesinden gelen en kiigiik haber onlar1 korkutuyor. Onlar barig
ve ozgiirliik 1s1g1nin Tiirkiye’ye sizmamasi igin var giiclerini sarf
ediyorlar. Lakin onlarin ¢abalar1 bosunadir. Tiirkiye halk: sava-
sa derin nefret ediyor. Tiirkiye'de baris ve hayat cephesi glinden
giine kuvvetlenir. Tiirkiye halki biitiin gerici giiclerin direnme-
sine, biitiin engellerine bakmayarak, Tiirkiye zindanlarinin kalin
duvarlarinin ardinda dalgalanan barig bayragini gériir, bu bayra-
g1n zafere ulasacagina inamir, irkindan, dininden, milliyetinden
asil olmayarak, yeryiiziiniin milyonlarca namuslu insaninin bu
bayrag: yiiksek tuttugunu bilir. Ciinkii Sovyetler Birligi'nin 6n-
ciiliik ettigi baris cephesinin bayrag: indirilemeyecektir.

Azerbaycan Gengleri'nde (5.12.1952) Nazim'in Vietnam Kirla-
rindan Derilmis Cigek senaryosundan bir parcanin gevirisi ya-
yimlanmistir.

Parcanin Tiirkgeden Ruscaya gevireni belli, Ruscadan Aze-
riceye cevireni belli degil. Senaryodan verilen pargays, bas tara-
findaki agiklamayla birlikte, oldugu gibi veriyorum:

Unlii Tiirk yazicist ve gairi Nézim Hikmet film senaryosu yazmug-
tir. Bu yeni eserin konusunu, biitiin iilkelerde siradan insanlarin savag
kargit, barig ve ozgiirliik ugrunda savagimi olugturuyor. Olay 1949-
1951 yillarinda Sovyetler Birligi'nde, Amerika Birlesik Devletleri'nde,
Fransa'da ve Vietnam'da gecer. Gelecek filmin kahramanlar: —barigin
geng savunucularindan— Moskova fabrikasinin stahanovcusu Mariya
Andrianova, Fransal miirettip kiz Madlen, Amerika is¢isi komiinist
Erne Foster, Amerikan-Fransiz somiirgecilerine kargt kendi halkinin
ozgtirliik ve bagimsizligini elde silah korumak icin cepheye gitmig Vi-
etnam 6gretmeni Vo Tan Lang'drr.
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Agagida senaryodan bir par¢a yayimliyoruz. Bu pargay: Tiirkce-
den Rusgaya R. Fig ¢evirmigtir.

(Fransa. Paris. Madlen’in odasi.)

(Madlen gramofon dinler. Paul Robesonun sesi isitilir.
Madlen’in anas1 dikis diker. O, bekleyip dinler.)

Madlen Ne giizel okuyor, dogru degil mi, ana?

Ana Dogrudur. Yiiregimi kana déndiirdii. Ama biliyor mu-
sun bizim kendi derdimiz kendimize yeter. Iyi olurdu ki, bagka
bir neseli sarki caldiraydin.

(Dar, kuyu gibi karanlik bir sokak. Madlen’in evi. Yoldan
insanlar gecer, yoldan gegenlerin bazilar1 evin kapisinda du-
rup, Robeson'un sarkisim1 dinlerler. Sarkinin sesi ikinci katta
Madlen’in odasinin agik penceresinden gelir. Piyer kapiya ya-
kinlagir. O, asker giysilidir. Kapida duranlari iteleyip kendine
yol agar, igeri girer.)

Kapic1 kadin Baciniz evi tebligat usulii bulmugtur. Gra-
mofon...

(Caymn iistiinde bir koprii. Ellerine gocuklar: olan Vietnamh
kadinlar korku i¢inde képriiniin iistiinde durmuglar. Piyer'in bir-
ligi sahildedir. Askerler kopriiniin iistiinde neler olduguna bakar-
lar. Bolitk komutam eses¢i Hans kadinlanin yaninda durmustur.)

Hans (baginir) Piglerinizi ¢aya atin ve kendi camimizi kurta-
rin! Nasil? Zor mu? (Kadinlarin birinden zorla gocugunu alir).
Goriin, nasil da kolaydir. Bir, iki, ii¢! Hop! (Cocugu caya atar.
Ana bagirarak onun arkasindan atlar).

Hans Size boyle negeli bir oyun hos gelmiyor mu? (Kadinlar
¢ocuklarimi bagirlarina basarak suya atlarlar. Hans suda yiizen
kadinlara nisan alip kursunlarken askerlere emir verir.) Ates!
Ates! Ates!

(Askerler sahilden ates acarlar. Birka¢ kadin sahile ¢cikmaya
calisir, ancak onlara da kursun deyer.)

(Piyer elinde makineli durmaktadir. O, kursun atmaz. Hans
yanasir.)

Hans Nigin atmiyorsun? Ben bu toprag Fransa Imparator-
lugu icin temizliyorum. Senin hiikiimetin 6yle bunun igin beni
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tutsak kampindan birakti. Ben bir esesci olarak s6z vermisim
ki, kendi gorevimi serefle yerine getirecegim. (Askerlere) Bitir-
diniz mi, ¢ocuklar?

Sesler Bitirdik, Hans!

Hans Cok giizel! (Kinayeli) Fransa’nin vatanseverleri, ileri!
Yeni eglencelere dogru ileri!

(Fransizlarin béliigii yol boyu gider. Piyer askerler arasinda,
digiinceli diigiinceli yiiriir. Hans Almanca eses margini sdyle-
yerek onde gider.)

Marsel (Piyer’e). Nigin canin sikild1?

Piyer Benim mi camm sikiliyor?.. Yok...

Marsel Bana bak, delikanl, burada goriilen igler hosuna
gitmiyorsa, nigin geldin?

Piyer (Hans1 gostererek) Bu herifin séyledigi mars...

Marsel Bas ¢cavusumuz “Marselyeza” sodyleyecek ki! Ben
Maregal Pete’nin polis béliiklerinde hizmet ettigim zaman bize
de bu marg1 6gretirdiler. (Flyagasini ona uzatir) Ig, halis Ameri-
kan viskisidir! (Piyer flyagani alir, bitirene kadar iger.)

Marsel Allaha and olsun, bu basa bela Amerikalilar olma-
sayd1 bizim ne patronumuz, ne de ki, damagimizi ¢aglamak
icin yanacagimiz olurdu...

(Gece. Uzaktan ugak alaminin igiklar: gériiniir.)

Vo Tan Lang (Yavagtan kumanda verir) Yere yatin! (Asker-
ler yer yatarlar) Karsimizda Fransizlarin ugak alam vardir. Biz
ucak alanina siiriine siiriine varmaliy1z. Kumandasiz ates ag-
mayin!

(Ugak alani. Ugaklar sirayla yan yana dizilmistir. Projektor-
ler yanmaktadir. Ugak alam reisinin ¢adiri. Reis, Hans, Piyer,
Marsel ve iki havac ¢gadirdadir.)

Hans (Diimdiiz durarak) Siz reissiniz ve Fransizsiniz, siz
iyi bilirsiniz. Lakin, bence (cadirdan Vietnam kéyiiniin gorii-
nen 1siklarini isaret ederek) ugak alamimin bu kadar yakininda
koy birakmak olmaz.

Reis Onerin nedir?

Hans Ugak alaninin tehlikesizligini saglamak...
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Reis Giizel. Ise basla.

(Hans selam verip ¢ikar. Onun arkasinda Marsel gikar. Piyer
dalgin dalgin onlarin arkasindan bakar.)

(Hans'in emriyle yagmalanan ve yakilan kéy. Kadinlar, ¢o-
cuklar, yashlar kagarlar. Fransiz askerleri onlarin arkasindan
kosarlar, evlere ates verirler. Hans Fransizca emir verir, sonra
kendi de bilmeden Almancaya geger.)

(Ugak alani reisinin ¢adir1. Reis ve Piyer ¢adirin 6niinde du-
rup yana koye bakarlar. Ates sesi, bagirtilar duyulur. Piyer’in
sagkin yiizi. O, giiriiltiiye kulak verir, sonra Hans'in Almanca
konusmasini igitir.)

Piyer (Reisin kolundan tutarak) Ben bir zamanlar bu ku-
mandani igsitmistim. Fransa'da. Esesgiler kéyiimiizii yaktigin-
da. Orada benim babami 6ldiirdiiler. Bu kumandani... Ben...
Belki 6yle bu Hans bizim kdyiimiize ates vermistir... Géreyim
onu lanete gelsin! Katliami durdurunuz! Emir veriniz! Hans’a
emrediniz katliami durdursun!

Reis Sana ne oluyor, aklm bagindan mu gitti yoksa?

Piyer Emir veriniz, diyorum! Vermeyecekseniz? Ben ken-
dim veririm... Ben... (Kdye dogru kosar).

Reis Dur! Onu tutun! Hapse atin!

Piyer (Ucgak alaninda asag1 yukan kosarak bagirir) Hans!
Hans!

(Yanan kdy. Piyer “Hans, Hans!” diye bagira bagira kogsarak
koye girer. Hans" goriir, onun tstiine atilir.)

(Bu sirada ucak alanindan carpisma sesleri gelir. Fransiz
askerleri kacarak dagilirlar. Kdyiin sokaklarinda kadinlarin ve
¢ocuklarin cesetleri. Oldiiriilmiis Hans bir ceset yigininn iis-
tiindedir. Piyer onun basinda durup gevreye delicesine bakis-
larla bakar...)

(Vietnamlilar koye girerler. Kacan Fransizlara ates acarlar.
Vo Tan Lang’la yan yana kogan Vietnam askeri tiifegini gogsii-
ne basip, Piyer’i vurmak ister.)

Vo Tan Lang Dur! Gérmiiyor musun teslim oluyor!

(Vo Tan Lang Piyer’e yaklasir, elinden tutar.)

Piyer. Gotiiriiniiz beni buradan! Oldiiriiniiz!.. Gotiiri-
niiz!.
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(Vietnam'da Fransiz mezarhginin tahta haglari. Vo Tan
Lang, Tran Ku, Fransiz esirleri ve Vietnamlilar mezarliktadirlar.
Piyer de esirler arasindadir.)

Vo Tan Lang Bizi katletmek i¢in gelmis Fransizlar bu me-
zarlikta gomiilmiigler. Siz en kisa siirede vatana déneceksiniz.
Bizim halk hiikiimetimiz sizi evinize birakiyor. Baris ugrunda
ozgiirliikk savasimizda biz galip geldikten sonra buyurun bize
konuk gelin. Dost olarak gelin. Géziimiiziin iistiinde yeriniz
var. Biz hicbir halka nefret beslemiyoruz. Biz bagimsizlik, mut-
luluk istiyoruz. Fransa'da boyle de sdyleyin.

(Fransiz askerlerinden biri aglar.)

(Piyer, Vo Tan’a yaklagir)

Piyer Ben Paris’e dontince, sizin Madlen'i bulmaya ¢alisirim.
Ona sizden selam s6ylersem kendimi mutlu sayarim.

Vo Tan Sag ol! Vietnam halkindan Anri Marten'e de, Ray-
monda D’en’e de, biitlin namuslu Fransizlara da selam gotii-
rin.

(Mezarliktan giderler.)

(Kir. Vo Tan bir gicek koparr.)

Vo Tan (Piyer’e) Ona verin. Cicek solup kuruyacaktir, ancak
bunun nemi yoktur. Herhalde bu ¢icek benim Vietnamimin
kirlarindan derilmistir.
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1953 Yili

Nazim Hikmet, Sovyetler Birligine iiglincii kez gidisinden
hemen sonra, 1952'de 6zgiin ad1 “Fatma, Ali ve Digerleri” olan
Tiirkiyede adl1 oyununu yazar. Oyun, yonetmen Yuri Zavadski
tarafindan 1952 Mayisi'nda Mossovet Tiyatrosu'nda sahneye
koyulur. Kore Savas'na Tiirkiye tarafindan asker génderilme-
sine duyulan tepkiyi ele alip isleyen oyun basar1 kazaninca,
Azerbaycan'in bagkenti Bakii'de de 1953 yilinda sahnelenir.

Bakii Komiinisti'nde (11.1.1953) “M. Azizbeyov adina Azerbay-
can Devlet Dram Tiyatrosu'nda Nazim Hikmet’in ‘Tiirkiye'de’
piyesi sahneye hazirlaniyor,” baglikli haber yayimlamr. Ayni
gazetenin 19 Mart 1953 tarihli sayisinda Nazim Hikmet'in
Tiirkiye'de piyesinin 20 Mart’ta M. Azizbeyov adina ADDT'de ilk
kez sahneye konulacaginin ilan1 yayimlanir. Nitekim, Tiirkiye'de
piyesi 20 Mart 1953'te sahneye konulur. Oyunun ydénetmeni SSRI
halk sanatgis1 Adil Iskenderov’dur. Ve aym giin Nazim tiyatro
calisanlarina agagidaki telgrafil® geker:

Aziz dostlar! Benim bedbaht halkimin kendi 6zgiirliigii,
barig ve demokrasi ugrunda getin miicadelesinin bir parcasi-
n1 aksettiren piyesimi ilk defa degerbilir Azerbaycan halkina
gosterdiginiz icin size goniilden tesekkiir ederim. Basariniza
yiirekten seviniyorum. Ben buna daha Moskova'da iskenderov
ve Fetullayev yoldaslarla sohbet ederken inanmigtim. Hastalik

15 Telgrafin metni Azerbaycan Devlet Edebiyat ve incesenet Arsivi'ndedir.
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ayni giinlerde aranizda olmama imkéan vermedi. Benim sonsuz

selam ve tesekkiiriimii kabul edip, biitiin ¢alisanlara ulagtirin.

Kisa zamanda goriisiip, sahsen elinizi sikacagima eminim.
Nazim Hikmet

Ayn giin, Tiirkiye'de piyesini Azericeye ¢eviren Ekber Baba-
yev de Moskova'dan kutlama telgraf116 gonderir:

Nazim Hikmet'in baris isine kiymetli hediyesi olan piyesi-
ni biiyiik basariyla sahneye koyan tiyatronun kolektifini tebrik
ediyorum. Siz bu oyun ile ayn1 zamanda baris igine hizmet et-
mis olursunuz.

Bakinski rabogi'de (22.3.1953) M. Azizbeyov adina ADDT'de
gosterilen Tiirkiye'de piyesinin ilk kez sahnelenmesi konusunda
haber ve Nazim'in ayn1 tiyatronun ¢aligsanlarina gonderdigi telg-
rafin metni yayimlanir.

Nazim'in Azerbaycan’da sahnelenen ilk oyunudur Tiirkiyede.
Azerbaycan seyircisi tarafindan biiyiik ilgiyle karsilanir oyun.
Nitekim, oyun, Edebiyat ve Incesanatin (26.9.1953) bildirdigine
gore “Nazim'in Tiirkiye'de piyesi yeni mevsimde M. Azizbeyov
adina ADDT'de gosterilecektir.”

Azerbaycan gazetelerinde, oyun hakkinda, C. Mecnun-
beyov'un (Azerbaycan Gengleri, 27.3.1953), S. Riistem’in (Komii-
nist, 29.3.1953), E. Memmedhanli'nm (Bakinski rabogi, 29.3.1953),
G. Musayev’in (Bakii Komiinisti, 9.4.1953), 1. Ibrahimov’un (Ede-
biyat ve Incesanat, 11.4.1953), R. Sahveled’in (Edebiyat ve Incesanat,
9.5.1953) yazilar1 yayimlanir.

Nazim Hikmet'in Kafatas: piyesi Azerbaycan dergisinde (No:
2), Islam Ibrahimov’un gevirisiyle yayimlanir, Rauf Kazimovski
yonetiminde radyo oyunu olarak basariyla seslendirilir ve ban-
da alinir. Dalbanezo roliinii iinlii oyuncu Alekber Alekberov
oynar.

Edebiyat ve Incesanat’ta (30.5.1953) yayiunlanan bir haber-
den 6grendigimize gore “Erivan Devlet Universitesinde Nazim
Hikmet’e adanmis gece diizenlenmigtir.”

Komiinist'te (31.5.1953) Mirvarid Dilbazi'nin “Barisin Nobe-

16 Telgrafin metni Azerbaycan Devlet Edebiyat ve Incesenet Argivindedir.
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linde” adli makalesi yayinlammuistir. Makalede N. Hikmet’in
“Z.oya” destanindan ornekler verilir.

Edebiyat ve Incesanat’ta (711.1953) Nazim'in “Tiirkiye Haya-
tindan” yazisi yayimlanir.

Tiirkiye Hayatindan

Onlar Kimdir?

Mister Engel Hakkinda Birkag Soz

1951 yilinin Ekiminde, yani bundan tam iki yil 6nce Istan-
bul'da, Ankara’da, Nazillide, izmirde, Adanada, Kayseri'de,
Zonguldak'ta, Karabiik’te ve bagka yerlerde Tiirkiye polisi ve
jandarmasi bircok evde, fabrikada, okulda genel aramalar yap-
mustl. Binlerce vatandas hapse alinmagt.

Biitiin bunlar askeri savcinin talimati ile yapilmisti. Askeri
savcilik ise Amerika Federal sorusturma biirosunun memuru
Mister Engel ile dogrudan igbirligi yaparak faaliyet gosterirdi.
Mister Engel Tiirkiye'ye bir polis uzman olarak gonderilmeden
once Japonya'da Makartur'un yaninda ¢cahsiyordu.

Mister Engel Istanbul'da yapilan toplu tutuklamaya sahsen
baskanhk ediyordu. Binlerce insan—isciler, memurlar, dogentler,
Ogretmenler, zabitler, grenciler, opera artistleri- hapse alindu...
Onlarnn arasinda erkekler ve kadinlar, ¢ok gengler ve ¢ok yas-
hlar da vardi.

Istintak Hakkinda

ve Mister Makgi konusunda birkag soz

Istanbul emniyetinin birinci (siyasi) subesi sorgulama za-
mani tutuklulara verdigi azap ve iskencelerle ¢ok iinliidiir.

Birgok yargilama siirecinde hakimler Istanbul gizli poli-
si tarafindan iskence yapildig1 gercegini itiraf etmeye mecbur
olmuglar. Vaktiyle bircok Tiirk gazetesi somut gergekler goste-
rerek, bu konuda bilgi vermisler. “Kabir” adi1 verilen iskence
usulii 6zellikle tGnliidiir. Bunun icin dikine konulmus tabutu
hatirlatan dar hiicrelerden istifade edilir. “Kabir”de her biri bes
yiiz mumluk dért elektrik lambasi yanar. Tutukluyu boyle bir
“tabut”un iginde ayakta, fasilasiz 1s1§1n altinda, ag, susuz dur-
maya mecbur ederler. Birgoklarinin gézleri kor olur, aklini oy-
natir...
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Bundan iki y1l 6nce baglayan tutuklamalarin kurbani olan
insanlar da Istanbul polisinin birinci subesine génderilmis-
lerdi. Bagka igkence cesitleri ile birlikte onlara “kabir”lerde de
azap vermisler. “Amerikan kemendi” ad verilen iskenceyi de
ilk defa onlarin Gizerinde uygulamislar: tutuklularin ellerini,
ayaklarim baglayip, onlan elektrik cereyam ile birlestirilen de-
mir ¢ubuklarla déviiyorlardi.

Ilk sorgulamadan sonra tutuklulan Istanbul'da “Harbiye”
adl1 askeri hapishaneye gonderirlerdi. Burada tutuklular yalan
ifade vermeye mecbur etmek amaciyla sonraki iskenceler icin
40 hiicre hazirlanmigt1. “Harbiye” hapishanesindeki nébetgiler,
basta kendi komutanlar: olmakla, hapse alinmis kadinlan ve
kizlarn zorluyorlardi.

1952 yilinin Aralik ayinda tutuklular aglik grevine basladi-
lar. Onlarn egleri, analari, kardesleri, bacilan Tiirkiye halkina,
biitlin diinyanin namuslu insanlarina asagidaki sozlerle biten
bildiriyle seslendiler: “Insanlar, bu katillerin 6niinii kesin!”

O zaman Amerika'nin Tiirkiye’de sefiri Mister Makgi idi. O,
izmirdeki konugmasinda tutuklananlarin “siddetle cezalandi-
rilmasini” istemisgti.

Komiinistlere Karg: Yasalar Hakkinda

ve Sevket Mocan hakkinda birkag soz

1953 yili Ekiminin 15'inde Istanbulda 167 Tiirk vatanse-
verinin yargilanmasina baslanmistir. Bu insanlar 1951 yilinin
Ekimi'nde yapilan toplu tutuklamalarin yalnizca bir boliimii-
diir. Onlar yeni antikomiinist kanuna gére yargihiyorlar. Cok
biiyiik toprak ve orman sahibi olan milletvekili Sevket Mocan
bu kanunun uygulanmas: i¢in mecliste en atesli konusmay:
yapmugtir. Istanbul psikiyatri hastanesinin raporuna goére bu
adam ruhsal yonden normal degildir. Bir defa o, sokak ortasin-
da tabanca ile iki kisiyi yaralamustir. O, kendi kizin1 6ldiirmek
istemigtir.

Birinci Diinya Savasi'ndan sonra Mocan Ingiliz istihbara-
tinin ajam olmustur. O, Mustafa Kemal Pasa’ya diizenlenen
suikastin &rgiitleyicisidir. Ikinci Diinya Savas: yillarinda Mo-
can, Alman istihbarati ile birlikte ¢caligmigtir. O, hatta her tiir
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ayaktakimindan olugsan asker toplamaya ve bunlan Hitlerci
ordularla birlikte Sovyetler Birligi'ne kars: savasa gonderme-
ye calismastir.

Savas bittikten sonra Mocan, bugiine kadar Amerika istih-
baratinin ajan: olarak ¢alismaktadir. Tiirkiye'de komiinistlere
kars: 6liim cezas1 uygulanmasini talep eden yeni antikomiinist
kanun Sevket Mocan Kanunu olarak adlandirilir. Bu kanunun
layihas: (projesi) Amerika'ya siparis edilmis ve gercekten Va-
sington “profesorlerinden” biri tarafindan hazirlanmustir.

Mahkeme Nasil Gidiyor

Ve Frans Press ajanhiinin malumat: hakkinda birkag soz

Istanbul'da yapilan mahkeme siireci, denebilir ki, iki yil
icinde askeri savcilikla polis tarafindan birlikte hazirlanmistir.
167 samigin davasina bakan birinci ordu askeri mahkemesinin
durusmalamn gizli yapilir. Lakin gerici gazeteler, biitiiniiyle
asilsiz ve yersiz bir sekilde “Komiinist informasiya biirosu ile
iliski"nin agiklanmas1 konusunda kusku uyandiran haberler
yaziyorlar...

Sanik sandalyesinde oturanlar kimlerdir? Istanbul'da ¢ikan
Vatan gazetesi yaziyor: “167 saniktan 156's1 erkek, 11'i kadindir.
Onlarin arasinda 34 6grenci, 43 is¢i, 3 hekim, 35 memur, 7 oyun-
cu ve miizisyen, 6 6gretmen, 1 sanatgl, 3 terciiman, 8 issiz, 2
askeri emekgi, 2 fabrika sahibi, tiiccar, 2 vekil vardir... Mahiyet
itibariyle Tiirk halkinin biitiin tabakalarinin temsilcileri sanik
sandalyesindedir.

Suclananlar, davalarina askeri mahkeme tarafindan ba-
kilmasina itiraz etmigler. Onlar askeri organlara mensup olan
mahkeme heyetine giivenmediklerini bildirmisler. Biitiin iti-
razlar reddedilmigtir. Basinin verdigi bilgilere gore iddianame
saniklardan dordiine 6liim cezasi, kalanlara 3 yildan 15 yila ka-
dar hapis cezas1 verilmesini talep ediyor.

Bugiinlerde Frans Pres ajansi Istanbul’dan haber vermistir
ki, tilkenin muhtelif sehirlerinde “komiinist faaliyeti” iistiinde
hapse alinan 34 Tiirk vatandagsinin yeni mahkemesi olacaktir.
Vatanseverlere bir mahkeme divani1 daha kurulmasinin hazir-

hgy yapiliyor.
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Onlar: Nigin Yargiliyorlar?

Tiirkiye vatanseverlerinin toplu olarak hapsedilmesi Tiirki-
ye hiikiimetinin Atlantik Pakt: sistemine katilmasi ile ayni za-
mana rastliyor. Vatanin ulusal bagimsizig) ugrunda konusan
bir adama karsi amansiz terdr uygulanmas: Tiirkiye'nin Atlan-
tik Paktr'na katilmasinin kosullarindan biriydi. Muhtelif Ame-
rikan temsilcilerinin bir¢ok konugmasi, Amerika gazetelerinde
yayimlanan bir¢ok makale bunu kanitliyor.

Hapse atilan ve yargilananlar arasinda ne kadar komiinist ol-
dugunu bilmiyorum. Saniyorum ki, onlardan ¢ogu kendi inan¢-
lar itibariyle komiinizmden uzaktirlar. Lakin Tiirkiye'de, bagka
kapitalist iilkelerde oldugu gibi, egemen ¢evreler biitiin vatanse-
verleri, baris yandaglarin, biitiin demokratlar1 komiinist olarak
nitelerler. Bu ise, bana gore, komiinistlere onur kazandurir.

167 Tiirk vatanseverinin yargilanmasina baglanmistir. Bu ko-
nuda materyaller yayimlayan gazetelerde, bazi bagka yazilar da
vardir. New York’tan verilen malumatta deniliyor: “Kirici reaktif
tayyareler Iskenderun’dan Adana ve Diyarbakir iislerine getirilir;
sonuncu iis Sovyetler Birligi'nin biiyiik petrol limani olan Bakii'den
reaktif tayyare ile 25 dakikalik ugus mesafesine yerlesir.”

Ayrica aynm giin biz Yunan basininda sdyle bir malumat
okuyoruz: “ABD'nin devlet bakan Tiirkiye topraklarinda Ame-
rika silahli kuvvetlerinin yerlestirilmesi hakkinda ABD ile Tiir-
kiye arasindaki anlasmanin imzalanmasini kisa zamanda ilan
edecektir...”

Tiirkiye vatanseverlerini, Amerika'nin Tiirkiye'yi isgal et-
mesinin diigmany, iilkenin ulusal bagimsizliginin savunucusu
olarak yargiliyorlar.

Yeryiiziiniin biitlin namuslu insanlan gibi Tiirkiye halki da
167 vatanseverin Istanbuldaki mahkeme siirecini heyecanla
izliyor. Kadinlarin, genglerin, hukukgularin bir¢ok uluslararasi
orglitii ve birgok gérkemli ince sanat emekgileri Tiirkiye hiiki-
metine telgraf gondererek, yargilananlara yapilan iskencelere
kars itiraz etmigler.

Bu mahkeme, saldirgan Amerika emperyalistlerinin zulmii
altinda inleyen iilkeleri kusatan teror zincirinin halkalarindan
biridir.
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1954 Yil

Edebiyat ve Incesanat'ta (30.1.1954) Siileyman Riistem’in yara-
ticiliginin 30. yil1 nedeniyle Nazim'in gonderdigi telgrafin met-
ni yayimlanir:

Arzu ediyorum ki, Sovyet adamlarinin ve biiyiik emekgi be-
seriyetin saadeti icin kendi sen nagmeni uzun iller okuyasin.
Nazim Hikmet, Moskova, 27 Ocak 1954

Mayis 1954'te Ukrayna’nin baskenti Kiev'de Ukrayna'nin
ve Rusya'nin birlesmelerinin 300. yi1ldéntiimii senlikleri yapilir.
Bu genliklere Nazim da katilmigtir. Azerbaycan adina bu sen-
liklere katilan Mirmehdi Seyidzade, Nazim’la kargilagsmalarini,
Kiev'deki birlikteliklerini “Hiimanist Sair” (Unutulmaz Hatiralar,
Genglik, Bakii-1975) baglikl1 anilarinda séyle anlatiyor:

Nazim Hikmet’le ben ilk defa Kiev'de tanistim. 1954 yili-
nin Mayis ayinda kardes Ukrayna Cumhuriyeti'nde Rusya ile
Ukrayna’min birlesmesinin 300. yili1 nedeniyle biiyiik bayram
senlikleri yapiliyordu. Her cumhuriyetten konuklar ¢agrilmig-
t1. Azerbaycan'dan ben ve sair Zeynal Halil kutlama senlikleri-
ne katilmak i¢in Kiev'e gittik. Kiev Havaalani'nda Ukrayna’nin
gorkemli ¢ocuk yazar1 Bogdan Caly bizi kargiladi...

... Bir glin Bogdan bana dedi:

Tiirk sairi Nazim Hikmet de buraya geldi, gidelim onunla
tanisalim. Biz Dinyeper sahilinde manzarali bir yerde yapilan
restorana geldik. Nazim Hikmet, Ukrayna'nin gorkemli sairi
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Andrey Malisko ile burada idi. Andrey Malisko'nun siirlerini
Azericeye ¢evirdigim i¢in uzaktan da olsa, onunla tanigmugtik.
Andrey Maligsko bizi Nazim Hikmet’e takdim etti. Biz o giin
birkag saat bir arada olduk. Edebiyattan, giizel sanatlardan
sohbet ettik. Giiniimiiz ¢ok neseli ve hos gecti. Bogdan Caliy
Nazim Hikmet'i evlerine konuk olarak davet etti. Nazim Hik-
met dedi:

— Bagka bir zaman Kiev'e geldigimde sizde konuk olurum.

Nazim'a dedim:

- Hayat yoldasim da Kiev'dedir, Bogdangil de sizin igin
Azerbaycan yemekleri hazirhyor. Bogdan'in ailesi de gok ko-
nukseverdir. Nazim Hikmet, Bogdangil'e gelmeye razi oldu.
Ertesi giin Kiibra giizel bir pilav ve patlican dolmasi hazirladi.
Nazim Hikmet, Andrey Malisko ile birlikte, Bogdangil'e geldi.
Birlikte 6gle yemegi yedik. Nazim, ¢coktandir Dogu yemekleri
yememisti. Bu giinkii 6gle yemegi onun gok hosuna gitti. Ozel
olarak Bakii'den getirdigimiz biber tursusu, yemekten sonra
cayla verilen baklava ve gekerburam [Bir ¢esit bérek. — A. K]
ovdii

O giinkii soylesilerimiz ¢ok samimi gecti. Nazim diyordu
ki, biz Tiirkler Azerbaycanli kardeglerimizden gelecekte ok
seyler 6grenmeliyiz. Ciinkii devrimden sonra sizde medeniyet
sahasinda biiyiik yiikseligler olmus ve her sahada muayyen tec-
riibeniz var.

Bogdangil'in avlusunda Nazim Hikmet, Andrey Maligko,
Zeynal Halil, Bogdan ve ben fotograf ¢ektirdik. Aksama yakin
Nazim, Andrey Maligko ile gitmeye hazirlanirken bana dedi:

- Kardesim, ben Bakii'ye geldigimde ilk defa sizin evde ko-
nuk olacagim...

Nazim Hikmet, Kiev'de verdigi s6ziinde durur; 1957 sonba-
harinda Bakii'de bulundugu giinlerde dostlariyla birlikte Mir-
mehdi Seyitzade'nin konugu olur.

1954 Ekiminde Nazim, Gagra'da dinlencededir. Yanin-
da hekimi Galina da vardir. O giinlerde Giircistanin bagkenti
Tiflis'te Kafkasotesi (Azerbaycan, Giircistan, Ermenistan) iilke
sairlerinin toplantis1 diizenlenmistir. Nazim, dinlence doniigi

218



bu toplantiya katilmak tizere Tiflis’e gelir, bliyilik yazar ve duisi-
niir Mirza Fetali Ahundzade’nin mezarini ziyaret eder, mezara
qelenk koyar.

Azerbaycan adina bu toplantiya katilan Nigar Refibeyli ani-
larinda (Sanli Nesillerin Yadigdriyim, Genglik, Bakii-1993, s.128-
130) o giinleri s6yle anlatiyor:

1954'tin Ekiminde bir grup Azeri sairi, Kafkasotesi sairle-
rinin toplantisina katilmak igin Tiflis’e gittik. Grubumuzda R.
Riza, O. Sarnivelli, M. Rahim, Mirvarid Hanim (Dilbazi), B. Va-
hapzade, N. Hezri vardi. Rustaveli adina tiyatroda siir gecesi
diizenlenmisti, bu gecede biz de siir okuduk. Nazim Hikmet,
doktoru Galina Grigoryevna ile Gagra'dan, dinlenceden doni-
yordu. Tiflis’te birkag giin kalip, Moskova'ya gidecekti. Onunla
goristiik; bu, hos bir rastlant1 oldu. O bizim ¢ikis yaptigimiz
siir gecelerine, sehir dig1 gezintilerimize katiliyordu. Hastalik-
tan sonra kendisini giigsiiz hissettigi i¢in ¢ikis yapmuyor, yalniz
sairleri dinliyordu. Siir gecelerinin birinde ben de siir okudum.
Cikistan sonra beni kutlayip dedi:

- Kizim, o giin olsun Istanbul’da béyle kiirsiiden siir oku-
yasin.

- in§allah, iistat, Istanbul’a birlikte gideriz, dedim.

— Ben o giinii gormeyecegim, siz goreceksiniz, ¢ocuklar
Istanbul'u gezdirip gésterirler, giizel sehirdir istanbul!

Tiflis'teki toplantiya Azerbaycan adina katilan sair Osman
Sanwvelli ise, o giinleri “Mehriban Kardeglik Ailesinde” (Komii-
nist, 28.10.1954) baghkl yazisinda séyle anlatiyor:

Nura gark olmug Rustaveli Bulvar: her zamanki gibi yine de
tertemiz ve diizenliydi. Bu aksam Rustaveli adina Tiflis Devlet
Dram Tiyatrosu’nun éniinde izdiham vardi. Burada Azeri, Er-
meni ve Giircii yazarlarinin giir gecesi yapiliyordu...

Geceye gorkemli Tiirk sairi, Uluslararas: Baris Odiilii sahibi
Nazim Hikmet de katihiyordu...

Konugmalar baglad1. Ermenistan, Azerbaycan ve Giircistan
sairleri, yazarlart ve elestirmenleri alkislar altinda konusma
kiirsiisiine gtkiyor, birbirini takip ediyorlard...

Yirmiden ¢ok sair ¢ikip siir okumustu. Ama buna bakmaya-
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rak, Rustaveli Tiyatrosu'nun giines renkli mermer salonu yine
de siir istiyordu. S6z Nazim Hikmet'e verildi. O, “Hazar Deni-
zi” siirini okudu.

Saygideger sairimiz azicik kisik sesle, ancak nispeten hizh
hizh okuyor ve bununla da 6zel bir ahenk, bir ritim yarati-
yordu:

“Dalga bir dagdir

kayik bir geyik!
Dalga bir kuyu
kayik bir kova!
Cikiyor kayik
iniyor kayik,
devrilen
bir atin
sirtindan inip,
sahlanan
bir ata
biniyor kayik!”

Siir bitince hayatinin biitiin bilingli yillarin1 kendi halkinin
ozglrligii ve mutlulugu ugrunda savasima adamis komiinist
sairin serefine alkig dediler...

Edebiyat ve Incesanat’tan (30.10.1954) bir haber:

Rustaveli adina Lenin madalyali Tiflis Devlet Dram
Tiyatrosu'nun binasinda Kafkasétesi cumhuriyetlerinin — Azer-
baycan, Ermenistan ve Giircistan Sovyet yazicilarinin uluslara-
ras1 edebiyat gecesi olmustur...

..Gecenin sonunda gorkemli Tiirk sairi Diinya Barig Odiilii
sahibi Nazim Hikmet “Hazar Denizi” giirini okumustur. Na-
zim Hikmet'in konusmasi alkislarla karsilanmastir.

1954'tin Kastminda Ekber Babayev Moskova'da yontuculuk
ogrenimi goren Azeri kizi1 Miinevver Rizayeva’y1 Nazim"in yani-
na gotiirar. Miinevver Rizayeva, Nazim'in yanina nasil gittigini,
onunla nasil tamigtiklarini, aralarindaki baba-kiz iligkisinin na-
sil gelistigini s6yle anlatiyor, Azerbaycan'da (No:l, 1967) yayim-
lanan, Biiyiik Hayatin Sayfalar: baghkh anilarinda:
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Ik goriismemiz gok etkileyici oldu. 1954’iin Kasim ay1y-
di. Moskova'da yasayan Azeri yazicisi Ekber Babayev’le
Peredelkino’ya yollandik. Araba iki katlt bahgeli bir evin
éniinde durdu. Igeri girdik. Sessizlikti. Birden ikinci kattan
ses igitildi: “Ekber, kimi getirdin?” Ekber bizimle gelen tani-
diklarin adim séyledi, “Bir de Miinevver'i” deyince kim ise
ivedilikle balkona ¢ikti. Bu, Nazim Hikmet'ti. Eserlerini her
zaman severek okudugum savasima sair! Diinyanin biitiin
gazeteleri, biitiin halklar onun hapishaneden birakilmasini
isterken ben onu, boyle, yiliz ylize gorecegimi hayal bile ede-
bilir miydim? Simdi onun hayret ve keder anlatan gozlerine,
genis alnina, sarisin saglarina saygiyla bakiyor, giiliimsii-
yordum. Gariptir, o bizim hepimizi gordiigii halde gozleri
nedense, birilerini artyordu. Anlagilan aradigim1 bulamadig
icin, elleriyle yiiziinii kapatt1 ve agir adimlarla geri dondii.
Ben 6nce higbir sey anlamadim. Cevremdekilere baktim. Her-
kes yiiziinii yana ¢evirmis, ya da éniine egmisti. Ekber ise,
“Ben ne yaptim, ne eyledim?!” diye basini tutmus, aglamak-
I olmustu. Yalniz sonradan 6grendim ki, Nazim Hikmet’in
esinin ad1 da Miinevver'mis. Bunun i¢in Ekber “Miinevver’i
getirdim” deyince sair heyecanlanmis, sevinmis ve hemen
umudunu yitirmisgti.

Ikinci kata ¢iktik,Tiirk iislubunda bezenmis bir odaya gec-
tik. Dikkatle, gozlerime bakarak, Sovyetler Birligi'nde ilk kez
Miinevver adi isitiyorum, diyerek ah gekti. Bir daha bu konuda
konusulmadi. Sonra benim gelmemin nedenini sordu. Onun
biistiinii yapmak istedigimi 6grenince, giilerek soyle dedi: “Oy-
leyse neden fotograf¢i getirmedin?”

Meger benden énce bir yontucu Nazim'm yanina gelmis,
yontusunu yapmak istedigini séylemis. O da kabul etmis. Ikin-
ci defa fotograf¢ ile gelip, ensesine kadar gesitli fotograflarim
cektirmis, “Size eziyet vermemek i¢in biistiiniizii atdlyede bu
fotograflardan isleyecegim,” demis.

On gilin sonra yontucu, sairi davet eder, o gidip goriir ki,
yontu var, ancak sinesinde yiirek ¢arpan canli sima yok. Eserin
fotograflardan iglenmesi saire kétii etki eder. Sonradan yontu-
cu rica ediyor ki, otur, bakip yapayim; Nazim razi olmuyor.
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- Simdi s6yleyin gdreyim, beni siz nasil iglemek istiyorsu-
nuz? Nazim'in bu sorusuna yanit olarak dedim ki, sizi baginizi
dik tutmus durumda kendi dahili azametinizle, vakarinizla
gostermek isterdim. Yine giildii. Nigin sablon igliyorsunuz, ona
gore mi ki, bu kolay yoldur?

— Ben sizi bir kahraman, egilmez kisilik olarak gostermek
istiyorum. Kederli gostermek istemiyorum.

—Meger kahramanin agir dakikalar, kederli anlar1 olmuyor
mu? Eserde hayat arayin, gerceklik arayin.

Bu sézleri duyunca ister istemez kendi giiniime agladim:
Boyle titiz sanatginin portresini ben ne tiir isleyecegim?!

Gargamba giinii saat dorde sozlegtik. Iki giin sonra cahigmak
icin tezgahlar onlara tasidim. Yorulmustum, birakmadi ige bag-
layayim. Kendi gidip gay getirdi, sonra sohbete baglad1.

Benim adimun ona etki ettigini sdyledi. Meger bizden sonra
yatamamus, sabaha kadar ilag igmis.

- Go6zimii yumunca yastigim 1slanirdi. Sanki karsimda on-
lan goriirdiim, dedi.

Oziir diledim ve ekleyerek dedim ki, ben kendi gelisimle
sizi kederlendirdim.

Ikinci adimuin da oldugunu séyledim. Ancak kabul etmedi.
Yok yok, hatta Miinevvercigim diyecegim, dedi. Elleri ile bagini
tuttu, gidip kansi1 Miinevver'in ve Memet'in fotografini getirdi.
Hayli bakti, sonra sozii degistirdi.

Benden kimim kimsem olup olmadigin sordu.

— Babam yok, anam, bacim, bir de kiigiik kardegsim var, dedim.

- Oyleyse sana kim yardim ediyor?

- Kendim, dedim, yazin ¢ahsiyor, kisin okuyorum.

— Bu ¢ok zor, ¢ok getin. Oyleyse hangi iste calisiyorsun, han-
gi alanda?

— Kendi alanimda ¢alisiyorum, sergide ¢alistyorum, bazen
kavaf isi de yapryorum.

~Iiging, sergi igin ne yaptin?

“Alpinistka”nin!7 fotograh yamimdaydi, gosterdim, gok hos-
land1. Hatta fotografin birini de istedi. Sonra bu eserin nerede
oldugunu, nasil alabilecegini sordu.

17 Alpinist: Dagci.
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Ertesi giin ise bagladim. Her defa isime baktik¢a “Aferin,
yetenekli kizmigsin!” diyordu. Ondan 6vgiiyi hi¢ beklemiyor-
dum. Belli durumda toplam 45 dakika dayand.. Her defa 15 da-
kika. Issiz, hareketsiz oturmak onun igin getindi, ara vermeden
konusur, ayn1 zamanda igimi engellememeye de ¢aligirdi.

Calismak i¢in dogrudan enstitiiden gelmistim. Kompozis-
yonum elimdeydi. Adint sordu. “Arazin dtesinde”, dedim. Iki
dilenci ¢ocugun betimiydi. Hayli baktiktan sonra giizel 6giitler
verdi.

Kompozisyonda ¢ocuklar dikiliyorlardi. Nazim o&giitledi
ki, onlan oturtayim. Kiz ¢ocugunu ise uzandir, bagin1 da kar-
desinin dizinin iistiine koysun, dedi. Beni sdylediklerine &yle
inandird: ki, kompozisyonu degistirdim. Cok da giizel oldu.
Enstitiidde yoldaglarim da, 6gretmenlerim de begendiler.

Iki giin sonra bir daha geldim. Isimin agildigin1 hissettim,
kimin ag¢tigin1 sordum, bilmedigini séyledi. Ancak Nazimn
hayat yoldas1 Galina Grigoryevna:

~ Dogru séylemiyor, her gelene eseri kendisi gosteriyor,
dedi.

Suglu insan gibi sessiz, usulca gelip oturdu. Bu kez konus-
muyor, nasil ¢calistigimi denetliyordu. Kendi de ne konuda ise
diisiiniirdii. Galina ok ¢alismaya koymadi: “Nazim uzanip din-
lenmelidir,” dedi. Isi sulamaya pompam yoktu. Odur ki, suyu
agzima alip piiskiirdiim. Bunu goriince yerinden gocuk gibi sig-
radi: “Bak, Miinevver, hayatimda benim yiiziime tiikiiren olma-
d1, ancak ikinci defadir ki, seklimin iistiine tiikiriirler.”

- Bir defa, dedi, Istanbul'da sokaktan gegiyordum. Oniim-
de bir adamun afige bakip tiikiirdiigiinii gordiim. ilerleyip ben
de baktim. Sekilde kendimi tanidim. Afiste bir kisinin figiiri
cizilmisti, 6niinde it yavrusu, iki arka ayag) iistiinde sahibine
yaltaklarurds. itin bagini benim sifatima benzetmislerdi. Bu ola-
y1 anlatip 6biir odaya gecti. Bir hayli bu ac1 aninin etkisiyle ye-
rimden kimildayamadim. O kadar sarsilmistim ki, bir siire ne
yapacagimi bilemedim.

Vedalasip gitmek isteyince Galina Grigoryevna:

— Miinevver, acele etmeyin, bugiin bizimle 6gle yemegi yi-
yin, rica ediyorum, dedi.
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Yemek zamani Galina ince esprilerle aninin agir etkisini da-
gitmaya galisirda.

Aksam yatakhaneye dondiim. Agari ¢ikartmak istedigimde
gordiim ki, cebime para koymuslar. Once sagirdim, sonra kus-
kulandim: Bu onlarin isidir. Evlerine telefon ettim, telefona Ga-
lina gikt1. Meseleyi actim, giilerek, “Paray1 cebine biz koyduk,
caninin istedigini alasin, sen bizim i¢in 6zge degilsin, bizi de
kendi ailenden saymalisin,” dedi.

Ertesi giin paray: nezaketle, saygiyla geri verdim. O giin de
beni birakmadilar, yine birlikte, deyip giilerek yemek yedik.

Portre gittikce canlaniyordu. Bu yeni eserime giinbegiin
daha ¢ok baglanirdim. Evde insan olmadiginda da gelip ¢ali-
stiyordum.

Bir defa Memet’e son mektubunu ve bir siirini okudu. Ken-
di eserini boyle giizel, anlamli, derin i¢ duygulariyla okuyan
sair ender bulunur! Beni disiindiirdii, isimi bir kenara birak-
tim. O anda aniden dudaklarinin goverdigini gérdiim. Hemen
Galina'y1 cagirdim, yardimlagip uzandirdik. Yiirek agrisi gec-
tikten sonra yavag yavag gozleri giilmeye baslad1.

- Eh, Miinevvercigim, goriiyorsun, ben hastayim. Vallahi,
6lecegim, hem de ¢ok tez 6lecegim, dedi.

Ertesi sabah ben de hastalandim, biistii islemeye gideme-
dim. Durumum kétiiydii. Tansiyonum diigmiistii, yerimden
kalkamiyordum. Nazim Hikmet’in sof6rii geldi, benden en-
digelendiklerini sdyledi. Hastaligim1 6grenip gitti. iki giin
sonra Galina Grigoryevna geldi. Nazim'in ¢ok iyi oldugunu
bana sevinerek haber verdi. Hastaligimi belirledikten sonra,
o hekimdi, dedi ki, “Nazim goérevlendirdi, seni bize gotii-
recegim, tamamen iyilesmen i¢in ne gerekiyorsa yapalim.”
Cok 1srardan sonra beni evlerine, bagal® gotiirdii. Kendi
tedavi etmeye basladi. Nazim da elinden geleni yapiyor, o
kadar 6zen gosteriyordu ki, ben utaniyordum. Onlarin has-
sasligl, saygist karsisinda minnettarhgimi anlatmaya soz
bulamiyordum.

Yeni iyilesiyordum ki, bir giin ikisi de gelip oturdular, ya-
nimda. Nazim soze baslad:

18 Bag: Yazhik ev, Nazim"in Peredelkino'daki evi.
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— Miinevvercigim, benim oglum var, istiyorum kizim da ol-
sun, dedi.

— Bundan kolay ne var ki, dedim, ¢ocuk evinden alin.

- Bizim ne vahtimizdir ki, tazeden korpe besleyelim?

Hayli sustuktan sonra birdenbire sordu:

- Sen benim kizim olur musun?

- Niye olmayayim? Sizin gibi babayla ben yalnizca kivang
duyarim.

-Soyle boyle degil, ben senetle diyorum, ¢ok ciddi. Biz senin
adin1 evde aninca dyle saniyorum Miinevver'e sesleniyorum.
Oyle saniyorum Mehmet yanimda. Bu bana bir gesit teselli.

—Bakalim bu ise benim anam nasil bakar?

- Ben ona mektup yazarim, izin isterim. Galina’nin ¢ocugu
yok, benim de kizim, dedi. On dakika ge¢meden anama mek-
tup hazirladilar. O sirada fotografc1 geldi. Nazimin yeni fotog-
raflarin getirdi. Onlarin birini segip aldim. Bu fotografin ar-
kasina sunlar yazd:: “Adasin benim yiiziimden bedbaht oldu.
Sana faydam dokunur, ingallah, kizim!”

Benden Bakii‘deki evimin adresini istedi, verdim. Beg giin
gesmeden anamdan yanit geldi. Bir kosulla razi olmustu ki,
okuyup bitirdikten sonra Bakii'ye déneyim.

Ayn giin esyalarimi yatakhaneden Nazimgile tasidilar.

...Bir defa “Partizanlar $Sehirde” adh bir kompozisyon kur-
mugtum. Oturmug diigiiniiyordum. O sirada Nazim, her zaman
oldugu gibi, elleri cebinde, siir okuyarak ¢alistigim odaya geldi.
Calismama bakip benimle ciddi ciddi tartismaya baslads, ese-
rimde hayli kusur buldu. Onun sézlerinden sonra kompozis-
yon iizerinde ¢alisgamadim, yeni kompozisyon aramaya bagla-
dim, eskisini y1irttim.

Bu konuda biitiin giin benimle konugmak istemedi. “Sen
elestiriye dayanamiyorsun, diizeltemedigin bir eseri yirtip at-
mak gocukluktur,” dedi. Aksam ise televizyonda ¢izgi film ve-
rilirken beni ¢agirdi.

—Miinevver, senin i¢in film oynatiyorlar, diye saka yapmaya
baglad.

Onun sanata iligkin diigiincelerini enstitiide yoldaslarima
anlatiyordum. Ogrenciler ¢ok rica ettiler ki, Nazim Hikmet'le
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soylesi diizenleyelim. Hatta davetiye de hazirladilar. Ne zaman
gelecegini bana soyledi.

Soylesi giinii biitiin siniflara duyuruldu.

Nazim, enstitiiniin kapisindan girince égrenciler “hurra”
deyip alkiglarla karsiladilar. Bu unutulmaz séyleside Nazim
bize giizel sanatlarin ¢agdas gorevlerinden, sorunlarindan,
sanatta gelenek ve yeniligin saglam birliginden ¢ok ilging dii-
siincelerini sdyledi. O, gengleri hi¢ kimseyi taklit ve tekrar et-
memeye, giizel sanatta 6zgiin yolla gitmeye, hayat ayrintilarin
6zenle 6grenip bunlardan estetik genellestirmede ustalikla ya-
rarlanmaya ¢agiriyordu.

Soru-yanit zamam Tiirkiye giizel sanatlar1 hakkinda konus-
masinu rica ettik. Once ilk Tiirk minyatiirlerinden, sonra vatan-
dag1 olan ¢agdas ressamlardan s6z etti, gorkemli Tiirk ressami
ibrahim Balaban'1 bize tanitt1.

Simdi Tiirkiye'de ve onun sinirlarindan gok uzaklardaiinlen-
mis bu ressam, Nazim Hikmet'le birlikte Bursa Hapishanesi'nde
yatarmis. Kendi onur ve namusunu korumak igin cahil ve laf-
tan anlamaz komsusunu 6ldiirmek zorunda kalmis. ibrahim
Balaban'in yetenegini hapishanede 6zellikle Nazim kegfetmis
ve yonlendirmis. Sair ayn1 zamanda usta ressamd. Ibrahim
Balabanin eserlerindeki ¢ok 6zgiin iislupta, vatandaglik cesa-
retinde, cagdas estetik-giirsel disgiiniisle Dogu ressamlik gele-
neklerinin sentezinde Nazim Hikmet yaraticiliginin etkisi dyle
agik goriiniir ki! Hig rastlantisal degil ki, Ibrahim Balaban sairi
simdi de 6z babas say1yor.

Nazimin anasi Celile Hanim da yetenekli ressam, maharet-
li portre ustasi olmustur. Sairin kendi anasinin eliyle yapilmis
portresinde metin komiinist sanatginin karakteri, 6zgiiveni, de-
rin diigiiniisii ve coskun duygulari giizel yansitilmigtir. Anlasi-
lan ressamlik yetenegi, hayata ressam bakisli saire soyagekim
yoluyla anasindan gegmis.

Hapishanede Balaban bir kez Nazim’a yaklagip resim yap-
mak istedigini soyliyor. Sair ona kagit-kalem vererek diyor:
Git, aynaya bak, kendi resmini yap. O da gidip kendi resmini
yapiyor. Nazim ant igiyordu ki, bir saat sonra dyle bir portre
getirdi ki, baktik¢a hayran kalirdim. Git gide Balaban Bursa
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Hapishanesi'nde iinlendi, pes pese herkesin resmini yapmaya
basladi. Hatta hapishane miidiiriiniin, savcinin ricasiyla onlarin
da resmini yapti, gazeteciler onun hakkinda yazmaya, eserle-
rini 6vmeye bagladilar. Simdji, belirttigimiz gibi, Balaban iinli
ressam, biitiin diinyada taniniyor.

Sovyet ressamlarindan kimi begendigini sordular. Birgok
ressamin adini saydi. Pavel Plastov’un son sergilerinden birinde
gordiigii eserlerinin tizerinde durdu. Cok hoslandigini sdyledi.
Andrey Rublyov’un giizel renkli ikona eserlerini de begendigi-
ni belirtti. O, giizel sanati kavalla karsilagtirarak dedi:

- Insan agaci keser, yonar, ondan kaval yapar. Kavali ¢alinca
herkes duyar, begenir. Sizin de 6yle calismaniz gerekir ki, eser-
leriniz kaval gibi ¢alinsin, herkesin hosuna gitsin. Sureti oldugu
gibi aktarmak olmaz. Bu naturalizmdir. Eger ben resimde na-
tiirmortu ayni ile géreceksem, o, neme gerektir. O zaman taze
cicekler alip masamuin iistiine koyar, bakip tat alinm. Siz gerek
kendinizden ona bir seyler ekleyeceksiniz ki, ben begeneyim ve
ahp duvarima asayim. O “bir seyler” sizin estetik diigiiniigiiniiz
ve hissiyatiniz, sizin estetik genellestirme yeteneginiz ve bun-
lar1 agik, giizel yansitan renk uyumu olmalidir.

Sonra soylesi sinemaya gegti.

Halihazirda bizde ¢ekilen filmler ¢ok giizel, dedi, ancak Ca-
payev, Kapici, Bronenoses Potyomkin filmlerinin giizel gelenekle-
rini, yiiksek sanatkérlhigin siirdiirmek gereklidir.

Ogrenciler Avare filmi hakkinda onun diigiincesini 6gren-
mek istediler.

- Filmin mazmunu hi¢ hosuma gitmedi, dedi, asil sohbet
hakimin ahmak nazariyesini sinema diliyle siibut etmekten gi-
diyor. Biraz Tarzan filminden ve sonra genellikle disarida ya-
zilan senaryolardan soz etti. Tiirkiye'deyken geginmek icin on
bese yakin sinema eseri yazdim, dedi. Sinema sahipleri beni ¢a-
ginp diyorlardi ki, giizel bir kizin hayatin1 anlat, su kosulla ki,
belli yerlerde kiz giplak olsun, mahkeme isi olsun, 6liim kalim
olsun. Boyle sinema eserleri gergek sanattan gok uzakhr.

Sonra ogrenciler karakalem resimlerini Nazim'a gosterip
ona imzalattilar. Kalabalik 6grenci toplantis1 bununla bitti, sai-
rin arabas alkislarla yola gikt1.
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Bilseniz penceresinde nasil yamnilsamalar diizenlemisgti!
Memet'in giilen fotografin biiyiittiiriip iki camin arasina koy-
mustu. Birden bakinca, birisi pencereden bakip giiliiyor sa-
nirdiniz. Bicare Nazim, 6zlemini yalnizca insanlarin arasinda
unutabiliyordu. “Memet’im, yavrum, seni gérmek bana kismet
olmayacak. Keske ben gelmeyeydim, yavrum, kirmiz: partizan
olup daglara ¢ekileydim. O zaman, hi¢ olmazsa yilda bir defa
da olsa, sizi goriirdiim” diyordu.

—Nazim Emmi, en ¢ok kimi gérmek isterdiniz?

—Eger ikisinden yalniz birinin gelmek imkani olsa, o zaman
Miinevver’in gelmesini isterdim.

- Ya bu meseleye Galina Grigoryevna nasil bakardr?

- Biz yalniz dost olarak ayrilirdik.

G. G. Kolesnikova hem hayat yoldasi, giizel dostu, hem de
hekimiydi. O, her iste Ndzim’a yardim ederdi.

Anladiginda ki, Nazim'a daktilo gereklidir, hemen gidip
daktilo 6grendi. Nazim Emmi fotografi bir ¢ocuk gibi severdi.
Bunu anlayan Galina hemen fotograf makinesi aldi, onu da 6§-
rendi. Sonra anlad1 ki, Nazimin soférii siirekli yaninda olma-
yinca sinirlenir, soforliik de 6grendi. Sairlik yetenegi olsayds,
bu alanda da ona yardim etmeye ¢alisirdi. Hatta Tiirkgeyi de
ogreniyordu. Bilmiyorum benden sonra tam olarak dgrenebildi
mi, 6grenemedi mi?! Kisaca, son derece sevecen, bagl kadindi.
Nazim’ ¢ok severdi.

Hi¢ aklimdan ¢ikmaz, bir defa Nazim Emmi hastayda. Yata-
ginda uzanmisti. Ben de yukarida oturup sinavlara hazirlani-
yordum. Birden kulagima “Miinevver” sesi geldi. Asag) inince
Nézim Emmi‘nin dudaklarinin géverdigini, burnunun ucunun
sapsar1 oldugunu gordiim.

— Cabuk bana agr1 kesici vur, dedi. Yerini de gosterdi. Ken-
dimi yitirdim, dmriimde igne vurmamistim. Hizmet¢i Nina'nin
yanina gittim. O da bilmiyordu. Gizlice Krem] Hastanesi'ne ve
Galina’ya telefon ettim. Kendimse giiya igne araglarin1 hazirla-
maya basladim, ancak zamani geciktirirdim.

— Allah belam versin, éldiim agridan, ¢cabuk olsana!.. diye
yerinden bagiriyordu. Ben ise saskinliktan kah oraya, kdh bu-
raya kosusturup duruyordum, ne yapacagimi bilemiyordum. O
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anda Galina yetisti. Nazzim Emmi iyilegtikten sonra anlatt: ki,
acelesinden rast geldigi ilk arabay: alip kagiyor, simdi belki de
arabay1 ariyorlar...

Galina mutfak iglerine karismazdi. Bu isi Nazim kendisi ya-
pardi. Mutfak malzemelerinden yeni ne ¢ikiyorsa, en gereklisi-
ni, en iyisini alirds, dis tilkelerden her gelisinde mutfak egyalar:
getirirdi. Giizel yemekler pisirmeyi becerirdi. Hi¢ kimsenin
buna karigmasina izin vermezdi. “Yemek pisirirken dinleniyo-
rum,” yahut “teneffiisii mutfakta gecirmek gerekir,” diyordu.

Yaraticilik isteginin onu mutfakta da terk etmedigini diisii-
niiyorum. Bazen bir sozciik konugsmadan patlicaru hizli izl
soyar, bazen ise boyle isleri okuyarak, giilerek goriirdii. Garip
de bir okumas: vardu:

Ay g1z, ay g1z, deginen,

Sokolad verim yeginen,

Baban seni doyende,

Gagib bana deginen.

Gegirdigi agir hayat kogullarindan gelen bazi garip aliskan-
liklar1 vardi. Sabah sabah yiiziinii tiras ederdi, ancak yikamaz-
di. Yalniz yemesini bitirdikten sonra gidip yikanirdi. Galina
bunun i¢in onu paylayinca sakaya getirip derdi:

—Mamocka, vinovata, bolse ne budu! Dogrudan banyoya ka-
cardi. Oradan taze geng delikanli gibi ¢ikardi. Yavasca derdi:

- Soyleme, yliziimii yikadim saniyorlar. Galina’nin derma-
niyla silmigim.

“Niye boyle yapiyorsunuz?” diye sorardim.

- Sudan korkuyorum, derdi.

Hapishanede 13 y1l cimmemisti. Simdi de bedenini ispirtolu
suyla siliyordu. Bazen Galina yalvarirdi ki, suyu ilitip kiiveti
doldurdum, gir igine. Giilerek derdi:

- Ben 6rdek degilim suda yiizeyim.

Bir kez soziine bakmadilar. Banyoyu hazirladilar. Birgok
yere telefon edip cemaati ¢alismaya ¢agirdi. Onlar ge¢ geldiler.
Caresi kalmadi. Dedi: Zararn yok, yikanacagim, ancak Seytan
(képeginin adin1 boyle koymustu) yarumda dursun. Bir siire
isittik ki, igeride, banyoda it hirliyor. Demek kendi yerine ko-
pegi yikiyormus!
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Bir kez aceleyle geldi ki, bana bir biyografi yaz. Rusgayi
kendisi iyi yazamiyordu. Genellikle Galina'ya sdyler, o da ma-
kinede yazardi. $Simdi o séylityordu, ben yaziyordum. Birden
hesapladi ki, 56 y1l hapis cezas: almus, kendininse yas1 daha 54.
“Boylelikle ben iki y1l daha hapis yatmaliydim,” diyerek ac1 aci
giildii.

Hapishanede aghik grevindeki 18 giinii nasil gegirdigini,
nasil agrilar, istiraplar ¢ektigini, ancak her seye iradesiyle kat-
landigini soylityordu. Nazim aglik ilan ettigi giinlerde dostlar
onun adiyla haftada {i¢ kez 6zel gazete yayinliyor. Savagimcl
sairin Ozgiirlestirilmesini istiyorlar. Hiikiimet, korkusundan
kadinin1 6gretip onun yanina aghg1 durdurmas: konusunda
ricaya gonderirmig, ancak kadini her defa gelisinde, onu yiirek-
lendirirmis ki, biraz daha dayansin, zafere az kaldx!

Boylelikle, 18. giin onu 6zgiir birakirlar, 6yle oradan da has-
taneye gotiiriirler.

Hapishaneden ¢iktiktan sonra yine gizli ¢alismalara basl-
yor. Nazim'in yeniden ¢aligmaya baglamas: aristokratlari, geri-
cileri korkutur. Onlar saire suikastler hazirlamaktan da gekin-
mezler.

Komiinist kadinlardan biri bu gericilerin, resmi sahislardan
birinin agzindan ¢ikan sozleri haber verir; o, “Tiirkiye'de az mi
otomobil kazasi oluyor?!” diyormus.

Bir akgam Nazim, Miinevver’le sinemadan gelirmis. Gegtik-
leri sokaklar karanlik, dar ve sessiz. Bir de goriirler ki, tistleri-
ne 151ks1z bir araba gelir. Kogeyi donmek isteyince, yandan da
bagka bir araba ¢ikar, 151ks1z (istlerine gelmeye baglar. Tehlikeyi
goren karisi, bagirip Nazim’it duvara yaslayarak 6niine geger;
kendi de hamileymis. iki araba burun buruna gelir, kaza bu-
nunla savusturulur... Nazim 6yle varsayiyordu ki, bir daha boy-
le is yapmadilar.

Ancak bir ay gegmeden, bir giin, eski balik¢ elbiseleri giyi-
minde boynu kalin bir kisi gelir. “Biz sol komiinistleriz, diyor,
dogru malumatimiz var ki, sizi mahvetmek istiyorlar, eger bir
komiinist olarak bize inanirsaniz, gelin, razi olun, sizi sinirdan
gegirelim, kayigimiz da var. Bunu hi¢ kimse bilmeyecek.”

Nazim onun goézlerine bakinca rol yapan insan oldugunu
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sezinliyor; ben hicbir yere gitmeyecegim, 6lsem de kendi vata-
nimda 6lmek istiyorum, diyor.

Demek, oyunlar tutsaymis, onu gétiiriip denizde sessiz se-
dasiz dldiireceklermis.

Bu olaydan sonra ayru partili kadin haber getirir ki, size
balik¢1 kiliginda bir adam gonderecekler, onun sdylediklerine
inanmayiniz.

Nazim giilerek yanitlar: Korkmayin, o adami ¢oktan geri
gonderdim.

Ugiincii kez ayni gerici gevreler onu askere almaya karar
veriyorlar.

Bu sirada Nazim Hikmet'i Vroslav Barig Konferansi’'na ¢ag-
rirlarmig. Gitmek icin izin almak gerekiyormus, form doldurup
vermis, ancak gitmek igin izin vermemigler, askere ¢agrildig-
niz i¢in yurtdisina ¢ikma izniniz yoktur. Diyordu: Ben inani-
yordum ki, karacigerimden hasta oldugum igin komisyon beni
ozgiir birakacaktir. Aksine, hekimler dedi ki, sapasaglamsin,
askere de gidebilirsin. Lakin, hemen askere gétiireceklermis ki,
o giin kagmus...

- Sabahattin Ali'yi ormanda 6ldiirdiiler. Beni de &yle 6ldii-
receklerdi, gerceklesmedi.

Kagmadan énce Diinya Bang Orgiitii'niin 6diiliinii almis,
Oyle varsayiyorlar ki, riigvet verip kagti. Odur ki, yedi hafiye
tutuklanir, para alarak kagirdilar diye. Sair kactiktan sonra po-
lis 6rgiitiinii suglu goriirler. Onlar da kurtulabilmek igin nasil
otomobil kazasi diizenlediklerini, balik¢1 kiyafetinde yanina
katil gonderdiklerini, askerlik bahanesiyle gotiiriip 6ldiirmek
istediklerini gazetede yazmiglarmus.

Ancak nasil kagtigini séylemezdi. Yalniz bir defa yeni basla-
dig1 bir romanda kahramaninin kagmasi epizodunu dyle duy-
gusallikla betimliyordu ki, kendinin de bu yolla geldigi hisse-
dilebiliyordu.

Sonradan 6grendim ki, motorlu kayikla denize ¢ikmus,
Romen gemisine rastlamis, Romanya'dan ugakla Moskova'ya
gelmisg.

Miinevver’in derdini nasil ¢ekerdi! “Bir tanem benim” bas-
11g1 altinda mektuplar yazarda.
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Aklimdadir, bir defa baga geldim. Ortalikta biiytik bir san-
dik gérdiim, icinde bisiklet ve bagka oyuncaklar vardi. Galina
anlatt1 ki, Memet'e génderdigi seyler geri déndii. Iki giin adam
yatak odasindan ¢ikmady, yiiziistii kalda.

Miinevver’in Fransa'ya gitmek igin meclisten izin istedigini
duyunca o dirildi, canlandx:

— Zor olan Tiirkiye’'den ¢ikmasidir, dedi, nerede olsa getir-
tirim.

Ne yazik ki, Meclis de izin vermedi.

Genellikle, iyimser insand1. Lakin kederli olaylara iiziiliir,
hatta bazen aglardi. Televizyon ekranunda ¢ocuk programlari-
na dayanamazdi. Derdi: “Cocuklarin oyununu goriince sevin-
cimden aghyorum.”

Aksamlarimi ¢ogu zaman sinemada, tiyatroda gegirirdi.
Higbir oyun bilmezdi, tavladan bagka. Ara sira benimle veya
Ekber’le oynardi. Ona da hirslanirdi: “Allah belani versin, oyun
bilmiyorsun, ancak iitiiyorsun,” derdi.

Giizel plaklar vardi, keyfi yerinde olunca onlan ¢aldirir-
di. Ima Sumak hakkinda héla tasavvurumuz yoktu, ilk defa
Macaristan'dan onun plaklarini getirmigti. Biitin uluslarin
halk tiirkiilerini ¢ok seviyordu.

Genellikle, halk sanatina onda 6zel bir ilgi ve sevgi gor-
diim. Evinin kurulusunu gorseydiniz sasirirdiniz. Ornegin, bir
odada dairevi divanlar kurdurmustu. Divanlarin iistiinde ayn
ayr halklarin el igleriyle yapilmis yastiklar, iki katl rafin igin-
de hediye edilmis kitaplar, rafin istiindeyse cesitli iilkelerden,
halklardan aldig1 armaganlari dizmisti. Duvarlara giizel sanat
eserleri, Cin asmalar1 takmistl. Pencerelerde giizel giizel sirh
cini kaplarda giiller. Ortalikta halk resmiyle siislii kilimler, sec-
cadeler, i¢i komiirlii bakir mangal, yerde -masa iistiinde- kahve
kaplar1.

Ortalikta uzun bir masa, her iki baginda yazi1 makinesi. Ma-
sanin istii kii¢iik hediyelerle doluydu. Her biri bir halkin yarat-
tiga kiigiik bir sanat eseri...

Hediyeler ¢ogaldik¢a raflarin istiinii boliimlere ayirirdi
Bulgar kosesi, Leh, Macar kogeleri... Bir tarafta, akvaryumda
balik, 6biir tarafta ise kafeste biilbiil beslerdi.
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Bagka bir odanin iginde iki siitun vardi. Siitunlarin arkasin-
dan dosemeyi kaldirmsti. Tahta benzeyen bu yere bastan ayaga
hal1 ve kilim dosetmisti. Siitunlara sarmasgiklar dolanmigti. Du-
varin iki boliimii ise camdi. Yerde minder, yer yastig1. Duvarlar-
da gesitli halklarin yln goraptan tutun zarif nakigh dikmelere
dek birgok elisi asilmigti! Koridorun duvarlarina ise bastan basa
Leh desenleri asilmigt1. Biitiin bu siisler i¢inde bayagilik, eskilik,
kiiciik burjuva zevki hissedilmezdi. Diigtiniin ki, Nazim Hikmet
kadifeden perde sevmezdi. Ancak &yle giizel el resimleriyle be-
zenmis perdeler asardi ki, insan baktik¢a hayran kalirdi.

Bir defa az kalsin, biilbiil i¢in, benimle kavga edecekti. Bii-
tlin gece yatmamigtim, taslaklar ¢izmistim. Sabaha yakin yat-
mak istedim, o zaman da biilbiiliin cik cikleri uyutmadi. Kafesi
gotiiriip koridora koydum. Oyle ki, bunu gordii:

- Sakin ha, Miinevver, biilbiile sayg: goster, dedi, eger oliirse,
kendimi bedbaht sayarim. Bak, ben hapishanede on ii¢ yil biil-
biille konusmusum. Yalniz son yillarda goriis giinlerinin diginda
hapishane miidiiriiniin kiziyla konugmak bana nasip oldu.

Miidiir, Nazim'in yanina gelir, “Sen Fransizcay: iyi biliyor-
sun, benim kizima ders verir misin?” der; anlagirlar.

Bir siire sonra Fransizca dersi, komiinizm dersine doniisiir.
Sonra hapishane miidiiriiniin kiz1 partiye girer ve giderek ko-
miinistlerin yardimcisi olur.

- Hatta benim siirlerimi hapishaneden ¢ikartan da aym
kizdi. Sonradan kizdan kugkulanip tutukladilar. Sonunun ne
oldugunu bilmiyorum. Miinevver, rica ediyorum benim biil-
bilimi digar1 koyma, dedi. Calismamin ne oldugunu sordu.
Gizli orgiitclleri anlatmaya ¢alistigimi dgrenince giildii. Daha
sonralar1 bana gizli orgiitler konusunda dyle materyaller verdi
ki, her biri bir kompozisyondu. Gelecekte onlar: islemek umu-
dundayim.

Gittikge ben onu bir baba gibi seviyordum. Ondaki akil,
felsefe, asil komiinistlik, insanlik beni sagirtiyordu. Bazen beni
derse yola ¢ikarirken iizlim, elma sarip ¢antama koyardi. Sanki
kiiciik ¢ocuk derse gidiyordu.

Her aksam sairler, yonetmenler, cevirmenler evimize gelir-
lerdi. Piyes okurlar, siir soylerler, tartisirlardi.
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Bitirme tezimi savunurken Nazim agir hastaydi. Zatiil-
cenp olmugtu. Savunmadan sonra geldim, ziyafet hazirlat-
magti. On dakika giigliikle kalkip oturdu. Bitirmem nedeniyle,
ne istiyorsan alayim, dedi. Gramofon istedim. Soforii génde-
rip aldird1. Igine de su sozleri yazdirdi: “Iyi yontuculugun ilk
adimlarini, burada galacagin tiirkiileri dinleyerek atacagin
umuduyla.”

Oyle giizel psikolog idi ki, insanin yiireginden gegeni gozle-
rinden okurdu. Insanlan cok giizel taniyordu. Benim kaderimi,
aile kurmak meselemi diigiiniince, bana dzel ilgi duyan gengleri
goriince onlarla ayrica sohbet eder, hepsine de sonunda ayn
soruyu sorardi:

- Sovyet doneminde kadinlig1 nasil anliyorsun?

Bu gengler gittikten sonra onlarla sohbetini, aldig1 yanitlar
tahlil eder, “Yok, seninle onunki tutmaz” diyordu. Yiiregine ya-
tan, aklina ve yetenegine inandig gencler de ¢oktu. Ancak her
zaman Ogiitlerdi ki, acele etmeyeyim, aile kurmanin sorumlu-
lugunu derinden kavrayayim.

Bir defa o bana sakayla dedi:

- Seni goreyim yiiz defa sevesin, hepsi de yok olsun. O za-
man iyi yaratirsin. Yaratmanin hatirina calis 35 yasinda evlen.
Ozii de 6nce kiis, 0 zaman anlarsin ki, o kimdir.

Eser yazmaya ¢ok merakhiydi. Bazen giinlerce hicbir sey
yazmazdi Bazen ise bir haftada yeni piyesini yazip bitirirdi.
Ancak siiri elleri arkasinda, bag asagida gezerek séylerdi. Son-
ra ise makinede yazardi. Cok eserini disaridan getirirdi. Yollar-
da yaratirdi.

Enstitiiyl bitirdim. Bakii'ye geldim. Nazim"1 ve Galina'y:
hig unutmuyor, onlarin kaygsini da siirekli hissediyordum. iki
kez Bakii'ye geldiler. ikinci kez yazicilarin kurultayina davet
olunmustu.

Moskova’ya ddnmeden dnce gelip Mustafa Suphi‘nin yontu-
sunun projesine bakti. Mermere su sézlerin islenmesini istedi:

”Kazidik onbeslerin ismini

Kanl bir mermere,

Bir ¢elik aynadir gézlerimiz

Onbeglerin resmini gormek isteyenlere.”

Benden son dilegini derin tiziintiisliyle animsiyorum: Mii-
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nevver, biliyorum, ben dldiikten sonra, benim anitimi yapacak-
sin. Iki istegim var, onun birini yerine getir: Anitimin iistiinde
uzakta kalmig bir kadin sureti, benim ise gozlerimi igle. Yal-
niz iki géziimii. Oyle canly, 6yle diri ki, bilinsin: benim bakan.
Onun i¢in, ben 6lmek istemiyorum. Yasamak istiyorum, bak-
mak istiyorum, gormek istiyorum.

ikinci istegini sordum. Dedi:

- Biliyorum, ben o6ldiikten sonra Tiirkiye'de eserlerim ya-
yimnlanacak. Ancak isterdim ki, benim saghgimda, benim
Istanbul'umda yayinlansin. Benim halkim bilsin ki, vatanimi
seviyorum, onun mutlu olmasini istiyorum, onun gelecegine
inaniyorum. Tiirkiye’de hickimse benim hakkimda diigman if-
tiralarina inanmasin. Ben yalniz Tiirkiye'yi yabancilarin, yeni
sOmiirgecilerin kargisinda algaltanlara diigmanim!..

Bir daha o biiyiik insan1 gérmedim, son kez tabutuyla ve-
dalagtim.

Nazim Hikmet, Miinevver Rizayeva’nin anasina asagidaki
mektubu yazar:

Size tegekkiir ediyorum ki, Miinevver gibi akilly, giizel bir
kiziniz var. Hi¢ diisiinmeyin. Ben burada ona becerebildigim
kadar 6zen gosteriyorum. Burada onu biitiin yoldaslan ve 6g-
retmenleri seviyorlar. Baki dayinin (M. Rizayeva'nin akrabasi.-
R. G)) baglamasini (koli) aldik. Ona da tegekkiir ederiz. Bu yil
Bakii'ye gelip sizi de gorecegiz. Miinevver burada benim hey-
kelimi yapiyor. Cok iyi oluyor. Miinevverin keyfi iyidir.

Elinizden 6piiyorum. Miinevver’in bacisina, hayat yoldag:-
na ve kardesine ¢ok ¢ok selam gonderiyorum.

Nazim Hikmet

Komiinist'te (10.12.1954) Memmet Rahim’in “Sanatkarlik Hak-
kinda” adl1 yazis1 yayimlanir. Bu yazida yazar Nazim'in “Onbes-
ler” siirinden iki dizeyi de 6rnek gosterir ve Siileyman Riistem’in
yaraticthginda fikir tekrarina yol vermediginden stz agar.

Komiinist'te (26.12.1954) Sovyet Yazarlar Birliginin Ikinci
Kurultay1 hakkinda bilgi yayimlanir. Verilen bilgide, Kurultayin
24 Aralik’ta yapilan toplantisinda Nazim Hikmet’in kurultaya
gonderdigi mektubun okundugu belirtilmektedir.
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1955 Yili

1953'te Nazim'in Tiirkiyede oyunu M. Azizbeyov adina
ADDTde Adil iskenderov tarafindan sahnelenir, oyun bii-
yiik bagar1 kazanir. Bu bagaridan yiireklenen Adil Iskenderov
Nazim'in bagka oyunlarini da sahnelemek ister. Enayi oyunu, M.
Azizbeyov adina ADDT'nin yonetimi tarafindan incelenmeye
alinir, sahnelenmeye uygun bulunur, tiyatronun 1955-1956 mev-
siminde gosterilmek iizere repertuara alinir. Tiyatronun bag
yonetmeni Adil Iskenderov'un agzindan hem Nazim’a, hem de
Ekber Babayev’e 6.4.1955 giinii agagidaki telgraflar gekilir:
Nazim’a gekilen telgraf:1?
Azizbeyov adina Azerbaycan Dram Tiyatrosunun kolektifi
Sizin Enayi piyesi ile tanig oldu. Piyesin okunusu zamam ko-
nusan yoldaslar esere yiiksek deger verdiler. Eser 1955 yilinin
repertuarina alinmstir.
Kolektifin tesekkiiriinii Size ¢attirir ve uzun émiir arzularim.
Bas Yonetmen Adil iskenderov

Ekber Babayev’e ¢ekilen telgraf:20
Nazim Hikmet'in Enayi piyesi 1955 yilimn repertuarina alin-
mustir. Piyesin Azericeye cevirisini acil olarak bize génderin.
Selamlarla.
Bas Yonetmen Adil iskenderov

19 Telgraf metni Azerbaycan Devlet Edebiyat ve incesanat Arsivi'ndedir.
20 Telgraf metni Azerbaycan Devlet Edebiyat ve Incesanat Arsivi'ndedir.
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Enayioyununun sahnelenecek olm asing sinrsiz o lgide sevi-

nen Nodzam LOE kimo LOSS tarihinde M A zizbeyov oadn AD DT nin

yoonetim ine ayadordakitelgrafi2l gdnderir:
Enayi'nin ilk oyunu Leningrad'da gosterilmistir. Bakama-

dim. isterdim ki, Bakii'de ikinci veya iiciincii oyunlardan biri-
ne istirak edeyim. Oyunun hazirlik isinin ne durumda oldugu

beni ¢cok meraklandirir. Cevap gozliyorum.
Yoldashk selami ile Na&zim Hikmet

Nazim'in manevi kizi
yontucu Munevver
Rizayeva'mn yaptigi bust

kooynanig

WA cizbeyov ading ADDT 'de Enayiu\yesinin

bUIe\graflan yoaklasik bir oyl sonora, LYSEam K oasm

Edebiyat ve Tncesanat’ta (1¢.5.1955) N dzim ‘0 "Postict” giiri

(Cev. 0 Sarivelli)yyayrm Tanir,

Wodnmevver Razayeva, Ndzam ino bdstind 1955 te bitirir., B 0s-

tin fotojretr Edebiyat ve Tncesanat’ta (13.8.1955) yayin lanir,

W R ovzeyeva B aki'yedonddkten sonra da gairlen ektuvplayir,

P9S8 da onun m ektuplarendan birine N doim gdyle yanitverin:

21 Telgraf metni Azerbaycan Devlet Edebiyat ve Incesanat Arsivi‘ndedir.
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Mektubunuzu aldik. Benim hastalanmama tziildigiin icin
cok sag ol!

Isinde sana basanlar diliyorum. Ben kendimi biraz iyi his-
sediyor, odada yavag yavag geziyorum. Ancak ¢ok siddetli has-
talanmistim.

Benden ve evdekilerden selam var.

Nazim Hikmet

Nazim, M. Rizayeva’ya gonderdiZi bir bagka mektupta ise
sunlar1 yaziyor:

Selam, bizim aziz Miinevver!

Senin mektubunu aldik. Baglama igin ¢ok sag ol; tath incir
regeli konuklara, kizilcik regeli ise bana diigiiyor. Oyle saniyo-
rum ki, sana dedigim sozler bosa gitmeyecektir.

Vilniis'den gelen geng yontucu Erik Varnas birkag giin biz-
de galisti. Ben pozumu almasi igin bir dakika bile dayanama-
dim. O, yemek masasinin arkasinda fasilalarla benim fizyono-
mimi 6grendi ve fotograflarimi ¢ekti. Bu igini festivale sunmak
istiyor.

Obiir giin Galina Grigoryevna ile Vargova'ya Yazarlar
Kurultay’ina gidiyoruz. Sonra Prag'da olacagiz. Galiba, yeni
yila kadar eve doneriz. Hem de 15 Aralik’ta biironun toplantisi
var. Nerede toplanacag belli degil, ancak oraya da gitmek ge-
rekecektir.

Seni ve biitlin yakinlarin1 bagrimiza basiyoruz. Evimizde-

kilerin hepsinden selam var.
NAZIM
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1956 Yilh

Nazim'in hapishaneden kurtulmasi i¢in yayimlanan bildi-
riye imza atan yirmi iki Sovyet sairinden biri, Nazim'in 1952'de
Bakii'de yayinlanan Segme Siirler kitabinin redaktorii, Nazim’a
siirler adamis, Nazimin yakin dostu ve arkadasi, Azeri ede-
biyatinin iinlii ad: S. Vurgun i¢in, ayn1 mevsim iginde iki ayrn
lelgraf ceker Nazim Moskova'dan Bakii'ye. Bu telgraflardan ilki,
21.3.1906'da dogan, Samet Vurgun'un dogumunun 50. yil1 nede-
niyledir.

Nazim, asagidaki telgrafi ceker Moskova'dan Bakii'ye:

Bakii, Hakani 25 Yazicilar ittifakz

Samet Vurgun'a

Aziz Samet, sen her sairin arzulamig
oldugu ve arzuladi§1 sayg: ve sevgiyi
kazanmigsin. Sana ve Oziimiize senin
yiiziincii yilin1 bayram etmeyi arzuluyo-
rum. Senin giizel, akill: giirlerini okuya-
rak ben de bdyle bir giinde senin yanin-
dayim. Seni kucakliyorum kardegim.

50. Nizim Hikmet.

S. Vurgun hastadir. Ne yazik ki, yakalandig1 hastaliktan
kurtulamaz, 50 yasinda, 27.5.1956 giinii 6liir. Dostu S. Vurgunun
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oldiigiinii 6grenen Nazim aym giin asagidaki telgrafi22 geker
Bakii'ye:

“Samet Vurgun, kardes Tiirk dillerimizin biiyiik halk sairi,
dillerimiz yasadikc¢a 6liimsiiz yagayacak!..”

1957'de Bakii'ye geldiginde, 6ncelikle S. Vurgun’un ailesini
ziyaret edecektir Nazim.

2771956 giinii Nazim'in senaryosunu yazdig1 Bir Mahalleli
Iki Oglan filminde oynatilmak igin segilen oyuncular hakkinda
C. Cabbarl1 adina “Azerbaycanfilm Stiidyosu”nun direktoriine
agagidaki telgrafi23 ceker:

Deneme ¢ekimlerinden ¢ok hoslandim. Rica ederim ki, ge-
kilmek i¢in agagidaki aktorleri nazarda tutasimiz; Ali — Fetulla-
yev, Ahmed — Medvedyev, Halime — Kokova, Nuri - Sokolovski,
Giilsiim — Letroba — Sokolovskaya. Kalanlar Sizin uhdenize dii-
siiyor. Muvaffakiyetler diliyorum.

Nazim Hikmet

Edebiyat ve Incesanat’taki (26.8.1956) habere gére “Nazim'in
Bayramin Birinci Giinii eseri C. Cabbarli adina Kirovabad DDT'de
ve Ferhat ile Sirin eseri ise M. Gorki adina Stepanakert DDT'de
sahneye konulacaktir.”

Bakinski rabogi'de (17.11.1956) Enayi piyesinin ilk oyununun
ilaniyla “M. Azizbeyov adina ADDT'de Nazim Hikmet'in Enayi
piyesinin ilk oyunu oynanmustir. Eseri Azericeye Enver Mem-
medhanl gevirmistir” haberi yayimlanir.

Nazim'in Enayi (Garibe Adam) oyunu 1955'te M. Azizbeyov
adina ADDT'nin repertuarina alinir. Ancak degisik nedenlerle
oyun, yaklagik bir y1l sonra sahnelenebilir ve biiyiik bagar: ka-
zanir. Oyunun sahnelenisini gormek isteyen Nazim, ne yazik ki
bir y1l sonra izleyebilecektir oyununu.

Oyunun yonetmeni T. Kazimov, ¢evireni E. Memmedhanls,
onemli rollerin oyuncular E. Zeynalov (Ahmet Riza), M. Mer-
danov (Recep Bey) ve S. Besirzade (Nihal).

22 Telgraf metni Azerbaycan Devlet Edebiyat ve Incesanat Argivi'ndedir.
23 Telgraf metni Azerbaycan Devlet Edebiyat ve Incesanat Argivi'ndedir.
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Enayi (Garibe Adam) oyununun yazari, ydnetmeni, oyunculari

Moo A zizbeyoy adone ADD T "de gosterilen Enayiayunu hak -
it e Kominist'te (22.010.0956) 8 . seyitbeytinin, Bakinski rabogi'de
[zzu»ssa)wumanov‘un‘Edebiyatveincesanat’ta[z12‘1956)«
sirvan i, Azerbaycan Gencleri'nde (e 02.0958) A dfsmoayilov i

elegtirisiyayim Tanir,
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1957 Yih

1957, gerek Nazim gerekse Azeriler agisindan olduk¢a 6nem-
lidir. Ciinki, bu y1l sonuna dogru hem Nazim Hikmet ¢oktandir
ozlemini ¢ektigi Azerbaycan topraklarina ayak basacak hem de
Azeriler, kendilerinden saydiklar1 Nazim’'a kavusacaklardur.

Bunlarin  ayrintilarina ge¢meden  6nce, Nazim'in
Azerbaycan‘a geldigi tarihe degin olanlar {izerinde kisaca dur-
makta yarar var.

Nazim'm “Istanbul’dan Mektup” baglikh siiri Aliaga Giir-
caylinm cevirisiyle Edebiyat ve Incesanat’ta (6.1.1957) yayimlanur.

Senaryosunu Nazim'la A. Bekigevamin yazdg, I Gurin
ve E. Ibrahimov'un yénetiminde 1956'da cekilmeye baglanan
Bir Mahalleli Iki Oglan filmi Bakii sinemalarinda gosterilmeye
baglanmugtir 1957'de. Bu film hakkinda ilk tanitim yazilarini L.
Ibrahimov yazar. Yazilardan ilki Edebiyat ve Incesanat’ta (No: 2),
ikincisi Komiinist'te (14.5.1957) yayimlanir. Her iki yazinin baghga
da “Bir Mahalleli Iki Oglan”dir. Igerik olarak, birbirinin benzeri
olan yazilardan ikincisinde sunlar soyliiyor I. Ibrahimov:

Bakii Film Stiidyosu ile M. Gorki adina Moskova Film
Stiidyosu'nun birlikte cektigi Bir Mahalleli Iki Oglan adl film
uluslararas: sorunlara, siradan insanlarin baris ve ulusal ba-
gimsizlik ugrunda 6zverili savasimina adanmastir.

Toplumdaki kuvvetlerin karsihikli iligkileri ve bu iligki-
lerden dogan sonuglar, siradan, namuslu ve onurlu insanlara
sevgi, kendi tilkesinin ulusal 6zgiirligiinii, servet ve onurunu
yabancilara satan egemen ¢evrelerin temsilcilerine kin ve nefret
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duygusu, vatan ve halkin mukadderati iizerinde derin diisiin-
celer, baris ugrunda alevli savagima cagirislar Bir Mahalleli Iki
Oglan filminin konusunu olusturuyor...

Olaylar Yakindogu iilkelerinden birinde geciyor. Bir mahal-
lede dogmus iki gencin — Nuri ile Ahmet’in talihi gézlerimi-
zin oniinden gegiyor. Bir dost olarak biiyityen bu gengler barig
ugrunda savagima katilirlar (baglarlar). Eserin kendinden aydin
olur ki, aynm1 Dogu iilkesinde bans ugrunda savasim, - her sey-
den 6nce ulusal 6zgiirlikk ve bagimsizlik ugrunda savagimdir,
sémiirgeciye kars1 savagimdir...

Geng yonetmenler E. Ibrahimov ve I. Gurin emperyalizm
zincirinden kurtulmaya galisan, 6liime ve kirginlara, savasa ve
haksizliklara nefret duyan bir Dogu halkinin savagim ve yasam
yolunu, ulusal bilincinin uyamginy, istek ve iilkiilerini gergekgi
boyalarla agarak soziin asil anlaminda ciddi sanat eseri yarat-
maglar...

Hem siradan insanlarin — Ahmet’in (V. Medvedev), Ali'nin
(F. Fetullaev), Mahmut'un (I. Osmanly), Halime’nin (A. Sul-
tanova), Fevzinin (A. Agaev), provodnik’in (S. Aliev), hem de
egemen gevrelerin temsilcilerinin — Nuri'nin (S. Sokolovski),
Giilsiim'iin (K. Sokolovskaya), Refik’in (S. Kogaryan), Nazif’in
(M. Dadagsov), mahkeme bagkanmin (A. Iskenderov) mukadde-
rat1 seyirciyi ilgisiz birakmiyor, onda belirli ilgi uyandiryor.

Seyirci siradan insanlarin savagimini dikkatle izliyor, on-
larin ijyimser inamina ortak oluyor, onlara yiirekten mutluluk
diliyor. Izleyici ayn1 zamanda gerici egemen gevrelerin temsil-
cilerine ve yabanci ordu subaylarina nefret duyuyor...

Azerilerin inlii ses sanatcis1 Biilbiil’iin (22.6.1897 - 26.9.1961)
dogumunun 60. yii nedeniyle, Nazim, iki ayrn telgraf ceker
Ifakii'ye. Bunlardan ilkinde, Komiinist gazetesinin y6netimine
ponderdigi telgrafta sunlari soyliiyor:

Seher vakti kus sesi, riizgarda kayin agac1 yapraklarinin
sesi, sevgilinin avucundan dékiilen su sesi, arabalarin sesi, ke-
man sesi, tar sesi. Ama bence seslerin en giizeli, en derini, en
ulusu insan sesidir. Insan sesi insanlar1 6liime de cagrabilir,
hayata da, kine de, sevgiye de.
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Senin sesin, sevimli kardegim, biitiin 6mriin boyunca in-
sanlari giizellige, dogruya, hakka, umuda ¢agirdi. Ben sana dile
getirdigin Koroglu igin 6liimsiiz genglik diliyorum. Koroglu
gibi hak igin, halk i¢in insanoglunun bu gii¢lii imkanlarindan
biri ile, sesinle dogiismeye devam et. Gozlerinden 6piiyorum.
Nazim Hikmet

Ikinci telgrafi ise, Azerbaycan SSR Medeniyet Nazirligr'nm
(Kiiltiir Bakanlig1) adresine gonderir.

|

| Sairin Medeniyet Nazirhgi'na

l (Kiiltiir Bakanlig)) gonderdigi
telgraf:

‘ Sovyet insanlarina ve biitiin
insanhga giizel sarkilarin1 uzun

| yillar boyu saki Biilbiiliim gaki.

' Nazim Hikmet

1951'de Moskova'ya gelisinde, Nazim" kargilayanlar arasin-
da bulunan, Nazimin siirlerini Azericeye cevirenlerden birisi
olan M. Rahim’in (1907-1977) dogumunun 50. yilidir. Nazim, M.
Rahim’e, metni Komiinist'te (8.10.1957) yayimlanan, asagidaki

telgrafi génderir:
Kardes dilde, Fuzuli'nin, Sabir’in, Samet Vurgun‘un dilinde
halkimiza layik siirler yazmanizi, uzun yillar yasamanizi dili-

yorum.

Kardesiniz Nazim Hikmet

Otuz Yil Once, Otuz Yil Sonra

Nazimin Tiirkiye'den ayrilip Sovyetler’e geliginin iizerin-
den yaklagik alt1 buguk y1l ge¢mistir. Cok istemesine kargin bir
tiirlii Azerbaycan’a, Bakii'ye gelememistir. Bakii'ye en son gelisi
1927'dir. Aradan otuz y1l geger, ancak otuz y1l sonra, 1957'de tek-
rar Azerbaycan topraklarina ayak basabilecektir.
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Nazim'a Azerbaycan’in kapilari, daha dogrusu Tiirkge ko-
nusan ya da Tiirk dilli halklarin yogun bigimde yasadig: cum-
huriyetlerin kapilar1 1957'de agilir. Daha Onceleri gitmeyi, hatta
1951'de Sovyetler’e gittikten sonra, yerlesmeyi ve orada yasamay1
¢ok istedigi Azerbaycan’a, Bakii'ye gitme olanagini —gerek saglik
nedeniyle, gerekse baska nedenlerle- 1957’ye degin, bir tiirlii bu-
lamaz; 6niindeki engeller kalktiktan ya da kaldirildiktan sonra
gidebilir ancak. Azerbaycan, 6zellikle de Azerbaycan'in bagken-
ti Baki, Nazim icin olduk¢a 6nemlidir. Ciinki, ¢cevresinde “Tek
kisilik okurum” dedigi Ekber Babayev’den baska anadilini, ¢ok
sevdigi Tirkcesini konusan hi¢ kimse yoktur; hemen hemen her
yoniiyle Istanbul’a, Izmir’e benzerligini bildigi Bakii, Nazim'm
yillardir 6zlemini gektigi kimi duygularin -birazcik da olsa—
doyuma ulasmasini saglayacaktir; burada kendisini biraz daha
baskidan uzak, biraz daha 6zgiir hissedecektir; gencliginin kisa
bir déonemini burada gecirmis, giizel giinler yasamustr, ilk siir
kitab1 Giinegi Igenlerin Tiirkiisii burada giin 15151 gérmiis, toplu
siirleri ilk kez buradaki siirseverler tarafindan okunmustur; ilk
kez evlendigi kadin: burada yasamustir; ilkgenglik arkadaglari-
nin, dostlarinin gogunlugu burada yasamaktadur; iistelik de bu
arkadaslik ve dostluklari daha da ¢ogalmuistir; arkadaslari, dost-
lar1 tarafindan Bakii'ye gelmesi igin siirekli cagrilar da almakta-
dir; sevdigi yerlerde sevildigini de bilmektedir. Burada, bir 6l-
ciide de olsa, yalnizligindan, kimsesizliginden, sikintilarindan,
ikiytizliliiklerden kurtulacaktir. Sevdigi yerlerde, sevgi gore-
cektir; Sovyetler Birligi'nde kendisine en yakin buldugu halkin
arasinda Istanbul'unda, Izmir'inde, ok sevdigi Tiirkiye’sinde
kaygisizca dolastyormus gibi dolasacaktir. Kiirsiilerde, evlerde,
sokaklarda dostlariyla, genglerle, tarudig1 tanimadig: siradan
insanlarla doya doya anadilinde konusacaktir; ¢ok sevdigi ye-
meklerden yiyebilecektir. Azerbaycan tiyatrolarinda sahnele-
nen oyunlarini gorecek, Azeri sahnelerinde oynanan oyunlar
istanbul’undaymlg gibi izleyecektir; kendi dilinde tiirkiiler,
mahnilar dinleyecek; kendi siirlerini 6zgiin bigimleriyle geviri
yapilmaksizin tiklim tiklim dolu kocaman salonlardaki kiir-
siilerde, okullarda, tiniversitelerde, evlerde kurulan sofralarda
dostlarina, hayranlarina coskuyla okuyacak, coskuyla alkiglana-
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cak; yaninda yoresindeki biitiin insanlarin kendisine sevgiyle,
saygiyla, begeniyle baktiklarin, ilgi odag: oldugunu gorecek, bi-
razcik da olsa mutlu olacaktir. Mutlu gordiigii insanlar arasinda
da mutlulugu tadacaktir. Bir yalniz adamdir, Nazim; sevenleri
arasinda yalnizhigindan kurtulacaktir.

Néazim, bundan 6nce de, Moskova-Bakii arasinda yolculuk-
lar yapmugtir. 1927’de yaptig1 yolculugu ve Bakii izlenimlerini,
nasil ki, “Nefte Dogru” ve “Neftin Cevab1” siirlerinde anlatmis-
sa, bu yolculugunu da siirlerle anlatmigtir. 11 Ekim 1957 aksam1
“Tek kisilik okurum” dedigi Ekber Babayev ve hekimi Galina
ile Moskova'dan trenle yola ¢itkan Nazim, Kerem'in Aslr'sina
kostugu gibi Bakii'ye dogru yola ¢tkar. Aslr'siyla bulusmak igin
kavil yerine giden Kerem gibi coskuludur. Bu cogkusunu ve yol-
culugunu Moskova-Bakii yolunda yazdig1 11 Ekim 1957 tarihili
“Bakii'ye Gidiyorum” baglikli siirinde ne de giizel anlatiyor:

Moskova'dan yola ¢tktim bu aksam,

Vagonumun kapilar: aynali.

Bakii'ye gidiyorum, ay balam,

Bakii Asli, ben Kerem.

Bakii gengligim demek:

Dost eline emanet ettigim yiirek,

Ili¢’in bulagindan igtigim su,

Kardes sofrasinda kestigim ekmek.

Damda yérin yiiziinde yildizlarin uykusu;

Bakii gengligim demek.

Bakii'ye gidiyorum, ay balam,

Bakii Asli, ben Kerem.

Néazim, Moskova-Bakii arasi yolculuk izlenimlerini ise,
1927'de yaptig1 yolculukla otuz yi1l aradan sonra yaptig: yolculu-
gu karsilagtirarak anlattigi ve 12-13 Ekim 1957 tarihli “Otuz Yil
Sonra” baglikli siirinde anlatir:

Bu yoldan otuz yil 6nce de gectim.

Dért giin, dort gece tirenle...

Simdi altmis saatten az,

ucakla sekiz.

Yakinda “Tu”lar isleyecek
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yohrt wr yine su siiri, ne olur, giizel

dilimize ¢evir. Nazim”

Moskova-Bakii

iki saat on dakika...

Bu yoldan otuz y1l 6nce de gectim,
vagonda sarkilar vardi yine.
Sevgiliye sallanan mendil misali,
bayrak gibi 6niimiizde giden sarkilar.
Vagonda sarkilar var yine,

ayni sarkilar,

gencligimin sarkilari.

Bu yoldan otuz y1l 6nce de gegtim.

Vagonda komsomolcu bir kiz vard,

kirmizi basortiilii, mesin ceketli,

ve nasirli ellerinde kitabi
Mayakovskinin.
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Yine komsomolcu bir kiz vagonda,
naylon bluzlu
ve Kazakistan'da ekin bigmekten doniiyor,
ve nasirli ellerinde kitab1
Mayakovski'nin.

Bu yoldan otuz yil 6nce de gegtim.

Vagonda bagri yanik gelinler vardi yine,

erlerini Virangel asmus,

ama fagist kursunundan dul kalan gelinler yoktu.

Askerler vardi yine
hatiralarinda kagan beyaz ordular.
Ama hicbirinin hatirasinda
yanan Berlin sokaklar1 yoktu...

Bu yoldan otuz yil 6nce de gegtim.
Harkov sehri vardi yine,
Amma yerle bir olup

on kat daha yiikselmis degildi.
Yine béyleydi Don boyu stepleri,
Golgesizlik gibi diimdiiz,
amma steplerde Harkov traktorleri yoktu.
Rostov limani vardi yine,
amma Baltigin sular yoktu

Rostov limaninda.
Yine boyle agr,
yine boyle erimis kursun gibiydi

Hazer,

amma neft kuyularinda

sularin dibine diktigimiz

neft agaclar yoktu.
Sumgayit denen kirag bir yer vardi.

Kupkuruydu toprak.
Amma zavotlu, bagli, bahgeli

yiiz bin niifuslu Sumgayit sehri yoktu.
Azerbaycan siiri vardi yine,
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amma Samed’inkiler yoktu.
Ay vard1 yine,

amma tek basinayds,

kiigiik kardesi yoktu.

Bu yoldan otuz yil 6nce de gectim.

Ben vardim, oglum yoktu.

Belki oglum da bu yoldan otuz yil sonra gegecek,
belki ben olmayacagim.

Elbette belki, seksen bes ¢cok mu?

Belki ben olmayacagim,

amma kim bilir neler olacak.

Cok merak ediyorum olacaklar1.

Bu yoldan otuz yil énce de gegtim.

Moskova-Bakii yolu
12-13 Ekim 1957

Otuz yi1l aradan sonra yeniden Bakii'dedir Nazim. Kerem,
Aslr'sina kavusmustur. Kerem Asli'sim, Asli da Kerem'ini ku-
caklar otuz yil sonra.

Nazim, otuz yil aradan sonra, otuz y1l 6nce gegtigi yollardan
gecerek, 14 Ekim 1957'de Bakii'ye gelir. Biiyiik bir torenle karsi-
lanur. Nazim’1 yakindan taniyanlarin ve kargilayicilarin sdyledik-
lerine gore, kargilayanlar da kargilanan da sinirsiz dlgiide heye-
canlidirlar. Nazim'in gegtigi yollar, bulundugu yerler bayram yeri
gibidir. Biiyiik bir coskuyla kalacag1 “Inturist” oteline gotiiriiliir.

Nazim, otelde bir siire dinlendikten sonra, Bakii'ye geldigi
gliniin aksami, M. Azizbeyov adina Azerbaycan Devlet Dram
Tiyatrosu'nda “Garibe Adam” adiyla oynanan Enayi piyesini iz-
lemeye davet edilir ve oyunu izler (Bakinski rabogi, 15.10.1957).

Azerbaycan Cumhurbagkaniyla birlikte oyunu izlemeye ge-
len Nazim, oyunun sahnelenisinde gorev alan herkesi cogkuy-
la alkiglar. Oyunun ikinci perdesinin sonunda sahneye ¢agrilir
Nazim. O ani, Aziz Mirahmedov s6yle anlatiyor anilarinda (Ede-
biyat Gazetesi, 18.10.1991):
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O aksam tiyatronun salonu agzina kadar doluydu. ikinci
perdeden sonra sair sahnenin énine ¢ikip giizel bir konusma
yapti. icerigi, yaklasik, sdyleydi: Aziz yoldaslar, ben Bakii'ye
gelirken, hekimler bana, "Cok heyecanlanmayacaksin, ha! Yok-
sa, yuregin durur" dediler. Bugiin ben burada biiyiik heyecan
gecirdim. Sevincim dinyalar kadar. Ama yiredim durmadi.
Cunki bugiin hayatimin en mutlu, en hos ¢caglarindan biri. Cok
mutluyum ki, kardes Azeri halkinin glizel sanat ustalari benim
bu "temsilimi" (Sair eserinin alegorik karakterini géz dninde
bulunduruyordu.) sahnede gosteriyorlar.

O, etkili bir dille s6zunu strdurerek sdyle dedi:

- Buradan uzaklarda, deniz sahilinde Baki gibi glizel bir
sehir var ki, o benim dogma istanbulumdur. Halen orada bu
piyesi gostermiyorlar. Fakat ben eminim ki, bir gin gelecek,
gosterecekler. Bu o zaman olacak ki, sinirlar agilacak ve biz bir
bahceden dbiir bahceye gecer gibi birbirimize konuk gelecegiz.
Sonsuz minnettarim ki, muhterem Cumhurbaskaniniz da be-
nimle birlikte buraya geldi.

Sonra Sitki Ruhulla sairle kucaklasip dedi:

- Tirk halkinin biuyik oglu, biyik sanatgt Nazim Hikmet
bize hos geldi!

Konuk "Merhaba! Merhaba!" diyerek artistlerle tokalasip
Opusta.

Nazim Hikmet, Enayi oyununun bitiminde, ADDT'nin "Garibe Adam" (Enayi)
sahnesinde oyuncularla birlikte. Fotograf Nihal oyununun afisi

roliint oynayan Sofiya Besirzade'den (fotograftaki tek

bayan) alinmistir.
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Viska'min muhabiri, Nazim'1n Bakii'ye gelisinin ikinci gii-
niinde onunla soylesi yapar. Bu sdylesi Nazim’in S. Riistem’le
¢ekilmis fotografiyla birlikte, gazetenin 16 Ekim 1957 tarihli sa-
yisinda “Nazim Hikmet Bakii'de” basligiyla yayimlanr:

Gorkemli Tiirk yazicis1 Nazim Hikmet Bakii'de konuk-
tur. Diin muhabirimiz Nazim Hikmet'le goriismiis, ondan
Azerbaycana gelisi nedeniyle kendi izlenimlerini Vigka'nin
okuyuculariyla béliismesini ve yaraticiligi hakkinda konusma-
sini rica etmistir. Nazim Hikmet demistir:

- Bakii'ye beni eski dostluk iligkileri bagliyor. Benim ilk ki-
tabim 1928 yilinda bu sehirde yayimlandi. Yalniz bundan iki
y1l sonra onu benim vatanim Tiirkiye’de az tirajla yayimladilar.
Azerbaycan’da ¢ikan ilk siirler kitabimin redaktérii o zaman
daha ¢ok geng sair olan Siileyman Riistem’di. Biz o zamandan
simdiye kadar dostluk ediyoruz.

Sizin gehirde bundan tam otuz yil énce olmustum. Simdi
iki giindiir buradayim. Bu kisa siirede Azerbaycan'in bagken-
tinde ortaya ¢ikmus degisiklikleri gormek miimkiin degil. 1927
yilinda Hazar Denizi'nde yalniz bahik tutulurdu, simdi neft de
¢ikarilir. Yiiksek, yarasikli binalar sehrin gérkemini hayli de-
gistirmis. Ancak kiiciik degisiklik baskadir: insanlarin kiilti-
rel diizeyi yeteri derecede yiikselmistir. Bu da sasirtict degil;
¢linkii Bakii'de yeni yiiksek 6grenim ocaklari, Cumhuriyet Bi-
limler Akademisi ve gesitli kiiltiirel kuruluslar yaratilmus. Yerli
yiiksek ihtisash teknik aydin kadrolarin ve bilginlerin ortaya
¢ikmas dzellikle dikkat ¢ekici. Azerbaycan bagka Sovyet cum-
huriyetleri gibi, her bir ecnebi konuk icin 6rnek gosterilebilir.

Diin ben dostlarim — Azeri yazicilari ile sehrin merkezi bs-
liimiine baktim. Nizami adina meydanda, biiyiik sairin heykeli
yaninda oldum. Tiirkiye'de sairlere heykel koymuyorlar. Ancak
ortdli binalarda konulmus bazi kiiciik biistlere rastlanabilir.
Her tilke halkinin kendi gérkemli yazicilarini tanimasi gerekir.
Arzum su ki, sizdeki gibi, benim vatanimda da edebiyatgilara
sayg1 gostermeliydiler.

Tiirkiye’de Azeri kiiltiiriiniin bir¢ok temsilcisini taniyor ve
seviyorlar. Ornegin, éyle bir Tiirk kenti veya kéyii yoktur ki,
orada Argin Mal Alan musikili komedyasini tanimamis olsunlar.
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Fikret Amirov ve Kara Karayev'in ad1 iyi bilinir. Azerbaycan'da
ulusal opera bizden once ortaya ¢ikmigtir demek yerinde olur.
Aklimdadir, 1938 yilinda dostlarimla uzun siire radyonun yani-
na oturup, Bakii'den verilen Kéroglu operasini dinlerdik.

Gegen otuz yilda Azeri edebiyat: yiikselmis ve gelismis. O
zaman cumbhuriyette ancak birkag sair vards, simdi burada bii-
yiik edebiyatcilar toplulugu verimli ¢caligmalar gdsterir.

— Yaraticailik planlariniz hakkinda ne diyebilirsiniz?

— Azerbaycan'da bir ay kalmay: planladim. Bu siire iginde
oniimde goriilecek birgok isim var.

Neft kuyularinda, cumhuriyetinizin kent ve kasabalarinda
olacagim. Gezdigim yerlerle ilgili topladigim materyaller Azer-
baycan hakkinda yazacagim siirler kitabinin temelini olustura-
cak. Kitapta ¢oklu fotografin olmasin1 g6z 6niinde bulunduru-
yorum.

Aynu silsileden ilk siirleri daha yoldayken yazdim. Su, on-
dan kiigiik bir parca:

Bu yoldan otuz y1l 6nce de gectim,

vagonda sarkilar vardi yine...

...Vagonda sarkilar var yine,

aym sarkilar —

gengligimin sarkilar...

Yine boyle agr,
yine boyle erimis kursun gibiydi
Hazer,
amma neft kuyularinda
sularin dibine diktigimiz
neft agaclar yoktu...

..Azerbaycan siiri vard1 yine,

amma Samet’inkiler yoktu...

Ay vard1 yine,

amma tek basinayds,

kiigiik kardesi yoktu...

Coktandir bir istegimi hayata gecirmeye hazirlaniyorum:
Azerbaycan Siir Antolojisi'ni Tiirkceye cevirecegim.

Bu yakinlarda Bakii Film Stiidyosu i¢in iki senaryo iize-
rinde calismaya basladim. Onlardan biri Sovyet Azerbaycan’
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gazetecilerinin yasamindan s6z ediyor, 6biirii gen¢ uzmanlar
hakkinda. Her iki senaryo komedi plandadir. Bundan bagka,
Azericede ikinci siirler kitabimi yayimlamak istiyorum. Azeri-
cede segilmis piyesler kitabim artik matbaada dizilmektedir.

Nazim Hikmet’le sdylesimiz sona eriyor; o, Azerbaycan
Dram Tiyatrosu'na gitmeye hazirlaniyor. Bugiin orada onun
Enayi piyesinin gosterimi var.

- Vigka okuyucularina, kentimizin biitiin emekgilerine anla-
tin ki, ben onlarla okuyucu konferanslar ve edebiyat gecelerin-
de goriistligiim i¢in ¢ok mutluyum.

Nazim'in Bakii yolculugunda yazdig: “Bakii'ye Gidiyorum”,
“Otuz Yil Sonra” baghikl siirleri 16 Ekim 1957 tarihli Komiinist'te
(16.10.1957, Cev. S. Riistem) ve Bakinski rabo¢i gazetesinin 16 Ekim
1957 tarihli sayisinda “Bakii'ye Gidiyorum” siiri, 17 Ekim 1957
tarihli sayistnda da “Otuz Yil Sonra” siiri Rusga olarak yayim-
lanur.

Molodyej Azerbaydjana’da (18.101957) S. M. Kirov adina
ADU’da Nazim'la goriisme gecesi hakkinda bilgi verilir ve fo-
tograf1 yayimlanur.

18 Ekim 1957 giinii Azerbaycan Devlet Universitesi gren-
cileriyle Nazim Hikmet'in bir araya gelecegi bir toplant: diizen-
lenir. Nazim Hikmet'in iiniversiteye gelecegi daha 6nceden 6g-
rencilere duyurulur. Ogrenciler akin akin iiniversiteye gelirler,
diinyaca inli Tiirk sairi Nazim Hikmet'i gormek ve siirlerini
kendi sesinden dinlemek icin. F. Agayev, o giinkii ortami, Edebi-
yat ve Incesanat’ta (19.10.1957) yayimlanan “Aziz Konuk” baglikli
yazisinda soyle anlatiyor:

Sair Nazim Hikmet iiniversiteye konuk gelecektir.

Siirleri biitiin diinya halklarinin dilinde gérkemle seslenen
savagimci bir sairi gérmek, onun s6zlerine kulak vermek biiyiik
mutluluktur.

Universitenin biiyiik toplant: salonu agzina kadar dolmustur.
Herkesin yiiziinde sonsuz merak, yiireginde bir seving vardir.

Akademik Y. Memmedaliyev iiniversiteye konuk gelen se-
vimli sairi herkesin adina tebrik ediyor. $6z Filoloji Fakiiltesi'nin
dekarni profesor Ali Sultanlr’ya verilir:
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- Kirk yi1ldan artik yazip yaratan Nazim Hikmet bugiin bize
bir misafir olarak gelmemistir. O, bize 6z sanatgimiz, 6z sairi-
miz gibi azizdir. Kalbi yalniz savasim agkiyla, Tiirkiye'nin par-
lak gelecegi adina déviinen sair Nazim Hikmet Tiirk siirinin
Promete’sidir. O, bize hos gelmistir.

Alkis sesleri kesilmek bilmiyor. Herkes ayaga kalkiyor. Kiz-
lar saire giil demetleri getiriyorlar. Aziz konugu tebrik etmek
icin {iniversitede okuyan Bulgaristanl: égrencilerden Ibrahim
Beriilov, Halime Mustafaeva kiirsiiye gikiyorlar. Sonra onlar sa-
irin “Davet” ve “Yiirilyen Adam” siirlerini okuyorlar. Nazim
Hikmet kendi dilinde onu tebrik eden bu 6grencileri cogkuyla
bagrina basiyor, tekrar tekrar dpiiyor.

Universitenin Azerbaycanh égrencileri de bu goriismeye eli
bog gelmemigler. Geng sairlerden Teyyup Gurbanov, Hokiime
Aliyeva kendilerinin Nazim Hikmet’e adadiklarn siirlerini, be-
sinci sinif 6grencisi Samil Salmanov ise sairin “Sarktan Geliyo-
rum” siirini okuyorlar.

Kiirsiiye geng sair Agacevat Alizade cikiyor. O, Nazim
Hikmet'in “istanbul’dan Mektup”, “On Bes Yara”, “Kalbim”,
“Ben Yanmasam” siirlerini ezberden okuyor. Sair sevingle kol-
larin1 ag1p, o, 6grenciyi 6z ocugu gibi bagrina basiyor, alnindan
opuyor...

Nazim Hikmet kiirsiidedir! Goézler ona dikilmistir. 12 yil
demir parmakliklar arkasinda gezinen dénmez iradeli bir kah-
raman kiirsiiye sine vermistir! O, sevgiyle, odlu bir ilhamla ko-
nusur:

“Ben bugiinli émriimiin en mutlu anlarindan biri hesap
ediyorum. Tam 30 yildir ki, Bakii'yii gormemisim. Simdi onu
tantyamiyorum. Denizin dibine kokleri sagilan buruk megele-
rini gérmemistim. Giinden giine ¢iceklenen Sumgayit sehri o
zaman yoktu. O zaman boz sahra vardi. $imdi ise... Ne kadar
ileri gitmissiniz. Yoldaglar, siz mutlusunuz. Ben kendi ana Tiir-
kiyemi de boyle gérmek istiyorum.”

-0 giin gelip catacaktir'~ diye yazic1 Mirza Ibrahimov gairin
soziinii destekler. - Sen oglun Memet'i de bu mutlu 6grenciler
gibi goreceksin. Biz buna eminiz!..
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Teyyup Gurbanov, Nazim'in Azerbaycan Devlet Universitesi Rektorii

elini 6pmeye calisiyor. Fotograf Yusuf Memmedaliyev'in odasi. Oturanlar:
Gurbanov'dan alinmistir. Fotografin Y. Memmedaliyev, S. Rustem, N. Hikmet;
cekildiginde (18 Ekim 1957) ADU ayaktakiler: Teyyup Kurban (sol bastaki),
o6grencisi. Kendisini tanidigimda Yusuf Sirvan (Nazim'm arkasinda). Fotograf
“Kurban" soyadini kullaniyordu. T. Kurban'dan alinmistir. 10 Ekim 1957

Edebii/at ve incesanat'ta (13.10.1957] “Sait N iiinm Boikn et
Boaki'de" genel baghigraltinds FoA faevin "A iz Konuvk" yazrisinm
yananda, N oem o moedovla A B adrovun birlikte yardaiklarr Ekber
Boabayeviio yard g Nazim Hikmetkitet oo ten iten "k ryn etli K itap”
yarast, Nodzam 'mo o bndversitede giir o okurkenr gekilm iy fotografr ve
Moehmoett, "B D dikendlert, "K oavak" giirleri (Cev. T.oEyibov); ADU
Bgrencisigeng sair To6 wrbanov'vn "W bjde" giiride yayin lanir,

Teyyup Kowrban's "0 gtind anlatirm osonoe, giirine zam an yat-
morgtinz?t ddiye sordugoum b, anlattrve kasaceat M oUjdeNoasilY gl
g baghigayla yazep verdi. 0 gind sdyle anlatiyorTeyyup Kurban;

Na&zim'm adim ilk defa Bilbule kéyinde unutulmaz yazici-
miz Ali Askerov'dan isitmistim.
"Ben yanmazsan
sen yanmazsam
biz yanmazsak,

nasil

cikar
karan-

-liklar
aydin-

-1ga?'

dizeleri beynime kazinmisti.
Bu siirin sairini Baki'de kendi gozlerimle gdrecegim, o za-
manlar, hi¢ aklima gelmezdi.
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1957 yili, Azerbaycan Devlet Universitesi'nin Filoloji Fakiil-
tesi Gazetecilik Boliimii'nde okuyordum. Ogretmenlerimiz ara-
sinda goérkemli yazia1 ve bilgin Nurettin Babayev de vardi. O,
bana sevingli bir haber verdi:

~ Bugiin dersten sonra toplant1 salonunda Nazim Hikmet'le
goriisme olacak. Hazirlan, sana da s6z verecekler.

Ders bittikten sonra kiitiiphanenin okuma salonuna gittim.
Arkadaki yerlerden birini se¢tim. Bloknotumun bog sayfasina
yiirek s6zlerimi bogalttim, daha dogrusu, nazma cektim.

O giin tiniversitenin biitiin 6gretmen ve 6grencileri Nazim
Hikmet'i selamlamak i¢in koridorlarda, merdivenlerde dikili-
yorlardi. Salon kayniyordu. Nazim Hikmet ve Siileyman Riis-
tem, tiniversitenin rektorii akademisyen Yusuf Memmedaliyev
ile birlikte sahneye ¢ikinca alkis sesleri kesilmek bilmedi.

Nazim Hikmet'i Azerbaycan’in bilgin ve yazicilar, iiniver-
sitenin 6gretmenleri giizel s6zlerle selamladilar, onun edebi ve
sosyal ¢alismalar1 hakkinda konustular.

Ogrenciler adina konugmak iin bana s¢z verildi. Utana uta-
na sahneye giktim. bloknotumu agtim. “Miijde” adim verdigim
siirimi ezberden okudum:

Azatligin hasretiyle

Sinen tasti, sinen doldu.

Hapishane degil tekge,

Vatan sana zindan oldu.

Yazan elin zindanda da
Ne yorulduy, ne dayanda.
Ufuklarda giin batanda
Yiireginde gtines yandi.

Kalbim nasil sevinmesin,
Bugiin dostlar elindesin.
Kahramanhk nagmesi tek
Hepimizin dilindesin.

Sen ki, sanat goklerinde
Giines gibi yiikselmigsin.
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Ak sacini gostererek
Demesinler kocamissm

O ak saglar, o ak saglar,

O ak saclar deyim nedir:

Tirkiye'nin sabahindan,

Ak glininden bir mujdedir.

Nazim Hikmet beni kucakladi, "Azerbaycan'in bu genc sai-
rini Turkiye'de selamlayacagim,” dedi.

"M{Ujde" ise Edebiyat ve incesanat gazetesinin 19 Ekim 1957
tarihli sayisinda yayimlandi.

Samet Vurgun ve Nazim Hikmet,
Moskova, 1952

PO 0y albaron sondlarinda, Ndzam 'metkisiyle serbest ol¢i-
|U;iiv\eryazan ve CHoareket” baghiklr o giicin i Ndzam o aoadayan,
Ndzam 'n "By oyolden o otuz oyl o brcee de o gegtin " obasglhik e ogiirin -
de "A zerbaycan gidiriovardryine, foam o omo&@ Samoedinkiler yoktuy”

Giyerek anam sad gy eakon doste Samoet Vourgun daha dnce ¢
bedivtifd ig i gib i 27 M ayrs 1956 da oo, N dzam , cenaze thoreninte
katilam am ostiry ancak, ek tigi bir telgrafla paylagabiln igtir §.

Viowrgunun o adilesinin ve sevenlerinin acisinr., Bu nedenle, Baki'ye

geldiginde, N odzam 'n ATk viyaret ettigioyerlerden birisi, dosty o ve
yakon arkadas SOV owrgu e evidir, SOV oworgun e ailesine boag-
saf g diter, Siiclerindi okwr ve okuwdu§ou o giicleribanda alinir. §.

Viowrgun v ko Aybendin Vourgunkrzatam o anlattigine gare, sofra

kwrwlor, NVdzaom " banyak sunuvdler, K oanyagriem ez, igemer; an a

shyle birespriyapargitlerek:
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“Kanyak var, icemem; giizel var, sevemem; neyleyim boyle
hayat1!”
Nazim, Samet Vurgun i¢in asagidaki siiri yazar.

SAMET VURGUN'A

Nihayet sehrine gelebildim,

ama geg kaldim Samet,

goriisemedik,

bir 6liim boyu ge¢ kaldim.

Teypdeki sesini

dinlemek istemedim Samet,

oliilerin, biisbiitiin 6lmeden,
resimlerine bakamam.

Ama giin gelecek,
seni de senden biisbiitiin ayiracagim Samet.
Saygili hatiralar diinyasina gireceksin.
Kabrine ¢igek de koyabilecegim

gozliim yagsarmadan.

Sonra giin gelecek
senin bagindan gegen is
benim de basimdan gececek, Samet.
Ekim 1957, Bakii

Siir kimi kaynaklarda 25.2.1957'de yazilmis gibi gosterilmek-
tedir. Bu tarih dogru degildir. Ciinkii, bu tarihte Nazim Bakii'ye
gelmemistir. Siir, Nazim'in S. Vurgun'un evini ziyaretinden son-
ra, 19.10.1957'de, mezarina gelenk koymadan 6nce yazilmustir.

N.Hikmet, 19.10.1957 giiniiS. Vurgun'un “Fahri Hiyaban”daki
(devlet adamlarinin, sanat¢ilarin, yazarlarin, sairlerin gomildii-
gl mezarlik) mezarini da ziyaret etmis, mezarin iistiine koydu-
gu celengin bandina soyle yazdirmugtur:

“Sevgili Kardesimiz, biiyiik sairimiz Samet Vurgun’a!

Tiirk ilerici sairleri adina.
Nazim Hikmet. 19.X.1957, Bakii"2*

24 Celengin band1 Samet Vurgun Ev Miizesi'ndedir.
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Nazim'm Samet Vurgun‘un mezarina koydugu celengin bandi.

Azerbaycan Genglerin g e (20.00.1857) 0 arin 'n fotedorefiyle I
Ibrahim ovun N dzam e yaptigr "0 tez Yl Sonra" basghiklr agadir-
da ki soylesiyayrm lanir:

Onceki giin muhabirimiz buyik sair, barisin savasimcl as-
keri Nazim Hikmet'le gérismis ve onunla sohbet etmistir. Sair
kendi yaraticilik planlarindan, Baki'den edindigi izlenimler-
den, Azeri edebiyatindan, merhum Samet Vurgun'un siirlerin-
den sevgiyle konusarak demistir:

- Ben Baki'yl seviyorum. Otuz yil 6nce Baku'de olmusum,
bir Azeri sairi gibi Maarif ve Medeniyet dergisinin sayfalarinda,
isci ve aydinlarin toplantilarinda konusmusum, proleter ede-
biyatinin mevkilerini korumusum. Sonradan benim cesitli yil-
larda yazdigim siirler kitap biciminde Baki'de Gunesi icenlerin
Turkast adiyla yayinlanmistir. Ayni kitap yalniz iki yil gectik-
ten sonra vatanim Turkiye'de yayinlanmis, sonug olarak izlen-
melerle karsi karsiya kaldim, hapse atildim.

Uzun yillar gecmis, agir, mesakkatli, firtinali zaman - XX
yuzythin birinci yarisi bir tufan gibi basimizin tstiinden esip
gecmistir. Ben simdi yine de Bakil'deyim, kendi dostlarimin,
kardes halkin arasmdayim. Baki deniz sahilindedir. Baku'de
benim Enayi eserimi sahneye koymuslar. Lakin ayniyla deniz
sahilinde baska bir kent daha var. Bu kent benim dogma istan-
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bulumdur. Bu kentte benim eserlerimi sahneye koymuyorlar,
onlan yasakliyorlar. Eminim ki, zaman gelecek, benim eserle-
rim dogma kentimde de sahneye konulacak, yayinlanacaktr.

Azerbaycan Devlet Dram Tiyatrosu'nda sevinerek Enayi
oyununa baktim. Hekimler bana diyorlar ki, agir sevinirsen,
ylregin durur. Benim sevincim diinyalar kadard1. Ancak kal-
bim durmada.

Bakii yaman degismis. Kentle birlikte insanlar da degis-
mig. Bakii'niin 1gsiklarini seviyorum. Bakii bir nur deryasim
andiriyor.

Otuz y1l 6nce Bakii'ye gelirken Hazar sularinda neft agacla-
1 ekilmemisti. Simdi ben Neft taglarina bakmaya gidecegim.

Azerbaycan'da bir ay kadar kalacagim. Kara Karayev'in
“Yedi Giizel” balesine baktim, memnun kaldim. Dostum Mehdi
Hiiseyin'in “Civangir” faciasinabakmak istiyorum, “Kéroglu“ya
ve bagka oyunlara bakacagim. Sonra Azerbaycan’in birgok kent
ve koylerine gidecegim. Kirovabat kentinde benim “Kafatasr”
eserim sahneye konulmus. Ona bakmaya gidecegim.

Azerbaycan hakkinda bir siir kitab1 yazmaya hazirlaniyo-
rum. Baz siirleri hazirladim, bazilarin1 da yazmaya baglaya-
cagim. Isterdim ki, ben buradayken Azerbaycan hakkinda siir
kitabim yayinlansin.

Azernesr benim “Kafatast”, “Yusuf ve Ziileyha”, “Agk Efsa-
nesi”, “Garibe Adam”, “Unutulan Adam”, “Bayramin ik Giini”,
“Inek” ve “Her Seye Ragmen” piyeslerimi yayina hazirhyor. Bu
eserlerimin bazilarim1 Azerbaycan tiyatrosunun sahnelerinde
gormek istiyorum. Bundan ilave, isterdim ki, siirler kitabim
Azerice yeniden yayinlansin.

Bakii film stiidyosu benim “Bir Mahalleli iki Oglan” senar-
yomu cekti. Simdi Sovyet gazetecilerinin yasamindan s6z eden
yeni senaryo iizerinde ¢aligtyorum. Sovyet gazetecisi onu oku-
sunlar diye rezaletli olaylar uydurmuyor. O, insanlan seviyor,
kara giinlerde onlara yardim ediyor, dertlerine de, sevinglerine
de ortak oluyor. Hastaneye gidip hekim olmak istiyor, okula ge-
lip 6gretmen olmak 6zlemiyle tutusuyor.

Ben bu senaryoda Sovyet gazetecilerinin en giizel 6zellikle-
rini lirik ve dramatik bir bicimde yansitmaya ¢alisacagim.
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Genglere gelince, onlar biiyiik muhabbetle seviyorum. isti-
yorum ki, gengler benim kadar, ben yastaki komiinistler kadar
geng olsunlar, benim kadar deneyimli olmalarim diliyorum.
Bu, en azdir, bu yetmez. Bizden daha geng, daha deneyimli ol-
mahdirlar.

Ben boyle hesap ediyorum ki, bugiinkii gencler benim yagi-
ma gelmeden 6nce onlari ben istanbul'da kargilayacagim.

Universitede okuyan genglerin kiigiik bir béliimiinii gér-
diim. Bilirim ki, simdi Azerbaycan'da bu genglerin sayis: yiiz
bindir. Amma otuz yil énce bu gordiigiim genglerin yaris: ka-
dar 6grenci yoktu. Simdi sabirsizlikla isgi ve koylii gengleri is
baginda gormek istiyorum.

Her gen¢ kusak partinin sosyalizm binasina getirdigi yeni
bir mertebedir. Her mertebe de birbirinden giizel, birbirinden
kahramandr.

Bu son mertebenin de kalan mertebeler gibi diinyada kuru-
lan en giizel kurulusu serefle yiikseltecegine eminim.

Ben Azerbaycan genglerinin gozlerinden 6piliyorum.

Siirler yaziyorum,

Yayinlanmaz.

Yayinlanacaklar amma.

Bir mektup gozliiyorum

Miijdeli,

Belki de 6ldiigiim giin gelir,

Mutlaka gelir, amma.

Ne devlet, ne para,

Insanin elinde diinya

Belki, yiiz yil sonra

Olsun,

Mutlaka bu béyle olacak,

Amma.

Azerbaycan Gengleri'nde yukarnidaki sdylesiyle birlikte, geng
sairlerden N. Gencelinin Nazim‘a adadig) “Ogluma Cevap” siiri
de yayimlanir.

20.10.1957'de Komiinist'te B. Vahapzade'nin “Ilk Kitabin” sii-
ri; “Molodyej Azerbaydjana“da Nazim'la soylesiyle birlikte V. L.
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Lenin adina ADPE'de N. Hikmet'le goriisme sirasinda ¢ekilmis
fotograf da yayimlanmigtir.

Molodyej Azerbaydjana gazetesinde yayimlanan soylesiden
bazi boliimler:

Cok sey hakkinda konustuk. Ancak sohbetimiz Nazim
Hikmet’e her seyden yakin olan edebiyat ve giizel sanatlardan
oldu.

— Son zamanlarda Fransa'min Humanité gazetesi besteci Fi-
lipp Jerar ile soylesi yayimlamusti. O, Moskova izlenimlerinden
s0z ediyor ve sizinle birlikte operet yazacagim soyliiyor.

— Biz sadece bu konuda diisiinmedik.

- Yegin ki, senaryo?

— Elbette. Anliyor musunuz, hadiselerin merkezinde sade Sov-
yet insan1 olacak. Onun karakteri festival sergiizestlerinde agihr.

- Ya onun karakteri ilgin¢ midir?

- Evet, evet, o her seyle ilgilenir. Safdildir, ayn1 zamanda
diizenbazdir. Her seye kansgir. Sadece, onun amaci sudur ki, her
yere el atsin, Ruslar demigken: her igse burnunu soksun. Onun
catismayan yonleri boyledir. Her zaman ne olursa diizenler, ki-
mine yardim eder, kimiyle dalagir.

Biliyor musunuz, Caplin [Chaplin] kendi kahramanini bii-
yiik sehrin kalabahigindan korkan balaca, hilekar adam olarak
yaratmstir. O, sahsi liyakat hissine sahiptir, 6mrii boyu igsiz
gezmistir. Bu adam biitiin diinyanin insanlarina azizdir. Her
zaman mutluluk arar ve... mahrumiyetlerle kargilagir.

Bizim kahraman bagka. Ancak onu da herkes sevmeli. O
herkes, herkes tarafindan anlasilmahdir. O da her seyi iyiye
dogru degistirmeye can atacaktir.

—Ya onun bagina neler gelir?

- Bir¢ok giiliing olaylar. O siiriiciidiir. Ashaneye gelir. Bura-
da ¢ok agir hizmet ederler. Kalabahktir. Kahraman buna daya-
namaz ve yerinden kalkarak garson kiza yardim etmeye baslar.
Sonra ashaneye garsonluga kabul olunur. Onun {istiine yiirtir-
ler, azarlarlar. Sonunda ise miting yapar.

Muilis iscisi kendi postunda sagirir. Her seyi unutan bizim
kahraman sokak hareketini diizene sokmaya baghyor. Onun
sik sik parasi biter, ¢linkii haddinden ¢ok eli agiktir. Her zaman
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her yere gecikir, hatta sevgilisi ile goriismeye de. O, Lujnikide
festivalin agiisin1 gérmek istiyor. Ama stadyumun girigi ¢ok
kalabaliktir. Kahraman kalabaligin igine dalar. O bilir ki, boyle
etmese, gecemeyecektir. Sonunda herkes geger. O, tek kalir. Ne
edecek?.. Kapal kapilar kargisinda alkislardan tat almak lazim
gelir...

- Sizin kahramani kim oynayacak?

- Arkadi Raykin'den iyi oynayan bulunur mu? Ancak o. Mu-
sikisini Filipp Jerar yazacak.

— Bakii stiidyosu i¢in ne yazdimiz?

- Bakiiliilerle 6zel dostlugum var. iki senaryo getirdim. On-
lardan biri gen¢ gazeteciler hakkinda. Kahramanlar erkek ve
kadinlar. Onlar ayr1 gazetede caligirlar. Bu insanlar cesitli ka-
rakter ve mizaca sahipler. Kimi gok inatg1. Inat olsun diye inat.
Yalan az da olsa, hayirl olanda bile hoglanmiyor. Biliyor musu-
nuz, béylesi de olur... Kadin da karakter itibariyle miilayim ve
kurnaz. Bazen saka eder, bazen hafifce giiliimser...

- Isinin hayrina m1?

- Evet, evet... Senaryoyu Moskoval1 gazeteci Lyudmila Bata-
gova ile birlikte yazdik.

— Azerbaycan’in geng sair ve ressamlarn ile tanigabildiniz
mi?

— Cok geng sairlerden ebedi geng olanlar1 ben ¢ok seviyo-
rum. Ornegin, Siileyman Riistem, Resul Riza... Kim diyebilir ki,
biz geng degiliz?

Nazim Hikmet dostlarina bakarak, adeti iizre neseyle gii-
lizyor.

- Bakii'ye geleli ¢cok olmadi. Her seyi goremedim. Bana gore,
geng ressam Oyle 6nemli bir sey yaratamaz. Bu, yetkinlikle ilgi-
lidir. Ancak Dogu giizel sanatlarinin 6zel gelenekleri var. Ben
uyanig devrinin yaraticihigin, ..cagdag Fransiz ressamligini qok
seviyorum. Istiyorum ki, Avrupada Dogu'nun gorkemli sulu-
boya ressamlariny, grafikerlerini ve mahir ustalarini tanisinlar.
Hele minyatiirler, hayran edici minyatiirler! Bunlar Sikstin ma-
donnalarindan az mi1 degerlidir? Ben Bakii'de Giizel Sanatlar
Enstitiisii'niin direktorii olsaydim...

— O zaman ne yapardinmiz?
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- Cok sey! Oyle ederdim ki, genc ressamlar ilk olarak giizel
sanatta az milli Azerbaycan gelenek ve formalarini sevsinler,
onlara sosyalist gercekgiligi elementleri getirsinler. Bu, giizel
sanatta Marksizm-Leninizm'dir. Marksist olmak ise insanligin
yarattigi iyi ne varsa, onu sevmek ve degerlendirmek demektir.
Bazen dyle olur ki, ressamlar yabancit mektep ve akimin etkisi
altina dusuyorlar, kendi yaraticiliklarini taklide yoneltir ve ulu-
sal 6zellikleri yitirirler.

- Bakdi'de size ne hos geldi?

- Sevincim sonsuzdur! Ben konserden vecde geldim. Azerbay-
can halk mahni ve rakslarinin mahir ifacilari, tarcilari ve kemen-
cecilerini dinlemek bana nasip oldu. Profesér Bulbil, Han Susins-
ki, Sovket Alekberova okudular. Onlari dinledim ve distindim;
ben ne kadar sansliyim! Cok sansli! Oyle insanlar var ki, yalniz
Caykovski, Sopen [Chopin] ve Beethoven'i anlarlar. Onlarin mu-
sikisi bana ¢ok yakin ve azizdir. Ancak ben mudrik ve yetenekli
halkin yarattigi mugami, musikiyi de anhyor ve seviyorum. Kara
Karayev'le ve Fikret Amirov gibi bestecilerle 6viiniyorum.

Bir bucuk saat sonra yeniden gorustuk. O, geng sairlerin si-
irlerinden ve dgrencilerle gérismekten ¢ok heyecanlanmisti.

- Siz, genc sairleri tantyip tanimadigimi sormustunuz. Bi-
raz. Biri ile Yevlah'ta tanistim. Onu dinledim... Simdi inandim
ki, Azerbaycan sairler vatanidir.

Onun go6zleri derin seving duygulariyla tutusup yaniyordu.

22 Ekim 1957

Nodzam K dkm et gittig i her yerde coskuvyle kargilanir. U oni-

versitelerin , enstitdlerin bilim kuvrvllaring "0 nur U yesi® segilir
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V. 1. Lenin adina Azerbaycan Devlet Pedagoji Enstitiisii'niin
ogretmen ve 6grencileriyle Nazim Hikmet'in yaptig1 goriismeyi,
Azerbaycan Muallimi'nde (24.10.1957), H. Atakisieva soyle anlati-
yor:

Salon cogkun bir deniz gibi dalgalaniyor, insanlar biiyik bir
akinla iceri giriyorlar. Igne atsan yere diigmez. Yiirekler heye-
canla d6viiniiyor, gzler sonsuz merakla kapiya bakiyor.

Birden biitiin salondakiler ayaga kalkiyor. Uzun siire arasi
kesilmeyen siirekli alkis sedalar1 altinda bahadir gorkemli sair
sahneye ¢ikiyor. Salon daha da cosuyor, uzun siire sakinlesmek
bilmiyor. Saygideger konuk sol elini dudaklarina yapistirip,
sonra goziiniin istline koyarak herkese kendi minnettarligim
bildiriyor.

V. 1. Lenin adina Azerbaycan Devlet Pedagoji Enstitiisii'niin
ogrenci ve 6gretmenlerinin baris ugrunda dénmez savagimei,
biiyiik Tiirk sairi Nazim Hikmet'le gériigmesi boyle baglad.

Enstitiiniin miidiiri Mehdihan Vekilov yoldas toplantiy:
acti. Filoloji bilimleri doktoru, Profesor M. Refili, enstitiiniin
geng sairlerinden T. Bayramov, E. R. Agaev ve I. Ibrahimov, Sta-
lin 6diili sahibi S. Riistem ve R. Riza bir bir kiirsiiye ¢ikarak
aziz konugu coskuyla selamladilar.

Sonunda, s6z aziz konuga verildi. Salon bir nefer gibi ayaga
kalkarak onu cogkuyla alkisladi. Sairin kartal gézleri sevingten
yasarmisti. O, s6ziine sdyle baslad:

“Yoldaslar, ben bugiin sonsuz derecede mutluyum. Izin ve-
rin, size doyasiya bakayim. Sevgimle dolu gozlerim size son-
suz saygimi bildirsin. Mutluyum, biiyiik Fuzuli'nin, Sabir’in,
Vurgun‘un diyarina geldim. Sevgili égrenciler, siz giizel bir
zamanda yagiyorsunuz. Size 6zgiir yagsamak, 6grenim gormek
ve kendi yeteneklerinizi gostermek olanag verilmistir. Hal-
kin, partinin giivenini kazanmaya ¢alisin, siz vatarun gelece-
gisiniz.”

Sonra Nazim Hikmet bugiinkii Tiirkiye'nin agir vaziye-
tinden, Tiirk halkinin hukuksuzlugundan sz etti ve sonunda
kendi siirlerinden birka¢ini okudu.

Toplantinin sonunda M. Vekilov yoldag V. I. Lenin adina
ADPE'nin Bilim Kurulunun gair Nazim Hikmet'i enstitiiniin
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bilim kuruluna onursal iiye sectigi hakkindaki kararini okudu.
Saygideger konuk 6gretmen ve 6grenci topluluguna kendi te-
sekkiiriini bildirdi. Saire gigek demetleri sunuldu.

Nazim, sadece Bakii merkezindeki kurumlari, kuruluslari,
iiniversiteleri, enstitiileri degil, Bakii ¢cevresindeki ilgeleri, kasa-
balar1 da ziyaret eder; gittigi yerin aydinlanyla, 6gretmenleriyle,
ogrencileriyle, halkiyla birlikte olur. Nazim'in gittigi her yerde
bayram havas: vardir. Her yerde toplantilar diizenlenir, konusg-
malar yapilir, siirler okunur; Nazim siirlerini okur kendisini
gormeye, dinlemeye gelen hayranlarina.

Mastaga, Bakii yakinlarinda bir kasabadir, ilce merkezi-
dir. Nazim, Mastaga kasabasina da ¢agrilir. Nazim Mastaga'ya
da gider, giderken Mastaga'daki 187 Numarali1 Orta Mekteb’in
Ogrencilerine armagan olarak televizyon gétiiriir. O giinii R.
Memmedov Azerbaycan Muallimi’'nde (24.10. 1957) s6yle anla-
tiyor:

Mastaga ilce medeniyet evinde ilgenin 6gretmen, 6grenci,
aydin ve kamu goérevlilerinin biiyiik devrimci Tiirk sairi Ndzim
Hikmet'le goriismesi de ¢ok merakli gegmistir.

Néazim Hikmet Magtaga kasabasindaki 187 Numarali Orta
Mekteb’in 6grencilerine televizyon armagan etmistir.

Ay giin, Azerbaycan Ogretmenleri Geligtirme Enstitiisii
de bir toplant1 diizenler. Bu toplant: ile ilgili soyle denilmektedir
Azerbaycan Muallimi'nde (24.10.1957):

Azerbaycan Ogretmenleri Gelistirme Enstitiisii Bakii 6gret-
menleri ile sair Nazim Hikmet'in goriismesini diizenlemistir.
Goriisme oldukga samimi gegmistir.

Yukaridaki haberlerle birlikte ayni gazetede yayimlanan To-
fig Bayram’in “Nazim Hikmet’e” siirinden bir bolim:
“... ‘Nefesine zarar1 var’ dese bile
dinlemezsin yiiz hekimi;
sen demigsin: ‘Istiyorum
kara nefti

iceyim sirin serbet gibi.
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30 yilda o sarisin saglarina
ak diismiigtiir.
Clinki sair 6z evinden,
Oz yurdundan ayr diigmiistiir.
30 yilda cellat vurmus
yiiregine 15 yara,
Hak deyince atilmigsin
zindanlardan zindanlara.
..Kanl Bursa zindanindan,
yarali bir kaplan gibi
¢ikmigsin sen.
Sair!
30 yilda degismeyen
inancimla,
degistirdik Bakii’yii biz.
Simdi 151k denizinde,
Cimer Hazar Denizi'miz...
..Senin sair yiireginde
kok salmastir
Vurgun‘umun?> muhabbeti.
Izin ver, aziz sair,
sonsuz ogul sevgisiyle,
kucaklayim birak seni,
opeyim sair dudagindan,26
6yle bil ki, aziz oglun
Memed'dir 6pen seni.

23.10.1957'de Azerbaycan yazicilarinin Nazim’la goriismesi
olur. AYI Yénetim Kurulu Yazmani Mehdi Hiiseyin, Nazim’a
Azeri edebiyatindaki gelismeleri anlatir, edebiyatcilarla tanisti-
rir. Goriismenin sonunda Nazim da konusur ve kendi siirlerini
okur. (Edebiyat ve Incesanat, 26.10.1957)

Nazim, Azerbaycan’da bulundugu siirece her giin bir yere
cagrilir, evlerde konuk edilir; gittigi her yerde nese kaynagidir.
Sofralar kurulur, yenilir, igilir, sakalar yapilir, giiliiniir.

25 Samet Vurgun
26 Rus usulii 6pligme
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S. Riistem, Nazim’a gosterilen ilgiyi sdyle anlatiyor:

Biz Nazim1 Bakii’ye davet ettik.

Uzun ayriliktan sonra Nazim tekrar Bakii'ye geldi. Bu ikinci
gelisinde o, Bakii'yl taniyamadi. Bakii'niin giizelli§ine vurul-
mustu.

Nazim biitiin gehir aydinlan kendi evinde konuk gérmek
istiyordu. Nazim bu davetlerin hepsini kabul etseydi, birkag y1l,
belki de biitiiniiyle Bakii‘de kalirdi. Nazim'la aramizda zarif sa-
kalar baglad1. Meclislerimizde sinirsiz giliiniirdii. Buna gore de
Nazim bana “Molla Siileyman” diyordu. (Bu, Molla Nasrettin'e
igaretti). (Bak:, 30 Haziran-1 Temmuz 1967)

M. Seyitzade, Nazim"in Bakii'ye geldigi giinlere iligkin ani-
larin1 Unutulmaz Hatiralar’'da s6yle anlatiyor:

1957’nin giiziinde Nazim Bakii'ye geldi. Ona hekimi Galina
ve edebiyatq1 Ekber Babayev eslik ediyordu. Nazim “Inturist”
otelinde kaliyordu. Nazim’ gérmeye gittim. Kiev'deki sdziine
uyup bize konuk gelmesini rica ettim. O, davetimi kabul etti.
Istirahat giinii toplanmay kararlagtirdik...

Nazim igin diizenledigim ziyafete edebiyat ve sanat, bilim
ve medeniyet emekgilerimizin gorkemli temsilcilerinden bir-
¢ok dostumu, yoldagimi davet etmistim. O giinkii meclisimi-
ze S. Riistem, M. Hiiseyin, 1. Efendiyev, I. Nazar, G. Halikov, Y.
Memmedaliyev de katihyorlard..

Meclis ¢cok sen ve giizel geciyordu. Sohbetlerimiz iilkemizde
edebiyat, bilim ve medeniyetin gelismesi ve yiikselisi konusun-
da gidiyordu. Yoldaglar Nazim'a onlar1 meraklandiran birgok
konuda sorular sordular. Nazim sorulan yanutladi, Tiirkiye'de
basina gelenleri anlatti. Hapishanede yazdig: siirlerden, mek-
tuplardan s6z etti.

Yoldaslar Nazim'dan siir okumasini rica ettiler. Nazim'in
gekici ahenkli diksiyonu vardi. Siir okudugunda dinleyenleri
biiytiliyordu. O, yeni yazdig) “Ceviz Agac1”, “Mehmet” siirleri-
ni okudu. Oglum Araz bu siirleri banda ald1. O giinkii mecliste
biz de siir okuduk. Araz hepimizin sesini banda ald1. O band:
simdi de degerli bir armagan olarak sakliyorum.

Nazim Hikmet'in siirleri ¢ok giizel ve ¢ekiciydi. Ozellikle
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okumasi meclistekileri hayran etti. O giinkii meclisimiz olduk-
¢a samimi gegti. Birkag giin sonra, Nazim, Yazicilar Birligi'nden
koy okullarindan birinde égrencilerle onun goriigsmesini sagla-
malarini rica etti.

Magtaga kasabasindaki biiyiik okulda Nazim'in gériismesi
diizenlendi. Nazim, 6grenciler igin armagan olarak bir televiz-
yon aldy, okula verdi. Okulun 6gretmenleri, yukar siniflarin
ogrencileri Nazim" biiyiik sevgiyle kargsiladilar, Nazim kendi
yasamindan, yaraticitligindan s6z etti. Birgok siir okudu. Biiyiik
samimiyet ve alkislarla karsilandi.

Bakii'deyken ozel arabami Nazimin emrine verdim. O,
Prag’dayken Prag’in genel manzarasin1 gosteren bir fotograf
gondermisti bana. Fotografin arkasina iki dizelik siir yazmistr:

"Mehdi Seyitzade,

Hep atl1 ol, kalma piyade.”

Bununla demek istiyordu ki, her zaman araban olsun. O
fotografi, Nazim'la Kiev'de ¢ektirdigimiz fotograflar1 armagan
olarak sakliyorum.

Moskova’ya gitmistim. Nazimbenievinedavetetti. Bakii'den
armagan olarak Nazim i¢in nar ve asma yaprag) gotliirmiigtiim.
Nan ¢ok seviyordu. E. Babayev de Nazim'in evindeydi. Nazim
calisma odasini gegitli gelinciklerle bezemisti. O, bu gelincikleri
koleksiyon olarak topluyordu. Nazimgilde 6gle yemegi yedik,
done done bizim yazicailardan haber sordu.

Tiirk halkinin vatansever ve biiyiik oglu, komiinist ve hii-
manist yazict Nazim Hikmet sade, icten ve dost bir insandy
Siirlerini okudugum zaman onun ahenkli sesini igitmis gibi
oluyorum.

Nazim'in Azerbaycan‘a geldigi siralarda, Enayi oyununun digin-
da, bir bagka oyunu daha sahnelenmektedir Azerbaycan sahnelerin-
de. Kirovabad'da (Gence) Cafer Cabbarl adina KDD Tiyatrosu'nda
“Kelle” adiyla Kafatas: oyunu sahnelenmektedir. Gence'ye de cag-
rilidir Nazim. Ayrica, daha 6nceden dostu E. Babayev'e de sz ver-
mistir “Senin de baba yurdunu gorecegim,” diye.

Gence, E. Babayev’in dogup biiyiidiigii yerdir. Nazim'in
Gence’ye gelecegi haberi Genceli aydinlar arasinda cogkuyla
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kargilanir. Bu cogskuyu, Altay Memedov goyle anlatiyor anila-
rinda:

“Bize, yerli edebiyat meraklilarina Nazim Hikmet'in
Gence’ye gelecegi haberi masal, riiya, mucize gibiydi.

Artik Nazim Hikmet Bakii'deydi, bir iki giine bizim kente
gelecekti.

Once, onun Kafatas: piyesi (Istanbul'dan sonra) ilk defa C.
Cabbarli adina Gence Devlet Dram Tiyatrosu'nda sahneye ko-
nulmustu. Sair ona bakmak istiyordu...

Ikincisi ve daha 6nemlisi, oglu gibi sevdigi Ekber Babayev'in
baba evine konuk geliyordu ve Nazim Hikmet'in iki defa arka
arkaya Gence’de olmasinin (1957 ve 1958 yillar)) asil sebebi
Ekber'di.” (Ulduz, No: 1/2000, s. 46-61)

31 Ekim'de Gence'ye giderler, sadece Gence'ye degil, S.
Vurgun'un dogdugu yerlere Kazak’a, Kazak ilgesinin Yukar Sa-
lahl kéyiine. Nazim, Galina, Ekber, S. Riistem, M. Hiiseyin ve
bagkalar da vardir kafilede. Yolculuk nege icinde gecer.

Bu yolculugu S. Riistem goyle anlatiyor anilarinda:

Nazimh merhum yazarimiz Mehdi Hiiseyin'le birlikte
Kirovabat’a, Nizami'nin yurduna; Kazak’a, Vakif ve Samet
Vurgun’un yurduna gotiirdiik. Aklimdadir, Samhor yolunda
giderken tarlada bahar gicekleri gibi goriinen elvan giysili kol-
hozcu kizlarimiz Nazimin dikkatini ¢ekti. Arabay1 durdurtup
kizlarla sohbete giristi. Tarlada erkekler tek tiiktii. Nazim bir-
den sordu:

- Hemgirelerim, ya sizin erkekleriniz ne yapar?!

Kizlar yayliklarin yiizlerine gekip giilerek kagistilar. Na-
zim sordu: “Bunlara ne oldu, canim?”

Bizde insana degil, hayvanlarin erkegine “erkek” dendigini
soyledik. Nazim bir sey demeden giilerek arabaya dogru gitti.

Yolda sohbet sirasinda yoldaglarin her biri kendi dogdugu
yeri digerininkinden iistiin goriiyor, 6viiyordu. Bunlar1 dinle-
yen Nazim bana doniip dedi: “Siileyman, niye kogsmuyorsun,
ya sen nerelisin?”

Yamt verdim:

- Nazim, kardesim, ben Azerbaycanhyim.
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Kazak’ta Samet Vurgun’nun dogdugu kdye gittik. Okul bi-
nasinin kargisinda Samet’in fotografini gériince Nazim bagira-
rak dedi:

- Selamaleykiim, ya Samet!

Gezimiz ¢ok ilging ve anlamli gegti. Nazim Gencede,
Kazak'ta sehir ve koy halkina siirlerini okudu, yasamindan
canli olaylar anlatt1.

Néazim ve yanindakiler Gence'ye geldikleri giiniin ak-
sam1 Kafatas: oyununu izledikleri haberiyle K. Hromov‘un
“Nazim Hikmet'e” siiri de yayimlanir Kirovabadski rabogi'de
(1.11. 1957).

Kirovabad Komiinisti'nde (2.11.1957) A. Memedov'un “Barig
Ugrunda Ategli Savagimc1” adli yazisi, Nazim'in fotografi ve
onun Kafatast piyesini izlemesi konusunda bilgi yayimlanir.

Nazim, Bakii'de oldugu gibi, Gence’de de hareketlidir.
[.11.957'de M. Hiiseyin ve S. Riistem’le Nizami Gencevi'nin ani-
tin1 ziyaret eder, mezara cicek koyar ve oradaki deftere séyle
yazar:

Siirin dahi iistadi Nizami! Mozolen ¢ok giizel. Oliimiinden
sonra bile Azerbaycan halkinin sevgisine layik olmak biiyiik
mutluluktur. Sen ebediyete kavusmussun. Nesillerin kalbinde
Senin, Fuzuli'nin, Vakif'in ve Sabir'in hatirasi ebedi yasiyor. Bu-
nun sirrini bana da gretin!

Nazim, Nizami'nin yagit1 Goy Gol'ii gormeden geri don-
mez. Goliin kiyisinda hayli dolasir, kiyisindaki ¢imenliklere
oturup dinlenir. Dostlanyla fotograf cektirir oralardaki anilar-
n1 fotograflarda yasatmak icin. Gazeteci K. Hromov, Nazim’'in
Nizami'nin anitini ziyaretini ve Gy Gol'e gezisini “Gazetecinin
Arsivinden / Bir Fotografin Tarihi” baglikli anilarinda géyle an-
latiyor:

1957'nin Kasiminda iinlii Tiirk sairi Nazim Hikmet, M. Hii-
seyin ve S. Riistem ile Kirovabad'a gelmisti. Sehir tiyatrosun-
da edebiyatgilarin okuyucularla séylesisi yapiliyordu. Nazim
burada toplananlara yaraticilik planlarindan, dahi Nizami'nin
vatanina gelmeye can atmasindan s6z ediyordu..
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Ertesi giinii Nazim Nizami'nin mozolesine gitti. O, sapka-
sim qikararak birkag¢ dakika sessizce durdu, diisiindii. Sonra,
hayalden ayrilmig gibi sakin bir sesle konugmaya baglad:

— Sark gairlerinin atasi. Dag cay: kayalan delip gectigi gibi,
senin giirlerin de asirlanin sinavindan gegip halka kavusmustur.

Néazim Hikmet mozolenin merdivenlerine ¢icek demeti
koydu ve ekledi:

— Genellikle kirmizi giilii yasayanlara sunarlar, Sen bizim
aramizdasm, Nizami!

Sonra yaziailar Kiigiik Kafkas daglarina geziye ¢iktilar. Na-
zim, GOy Gol'ii gormek istedi. O, yol boyu Azerbaycan’in zen-
gin dogal giizelliklerine hayranlkla bakiyordu.

Nazim, bastona dayanarak yavas adimlarla gole dogru iler-
liyordu. Bir siire 6nce ytirek hastalig1 gecirmisti. Hikmet sik or-
manlara, goliin gozyas gibi dupduru suyuna bir siire baktiktan
sonra heyecanla dedi:

- Dostum Samet Vurgun’un terenniim ettigi giizel Goy Gol,
senin karsinda bas egiyorum.

Nazim, elinde bir demet menekse tutuyordu. Her taraf ¢i-
geklikti. O, yavas yavas sahil boyu yiiriirken diyordu:

- Giilleri ezip ¢ignemek olmaz. Ozellikle sairler bunu yap-
mamali. Bu gicekler sairlerin misralarini bezemeli...

Biz yiiksek kayanin iistiinde durup giinesin berk vurdugu
gole bakiyorduk. Karsimizdaki sanki gol degil, i¢cine mavi su
doldurulmus bakragti.

Evet, biiyiileyici GOy Gol'lin manzaras: tekrar edilemezdi.
Bunu hisseden Nazim diisiinceli diisiinceli dedi:

- Dogu masallarinda oldugu gibi giizeldir benim vatanim
da, Tiirkiye'de bir ¢ay vardir. O da sik sik rengini degistirirdi.
Ben onun kiyisinda oturup hayale dalmaktan ¢ok hoslanirdim.
Hatta hapishanede de sik sik onu diigiiniir, onu hatirlardim.
Moskova’ya geldikten sonra ise “Ark” siirimi yazdim.

Nézim Hikmet ne diistindiiyse ekledi:

- $imdi ise Goy G6l ve menekse hakkinda siir yazacagim.
Ben Azerbaycan’ seviyorum.

Bu fotograf da o zaman Gdy Gol'lin sahilinde ¢ekilmistir.
(Bak1, 14.8.1967)
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(idy Gél kiyisinda, 1957

Kirovabadski rabogi (3.11.1357), Kirovabad Komiunisti (5.11.1357)
gazetelerinde N dzam 'm fotogoraflareyla onuan K irovabad'dakiogid-
rhymoeleriohakkonde bilgiverilir,

Komunist'te (15.00.0057) % doom o K oalkon M oali 0 len Senat

baglik oy azosryaym Tanir:

Otomobilde her zaman soférin yaninda otururum, az salla-
sin diye. Baki'de, yazaryoldaslardan birinin otomobilindeydim.
Sofér birdenbire otomobili durdurdu. Arabanin giinesliginden
dizimin Ostune bir kitap distid. Baktim. Alman sairlerinden
Henrik [Heinrich] Heine'nin Ruscaya cevrilmis siirleri. Sofor:
"Bagislayin”, dedi, kitabi aldi, yerine koydu: "Heine"yi ¢ok se-
viyorum," dedi.

- Ben de seviyorum, dedim. Bitln yol boyunca soférle siir-
den, edebiyattan konustuk. Bizim Sergey hatirima geldi. O da
sofdr. Moskova'da yasiyor. Kitap meraklisi. Onda olan kitupha-
ne, belki, meshur yazarlarin bazilarinda hi¢ yoktur. Soférlerin
Heine'yi okumalari, kitap meraklisi olmalari Sovyet insanlari
icin sasilacak bir sey degil, siradan bir durum. Artik benim icin
de bu béyle. Ama, érnegin, ingiltere'de siir okuyan, kitap se-
ven sofdr zumrut kusu gibi cok ender bir seydir. Tirkiye'de 24
milyon ahali var. Ama orada en Unlid sairin siir Kitabi bes bin
nishadan ¢ok yayinlanirsa, bu, edebiyat diinyasinda bir olay
olur. U¢ milyondan biraz fazla ahalisi olan Azerbaycan'da ise
siir kitaplari ortalama 10 bin niisha tirajla yayinlanir.

S0z var, diyorlar, bir halk ne kadar sabun kullanirsa, onun
uygarhgi o kadar yiksek olur. Elbette, temizligin bir uygar-
lik 6lciisii olmasinda hi¢ kusku yok. Ornegdin, yeryiziiniin en
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temiz, en ¢ok sabun kullanan uluslarindan biri Finler. Iki yil
once Helsinkideydim. Diinya Barig Konferansi o zaman bu
glizel sehirde toplanmigti. Konferansa katilan diinyanin birgok
yazarlari, sairleri, romancilar1 —Fransizlar, Ruslar, ingilizler,
Hindistanlilar, Silililer ve bagkalari- Helsinki Universitesi'nde
sehir halkiyla bir gériisme diizenlemislerdi. Diigliniiyordum ki,
her halde iiniversitenin giizel, ama o kadar da biiyiik olmayan
toplant: salonu agzina kadar insanla dolacak, hatta halk kori-
dorlara yigilacak. Ama sonra baktim ki, salonun yarisi bos, sira-
lar kederli dizeler gibi birbirinin yanma dizilmig. Bununla ben
Finliler siiri, edebiyat1 sevmiyor, demek istemiyorum. Demek
istedigim su ki, temizlik dl¢iisiine ilave, bir de bagka medeniyet
olgiileri vardir. Bunlardan biri de siir ve edebiyat sevgisinin de-
recesidir. Ornegin, ben gahsen bir saatten fazla siir dinleyemi-
yorum, hem de su kosulla ki, siir siir olsun. Ama Moskova'daki
herhangi bir fabrika kuliibiinde defalarca goziimle gérdiim ki,
insanlar soluksuz iki, hatta ti¢ saat siir dinliyorlar. Yaklagik bir
aydir Azerbaycan'dayim. Bakii'de, Mastaga'da, Kirovabad'da,
Kazak'ta aydinlar, isciler, koyliiler saatlerce siir dinlemekten
usanmuyorlar.

Sovyet biliminin, tekniginin yildizlar diinyasini fethetmeye
citkmas, oralarda bir Sovyet sehrinin sokagindaymusg gibi rahat
rahat gezmeye hazirlanmasi Sovyet medeniyetinin yiikseklik
derecesini gosterir. Ben bu yiikseklige bakiyorum, hayran olu-
yorum. Ama Sovyet insaninin giire ve edebiyata olan sevgisi
de yine ayn1 medeniyet yiiksekliginin, beni yapay uydu kadar
hayran eden bir tarafidir. Bu, bagka tiir de olamazdi. Yapay
uydu gokyuziine bir Gokcay nar1 gibi atmus olan baglarin, kol-
larin yiirekleri siiri, elbette, bu kadar biiyiik agkla sevecekler.
Yeni insanin, sosyalist insanin 6zelliklerinden biri de meger
kolun, bagin ve yiiregin birliginde degil mi?!

Soze Sovyet halklarinin siirseverliginden basladim. Bunda
sasilacak ne var? Sairinr. Sairlere sayg1 duyulan, sairleri seven
iilkelerden birinde, Azerbaycan'dayim. Azerbaycanlilarin ken-
di gairlerini, romancilarini, yazarlarim1 ne kadar sevdiklerini,
onlara ne kadar sayg: gosterdiklerini kendi géziimle gérdiim.
Biitiin Sovyet cumhuriyetlerinde oldugu gibi, Azerbaycan'da da
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gercek sair, yani komiinist sair 6lmiiyor. Burada ben nereye git-
timse, Samet’le kargilastim. Her sehirde, her kdyde, her okulda,
her kuliipte, petrol kuyularinin yaninda, pamuk tarlalarinda,
her evde Samet'le yiiz yiize geldim. Her sofrada kadehimi onun
kadehi ile tokugturdum. Her nar, her iiziim salkimim Samet’le
boliigtiim. Halkla goriismelerimde Siileyman Riistem’le, Meh-
di Hiiseyin’le, Resul Riza ile birlikte, onlarin yaninda Samet de
bana bu akilli, hem de ¢ok akills, ¢ok 1s1kls, bir az da masum
gozleriyle giiliimsedi.

“Sevdiginde verirsin, sevildiginde alirsin” derler. Halk tara-
findan sevilen sair ¢ok degerli, daha dogrusu, sinirsiz degerli,
ama ¢ok agir bir yiikii kendi omuzlarinda tagiyor. Halk sana
yiiregini vermistir. Bu yiirek granitten muhkem, ama camdan
naziktir. Onu yere atmak olmaz. Halk tarafindan sevilen sair
bu sevgiye nail olmak igin bos aksamlarimi degil, biitiin 6m-
riinii halka vermelidir. Igerisinde yagadigimiz XX. yiizyilda ise
bir sair i¢in biitiin yagamini kendi halkina vermenin yalniz bir
yolu var. O da komiinist gair olmak yoludur.

Bir Fransiz gairi “Siirde, her seyden 6nce, musiki olmalidir”
demis. Yani giirin asli, onun temels, siiri siir eden ahenktir, de-
mek istemis. Ben sairi kusa benzeten insanlar da taniyorum.
Elbette, siirin 6gelerinden biri de ahenktir, musikidir. Elbette,
giizel sanatlarin biitiin kollar: birbirine etki eder, ama her ko-
lun kendi 6zelligi var, kendi dili var. Yani demek istiyorum ki,
bence, ne siir her seyden 6nce musikidir, ne de gair civildayan
bir kugtur. $iir, her seyden 6nce, bir s6z sanatidir, saz sanat: de-
gil. Ama sazla soziin el ele verdikleri de olur. Azerbaycan halk
musikisinde Agik Alesker’in siirleri bu el ele vermenin en gii-
zel orneklerini yaratmugtir. Bakii'de Miisliim Magomayev adi-
na Devlet Filarmoni‘nin salonunda halk tiirkiileri ve sarkilar
konserini dinledim. O gece Azerbaycan'da gegirdigim en gii-
zel gecelerden biriydi. Kapitalist iilkelerde, 6rnegin, Tiirkiye'de
konser salonlarina bir avug aydin ile zengin siniflarin insanlan
gelirler. Tiirkiye’de bir konser salonunda bir iggiye, bir kéyliiye
zor rastlayabilirsiniz. Bakii filarmonisinin salonunda ise dinle-
yicilerin ¢ogu iggilerdi, uzak-yakin kéylerden Bakii'ye gelmis
kolhozculardi. Ben Azerbaycan halk tiirkiilerini de, sarkilanm
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da ¢ok seviyorum. Bu tiirkiiler, bu musiki, yani mugamat musi-
kisi, yalniz Azerbaycan’in, yalmz Dogu iilkelerinin degil, bence,
biitiin diinya musiki hazinesinin en degerli incileridir. O gece
filarmonide halkin musiki sanatkarlarina gosterdigi sevginin
hayrant oldum. Agik Alesker’in kogmalarini isittigim zaman
ben de kendimi unuttum, ben de “Sag, ol!"” diye bagirdim.

Tarihi aklimda degil, bundan bir nice y1l 6nce Istanbul'da
bir dostun evinde toplanmistik. Radyoda Bakii'yii ariyorduk.
Bakii dalgasim1 bulduk. Giizel bir musiki veriyorlardi. O giine
kadar benzerini isitmedigim bir musiki ¢alindi, giizel bir ses
Azerice okumaya baglad. Yiireklerimiz az kalsin yerinden ¢i-
kacakti. Bunun ne kadar siirdiigii yadimda degil. Spiker Koroglu
operasindan bir arya dinledigimizi séyledi. Okuyan Biilbiil idi.
i1k biiyiik Azerbaycan operasini, Uzeyir'in saheserini ilk kez
boyle dinledim. Simdi o zamandan nice y1l sonra Bakii'de, M
F. Ahundov adina Opera ve Bale Tiyatrosu'nda Kéroglu operasi-
na baktim, Biilbiil'iin oyununu da gordiim. Azerbaycan Opera
Tiyatrosu'nda Kara Karayev'in Yedi Giizel balesine de baktim.
Onun da musikisini 6nceden duymustum. Bu, bence, yalniz
Sovyetler Birligi'nde degil, biitiin diinyada en giizel bale musi-
kisinden biridir. Fikret Amirov’un Sevil operasina da biiyiik bir
zevkle kulak verdim.

Bakii'de kesfettigim en giizel seylerden biri de musiki-
li komedya tiyatrosu oldu. Megedi Ibad, o 6lmez eseri, sonra
Sait Riistemov’la Siileyman Riistem’in Turna’sin1 gérdiim. Ya-
samumin en negeli iki gecesini gecerdim. Yonetmen Semsi
Bedelbeyli'ye, oyuncu Liitfeli'ye ve Gafarli'ya, oyuncu Nesibe
Zeynalova'ya tapinanlarin iginde simdi ben de varim.

Azerbaycan musikisi ulu bir ¢inar gibi. Kékleri Azerbaycan
topraginin, halkinin derinliklerinde, govdesi dostluk, iyimser-
lik, umut gibi saglam, tek pare. Dallan birbirinden sik, kol kol,
ayr ayr1 yonlerden aym gokyiiziine yiikselir.

Ayn1sozii Azerbaycan Sovyet edebiyati icin de demek miim-
kiin. Azerbaycan Sovyet siirinin temelini atmis S. Riistem’le S.
Vurgunun, R. Riza'min arasinda kokiin derinliklere yayilmasi,
govdenin birligi, biitlinliigii bakimindan bir birlik, biitiinliik;
dallarin aym gokytiiziine ayr ayr: yonlerden uzamasi bakimin-
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dan ise bir ayrihk var. Birbirlerine hem benziyorlar, hem benze-
miyorlar. M. [brahimov’la H. Mehdi'nin diizyazis1 hakkinda da,
iistat C. Cabbarlrnin ve I. Efendiyev’in dramaturgiyasi hakkin-
da da ayn1 seyi soylemek miimkiin.

Bu bayram giinlerinde Azerbaycan edebiyatindan, musiki-
sinden s6z agmak, bildigim en giizel, en umutlu mahnilardan
birini, biitiin Sovyet halki ile birlikte biitiin Sovyet meydanla-
rinda okuyormugum gibi, beni mutlu ediyor. Bu edebiyat, bu
musiki bugiinkii yiiksekligine kirkina1 yildéniimiinii bayram
ettigimiz Ekim Devrimi sayesinde ulagmigtir. Azerbaycan ede-
biyatini, musikisini genig halk kitlelerinin kendi mali yapan
“Ekim”in ilkeleridir.

“Ekim”in yaratic1 etkisi yalniz Sovyet halklar1 sanat1 tize-
rinde mi kendini gostermistir? Hayir! Bugiin bircok kapitalist
iilkede, biitiin diinyada iinlii olan birgok yazar, bir¢ok sanatci
var ki, onlar kendi eserleri ile “Ekim”e bor¢ludurlar. Ornegin,
Tiirk sanatina son kirk yilda en biiyiik, en derin yeniligi, hal-
ka hizmeti getiren sanatgilar, en yetenekli, en iiretken yazarlar
“Ekim Devrimi“nin biiyiik iilkiilerini benimsemis olanlardir.
Bunlarin hepsi komiinist degil, ama hepsi halklarin dostlugu-
nun, dzgiirliiglniin, diinya banginin yandaglandir, fagizme,
emperyalizme diismandir.

So6zii uzattim, ama bir geyi de demeden edemeyecegim. Ki-
rovabad-Kazak yolunda pamuk toplayan kolhozcularla sohbet
ediyorduk. Bir ekip bagi bac1 6yle sand1 ki, biz parti sorumlu-
suyuz, yahut resmi gorevliyiz. O bize “Kdyde topu topu bir he-
kim, bir ebe var. Bes yiiz insanin yagsadig bir kdye bir hekimle
bir ebe yeter mi? Bir ebe daha gondermek gerekir.” dedi.

Duyduklarima inanamadim. Azerbaycan'da beg yiiz niifu-
su olan bir kdy igin bir hekimle bir ebe az goériliiyor. Benim
tilkemde, Tiirkiye'de ise bes yiiz kdye bir hekim digmiiyor.

Azerbaycan kolhozcusunun durumu yiiregimi rahatlatti.
Anadolu'nun koyliisiinii animsadim, yiiregim agridi. Ama ben
komiinistim, yani umudunu yitirmeyen insanim.

“Yoldaglar!” Bizim dilde, bugiin Tiirkiye'de bu yoldaglar
s6zii en saygin dostlara, en namuslu insanlara, Tiirk halkinin
ulusal bagimsizlig1 ve mutlulugu icin biitiin yasamini verenle-
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re seslenirken sdylenen bir sézdir. Yoldagslar, bitiin dinyadaki
yoldaslarim! Bayraminiz kutlu olsun!
Baki, Kasim 1957

Nodzam ‘KafataSonununun sehnelendifgi 6 ence'dekitiyatro-
yoa o ad o overilen A zeri tiyatrosunun kwvorveuwlarindan biri osayilan
C.oCabbarbiam B akd "Fabhoi Hoayaban"daki m erarin riyaret et
moek dster ve antm oezard koymoak o dgin o ogelenk hazirlatir., 0 gl
CoCabbarbinm ke ve € Cabbarte Ev M Gbzesi M 08010 6 0lare
Coabbarligdyle anlatiyor:

1957'nin gliziinde C. Cabbarli'nm 60. dogum yili kutlama-
larinin 6nginlerinde biyik Tirk sairi Nazim babamin meza-
rini ziyarete gelmis, buyutk bir ¢elenk getirmisti. Anam Suna
Hanim N&zim'i ve ona eslik eden konuklari evimize davet etti.
Sair ictenlikli goériisme zamani cebinden bir parca kagit ¢ika-
rip ev sahibesine verdi. Bu, gil dikkaninda ¢elengin bandina
yazilmasi igin sairin kendi eliyle yazdiginin suretidir ki, sim-
di mizemizin en degerli belgelerinden biri olmustur. Kagidin
Gzerinde Latin abecesi ile Turk dilinde yesil kalemle su sozler
yazilmistir: "Sovyetler Birligi'nin biyik dram yazari Cafer
Cabbarli'ya Turk yurtseverleri adina. Nazim Hikmet. 15.X1.57."

Yeri gelmisken sdyleyeyim ki, o zaman N&azim Hikmet'in
ve onunla gelen konuklarin ailemizin bireyleri ile birlikte ba-
bamin mezarinin basinda c¢ektirdigi fotograf evimizde Cafer
Cabbarli hakkinda sdyledigi s6zler ve okudugu "Ceviz aga-
c1 siirinin (onun kendi sesiyle) bandi da belgeler arasindadir.
(Baki, 11.9.1981)

Nazim Hikmet, Cafer
Cabbarli'nm esi Suna
Hanim ve bir grup
aydinla yazarin mezari
basinda.
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Né&zim, Moskova'ya yola ¢cikmadan 6nce, Natevan adina ku-
lupte yazicilar ve edebiyat meraklilari ile goérisir. Gériismede
E. Babayev N. Hikmetin yaraticih§ini anlatir. Daha sonra M.
ibrahimov, S. Rehimov, M. Rahim, R. Riza, M. Refili, Mir Celal,
M. Davtyan, S. Ristem konusurlar. N. Hikmet konusmacilara
ve orada bulunanlara tesekkir eder, siirlerini okur. (Edebiyat ve
incesanat, 16.11.1957)

Nodoam o A zerbeaycana geliginde nasil cogkuvyla kargilanduy-
Sa, A rerbayceantdan ayriliganda da ocogkuvyle viurlanir, 15011957
gind o aksam B akoden M ooskova'ys doforuoyola grkar.

Wooskova'de Sowvyetler B irligi Tiyatro Festivali dizenle-
nir. A zerbaycandan festivale D oevilet D oranm Tiyatrosuy Coafer
Cevveartion Elmas,w o # iseyinin CivanSiroyun ey le batilirlar,
Nodzam her ikioyunw da fzler. B oatta oyunlarin deferlendirildifi
toplantiys katelir, ©.Cabbarli'anm Hmﬁpweuhawwwakonuul
(Edebiyat ve incesanat, s1.11.1851), Civansiris oy uncu oty e gek-
firdigifeteiratiyayin oo (Edebiyat ve incesanat, ¢ .12 1357,

Nazim Hikmet ve Mehdi Hiseyin Civansir oyununun oyuncu kadrosuyla.

KomUnBﬂe[HAZAQH]Nazw mootY Gkseliy Yoo dllarindat o boay-
Itk ey acostyaym lanir:
Bu yakinlarda Baki'deydim. Orada S. Vurgun'un Vakif adli
halk kahramanlik trajedisinin 600. oynanisina baktim. M. Aziz-
beyov adina tiyatronun o kadar da kiiciik olmayan salonu agzi-
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na kadar doluydu. Tiyatronun oniine gelip bilet almak isteyen-
ler: “Fazla biletiniz yok mu?” diye soruyorlarda.

Bakiiliiler kendi tiyatrolarint ¢ok seviyorlar. Kolhozcular
otobiislerle ve yiik kamyonlariyla uzak koylerden, kasabalar-
dan hep birlikte Bakii'ye gelirler. Sevimli oyunlara bakmak igin
Azerbaycan’in bagka sehirlerinden de insanlar gelir.

Azerbaycan tiyatrosu biitiin tiirlerde —komedya, musikili
komedya, drama ve tragedya tiirlerinde- sosyalist gercekgilik
ilkelerine esaslanan bir tiyatrodur.

Azerbaycan tiyatrosu her zaman kendinin biiyik, ilerici,
ulusal geleneklerine bagh kalmigtir.

Ekim Devrimi'ne kadar Azerbaycan tiyatrosu esas itibariyle
komedya ve musikili komedya tiirleri lizerine gelismistir. M. F.
Ahundov, C. Memmedguluzade, U. Hacibeyov ilk defa klasik,
ilerici komedyalar, musikili komedyalar, hicivler yaratmiglar. Bu
eserlerin ¢ogunlugu giincelligini simdiye kadar yitirmemistir.

Klasik Azerbaycan tiyatrosuna Rus tiyatrosunun, ézellik-
le Gogol'un ve Griboyedov‘un biiyiik etkisi olmustur. Ayrica
Moliere’in de etkisi olmustur.

flging olan surasidir ki, Azerbaycan'da dramaturgiya tiyat-
rodan énce meydana gelmistir. Mesela, Ahundov'un eseri ilk
defa Rus dilinde Rus tiyatrosunda oynanmuistir. Azerbaycan
tiyatrosunda halk kahramanlik trajedileri Ekim Devrimi'nden
sonra meydana gelmistir. Bu aydin meseledir; ¢linkii bu eserle-
rin esas hususiyetleri halka, halkin zaferine inanmaktan, atesli
ihtiraslarin miicadelesinden, heyecan ve hayata iyimser miina-
sebetten ibaret olmustur.

Ekim’e kadar, ¢arizmin hiikiimranhk siirdiigii sartlarda bu
tipli kahramanlik facialarinin yaratilmasina imkan yoktu.

Azerbaycan Sovyet tiyatrosunun klasigi Cafer Cabbarlr'dir.
O, miicadeleci gergekgilik geleneklerini Azerbaycan komedya-
sinda ve dramasinda sosyalist gergekgiligin ytiksekliklerine
kaldirmigtir.

Moskova'da tiyatrolarin, topluluk ve korolarin Sovyetler
Birligi Festivali yapildi§1 zaman M. Azizbeyov adina tiyatro C.
Cabbarl'nin Elmas ve H. Mehdi'nin Civangir piyeslerini goster-
migtir.
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Bence Elmas Sovyet tiyatrosunun en giizel eserlerinden bi-
ridir.

Bir defa Moskova'da geng bir aktorle sohbet ediyordum. O,
biiyiik bir Rus aktori hakkinda konugarak dedi: “Sekspir [Sha-
kespeare] rollerinde oynayan insan kolhoz bagkani roliinde
oynayamaz!” Ben ona cevap verdim ki, bu dogru fikir degil.
Kolhoz hayati temasi1 dramaturga ¢ok miirekkep asil giizel ma-
teryaller verir. Kolhoz kéyliniin yeni insanlarinin karakterleri,
ihtiraslan ¢ok zengin ve miirekkeptir.

Elmas’a baktigim zaman bu sohbet aklima geldi. Bu piyes bir
daha gosteriyor ki, insanlar kolhoz temasinda ¢ok giizel eserler
yazmuglar, yaziyorlar ve yazacaklar. itiraz ederek diyebilirler
ki, Elmas psikolojik, belgeli, yasay1s piyesidir. Lakin benim geng
aktorle sohbetim Sekspir kahramanlar1 hakkindaydi. Bu itiraza
ben soyle cevap veriyorum: Elmas piyesinde bircok kahraman
kendi ihtiraslarina gore Sekspir kahramanlarindan ¢ok az fark-
hdarlar.

Piyesin kahramani Elmas1 ele alalim. Kolektiflesme devri-
nin ilk giinlerinde o, sehirden, kdy agalarinin héla giicli oldu-
gu, vasat kdylinln tereddiit ettigi, dinin, mevhumlarin hitkiim
surdiigii, kadinlarin cargaf altinda gezdigi kdylerine doner.

Sovyet kanununa kargi ¢ikan erkekler kendi kadinlarini kul
olarak goriiyorlar. Elmas bu gevrede, sinifsal miicadelenin kiz-
gin sartlarinda sosyalizm ugrunda miicadele verir. O, bu miica-
deleyi biitiin varlig1 ile verir. Hem kendini, hem de yakinlarim
bu yolda kurban vermeye hazirdir. Onun ig diinyas: ne kadar
da miirekkeptir! Onun kargisina ne gibi miithis zorluklar gik-
miyor?

Budur, kocasinin yolunu gozleyen kadin... Onun bagkasin-
dan ¢ocugu olmustur. Bu konuda ya kocasl, ya da kayni haber
alirlarsa, onu oldiiriirler. Ayni kadimin ve ¢ocugun hayatini
kurtarsin diye Elmas gocugu kendisine alir. Bu, kéyde onun
durumunun agirlagsmasina neden olur. Bu, Elmas'in ugrunda
6lmeye hazir oldugu isleri bozabilir. Lakin bagka care yoktur.
iki insanin hayatin1 kurtarmak lazimdir. Elmas rezil olmus-
tur. Kéy agalar: ve onlarin ekibi onun “rezilliginden” istifade
ederler. Elmas dehset icerisinde hisseder ki, onun basladig is
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mahvolur. Elmas tereddiit eder... Cocugu yeniden kadina verir.
Ancak kadinin gocukla birlikte ugurumdan kendini atacagim
ogrenince ¢ocugu ondan geri alir. Hatta sehirden donmiig ni-
sanlisindan da bu sirn saklar.

Piyesin diger kahramanlarinin da i¢ dlemi ¢ok miirekkeptir.

Piyes bagtan sona kadar 6yle kurulmustur ki, komedya sa-
tiraya, dramaya, drama ise geliserek tragedyaya doniigiir. Ben
oyle diistiniiyorum ki, Sekspir kahramanlarin1 oynayan o mes-
hur Rus aktorii, mesela, Elmas piyesindeki zorba tipini de gok
giizel oynardi.

Gergekten de Ali Gubanov bu rolii béyle oynadi. Umumiyet-
le, demek lazamdir ki, Azizbeyov adina tiyatro Elmas piyesini
biiyiik ustalikla sahneye koymustur. Ben ¢ok isterdim ki, Elmas"
Sovyet iilkesi bagkentinin sahnesinde de géreyim. Ancak onu
¢ok iyi terciime etmek lazimdir. Ciinki Cafer Cabbarlrnin dili
¢ok girin, rengédrenk ve canl halk dilidir.

M. Azizbeyov adina tiyatro Elmas’la beraber Puskin adina
tiyatroda Civangir piyesini de gosterirdi. Civangir oynarurken
salona goz attim. Seyircilerin ¢ogu kulaklik takmglardi. Onlar
Azericeyi bilmediklerinden terciimana kulak verirlerdi. Her
dramaturgiyanin esasini dilin canliligs tegkil ediyor. Dileyicile-
rin ¢oguna canl titremleme (entonasyon), aktér konugmasinin
harareti ulagmiyorduysa da biitiin salon oyuna nefes almadan
bakiyordu.

Teknik sebeplere oyun bir 6l¢iide aksiyor, daha dogrusu, se-
killer arasindaki fasilalar haddinden fazla uzuyordu. Lakin bii-
tiin bunlara bakmayarak, seyirci bir dakika da olsa kendi mera-
ki yitirmiyordu. Seyirci VII. asirda yasamis insanlarin talihi
icin heyecan gecirirdi. Ciinkii dramaturg Cafer Cabbarli'nin sa-
dik varisi gibi ve halk kahramanlik dramaturgiyasi sahasinda
onun ananelerini inkisaf ettiren bir yazar gibi kuvvetli ahenge
malik olan sanat eseri yaratabilmistir. Bu ahengin dahilinde
biiyiik ihtiraslar miicadele verirler. Biz biiyiik kogakliklar gor-
diik. Biz biiyiik alcakliklar goérdiik. Biz gordiik ki, halka nasil
inanmak lazimdir. Biz devrimizi bagka devirlerden farklandi-
ran yonleri gordiik.

Bu oyunda bagrolii oynayan A. Alekberov kendi ustalig) ile
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beni oldukc¢a sevindirdi. Hazinedar roliinii M. Velihanov bii-
yiik maharetle oynadi. Behram roliinii oynayan 1. Dagistanls,
Beyhan roliinii oynayan H. Gurbanova, 6zellikle, babanin kendi
kizini 6ldiirmek istedigi sahnede ¢ok giizel oynadilar.

Bana sorabilirler: Nigin ben bagka aktorlerin oyunu hakkin-
da, oyunun kurulugu hakkinda kendi fikirlerimi sdylemiyo-
rum, nigin tenkidi kayitlar etmiyorum? Ben bu soruya ancak
sOyle cevap verebilirim ki, bu kiigiik makalede kargima koydu-
gum maksat bagkadir, bagkent tiyatrolarinda Azerbaycan tiyat-
rosunun hazinesinden genis 6lgiide istifade olunmasini tebrik
etmektir.

Yakin tiyatro mevsiminde Moskova sokaklarindaki afigler-
de Azerbaycan tiyatrosunun eserleri hakkinda ilanlara rastlar-
sam ¢ok mutlu olurum. O zaman diisiiniiriim ki, bu iste benim
de emegim vardir. Ben de insanim. Insanliga 6zgii olan her sey
bana da yabana degil.

Moskova, Aralik 1957

Nazim, Azerbaycan'da kaldig1, yaklasik bir aylik siirede,
luttugu notlardan da yararlanarak, Moskova’ya déndiikten
sonra, Azeri kiiltiir ve edebiyatini ele alan, oradaki izlenim-
lerini dile getiren bir yazi daha yazar. Bu yazi, T. Melikov'un
actklamalarindan da anlagilacagr gibi, M. Refili'nin istegi
iizerine yazilmig; ancak, her nedense, yazildig1 donemde ya
da Nazim yasarken hicbir yerde yayimlanmamuisg. T. Melikov,
bu yaziy1 bulup ¢ikariyor ve bas tarafina agagidaki agiklama-
vi yazarak yillar sonra Edebiyat ve Incesanat'ta (8.5.1987) ya-
vimlatiyor.

Komiinist sair Ndzim Hikmet'in arsivinde ¢aligtyordum. Biiyiik
sanatgimin elyazmalar: arasinda bizim kiiltiiriimiizle, edebiyatimiz-
la ilgili yazilmig, simdiye kadar bilinmeyen bir makaleye rastladim.
1957'de Nidzim Hikmet Azerbaycan'a gelmig, bir aydan cok kalmag,
sehrimizi gezmigti. Bu gezi sirasinda biiyiik sair kiiltiiriimiizle, edebi-
yatimizla da yakindan tamgmigti. Moskova'ya dondiikten sonra, Prof.
M. Refili'nin ricasyla kendi izlenimlerini kaleme alms. Aym makale-
yi okuyuculara sunuyorum.

Tofik Melikov, Moskova
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Azeri Kiiltiirii Uzerine Diigiinceler

[lk siirim vatanimda, sehrimde, Tiirkiyemde, istanbulumda
yayinlandy; ancak ilk siir kitabim Bakii'de, Azerbaycan'da 1928
yilinda gkt

Simdi profesor, o zamanlar ise sair olan M. Refili Ekim
Devrimi'nin 10. yildoniimii nedeniyle yazdig “Edebi Azer-
baycan Proleter Edebiyat1” makalesinde benden soyle soz edi-
yordu: “.. Nazim Hikmet Azerbaycan edebiyatina bir proleter
yazari olarak girdi.”

Ben bunlan nigin yaziyorum? Bununla 6viindiigiim igin
yaziyorum. Bu seferki gelisimde, otuz yil sonra, 1957 yilin-
da Azerbaycana yeniden gelisimde, Azerbaycan Yazicilar
Birligi'nin beni onursal iiye segmesiyle de 6viindiigiim gibi...

Azerbaycan kiiltiiriine baghyim. Bu, yalmz Sovyet Azerbay-
can kiiltiiriine degil, devrimden 6nceki Azerbaycan kiiltiiriine
de aittir. Ornegin, Dede Korkut bir Azerbaycan yazar igin de ilk
biiyiik edebi abidedir; benim igin de! Koroglu hem Azerbaycan'in
halk kahramamdir, hem de benim... Fuzuli'yi ben de siirimin
bityiik klasiklerinden sayiyorum, Azerbaycan sairi de. Bagka
bir érnek... Sabir, Azerbaycan edebiyatinin ilk gergekgi, halkg
satirigi, hayran1 oldugum usta, benim de geleneklerim igin-
de biiyiik bir yer tutuyor. Uzeyir Hacibeyov'un musikisi bana
kendi musikim gibi yakindir. Azerbaycan asiklari eger bizim
Dogu illerimizi dolasabilseydiler, koyliilerimiz onlan kendi
agiklan gibi dinlerdi. Bir 6rnek daha... 1905 yil1 devriminin alev-
leri Tiirkiye'’ye Azerbaycan iizerinden yayildi. Benim halkimi
Lenin devrimi ile baglayan yollarin en biiyiiklerinden biri de
Azerbaycan'dan geger. Birinci Diinya Savasinda gar ordulari-
na esir diisen Tiirk askerleri, Ekim Devrimi'nde Bolseviklerin
yaninda yer aldilar. Onlar Sovyetler Birligi'nin dért bucaginda,
ayrica Azerbaycan’da Bolsevik bayrag) altinda doviigtiiler. Tiir-
kiye Komiinist Partisi’'nin kurucusu Mustafa Suphi'nin kurdugu
Kizil Tiirk alay1 XI. Kiz1l Ordu'nun béliimlerinden biriydi; on-
lar Tasnaklara, Mensevik kuvvetlerine karsi savasta kendilerini
gostermislerdi. Bir meseleye daha deginmek istiyorum: Benim
ilerici, miiterekki, halkg, hiimanist, emperyalizm kargit1 yazar-
larim da Azerbaycan edebiyatina etki etmigler. Ornegin, bizim
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Abdiilhak Hamit’in siirle yazdig “Duhter-i Hindu” adl faciasi,
Dogu edebiyatinda Ingiliz emperyalizmine kars yazilmig bu ilk
facia, Azerbaycan sahnelerinde 1930'lu yillarin ortalarina kadar
oynaniyor. Abdiilhak Hamit’in romantik, hiimanist Azerbaycan
dramaturglarina etkisi agik¢a goriiliir. Tiirk edebiyatinin ilk iito-
pik-sosyalist sairi biiyiik Tevfik Fikret'in etkisini 20li yillara ka-
dar birgok Azerbaycan yazarinin yaraticihginda goriiriiz.

Kisaca, Azerbaycan edebiyati, musikisi ve tiyatrosunu ge-
virisiz anlayabiliyorum. Azerbaycan kiiltiirii bugiin sosyalist
kiltiiradiir. Yarinki sosyalist Tiirkiye'de Sovyetler Birligi'nin
kiiltiirel etkisi 6zellikle Azerbaycan aracilifiyla olacaktir. Bu-
nun icindir ki, Azerbaycan kiiltiiriiniin gelismesi beni yakin-
dan ilgilendirir.

Bakii filarmoniyasinin konser salonu agzina kadar doluy-
du. Bu gece burada sarkilar ve halk mahnilarindan olugsan kon-
ser gegirildi. Salondakilere bakiyordum. Onlari, onlar gibileri
bundan sonra bir¢ok gecelerde gorecegim. Operada, balede,
dram ve komedi tiyatrolarinda, Azerbaycan tarih miizesinin
salonlarinda. Insanlara bakiyorum, bu gece Bakii'niin filar-
moni sarayina gelenlere bakiyorum. Kadin, erkek, geng, yasl,
is¢i, kolhozcu, aydin, daha dogrusu, Azerbaycan halki, yani
Sovyet insanlari. Bagka konser salonlarini da disiiniiyorum.
[stanbul’da, Ankara’da, Helsinki'de, Stockholm'de, Viyana'da
gittigim konser salonlarinu. {lginctir, oralarda da izleyiciler ara-
sinda iggiler, koyliler var midir?

Evet, belki bir iki kisi. Belki dememin nedeniyse, buna tam
emin olmadigimdan ileri geliyor. Sorulabilir, nereden bili-
yorsun? Coktandir bende soyle bir ddet gelisti; hangi sehirde,
hangi konserde, hangi tiyatrodaysam, konserlere, tiyatrolara
kimlerin gittigini merak ediyorum. Ornegin, Istanbulda iinlii
bir hanende vardi. Miinir Nurettin. O, “Melek” sinemasinda
konserler verirdi.

Bir defa onun konserine bilet alanlar1 bir tarafta durup izle-
dim. Sonra gisedeki kizlara sordum. Konsere gelenler arasinda
ig¢i ve memurlar var m, koyliiler var my, biliyor musunuz? Saka
m1 ediyorsunuz, diye cevap verdiler. En ucuz biletin degeri bir
giinde iki is¢inin aldig) iicrete bedeldir.
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Bizde koyli giyiminden bellidir. Biletler ucuz olsa da, hatta
sudan da ucuz olsa, Tiirk kéyliisiiniin konsere gitmek bugiin
hi¢ aklina bile gelmez. Bugiin benim tilkemde koylii ve ig¢i kon-
sere davet olunamaz.

Istanbul'da, Izmir'de, baz1 biiyiik sehirlerimizde, iggilerin
yilda birkag¢ kez olanak bulup gittikleri meyhanelerde musiki
dinleyebilirler. Lakin ben musikili meyhaneleri degil, konser
salonlarimi g6z 6niinde tutuyorum.

Bakii filarmoni salonunda musiki dinleyenleri, musiki ile
birlikte yasayanlar sozle tasavvur etmek ¢etindir.

Dinleyiciler, sahneye sanki miknatisla baglanmuislar, bazen
nefes vermeden, bazen ¢ok yerinde “sag ol”, diye alkighyorlar.
Baktikca bu halkin kendi musikisiyle, onun seslendiricileriyle
nasil yakin iliskide olduklarini anhyorsun. Cok ge¢miyor ki,
ben de kdh kendimden ge¢mis, kah sevingten tagmg, kah di-
sunceli, kah hayran, kdh da “sag ol” diye alkighyorum.

XIX. ylzy1l Azerbaycan edebiyatinin dahi klasikleri, de-
mokrat, halkgy, hiimanist, gercek¢i Rus klasikleri bagta olmakla,
oncii diinya edebiyat: klasiklerinin olumlu etkisi alttnda yazip
yaratms ve kendi iilkelerinde, feodalizme, dini irticaa, karanlik
gelenek ve goreneklere karsi savasim vermigler. Dramaturgiya
ise bu savasimin bayraktar olmustur.

Dramaturgiyada bu savasim i¢in en bagarilh tiir komedya ve
keskin yergisel komedyalardir. Rastlantisal degil ki, Azerbay-
can edebiyatinin ilk gergekgi, 6ncii ve elestirel eserlerinin gogu
kuskusuz komedya bigiminde yazilmistir. Dahi Sabir’in yergi-
lerinde de dram yazarhig1 ustalig) goriiniir.

Uzeyir Hacibeyov hakkinda da bunu sdyleyebiliriz. Bence,
yalniz Azerbaycan’in degil, diinyanin en giizel musikili komed-
yalarindan olan Argin Mal Alan’s ve Megedi Ibad1 buna 6rnek
verebiliriz. Bu iki operette insana yalniz hog zaman gegirtmek
icin yazilmamustir. Bunlar daha biiyiik, daha derin anlaml
eserlerdir. Bu iki eser yalniz metinleri ile, mazmunlarn ile degil,
musikileri ile de 1s1kli gelecek icin, karanhik gegmise kars: bii-
yiik ustalikla savagim veren eserlerdir.

Megedi Ibad1 Bakii'niin musikili komedi tiyatrosunda izle-
dim. Cok giildiim, ama giilerken de Azerbaycan'in bu gegtigi
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yolu diisiindiim. 40 yilda gegilen yol. Uzeyir'in ifsa etmek igin
musiki dili ile savasim verdigi “kahramanlarin”, elbette, ken-
dileri yok, lakin goélgeleri, gegmisin menfur kalintilari, meger
hala da aramizda yok mudur?

Yalniz Azerbaycanin musikili komedya yazarlan degil,
genellikle, Sovyetler Birligi'nin komedya yazarlari, hatta ben
diyordum ki, benim iilkemde de halkgy, ilerici dramaturglar
Megedi Ibad’tan gok gey dgrenebilirler. Musikili komedyada gii-
liig, seving, 151k unutulmuyor, kolaylikla akilda kalan musikiler
sanatla, gercekgi, satirik konu derinligi ile nasil birlestirilebilir,
Ozellikle musiki nasil olur ki, bazen keskin bir sosyal satiraya
cevrilir? Bana bunu U. Hacibeyov o gece, Bakii'deki musikili
komedya tiyatrosunda bir daha izah etti. Dram tiyatrosunda
XIX. ylizy1l Azerbaycan klasiklerinin gergek¢i komedya gelene-
g1, dramlarda islenip gelistirilerek bagariyla sahneye konulur.
Bu kollektivin komedyalarda, sosyal konulu dramlarda bagar:
kazanmasi hig de rastlantisal degil. Ornegin, ayn1 seyi, bence,
facia eserleri konusunda soyleyemeyiz. Belki de bunda halk
kahramanlik facialar1 geleneginin, komedya dram gelenegine
gore yeni olmasinin etkisi vardir. Bu meseleye kisaca da olsa
yeniden donecegim.

Yukarida dedigim gibi, Bakii'de operaya, baleye gitmigtim.
Her defa da salon agzina kadar doluydu. Bana oyle geldi ki,
Azerbaycan musikisi esas hat boyunca iki yolla gelisiyor. Yol-
larin ikisi de Azerbaycan, ikisi de sosyalist¢esinedir. Bu yollar
biitiin musiki yontemlerinden gegiyor: opera, bale, operet, sen-
fonik musiki vesaire. Yollardan biri mugamlar, halk mahnilar:
motifleri, 6biirii gesitli dlgiilerde Bat: musiki teknigi, Bat1 har-
monisi, senfonik musiki kurallartyla uzayip gider. Bilmiyorum
diistincelerimi agiklayabildim mi? Birinci yolda en ge¢ kavra-
yan kulak igin bile en miirekkep orkestrayi, mugami veya halk
mahnmisim anlamak miimkiindiir. Ikinci yol ise mugamlarla
halk mahnilarmdan bir tramplen gibi yararlanan yoldur.

Dogu musikisi ile Bat1 musikisi arasindaki farklar malum-
dur. Her iki musikinin kendine 6zgii zayif, kuvvetli anlatim
olanaklar1 var. Bu musikilerin hangisinin daha istiin oldugu-
nu sdyleyemeyiz. Benim tilkemde, birgok Bat1 iilkelerinde, hat-
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ta Asya tilkelerinde bestekarlar ulusal musikiyi Bat1 musikisi-
nin olanaklariyla zenginlestirmeye calisirlar. Bu iilkelerde de
Azerbaycan musikisinde oldugu gibij, iki yola rastgeliriz. Buna
gore Azerbaycan musikisinin gelismesi beni yakindan merak-
landirdr. Her iki iislupta yazilmig birbirinden anlamli, bagarih
eserlere baktim, dinledim. Burda bir meseleye dokunacagim:
Azerbaycan musikisinin gelismesinde ¢ok 6énemli bir yon var.
Bu y6n Tiirkiye'de de mevcuttur, ama hakim yer tutmuyor. Bu,
biitlin Azerbaycan giizel sanat gibi, Azerbaycan musikisinin
de halka hizmet etmesidir.

Azerbaycan operasinin, daha dogrusu, Azerbaycan Sov-
yet operasinin klasik eserleri var. Bu eserlerin baginda Uzeyir
Hacibeyov'un Kéroglu eseri gelir. Ister Koroglu, isterse de bagka
Sovyet operalarina 6zgii daha bagka bir 6zellik de var ki, bu da
onlarin ulusallik ve isyanci ruhta olmasidir.

Azerbaycan operasinda en vacip problemlerden, hem de
tezlikle halledilmesi vacip olan problemlerden biri ses proble-
midir. Bilmiyorum, belki yanlis yapiyorum, ama hayir, bu yilin
sonunda Bakii'de gegirilen Azerbaycan incesanat adamlarinin
toplantisinda konusanlarin bir¢ogu 6yle bu meseleye dokun-
mus: operada, dramda, balede geng kadrolarin yetistirilmesine
geregi gibi 6nem verilmediginden s6z etmigler.

Bakiide Samet Vurgunun Vagif adh tarihi kahramanlik
draminin 600. oyununu izledim. Salon insanla doluydu. C.
Cabbarl'min Od Gelini Azerbaycan dramaturgiyasinda tarihi
kahramanhk dranudir. Ozellikle Shakespeare facialari gelenekle-
rine esaslanan, bunlarn yeni sosyal motiflerle, sosyalist toplumun
isteklerine, Marksist-Leninist teorilere gore isleyip gelistiren ya-
zarlar, bence, yalmiz Sovyetler Birligi ol¢iisiinde degil, sosyalist
iilkeler dl¢iisiinde ¢ok biiyiik baganlar kazanmuslar. Azerbaycan
dramaturgiyasinda C. Cabbarlrnin a¢ti1 bu q1girda géze ¢arpan
iki 6zellik var: Birincisi, konu nice yiizyillar 6nceki insanlardan
s0z etse de, bu eser bizim ilgimizi ¢eker. Eserin kahramanlan
kendilerinin tutkular, maceralan, kaderleriyle bizi facianin ba-
sindan sonuna kadar heyecanlandinr. Bu, birincisi. Ikincisi ise,
konu biiyiik bir ustalikla iglenmis, biiyiik etki giiciine sahiptir ve
hatta biz bazen tiyatrodan gozlerimiz yagla dolu ¢ikiyoruz, lakin
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yiiregimiz de bedbinlikten, iimitsizlikten eser-alamet yoktur, ti-
yatrodan insana, insanin mutlu gelecegine inanarak ¢ikiyoruz.

Makalemin baslarinda demigstim ki, ilk siir kitabim Bakii'de
yaynlandu: Gilnesi Igenlerin Tiirkiisti. O zaman, aklimda degil,
lakin o zaman bu kitap i¢in aldigim para, fstanbul'da boyle bir
kitap igin aldigimdan, en azindan 500 kat goktu. Istanbul'da
kitabimu 835 Satir hesabiyla yayinladilar ve bana 15 Tiirk lira-
st verdiler. 1.500 degil, 150 degil, 15 lira. Kitabimi yayinlayan
adam kisa bir zamanda ayni kitab ikinci kez yayinladi. Bana
25 lira daha verdi.

Azeri siiri ¢ok zengin bir gegmise sahiptir. Siire sevgi, ger-
cek saire saygl, Azeri halkinin gecmisten beri gelen, hala da
yasayan geleneklerindendir. Azerbaycan'a yaptigim bu defaki
gezimde halkin siiri nasil dinledigini, siiri nasil sevdiginin ta-
ng1 oldum.

izin verin, Azerbaycan'da gordiiklerime dayanarak diigiin-
celerimi sdyleyeyim: Sovyetler Birligi'nde sair gercek sairse,
6lmiiyor. Sovyetler Birligi'nin her bir cumhuriyetinde 6lmez,
halkin anisinda yasayan yalnz eski klasik gairler degil, hem de
Sovyet edebiyat1 devri gairleridir. Azerbaycan'da béyle ebedi-
yete kavusmus ilk sair Azeri komiinist sair Samet Vurgun'dur.
Bana oyle gelir ki, Azerbaycan'da Samet Vurgun'un adini duy-
marmug, Samet’in giirini okumamig, onun siirine kulak verme-
mis bir insan bulmak olasi degil. Samet nasil da mutludur.

Gagdas Azeri siirinde biitiin bigemler, biitiin anlatim yon-
temleri Marksisit-Leninist sairlerin elinde bazen basariyla, ba-
zen sarsintilarla, ancak esas yoniiyle yeni alanlan kapsayarak
gelisiyor. Aruz, hece ol¢iisii, serbest 6lgii... Azeri sairi mazmuna
uygun bi¢imi bulmak igin biitiin 6lgiilerden yaralaniyor. Uyak
sorununda da ayni. Azeri sairleri hem Fuzuli, hem de asik siiri
geleneklerine esaslanir. Bununla ilgili bir séziim var: gelenekle-
re esaslanmak bagka, taklit etmek baska. Benim fikrince, bugiin
ne Fuzuli'yi, ne de asik siirini taklit edebiliriz. Kisaca, taklit olan
yerde sanat olmaz. Bundan bagka, Fuzuli gibi yazmak i¢in Fuzu-
li dsneminde yagamak gerekir. Asik Alesker gibi yazmak icin ise
onun déneminde, o dénem kogullarinda yasamak gerekir. Ben
bunlar1 nigin sdylliyorum. Bana dyle gelir ki, Azerbaycan'in baz1
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sairleri, dzellikle geng sairleri, bir gelenege baglanmayj, bir gele-
negi gelistirmeyi belirli bir gelenegi taklit etmek gibi anliyorlar.

Azerilerin sairleri sevdiginden s6z ettim. Elbette, bununla
onlarin nasirleri sevimediklerini sdylemek istemiyorum. Son
gezimde, Azeri okuyucularin Azeri dykii ve roman yazarla-
rinin eserlerini nasil yiirekten okuduklarinin, bazen gozlerim
seving yaglariyla dolarak tanig1 oldum.

Ekim Devrimi‘'nden &nce bir¢ok roman yazilmistir. Bir¢ok
oykii ve povestlere de rast geliriz. Ama asil anlamiyla roman
kendi gelisimine Sovyet Azerbaycaninda ulasti. Kendi yerini,
iklimini bulmus bir aga¢ gibi hizla gelisiyor.

Azerbaycan romanlan Sovyetler Birligi'nin diginda da gev-
rilip yayinlamir. Ornegin, Cekoslovakyada, Fransada.. Ben bu
makalede hakkinda s6z etmek istedigim bir konuya dokundum.
Dil, Azeri dili hem ¢ok eski, hem de ¢ok gengtir. Birgok Ortado-
gu, Orta Asya dilleri gibi, Azeri dili de birgok dillerle, 6rnegin,
Rusca, Fransizca ile karsilagtinldiginda hizhi bir gelisme siireci
gegirir. Rus ve Fransiz dillerinin ¢ok 6nceden gegirdikleri gelisim
asamalarim Aczeri dili, ayrica benim dilim bu son 40-50 yil i¢in-
de gegirir, gecirmektedir. Buna gére de Azerbaycan romaninin
dilin gelismesinde ¢ok biiyiik rolii vardir. Bunun igin bana 6yle
gelir ki, Azerbaycan yazarlan ders kitaplarinin diliyle, Azerbay-
can radyosunun yaymnlarinin diliyle, Azerbaycan tiyatrosuyla,
ozellikle facialarda sozlerin diizglin vurgularla, diizgiin soy-
lenmesi yoniinden daha yakindan ilgilenmelidirler. Radyo, ders
araglari, tiyatro, sinema genis halk kitlelerinin yararlandig dille
konustugu icin en giizel, en temiz Azeri dilinden yaralanmali-
dir. Azeri halkina komiinizm iilkiileri Azerice ulastirihr. Azeri
dili ne kadar giizel, temiz olursa, her bir Azerbaycanli, Komiinist
Partisi'nin mutluluga ¢agrisim bir o kadar iyi anlar.

Nazim Hikmet, 1957
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Ki'sul Riza, Nazim Hikmet, Siileyman Nigar Refibeyli ve Nazim Hikmet
Riistem, 1957

Nazim Hikmet ve Resul Riza Moskova'da Dunya Festivali'nde Vietnamli
ogrenciyle sdylesirken, 1957
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1958 Yili

1957 nin bittigd, 19SS stin basladif ogece, yrlbayr gecesi.
Wooskova'da Ndzaom "o oevio Youlbagr sofrast bwrulm vy, Sofrads kag
kigindin oldugune tam olarek bilmiyorve, bildiginiz kadariyla
sofrade dostluklarr otvr kbsuvr gyl bncee basglan g ikieskiarkadas
vars Nodroaom o ove Refilic Yoeni oyl kargilactar sofrade buvlunanlarla,
Sakalar yapoler, gidrler okwvnwr, kadedler kaldorobir gelecek ginel
gin e digin, Bou ogece, ikieskidostun buluvstuklary, birlikte olduk-
Farr son gece. Noereden bilsinler buv geceki birlikteliklerinin son
birliktelikleri olacagini. ..

0 girel gecey i Refiligoyle anlater "N dzaom H ikmoet'in Y anin-
da" baglokle dortlogonde:

Boadem e nwr dbker moey gibiosokak

O kuvsun Koroglu bize dbirariya

Bou ogece gelmigiz Ndoim s konak

Ben dleyim yoklama nabzim o 6alya

Ndranm dostuy Refilitnin flim i
Porag'da o renir. Birlikte gegirdikleri son ge-
ceydi de anam o sayarak "MW oikail Refilitye Afoite
siirini yazar 8 Hazriran 1958 tarihinde:

Noesthimin yaprak dokim @ basladr,

cofum vz ksa giremiyecediz,

Doeliye dondim Refill,
baberini aliraln a1

b tiyeeebtin . Prof. Mikail Refili

pklinda mo, Woikail (25.4.1905-25.4.1958)
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Ama artik aklin yok,
burnun, agzin, gozlerin yok,
kardesim, bir kemik y1Zinisin
Bakii‘de bir mezarlikta.

Ne diyecektim...

Moskova'da, bizde, bir yilbag: gecesi,

sofrada, dibinde donanmis ¢am agacinin

kocaman bir oyuncak gibiydin piril piril.

Pir1l piril gozlerin, dazlak kafan,
saygideger gobegin.

Disarda geceye bulanmus karli bir orman.
Sana bakip distiniiyordum:
Eski sarap figis1 gibi keyifli, hazret,
eski sarap ficis1 gibi saglam.
Benden ¢ok sonra 6lecek.
Arkamdan bir de makale doktiirtir,
bir siir yahut:
“Nazim’la Moskova'da 24'te tanigtim...”
Sahi, Mikail, sair olabilirdin,
profesor oldun.
Ama mesele bunda degil.
Yapilan igin ya iyisi yastyor bizden sonra
ya ¢ok koétiisii.

Seninki orta halliydi sanirim,
benimki de dyle.
Yani, sesimiz bu kubbede kalacak diye
tesellimiz yok.

Ben kendi payima iiziilmiiyorum buna,
tesellisiz yasamay1 becerdim,
beceririm tesellisiz 6lmesini de,

senin gibi Refili.
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Nazim, kasimayininortalarinda dénmiistiir Azerbaycan'dan
Moskova'ya. Kendisi Moskova'dadir, yiiregi Azerbaycan'da.
Unutamaz Azerbaycan’, Bakii'yii, Gence’yi. Gordugii ilgi, sev-
gi, dostluk, kardeslik onu daha da baglar bu iilkeye, bu iilkenin
insanlarina. Ustelik Moskova'nin dondurucu sogugunda yilbagt
gecesini de arkadasi, dostu Refili'yle birlikte gecirmigtir. Bu ge-
cenin yarattig: giizel duygulari, yarina yonelik umutlarini Azeri
okuyuculariyla da boliismek ister, Edebiyat ve Incesanat'n yone-
timine agagidaki telgrafi geker:

Okuyucularimiza bahtiyarhk, seving, uzun omiir dili-
yorum. Bu yil Azerbaycan hakkinda “Neft Agaclar1 Ulkesi”
adl1 bir kitap yazmak planlarimda birinci sirada durur. Bu y1l
Azerbaycan’a tekrar gelebilmek igin elimden geleni yapacagim.
Yeni yiliniz miibarek olsun!

Edebiyat ve Incesanat’ta (4.1.1958) yayimlanan bu telgraf met-
ninde “Azerbaycan hakkinda ‘Neft Agaclar1 Ulkesi’ adli bir ki-
tap yazmayi planladigini” sdyliiyor Nazim. Boyle bir kitabin ya-
zilamads), ancak diisiince asamasinda kaldig1 anlagiliyor. Kim
bilir, belki de yazilmistir da giin 1s1g1na ctkamamustr.

Nazim, Azeri bestecisi K. Karayev'in besteledigi Yildiriml
Yollarla balesinin Kirov adina Opera ve Bale Tiyatrosu'nda ilk
kez sahnelenigini izlemek iizere, 1958'in baglarinda Leningrad’a
gider. Baleyle ilgili goriigleri, “Biiyiik Seving Getiren Olay” adry-
la Bakinski rabogi'de (11.1.1958) yayimlanur.

Ben bir o kadar da tiyatroya diiskiin degilim. Hele hicbir
zaman Ozel olarak bir eserin ilk oynanigini izlemek maksadiy-
la bagka sehre gitmedim. Ancak bu defa Leningrada geldim
ki, Azeri bestekarlarinin egsiz bagarilarinin sahidi olayim. Bu,
sinirsiz seving getiren bir hadisedir. Devrimin begigi, yiiksek
Rus medeniyeti sehri sayilan Leningrad, Azeri giizel sanatinin
yetenekli temsilcisi, oldukga glizel Yildirimli Yollarla balesini ya-
ratan bestekar K. Karayev'i hararetle selamlIryor.

Kirov adina Opera ve Bale Tiyatrosu'nun sahnesi az muci-
ze gormemigtir. Rus klasik bestekérlarinin saheserleri burada
yaratilmistir. Rus tiyatrosunun ilk dev yildizlar1 bu sahne-
de parlamigtir. Budur, simdi burada miiellifi Azeri bestekan
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K. Karayev olan tamamaiyla yeni ve ¢agdas bir eser meydana
gelmistir. Bu, ¢ok sevindiricidir! Bu da hostur ki, Azerbaycan
musikisi cesaretle Sovyetler Birligi ve biitiin diinya meydanina
cikiyor. Azeri bestekarlarinin yarattiklar: senfonik poemalar ve
mugamlar, baleler, siiitler ve mahnilar diinyanin birgok iilke-
sinde seslendirilir.

Bugiin artik ¢cagdas devrin en 6nemli problemlerinden biri
olan irk¢ilik mevzusuna-milletlerarasi mevzua hasredilen eser
meydana gikmistir. Azeri bestekarlar her tiir 6vgiiye ve serefe
layiktirlar.

Ilk gosteri konusunda ne diyebiliriz? Ben duyduklarima ve
gordiiklerime hayranim. Oldukga giizel bale, gekici musikisi
var! Bir de, ayni maksada yo6neltilmis musiki, kurulug ve bedii
tertibatin armonik birligi ender hadiselerdendir. Bu giizel gos-
teriyi yaratanlar var olsunlar!

Azerbaycan dergisinde (No: 4) Nazim'in “Pirag’da Vakitler /
Barok”, “Hanug Ustanin Saati”, “Faustun Evi”, ”iyimser Pirag”
siirleri ceviren: Resul Riza) yayimlanmugtir.

Edebiyat ve Incesanat'ta (24.5.1958) N. Hikmet'in C. Cabbarlt
adina Kirovabad Devlet Dram Tiyatrosu'nca sahneye koyulan Ka-
Jatast piyesi hakkinda T. Kazimov’un elestirisi yayimlanmugtir.

Edebiyat ve Incesanat'ta (18.6.1958) “Asya ve Afrika Ulkeleri
Yazicilarinin Konferansi Oncesinde / Tiirkiye Siirleri” baghg1 al-
tinda Y. Emre’den (bir), Emrah’tan (ii¢), Karacaoglan'dan (iki), Kul
Mustafa’dan (bir), K. Kamu'dan (bir siir), Necip FaziI'dan (bir) ve
Nazim Hikmet'ten (“Stronsium 90”) bazi siirler R. R1za'nin ¢evi-
risiyle yayimlanir.

Siirlerin sunum yazisinin tamamini buraya aliyorum.

Bu yil ekim ayinda Tagkent'te Asya ve Afrika ilkelerinin
yazicilarinin konferansi yapilacaktir. Bu konferans nedeniyle
Sovyetler Birligi'nde Tiirk, Arap, Iran yazicilarinin eserlerinden
bircok ornek cevrilip gazetelerde, dergilerde yayimlaruyor, ki-
tap olarak ¢ikariliyor.

Gazetemizin bu sayisinda Tiirkiye sairlerinin siirlerinden
bazilarini yayimliyoruz. Bu siirler arasinda, Hicri 8. yiizyilin
sonlarinda, 9. ylizyilin baglarinda yagsamis Yunus Emre gibi
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biiyiik sanatgidan baslayip gelen nagmeler, kogsmalar, giizelle-
melerle beraber, Tiirkiye'nin ¢agdas sairlerinin giirlerinden de
ornekler vardir.

Halk sairlerinin i¢inde Pir Sultan, Kul Mustafa, Emrah,
Gevheri gibi tistat asiklar olmustur. Béyle sairlerden bazilari-
nin mahlasi Azerbaycan asiklarinin da mahlasina uygun dii-
ser. [htimal ki, onlardan bazilarinin siirleri dilden dile gecerek
Dogu Anadolu’ya yayilmig, uzun zaman séylene sdylene belli
olgiilerde degismis ve bugiin Tiirk siir kitaplarinda yayimlana-
cak bi¢cime girmistir.

Tiirk halk edebiyati 6rneklerinde (Siir Defteri, 1956) Azer-
baycan agiklarinin ayr ayr siirlerine benzeyen giirler de vardir.
Boyle siirlerden bir¢ogu Kurbani, Valeh, Tufarganli Abbas’in gi-
irlerine yakindir. Adlarini andigimz sair-agiklarin bundan yiiz-
yillar dnce yasadiklarini diigiiniirsek, denebilir ki, bu benzeyis-
lerin ash Azerbaycan halk edebiyatinda, halk yaraticiigindadr.

Cagdas ilerici Tiirk sairleri kendi yaraticihklarinda daha
¢ok sosyal sorunlara deginir, cagdas yasamin gesitli sorunlari
ile daha ¢ok ilgilenmeye ¢alisirlar. Boyle sairlerden geng yasin-
da dlen Orhan Veli'yi, Miimtaz Zeki'yi, Arif Hikmet'i ve bagka-
larini gosterebiliriz.

Cagdas Tiirk sairlerinden bazilar: ise Tiirk klasik ve halk sii-
rinin giizel geleneklerinden uzaklagtiklar: ve halk yasamindan,
halkin savagimindan uzakta durmaya caligtiklar1 zaman yeni
mazmunlu, yeni bigimli siir yerine insan kalbine, insan beynine
gida vermeyen pargalar yaratirlar.

Cagdas Tiirk edebiyatinda, o siradan siirinde, halkin dert-
lerini, isteklerini, umutlarin1 bu veya diger derecede kuvvetle
ifade eden eserlerle beraber, yeni modal1 Bat1 siiri etkisi altin-
da yazilmus siirler de az degildir. Emperyalizmin hizmetinde
olan boyle karalamacilarin yarattiklar: eserler bugiinkii emekgi
Tiirk halkina hizmet edemiyor.

Gagdas Tiirkiye'nim savagimcy, ilerici edebiyatinin en gor-
kemli temsilcisi Sovyet okuyucularinin iyi tamdign Nazim
Hikmet'tir.

Nazim Hikmet yalmiz Tiirkiye degil, bugiinkii ilerici dig
diinya edebiyatinin en dncii temsilcilerindendir. Onun eserle-
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rindeki amag aydinligi, savasimci ruhu, ideolojik keskinligi ve
dislnce dolgunlugu, sanatkarhk, 6zgilinliik, bicim, anlatim ye-
niligi Nazim Hikmet siirini kendi 6zgulrligu ugrunda savasim
veren milyonlarla halklara sevdirmistir.

Siirleri sair Resul Riza ¢evirmistir.

Eylilde, Ndzim 'n Ferhad ile $irin oyunu temoel o alinarak
Coek-Bulgar ortak yapurm o (Y onetmen: Vastlav Krska) olarak ¢e-
kilen film B akd sinem alarinde gosterime girer. Film hakkinda
Haki'da (2¢. 9. 1958) Refail Nejgiyev'in, KomiUnistte (26.9.1958) 6 ey -
bulle Resulov un elestirisi yayrm lann igtir.

Azerbaycan'da[Na: §) N dzam 'm "Stransiyuen Y0, "G anlert,
"Dowunay Gy, "Moem leketin Foakkinde™ "W asallar Wasali",
"Coevit Afact , Doavued 0 ystraha Woektupt, "M oaviLinanda" siir-
feri (Cev. Resul Roza) yayrm lanmgtir,

Ekim ayrnon basglarinda Tasgkent'te Asya-Afrika Ulkeleri
Yoararlartr Konferanso yaprlacaktir, Ndoam H ikm et de katilacak-
tobw konferansa., Ndzam kerea yoleuvlugu yapmak zoruvnda ol
dvjundan trenle gidecektir M oskova'dan Baki'ye, oradan de-
niz ove kara yoleuolvgue yaperak Taghkent'e gececektir. Buv arada
Averbaycoan Yoararlar Birligi Bagkant W ehdi H 0seyin, Ndzin

Plikmoet'ten Bakii'den gegerken koo Ziver'ideyanonds Tagkent'e

getirm esini rice eder, kendisi de W oskova'dan Tagkent'e veakla

gidecektin,

Mehdi Huseyin'in evinde (Ziver Hanim'm verdigi fotograflar).

Samet Vourgun'un evinde, Aybeniz Vurguakrzotan o yaninda

gl stk oW oe b d i K Gseydintin krro Iiver #diiseyinova dle. Boulug-
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may1 Aybeniz Hanim diizenlemisti. Her ikisi de ¢ocukluk ar-
kadastydilar. Her ikisi de iki iinlii sanat¢inin kiziydilar. Ortak
anilan oldukga ¢oktu. Hele babalarindan, babalarinin arkadas:
Nazim'dan s6z agilinca, kimi zaman gozleri gegmise dalarak,
kimi kez giilerek, kimi kez hiiziinle, bir¢ok aniy1 dile getirdi-
ler birlikte. Daha ¢ok da Ziver Hanim konusturduk Aybeniz
Hanim’la. Anlattiklarini, anlatacaklarini yazmak, not etmek is-
tedigimi sdyledim Ziver Hanim'a. Buna gerek olmadiginy, anlat-
tiklartnin en 6nemlisinin daha 6nceden yazilip yayimlandigini,
bunun yeterli olacagini, sdyledi; Ulduz'daki (No: 6, 1979) “Unuta-
muyoruz” baghkli yazisin1 gostererek dergiyi uzatti1 bana. Ayrica
iki tane de fotograf verdi.
Ziver Hiiseyinova, Nazim Hikmet’in Bakii'ye gelisini ve hep
birlikte yaptiklari Tagkent yolculugunu s6yle anlatiyor:
Telefon ¢ald1. Ahizeyi anam aldi. Ben hemen yanma gel-
dim. Gozlerimi anamin yiiziinden ayirmadim.

- Evet, evet. Nerdesin, a adam? Gelmiyor musun? Biz iyiyiz.
Sen nasilsin? Yanimda. Vereyim, kendisiyle konus.

- Neredesin? Saghigin nasil? Géziimiiz yollarda kaldi.

O konusuyor, ben ise onu dikkatle dinliyordum.

— Polonya’dan bugiin sabah dondiim. “Moskova” otelinde
kaliyorum. Biraz 6nce Nazim’la konustum. Yarin degil, 6biir
giin Nazzim Emmin hekimi Galya ile trenle Bakii'ye gelecekler.
Oradan gemi ile Krasnovodsk’a, sonra da Tagkent’e gidecekler.
Soyledim. Sen de katilirsin onlara. Mutlaka gel ha, ben de igleri-
mi diizenleyip, Moskovali dostlarla ug¢acagim Tagkent’e. Simdi-
lik sag olun, 6piiyorum hepinizi. Gozleyecegim.

Sevincimin haddi hududu yoktu.

— lyi, fazla simarma, yeter ¢ocukluk ettigin, hele bakariz.
Denizle saka yapiyorsun, bunun dalgasi var, firtinasi var. Baka-
lim, Fatma seni gemiye birakacak mi?!

- Ne diyorsun, ne dalgas, ne firtinasi?

- Bu denizden ¢ok korkuyorum, Hazar'dir, birden esti costu,
gemiyi vurdu devirdi. Bir de, aksamin hayrindan sabahin gerri
iyidir. Hele dur Nazim kardes de gelsin, onunla konugalim, ba-
kalim o ne diyecek.

Ertesi giin onlan Bakii Garr'nda karsiladim. Duyup 6gre-
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nenler de gelmislerdi. Onlar1 dogrudan evimize getirdim.

Néazim Hikmet 6nce kii¢iik Ali'nin alnindan 6ptii, uzun
kivircik saglarini sivazlady, “Ali Pasa, nasilsin?” diye ¢ocugun
keyfini sordu. Sonra da anama donerek “Yenge, nasilsin? Simdi
iyi gorliniiyorsun.”

Nazim Emmi bir siire dinlendikten sonra esas konuya gegti.

- Yenge, Ziver'i Tagskent’e gotiirecegim, ne diyorsun?

Anam tutuldu, sonra da caresiz kalmis gibi:

- Ne deyim, siz bilirsiniz, gitsin diyorsaniz, gitsin!

Sonra anam bana doénerek, “Git hazirlan, yine senin dedigin
oldu,” dedi.

Ekim ay1ydi. Bakii'de havalar giizel gidiyordu. Bakii li-
manina gittigimiz de saat begti. Nazim Emmi’yi gecirmeye
bircok dgrenci gelmisti. Onlarin arasinda Bulgar Tiirkleri de
vardi. Nazim Emmi herkesle vedalastiktan sonra anama yak-
last, el tutup vedalagtiktan sonra geminin giivertesine ¢ikt1.
Artik biz ligiimiiz de (Nazim Emmi, Galya ve ben) geminin
giivertesinden bizi yolcu etmeye gelenlere el salliyor, gemi ise
yavas yavas kiyidan ayriliyordu. Anamin kahirlanip agladigs-
n1 géren Nazim Emmi “Yenge, sen ne ediyorsun? Simdi sana
ne oldu?” dedi.

Anam:

- Nazim kardes, ben bu denizden ¢ok korkuyorum. Diyo-
rum birden ne olur, ne biter, birden kiz batar.

Nazim Emmi giiliimsedi:

- Yenge, kizindan korkuyorsun, kardesini unutuyor musun?
Ya ben tufanlara gark olursam o zaman? Korkma, korkma, bir
sey olmaz ingallah! Sag selamet babasina gotiiriip ulagtiraca-
gim,

Yolda Nazim Emmi anamin gecirdigi telags: tekrar tekrar an-
latip yiirek dolusu giiliiyordu.

Gemi limandan hayli uzaklastiktan sonra dalgalar sanki
bizim arkamizdan kosuyordu. Nazim Emmi hayale dalmuisti.
Hatta birkag defa sorularimi yamitsiz birakti. Sonra dedi ki,
“Geminin denizde agtig1 izi gériiyor musun? Gor neler konu-
sur, neler anlatir.” Sonra her ikimiz de iki odal1 kamaramiza
geldik. Galya ile ben gazete ve dergileri kanigtirtyorduk. Nazim
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Emmi ise bir seyler yaziyordu. Sonra yazdigin bize okudu:

Iste geldik, gidiyoruz

hosca kal kardegim deniz

biraz ¢akilindan aldik

biraz da masmavi tuzundan

sonsuzlugundan da biraz

1sigindan da birazcik

birazcik da kederinden

birgeyler anlattin bize

denizligin kaderinden

biraz daha umutluyuz

biraz daha adam olduk

iste geldik gidiyoruz

hosca kal kardegim deniz

O, elini omzuma koyarak “Benim akilh komsomolkam, na-
sild1 siir?” sorusuna ben “Cok iyiydi, Nazim Emmi” diye yanit
verdim.

Ertesi giin gemi Krasnovodsk limanina yanagir yanasmaz
Nazim Emmi telefonla anamla konustu:

- Yenge, sag selamet gelip Krasnovodsk’a ulagtik. Simdi bi-
let alip Tagkent’e yola gikacagiz. Hogga kal!

Tagkent Garr'nda Nazim Hikmet'i biiyiik tantana ile kargila-
dilar. Hepimiz giil-gigek demetlerinin i¢cinde yitmistik.

Cok ge¢meden babam da geldi, sevincimden gonliim de
giildii, gézlerim de...

Aybeniz Vurgunkizi ve Ziver Hiiseyinova, her ikisi de,
“yenge” sOzcligiinii ilk kez Nazim'dan duyduklarini soylediler.
“Yenge” sozciigii Azerilerce kullanilmiyor.

Nazim, Bakii'den ayrilmadan 6nce Bakiiliilere agagidaki ko-
nusmay1 yapar:

Bana ne soracaginizi biliyorum yahut tahmin ediyorum.
Eger yaniliyorsam sonra beni diizeltirsiniz. $imdi bana 6yle ge-
liyor ki, bana soracaginiz iki soru var tabii. Birincisi, efendim ne
hazirliyorsun, ne gibi yazilar var tezgahta, ne gibi seyler hazir-
ladin? Yani bizim plan, gelecek plan, yazicilik plani ne? ikincisi
de su Tagkent'te toplanacak olan Asya Afrika Yazarlar Kurul-
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tay1 icin ne diigiiniiyorsun? Yani ben ne diigiiniiyorum, boyle
mi? Bakin giiliimsiiyorsunuz. Anladim ki, hakliyim. Peki. Tabii
sonra bir de bana birkag siirimi okumam sdyleyeceksiniz. Onu
da yapacagiz.

Simdi baglayalim birincisinden. Neler yaptim su ya-
kin zamanda, tezgahta neler var? Su yakin zamanda, benim
Moskova'da ve Minsk sehrinde iki tiyatroda Unutulan Adam
isimli bir piyesimi oynadilar. Gazetelerde ¢ikan makalelerden
o6grendigime gore piyes iyi oynanmis. Giizel sahneye konmus.
Tabii gayet buna sevindim. Sonra bu son zamanlarda her ne-
dense gene bizim ilham tuttu. Bu hinzir gairlik ilhami da kolay
kolay tutmaz, ama bu sefer tuttu. Bol bol da siir yazdim. Onlar-
dan bir kismin1 da benim aziz dostum, sevgili dostum Resul,
Resul Riza Azerbaycancaya cevirdi. Hatta reklamini yapayim,
onlarin bir¢cogu da sizin Azerbaycan dergisinin 9. sayisinda, yani
eyliilde yayinlandi. Onlardan sonra size okuyacagim.

Simdi tezgahta neler var? Efendim, tezgihta evvela Lening-
rad Film Stiidyosu i¢in bir Sovyet Rus gazeteci kadiniyla birlikte
bir senaryo yaziyoruz. Senaryonun konusu kisaca su: Milletle-
rin, halklarin sosyal diizenleri, dini kanaatleri, sosyal idealleri
birbirinden ¢ok farkl olabilir. Ama bu milletlerin, halklarin bu
diinyamizda yan yana, kardesce yasamasina engel olmamal.
Birinci senaryonun konusu bu.

Sonra bir piyes yazmak istiyorum. Bu piyesin konusu da
su meshur, hani Fransizlanin Tartiif [Tartuffe] piyesi var ya, o
Tartiif piyesinin bugiinkii sartlar icinde, yani bizim 20. yiizy1-
lin Tartiifinii yazmak istiyorum. Ondan sonra yeni bir piyes
yazdim. Su, hani atom bombasiyla ucup nobet tutan Amerikan
u¢manlari var ya, tayyarecileri. Onlara dair bir piyes. Bir Ame-
rikali ugman béyle Avrupa’nin iistiinde uguyor, filan. Bu piyesi
de Moskova’'da Satir Tiyatrosu'nda oynayacaklar.

Sonra tabii, tezgahta, bir siirti de siir yazmak seysi, imkani var.

Simdi gelelim Tagkent meselesine. Taskent'e gidecegim,
tabii orada ¢ikis edecegim ve bu Taskent Kongresi'nden,
Kurultayr'ndan ne bekledigimi, oraya ne goézle gittigimi size
anlatabilmek icin de iste su Tagkent’teki ¢ikisimin sonunu, izin
verin de, okuyayim. Oradaki gikisimin sonu géyle bitecek:

301



“Kardesler, ger¢ek sanat adamlar1 halklarinin yiiregini
elinde tagir. Biz bu Tagkent toplantisina halklarimizin yiiregini
getirdik. Yiirek dediginse iki iste ustadir: nefrette, sevgide. Bu
Tagkent toplantisindaki yiirekleri ugsuz bucaksiz bir nefretle,
ugsuz bucaksiz bir sevgi birlestiriyor. Esirlikten, harpten, s6-
miirgecilikten, gerilikten nefret; hiirriyet, milli bagimsizlik, ile-
ricilik, halkgilik ve bahtiyar, adaletli bir yasama sevgisi.”

Iste biz Tegkent'te toplanacak olan Asya ve Afrika yazarlar
eger bu nefret ve bu sevgide gercekten halklarimizin yiireginin
birlesmesine yardim edebilirsek, yalmz Asya ve Afrika halk-
larina degil ama, biitiin insanliga yardim etmis olabiliriz. Ve
benim de Asya ve Afrika yazarlarinin bu kurultayindan bekle-
digim ilk sey bu tabii.

Demek bu da oldu.

Simdi siirleri okuyayim. Tabii, dogrusu, Resul terciime et-
tigi zaman bir kat daha giizellestirmis siirleri. Ben Azerbaycan
dilini, yani Azericeyi, dogrusu, Tiirk¢eden biraz daha ¢ok sevi-
yorum galiba. Neyse, ben Tiirkgesini okuyacagim.

Birincisi, atom bombasi denemeleri yapildig1 zaman, bili-
yorsunuz, stronsium 90 yagiyor, ona ait bir siir.

Bir giines, bir riizgar, bir kar

Atom bombasi denemelerinden diyorlar.

Stronsium 90 yagiyormusg
ota, siite, ete,
umuda, hiirriyete,
kapisini ¢aldigimiz biiyiik hasrete.
Kendi kendimizle yanstayiz, giiliim.
Ya 6lii yildizlara hayat: gétiirecegiz,
ya diinyamiza inecek 8lim.

Biliyorsunuz tabii, Sovyetler Birligi biiyiik ve ¢ok hayirl bir
tesebbiiste bulundu. Atom denemelerini tek tarafl alakoydu,
yapmaz oldu ve iimit etti ki, kars: taraf da buna uyar ve in-
sanlig) bu denemelerin belasindan kurtarinz. Fakat aylar gecti,
Obiir taraf denemelerine devam edince Sovyetler Birligi de yal-
niz kendi emniyeti degil, hatta diinyada barisin saglanabilmesi
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icin, denemelere tekrar ve maalesef, bunu da son tebligi okudu-
nuz, yaziyor, baslamak zorunda kaldi.
Efendim, 6tekisini okuyalim, bagka bir siiri daha.

MEMLEKETIM USTUNE
Memleketim, memleketim,
ne kasketim kald1 senin ora isi,
ne yollarin tagimis ayakkabim,
son mintanim da sirtimda paralandi ¢oktan,
Sile bezindendi.
Sen simdi sa¢imin akinda,
infarktinda yiiregimin
alnimun ¢izgilerindesin memleketim,
memleketim,
memleketim...

Bir siir daha okuyayim. Hatta iki tane daha var. Onlar1 oku-
yayim.

MASALLAR MASALI yani NAGILLAR NAGILI
Su baginda durmusuz

¢inarla ben.

Suda suretimiz ¢ikiyor

¢inarla benim.

Suyun savki vuruyor bize,

¢inarla bana.

Su basinda durmusuz

¢inarla ben, bir de kedi.

Suda suretimiz ¢ikiyor
¢inarin, benim, bir de kedinin.
Suyun savki vuruyor bize
¢inara, bana, bir de kediye.

Su baginda durmusuz

¢inar, ben, kedi, bir de giines.
Suda suretimiz ¢ikiyor
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¢inarin, benim, kedinin, bir de giinesin.
Suyun savki vuruyor bize
¢inara, bana, kediye, bir de giinege.

Su basinda durmusuz

cinar, ben, kedi, giines, bir de 6mriimiiz.

Suda suretimiz ¢ikiyor

¢inarin, benim, kedinin, giinesin, bir de dmriimiiziin.

Su baginda durmusuz

¢inar, ben, kedi, giines, bir de 6mriimiiz.

Suda suretimiz ¢ikiyor

¢inarin, benim, kedinin, giinegin, bir de Smriimiiziin.
Suyun savk: vuruyor bize

¢inara, bana, kediye, giinese, bir de 6mriimiize.

Su baginda durmusuz.
Once kedi gidecek
kaybolacak suda sureti.
Sonra ben gidecegim
kaybolacak suda suretim.
Sonra ¢inar gidecek
kaybolacak suda sureti.
Sonra su gidecek

glines kalacak

sonra o da gidecek.

Su baginda durmusuz

cinar, ben, kedi, giines, bir de 6mriimiiz.

Su serin,

¢inar ulu,

giines sicak,

kedi uyukluyor,

ben siir yaztyorum,

cok siikiir yasiyoruz.

Suyun savk: vuruyor bize

¢inara, bana, kediye, giinese, bir de 6mriimiize.
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CEVIZ AGACI

Bagim kopiik képiik bulut, i¢im disim deniz,
ben bir ceviz agaciyim Giilhane Parkinda,
budak budak, serham serham ihtiyar bir ceviz...
Ne sen bunun farkindasin, ne polis farkinda.

Ben bir ceviz agactyim Giilhane Parkinda.
Yapraklarim suda balik gibi kivil kavil.
Yapraklarim ipek mendil gibi tiril tiril,
Kopariver giiliim, g6zlerinin yagini sil.
Yapraklarim ellerimdir, tam yiiz bin elim var.
Yiiz bin elle dokunurum sana, Istanbul’a.
Yapraklarim goézlerimdir, sagarak bakarim.
Yiiz bin gézle seyrederim seni, Istanbul'u.

Yiiz bin yiirek gibi carpar, ¢arpar yapraklarm.

Ben bir ceviz agaciyim Giilhane Parkinda.
Ne sen bunun farkindasin, ne polis farkinda.

Ziver Hanim sunu da anlattu:

Konferans baglamistir. Toplantilardan birinde, Nazim Hik-
met bagkanlik kiirsiistindedir. Salonda Tiirk yazarlari i¢in de bir
masa ayrilmistir. Tlirkiye masasinin bos oldugunu géren Nazim
Hikmet, bagskanlik kiirsiisiinden iner, izleyiciler arasinda bulu-
nan Ziver Hanim'in kolundan tutup Tiirkiye masasinin bulun-
dugu yere gotiiriir, “Kizim sen de benim tilkemi, Tiirkiyemi
temsil et!” diyerek Tiirkiye masasina oturtur.

Nazim, bu yolculugunda Hazar Denizi igin ikinci siirini de
~birincisi 1928'de yazdig1 “Hazer Denizi” ya da “Bahri Hazer”
basglikli siir- yazar:

KAPALI DENIZ

Yesili hare hare mavisi yumusacik

gectim Hazer Denizi'ni ipekli bir giiniinde
duruyordu gemimizin éniinde

kanatsiz bir kap1 gibi apagik.
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Dokwundu yoioredinme bu yapmactrklrhali
hangi dendiz onun gibi kapall
hangi dendiz onun gibidenizlerden habersiz

N

bangi deniz onuan gibiyapyalniz?

Edebiyat ve fincesanatt: (¢ 10.1958) 0 izam 'n fotogrefi e
onun Tasgkentte yaprlan “Asya ove Afrika Ulkeleri Y azierlarinim

Konferansi o butlam o mesajrnon fotokopisiyayrm lanmigtir

Hasim hKKIMBT

Achi b3 AtiprtiEa a3uir«.rapuimH koh-
$pan<u «chjotis, KepHMUs, 3yjM3, acnc-
1apa, MyhapHfisiia wt$j>9Ti( bs a3aj.nira,
Ta.u-Hjmfio, .HH.1.1if HCTnrja-iBiiSsTs. cyahs,
saa.asTjm, fext»>11» Shp anraiMma o.1an cTh-
*khhii Kyp cacaa Byiya jyHasi Ob-uhpsisk-

Jr

""Asya-Afrika yazarlari toplantisi bir nefretle bir sevgiyi
dunyaya haykiracak: esirlikten, gerilikten, harpten
nefreti; harriyet, halk¢ihk, milli bagimsizlik, baris,
adaletli, bahtiyar bir yasama sevgisini. Nazim Hikmet"

Komanistte (7.10.0858) 0 dzm 'm "D ostlok Toplanist® baslikli

yazistoyaym lanm ooyt Ndam b oyarryr 2 B kim L9E8 taribhinde
Bako'de yarmouogtir., Yaroyr bitintyle burayas aliyoren

Taskent konferansinda bana séz verilirse, bir konusma yap-

mak istiyorum. istiyorum ki, konusmamin son sézii séyle olsun:

"Asil sanat adam1 kendi halkinin yiregini her zaman ellerinde

gezdirir. Biz bu toplantiya halklarimizin yiregini getirdik. Yi-
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rek dedigin ise iki iste ustadir: Nefrette, sevgide. Bu toplanti-
daki yiirekleri ugsuz bucaksiz bir nefretle ugsuz bucaksiz bir
sevgi birlestirir: Tutsaklifa, savasa, somiirgecilige, gericilige
nefret; 6zgiirliige, ulusal bagimsizliga, demokrasiye, mutluluga
ve adaletli bir yasayisa sevgi!”

Ben bilirim ki, bu toplantiya sinelerde getirilen yiirekler
arasinda Sovyet cumhuriyetleri halklarimin da yiirekleri var.
Bes Azerbaycan yazicisina bu toplantida Azerbaycan halkinin
yiiregini temsil etmek nasip olmustur.

Azerbaycan, Asya ve Afrika tilkeleri icerisinde 6zel bir
yer tutuyor. Biz, Asya ve Afrika yazicilar1 halkimizla birlikte
Azerbaycan’in simasinda kendi gelecek giinlerimizi goriiyoruz.
Buna gore de Azerbaycan halkinin giizel sanatlarinin ve edebi-
yatinin gelismesini biiyiik bir ilgiyle izliyoruz.

Bu toplantida Ozbekistan, Tacikistan, Tiirkmenistan Sovyet
Cumbhuriyetleri ile birlikte, Azerbaycanin da temsilcileri konu-
sacaklar. Biz, Dogu yazicilan biiyiik ilgi ve umutla onlarin sesi-
ni duymak i¢in sabirsizlikla bekliyoruz.

Bildiginiz gibi Asya ve Afrika halklan 6zgiirliik ugrunda
savagim verirler. Sanat ve edebiyat gitgide halka yakinlagir.
Halkin isteklerini, dertlerini, diisiincelerini anlatmaya baglhiyor.
Yani, bu tilkelerde biiyiik, gercek bir edebiyat meydana geliyor.
Ornek olarak bizim Tiirkiye'yi ele alalim. Bugiin Tiirkiye'de ro-
manlarn, 6ykiilerin, siirlerin bag kahraman is¢i ve kéyliilerdir.
Emekgi Tiirk halk: Tiirk edebiyatinin bas tahtina oturur. Tiir-
kiye egemenleri Tiirkiye’yi emperyalizmin kalesine ¢evirmeye
cahsirken Tiirk halki terére aldirmayarak kendi edebiyatinda
da buna kars1 savasim verir. Buna goére de bugiinki Tiirk ede-
biyat1 halk¢idir, barigseverdir, ilericidir. Tiirk romancilarindan
Kemal Tahir 1958 yilinda Istanbul’da yayinlanan ve ikinci bas-
kis1 yapilmig Gél Insanlar: adh kitabimin cildi iizerinde gdyle ya-
ziyor: “Hakiki Tiirk roman ig¢imizle kdyliimiiziin hayatindan
dogacaktir. Biz romancilar bu iki ziimrenin yagayigindaki eski
ve yeni hususiyetleri iyi 6grenmek, onlarin ekonomik ve sosyal
hayatindaki biitiin degisiklikleri fasilasiz izlemek zorundayiz.
Eserlerimiz bu isin uhdesinden gelebilecegimiz ol¢iide milli
olacaktir, hudutlarimizi agabilmek kudretini elde edecektir.”
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Dogrudan da son donem Tiirk edebiyat: Tiirkiye sinir-
larin1 asmaya baslamistir. Sovyetler iilkesinde gesitli diller-
de Tiirk romanlarn, oykiileri, siirleri yayinlanir. Fransa'da
Tiirk romancilarinin, sairlerinin kitaplan ilgiyle okunur.
Amerika'da, Almanya'da, Italya’da taninmaya baglayan Tiirk
yazicilar var.

Tiirk romancilarindan Samim Kocagéz “Nigin Yaziyoruz?”
adl1 makalesinde soyle diyor:

— Eger evinizde yangin cikarsa ne yaparsin?

- Séndiirmeye ¢alisirim.

— Eger evi alev sarmigsa ne yaparsin?

- Bagirip ¢aginp konu komguyu yardima ¢agiririm.

— Eger is isten gectiyse?

- Itfaiyeye telefon ederim.

Bir giin beni bu yazdiklarimla ne demek istedigimi soran
bir elestirmen dostuma yanit verdim:

—Benim i¢in ilkemin, vatandaglarimin diigtiikleri zorluklar, in-
sanlik, medeniyet yolunda karsima ¢ikan her engel, iilkemizin ge-
lismesine mani olan her zorluk bir yangindir. Giiclim yettigi kadar
“Yangn var!” diye bagirmak istiyorum. Yanginin nerede ¢iktiginy,
daha dogrusu memleketimizin hangi isine, hangi meselesine do-
kunmak gerektigini gérmek, bilmek yazarlarin kutsal borcudur.

- Siz oykiiciiler, romancilar, sairler ayn1 seyden konusursu-
nuz. Eserlerinizde toprak meselesinden, iscilerden, su mesele-
sinden, cahillikten s6z agiyorsunuz. Ne icin hepiniz yalniz bu
meselelerden soz ediyorsunuz?

— Bunun sebebi sudur ki, yangin biitiin memleketi sarmstir.

— Ulkenin aglig1 ve yoksullugunu diigiiniip bu noksanlarla
ilgilenmek iilkenin siyasi meselelerine karismak demektir.

— Ne olur? Yazar da bir vatandastir.

- Ama vatanimizda aglar var, insanlar yoksulluk igindedir
vesair bu gibi seyleri yazmakla dis iilkeler karsisinda kendimi-
zi kotii gostermiyor muyuz? Kendimizi rezil etmiyor muyuz?

~ Cirkinligi, yoksullugu gérebilmenin kendi de bir hiiner-
dir. Gérmek, bilmek, gostermek; gercegi, dogruyu aramak de-
mektir. Cok siikiir ki, bu yola girmisiz.

Kisaca 6ziinii sdyledigim bu pargada oncii Tiirk edebiya-
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tinin bugiinkii durumu agik¢a goriiliir. Ben Asya ve Afrika
yazicilarinin toplanisinda oraya gelecegini umdugum Suat
Dervis’le birlikte Asya ve Afrika yazicilar araciligtyla edebi-
yatimizi Dogu tilkeleri halklarmna nasil tanrttlmast gerektiginin
yollarimi arayacagim. Rusca, Azerice, Fransizca bildigim igin
Asya ve Afrika halklan edebiyatinin bu dillerdeki gevirileri
hakkinda konusabilirim. Ama bizim dilde bu kardes edebiyat-
larin gevirileri ¢ok azdir. Bunlari bizim dile ¢evirmenin yollari-
n1 da Tagkent’te arayacagim.

Taskent toplantis1 her giin daha da giiglenen kardesligin te-
zahiirlerine doniisiir. Asya ve Afrika halklarinin kiiltirii hele
eski zamanlarda da Bat1 medeniyetine etki etmistir. Bu etki XX.
yiizyilin baglangicindan beri daha da giiglenmigtir. Bugiin Bati
musikisinde, resminde, heykeltiragliginda, tiyatro sanatinda,
mimarliginda Asya ve Afrika halklarinin etkisi ¢ok agik gorii-
niir. Hitlerciler bu etkiyi yalmz agag irklarin yiiksek irklar is-
tiindeki etkisi olarak kaleme alirlard1.

Bir sey daha séyleyeyim ki, biz Asyalilar giyimimizle de
Batr'ya etki etmigiz. Ornegin, Cin kadinlarinin giydikleri dar,
kisaca, kesmeli salvarlar ¢oktandir ki, Bat1 kadinlarinin da giyi-
mi olmugtur. Coktandir ki, biitiin Bat1 diinyas) caz musikisi ile
Afrika zenci musikisini benimsemigtir. Tiirkiin, Azerinin, Ara-
bin, Farsin, Giirciiniin, Tacikin, Ozbekin tefi, nagaras! Avrupa
musikisinin ritmini giiclendiren, onun 6niine yeni yeni ufuklar
agan en giizel araca doniistiirilmiistiir.

Taskent konferansina toplananlar yeni hayata dogru yiikse-
len yiiz milyonlarca insanin arzusu ile konusacaklar. Bu konug-
ma halklar igin ulusal bagimsizlik, ilerleme, saglikh yagsamak
ve diinya i¢in bansg isteyecektir.

Bakii, 2 Ekim 1958

Bakr'da (14.10.1958) Nazim'in Taskent'te yapilan “Asya ve Af-
rika Ulkeleri Yazicilar1 Konferansi“nin bir grup katilimcisiyla
birlikte fotografi verilmistir.

Edebiyat ve Incesanat’ta (18.10.1958) Mir Celal'in “Asya ve Af-
rika Ulkeleri Yazicilar: Konferanst” hakkinda “Kudret Birlikte-
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dir” baglikli yazisinda diinyanin Ginli yazarlariyla birlikte kon-
feransa N. Hikmet'in de katildig: bildiriliyor.

4-6 Aralik 1958 tarihleri arasinda Azerbaycan Sovyet Yazici-
larinin 3. Kurultay yapilir. Bu kurultaya Nazim da katilir. Nazim,
bir dlgiide de olsa, kurultayin dogal tiyesidir. 1928'de kurultaya
“onur liyesi” segilmis, tistelik de Azerbaycanl yazarlar, 1928'de
Moskova'da yapilan Sovyetler Birligi Yazarlar Kurultayrnda de-
lege olarak temsil etmigtir. Edebiyat ve Incesanat'in (5.12.1958) bil-
dirildigine gore Nazim, kurultayin Bagkanlik Kurulu'na segilir,
kurultayin ilk giini bir konugma yapar.

Néazim, 6 Aralik 1958 tarihi tagiyan “Iyimser Adam” baglikl1
siirini Bakii'de yazar.

TYIMSER ADAM
Cocukken sineklerin kanadin1 koparmadi
teneke baglamadi kedilerin kuyruguna
kibrit kutularina hapsetmedi hamambdceklerini
karinca yuvalarin1 bozmad:
biiytidii
biitiin bu igleri ona ettiler
oliirken bagucundaydim
bir siir oku dedi
glines iistline deniz iistiine
atom kazanlariyla yapma aylar {istiine
yticeligi iistiine insanhigin
Baki, 6 Aralik 1958

Bakrda (7.12.1958) Nazimn fotografiyla birlikte verilen
haberde, Azerbaycan Sovyet Yazicilarinin 4 Aralik’ta agilan 3.
kurultayinin 6 Aralik aksami bittigi, Azerbaycan edebiyatinin
buyiik dostu, gorkemli sair ve barig ugrunda carpisan sava-
simc1 N. Hikmet’in konusmasinin coskuyla karsilandig, be-
lirtildikten sonra, Nazimin konusmasinin asagidaki bolimii
verilmistir:

Ben kurultayin acildig: giin de séyledim; kendimi yarn ya-
riya, hatta yaridan ¢ok diyebilirim, bir Azer proleter yazicisi
sayryorum. Yani benim Azerbaycan Yazicilar Birli§i'nde uzuv
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olmam sadece bir resmi is degil. Ben, gercekten de, Azer Sovyet
edebiyatinin yaratilmasina, hi¢ olmazsa ilk zamanlarda, elim-
den geldigi kadar yardim ettim ve bununla iftihar ediyorum.
Onun i¢in ben kurultaya elimde kirmizi, kizil delege kartiyla
geldim ve kendimi orada bir delege gibi hissettim gayet tabii
ve normal olarak.

Cok giizel, ¢ok iyi bir hadise var. Kurultaydan hemen sonra
Fuzuli'nin 400. yihin1 kutluyoruz biliyorsunuz. Bu bana sunu
hatirlatiyor: Fuzuli gibi biiyiik, diinya 6lgiisiinde biiytik bir sair
vermis olan bir dil, Azer dili, bugiin Fuzuli'nin yazdiklarindan
¢ok daha genis hadiseleri, hisleri yazmak imkanina sahip. De-
mek istedigim su: Eger Fuzuli'nin dilini, bu biiyiik sairin dilini,
bugiin daha da ¢ok isleyerek giiniimiiziin Sovyet gergeklerin-
den bahsedersek, cidden diinya 6lgiisiinde biiyiik bir edebiyat
yaratmus oluruz.

Bence, Kurultay ¢ok merakli gegti, ¢iinkii kurultaya kati-
lanlar diisiincelerini, fikirlerini agik¢a soylediler. Hatta ben
temenni ettim ki, biraz daha kavga olsun. Yani kavga deyince,
tabii bizim aramizdaki kavgadan kasit, ayrihk degil, bilakis
birlesmek igin kavga. Meslek islerimizi daha agik konugalim,
daha kavga edelim diye, ama, galiba, kurultay da epey kavga-
I gegti. Biitiin yazarlar fikirlerini agiktan soylediler. Bu gayet
tabii, gayet iyi.

Simdi benim ¢ok merak ettigim sey, istedigim gey, 20 kadar
murahhas delege gidecek Sovyetler Birligi Yazarlar ittifakinin
kurultayina yakinda. Azerbaycan delege heyeti, murahhas he-
yeti ne gibi yeni teklifler getirecek biitiin Sovyetler yazicilari-
na. Yani bu bizim burdaki kurultaydan sonra biiyiik kurultaya
biz ne gibi yeni fikirlerle ve yeni tekliflerle gidecegiz ki, biitiin
Sovyet odl¢lisiinde Sovyet yazarlarina yardimimiz dokunsun.
Simdi, bugiin merakla onu bekliyorum ve iimit ediyorum ki,
hakikaten Azerbaycan yazarlar, yazicilan ¢ok yeni ve giizel
sozler getirebilirler. Benim edindigim intiba bu, edindigim ka-
naat bu..”27

27 Nazim Hikmet'in konugmasinin bandi Azerbaycan Devlet Sesyazilar
Arsivi'ndedir.
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Edebiyat ve Incesanat’ta (8.12.1958) Nazim'in Azerbaycan Sov-
yet yazicilarinin 3. kurultayi iiyeleriyle, Komiinist'te da (8.12.1958)
Mirza Ibrahimov’la fotografi yayimlanur.
Bakr'da (9.12.1958) Nazim'in Fuzuli hakkinda agagidaki s6z-
leri verilmistir:
Diyorlar ki, siiri ac1 keder ve bedbahtlik besler. Cok zaman
Fuzuli'yi buna 6rnek gosterirler. Bana dyle gelir ki, Fuzuli 1958
yilinda Bakii'de yagasayds, acinin sairi olmazdi, amma yine de
biiyiik sair olurdu. Umidin, sevincin, bahtiyarligin sairi olurdu.

Baki'dan (10.12.1958) bir haber:

Diin Azerbaycan Bilimler Akademisi'nin salonunda SSRI ve
Azerbaycan Sovyet Yazicilan lttifaklar1 Bagkanlik Kurullarinin
Fuzuli'nin oliimiiniin 400. yilina hasredilmis ortak anma top-
lantis1 olmustur. Toplantida N. Hikmet de konusmustur.

Bu toplantida Tiirkiye'den davet edilen, o zamanki Tiirk
Dil Kurumu'nun bagkanu Agah Sirr1 Levend de vardir. Agéah
Sirri'nin konugmasini Nazim ayakta cogkuyla alkislar ve onu
kiirsiiden indikten sonra kutlamak ister. Ndzim'in kendisine
dogru yoneldigini géren Agah Sirr, bilerek ona arkasini doner
ve gormezlikten gelir. Nazim ¢ok iiziiliir. Salon tiklim tiklim do-
ludur. Agah Sirri'nin bu davranisi oradakilerin géziinden kac-
maz ve herkes tarafindan yadirganir. Daha sonra kiirsiiye ¢ikan
Nazim, Agah Sirr’'nin suratina kocaman bir samar gibi inecek,
kisa, 6zli ve vurucu su konusmay1 yapar:

Fuzuli hangi sultanin zamaninda yagamis, birden aklima
gelmiyor, sultanin ad1 aklima gelmiyor. Hele o devir vezir viize-
rasinin adlarini, mektepte okuttuklar: halde, ¢oktan unuttum. Ya
su Fuzuli'nin selamin almayan evkaf memurlar1. Kim bilir 6zle-
rini ne biiylik adam saymuglar, Fuzuli'ye, bu bes on akge riigvet
bile veremiyen fakir gaire nasil hakaretle bakmiglar. Ama, halk,
Azerlisi, Tiirkii, Iraklisy, Iranlisi, Arnavudu, Bulgaristanlisi, mii-
barek halk, Fuzuli'nin selamini o sagken de 6liimiinden dort yiiz
yil sonra da egsiz bir sevgiyle aliyor, alacak. Fuzuli'nin bin yil
sonra da bir insana selam vermesi o insan icin biiyiik bir geref
olacak. Selamini aldik, aliyoruz, Aleykiimselam biiyiik iistat.
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Fuzulinia selami

Fuzuli hangi sultanin zamanimda yasamis , birden aklima gelmi
sultanin adi aklima gelmiyor . B3t Hele o devir vezir viirerasi
pumandan adlarini . mektepte okuttuklari halde , cokta»
tum . Ya su Fuzulini» selamini almiyan evkaf memurlari- . £t
bilir 6zlerini ne biiyik adam av saymislar t Fuzuliye rtmi b
bes on sttik akgce risvet bile veremiyen fakir saire nasil hate&r
bakmislar .. Ama Ftt"L oagkor* .do t miUalindett'dort yi-

d*-, halk , Azevliei , Tirki , Iraklisi®iranlisi Arnavudu
Bulgaristanllsi , nmibarek: halk , ~wfeselamini , essiz bir se
le aliyor , alacak ?=8*uii«*» . Fuzlinin. “bis/i»*ana=*ei«BH=v
bi» yi1l sonra da bir insana selaam. vermesi A insa» icin y»»y

buytk bir seref olacak . Selamini aldik / aliyoruz , Aleykiim
bf blyiik usta . Fuzuli'yi Anma
Toplantisi'nda
Al> yapilan
konusmanin
metni
Konuwsgmantn bitiminde salonda bulunanlar N doim "t ayakts

fakikalarce alkeglarlar.
By konusnmoann nmetri, ertesi gi1, Edebiyat ve Incesanat'ta
(10 L2 1988) "Fuaulinin Selam " bagligiyla yayrm lanir.

}

Oturanlar:
Mirza
ibrahimov,
Nazim

Hikmet, Yusuf
Memmedaliyev
Ayaktakiler:
Yusuf Sirvanl,
Sileyman
Rustem. 1958.

Agdh Sorrr Levendin o ve N doom in konuvsgmalar sirasinda si-
fondakilerin rubsal dovruem Taronr ve salondaki havayr Altay M ¢-
moedoy N diran Kok et 6encetder (Ulduz, sy a5, tn200e, s
Se-0 0 ) baglik b anlarinda goyle anlatiyor:

Fuzuli'nin 400. jibilesi ilimler Akademisinin ana binasi-
nin salonunda yapihyordu. Bagkanlik heyetinde cesitli Ulke
ve cumhuriyetlerden gelmis konuklar, ayrica iki Turk vardi:
Nazim Hikmet ve taninmis filolog Agah Sirri Levend. ikinci-
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si Tiirkiye'den, 6zellikle Fuzuli jiibilesine gagriliydi. Once séz
Levend'e verildi. O, Fuzuli'nin Dogu edebiyatinda, ayrica Tiirk-
¢e konusan halklarin edebiyatindaki yerinden, ayrica Oguz
boylarinin hareket ve yerlesimlerinden soz etti. Konuklara her
zaman duyarli olan Azeri dinleyicileri onu cogkuyla alkiglad.
Nazim Hikmet yiiziinde sevingle, 6zellikle, coskulu bir bigcimde
alkighyordu.

Bir¢ok konusmacidan sonra sé6z Nazim Hikmet’e verildi. Al-
kiglardan yer gok ¢inliyordu. Herkes alkishyordu Levend'den
bagka.

O, konugmasinin bir béliimiinii ‘Gikayetname’ iizerine kur-
mustu. Simdiki insanlarin adina Fuzuli'nin selamini aldi:

‘Aleykiimselam {istat”. Salonu yine giiriiltii kapladi. Her-
kes alkighiyordu Levend’den bagka. Kipkirmiziyds, pancar gibi.
Alkiglar kesilmeden siirliyordu. Levend alkiglamiyordu. Sanki
herkes onu alkiglamaya ¢agiriyordu, Levend ise kizara kizara
sonuna dek alkiglamad.

Yerim kapiya ¢ok yakindi. Ara sira digartya ¢itkmak igin el-
verigliydi. Heyecanliydim, sigara i¢mek igin ¢iktim. Sigara icen
bir iki kisiden bagka kimse yoktu. Biraz 6nce gordiigiim man-
zaranin etkisindeydim. Hi¢ olmazsa sayg1 adina alkiglamaliyd:
Avrupa 6grenimli aydin bilgin. Bunda ne var ki? Nazim Hik-
met neden konusurdu ki? Tiirkiye karsit1 bir s6z dememisti,
Fuzuli'den, onun sanatinin biiytikliiglinden s6z etmisti.

Levend kendisi de Fuzuli'nin ululugundan s6z etmisti. Dii-
siincelerinde higbir geliski yoktu...

Kulagima ses geldi, dogma ses:

- Sen de mi buradasin?

Nazim Hikmet sahnenin fuayeye agilan kapisindan gikmis-
t1. Cok heyecanliydi. Dogrudan sordum:

- O niye alkislamads, ne vardi ki burada?

— Tiirkiye’ye gidecek olsan, orada bir toplantida Sovyetler
karsit1 konugsa sen de alkiglamazsin onu. Bu da 6yle, kardesim
bunlarin géziinde ben vatan hainiyim.

-Meger bunlar bilmiyor mu ki, Siz vatan haini degilsiniz?

- Herhalde bilir... korkuyor... tabii...

Nasil olursa olsun Levend’e karsi yiiregimde kin vard.
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Bakii'den sonra Hamit Arash ile Gencebasar’a gitmeliydi Le-
vend. Istediler ki ben de ona eslik edeyim, kabul etmedim. Bir
vagonda ayr1 kompartimanlarda gidiyorduk. Hig o tarafa git-
miyordum da, Hamit 6gretmenin sagirmasma karsin. Dogru
mu yaptim, yanhis mi1 bilmiyorum. Giiciim buna yetiyordu.

Azerilerin, Azeri aydinlarinin Nazim'a duyduklar: sevgiyi
ve hayranlif1 Aksin Babayev de sdyle dile getiriyor:
..Nazim‘a olan sevgi Azerilerin yiireginde yanan bir ategti.
Simdi de dyle, her zaman da 6yle olacak. Abarti gibi goriinse de,
aslinda yiirekten gelen asagidaki sézler Altay Memmedov'un
(kesinlikle benim de) Nazim’'a olan sevgisinin ifadesidir: “Yal-
nizca Nazim Hikmet’le goriismek, tarugmak, sesini duymak,
sohbetlerini dinlemek i¢in de bu diinyaya gelmeye deger.” (A.
Babayev, 100 Yagl: Nizim)

Komiinist'te (10.12.1958) Nazim'in “Sarkin Sohreti” baglikli
yazis1 yayimlanir:

Fuzuli Arnavutluk’ta, Bosna ve Hersek'te, Bulgaristan'da,
Irak’ta, Iran'da, Pakistan'da, Hindistan’da ve bizim Anadoluda
da yagiyor. Halklar kendi tarihleri boyunca gegtikleri yollarda
tastan, topraktan, demirden abideler koyarlar. Bu abidelerin en
6lmezi ceylan derisi iistiinde, kagit tistiinde kalan abidelerdir.
Onlarn en canlisi ise ayni ceylan derisinden, kagitlardan ¢ikip
yuregimizde, dilimizde yagiyor, yiireklerden yiireklere, diller-
den dillere gegip 6miir siiriiyor. Fuzuli'nin abideleri bu tiir abi-
delerdendir.

Fuzuli’yi nigin seviyorum? Ciinkii o, sevmeyi, sevda yolun-
da yanip kiil olmay1 biitiin biiyiik sairlerimizden daha giicld,
daha derin becerebilmistir. Fuzuli dahi gair midir? Evet! Uzun
soze lizum yok. Oliimiinden 400 yil sonra, bagta Azeri halk:
olmakla Tiirk halks, biitiin Dogu halklar ve bir¢ok Avrupa ve
Amerika aydinlar1 onu aniyorlar, ona kendi muhabbetlerini,
sevgilerini ifade ediyorlar. Boyle bir hiirmet 400 y1l sonra yalniz
dahi sairlere gosterilir.

Azerbaycan’da Fuzuli'nin eserlerinin biiytik tirajlarla yayin-
lanmas: oldukga sevindirici bir durumdur. Onun bu y1l yayin-
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lanmig eserlerinin ikinci cildini gérdiim. Akademik bir yayin
olarak ¢ok giizeldir. Kitabin sonunda liigat da vardir. Ama bana
o6yle geliyor ki, Fuzuli'nin eserlerinin daha genis okuyucu kitle-
leri icin yayinlamak ve bu maksatla her siirin yaninda bugiinkii
Azeri dilinde eserin satir terciimesini vermek lazimdir. Bu, ¢cok
faydal olur.

Fuzuli, Azeri halkinin, Azerbaycanl kardesler, izin verin
soyleyeyim ki, benim de halkimin sizin dehaniz sayesinde
insanlik, medeniyet tarihine yolladig1 en biiyiik el¢ilerden
biridir.

Nizami'nin, Vagif'in, Ahundov’un, Sabir’in heykellerini ve
Fuzuli'nin heykelini Azeri halki ancak kendi yurdunda héaki-
miyetini ele aldiktan sonra, Azerbaycan'da Sovyet hakimiyetini
kurduktan sonra dikebildi.

Giin gelecek, biz Tiirkler de Istanbul'un en biiyiik meyda-
ninda Sarkin gohreti olan dahi Azeri sairi Fuzuli'nin heykelini
gorecegiz.”

O giinlerde, Fuzuli'nin yontusunun temeli de atilir
Bakii'de. Bugiinkii Fuzuli Meydamn oldukg¢a kalabaliktir. Te-
mel atma téreninde bircok kisi konusur. Nazim’a da s6z veri-
lir konugmasi i¢in. Nazim asagidaki konusmayi yapar Fuzuli
Meydani'nda:

Bundan birkag y1l énce Azeri halkinin biiyiik oglu Nizami
Gencevi'nin vatani Kirovabada gitmek bana nasip oldu. Ya-
zarlardan olugan grubumuz arabada dahi sair Nizami'nin ona
minnettar olan nesiller tarafindan dikilmis mozolesine dogru
yol ald1.

Biz XX. ylizyilin sair ve yazarlar1 derin sessizlik iginde
bedii s6zii daha uzak XII yiizyilda yiikseklere ¢ikarmus, ol-
mez “Hamse” yazarinin kar gibi ak tiirbesi 6nlinde durduk.
Nizami'den sonra yiizyillarin firtinalarindan gecip birbirini iz-
leyen Azerbaycan'in serefli sairler neslini diiglindtigtim o sanl
dakikalarda en ince, en kudretli filozoflardan olan Fuzuli'nin
adin1 biyiik saygiyla hatirladim. Ayni1 zamanda bende séyle
bir fikir uyand1 ki, Fuzuli'nin gorkemli heykelini Azerbaycan
topraginda mutlaka dikmek gerekir. Budur, simdi ben de biitiin
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Yakindogu edebiyatinin klasigi Fuzuli'nin gerefine tegkil edil-
mis bu tantanali merasimin, heykelinin temel taginin konulma-
s1 merasiminin istirak¢gisiyim. Az ge¢cmez ki, ¢igekli cumhuriye-
tin bagkenti Bakii'de sairin tung heykeli yiikselir. Onun bundan
dort yiiz y1l 6nce arzu ettigi mutlu ve 6zgiir insanlar akin akin
bu heykelin 6niinden gelip gegerler.

Ne yazik ki, Fuzulinin zengin yaraticihginin 6grenildi-
gi her yerde halk 6zgiir ve mutlu degildir. Benim 6z vatanim
Tiirkiye'nin sade insanlan Fuzuli'yi seviyorlar, siradan ciftgiler
ve kiiciik sanat ustalar bile onun yiizlerce misra gazel ve ruba-
isini ezbere bilirler. Bu insan kalbinin mugannisinin yaraticilig
ne kadar yakindirsa, onlar Fuzuli'yi bir o kadar kendi 6z gair-
leri say1yorlar.

Fuzuli kendi siirleri ile Azerbaycanlinin da, Tiirkiin de,
franlinin da, Arabin da yiiregini ayn1 derecede rikkate getirir.

Ben fikrimi sizinle boliigmek istiyorum: Siiphesiz ki, bizim
tehlikeli zamanimizda bir yigin insan celladinin diismanhk,
fitne-fesat tiiretip, milyonlarin hayatini korku altina aldig:
zamanda, bu ¢ok gereklidir. Demek istiyorum ki, halklarin
yakinlasmasi, insanlarin kendi birligini duymak, hissetmek
gayreti icin sair daha ¢ok neye kadir olmalidir. Gegmisin dahi
sairleri kendilerini bu mukaddes borcunu gerefle yerine ge-
tirmigler.

Gelin, biz bugiiniin begeriyet karsisinda yiiksek borcunu
yerine getirmeye gegen sair, dramaturg, ressam ve aktorleri de
halklar arasinda baris ve dostluk iligkilerinin gii¢clendirilmesi,
onlarin birbirine daha da yakinlagsmasi ugrunda yiiriitiilen isi-
mizde kendi giiciimiizii esirgemeyelim.

Yukaridaki konusma, Bakinski rabogide (10.12.1958) “Sairin
Kutsal Borcu” bashgiyla yayimlanir.

9.12.1958 aksamu Bilimler Akademisi'nin salonunda SSRI ve
Azerbaycan Yazicilari Ittifaki bagkanlik kurullarinin, Fuzulinin
oliimiiniin 400. yili nedeniyle, ortaklasa diizenledikleri toplant
yapilir. Bu toplantida Nazim da konusur. (Bak:, 10.12.1958)

Ayrica, Fuzuli'yi anmak amaciyla, benzer bir toplant1 da,
10.12.1958 gecesi, M. F. Ahundov adina Azerbaycan Devlet Ope-
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reove Bale Tiyatrosu'nda ddzenlenmigtir., N dzim buvreads da ko-
ruser. (Baki trirorese)

1958'deki Fuzuli'yi anma toplantisi. Nazim Hikmet, Hamit Arasli,
Cumhurbaskani Gazanfer Memmedov, Mirza ibrahimov, Yusuf Memmedaliyev,

Cafer Caferov, Stileyman Ristem (1928'de Giinesi igenlerin Tirkisii'nt Baku'de
yayimlayan Kisi).

Ndzaom Hoikmoet, Baki'de olduvfu stre iginde, B akili izciler
(pionerter) de "B aki Pionerler Sarayr"nda 2iyaret eder, onlarla
gordgdr, shylesir. Ndzam i buogbdrigmoesi, Baki'i (13.12.195%)
soyle haberlestiriln iy

Baki Pionerler Sarayi'nda gérkemli sair ve baris ugrunda
carpisan savasimcl N. Hikmet'le gérisme olmustur. Pionerler
hiurmetli konugu coskuyla selamlamis ve onun boynuna pioner
galstuku (kravat, boyunbagi) baglamislardir.

N. Hikmet pionerlere dis ulkelerde ¢ocuklarin hayatindan
s0z etmistir. Edebiyat Dernegi'nin lyeleri buyik saire adadik-
lari siirleri okumusglardir.
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Nazim Hikmet. Bakili izcilerle

Azerbaycan piyonerleri; tez buyuyin ki Fuzuli'yi tezden
okuyup sevebilesiniz. Alakotu da28tez biyir, siz alakotu
gibi degil, siz mektepte, isde hep 5 alarak tez buyuyun.
Fuzuli'yi okuyup sevebilmek igin ilmi, ince sanatlari,
emegi sevmek, gerek. Nazim Hikmet 6/12/1958 Baki

28 Alakotu: Yabani ot.
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1959 Yili

Nazim Hikmet, 1958'de Bakii'de bulundugu sirada yeni ki-
taplarinin yayimlanabilmesi i¢in de goriismeler yapar. Yeni siir
kitabinin basimi giindeme gelir. Azernesr yonetimiyle anlasma-
ya varilir. Azernesr’in baginda bulunan Adil Efendiogluna bir
mektup yazar. Mektubun tarihi belli degil, ancak olaylarin gelisi-
minden, mektubun 1959 yilinin baglarinda yazildig: anlasiliyor.

Kardesim Adil Efendioglu,

Sizden bir recam var, benim siirleri liitfen yalniz Siileyman
Riistem’le Resul Riza'ya gevirtin. Onlar bana bu hususta s6z
verdiler. Siz de bana piyeslerle se¢me siirlerin iki cilt olarak ve
Moskova'daki Rus¢a yayim hacmi biiyiikliigiinde basilacagina
s6z vermistiniz. Secilecek siirleri ben de burdan segebilirim. Bir
kerre daha sag olun aziz kardesim.

Nazim Hikmet

Nazim, yukaridaki mektuptan sonra, bir mektup daha yazar

A. Efendioglu’'na. Nazim hakkinda bir¢ok yazi yazan ve Bakii’ye

Gidiyorum... | Ndzim Hikmet ve Azerbaycan adh kitabin diizenleyi-

cisi Resit Guluyev Edebiyat ve Incesanat'ta (3.2.1979) yayimlanan

“Mektuplar Agiga Cikiyor” baglikli yazisinda asagidaki bilgileri
veriyor ikinci mektup hakkinda:

Gazeteci-cevirmen, emektar kiiltiir is¢isi Adil Efendiyev’in

belgelerini arsive gotiiriirken onun adina génderilen bir mektup

dikkatimizi ¢ekti. Mektup Nazim Hikmet'tendi. Tarihi yazil-
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mamistl. Ama mektubun zarfi korunmustu ve iistiindeki posta
damgasindan agtkga okunuyordu ki, mektup 27 Mart 1959'da
Moskova'dan postaya verilmisti. Nazim Hikmet yaziyordu:

“Kardesim Efendioglu!

Evvelce selam eder, iki goziiniizden éperim. Baciya, Meh-
digillere, Gilman‘a ve Cafercanlara da ayrica selam gonderiyo-
rum. Bu taraflardan haber soracak olursaniz, bir ay kadar sath-
candan yattim. $iikiir ki, simdi ¢ok iyiyim.

Carum Efendim!

Bizim kitaptan ne haber var? Eminim ki, s6zlimiizii unut-
mamigsinizdir. Siileyman ve Resul’la mukavele bagland1 mi?
Ustatlar terciimeye bagladilar mr?

Eski terciimelerden faydalanmay tavsiye etmem. Bunu si-
zinle kararlagtirmistik. Hatta Resul ve Siileyman bdyle tercii-
meleri yenileyeceklerdi.

Sabirsizhikla mektubunuzu gozliiyorum.

Kardesiniz - Nazim Hikmet”

A. Efendiyev Azernesr'de gesitli zamanlarda redaktor,
sube midiirii olarak galigmisti. Mektubun gonderildigi za-
manda ise Azernesr'in direktori idi. Nazim Hikmet’in 1959'da
Azerbaycan'da kitab1 yayinlanmamugtir. O zamana kadar ise
Aczerice tic kitaby, Giinesi Igenlerin Tiirkiisii (1928), Secilmis Eserleri
(1952) ve Siirler (1952) kitaplar gikmust1. Sair 1958 yilinda telgraf
gondererek Azeri okuyucularim tebrik etmis ve Azerbaycan
konusunda yeni bir kitap yazacagina soz vermisti:

“Okuyucularimiza bahtiyarlik, seving, uzun Omiir dili-
yorum. Bu yil Azerbaycan hakkinda ‘Neft Agaglann Ulkesi”
adh bir kitap yazmak planlarimda birinci siradadir. Bu yil
Azerbaycan’a tekrar gelebilmek igin elimden geleni yapacagim.
Yeni yiliniz miibarek olsun!”

Nazim Hikmet s6ziinde durmus, ayni y1l Azerbaycana gel-
mistir. Ancak her nedense, s6ziinii ettigi kitab1 yazmamugtir.
Biyiik olasihkla, mektupta sairin 1961 ve 1963 yillarinda ya-
yimlanmus iki ciltlik Segilmig Eserleri'nden s6z ediliyor. Gergek-
ten bu kitabin birinci cildine ahinan siirlerin bircogu daha 20°li
yillarda gevrilse de, yeniden islenmis ve gelistirilmistir. Anlagi-
lan iki ciltligin yayinlanmas1 1959 yilh i¢in planlanmus.
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Edebiyat ve Incesanat'ta (4.4.1959), Nizim'in Literaturnaya
gazeta’dan alinan “Umarsiz Korku” baghikli yazis1 yayimlanir.
Amerikan ve Ingiliz emperyalistlerinin Iranda oynadiklan
oyunlar ele alan bu yaziy1 oldugu gibi aliyorum:

Amerikan ve Ingiliz emperyalistleri fran'da korkung bir
film ¢evirirler. Bu film [ran halkinin kans, alin teri ve Iran pet-
roliiniin pahasina baga gelecektir. Filmin bagkahramani, iran
sah1 Riza Pehlevi'dir.

Sahsen Riza Pehlevi’yi tanumiyorum, ancak onun hakkinda
¢ok okudum, onun bir¢ok fotografini, hatta renkli fotograflarini
gordiim. Eger bu fotograflarina ve majesteleri hakkinda yazilan-
lara bakarak akil yiiritiirsek, diyebiliriz ki, bu adama operetteki
sah roli daha ¢ok yakisir. 16 yasina kadar olan ¢ocuklarin béyle
bir opereti izlemesine izin vermemek gerekir. Ciinkii béyle bir
operette herhalde, “Ahlar parki1” da gosterilmeli ve bu parkta da
¢ok algakgoniillii olmayan olaylar olurdu. Tahran'tn yakinlarin-
da boyle bir park vardir. Parkin adin1 da Tahranhlar kendile-
ri vermislerdir. Yaz mevsiminde geceleri aristokrat kadinlarin
Amerikan ve Ingiliz askerleri ile goriigmeleri bu parkta olur.

Ayni operette mutlaka, sahin sarayini gosteren bir sahnenin
de olmas: gerekir. Geng ve giizel bir kiz, gizli kapidan sarayin
halvet konuk odalarindan birine girer. Bu kiz, sehzade hanim
Esref'in nedimelerindendir. Majeste Iran sahinin kiz kardesi
sehzade hanim Esref iran'in en giizel kizlarini kendi i¢in nedime
seger. Giiya, sehzade hanim Egref yine kendi nedimesini ayni
odada unuttugu mendilini getirmesi i¢in gondermistir. Nedime
mendili ararken, odanin 6biir kapis: agilir ve majeste sehingah
kara bir gélge gibi sessizce iceri girer. Kiz korkup kendini yitirir,
yavagca bagirir. Majeste ise giizel nedimeye yaklagir...

Bu oyunun librettosu degisik zamanlarda yabanc dergi-
lerde yazilmis gerceklere dayandirihir. Ancak operetten farkli
olarak sehzade hanim Esref'in hayattaki rolii yalniz saha giizel
nedimeler takdim etmekten ibaret degildir. Esmer sehzade ha-
nim kendi kardesine yalniz asikane islerde degil, ayrica maliye
islerinde de benzersiz hizmet gosterir. Bilmiyorum simdi nasil-
dir, ama bir zaman sehzade hanim Egref biitiin maliye bakanl-
gin elinde tutuyordu.
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Operetlerdeki sahlar ve sehzadeler, ddet olarak, ya ¢ok yok-
sul, yahut varlikh olurlar. Bizim kahramanlar ikinci gruptan-
dir. Onlarin biitiin ailesi para ve ticaret iglerinde son derece
becerikli insanlardan ibarettir. Majeste sahin kendinin mal ve
miilkii 140 milyon dolar degerindedir. Sahlik ailesine mahsus
olan oteller, magazalar, miiesseseler, bu ailenin Amerika ve is-
vigre bankalarina koydugu altin ve hisse senetleri, para hesabi
ile yarim milyar dolar miktarinda bir meblag teskil ediyor.

Oyleyse ne icin Amerikan ve Ingiliz emperyalistleri dikka-
te aldiklar yeni filmdeki bagkahraman roliinii operet sahina
yaptirma karar1 almiglar? Ona gore ki, majeste kendi halkindan
korkuyor. Siz diyebilirsiniz, 1959 yilinda siz nereden Gyle bir
sah, yahut herhangi bir burjuva cumhuriyetinden en siradan
(normal) kapitalist bulup gosterebilirsiniz ki, o kendi halkindan
korkmasin? Bu, elbette, dogrudur. Siz soyle de diyebilirsiniz ki,
drnegin, Atlantik ttifaki meger ayn ittifaka katilan iilkelerin
kendi halklarinin aleyhine ¢evrilmemis midir? Bu ittifaka ka-
tilmis devletlerin kendi halklarindan korktugunu kanitlamiyor
mu? Simdi ki, béyledir, daha onda fran sahinin kendi halkin-
dan korkmasinda sasilacak ne var? diye siz yine de soracaksi-
niz. Ancak bir mesele var: ama, ben demedim ki, hayret verici-
dir. Ben yalniz onu goz oniine getirmek istedim ki, Amerikan
ve Ingiliz emperyalistleri bu taze filmdeki bagkahraman roliinii
majesteye verirken, onun kisisel kabiliyetinden daha ¢ok sahin
kendi halkindan korktugunu g6z oniinde bulundurmusglar...

1958 yilinin 25 Ekiminde bagkent ve eyalet basininin yayin-
cilar ve redaktorlerinin basin konferansinda Riza Pehlevi soyle
demistir: “Biz Iran halla igin biitiin 6zgjirliikleri verdik, yalniz
bir tek 6zgiirliikten bagka ki, o da ihanet 6zgiirliigiidiir...”

Iran halkina verilmis ve sahin onayladig: ézgiirliikler her-
kesin malumudur. Bu, a¢ kalmak 6zgiirligiidiir, igsiz kalmak
ozglrligiadiir, majestenin ve feodallerin malikdnelerinde,
emperyalistlere mahsus olan petrol kuyularinda yalinayak
ve ¢iplak ¢aligip istismar olunmak 6zgiirliigiidiir. O ki kald:
ihanet 6zgiirliigiine, bunun halkla ilgisi yoktur ve boyle bir 6z-
girligii vermek de miimkiin degildir, ¢iinkii, 6ncelikle, halk
vatanini satamaz, hayatta béyle bir is olmuyor, ikincisi, ihanet
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tekeli majestenin ve onun yakin adamlarinin kendi elinde de-
gil midir?

Thanet tekeline sahip olan adamlar, her seyden énce, kendi
halkindan korkar, kendi halkindan korkanlar ise korkudan ya-
kalarim kurtarabilmek icin vatani satarlar.

Nigin iran gahi Amerikan emperyalistleri ile ikili antlag-
ma yapmugtir? Giinkii sah Iran halkindan korkuyor. Sah bu
antlasmay1 yapmakla iran’in ulusal ekonomisini biitiiniiyle ve
bir yerden Amerikan emperyalistlerine satmigtir. Amerikan
emperyalistleri ise, sahin tahtini-tacini, otellerini, magazala-
riny, saraylarini, malikanelerini halktan koruyup savunmaya
s6z vermistir. Amerikan emperyalizmi Riza Pehlevi'ye diyor:
“Korkma, sahim, Bagdat’ta Nuri Said'in basina gelen durum
Tahran’da senin basina gelmeyecektir. Ben senin yanindayim.”

Amasah korkuyor. O, 1958 yilinin 14 Temmuzunda Bagdat'ta
olan olaylar1 unutmaya ¢alisir. Ancak bos yere, hem de ki, sah
bunlar nasil unutsun? Hatta Ingiltere parlamentosunun iiye-
si, seckin kansorvator Lemoton da “Ivinig Standat” [Evening
standart] gazetesinde yazmust: ki, Iran sahinin bagina da “Nuri
Paga’nin durumu gelebilir”.

Sah korkuyor.

Bu korkudan, hi¢ olmazsa, bir anhigina kendi yakasini kur-
tarmak igin sah ge¢misi hatirhyor, kendi sinirlerini yatigtirma-
ya calistyor. 1953 yilinda, her sey tek korkulu durumda olan
zamanda onun tacini ve tahtini, otellerini, miiesseselerini, mal
ve mulkini, nedimelerini kim kurtardi? O zaman canileri,
hirsizlar, katilleri ve her tiir sugluyu, her birine 50 sent para
verip ciiriimiis Iran tahtim kurtarmak icin Tahran'nin sokak-
larina kim salmisti? Kim iran ordusunun her tiir vatanseverlik
duygusundan yoksun olan en gerici, en al¢ak subaylarn toplayip
kurmustu? Gegmis Hitlerci casus olan general Zahidi’yi Pehlevi
hanedanini kurtarmak icin kim géndermisti? Biitiin bu iglerde
Amerikan istihbaratinin rehberlik roliinii kim inkar edebilir!
Hatta “Saterdey ivining post” [Saturday evening post] dergisi
1954 yilinda yazmist1 ki, Musaddik’in devrilmesi ABD “Merke-
zi istihbarat idaresi icin bir tantana” oldu.

Majeste sehingah ise yine gozlerini simsiki kapatarak dii-
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siinmiigtiir. Diigiindiikge daragaclari onun g6zlerinde canlanur...
Budur, polis mintikalarinin duvarlar1 kana boyanmugtir. Harbi
sehra mahkemeleri pes pese 6liim kararlar1 verir. Agzina ka-
dar dolu olan hapishanelerin kapilar: sabahlar: agilir, hapisleri
daragacina, yahut kursunlamaya gétiiriirler. Aksama dogru ise
hapishane koguslar1 yeniden agzina kadar insanla doldurulur.

Sehinsah gozlerini acar. O, yine de diigiiniir...

1953 yilinda onun tag ve tahtini, miilklerini ve saraylarim
kurtarmis adamlar bu defa daha ¢ok caba gosterecekler. Bir
zaman halkin talebi ile az kala tamamiyla millilestirilen Iran
petrolii simdi yeniden emperyalistler arasinda boliinmiigtiir,
farki yalniz suradadir ki, bu defa Amerika daha biiyiik hisseyi
ele gecirmistir. Amerika askerleri, Amerika yagmacilari, Ame-
rika uzmanlar hatta kendi evlerinde, Amerika’'da kendilerini
Iran'da oldugu kadar serbest hissetmiyor ve kendilerini Iran'da
oldugu kadar caka yapamiyorlar. Oyleyse bu iilkede onlara
boyle bir hiikiimdarlig1 kim vermistir? Elbette, onlar sah1 savu-
nacaklar! Riza Pehlevi'yi savunmakla onlar kendi kapitallerini,
kendi 6zel gikarlarin, kendi savas giiclerini, Iran'daki egemen-
liklerini (hakimiyetlerini) savunuyorlar.

Insana dyle gelir ki, biitiin bu diisiince, hayal ve akilc dii-
siinceler gerek sah1 bu korkudan kurtarsin. Ancak kurtarmiyor.
Sah korkuyor ve bu korkudan onun agz1 dili tutuluyor. Eger
onun elinde bir degil, on daha iran olsayds, bu korkudan yaka-
sin1 kurtarmak i¢in onunu da satarda.

Sah kendi halkindan korkuyor. Boyle korku umarsizdir.

Komiinist'te (22.51959) Nazim'in Moskova'da yapilacak
“Azerbaycan Edebiyat1 ve Incesanat1 Ongiinliigti”niin katilimci-
larina gonderdigi telgrafin metni yayimmlanmugtir:

Moskovamiza Azerbaycann 1181n1, Azerbaycanhlarin kal-
bini getirin! Size bagarlar diliyorum, yoldaslar!

Edebiyat ve Incesanat’ta (22.5.1959) Nazim'in Moskova'da ya-
pilan “Azerbaycan Incesanati ve Edebiyat1 Ongiinliigii'niin agi-
lis1 nedeniyle yaptig1 konusmanin metni “Dostlarimizin Yiirek
Sozleri” baghig1 altinda verilmisgtir.
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A3ap6ajuansy Ke3aA CIHITAIPHHHN OHKYHAYjYHY YPIJHM wap-
napar weixajupam. By Gaxmwnn Mysadpdarnjjatan oaavarelna
wy6bham joxayp. Jlorpycyny Ouamak WCTI)HPCHHNICI, OHKYHAYK
nysadGarn)jatcas neucs a2, MOCKBAAM TIMAMAYBARPHH Ra OXY-
NyAapwH Ha3axaThnn, ham 42 haaanmnan aprur nazaxdtiuu me-
PN OHMKYHAYE HIWTHPAKuMAAPW Oyny hucc ermaznap., Maun haje-
vanaaHAmpan, By OHKYHAYKAD 23ap6ajNanAMAaDHN M KHMN Je-
HHANKAIPH HYMAJHI ETAHPINIJHAMP.

Cober Hrrndaru pecnybanKkanapuinbin OHKYHAYKAID KewH-
Papan, MocuBana 63 CIHIT 83 IMIOH|jaTAAPLHMN HAMAWj]ITAI-
PUKN HYMajHII CTANDMaAIPH Xe3da Gup TIWIGOYCAYD.

By rtaw366ycys aaha w2 ranap nasam eTampu.amb, jaxya
CTAHPHAMJINIHNK GnamMnpam. AMMa ORNYHAYWAIPAIN A283,
Mcaaam, Azaplajvan reaTpaapuinmn Mpcxaaja racrposa Kaa-
M3/IPH, PICCAMANAPLHLH CIPMH BUMANADPL, WAHPAIPHIHH, POMAN-
M a3 hexajauuaapunun ANIGHJJAT XeNIAIPH KEYHPMINIDH uOX
KO3 oaapan. Ouxynayjyw edyna mancyc Gup Tautamann, hap-
AHNAIMN aPTRr HIIBKITAK TIPIDH BAPANP. OHNYHAYNAIDAZN INA-
83 gaapar, NEYHPHION REPYWASPAI HCI MACKBANKW TAMAWAYW 3
OXYNYIAPM 03 DUAHPIIPUHN, HHTHOAAApPwIb Aaha norpy. Aaha
CIMUMU BPANI CTMIja HMKAK TAhapaap.

Mon Gup a3 mocksanmjam, Gup a3 a3opdajyanasjam pe nalis
vox Cosetaap HTinparwnaanam, Adapy raprawaap, Mocksanu-
18, MocKpamu3a Xow K3AMHIWCHNHI.

N o Hewgf!

Azerbaycan Giizel Sanatlarinin Moskova'daki On yillik gos-
terilerini yiiregim ¢arparak bekliyorum. Gosterinin basarili ola-
cagindan siiphem yok. Dogrusunu isterseniz, on yillik bagarisiz
da gegse Moskovali seyircilerin ve elestirmecilerin nezaketi,
belki de liizumundan fazla nezaketi, bu bagarisizlig: onyillikgi-
lara belli etmez. Beni heyecanlandiran, bu on yillik gésterisinde
Azerbaycanlilarin ne gibi yenilikler ile ortaya ¢ikacaklar.

Sovyetler Birligi Cumhuriyetlerinin on yilda bir Moskova'da
glizel sanat gosterileri yapmalar giizel bir gelenek. Bu gelenek
daha ne kadar siirer ve siirmelidir bilmiyorum. Ama on yilliklar
disinda, mesela Azerbaycan tiyatrolarimin Moskova'da gastrola
gelmeleri, ressamlarinin sergi agmalari, sairlerinin, romanci ve
hikayecilerinin edebiyat geceleri tertiplemeleri ¢ok iyi olurdu
saniyorum. On yilli§in kendine gore bir tantanali, lizumundan
fazlan nezaketli tarafi var. Halbuki on yilliklar disinda yapilacak
ziyaretler, Moskovali seyirci ve elestirmecilerin fikirlerini, inti-
balarini daha dogru, daha samimi anlatmalarim1 miimkiin kilar.

Ben biraz Moskovaltyim, biraz Azerbaycanl ve bir ¢ok da
Sovyetler Birlikli. Azer kardesler, Moskovaniza, Moskovamiza
hos geldiniz.

Nazim Hikmet
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Ermenice Komiinist'te (24.5.1959) Nazim'in R. Riza ve H. Riza
ile fotograf1 yayimlanmuigtir.

Edebiyat ve Incesanat’taki (30.5.1959) bir haberde “Moskova'da
ittifaklar Evi'nin Siitunlu Salon'unda edebiyat gecesi diizenlen-
mistir. N. Hikmet Azerbaycan sairlerinden yaptig1 cevirileri
okumustur” denilmektedir.

Literaturnaya gazeta'da (2.6.1959) “Lirik Heyecan” bashkl ya-
z1s1 yayimlanir Nazim’in. Nazim, bu yazisinda Azerilerin geng
sairi Ahmet Cemil'in (1913-1977) Ruscaya cevrilmis siirleri tize-
rinde duruyor.

Lirik Heyecan

Azerbaycan sairlerinden ¢cogunu taniyorum, onlarin arasin-
da olan dostlarimi ise saymakla bitmez. Ancak sahsen tanisma-
digim bir sairin siirleri konusunda duygularimi okuyucularla
bolitsmek istiyorum. Bu meselede biraz rahatim. Eger 6versem,
dostunu &viiyor demeyecekler. Eger elestiri atesine tutarsam,
yabanc1 bir insani elegtiriyor diyemeyecekler.

Oyle siir 6rnekleri var ki, giinesten ve yagistan par par par-
layan, sema bulutlan ile yariya kadar 6rtiilii olan efsanevi gok-
kusaginin muazzam egrisi gibi gozleri kamastirir. Ancak gok-
kusag) tez soniiyor, giines ise daha parlak yanmaya baghyor.

Oyle siir 6rnekleri de var ki, gayri miinasip mukayese igin
okuyucular beni bagslasinlar, hindistancevizine benziyor. Ustii
bicimsizdir, o kadar da giizel degil. Ama siz sicak havada, 6zel-
likle, dudaklariniz susuzluktan kurudugunda onun kabugunu
kirmalisiniz ki, icerisindeki siray: icesiniz. Artik hicbir zaman
ayni serinlestirici ickinin lezzeti damaginizdan gitmeyecektir.

Ahmet Cemil ne gokkusagi gibi tez sénen sairlerden, ne de
onun siirleri hindistancevizine benziyor ki, derhal “disine vura-
sin”.2% Ahmet Cemil’in siiri seher meltemi gibi, hemen insamin
yiiregine yatiyor.

Ahmet Cemil’in siir dili yaygarasiz ve heyecansiz konusan
insanlarn diline yakin.

Ben siirde yalniz béyle bir dili seviyorum. $air kendi oku-
yuculari ile hangi konuda konusursa konugsun, onun bircok si-

29 Digine vurmak: Denemek, kabugunun saglamlik derecesini 6grenmeye calig-
mak.
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iri, gergekten, dost sohbetini hatirlatir; onun sesi, diyebilirim ki,
degismiyor, kendi uysalligini ve tatliiini koruyor.

Zima v Azerbaydjane...
Versini gor v tumane,

I kajetsya — naveki,

Osty, zastili reki.

Takimi vot nogami

moroz segyot megami
Nemeyuscyeye nebo,

Stob v bezdne zvyozdi beyo b
Ot stuji zadrojali...

Zima v Azerbayjane...30

Bu terciimede Leonid Martinov’a mahsus olan bazi yon-

ler var. Ama yetenekli sair Martinov ayn1 zamanda Ahmet
Cemil’in yazdiklarini degistirmemis.

Lenin 6ldi. Cocuk bu miithis haberi okulda kendi 6gretme-

ninden grenir.

Surovaya bol ne utihayet

I v tisyacu let.

I v serdse naveki ostalsya

V traurnoy ramke portret.

Takim mnye zapomnilsya

Den etot zimniy, prostoy,

Kak flag, okrujenniy

Traurnoy gernoy kaymoy.31

Siiri M. Svetlov terciime etmis. Ben asl ile karsilagtirdim;

cok basarili.

II. Diinya Savast konusu Ahmet Cemil'in siirinde epik de-

gil, lirik sekilde yansimasin1 bulur. O, cephede vurusanlar ve
arkada kalanlar hakkinda hararetle, halim bir kederle s6z eder,
ancak bedbinlige kapilmiyor.

30 Bir kig mevsimi Azerbaycan'da... / Dumanlar ¢6kmiis daglarin doruklarina, /

31

Ve sanki sonsuza kadar / Soguyup donmus nehirler. / iste boylesi gecelerde /
Ayaz bigiyor suskun gogii / Kiliglarla, / Milyonlarca y1ldiz / Soguktan titre-
sin diye... / Bir kig mevsimi Azerbaycan'da...

Ve dinmez bin y1l boyunca / Dayanilmaz bir ac1. / Ve yiirekte kalan bir portre
/ Yasl bir gerceve icinde. / Oyle animsiyorun / O kis giinii, basitge, / Bir bay-
rak gibi, cevrelenmis / Kara bir yas seridiyle.
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Duydum ki, Ahmet Cemil'in “Can nene, bir masal de...” bas-
hikh giizel siiri Azerbaycanli cephedekiler arasinda elden ele
gezmis, onlan kendi dogduklar evlerinde yanan ocagin hara-
retiyle 1sindirmus. Sairin bir siirini daha okumayi gerekli gorii-
yorum. Siir “Begik Nagmesi” baglkli. Eser evden oglu oldugu
haberini duyan ve sahra hastanesinde yatan bir yarah doviis-
¢liniin istegi ile yazilms.

V nebe lunnaya. Nog prohodit skoro...

Son ceyranom lyohkonagim ubegayet v gori.

Ne dogonit veter nogi bistrovo ceyrana,

Tolko tiy usnut ne hoges,

Moy malis jelannuiy.

Ay lay lay, usni, tsvetogek, sto s toboyu delat?

Lunniy lug tseluyet ogi. Spi, baragek beliy...32

Siiri Rusgaya T. Streginyeva ¢evirmis. Ceviri giizel. Ne ya-
Bu meselede Ahmet Cemil’in kendisi de bir dl¢iide suclu. Bence,
o kendi gevirmenlerini se¢gmeliydi.

Ahmet Cemil'in siirler kitabim1 okuyup kapattim. Imkan
oldugunda, yiiregime yatan bu sairle sahsen tanismay1 ¢ok is-
tiyorum.

Baki'da (3.6.1959) Nazim'in “Azerbaycan Edebiyati ve Ince-
sanat1 Ongiinligii” hakkinda agagidaki diisiinceleri yayimlan-
mustir: “Onglinlitk zamanu siir ve musiki, mahir artistler ve is-
tidath yazicilar iilkesi olan Azerbaycan gordiim. Azerbaycan
yazicilar ve gairlerinin yeni eserleri kalbi sevindirir. Edebi genc-
lik de istidath ve iimit vericidir. Azerbaycan yazicilarina Sovyet
Birligi'ndeki giizel hayattan daha yeni ilham arzuluyorum.”

Bakrda (4.6.1959) Nazim'in N. Tihonov, M. Hiiseyin ve S.
Riistem’le gekilmis; Edebiyat ve Incesanat’ta da (6.6.1959) Os-
man Sarivelli ve Medine Giilgiin'le ¢ekilmis fotografi yayim-
lanmistir.

32 Ay gokte. Hizla gegiyor gece... / Bir ceylan olmusg kagiyor uyku hafif ayaklarla
daglara. / Yetigemiyor gecenin riizgan hizh ceylana, / Yalniz sen uyumak
istemiyorsun, / Benim arzulanan kiigtigiim. / Ay lay lay, uyu, gigegim, ne ya-
payim seni? / Ay 15181 6pliyor gozlerini. Uyu, beyaz kuzu...
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N. Hikmet'in yil icerisinde Prag'da yazdig1 Demokles’in
Kilict oyunu S. Vurgun adina Azerbaycan Devlet Rus Dram
Tiyatrosu'nda sahneye konulur. Oyunla ilgili olarak Edebiyat ve
Incesanat’ta (12.12.1959) elestiri yazisi yayimlanmugtir.

Nazim Hikmet, bu oyunu 1960 yilinda Bakii’ye geldiginde
izleyecek ve daha sonra sunlari soyleyecektir:

Demokles'in Kilicrn1 1959 yilinda Prag'da yazdim... Goster-
mek istedim ki, atom bombasi insanligin baginin iistiinde eski
Yunan efsanesindeki Demokles’in kilic1 gibi ince bir ipten asil-
mugtir ve bu ip her an kopabilir.

Demokles'in Kilici piyeslerimin arasinda en ugurlularindan
biridir. Simdiye kadar onlarca iilkede, onlarca tiyatroda oyna-
nilmaktadir. Bu eseri birgok tiyatroda izledim, bir¢ogu hosuma
gitti. Baki Rus Dram Tiyatrosu'nun oyunu da bunlardan biri-
dir.
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1960 Yil

Azerbaycan'da (v o: 1, 1960) "N enekye, Ag Dostlir ve Kizil

Gooli Cocuk", "Uyanry", "Akyan Gezintisi®, "6 ecte Saat Bir",
"Doodum . "M T evverden Moektup Aldim o Ddyor ki, "Payirt,
"Yoagamoak Hoakkonder, "Seytana MWoersiye' ve "Cevir Afact ile
Topal Yunws'vn Hikdyesi® giirleri Resvl Roiza'nnm cevirisiyle;
Edebiyatveincesanat‘ta{zo‘z‘lsso]Naz\m‘m XX K urultayt, N e
O Imale" ve "H oy 6 eldin® siirleri de Soleym an Riisten "in geviri-

siyle yayrm lanir.

Ndoaom o L8680 Subatenon sonlarinda birker daha gelirBakii'ye.
Cadday Azeri tiyatrosunuan kovrvceularindan biri olan Cafer
Cabbarliam (1899-1934) 60, dofgum yuldondm @ kutlamalarina
ve yakon o arkadagr Samoet Vurguntun oofluy Yusuf Sametodlutrun

G0 g onine katilir,

Nazim Hikmet, Samet Vurgun’un oglu Yusuf Samedoglu'nun duguninde (Subat
1960)
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Nézim Hikmet 1960 yilinda Azerbaycan‘a geldiginde yapilan toplantida
ele alman konularin programi (Belge, Kadir Ismayilov'dan alinmistir).
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NAZIM HIKMET
VE
AZERBAYCAN

Mevzuun takribi plan
Giris
(Azerbaycan-Tiirk edebi alakalar1 ve N. Hikmet yaraticiliginin
ilk devri hakkinda kisa malumat).

1. Fasil

N. Hikmetin Azerbaycan hakkinda eserleri ve siirimizde onun
obrazi.
2. Fasil

N. Hikmet'in dramalar1 Azerbaycan sahnesinde

3. Fasil

Sark edebiyatinda “Ferhad ve $irin” mevzuu ve N. Hikmet'in

“Sevgi Hakkinda Destan” eseri.
4. Fasil
N. Hikmet klasiklerimiz ve muasir yazicilarimiz hakkinda.
5. Fasil
N. Hikmet Azerbaycan tenkitinde.
6. Fasil
N. Hikmetin eserlerinin Azerbaycan diline terciimesi.
Netice
Edebiyat

K. ISMAYILOV
Azerbaycan SSR EA $arksiinaslik Enstitiisii'niin
Tiirkiye subesinin kiigiik ilmi is¢isi

Bu gezi sirasinda piyeslerinden birinin de sahneleni-
sine bakar. S. Vurgun adina Azerbaycan Devlet Rus Dram
Tiyatrosunun yaratic1 kadrosu sairin son eserlerinden olan
Demokles’in Kilic1 piyesini sahneye koymustur. Bu oyunun kuru-
lusunu Azerbaycan’in taninmis yonetmenlerinden biri M. Hasi-
mov, diizenlemesini ressam S. Yefimenko yapmus, miizigini ise
tinlii besteci Kara Karayev yazmusti.
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Ndzaom B akdde bulundugu serade "6eceleyin Baki" baglik-

frgiirini de yarar.

6 ECELEYIN BAKLIU
Goeceleyin yoldrzsoty afor denize kadar
geceleyin zifiri karanlikts
ghnestibugday tarlasrdir Baki sehri.
Tepedeyin

GV UG avug garpar ybriomoe gk taneleri,

pvada rastopesrevi Bofaziciosulary gibiakar.
Tepetdeyin

braklasrr vgsur bucaksir oayrilikta

irosal ogibioyiregin

fder anlaron otesine

yorldresir agr denize kadar
pifirh karanlikta.

T960 Subat, B aki

Nazim Hikmet, 1960'ta
Baki'ye Vera ile gelir.

TS L9080 g g Ndoom o Ry Roaza'nan (19.5.0900) dofumunun
SO0yl nedendiyle agafdordaki botlama telgrafonr gonderin:
Resul kardes, yarim ylzyilhigim tebrik ediyorum. Gelecek
elli yilda da gengligini yitirme!
Kardesin Nazim Hikmet

Ndoom o doste R Rouza'ya dofounm gind nedeniyle, telgraf

cekmoekdle kalmao, bir de yarr d6ktirdr ve tam da R. Riza'nmn
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dogdugu giinde, 19.5.1960 giinii “Dostum Resul Riza” baglikli
yazisini Literaturnaya gazeta’da yayimlatur.

Siir ile, hakiki siir ile sarap arasinda her nedense bir benzer-
lik var. Soyle ki, sarap ne kadar az olsa, bir o kadar tatl, ne ka-
dar ¢ok saklanmugsa, bir o kadar etkili olur. Bu cihet tamamiyla
Azeri sairi Resul Riza'in siirlerine de aittir.

Resul Riza'min 1958 yilinda “Goslitizdat” tarafindan yayin-
lanan siirler kitabini okuyorum. Kitapta 1931'de yazilmus siirler
de var. Mesela, “Bolsevik yaz1” gibi. Bu zamana dek aymu siirler
kendi etki giiciinii korumaktadir. Yillar gectikce onlar yasa dol-
mus, ancak eskimemistir. Kitaptaki sonuncu siir 1956'da yazil-
migtir. Ama ben Resul Riza'nin sonradan yazilmig yeni ve giizel
giirlerini biliyorum. Eminim ki, onlar 1975 yilinda bile kendi
rayihasini ve tazeligini koruyacaktir.

Azerbaycan edebiyatinda Vagif, Sabir, Samet Vurgun, Sii-
leyman Riistem gibi giizel sairler az degil. Onlarn siirlerini im-
zasina bakmadan, hatta terciimede de hemen tamiyoruz. Resul
Riza da boyle sairlerdendir. Onun siirleri size hos gelebilir de,
gelmeyebilir de, bu sizin bileceginiz igtir, ancak aym siirleri hig-
bir sairin eserleri ile karigtirmayacaksiniz. Bence, sair i¢in onun
siirlerinin ¢ok veya az hosa gitmesinden onlarin orijinalligi ve
kendine mahsuslugu daha fazla vaciptir. Beni ters anlamayiniz.
Ben hig de bir sanatkarin o birinden 6grenmesi gerektigi fikrini
ileri siirmityorum.

Diinyada higbir sair yoktur ki, bir veya bir¢ok, sevdigi soz
tistadinin tesiri altinda olmasin. Resul Riza'nin siirlerine de Sa-
bir, Mayakovski ve Fuzuli yaraticalhg1 kendi tesirini gostermis-
tir. Lakin bu tesir o kadar da derin degil ve yagisin bugday tar-
lasina sepelemesine benziyor. Yagmur damlalan siimbiillerin
ustiinde ona gore kalir ki, onun agilmasina yardim etsin.

Gegen yil Resul Riza Irak’a gitmigti. Doniince onun elinde
bir kitap gérdiim. Sanki o, Irak’tan kendi yiiregini getirmigti.
Bu, Azericeye yakin bir dilde yazan Irak Tiirkmenlerinin siirler
mecmuasi idi.

Resul Riza Azerbaycan siirinin yenilikgilerinden biri, ken-
dine mahsus orijinal sairdir. O, folklorun ve klasik edebiyatin
biiyiik tutkunlarindandar. Uc; yildir, Fuzuli hakkinda iri hacim-
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li poema iizerinde galigiyor. Iste yenilikgilik klasik miras: inkar
etmekten degil, ondan istifadeden baghyor. Resul Riza Azer-
baycan klasik mirasi gibi, biitiin bagka halklarin, 6ncelikle, Rus
halkimin klasik mirasindan sair igin gereken degerli, ilging ne
varsa, ondan yararlanir.

Resul Riza ¢agdas Azerbaycan siirine bugiinkii kentin ko-
nusma dilini, onun ahenktarligin getirmistir. Konusma dili
deyince ben yalniz Bakii ve Kirovabat leh¢elerini degil, sehirde
yasayan Azerbaycanlinin dilini nazarda tutuyorum. Bu sahada
Resul Riza, Sabir’in ananesini devam ettirir. Meger Azerbaycan
sehirlisinin dilini muasir siire Sabir getirmemis mi? Kaydetmek
lazimdir ki, Resul Riza'min yaraticiifina Sabir’in tesiri son de-
rece semereli olmustur.

Sabir’in siirinin satirik elementleri, onun keskinligi, satira
yaratmak usulii miibahiseli mantig1 ve siir teknigi, biitiin bun-
lar Resul Riza siiri ile organik bicimde birlesmistir. Resul Riza
tesiri ylikseltmek veya sadelik hatirina sézleri bélmiiyor. O,
emindir ki, eger s6z yerinde sdylenmisse, siir bahgesinde ¢icek-
lenebilir.

Konu ve mazmun yoéniinden siire sinir konulmadig gibi,
mazmunu yansitan sézlere de sinir konulmamalidir.

Resul Riza siir tekniginde dogmatik degil. O, siirde 6lgii ve
ahengi kabul ediyor, ancak bu ahenk kaide ve kanunlarina uy-
may1 sevmiyor. Siir 6l¢iilii ve 6l¢lisiiz, ahenkli ve ahenksiz yazi-
labilir. Ahenkten ka¢gmak bicimcilige yol agar. Ahenk yaratmak
hatinna yazilmis siirler: bigimciligin temiz suyuna benziyor.
Resul Riza ahenk yaratmak problemini sdyle anliyor:

Alan ve salan,

Dan ve aman.

Yorulmadin mi1?

Clit olur gulaklar:

insanin.

Ne olsun?

Ele buna gore gerek biitiin

setirleri divara hal¢ca mihlayan kimi

gafileyek?

Hem de yan yana,
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gt cut.

Saire yazigin gelmirse,

ohucuya yazigin gelsin.

Goy gulaglan bir az...

Gozleyirsen, deyim:

dincelsin!

Yoh, “sakit olsun”

Bele!

Gafiyesiz.

Diinya edebiyatinda biitiin yery{iziiniin halklarinin dilinde
Lenin hakkinda ¢ok sayida siir yazilmistir. Bu siirlerin hepsini
okumak i¢in bir insan dmri yetmez. Fikrimce, Resul Riza’nin
“Lenin” poemas! bu konuya adanms en iyi eserlerden biridir.
Mayis ayinin 19'unda Resul Riza'nin 50. yagi tamamlanir. Dos-
tuma can saghg diliyorum.

Nazim, yurdundan uzaktir; ama gozii, kulagy, gonlii hep
yurdundadir. Yurdunda olup bitenleri giinii giinline izlemeye
calismaktadir. 27 Mayis 1960'ta devrim yapilmug, Tiirkiye'deki
gerici yonetim gorevden uzaklastirilmistir. Nazim, ne kadar da
uzakta olsa, yurdunda olup bitenlerden umutlanir. Gelecek gii-
zel glinlere iliskin inanci bir kat daha artmistir. Bu umudunu,
bu inancini, yurdunda olup bitenlere iligkin diigiincelerini ya-
z1ya dondistiiriir. “Tiirkiye Yar1 Yolda Kalmayacak” yazisi 6nce
Literaturnaya gazeta’da (2.6.1960) sonra da Bakii'de Edebiyat ve
Incesanat’ta (7.6.1960) yayimlanur.

Yaziy:1 buraya oldugu gibi aliyorum.

Bundan bir aydan ¢ok bir siire énce Istanbul Universitesi‘nin
rektori Profesér S. Sami Onar'in makamina bir polis komiseri
girdi. Komiser istiyordu ki, liniversitenin sinirlan igerisinde
Atatiirk’iin anitinin yaninda Ogrencilerin yapmak istedikleri
gosteri ivedilikle ve kesin olarak yasaklansin. Rektor ise yanitin-
da polise, tiniversite sinirlari icerisinde, polisin emrine uymaya
zorunlu olmadigini bildirdi. Komiser tabancasinin kabzasiyla
Profesér Sami Onar’in bagina 6yle vurdu ki, o, sersemleyip yere
disti. Giiriiltiiye 6grenciler toplandilar. Polis komiseri bagira-
rak: “Ben tice kadar sayacagim! Eger siz dagilip gitmezseniz,
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ates agacagim,” dedi. Kimse yerinden kimildamada. Ates agild1.
Ogrencilerden birisine yedi kurgun degdi. Komiser ateg etmeyi
siirdiiriiyordu. Birgok kisi de yere serildi. Ogrenciler komiserin
iizerine atilip yere yiktilar, onu ayaklar: altinda gignediler...

Benim vatanimda halkimin hareketi béyle bagladi. Bu ayni
iilkedir ki, halkinin figte ikisi egitimsizdir; orada yilda yarim
milyondan ¢ok gocuk okul yiiziine hasrettir; yilda 60 bin insan
verem hastaligindan 6liir; pahalilik giinden giline artar. Yoksul-
lukta diinyada ikinci sirada olan bir iilkede halk hareketi bagla-
magtir. Bu aym tilkedir ki, orada ig¢iler grev yapmak hakkindan
yoksundur, onlarin sendika bagkanlari ise polisin casuslaridir;
orada koyliilerin biiyiik ¢ogunlugunun toprag, sabani, okiizii
yoktur; orada ancak kiigiik sanatkarlar, keza dis sermayeyle or-
taklik etmeyen, yahut bu sermayenin casuslarina déniigsmeyen
sanayiciler de iflas ederler; orada demokratik haklar ¢ignenir,
basin Ozgiirliigii, tiniversitenin &6zerkligi, milletvekillerinin
kendi segicileri ile konusmak hukuku polis tabancalarinin ve
jandarma giiglerinin gozetimi altindadir; o iilkenin hapishane-
leri vatanseverlerle —gazeteciler, is¢iler, hukukgular ve 6grenci-
lerle- doludur.

Bu iilke Tiirkiye'dir, Amerikan emperyalizminin giidii-
miindedir. Bu iilkenin biitgesinin biiyiik bir béliimii savag
harcamalarina aynlir. Tirkiye'nin kiglalarinda, deniz ve hava
limanlarinda yankiler kumandanlik eder. Amerika’nin casus
ugaklan Tiirkiye'nin topraklarinda yerlestirilir. Her ¢esit mu-
halefeti bogmak icin bu iilkenin ge¢mis egemenleri halk iize-
rinde baskiy: artirirlardi. Adnan Menderes’in fagist dizginsiz-
ligi son zamanlarda 6yle bir dereceye gelip ulasmust1 ki, NATO
ve birinci sirada ABD ydneticilerini rahatsiz etmeye baglamugti.
Onlar halkin boyle bir dizginsizligin karsisina ¢ikacagindan
cekinirlerdi. Onlar iyi anhiyorlardi ki, halk ancak bu iilkedeki
dahili kurallarin, keza bu tlkeyi ulusal bagimsizliktan yoksun
birakmig dis giiclerin de-karsisina gikabilir.

Tiirkiye'deki iki burjuva partisi arasinda — Celal Bayar ve
Menderes'in egemen olan Demokrat Parti’si ile ismet Inénii'niin
Cumbhuriyet Halk Partisi arasinda dis siyasetin vacip sorunlari
{izre bir o kadar da esasli fark olmamuistir. Bununla bile, ismet
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Inénii gegen y1l N. S. Hrugsov’'un ABD'ye gezisine takdir duy-
gusuyla yanasmis ve uluslararasi gerginligin azalmasi lehine
konusmustu. Muhalefette olan Cumhuriyet Halk Partisi'nin s1-
ralarindan ikili Amerika-Tiirkiye savas anlasmasindan dogabi-
lecek tehlikeli sonuglara iligkin akilh sesler isitilirdi.

Vasington, iilkenin militaristlestirilmesi siyaseti sonucun-
da Tiirkiye halkinin artan rahatsizligindan korkuyordu. Nisan
ayinin sonlarinda halk gésterilerinin katihmailan “Ozgiirliik!
Ozgiirliik!”, “Defolsun Adnan Menderes!”, “Amerikalilar, defo-
lun evinize!” sloganlariyla sokaklara ¢iktiginda ise NATO gef-
lerinin rahatsizlig1 dehgetli bir korkuya doniistii.

Ankara'da polis gostericileri kursunladig: giinlerde 6gren-
cilerden biri {iniversitenin damina ¢tkmis ve helak olmus yol-
daglarinin matemine igaret olarak oradaki devlet bayragini in-
dirmisti. Bu geng vatansever kendi de o saat polis kursununun
kurbani olmustu. O, 6zgiirliik adina, vatanin ulusal bagimsizli-
g1 adina bu kahramanlig1 yapmusti.

Adnan Menderes halkin direncini kan iginde bogmaya ¢a-
listyordu. Ancak beceremedi. Ordu gostericilere ates agmaktan
¢ok zaman imtina ediyordu. Ankara'da, 6rnegin, soyle bir olay
olmustu. Garnizonun komutani gostericileri korkutarak, eger
dagilip gitmezlerse, silah kullanmak igin emir vermek zorun-
da kalacagini bildirmisti. Ancak gostericiler dagilmamasti. O
zaman garnizon komutam askerlerin basindaki binbasiya ates
agmay1 emretmisti. Binbasi emre uymamis, ates agmamuisti.
Garnizon komutan1 kendi ates agmay1 askerlere emrederken,
binbasi onu engellemis ve askerlere “Havaya ates agin!” diye
emir vermisti.

Ulkede durum giinden giine gerginlesirdi. Nihayet 27
Mayis'ta Ismet Inénii'niin yandaglar olan yiiksek riitbeli su-
baylar, denildigine gore, ucakla yurtdisina ka¢gmak isteyen Bag-
bakan Adnan Menderes’i, Cumhurbagkani Celal Bayar, Mec-
lis Bagkan1 Koraltan’, Disisleri Bakan1 Zorlu'yu ve bagka ileri
gelen devlet gorevlilerini tutuklayarak yonetimi kendi ellerine
aldilar. Onlar, iilkede kardes kavgasina izin vermemek, 6zgiir
secimler yapilmasini saglamak ve halka demokratik haklar ver-
mek icin devrim yaptiklarini ilan ettiler..
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Ayn1 zamanda, askeri devrimin 6nciileri, Atatiirk’iin siya-
setine donmek istediklerini ilan ettiler. Atatiirk’iin siyasetine
dénmek, her seyden once, ulusal bagimsizlik siyasetine don-
mek demektir. Simdiki kosullarda bu, tarafsizhk siyasetine
denktir. Halka demokratik haklar vermek i¢in yine, her seyden
énce, ulusal bagimsizhk elde etmek zorunludur.

Gergek ulusal ordu subaylarinin en birinci gérevi kendi iil-
kesini dis miidahaleden kurtarmak degil midir?

Tiirkiye’deki halk hareketi durmamaistir, o, devam ediyor.

Profesér S. Sami Onar simdi yeni anayasa metnini hazir-
layan komisyona baskanhk ediyor. Demokratik 6zgiirliiklerin
onarimu Tiirkiye'nin gelismesinde yeni ufuklar agacaktir. Ul-
kenin siyasi hayatin1 demokratiklestirmek, ulusal bagimsizlig1
gliclendirmek ugrunda verdikleri savagimda ben kendi vatan-
daglarima yiirekten basarilar diliyorum.

Nazim, Bakii izlenimlerini, Bakii'de gordiiklerini ve tuttugu
notlar1 Moskova'ya déniince “Bakii Sokaklarindan Gegiyorum”
baglikli bir yaziya déniistiirerek Literaturnaya gazeta’da (11.6.1960)
yayimlatir. Her yonden ilging olan bu yaziy1 okurlarin dikkatine
sunuyorum.

Bu yakinda Bakii'deydim. Sehir, 6zellikle onun sokaklan
hizla degisiyor. Devrime kadar Bakii'niin sokaklarinda topu
topu yiize yakin agag vardi. Yakin gelecekte Bakii Sovyetler
Birligi'nin yesillige biiriinmiis sehirlerinden biri olacaktir.

Bugiinkii sokaklarin mimarhk bakimindan kurulmasinda
agaclar 6nemli rol oynuyor. Fikrimce, komiinizmin gelecek ge-
hirlerini kuran bir tilkkede sokaklarin yesillendirilmesi yalnizca
saglamlik ve giizellikle ilgili degildir. Sokaklarin yesillendiril-
mesi sehirle doga arasinda sinirin yaratilmasinin dniine gegme-
ye hizmet etmelidir. Agaclara, yesil alanlara sokagin bir bolimii
gibi genis yer verilmelidir. Ben bunu Bakii'de gordiim. Bulvarin
ve parklarin duvarlar: s6kiilmiis, sokaklarla birlesmistir. Bu da
sokagin asfalt, beton ve tas ortiisiinii cok giizellestirir. Sokagin
¢ok boliimii bulvarin ve parkin yesilligine kansir.

Bakii'de duvarlarin sokiilmesini goriince bir¢ok baska
sehirde hicbir faydasi olmadan dikilmis sayisiz hesapsiz du-
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varlar aklima geldi. Ne yazik ki, béyle duvarlarin yapilmasi
hala da devam ediyor. Eger onlar1 birbirine eklesen, herhalde,
on binlerce kilometre uzay1p gidecek. Ornegin, ben Moskova
altinda Peredelkino’da yazarlarin yaraticilik evi parkinin gev-
resindeki yiiksek, enli, saglam, bicimsiz, kaba ve gereksiz ker-
pi¢ (tugla) duvar hatirladim. Bu neye gerektir? Duvar, parki
kimin yiiziine kapatiyor? Digsardaki insanlarin m1? iste parkin
kapisi ardina kadar agiktir. Bekgi de yoktur ve hickimse giris
bileti sormuyor.

Belki, bu, hayvanlarin parka girmemesi i¢indir? Ancak etraf
asfalt yoldur, bu yerlerde siirii otlahlmiyor. Oyleyse duvar han-
gi amagcla yapilmig? Bana 6yle gelir ki, duvara harcanan emek,
harcanan para ve kullanilan kerpigle, en azindan, bir ¢ocuk
bahgesi yapilabilirdi. Ulkede ne kadar boyle gereksiz duvarlar
vardir?

Bakii sehrinde bulvarin ve parklarin gevresinden duvarlan
kaldirdiktan sonra kaldirimlarda agaglar altina tahta oturaklar
konulmustur. Bunlara gbze hog gelen koyu kirmizi, sar, yesil,
mavi, mor renklerde temiz boya ¢ekilmistir.

Moskovali bir kadin da benimle idi. O, ilk kez Bakii'ye gel-
migti. Biz gardan ¢ikinca kaldirimlara konulmus oturaklar:
gordiik. Ayni kadin ¢ocuk gibi sevinerek dedi: “Bakin, nasil
da giizeldir, giizel diisiinmiisler! Moskova'da da keske boyle
oturaklar konulsaydi. Bunlar hem de kendi parlak boyalan ile
sokaklar bezer, hem de insanlar i¢in rahathk yaratir. Ellerinde
dolu zembil, temiz havada oturup dinlenen ve birbiriyle soyle-
sen ivecen ev kadinlan ‘Sag ol diyecekler.” Kadinin fikrince,
Moskova yo6netimi bununla ilgilenebilir de, ilgilenmeyebilir
de. Bana gore, Moskova bulvar ve parklarindaki oturacaklar:
renkleyip bezemenin zaman ¢oktan gelmistir. Bu igin tren is-
tasyonlarinda da yapilmasi konusunda diisiinmek gerekir. Is-
tasyonlarda ve istasyonlarin yakinindaki bahgelere konulmusg
boz renkli oturacaklar kaldirmak gerekir. Gelin, onlan parlak
ve gozii oksayan renklerle boyayalim!

Bakii oturacaklan hakkinda soylesiyi siirdiirerek bir mese-
leyi de gostermek istiyorum. Oturacaklarin biitiin sokaklarda
ayni Olgiide, ayn1 bigimde olmast zevki koreltiyor.
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Yesilligi, yayalarin hareketini ve yiiriliyiis durumunu goz
oniinde bulundurarak, ayn ayn sokaklarda gesitli o6lgiide ve
biiytikliikte oturacaklar koyulamaz mi?

Cagdas kentin sokak mimarhiginda otobiis ve troleybiis du-
raklari, sokak lambalarn ve saatler, yol diizenleyicisi igin alan ve
kuliibeler, gazete ve kitap biifeleri, madensuyu makineleri ve
sat1s yerleri az rol oynamiyor. Bu yakinlarda konulmus sigara,
sandvi¢ ve madensuyu satan makineler Moskova sokaklarinin
gorkemini nasil da degistirmis, giizellestirmistir?!

Her seyden once, bu kurgularin ¢agdashig disiiniilmelidir.
Ben hala Moskova'da sokaklar1 bezeyen, hem de yolcularin si-
caktan, riizgardan ve kardan korunmasini saglayan 6zel otobiis
ve troleybiis duraklarnna rastlamadim. Dogrudur, Lenin Bulva-
rinda bu alanda baz girisimler gosterilir. Ancak, bana gore,
ayn1 duraklar hala kendi gerekli bicimini alamyor.

Bakii'de “Inturist” otelinin yakininda, gergekten, giizel bir
durak gordiim. Bu durak yalnizca sokaga yarasik vermis, ayni
zamanda, orda nakliyat gozlemek yolcular i¢in oldukga hostur.
Belki de her bir durakta orada oldugu gibi gozleme yeri dii-
zeltmek miimkiin degil. Lakin her bir sehirde, her bir durakta
oturacaklar koymak, etrafi, hi¢ olmazsa, yarim metre eninde
yesillendirmek miimkiindiir.

Sokak hareketi diizenleyicisinin yeri konusunda da konus-
mak gerekir. Bakii kendi dogal kosullarin1 gbz 6niine alarak
bu meseleyi ¢oziimlemeye c¢aligmig. Orada diizenleyici onu
glnesin sicagindan koruyan biiyiik semsiye altinda duruyor.
Oyle biliyorum ki, ayn1 semsiyenin forma ve rengi hala diiz-
gin yapilmamis. Ben Moskova'da, 6zellikle, Leningrad’da dii-
zenleyicinin ig yerini animsiyor, ancak Bakii'niin semsiyelerini
oyle simdiki gorkeminde de iistiin tutuyorum. Elbette, Mosko-
va ve Leningrad'da bu sorunu gemsiyeyle ¢6ziimlemek olmaz.
Burada diizenleyicinin soguktan korunmasim da diigiinmek
gerekir. Dogrudur, diizenleyici i¢in Leningrad'da metalden do-
kiilmiis kutular, Moskova'da ondan daha sade dairevi kdskler
vardir. Lakin her ikisi yontemsiz goriiniir. Bu yontemsiz kogk-
ler, diyesin, kiigiik burjuva-tiiccar begenisinin ifadesi gibi, ge-
¢en yiizyildan bu sehirlerin sokaklarina getirilmistir.
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Ozellikle Leningrad’da ayn1 metal kutularda oturan dii-
zenleyici komiinizm kuran Leningradlilara, ¢cagdas otomobil,
otobiis, troleybiislere degil, sanki XIX. yiizyilin baglarinda fay-
ton ve kizaklarda giden tacirlere yol gosterir. Kars1 gikarlar ki,
Leningrad’in miirekkep tarihi mimarlik Gslubu vardir. Bu, ta-
rihi abidelerini kendi gelecek kusaklarina birakip giden bagka
sehirlere de aittir. Bu bir taraftan hesaplasmaksa, diger taraftan
mimarligin yeni olanaklarini, yeni 6zelliklerini kabul etmek,
XX. yiizyilin insanlarinin begeni ve isteklerini dikkate almak,
eski tislubu gelistirmeden onun tutsag: olmak, onu taklide ¢a-
lismaktir.

En iyiyi bile taklit etmek her zaman kétiidiir. Hatta giizel bir
ama¢ adina herhangi bir seyin tutsagi olmak daha korkunctur.

Su yesillik gibi, asfalt, tas ve beton désenmis sokaklar o
6lciide canlandirir. Bakii bunu ¢ok giizel anlamigtir. Sokaklara
bilavasita bitisik olan yerlerde biiyiik havuzlar yapilir. Bunlar-
dan biri yenice kurulmakta olan Funikulyor’'un altinda yerlesir.
Havuzun ortasindaki Behram heykeli hosuma gitmedi. Onun
bogdugu ejderhanin agzindan su fantan vurmasina gore demi-
yorum, sorunun ¢6ziimii 6zgiin ve basarili degil. Heykelin ken-
dini de begenmedim. Ona yandan bakinca, insana &yle geliyor
ki, yorulup elden diismiis Behram'1m dizleri hemen biikiilecek.

Havuzlarin kurulmas: meselesi ve onun mimarlik yoniin-
den halli yeni sehirciligin (kent mimarliginun) énemli sorunla-
rindandir. Bizim gehirlerden hangisinin bu sorunu daha iyi ¢6-
ziimledigini bilemiyorum. Ancak Bakii, Moskova, Leningrad,
Kiev ve bagka sehirlerde gordiigiim bir daha bana hak kazan-
dirir deyim ki, bu sorunu bir an da unutamayiz. Biz XX. yiizy1-
Iin ikinci yarisinda yagsiyoruz. Petergof fantanlar Petergof igin
giizeldir, ama her bir Sovyet sehrine yaramaz. Nihayet, ahi biz
insanligin gelecegi olan komiinizm gehirleri yapiyoruz!

Bakii'de iki renkli fener siitunlar giizeldir (zariftir). Bu, cok
ilging deneyimdir. Dogrudur, boyalar yerinde olmamis, ancak
bu denemenin bagka sehirlerde de siirdiiriilmesi yararli olurdu.
Fikrimce, sosyalist sehri, her seyden 6nce, senlik igcinde olan so-
kaklariyla farklanmalidir. Biz sokaklar: asfalt ve betonun goze
batan, boz renkten kurtarmalyiz.
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Sokak saatleri konusunda da s6z etmek istiyorum. Bakii
artik insan goziiniin tusuna kadar kalkan demir siitunlarda
saatler yapmaya baslamigtir. Dort kadranli olan bu saatler de-
mir siitunlar iizerinde bir adam boyu seviyesinde cam igerisin-
de yerlegir. Kadranlarin altindaki cam giizel reklam gekilleri
beziyor. Geceleri onlar igeriden 1giklandiriliyor ve negeli negeli
insanlara bakiyorlar.

Birka¢ sozciik de vitrinler ve levhalar hakkinda. Elbette,
kapitalist ve sosyalist kentlerindeki magaza vitrin ve levhalan
arasinda biiyiik fark vardir. Ancak bu veya diger kentin sokak
mimarliginda vitrin ve levhalarin rolii biiyiiktiir. Kapitalist kent-
lerinde vitrin, magaza sahiplerinin kendi malim 6verek komsu-
nun malindan daha giizel ve iyi oldugunu kanitlamas igin bir
yerdir. Oradaki vitrinlerde bir tek amag giidiiliir: malin sablma-
stna yardim etmek, sahiplerine daha ¢ok gelir getirmek. Sosya-
list kentlerinde ise vitrinlerin kurulmasinda esas amag, oradan
gecenlerin begenisini oksamak, koy teserriifat1 ve sanayiinin ba-
sartlarini gostermek. Ornegin, Cekoslovakya'da halkin begenisi-
ni kazanmakta vitrinlerin énemli roliinii ¢ok giizel anlamglar.
Prag sokaklarinda gezen insan vitrinlere bakip, nasil giyinmek,
evini nasil diizenlemek ve giilleri birbirine uygun nasil segme-
si gerektigini 6grenir. Artik Moskova'da bircok vitrin begeniyi
gelistirme roliinii oynamaya baslamistir. Bunu Moskova'nin vit-
rinlerinden ¢ogu ve Bakii'niin vitrinlerinin ¢ogunlugu hakkinda
sOyleyemeyiz. Bundan bagka, calismaliyiz ki, vitrinlerimiz bizi
aldatmasin, yahut magazada olmayan sey vitrine konulmasin.

Kapitalist kentlerinden farkl olarak biz magaza levhalarini
ve reklam sebekelerini yazip asarken biitiin sokaklarin 6zellik-
lerini dikkate almalyiz. Unutmamaliyiz ki, reklam ve levhalar
sokak mimarliginin ayrilmaz béliimlerindendir ve birbirini ta-
mamliyor.

Yedi yilligin sonunda Bakii esaslh bi¢imde genisletilecektir.
Bagka sozle, eski Bakii yeni Bakii'niin icerisinde kalacak, ta-
mamiyla bagka tiir sehir ortaya ¢ikacaktir. Bu, ¢ok iyidir. Bes
bu yeni kentin dis gériiniisii nasil olacak? Yeni Bakii'niin so-
kaklarim1 gezen insan biitiin mimarlik 6zellikleri; yasayis ev-
leri, tiyatrolari, devlet kuruluslan, cocuk bahgeleri, hastaneleri,
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otoparklar, kiiltiir saraylar: olan ve komiinizm kuran sosyalist
kentinde gezdigini hissedecek mi? Eski Bakii'niin tarihi ve ulu-
sal mimarlik gelenekleri yeni Bakii'niin yiikselisi i¢in tramplen
roliinii mii oynayacak, yahut onun ayaklarina kostek mi olacak?
Bu konuda rahatsizlik da tamamuiyla esassiz degil, ¢iinkii hiiki-
met evinin mimarlifinda, ne yazik ki, sonuncuyu goriiyoruz.

Bakii'de yeni kiiltiir saraylar yapilir. Hazirda kiiltiir saray-
lan her bir Sovyet kentinde, hatta her bir kolhozda inga olunur.
Bes bunlar sah, sultan, ¢ar, derebey, tacir ve kapitalist sarayla-
rindan mimarlik yoniinden nasil farklanacaktir?

Ornegin, biz ulusal geleneklere bagh kaliyoruz diye
Bakii'deki Han Sarayi, yahut “Ismailliyye” (simdiki Ilimler
Akademisi'nin binas)) binalarina benzeyen kiiltiir saraylan
yiikseltelim mi? Meger gelecek kiiltiir saraylarinin mimarhk
formasim1 mazmun tayin etmeyecek mi? Bes bu mazmun ne-
den ibarettir? Ahi, bu kiiltir saray1 yeni, komiinizm toplumu
insaninin medeni telebatin1 6demek igin dikilecektir. Meger bu
istekler sah, ¢ar, han ve milyonerin kendi saraylarn igin diisiin-
diiklerinden kokiinden farklanmiyor mu?

Bakiide Kiz Kalesi de son derece lakonik hatti, forma ve
mazmunla tamamiyla uygun gelen tarihi ulusal gelenekler
ruhunda dikilmisgtir. Bu kaleye bakip hayretlenirsin; onun mi-
marhiginda o devrin ulusal Azerbaycan formasiyla bugiinkii
mimarlik iislubu nasil da giizel seslenir! Kiz Kalesi'nin bu 6zel-
liklerinden Bakii'niin yeniden kurulmasinda ne dlgiide yarar-
lanilacaktir?

Daha sonra. Ulusal Azerbaycan mimarlik geleneklerinde
nazik agag stitunlu, biiyiik eyvami, yast1 dami olan iki katl evler
de kendine yer bulmustur. Bes kdy yerlerinde dikilen evlerde
biz geleneksel formadan nasil yararlanacagiz?

Nihayet, ingaat tekniginin son bagarilarin dikkate alan, yeni
toplumun taleplerine cevap veren ve biitiin ulusal mimarhgin
en giizel 6zelliklerini kendinde yansitan vahid Sovyet sosyalist
mimarhk iislubunu yaratmak zamam gelmemis midir? Fikrim-
ce, artik zamanidir. Bu mimarligin her bir cuamhuriyetin dogal
kogullarindan ve 6zelliklerinden asih olarak ¢esitli budaklan
olmalidir. Lakin biitiin budaklar bir esas gdvdeden, Sovyetler

345



Birligi mimarhigindan gévermelidir. Bir an da unutmak olmaz
ki, bu aga¢ sosyalist, proleter-beynelmilel, hiimanist, s6ziin ge-
nis anlaminda, demokratik zemin iizerinde yiikselmistir.

Bakii'den ¢ikmadan 6nce, orada Azerbaycan sairesi Hursud
Banu Natevan'in heykelinin agihis1 oldu. Bakii'de bir¢ok heykel
var, onlarin icerisinde giizelleri de az degil. Ornegin, ben ora-
da Sabir’in giizel heykelini gérdiim. Yakin yillarda ondan artik
yeni heykelin dikilmesi planlanmistir. Natevan'm heykelinin
agillmasinda dostum Mehdi Hiiseyin konustu. Onun konusma-
sindan kiigiik bir pargay: 6rnek veriyorum: “Yanilmiyorsam, bu
biitiin Dogu’da ilk kadin heykelidir. Dogrudur, ben Pakistan’in
bagkenti Karagi kentinde bir kadin heykeli daha gérdiim. Bu,
Ingiliz kraligesinin heykeliydi. Natevan da kralicedir. Ancak o,
iilkeleri degil, insanlarin yiiregini fethetmistir.”

Edebiyat ve Incesanat'ta (24.12.1960) Nazim'in S6hret veya Unu-
tulan Adam piyesinin M. Azizbeyov adina ADADT'de sahnelene-
cegi haberi, Komiinist'te (27.12.1960) duyurulur.

Piyes, 28 Aralik 1960 giinii Nesir Sadikzade yonetiminde
oynanmaya baglar. Piyesin oynanmasi nedeniyle saire agagidaki
kutlama telgraf133 gonderilir:

Bugiin 28 Aralik 1960 tarihinde M. Azizbeyov adina Azerbay-
can Devlet Akademik Dram Tiyatrosu sahnesinde Sizin Sohret
veya Unutulan Adam piyesinizin ilk oyunu biiyiik bagariyla gecti.
Bu miinasebetle Sizi yiirekten tebrik ediyoruz. Size can saglig: ve
uzun 6miir arzuluyoruz. Yeni piyeslerinizi bekliyoruz.

Kuruluscu rejisér Nesir Sadikzade, ressam Ismayil
Ahundov, bestekar Hasan Rizayev, terciimeci Islam
Ibrahimov

Nazim, Moskova'dan oyunu sahneleyenlere asagidaki yanit
telgrafini34 gonderir:
Unutulan adamin sayenizde unutulmiyacagina eminim.
Kollektifi ve seyircileri kucakliyorum.
Nazim Hikmet

33 Telgrafin metni ADEIA'dadur.
34 Telgrafin metni ADEIA'dadir.
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T Tumumcrirciso CAvEZGnE oresTEn m

Nazim Hikmet'in tiyatro yonetimine gektigi telgrafin metni

Nazim, 1962 Ekiminde M. F. Ahundov’'un dogumunun 150.
y1ldoniimii senlikleri igin Bakii’ye geldiginde oyunu izleyebilir.

347



1961 Yilh

Edebiyat ve Incesanat'ta (14.11961) M. Azizbeyov adina
ADADTde gosterilen N. Hikmet'in Sohret veya Unutulan Adam
piyesinin oynanmasi hakkinda elegtiri yayimlanmgtir.

Azerbaycan Gengleri'nde (25.1.1961) Ali Kerim'in Nazim hak-
kinda makalesi yayimlanmusgtir.

Azerbaycan’da (No: 1) N. Hasanzade'nin “Nazim Siir Diyor-
du..” siiriyle Gulu Halilov'un “Lirikamizda Muasirlik” yazisi
yayimlanir. Yazida Nazim'in “Kerem Gibi” siirinden alint: ya-
pilmustir.

Bakrda (23.3.1961) Arif Melikov'un Mehebbet Efsanesi (Ferhat
ile Sirin) balesinin Leningrad'daki ilk sahnelenisi konusunda
s6ylesi yayimlanmustir.

Komiinist'te (25.3.1961) A. Melikov'un Leningrad'da S. M. Ki-
rov adina Devlet Akademik Opera ve Bale Tiyatrosu'nda goste-
rilen Mehebbet Efsanesi balesinin ilk oyunu konusunda makale
yayimlanmistir. Makalede N. Hikmet'in de ilk oyunu izledigi
kaydediliyor.

Azerbaycan Gengleri'nde (26.3.1961) Mehebbet Efsanesi balesi
konusunda A. Melikov, Y. Grigorovig ve Niyazi ile telefon sdyle-
sisi yayimlanmusgtir.

Edebiyat ve Incesanat’ta (1.4.1961) Mehebbet Efsanesi balesi
hakkinda makale yayimlanmistir. Gazetenin ayni sayisinda N.
Hikmet’in Niyazi, A. Melikov ve balenin yaratic1 heyetinin bag-
ka tiyeleri ile birlikte fotografi, eserden bir sahnenin fotografi ve
bale hakkinda Vegerni Leningrad gazetesinde yayimlanmig habe-
rin gevirisi de vardir.
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Mehebbet Efsanesi (Ferhat ile Sirin)
balesinin yaraticilari ve oyunculari

Mehebbet Efsanesi (Ferhat ile Sirin)
balesinin afisi

Mehebbet Efsanesi (Ferhat ile Sirin)
balesinin yaratici kadrosu, balenin
ilk gdsteriminden sonra.

Soldan: S. Virsaladze, N. Hikmet, Y.
Grigorovic. Ayaktakiler: A. Melikov
ve Niyazi.

"Yuregin sag olsun evladim Arif.
Néazim, 1961"

349



Azerbaycanda (v o: t1) 0 i1 0 SOhret veya Unutulan Adam
fbrabhim ov ) piyesiyayin lanm 1gtir,

W iion i Bayramin Ik GUNU s iy esi, A zerdeyean'ds ilb et

(¢ ev.

P96 yabenda M A A Tiyev adinag 6 0oel Sanatlar Eonstithsi A ktor-
fok Fakdltesiniry ddiplom a oyunv olarak sahneye konuvln vyter.
Eoserdn yonetm eni R . Sarabskidir.

Nodzam agrsandan 1981 de A zerbaycan'da gergekleyen en Gnen
lioeley, dki cintiv Segilmis Eserleri'nden virinei citginin, Siirleris
ypayoam Taam o asidor. (Baskr kararian dimozaland g tarih: 24110061
Koitap, "A zerbaycan D oeviet Noesriyati"nca yayim lanayor. 517 sayfa,
TO000 adetbaselm g, Kitabr ddzenleyenin ve baskrya hazirlayanin
Ekber B abayev oldudgu soylendi, bitaba ad o yariln amn 5. K itap iki
balim Bk b a i de tSairlert ikincibalin de "Poenm alart var. "§iir-

fer" bolim Gnde 200 sibr, "Poem alar™ bolim Gnde ise 5 poen & var,

SSdirlert v b lem o0, LT tarihin i tagyryan Y oodlew, Y oolun §ar-
ko dser gidriyle baslhiyor, Subat 1960 tarihini tasiyan "6 ece Voak-
th B ekt giiriyle bitiyor; giirler,
genel odarak, yaraliy taribhlerine
gore siralanm g,
"Pooem alar (destanlar)t b -
fom Gnde  “lokond dile ST-YA-U",
CHeoem o leketin den dnsen Woanzi-
ralarr (B irinci Koitap), "K urtelug
Savagl Do oestana"ndan  (Sekivinci
Boap'ten bir balim ), "M ooskova

Senfonisit (D dgrdinctd Koitap ‘i
[ S I A O | bir kasa 1),
CTooyat (D odprd el K oitap i dikin-
ci B o ltm TG o bir kaismou) var.

Koitaptaki siirleri ve poen &-
lert R R ze, SR Gstem M LR ahinm
ve BB abayev ogevirm o igler.

Koitap, Gorerindeki tarihler-

~ . I . den anlageld g kadarryla, 1981 de
Nazim Hikmet, Segilmis Eserleri, pre I
Birinci Cilt, Siirler kitabinin kapagt. Aralik oy baglarin s

Ayni kapak ikinci Cilt (Piyesler) igin sunudn vy,

saliga
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trst*sadl tungtandi algidandl Jcaattaada. tisi# eantLaden yedi
aeteruye kadar

tastan tunctan algidan v» iOattaa ¢iuuelarl tubindeydl* foto
ria btttdn aaydtotlarinde

parklarda s*aclarunusin il?tiindeydi tastan tuncten algida«

kaattan «6l«*ei

tasta« tunctan algidan re kaatta» biyiklan lokantalara i-
ciadeydi corbasu-an»

odalarimieda tastan tunctan algidan w jedattan goUsleri onua-
leydik

yok oldu bir satafa

yok oldu ¢isaaal neydonlerden N&azim Hikmet'in
«Blgeal «» W <tlwiu1> a«rinlm gox«n* in s
torfcwuls«ien  feiyU* StAaIm I yeren shri.
adalarmusUsB gozleri Néazim
< kaligti bukiKL blttloroo ton tagm turnam al- daktilosundan
cini* re fcoe6r™ o cikardigi bu
siiri Vilayet
Rustemzade'ye

12 - ;3 * 96i «oflilotft P
vermistir.

tastandi tungtandi algidandi kaattandi iki santimden yedi metereye kadar

tastan tunctan algidan ve kdattan ¢izmeleri dibindeydik sehrin bitin
meydanlarinda

parklarda agaclarimizin Gstiindeydi tastan tunctan algidan ve kaattan
goélgesi

tastan tunctan algidan ve kaattan biyiklari lokantalarda icindeydi
¢corbamizin

odalarimizda tastan tunctan algidan ve kaattan gozleri 6nindeydik
yok oldu bir sabah
yok oldu ¢izmesi meydanlardan

golgesi agaglarimizin dstiinden
corbamizdan biyigi
odalarimizdan gozleri
ve kalkti gogsimuzden baskisi binlerce ton tasin tuncun alginin ve kaadin.
12 - 13- 961 Moskova

Na&zim Hikmet'in 60. yas
glind.

Nazim Hikmet’in sagindaki
Terciime Fakultesi Baskani
Prof. Klimovig (Leh),
solundaki kravatli geng
Vilayet Rustemzade.
Fotograf Vilayet
Rustemzade'den alinmistir.
29 Aralik 1961.
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1962 Yilu

Yil 1962... Nazim Hikmet altmis yasindadir artik. Nazim'in
60. dogum yildoniimii Azeri basininda yankisim1 bulur. Ede-
biyat ve Incesanat’ta (201.1962) dogumunun 60. yili nedeniyle
Nazim'in “Otobiyografi” siiri (Cev. A. Kiirgayly), I. Ibrahimov’un
“N. Hikmet / Dogumunun 60. Yili” bashkl1 yazisi, Togrul Neri-
manbeyov'un yaptig1 ve “Dostluk $Sarji (Karikatiirii)” dedigi
Nazimin karikatiirii, Nazim'in Segilmis Eserlerinin 1. cildinin
yayimlanmasiyla ilgili asagidaki haber vardir:

“Segilmis Eserler”

Azerbaycan Devlet Negriyat: Tiirk halkinin devrimci sa-
iri, biitiin diinyada barig ugrunda gorkemli savagimc1 Nazim
Hikmet’in secilmis eserleri iki ciltliginin birinci cildini yayim-
lamisgtir.

Kitapta N. Hikmet’in 1917'den 1960 y1lina degin yazdig ce-
sitli siirler, “Jokond ile Si-Ya-U", “Insan Manzaralar1” (birinci
boliim), “Kurtulus Savagsi Destan'ndan”, “Moskova Senfonisi”,
“Zoya” poemalar: toplanmistir.

Sairin birinci cildindeki eserlerini Azericeye S. Riistem, R.
Riza, M. Rahim ve E. Babayev ¢evirmigler.

Kitabin redaktérii I. Sultan'dir.

Islam Ibrahimov da sunlar séyliiyor yazisinda:
Kugkusuz ki, Tiirk edebiyatinin XX. yiizyilda diinya sanati-
na verdigi en biiyiik simalardan biri de Nazim Hikmet'tir.
Sairin biiyiik poeziyasi da, 17 yagindan baslamis biitiin mii-
rekkep yagami da, savasimi da, ilham da, yetenegi de yiizyilin
en bityiik iilkiilerine, komiinist iilkiilerinin, halklar, uluslarara-
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"Dostluk Sarji (Karikatira)'
Ressam Togrul
Nerimanbeyov tarafindan
yapilmistir.

sinda sarsilmaz dostluk ve kardeslik Glkilerinin terennimiine
adanmistir.

Sairin yasaminin, poetik aleminin her bir asamasi buyuk
bir insan yasamina beraberdir.

Nazim'm gectigi biyik yasam yollarina gil-gigek serpil-
memistir. Bu yollarda taslar, kayalar dayanmis, sair élumlerle
yiz yize gelmis, 17 yil zindanlarda yasamis, 1akin kendi bi-
ylk Ulkli ve amaglarindan vazgegmemis, yasam ugrunda, in-
sanhgin biyik gelecegi ugrunda kendi kahraman savasimini
stirdirmis, dénemin, zamanin tefekkir dizeyinde dayanmis,
kendi guclu eserleri ile insanlari mutlu bir toplum ugrunda vu-
rusmaya ilhamlandirmistir.

Nazim'm adi, eserleri simdi de kita kita, ilke llke dolasir,
halklari baris ugrunda, giivenlik ugrunda savasima cagirir.

Gegirdigi acilar, mesakkatli yasam yoluna bakmayarak Na-
zim Hikmet diinyaya, insanlara, topraga nikbin gézle, muhab-
bet ve ilham dolu g6zle bakmistir. Nazim Hikmet'in poeziyasi,
dramaturgiyasi ve yazilari insanlara cesaret verir, kanat verir,
insan ylreginde rikkat ve sevgi dogurur, insani disiindlrdr,
bazen kederlendirip aglatir, 1akin hichir zaman insanda mana-
sizhik dogurmuyor.

Nazim Hikmet Azerbaycan halkinin yakin dostudur. Tekcge
bir fakti kaydetmek yeterlidir ki, onun ilk kitabi Giinesi igenle-
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rin Tiirkiisii Bakii'de yayimlanmigtir. Azerbaycan tiyatrosunun
sahnelerinde Nazim Hikmet'in bir¢ok eseri bagariyla sahnelen-
migtir.

Altmiginc dogum yili nedeniyle biz yiizyilin biiyiik sairle-
rinden birine, Nazim Hikmet’e, devrimize, 6ncii insanhiga layik
yeni nagmeler, yeni tiirkiiler yaratmasini arzu ediyoruz.

Nazimin 1963'te basilan “Segilmis Eserleri [ Ikinci Cilt”ini olug-
turan oyunlarinin sonuna eklenen “Yazarin Kayitlar1” yazisi 20
Mayi1s 1962 tarihini tagiyor. Bir bagka soyleyisle, Nazim, Bakii'de
yayimlanacak olan oyunlariyla ilgili kimi bilgileri iceren “Yaza-
rin Kayitlar1” baglikli yazisini 20 Mayis 1962'de bitirmis.

Mayi1s 1962'de ikinci basimu yapilan Azerbaycan Dili ve Ede-
biyat: Tedrisi kitabinda Nazim'in M. E. Sabir hakkinda asagidaki
sozlerine yer verilmisgtir:

Biz Tiirkiye vatanseverleri, biz Tiirkiye hakiki demokrat-
lan, biz Tiirkiye komiinistleri Sabir’i seviyoruz, Sabir'e sayg:
duyuyoruz, sairlerimiz, satiriklerimiz, yazicilarimiz Sabir’i
kendi iistatlarindan biri sayiyorlar.

Nazim'in Sabir hakkinda soyledikleri bununla da kal-
muyor. Edebiyat ve Incesanat’ta (29.5.1962) yayimlanan diigiin-
celerinde ise Nazim, hayranlik duydugu, kendisine ve Tiirk
yazicilarina oncii saydig: biiyiik yergi ustasi Sabir hakkinda
sunlan soyliiyor:

Sabir hakkinda ciltlerce eser yazilmus, ciltlerce de yazilacak.
Azerbaycan yazicilan igin Sabirden alinacak hala iki biiyiik
ders var:

1. Mertlik, yigitlik, korkusuzluk. Halki geriye ¢eken her
seyle amansiz miicadele etmek. s6z sanatina, edebiyata felsefi
derinlik, yalin kilig keskinligi getirmek.

2. Ustatlik. Edebiyatta dilin yalinligy, sozlerin anlamhilig1.

Kentte, koyde, sokakta, fabrikada, tarlada konusulan dili
edebi dilin temeli gibi alip islemek.

Sabir’in miicadelesine vurgun oldugum kadar o miicadeleyi
verirken gosterdigi ustaliga, kullandig dile hayranim.

Ne mutlusunuz, Azerbaycanhlar, Sabir gibi bir sairiniz var!
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Azerbaycan Genglerinde 27.6.1962 Aksin Babayev’in Nazim'in
Kafatas: piyesi hakkindaki makalesi, Edebiyat ve Incesanat'ta
(7.71962) “Temmuz ayimnn l'inde S. M. Kirov adina Leningrad
DAOBT"nin yaratict kolektifi Kremlin Kurultaylar Sarayr'nda A.
Melikov'un ‘Mehebbet Efsanesi’ balesini sahneye konuldu” ha-
beri yayimlanmustir.

1962 Temmuzunun ilk yarisinda, on giin siirecek Diinya
Silahsizlanma Kurultay: yapilacaktir. Her zaman oldugu gibi,
Néazim, biitiin insanlig) yakindan ilgilendiren bu eyleme de en
etkin bicimde katilacaktir. Nazim, Kurultay oncesi, Moskova'da
17.6.1962'de “Neyi Bildirir Sayilar” siirini yazar.

NEYI BILDIRIR SAYILAR

Sayilar bebelerin kundaklan
sayilar tabutlar: sehirlerin
oldirilmiis
oldiirtilebilecek olan

sayilar tohumlardir umudumuzun avucunda

sayilar yaklasan bir seyleri bildirir
sayilar bildirir uzaklasan bir seyleri
nedir yaklasan bize

bizden uzaklasan nedir

diinya savasu: I

diinya savast: II

14’ten 18’¢, 39'dan 45 10 y1l 54 milyon olii
49 milyon sakat

oliilerle sakatlarin memleketi
103 milyon niifuslu bir memleket
ve ayrica Okiizleri delileri yanik taglariyla
ve gidenlerden biri evimizdendi
gitti ddnmedi bir daha
19'unda miyd: 401inda m1 aklimda kalmamuis
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dondii iki gozi kor
gok gozlii miiydii kara gozlii mii aklimda kalmamig
dondii diz kapagindan kesik sol bacagi
dondii ve kapisini bulamadi evinin
14'ten 18’e, 39'dan 45'e 10 y1l 54 milyon 6l
49 milyon sakat

yeryiiziinde yuvarlak hesap ve simdilik 2,5 milyariz
% 50'miz ag

dislerimiz dokiiliiyor

dis etlerimiz yara i¢inde

ol derilerimiz catlak

hele ¢gocuklarimiz

sallanan koca kafalar

kirig kiris yiizlerinde kederli iri gozleri

ve egri biigrii incecik bacaklan iistiinde karinlar1 davul gibi
yeryiiziinde yuvarlak hesap ve simdilik 2,5 milyarnz
% 50'miz ag

yil 1962

62 yilinda 2 avcl ugagini sofraya koysak
cevirsek ete kemige saraba salataya

40 milyon insan doyasiya yer iger

40 milyon kediye de artar ekmekten etten
kediler salata yemez sarap igmez

kedileri ben kattim ziyafete

balistik fiizeleri filimlerde seyrettim

2 balistik fiize yakip kiil eder 150 kitaphg1 daha kurulma-
dan onlar

belki benim kitabim da vardir icinde

62 yilinda bombardiman usaklarini gordiiniiz mi

son modellerini

2 bombardiman ugag1 4 saglik evini yiikler yanina bomba-
larinin

temeli daha atilmamis 4 saglik evini koskoca piril piril

ve yataklar1 rontgenleri umutlariyla
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62'de atomlu atomsuz silahlanma yarist 120 milyar dolar yilda
10 y1lda 1200 milyar dolar

yildizlarin sayisina yakin mi1 bilmem

1200 milyar

yahut 150 milyon yapilmamus ev

yapilabilecek ama yapilmamis ev

150 milyon ev hayaleti

5 odal1 akarsulu elektrikli banyolu

kapilar1 merdivenleri pencereleri 150 milyon evin
giines dogarken camlan

golgeleri aksamiistii

balkonlar ayisiginda

ayinin ini var
sitmiikliib6cegin kabugu
bizimse bu iste halimiz ortada

bir adam tanirim

iki elli iki ayakl1

kaytan kara biyikhi

otuzuna bast1 bu yil

iki oglundan biri yedisinde &biirii alt1 aylik

anas: karisi kaynatasi

ve bir fotograf askerlikte ¢ekilmis ya kendinin ya rahmetli
babasinin ya

kaynatasinin

ve bir legen

ve bir gbz oda

150 milyon ev

bu evlerden bir teki

odalar kapilar akarsuyu ve yemek masasi bu evin

62'de atomlu atomsuz silahlanma yaris1 120 milyar dolar yilda

10 yilda 1200 milyar dolar

yahut 150 milyon yapilmamus ev

yapilabilecek ama yapilmamisg

tanidigim adaminki de iginde

balkonunda ayisi81



62'de atomlu atomsuz sildhlanma yarng: 120 milyar dolar yilda
yahut yuvarlak hesap 1 milyar 6lii aday1
ve Oliime hazir en azdan yarisi biitiin topraklarin yarisi bii-
tiin agaclarin
baliklarin biitiin yagmurlarin ve ana rahmine dii-
senlerin en azdan
yarisi 6liime hazir

tepeden tirnaga silahsizlansak
63’te mi olur 65'te mi artik
atomlu atomsuz sildhsizlansak biitiin iklimlerde
ve insanca iglesek yerytiizii nimetlerini
gogaltsak onlar1
kazirdik a¢higin kokiinii ti¢ ayda
dislerimiz dokiilmez olur
kanamaz dis etlerimiz
hele ¢ocuklarimiz
keder silinir gozlerinden
egri biigrii bacaklar1 dogrulur
iner sis karinlari

neyi bildirir sayilar
neyi bildirmeli
yaklasan nedir bize
uzaklagsan nedir bizden.

17 Haziran 1962, Moskova

Kurultay'in baslamasini ve Nazim soyle anlatiyor anilarin-
da Vera Tulyakova (Ndzim'la Son Soylesimiz, s. 134-137):

1962 yili Temmuzunda, Moskova'da, diinyada genel bir si-
lahsizlanma konusunda 10 giinliik bir kurultay toplandigim
animsarsin. APN (Sovyet Basin Haber Ajans1 / Agenstvo Pecati
Novosti) gorevlisi olarak bulunuyordum orada ve kiiltiir adam-
lariyla her giin roportajlar yapmak zorundaydim. Kurultay,
yapimi heniiz tamamlanmig olan ‘Kongre Sarayrnda agilmis-
t1 ve diinyanin dért bucagindan delegeler gelmisti. isim kolay
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degildi bu insan denizinde. A¢ilista bulundun sen, bagkanlik
divanindaydin ve hatta bana da bir demeg verdin. Sonra benim
her giin evden ¢tkmam canini sikt1 ve igi kendi eline aldin. Ku-
rultaya giderek dostlarindan ve iyi tarudigin kimselerden otuz
kisilik bir toplulugu bize aksam yemegine ¢agirdin. Her seyi bir
aksam icinde yapip bitirecek ve serbest kalacaksin dedin bana.
Tanrim, nasil altindan kalktik her seyin, Nazim? Evimizde yar-
dimcimiz yoktu... Her seyi kendimiz yapardik ve siirekli olarak
o kadar ¢ok sayida insanin karnini doyururduk ki, simdi anim-
samasi bile iirkiitiicii...

iste bu sefer de bir kazan Tiirk pilavi pigirdim, Rus bérekleri
kizarttim. Sade fakat hog kokulu, zevkli bir sofra donattik. Ah
masamiz, dile gelse de konugabilse bir giin! Cagirdigin herkes
gelmigti, birgogu da dostlariyla ve yine de herkes bir yer buldu,
ilgiden yoksun kalmadi.

Ve sonra, pilav ve borekler yenilip de evi demli ¢ay ve sert
kahve kokusu biiriidiigiinde, dedin ki:

- Dostlarim, sizlerle su giizelim yaz gliniinde, yeryiizii-
niin en giizel kentlerinden biri olan Moskova'da bulugtuk.
Gelin, birlikte diis kuralim biraz. Az dnce kongremizde 6g-
rendigime gore, bugiin diinyadaki, tiim devletler silah yapim
i¢in yilda 120 milyar dolardan fazla harcamaktalarmig. Eger
sizlerden her birine bu paray: verselerdi, onu nereye harcar-
diniz? Ve bana, gazetecilik nasil olurmus, 6gren bakalim
dercesine kurnazca goz kirparak - bir yildirim gorilisme di-
zisine basladin!

— Afganistanli matematik doktoru Abdul Gaffar Kakar. Si-
zinle Tiirkge konugabiliriz. Ciinkii bizim Istanbul Universite-
mizi bitirdiniz ve Tiirk hiikiimetince Tiirk heyetine Moskova’ya
gelme izni verilmedigi i¢in, simdi siz 6zellikle yakinsiniz bana.
Siz nasil kullanirdiniz bu milyarlarr?

— Bu paranin biiyiik béliimiinii ekonomik bakimdan geri
kalmis ve aglik ¢eken halklarin yasam diizeylerini yiikseltmek
icin harcardim.

— Benim halkima da yardim eder miydiniz? diye sordu Na-
zim.

- Elbette!..
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Nazim, ayn1 soruyu Dluski, Tupolev, Carlo Levi, Neruda...
gibi bir¢ok kisiye sorar. Hepsinde ayn1 dogrultuda ayr ayn ya-
nitlar alir.

Vera Tulyakova, sdyle siirdiiriiyor anilarinu:

Ertesi sabah, bir giin 6nce aldigim notlan tertemiz dakti-
lo ettim ve imzalamasint istedim Nazim'dan. Yazi kurulumuz
boyle bir yardimi hayal bile edemezdi.

— Vera, ne demek oluyor bu. Ben senin i¢in yaptim diinkii
konusmalarsi, isin azalsin diye...

Fakat ben kendi bildigimde ayak diredim. Kurultaya gitmek
icin gikarken de, herkese diigiindiigiinii agiklama olanagt verdi-
gini, ama kendisinin bir sey séylemedigini, simdi s6z strasinin
onda oldugunu sdyledim... Aksam eve dondiigiimde, Nazim az
once bitirdigi makalesini uzattt bana: “Eger 120 milyar dolartm
olsaydi...” Ertesi giin iilkemizde ve diinyada pek ¢ok kisi okudu
onu.

Vera'in “Ertesi giin iilkemizde ve diinyada pek ¢ok kisi oku-
du onu” dedigi, Nazim'1n “120 Milyar Dolarim Olsayd1” baglikl1
yazisi Azerbaycan'da Minkegevir Is¢isi'nde (17.71962) yayimlanur.

Yaziy, buitiiniiyle, asagiya aliyorum.

Uluslararas1 Genel Silahsizlanma ve Barig Konferansr'nda
Ingiliz profesérii Bernalin konugmasindan sonraki ilk arada
Kurultaylar Sarayrnin genis sofasina ¢iktim. insan bu goérkem-
li sarayda kendini evindeymis gibi rahat hissediyor. Disarida,
pencere camlar: arkasinda Moskovalilar 6bek 6bek toplanmis-
lar. Onlarn yiiziinde seving goriiyorum. Hatta bana dyle geli-
yor ki, bu insanlar bayramdaymus gibi giyinmisler.

Pencerenin benden tarafinda ise yeryiiziiniin biitiin irklar,
halklari, giysileri ile gelmigler. Burada da bayram goriiniimii
var. Her iki taraftakiler baslariyla selamlagiyor, birbirlerine el
salliyorlar. Her seyden goriiniir ki, kurultaya katilanlarla Mos-
kovalilar arasinda hemen dostluk iliskileri kurulmustur.

Lakin bu neseli ortamda ne ise ciddi, hatta derin diisiince
talep eden bir sey his olunur.

Delegelerin arasinda geziyor ve onlara bir soru soruyorum.
Soru sorarken onlartn soyadlarinin alfabe sirasini, hatta onlarin
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sohret derecesini esas aliyorum. Onlarin hepsi bu giin benim
gdziimde ayru derecede saygin insanlar.

Sorum su:

— Biliyorsunuz ki, diinyanin biitiin devletleri silahlanmaya
her yil yaklagik 120 milyar dolar harciyorlar. Eger silahsizlanma
konusundaki isteginiz hayata gegseydi ve 120 milyar dolar1 size
verseydiler, bu parayla neler yapardiniz?

Tunuslu temsilci Ben Sliman yanithyor:

- Ben biitiin halklarin temsilcilerini gok biiyiik bir konfe-
ransta toplar ve iki temel sorunu giindeme alirdim; aghk ve sag-
hik sorunlarini. Achk sorununu ¢6zmek icin toprak sorununu
¢6zmek gerekir. Ben ayn1 konferansa, bu paranin biiyiik boli-
miinii biitlin diinyada toprak 1slahatinin hayata gecirilmesine
harcanmasini énerirdim.

Afganistan'dan gelen matematik doktoru Abdul Gaffar
Kakar‘a rasthyorum. Onunla Tiirk¢e konusuyoruz. O, zama-
ninda Istanbul Universitesi'ni bitirmis. Tiirk hiikiimeti, Ttrk
delege heyetinin kurultaya katilmasina izin vermedigi icin, bu
insan ozellikle bana yakin.

Kakar yanithyor:

— Ben bu paranin biiyiik bir béliimiinii ekonomik yénden
geri kalan ve aglik ¢eken halklarin yasam diizeylerini yiikselt-
mek icin kullanirdim.

Ister istemez soruyorum:

- Benim halkima da yardim eder miydiniz?

- Elbette.

Uluslararas: Lenin Odiilii sahibi, iinlii devlet adami Polon-
yali Dlusski bana yaklasiyor. Ayn1 soruyu dostuma soruyo-
rum.

Yanithyor:

- Ben ¢ok, haddinden gok konut ve hastane yaptirirdim. Sal-
gin hastaliklara kars1 savas acardim, bir¢ok tniversite kurdu-
rurdum, biitiin diinyanin sairlerinin, bilginlerinin ve sanatgla-
rinin bildiri sunup yarigabilecekleri uluslararas: giizel sanatlar
olimpiyatlar: diizenlerdim.

Andrey Tupelev’le iki saat 6nce tanmismistik. $Simdi ona da
ayni soruyu soruyorum. Yanitlyor:
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- Yagsamak i¢in konutlar ve elbette hastaneler yaptirirdim.
Bu paranin bir béliimiinii uluslararasi ulasimin gelistirilmesine
harcardim.

Mozambik’ten gelmis Fanuel Mahliiza ile konusuyorum. O,
geng devlet adamidir. Fransizcay: zor anliyor. Ancak buna al-
dirmayarak, sdylesiyoruz.

Onun yanit1 kisa:

— Bu paray1 diinyanin biitiin iilkelerinin ekonomisinin gelis-
tirilmesi i¢in kullanirdim.

Guatemala’nin ¢ok iinlii yazar1 M. A. Asturias’la konusuyo-
rum.

O, giiliimseyerek yanit veriyor:

- En biiyiik sigorta kampanyalarina gidip, o parayla biitiin
diinyada barig: sigorta ettirirdim.

Italya'nin iinlii ressam1 ve yazan Karlo [Carlo] Levi soyle
yanit veriyor:

- Ben ¢ok kétii biirokratim ve ekonomiden anlamiyorum.
Lakin bu paray1 yalnizca sokaga atsam bile, simdi silahlanma-
ya harcandigindan yiiz kez daha iyi olur.

Barig ugrunda hareketin eski savagimcis, Israilli Yakop
Macus’la kargilagiyorum.

Yanitlhiyor:

- Yeryliziiniin her tarafinda, 6zellikle geri kalmus tilkelerde
konutlar, hastaneler, okullar, gocuk bahgeleri yaptirirdim.

Liibnan'in iinlii mimar1 uluslararasi Lenin Odiilii sahibi An-
tuan Tabet de yaklagik bu tiir yanit veriyor:

- Bir mimar olarak birbirinden giizel konutlar, laboratuar-
lar, hastaneler, okullar, okullar, okullar yaptirirdim.

Iste, bu da Pablo Neruda. Onu fotografcilar her taraftan ku-
satmislar. Fotograf makineleri sakirtilarina ara verdigi bir sira-
da, o, beni kendine dogru gekip diyor:

- Bizim Latin Amerika'da yiiz milyon insan konutsuz, has-
tanesizdir. Sen Latin Amerika’da yagsadiginda ne ederdinse, ben
de o aynisini ederdim.

Izabella Blum ile konusuyorum. Onun yaninda Kongolu bir
geng duruyor.

Blum cevap veriyor:
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- Ben bu paray: Belgika ile Kongo arasinda bolugtiiriirdiim.
Biz Belgikalilar Kongo halkina ne kadar eziyet etmisiz.

Kongolu geng giiliimseyerek itiraz ediyor:

- Bunun i¢in de para esit olarak béliistiiriilemez.

Kostya Simonova'dan yana gidiyorum. Diyorum ki, ha, kar-
des, sen ne diigiiniiyorsun?

O, giiliimseyerek yanithyor:

- Ben en kiigiigiinden en biiytigiine dek diinyanin biitiin ¢o-
cuklarim biiyiik bir kurultayda toplar, paray: onlarin yetkisine
verirdim. Birak kendileri halletsinler.

Iran sairi Bayati'nin diigiincesi bambagka:

— Ben bu paralarn her yil diinyanin en yoksul insanlari ara-
sinda boligtiriirdam.

Fransiz yazari Pyer Kurtad:

— Ben bu paralar ekonomik yonden gelismemis iilkeler ara-
sinda boliigtirirdim.

Haiti'den gelen yazar Reneo Pestre:

— Ben okullar, yaraticilikla ugragan insanlar i¢in dinlenme
evleri, miizeler yaptirirdim. Paranin bir boliimiinii iilkeler ara-
sindaki sinirlarin kaldirilmastna harcardim. Birakin insanlar
yeryiiziinde vizesiz dolagsinlar.

..Calinan zil bir sonraki oturumun bagladigini bildiriyor.
Salona girerken diisiinliyorum, insanligin 6niinde ti¢ temel so-
run duruyor: aclik, hastalik, egitimsizlik. Bu sorunlart ¢6ziim-
lemek icin bize y1lda 120 milyar dolar gereklidir.

Nazim'in Bakii'ye son gelisi, Azerilerin sdyleyisiyle, 1962'nin
“pay1z”indadir, yani 1962'nin sonbaharinda. Bu y1l, Azerilerin,
daha dogrusu Tiirk diinyasinin yetistirdigi tinli diigiiniir Mirza
Fetali Ahundzade’nin 150. dogum yildénimiidir. Diinya Barig
Konseyi Ahundzade’nin dogum yildéniimiiniin uluslararas: dii-
zeyde kutlanmasini izlencesine almugtir.

Kimdir Mirza Fetali Ahundzade ya da Ahundov?

Gagdas Azeri edebiyatinin kurucusu, Tiirk-Islam diinyasi-
nin ilk dram yazari, abece 1slahatcis1 ve diizenleyicisi, sair, eles-
tirmen, diigiiniir. 1812'de Seki'de dogdu. Once dini 6grenim gor-
dii. Bir siire Rus okuluna devam etti. Azeri Tiirkgesini, Tiirkiye
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Tiirkgesini, Arapgay1, Farsgayl, Ruscayi ¢ok iyi bilen Ahundzade
1834'te Tiflis’e yerleserek Kafkas baskomutanliginda Dogu dille-
ri gevirmeni olarak gorev ald1. Yasaminin sonuna degin Tiflis'te
yagad1 ve iinlii eserlerini de bu kentte yazdi. Egitim alaninda
da ¢alisan Ahundzade ilk oyunlarini1 1850-1855 yillar1 arasinda
yazdi. Azeri edebiyatinda ilk roman olarak kabul edilen Keva-
kib adl1 eserini 1957'de tamamladi. Arap harflerinin Tiirkceye
uygun olmadigin diisiinerek once bu abecenin 1slahini, daha
sonra ise tiimiyle degistirilerek Latin abecesine gegilmesi ge-
rektigini savundu. Arka arkaya dort abece hazirlad1. Hazirladig:
abece projesini 1863 yilinda Istanbul’a gelerek sadrazam Fuat
Paga’ya sundu. Proje, o zamanki, bilim kurulunda tartisildi, be-
genilmesine karsin savsaklandi. Dordiincii dereceli “Mecidiye”
nisaniyla édiillendirilen Ahundzade Istanbul'da dért ay kaldik-
tan sonra Tiflis’e dondii.

Azeri edebiyatinin, kiiltiiriiniin, egitiminin yenilesmesi,
cagdaslasmasi her yonden Ahundzadenin ad1 ve her biri bir or-
nek niteligindeki eserleriyle baslar.

Ahundzade, 10 Mart 1878'de Tiflis’te 6ldii.

Ahundzade'nin 150. dogum yildoniimii térenleri ulusal
bayram niteliginde Bakii'de bagslar, Moskova'da siirer. Torenle-
re Sovyetler Birligi icerisinde yer alan cumhuriyetlerden tem-
silciler katildig1 gibi, Iran, Irak, Pakistan gibi devletlerden de
temsilciler katilir. Nazim da hem Tiirkiye adina, hem de Diinya
Baris Konseyi adina katilir kutlamalara. Ayrica, 28.12.1960'ta M.
Azizbeyov adina ADADT’de sahnelenmeye baglayan Sohret veya
Unutulan Adam oyununu da izler.

Kutlamanin yapildig: giin (27.10.1962) ¢ikan gazetelerde
Nazim'in M. F. Ahundzade hakkinda asagidaki diisiinceleri ya-
yinlanir:

Biiyiik yazic1 ve miitefekkir M. F. Ahundzade, yalniz Azer-
baycan halkinin degil, Tiirkiye dahil olmak iizere biitiin Sark,
Asya ve Afrika halklarinin kalbini iftihar hissi ile dolduran bir
diinya vatandagidir. Cok mutluyum ki, M. F. Ahundzade 6z
eserlerini benim dilimin kardesi olan bir dilde yazmstir. (Ede-
biyat ve Incesanat, 27.10.1962)
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Biliyorum ki, oglumun oglu da Bakii'ye gelip aynisi ile be-
nim gibi, yiiregi sevingle dolu Mirza Fetali Ahundzade'nin do-
gumunun 250. yilim alkiglayacaktir. (Baki, 27 Ekim 1962)

Ahundzade’yi anma toplantis1i M. F. Ahundov adina ADA-
OB Tiyatrosu’'nda yapilir. A¢ihis konugsmasini AKP MK Birinci
Sekreteri V. Y. Ahundov yapar. Kimi konusmacilardan sonra
s0z, Diinya Barig SGiras1 adina toplantiya katilan Nazim’a verilir.
(Komiinist, 28.10.1962)

Nazim asagidaki konugmay1 yapar:3>

Yoldaglar! Aziz konuklar! Bakiililler! Azerbaycanlilar ve
biitiin Sovyet halklar! Sizin biiy{ik bayraminiz1 Diinya Barg
Sirasi adina kutlarim, tebrik ederim. Emin olun ki, sizin bu
biyiik bayraminiz, Sovyet insanlarinun biiyiik bayram biitiin
ilerici, barig¢1 insanhigin da bayramidir. Ciinkii Ahundzade yal-
niz Azerbaycanin degil, yalniz Dogu'nun, $ark'in, Asya'nin ve
Afrika’min degil, biitiin insanhigin mahdir ve biitiin insanligin
oviinecegi ¢ok biiyiik bir yazar, ¢ok biiyiik bir miitefekkirdir.

Biliyorsunuz, ben bir taraftan Sovyet vatanini kendime va-
tan edinmisim. Cebimde biiyiik bir serefle Sovyet pasaportu-
nu tastyorum ve 6biir yandan bir vatanim daha var: Tiirkiye.
Size biraz kendi 6z vatanimdan s6z edecegim. Ciinkii teki va-
tamamda Ahundov, Ahundzade’nin bugiin basardig, apardig:
miicadele ve savag gayet canlidir.

Ahundzade sizin igin, belki, ¢ok yiiksek bir gelecektir, bir
ananedir. Siz onun ananesi izinde yiiriiyorsunuz. Ama bizde
Ahundzade 6lmedi, yasiyor, dipdiri yasiyor ve bizde irtica var,
irtica1 besleyen kuvvetlere karg1 doviigiiyor ve carpisiyor. Bunu
bir hayal diye sdylemiyorum. Ruslarin dedigi gibi, bu, bir obraz
degil, bir gercek.

Biliyorsunuz, bizim Tiirkiye Amerikan emperyalizminin bir
miistemlekesidir, isterseniz, bir yan miistemleke deyin, daha ki-
bar olmak i¢in. Fakat, Tiirkiye'nin bugiin Amerikan emperyaliz-
minin bir miistemlekesi oldugu, maalesef, biiyiik bir gergektir.
Bu miistemlekede Amerikan emperyalizmi kimlere dayanir? Bu
miistemlekede Amerikan emperyalizmi istismarcilara dayanr,

35 Konusmanin band1 Azerbaycan Devlet Sesyazilar1 Arsivi'ndedir.
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Tiirkiye halkina degil, Tiirk halkina degil elbette. Bu istismarcilar
kimlerdir? Bunlar, bizim komprador burjuvazimizdir. Bunlar, bu
istismarcilar, bizim biiyiik toprak beylerimiz, toprak agalarimiz-
dir; bunlar, bizdeki gerici kuvvetlerdir. Bu gerici kuvvetler halka
ezmek icin, evvela hallan kafasin ve yiiregini esir etmek isterler.
Bu esareti yapmak igin de hacilara, hocalara, megedilere, mollala-
ra, yobazlara, softalara dayanirlar. Yani Amerikan emperyalizmi
kat kat yukanidan agagiya iner, zulmiinii icra etmek iin ve inerken
Tiirkiye'de bu s6yledigim simflara dayanir ve o siiflann elinde bu-
giin Tiirkiye'de en biiyiik kara kuvvet, en biiyiik propaganda kuv-
veti Islam dinidir, Islam hurafeleridir ve gerici, miirteci ananeler
ve geleneklerdir. Bundan dolay: biz bugiin Tiirkiyede Ahundov’un
fikirlerini, diistincelerini halk irticaa kars: seferber etmek i¢in bir
silah olarak kullaniyoruz. Ahundov'un yamn sira Molla Nasrettin
bizde doviisiiyor, Tiirk halki icin. Molla Nasrettin’in yam sira bizde
Sabir doviisiiyor Tiirk halkinin kurtulusu ve medeniyeti igin. Yani
demek olardi ki, Tiirkiye Komtinist Partiyasimin en yahsi iiyeleri
Ahundov, Sabir ve Molla Nasrettin bugiin bizde.

Bunu boguna séylemiyorum yoldaglar! Belki adim1 duydunuz.
Bizim simdi ilerici biiyiik bir muharririmiz var: ad1 Aziz Nesin.
Kendisi biiyiik hicivler yapar, hicviyecidir. Istanbul'da bir dergi
cikarr, bir mecmua ¢ikarir. Bu mecmuanin ad1 Ziibiik. Ziibiik uy-
durma bir kelime. Iste, mesela Ziibiik'iin bende yeni bir say1s1 var.
Bu sayinin orta sayfasinda Sabir'in resmi duruyor ve Sabir’in siiri
cap edilmis. Azerbaycancas! bir yanda, obiir yanda Tiirkgesi. Su
“Korkuram” siiri. “Harda Miisliiman goriirem, korkuram” siiri
cap edilmis. Ayn sayida, tipki Molla Nasrettinin yaphga is var,
vaktiyle burda. Bir resim goriiyorsunuz. Bir megedi kara sakali-
n1 bir hal1 gibi yaymis ve o halinin iistiinde bir burjuva, gébekli,
basinda silindir sapkasi, giiliiyor. Yani bizde istismarciya, kapita-
liste yol agan, dogrudan dogruya bizim mesedinin, bizim hacinin
kara sakalidir. Bu resmi goriiyorsunuz, burda ve Aziz Nesin di-
yor ki, “Sabir sag olsun!” diyor, “Bize ¢ok biiyiik kémek ediyor,
yardim ediyor” diyor ve “Bundan sonra her sayimizda onun bir
siirini koyacag1z” diyor. Bizde irticaya kars1 yapilan kavga, emper-
yalizme kars1 yapilan kavgadir. Bizde irticaya karsi yapilan kavga
milli bagimsizlik, milli istiklal i¢in yapilan kavgadir. Size bir mi-

366



sal vermek istiyorum. Izin verirseniz okuyayim. Aziz Nesin bir
yaz1 yaziyor, bir ac1 politika yazisi. Bir Tiirk agasi, kdyden (kent-
ten) bir Tiirk agas), bizim megedi aga, haci, Kenedi'ye [Kennedy]
mektup yolluyor. Aganin Kenedi'ye yazdigi mektup var. Tabii
mektup uydurma, anhyorsunuz, mizah mektubu. Size birkag satir
okuyayim bu mektuptan ve o zaman anlayacaksiniz ki, nasil bu
mektup Ahundov‘un, Ahundzade’nin ruhundan gelen bir eda ile
yazilmigtir ve nasil bu mektup Sabir’in ve Molla Nasrettin‘in gele-
negini, ananesini devam ettiriyor politik hicviyede.

“Kenedi Emmi, evvela mahsusen selam eder, ellerinden &pe-
rim. Jaklin bactmin da (Jaklin, Kenedi'nin karisi), Jaklin bacima
da selam eder her iki gozlerinden, nazik ellerinden incitmeden
6perim. Ayzinhavir [Eisenhower] amcama da selam eder ellerin-
den 6perim. Nasilsiniz? fyi misiniz? Iyi olmanizi seni ve bizi yara-
tan ulu tanndan dilerim. Siz de kardesiniz bay Memet Efendiden
sual edecek olursaniz, hamdolsun, su yazmis oldugum kiymet-
siz mektubun ilk satirindan son satirina kadar viicudum sithhat
ve afiyettedir. Bir miktar havadis isteyecek olursan, gondermis
oldugun ianeleri aldik. (Amerika'nin, sézde, Tiirkiye'ye yaptig1
bir yardim var, biliyorsunuz. Yardima “jane” diyor. “lane” keli-
mesini, s6ziini tabii biliyorsunuz.) Géndermis oldugun ianeleri
aldik. Allah size daha ¢ok versin! Biiyiik mitingler ve merasim-
lerle bugdaylar: limanlara bosalttik. (Amerika, sozde, Tiirkiye'ye
bugday gonderiyor.) Sonra Istanbul'dan gehirlere daguttilar. Yani
bizim hiikiimet, simdilik, bagka isle igtigal ettiginden, baz1 li-
manlardaki gemileri unutmuslar. Sizin agalarin, sizin oglanlarin
(Yani Amerikali gemicilerin, bahriyelilerin), sizin oglanlarin cani
sikildigindan cekip gitmisler. Bugdaylarin bir kismini, yaptiklari
biiytik islerden dolayi, patronlara (zavotgulara) verdiler. Bizim
biiyiik hiikiimet, zaten onlar her zaman destekler. Kayseri'ye
gelen bugday1 Con Efendi tasidi. Cok kamyonu var Con Efendi-
nin. Yariya tasidi. Muhtarlar hane hane dagittilar. Biraz tash ¢ik-
t1 ama temizledik. Siittozundan da aldik. Giizel giizel kaynatip
iciyorduk. Bizim Kara Ahmet Hoca, ‘Domuz siitiinden yapilmis,
mekruhtur; istifade kabul degildir’ dedi. Biz de doktiik. IImine
giiveniriz onun. Ogretmen, yani kéy hocasi, okulda ¢ocuklari-
miza zorla igiriyormus. Ogretmene haber gonderdik, bagirdik.
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icirmiyor simdi. Siz bize bugday gonderin, o toz olmasa da olur.
Kuruscov Amcanin da IKruscev] mali ¢ok ya, ondan istemeyiz.
Biz sizden tarafiz... "

Komanistte (2810 0962) N doim le diger cuom buriyetlerden
ko tham & gen liklerine gelen bircok konuwkle birlikte ¢ekiln iy asa-

fordaki fotograf da veriln igtir.

M. F. Ahundov'un 150. dogum yildonim nedeniyle Baki'ye gelen konuklardan
bazilari (soldan): Abdulla Hamit Mirzayev (Tacikistan), Rahim Hasim (Tacikistan),
Mihail Stelmax (Ukrayna), Dimitri Blakoy (Moskova), Nazim Hikmet, Haci Ali
Daniyalov (Dagistan), Danil Komisarov (Moskova), Vahid Zahidov (Ozbekistan),
Evelk Sokol (Letonya)

Wodzam mo A hundrede'ye iligkin goris ve disincelerine Ba-
kinski rabogi'de ¢ ¢ (27 00 185 2) yer verilic, Wodrim Cinsenlare Sy
gt b ek by e s d e sun e soyliyor

insana, insanlia sinirsiz sevgi biiyiik yazarin yaraticili-
ginin temel amacini olusturur. Bu durum M. F. Ahundov'un
edebT eserlerinin canina, kanma ge¢mistir ve diistintrin siyasi,
felsefi géruslerini muayyenlestirir.

insanlara olan tiikenmez sevgi, onlari bilgilenmeye ve 6§-
renmeye do§ru can atmaya cagirir. Bu sevgi Dogu tarihinde,
oylece de Asya ve Afrika tlkelerinin tarihinde dil islahatinin,
cetin Arap harflerinin daha sade ve miinasip Latin harfleri ile
karsilamak girisiminin temelinde dayanir.
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Yaklasik bir asirdan sonra Dogu'nun birgok tilkelerinde, ayr1-
ca Azerbaycan'da ve benim vatarum Tiirkiye'de 1slahat yapildig:
zaman biiyiik yazarin uzak goriisliiliigii, 6zellikle, acik bicimde
kendini gostermeye baslad:1. Halk kiiltiiriine daha ¢ok yakinlasts,
ulusal dil yeni abeceye uygun gelmeyen Arap ve Fars sozlerinin
engelinden kurtuldu, akicilasmaya ve yetkinlesmeye basladi.

Bu gergegin (olgunun) kendi ¢ok degerlidir ki, Ahundov
Dogu edebiyat: tarihinde ilk kez piyesler, komedyalar yazdi,
insanlara yakin olmak istedi, dyle o zaman dramaturgiyanin
6nemini, onun bilavasita halka miiracaat etmek, onunla agik
konugmak imkanini derinden anladz.

Ahundov biiyiik insandur, dahi iistattir, onun sozleri kendi
etki gliclinii bugiin de yitirmemis. Kisisel diisiinceme gore di-
yebilirim: Ahundov yaraticiliginda bizim de, bu giinlerin dra-
maturglan i¢in de 6grenmesi gereken yonler vardir.

Ahundzade’yi anma programi Bakiiden sonra Moskova’ya
taginir. Bakii'den Moskova’ya dénen Nazim, ittifaklar Evinin Sii-
tunlu Salonunda 30.10.1962'de yapilan M. F. Ahunzade’yi anma
toplantisinda da konusur.

SITAnin konuyla ilgili haberi Komiinist'te (1.11.1962) yayim-
lanmigtir. Haberde s6yle deniliyor:

M. F. Ahundov'un dogum giiniinde Diinya Baris Konseyi
adina konugan Nazim Hikmet, bizim umumi biiyiik bayrami-
miz miinasebetiyle toplantidakileri tebrik etti. Hikmet dedi:

“Yoldaglar! Ben bu yakinlarda Bakii'de idim. Orada da M. E.
Ahundov’un jiibile senliklerinde igtirak ettim. Bu giinler biitiin
beseriyet ticiin, bilirsiniz ki, gok biiyiik felaket yaranmus, onun ba-
sinin dstiinii muharebe tehlikesi almisti. Bana 6yle gelir ki, Sovyet
Ittifakin1 akalli ve katiyetli siyaseti neticesinde bu tehlike ortadan
kaldinldi. Bununla bele, biz Bakii'de iken bu tehlike hala savug-
mamugtt. Bu agir giinlerde sahsen bana M. F. Ahundov gok yardim
etti. Clinki{i ben onun kitaplarim yeniden okudum, biitiin hafta
boyunca ¢ok akill1 ve giizel insanla bir yerde yagadim. Onun dost-
lugu bana biiyiik yardim etti ve bununla gurur duydum ki, insan-
lik Ahundzade gibi adamiar yetistirebilir. Bildiginiz gibi, o, biiyiik
hiimanist, gérkemli beynelmilelci ve insanlar: yiirekten seven bir
sahsiyettir. O, halk igin barg ve mutluluk isteyen adamdir.
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Iste, bunun igin o heyecanl giinlerde Ahundov sahsen bana
¢ok yardim etti. Ona yiirekten minnettarim.

$imdi, sizi Diinya Banig Konseyi adina biiyiik bayram ve
jiibile miinasebetiyle tebrik etmek istiyorum. Inaniyorum ki,
herkes gibi siz de onu seviyorsunuz!..”36

Edebiyat ve Incesanat’ta (3.11.1962) 30 Ekim'de lttifaklar Evi-
nin Siitunlu Salonunda yapilan toplanti hakkinda SITAin ha-
beri yayimlanmugtir.

Edebiyat ve Incesanat’ta (17.11.1962) A. Melikov'un Mehebbet
Efsanesi balesinin M. F. Ahundov adina ADAOBT'de sahnelen-
mesi hakkinda elestiri yayimlanmugtir.

Komiinist'te (19.11.1962) A. Melikov'un Mehebbet Efsanesi ba-
lesinin M. F. Ahundov adina ADAOBT'de sahnelenmesi hakkin-
da A. Isazade'nin elestirisi yayimlanmugtir.

Izvestiya’'da (18.12.1962) Nazim'in “Aydindir Siirin Dili” bag-
likl1 yazis1 yayimlanir. Yazida ele alinan konu, Nazim'in yakin
dostu R. Riza'nin siiridir.

AYDINDIR SIiRIN DiLI...
Varaklar solgun, sari,
Satirlardan negesi pozulub,
Nege nege varagin kenari
Yillarin agirhgina dézmeyib,
Ovhalanib toz olub.

Lakin!

Asirlardan gegip gelen
Hafif bir tebessiim,

bir gile goz yas,

arzular, iimidler galib.
insan kalbinin harareti,
Insan fikrinin kudreti,
insan etri dolu

seving galib,

keder galib.

Ben bu satirlan sair Resul Riza'nin Gelbimde Bahar adl1 yeni

36 Konugmanin bandi (Rusga) Azerbaycan Devlet Sesyazilar1 Arsivi'ndedir.
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kitabindan aldim. Siirler orijinalde Azerice yazilsa da, Tiirkceye
¢ok yakin dilde olan bir kitab1 okumakla kendimi mutlu say1-
yorum.

Desem ki, Sovyet edebiyatinda, 6zellikle, Sovyet siirinde son
zamanlar ¢ok biiyiik gelisme dikkati ¢ekiyor, herkes tarafindan
kabul edilen bir gergegi tekrarlamig oluyorum. Lakin insam
heyecanlandiran ve sevindiren, kalbine yatan ne varsa, imkan

diigen gibi onun konusunda s6ziinii sdylemese, duramaz.

Giizel sanatlarda geleneklerin daima akarak gitgide artan
nehenk nehri dolduk¢a derinlesir ve yenin alumlar hesabma
daha da kuvvetli olur. Bu yeni akimlar, yeni sular ¢ok zaman
basgkasiyla evez edilir. Ama yenilesme her zaman kendini gds-
teremez. Herden bu yeniligi deneyimli ve yetkin kusaga men-
sup olan sanatcinin kendisi getirir.

Resul Riza’nin artik yasi elliyi gegmistir, odur ki, onu biitii-
niiyle gen¢ kusaga mensup edemeyiz. Lakin Tiirk dilinde bir
s6z var: “Akil yasta degil, bagtadir.” Simdi bu sdz ¢ok yerine
diigiiyor. Resul Riza yalmiz Azerbaycan 6lciisiinde degil, bii-
tiin Sovyet siirinde gelenege yenilik getiren sairlerden biridir.
Cagdas sair — yenilikgiler Rusca, Litvanca, Azerice yazsalar da,
genel dile, yahut ulusal 6zelliklere oranla, daha giiclii baglarla
birbirine baglidirlar. Onlar birlikte yeni Sovyet siirini yaratirlar.
Bu ortak yaraticilik onlarn bireysel ve ulusal 6zelliklerini orta-
dan kaldirmiyor. Tersine, her biri kendi akimu ile nehenk nehri
daha da derinlegtirir.

Siirde yenilik kendini nede gosterir? Bu soruya yaklasik
sbyle yanit verilebilir: yeni olanaklar hesabina siirin bi¢im ve
mazmun zenginli§inde. Resul Riza boyle hareket ediyor. O da-
ima Jl¢i ve ahenk, dilin yenilesme elementleri hesabina siiri
zenginlegtirir. Bu yalmz Azerbaycan siirinde degil, biitiin Sov-
yet siirinde bi¢im yeniligine aittir. O ki kaldi mazmun mesele-
sine, sairin yeni kitabindan bir 6rnek vermek istiyorum. Buraya
kisilige tapinma devrinde insanin facial talihine adanmig “Ki-
z1lgiil Olmayayda...” poemasi dahil edilmistir. Eser 1961 yilinda
kaleme alinsa da, 1962 yihinda yayimnlanmistir. Poema Sovyet
edebiyatinda bizim hepimizi rahatsiz eden ve heyecanlandiran
konuda yazilmis ilk biiyiik eserlerden biridir. Resul Riza siiri-
nin ilgi ve imgeler dairesi genis ve ¢ok yonliidiir. Sair dogma
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sehrine yiirekten gelen samimi sevgi duygulariyla sesleniyor.
Bakii’yii “lilkemin yiiregi”, “metin ve sehavetli sehir” diye ni-
teliyor.

Ureyimin, arzumun,

sevincimin gehri

Bakii’!

Anadan kim doyub, kim?

Azizim, gézlim, anam!

Sen boy atirsan,

men bahtiyaram.

Sen varsan,

men de varam!

“Yeni menzil” ve balaca Humarin mutlulugu hakkinda ha-
raretli lirik dizeler her bir okuyucunun yiiregini heyecanlan-
dinr:

Seving ii¢ otag dolusu,

Isig yeddi pencere.

Sair sade ve siradan goriinen seyler hakkinda dyle yazmay:
becerir ki, cevrede ne varsa, onun siirinin giir 151g1na kansir.
$air, mutlulugun bulucusudur. O, mutlulugu yasamda, bizim
kendimizde buluyor.

Resul Riza’'min sevdigi, agir emegini adad:g1 ve hakkinda
yazdiklan insanlar Bakii'niin sade kurucular: ve neftgileri-
dirler.

Resul Riza filozoftur. Insana dyle gelir ki, “Iki burugun s6h-
beti” biitiiniiyle sade ve siradan bir meseledir. Burada yagam,
kusaklar, gelecek ve ona sorumluluk konusunda neler denilme-
mis?

Olabilir ki, “baz1” okuyuculara Resul Riza'nin siirleri hos
gelmesin. Benim sozlerim onlara ait degildir. Onlarla sair ken-
disi konusur:

Aydindrr siirin dili,

isteyirsen sevingden,

isteyirsen gemnden yaz,

Ele aydindir bu dil,

nadan yiiz il ohusun,

yene bir gey anlamaz!
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1963 Yili

Nazim Hikmet'in “Segilmis Eserleri"nin “Ikinci Cilt | Piyesler”i
(Azerbaycan Devlet Negriyati, Bakii-1963) 1963'iin ilk yarisinda
yayimlanir. 20.3.1963'te 10.000 adet basilmasina karar verilir.

Kitab1 diizenleyenin ve baskiya hazirlayanin Ekber Babayev
oldugu, ancak adinin kitaba yazilmadig: séyleniyor.

Kitabin basilmig halini Nazim'in goriip gormedigini bilemi-
yoruz.

Kitabin icinde “Kafatasr” (Cev. I. Ibrahimov), “Bayramin Bi-
rinci Giinii” (Cev. E. Ibrahimov), “Séhret veya Unutulan Adam ”
Cev. I. ibrahimov), “Yusuf ile Menofis” Cev. I. ibrahimov), “Ena-
yi” (Cev. E. Ibrahimov), “Demokles’in Kilict” (Cev. S. Agayeva)
oyunlar1 var. Kitabin sonuna, Nazim'in kendi oyunlar1 hakkin-
da bilgiler verdigi “Yazarin Kayitlar1” baslikl1 yazis1 eklenmis.

Nazimin, 20 Mayis 1962'de yazdig) bu yaziyi, oldugu gibi
buraya aliyorum.

Yazarin Kayitlar

Kafatas: piyesini 1932 yilinda Istanbulda yazdim. Yanil-
miyorsam, bu benim onuncu sahne eserimdir. Ilk piyeslerimi
yirmili yillarda Bolu'da, Ankara’da ve Moskova'da yazmigtim.
Onlarin igerisinde oynananlar da olmugtur. Bir dramaturg ola-
rak ben, diyebilirim ki, Moskova'da yetigtim. Yirmili yillarda
Moskova'nin tiyatro cevresi, Stanislavski, Tairov, Meyerhold
gibi biiylik sanatgilar bana biiyiik etki etmigtir. Moskova'da
yazdigim ilk piyeslerde bu etki dzellikle biiyiiktiir. Kafatas: pi-
yesi de bunlardan biridir.
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Kafatasi'nin birinci varyantin1 ben 1927 yilinda Moskova'da
kurdugumuz “Siipiirge” tiyatrosu i¢in yazmistim. Piyes o za-
man “Her sey, maldir” adini tagiyordu. Piyes iki aya yakin “Sii-
piirge” tiyatrosunda oynandi. Bence, kétli de oynanmad.

1932 yilinda piyesi yeniden isleyip, Kafatas: adiyla Istanbul
“Dariilbedayi” tiyatrosuna getirdim. Tiyatronun ydnetmeni,
sanat yonetmeni ve bas oyuncusu bizim gorkemli sahne emek-
¢imiz, Stanislavski'nin ve Vahtangov'un 6grencisi Ertugrul
Muhsindi. Eseri sahneye o koydu ve basrolii de kendisi oynadi.
O zamanki Tiirk gazetelerinin yazdigina gore oyun biiyiik ba-
sartyla oynandi. Oyun bittikten sonra sokakta toplananlar bizi
eller iizerinde kaldird1. Izleyicilerin bdyle bityiik 6zel ilgisin-
den telaga diigen hiikiimet eseri yasaklamak icin bahane ara-
maya baglad1. Cok gegmeden béyle bir bahane bulundu. Bir¢ok
veteriner hekimi: “eserde veterinerler ve veterinerlik bilimi asa-
gilaniyor” diye bizi mahkemeye verdiler. Eseri okuyanlar bu
su¢lamanin ne kadar giiliing ve temelsiz oldugunu agik¢a go-
riir. Lakin bu giiliing suglama piyesin yasaklanmasi igin yeterli
oldu ve eser Tiirkiye’de bir daha oynanmadi.

Aym yil Kafatas: Istanbul'da kitap bigiminde yayinlandu.
1951-1960 yillar1 arasinda eser Rus, Alman, Romen, Cek, Po-
lonya, Arap, italyan ve Ingiliz dillerinde gikt.. Moskova'da yé-
netmen Diki onu radyo oyunu biciminde oynatt1. Ben tiyatro
sahnesinde onu Istanbul'dan sonra yalmz Kirovabad Dram
Tiyatrosu'nda gorebildim. Hem kurulustan, hem de oyuncula-
rin oyunundan hoslandim.

Kafatas: piyesinden sonra yine de 1932 yilinda Bayramin Bi-
rinci Giinii piyesini yazdim. Piyesin ad1 o zaman “Bir Olii Evi,
Yahut Merhumun Hanesi” idi. 1953 yilinda bu piyesi yeniden
isledim.

Piyes Istanbul “Dariilbedayi” tiyatrosunda 1932 yilin-
da oynandi. Yonetmen ve basrol oyuncusu yine de Ertugrul
Mubhsin'di. Kafatas: piyesinin yasaklanmasindan sonra biz 6n-
lem olarak piyesi benim adimla degil, bir bagka adla sahneye
koymay1 kararlagtirdik. Galiba, biz gereginden ¢ok dnlem al-
mugiz. Tiyatronun daimi izleyicisi olan iggiler ve ilerici aydin-
lar piyesi bilinmeyen bir yazarin yazdigini varsayarak oyuna
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gelmediler. Gelen izleyicilerin begenisi ise bizim begenimize
uygun olmadigindan piyes bagar1 kazanmadi ve bir siire son-
ra sahneden kaldirildi. Belki de sebep bu degildi. Lakin ben o
zaman geng ve kendini begenen bir dramaturg olarak sebebi
bunda goérdiim.

1932 yilinda piyes ayrica kitap olarak yaymnlandi. Dedigim
gibi, 1953 yilinda piyesi yeniden igledim. Istanbul'daki bagari-
sizhigr goz oniinde bulundurarak piyesin iistiinde kendi adimi
yazdim ve Rusgada yayimnlattim. Bir yil iginde piyes Moskova,
Leningrad, Kiyev, Prag, Berlin, Vargova ve bagka sehirlerin ti-
yatrolarinda sahnelendi.

Unutulan Adam piyesi benim Tiirkiye’de oynanan ve yayin-
lanan son eserimdir. Onu 1935 yilinda yazdim ve aym yil yine
de Ertugrul Muhsin'in “Dariilbedayi” tiyatrosuna verdim. Bu
defa piyes takma adla degil, benim kendi adimla oynand: ve
basarili oldu. Belki de bunun sebebi yeniden tiyatroya dénen
daimi izleyicilerimizdi. Ancak, diyesin, piyes de o kadar kotii
degildi.

Unutulan Adam"1 da, 6nceki iki piyesim gibi, ben Moskova'da
yeniden isledim, bazi yerlerini degistirdim ve Rusca yayinlat-
tim. Sovyetler Birligi'nin bir¢ok kentinde, o climleden Bakii'de
ve halk demokrasisi lilkelerinde sahnelendi.

Yusuf ve Ziileyha piyesini 1948 yilinda Tiirkiye'de Bursa
Hapishanesinde yazdim, hapishanede elime Incil'le Kuran'n
Tiirkce gevirileri gegti.

Incil'deki “Siileymanin mahnilar mahnisin1” ben daha ¢o-
cuklugumdan ¢ok severdim. $imdi de seviyorum. Bence, bu
“Mahnilar mahnisi” diinya edebiyatinin en giizel siirlerinden
biridir.

Yusuf‘un 6ykiisii bizim Tiirk siirine de girmistir. Kéylerde
ve kiiciik kentlerde halk asik ve meddahlan tarafindan yazi-
lan, halk karsisinda yiiksek sesle okunan kitaplarda da Yusuf
ve Ziileyha 6ykiisii tinliidiir. Bu kitaplardan bir¢ogu hapisha-
nede benim elime gegti. Yusuf ve Ziileyha 6ykiisiinii done déne
ve severek okudum. Yusufun ve Zelihamin (Kuran'da Ziiley-
ha olarak geger.) karakterlerini ben, oldugu gibi, Incil'den ve
Kuran’dan aldim.
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Incil'in Balzak [Balzac] romanlarina benzeyen bir 6zelligi
var: kahramanlarint savunmak, onlar1 okuyucuya sevdirmek,
begendirmek istemesine bakmayarak, onlar1 dyle amansiz bir
gercekcilikle betimler ki, bu kahramanlar ¢ok zaman okuyucu-
nun kargisina biitiin korkungluguyla cikar. Belki de, bugiin bi-
zim i¢in korkung goriinen insan karakterleri ve tipleri o devirler
icin hi¢ de korkung degil, siradan bir seymis. Ben Kuran'da ve
Incil'de Yusuf'un dykiisiinii bir daha okuduktan sonra Yusuf'un
simasinda halkiny, sinifin1 ve sevgisini satan ilk tipik ve kor-
kung déneklerden birini gérdiim. Gérdiim ki, onu bu satkinli-
ga stiriikleyen sebeplerin en baglicas: hitkiimranhk hevesidir.
Bundan bagka, bir 6lgiide garip goriinse de, itiraf etmek gerekir
ki, Yusuf'un simasinda ilk korkung, gaddar ve zalim bir “biz-
nes” [business] adaminin karakterini de gérmek olur.

Eserde Yusuf‘un karsisina bir olumlu insan tipi (karakteri),
sinifsal savagimin ilk olumlu karakterini ¢tkarmak gerekiyor-
du. Animsadim ki, Yusuf 6ykiisii, Misir'da 6zgiir mimarlarin
olusturduklan ve tarihte ilk grev olarak kaydedilmis genel
grev dykiisiiyle yaklasik ayn1 zamanda olur. Bu ilk grevin 6n-
ciisii, diizenleyicisi olarak ben Misirh tag yontucusu Menofis
tipini yarattim.

Boylelikle ben, Kuran'da ve Incil'de yazilmig Yusuf-Ziiley-
ha ykiisiinii, Kuran'dan ve Incil'den pargalar alarak ve bazen
“Stileymanin Mahnilar Mahnisindan” esinlenerek bir dram
eserine ¢evirdim.

Bu piyesimi ilk kez Cekoslovakya'min Olomuts kentinde
sahnelediler. Oyundan sonra tiyatroya gelen bir¢ok Katolikle
eser hakkinda sdylestik. Katolikler benim Incil’i tahrif etmedi-
gimi itiraf etmek zorunda kaldilar. Iki yildan ¢oktur ki, bu pi-
yes Demokratik Almanya’da oynanilir. Yanilmiyorsam, bir Incil
konusunu alarak piyes yazan ilk komiinist yazar1 benim.

Garibe Adam piyesini de 1949 yilinda Bursa Hapishanesi'nde
yazdim. Yanilmiyorsam, Ferhat ve Sirin piyesini yazdigim yildi.
Niyetim suydu ki, firsat bulup eseri hapishaneden disan ¢ikar-
dim ve Istanbul’da tiyatrolarin birinde bagka bir adamin adiyla
sahneye koyduraymm. Niyetim bas tutmadi. Piyesi yazmasina
yazdim, ancak digsariya gitkaramadim. Boylece, eserin birinci
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varyant: yitip gitti. Hapishaneden ¢iktiktan ve Moskova'ya gel-
dikten sonra ikinci varyantini 1955 yilinda yazdim.

Garibe Adam’daki kahramanlarin bazilarini, 6rnegin, Rus
muhaciri Aleksandr, miihendis Abdurrahman’i ben hayattan
aldim. Ahmet’in bagina gelen ¢eviri olay1 benim kendi bagima
gelen olaydir. Ancak bunun i¢in ben kendimi garibe adam say-
miyorum.

Garibe Adam birgok lilkede sahnelenmistir. Ayrica Bakii'de
Azizbeyov adina tiyatroda da oynanmghir.

Demokles’in Kilici'm1 1959 yilinda Prag'da yazdim... Goster-
mek istedim ki, atom bombasi insanligin baginin iistiinde eski
Yunan efsanesindeki Demokles’in kilinci gibi ince bir ipten asil-
mugtir ve bu ip her an kopabilir.

Demokles’in Kilici piyeslerimin arasinda en ugurlularindan
biridir. Simdiye kadar onlarca iilkede, onlarca tiyatroda oyna-
nulmaktadir. Bu eseri birgok tiyatroda izledim, bircogu hosu-
ma gitti. Bakii Rus Dram Tiyatrosunun oyunu da bunlardan
biridir.

20 May1s 1962
(Secilmis Eserleri, 2. cilt, s. 391-393)

3 Haziran 1963. Nazim'in insan sevgisiyle, yurt 6zlemiyle
dolu yiiregi durur. Radyolar Nazim'in 6liim haberini diinyaya
duyurur. Nazim'in yakin arkadasi ve dostu R. Riza da haberi
radyodan ogrenir. R. Riza’nin esi sair Nigar Refibeyli o giinii
sOyle anlatiyor Sanli Nesillerin Yadigiriyim adiyla yayimlanan
anilarinda (Genglik Yayinlari, Bakii, 1993, s. 128-130):

19637in Haziraninda Bakii'de onun 6liim haberini aldik. Ha-
ziranin ii¢ii idi. Evde yanima gelen bir kadinla sohbet ediyordum.
Resul ¢alisma odasinda radyo dinliyordu. Resul’iin asabi sesle
beni ¢agirdigin igittim. Hemen onun yanina gittim. Resul agliyor-
du. Ben korkuyla “Ne oldu?” dedim. “Nigar, Nazim vefat etmis,”
dedi. Her ikimiz de agliyorduk. Yanima gelen kadin, “Size ne oldu,
yoksa savas m bagladi?”, diye endigeli bir merakla sordu. “Yok,”
dedim, “bizim ¢ok aziz dostumuz 6lmiis, Moskova'da.”

Ertesi giin Haziranin 4iinde Nazim'in cenaze trenine katil-
mak i¢in sabah erkenden ucakla Moskova'ya ugtuk. “28 Nisan”
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sokagindaki ¢icek magazasinda bize ¢ok bityiik ve ¢ok giizel bir
deste giil hazirladilar.

Nazim Azerbaycan’l, onun siirini, miizigini sanatin1 ¢ok
seviyordu. Medeniyet bayramlarimizda — Fuzuli, Mirza Fetali
Ahundoyv, Sabir jiibilelerine katilmig, bayram meclislerimizi be-
zemisti. Simdi Azerbaycan topraginn bir deste giilii onun tabu-
tunu bezemek ii¢lin ugakla Moskova’ya uguyordu. Moskova’ya
varinca giilleri suya koyup pencerenin oniine gotiirdiim. Hava
ve su deyince giiller dirilip canlandilar. Haziran ayinin begin-
de Nazim'in cenazesini Merkezi edebiyatcilar evinden gotiire-
ceklerdi. Cenaze torenine katilmak icin dis iilkelerden de tem-
silciler gelmisti. Polonya’dan, Almanya'dan, Bulgaristandan,
(Cekoslovakya'dan ve bagka bircok iilkeden Nazim yaraticihg-
nin hayranlari olan yazarlar gelmistiler. Moskova'nin gorkemli
yazar ve sairleri de buraya toplanmuislardi. Nikolay Tihonov,
ilya Erenburg, Boris Polevoy, K. Simonov, A. Surkov, Slutski
ve bagkalan yas torenine katiliyorlardi. Konusanlar Nazim'in
cagdas diinya siirinin en biiyiik temsilcilerinden biri oldugunu
belirtiyor, liretici yarahciligina ve sosyal etkinliklerine yiiksek
deger veriyorlardil. Azerbaycan yazarlan adina bu térende Re-
sul Riza konustu.

Cenaze kaldinlmadan birikisaat 5nce Nazim'in oglu Memet,
anas1 Miinevver Hanim’la beraber Varsova'dan Moskova'ya ug-
mustu. 10-12 yaslarindaki Memet gozlerini anasinin yiiziinden
¢ekmiyor, onu aglamaya koymuyordu. Bakii'den gotiirdiigii-
miiz giilleri cenazenin iistiine koymustum. Cenaze kaldirilan-
da Memet babasina yakinlasip vedalasti. Azerbaycan giillerini
ald1 ve kucaginda Novo-Devigi mezarlhigina kadar gétiirdi. Ba-
basi1 gémiildiikten sonra giilleri mezarin iistiine serpti...

Nazimin ¢ok yakininda bulunmus, onunla dostluk, arkadas-
ik kurmug Vilayet Riistemzade 5 Haziran 1963 giinii Nazim'in
topraga verilisini Mavi Gozlii Dev (Gobustan, 1992, No: 1-2) baglik-
I1 anilarinda sdyle anlatiyor:

1963. 5 Haziran. Yine Edipler Evi... Son goriismemiz tabutu
ile oldu... Gozlerini bu defa ebediyen yummustu ‘Mavi Gozli
Dev’. Ak sagh Ilya Ehrenburg tabutun éniinde hiiziinle durup
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bas egiyordu. Bakii'den Nigar Refibeyli, Resul Riza, gen¢ Anar
gelmisti Nazim'la vedalagsmaya. Profesér Aziz Serif, Yaver
Ayvazov, Feride Velihanl ve basgka Tiirk dilliler toplanmisti
Nazim'in basina. Varsova'dan Miinevver Hanim’la 13 yagindaki
Memet gelmisti Nazim’la son goriismeye...

“Novo-Devicye”de Rus topragina verdik Tiirk halkinin bii-
yiik oglu sair Nazim Hikmet'i... Tabut mezara konulup iistiine
toprak atilinca Resul Riza’dan dehsetli bir feryat koptu: “Vsyo!
Vsyo!”, diyerek o, kenara ¢ekildi, seyrek saglarim yana yana yol-
du. O sahne aklimdan hi¢ ¢itkmiyor. Aniden saganak halinde
yagmur bagladi.

Yatakhaneye doniip, Nazimin ¢ok sevdigi Neriman
Hasanzade’ye mektup yazdim. Aklima bir bayat1 gelmisti; onu
da mektuba ekledim:

“Azizim ulu daglar,
Cesmeli, sulu daglar.
Burda bir garip oldii,
Gok kigner, bulut aglar...”

Evet, o giin gok kisnedi, bulut aglada...

Mezar 151kla dolsun Nazim'n!

Komiinist'te (4.6.1963) SITA'min diinya kamuoyuna verdigi
haber yayimlanir: “Gorkemli Tiirk devrimci sairi, barig hareka-
tinin etkin temsilcisi, Sovyet Birligi Komiinist Partisi'nin tiyesi
Nazim Hikmet Haziranin i¢linde Moskova'da 61 yasinda iken
vefat etmistir.”

Komiinist'te (5.6.1963) ve Azerbaycan Muallimi'nde (6.6.11963)
SSRI Yazicilar Birligi Yonetim Kurulu, RSFSR Yazicilar Birligi
Yonetim Kurulu, RSFSR Yazicilar Birligi Moskova Subesi Yone-
tim Kurulu'nun Nazim Hikmet’in 6limi hakkinda asagidaki
ortak bildirileri yayimlanur:

Nizim Hikmet

Giizel sanatgl, is¢i sinifinin isi ugrunda, baris, demokrasi,
komiinizm ugrunda alevli savas¢l, komiinist sair Nazim Hik-
met vefat etmistir.

Nazim Hikmet 1902 yilinda Tiirkiye'de, Selanik’te dogmusg-
tur. Ulkede ulusal 6zgiirliik hareketi ve Rusya'da Biiyiik Ekim
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Sosyalist Devrimi onun diinya goériigiiniin olugsmasinda biiyiik
rol oynamistir.

Sair ilk defa kendi siirleri ile 1916 yilinda Istanbulda ¢ikis
etmistir. Nazim Hikmet'in Tiirkiye cumhuriyeti ilan edildikten
sonra gikan siirleri Istanbul'un edebi gevrelerine biiyiik etki
gostermistir. Nazim Hikmet Tiirkiye emekgilerinin arzu ve ide-
allerini tecessiim ettiren yeni devrimci edebiyatin bayraktarina
gevrilir.

1926 yilinda Nazim Hikmet'in siirleri Rusga yayinlanir. Bu
siirleri Eduard Bagristki ve Nikolay Dementyev cevirmigler.
1920’1i yillarin sonlarinda ve 1930°lu yillarin baslarinda Nazim
Hikmet'in ad1 Fransa'da, Ingiltere‘de, italya'da ve diinyanin bas-
ka birgok iilkesinde iinlenir.

Nazim Hikmet Tiirkiye'de gizli seraitte fedakarcasina dev-
rimci ig aparmugtir. Nazim Hikmet 19 yasindayken ilk defa Sov-
yetler Birligine gelmis ve 1922 yilindan 1925 yilina dek $ark
Emekgilerinin Komiinist Universitesinde okumustur. 1923 y1-
linda Nazim Hikmet UIK(b)P siralarina katilmig, 1924 yilinda ise
Tiirkiye Komiinist Partisi'nin {iyesi olmustur. Sair kendi haya-
tin1 ve yaraticiligini uluslararasi devrimci savagim ile kirilmaz
bicimde baglamistir. Tiirkiye irticas1 Nazim Hikmet'i devrimci
calisma iistiinde umumiyetle 50 yil hapis cezasina mahkim
etmistir. Nazim Hikmet 17 y1l zindanda kalmustir. Lakin onun
siirinin sesi hapishane duvarlarinin arasindan Tiirkiye'nin mil-
yonlarca emekgisinin kalbine yol tapir ve lilkenin sinirlarindan
cok cok uzaklara ulasirdi. Nazim Hikmet Ikinci Diinya Savag
yillarinda hapishanedeyken Zoya Kosmodemyanskayanin yi-
gitligi hakkinda bir poema yazmustir.

Sair hapishaneden giktiktan sonra, 50°li yillarin baglarindan
birbirinin ardinca onun “Moskova Senfonisi”, “Gapriel Peri”,
"Halid” poemalar1 meydana geldi. Biitiin bu eserler Nazim
Hikmet'in uzun yillardan beri gergin isleyip yazdig1 giizel po-
etik destanin — “Beseri panorama”nin hisleriydi.; 6lim bu des-
tani tamamlamaya olanak vermedi.

Sovyetler Birliginin ve dis lilkelerin seyircileri Nazim Hikmet'i
Ozglin ve yetenekli dramaturg olarak taruyorlar. Nazim Hikmet'in
¢ok yonlii yetenegi diizyazi alarunda da kendini gostermistir. Sov-
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yet okuyuculan Nazim Hikmet'in Romantika adh son romanini
ictenlikle karsilamiglar; bu eser sinifsal savagim alevinde devrimci
kahraman karakterinin yaratilmasindan s6z eder.

Cok cesitli tiirlerde yazan ve en muhtelif betimleme arag-
larindan yararlanan Nazim Hikmet gerceklige ve insana mii-
nasebetinde her zaman imanli realist olmustur. Diinyay1 bir
sanatq gibi kavramak yolunda sairin bagarilar kazanmasina
tekge onun biiyiik yetenegi degil, hem de her zaman onun ma-
nevi simasinin 6zelligini olusturan yiiksek komiinist ideyaliliga
yardim etmigtir.

Nazim Hikmet'in eserlerinde insan kalbinin en kutsal ar-
zularn enternasyonalci savagimcinin yiiksek vatandaglik tutku-
suyla ilgilenirdi, onun s6zii her bir namuslu ve necip insanin
yiiregine ¢are arardi.

Lirik sair, dramaturg, nasir olan Nazim Hikmet bedii yarati-
cilikla beraber, fedakarcasina devrimci ig aparmug, baris ugrun-
da, diinya halklan arasinda dostluk ugrunda uluslararas: sava-
simda, Sovyetler Birligi ve Tiirkiye halklar1 arasinda dostluk ve
kargilikhi anlagma ugrunda savagima uzun yillar katilmgtir.

Biitiin ditnyanin milyonlarca okuyucusu ile birlikte Sovyet
yazicilari coskulu siirleri daha uzun zaman insanlarin yiirekle-
rini déviindiirecek giizel devrimci sairin parlak anisi 6niinde
bas egerler.

SSRI Yazicilar Birligi Yonetim Kurulu

RSFSR Yazicilar Birligi Yonetim Kurulu

RSFSR Yaziailar Birligi Moskova Subesi Yonetim Kurulu

AYB YK adina yapilan asagidaki agiklama Komiinist'te
(5.6.1963), Edebiyat ve Incesanat'ta (8.6.1963), Azerbaycan'da (No: 6)
yayimlanur:

Nizim Hikmet

Giiniimiiziin gorkemli gairi, metin komiinist, emekgilerin
ozgiirliik ve mutlulugu ugrunda yiirekli savagimai, Uluslarara-
s1 Barig Odiilii sahibi Nazim Hikmet 1963 y1li Haziran'in 3'iinde
Moskova'da vefat etmistir.

Nazim Hikmet daha gengken Tiirk halkinin yabana iggalci-
lere, emperyalistlere kars1 6zgiirliikk vurugmalarina katilmigtir.
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1916 yilinda edebi yaraticihiga baslayan Nazim Hikmet Tiirk
edebiyat1 tarihinde yeni yollar agmistir. Onun yaraticihginda
Devrim, Ekim ve Lenin konularn esas yer tutmustur.

Moskova, Dogu Emekgileri Komiinist Universitesi, V. 1. Le-
nin ideyalar sairin yaraticihgini kanatlandirmis, onu yiizyilin
en vacip problemlerini yiiksek poetik diizeyde yansitmaya il-
hamlandirmigtir. Biitiin varhg) ile komiinizm ideyalarina bagh
olan Nazim Hikmet kendi déviigken, alevli yetenegini bu ide-
yalarin yengisine hasretmistir.

Nazim Hikmet yirmili yillarin baglarindan baglayarak
Azerbaycan’in sosyalizm yoluyla basarih yiiriiyiisiinii dikkatle
izlemistir. Nazim Hikmet 1927 yilinda ilk defa Bakii'ye gelmis-
tir. Sonradan Nazim Hikmet defalarca Sovyet Azerbaycan'ina
gelmis, edebiyatimizin yakin dostu olmus, onun bagarilarin
alkislamigtir. Nazim Hikmet'in ilk siirler kitab1 1928 yilinda
Bakii'de yayinlanmustir.

1951 yilindan beri Sovyetler Birligi'nde yagayan sair bang
hareketinin savagima siradan askeri gibi yorulmadan carpis-
mis, yeni savag ¢ikarmak isteyen irtica giiglerini nefretle dam-
galamuis, biitiin diinya 6niinde ifsa etmistir.

Gorkemli dramaturg olan Nazim Hikmet ¢agdas diin-
ya edebiyatini1 Enayi, Muhabbet Efsanesi, Kafatas:, Tiirkiye'de,
Demokles’in Kilic1 ve bagka piyeslerle zenginlegtirmistir. Na-
zim Hikmet'in “Moskova Senfonisi”, “Zoya” ve bagka poe-
malar diinya edebiyatinin giizel eserleri gibi baris ve 6zgiir-
liilk ugrunda savagim veren insanlarin kalbinde her zaman
yasayacaktir.

Nazim Hikmet'in cogkun, insana, insanliga, ilerici giiclere
sevgi dolu, savag kigkirticilarina nefretle dolu tiirkiileri her za-
man sdylenecektir.

Néazim Hikmet kendi 6lmez eserlerinde sonsuza dek yasa-
yacaktir.

Azerbaycan Yazicilar Birligi Yonetim Kurulu

Ad1 gecen dergi ve gazetelerde, yukaridaki bildirilerle bir-
likte, Nazim Hikmet'in fotograflarina da yer verilmistir.
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Edebiyat ve Incesanat’ta (8.6.1963) S. Riistem’in “Od Yiirekli
Sair” yazist ve Neriman Hasanzade'nin “Sen Olmedin, Yer De-
gistirdin Yildiz Gibi..”” adl1 siiri de yayimlanmugtir.

S. Riistem, eski arkadasi, kadim dostu “Od Yiirekli Sair”
Nazim i¢in soyle yaziyor:

OD YUREKLI SAIR

“Diisiinen beyni Moskova'ysa iilkemizin,
Taze kan dagitan kalbidir Bakii!”
Nazim Hikmet

Bu satirlarin yazariyla daha sahsen tamigmiyorduk. 1926-
1927 yillariydi. O, Moskova'dan bizim Maarif ve Medeniyet der-
gimize sik sik biiyiik yiirek doviintiisii ile yazilmis giizel siirler
gonderirdi. Nazim Hikmet'le biz giyaben tanistik. Mektuplas-
tik. O, Azerbaycan proleter siiri ile ¢ok ilgilenirdi. Okuyucular-
mizin ne konuda, ne ruhta siirlerle ilgilendigini bilmek istiyor-
du. Az bir zamanda Azerbaycan okuyucular1 Nazim Hikmet'i
Tiirk halkinin yetenekli, vatansever, devrimci sairi olarak sevdi
ve alkiglad1.

Bircok mektubumuzda onu Bakii'ye konak cagirdik. Niha-
yet bir giin dostumuz Nazim Hikmet kendi hayat yoldas: ile
birlikte, trenle agagidaki misralan yaza yaza Bakii'ye geldi.

“Takirdiyor trenin rayda tekerlekleri,

Devrilerek gegiyor telgraf direkleri.

Yar1 belime kadar uzandim pencereden,

Tren sesiyle dolan havalari1 dinledim.”

Bakii'de yakindan dostlagtik. Aramizda kizgin yaraticilik
sohbetleri baglad1. O zaman Mikayil Refili, Ali Nazim, Veli Ha-
cioglu, Ali Hiiseyinzade, Abdiilbaki Fevzi, bir s6zle hepimiz
dostumuzun Bakii'deki giinlerinin semereli gegmesine ¢aligir-
dik. Nazim Hikmet Bakiide yazic1 ve sairlerle, okuyucularla
goriismesinden oldukga razi kaldi.

O, denizi ¢ok seviyordu. Vaktimizin ogunu Hazar sahilin-
de gecirirdik. Aksamlari kayikla gezintiye gikardik.

Nazim Hikmet’in ilk kitab1 Bakii'de gikmistir. Dergilerimiz-
de yayimlanmus siirlerini toplay1p Giinegi Igenlerin Tiirkiisii adli
kitabin1 yayinladigimiz igin, o bize kendi minnettarligini bil-
dirdi.
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Bu, geng sair Nazim Hikmet’in yasaminda biiyiik bir olaydi.
*A

Nazim Hikmet'le uzun siire goriismedik. O, kendi vatanin-
da uzun yillar hapishane késelerinde 6miir gecirdi. Lakin onun
devrimci sair sesi zindan duvarlarini agip biitiin diinyaya yay1-
lirdi. Nazim Hikmet'le yeniden 12 yil 6nce Moskova'da gériis-
tiik. Mikayil Refili ile birlikte Nazimin yaninda olduk. O bize
kendi anilarin1 heyecanla anlatt1. Zindan ve izlenmeler onun
gelikten iradesini, saglam ruhunu kiramamagti.

Bir komiinist sair olarak Nazim Hikmet’in kalbi yazip ya-
ratmak ve biitiin diinyada baris, insan mutlulugu ugrunda sa-
vasim vermek askiyla ¢irpinirda.

Nazim Hikmet, Mikayil Refili ile beni Moskova'daki evine
konuk ¢agirdi. O, bizim karsimiza dosii 6nliikli ¢ikti. Biz giil-
diik. Ben ona: “Sairlikten aggihga ge¢misgsin, nedir?” dedim. O
da giilerek dedi: “Dost yolunda as¢1 olmak fena sey degil. Bu-
gln size saygimdan mutfakta kendim yemek hazirhyorum...”

Dogrudan da Nazim sofraya ¢ok tath yemekler diizdii. Sofra
arkasinda o bize zindanda yatanlann talihleri, savagimlar1 hak-
kinda ¢ok ilging, canh sohbet eyledi. Yaslanmasina bakmayarak
davranigi, konugmasi, tutkulu arzulan her zaman heyecanh bir
genci andirird.

Nazim Hikmet'in agir yiirek hastalifina tutuldugunu duy-
mak, hissetmek ¢etindi.

Nazim Hikmet bir komiinist sair gibi, dostluk, baris, 6z-
gurliilk mugtucusu olarak diinyanin birgok iilkesini gezmistir.
Onun ategli siirleri, denebilir ki, diinyanin bir¢ok halklarinin
diline ¢evrilmigtir. Devrim, 6zgiirliik, dostluk sarkicisinin siir-
lerini Azericeye ¢evirenlerden birisi de benim. Ceviriler sirasin-
da onunla gériismemizden, sylesilerimizden edindigim giizel
izlenimleri iki s6zle anlatmak olas1 degildir. Nazim Hikmet
siirimizin dahi ustatlann Nizami, Fuzuli, Nesimi, Sabir; klasik
yazici, dramaturglarimiz Mirza Fetali Ahundov, Celil Mehmet-
kuluzade, Cafer Cabbarl1 hakkinda sevgiyle konusurdu.

Nazim Hikmet yagaminin son yillarinda birkag kez Bakii’ye
gelmistir. Ulkemizin giinden giine giizellesmesi, insanlarin
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zengin, mutlu yagam siirmesi onu yiirekten sevindirirdi. O,
bdyle bir yagsami, béyle bir mutlulugu kendi halkina da isti-
yordu.

Nazim Hikmet ¢ok 6zenli, duyarh bir insand1. Ona bagvu-
ran genglere giizel giitler verir, biitiin varligiyla onlara yardim
etmeye cahgirdi.

Heyhat! Birkag giin 6nce zamanmimizin en yetenekli sairle-
rinden biri olan Nazim Hikmet vefat etti.

Lakin o, diinyanin milyonlarca okuyucusu igin ¢ok degerli
eserler birakip gitti. Yok, o kendi eserleriyle bizim siir ordumu-
zun gelik siralarinda kaldi. S6ziimii onun kendi dizeleriyle bi-
tiriyorum:

“Olenler

dégiiserek oldiiler;
giinese gomiildiiler.
Vaktimiz yok onlarin matemini tutmaya!
Alkan var,
Giinege akin!
Giinegi zaaaaptedecegiz
Giinesin zapt1 yakin!”

Nazim'in kendisine ev aldig1, Nazim’a “Ev sahibim”, “Babam”
diyen, Nazim'in 6liimiinden kisa bir siire sonra dogan ogluna “Na-
zim” adini veren, “Nazim bizim evimizde yagtyor” diyen Neriman
Hasanzade, Nazim'in arkasindan agagidaki siiri yaziyor:

SEN OLMEDIN, YER DEGISTIRDIN YILDIZ GIBi...
Seklimizi koyup baktim kabagima,
Giiliiglerin geldi birden kulagima.
Senin siir okumani hatirladim:
“Iniyor kayik, ¢ikiyor kayik...”
Sandim biz de kayiktayiz.

Siir dedin sen o gece aram aram,
hi¢ bilmiyordum,

Oliimiine bugiin siir yazacagim!
Biz son defa goriismedik,
Kucaklasip 6piismedik.
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Ben bilseydim,

Son gidisin olacaktir,

Tez saklardim o giin seni,

Ben bilseydim,

Biz ebedi ayrilinz,

Kucaklardim o giin seni,

kollarimin arasinda saklardim!
Gozlerimin

bu aginda, karasinda saklardim!
“Ata” deyip bana bakar kiiciik kizim.
O, daha ¢ok korpe iken,

kucagina almigsin sen,

sekliniz var.

Sagimizi karigtirip esen kiilek...
Giiliiyorsunuz,

bu diinyanin en behtever adamu tek.
“Ben yanmazsam,

sen yanmazsan,

biz yanmazsak

nasil ¢ikar karanliklar aydinliga...”
Yandin, Nazim!

Yana yana bagirdin sen,

biitiin Sark’1 ¢agirdin sen!
Kulaklarda kald: sesin,

Diiz diyorlar ki, koy 6leyim sevinmesin!
Sen 6lmedin,

yer degistirdin bir yild1z gibi,
Senden dedi

yagan yagmur kopan tufan, esen kiilek.
Koy agkini

bin milletin yiireginde arasinlar,
Nefesini

bu daglarin kiileginde arasinlar!

Nazim Hikmet’in hakkinda, Azerbaycan basininda yazi

yazmak, yazilan yaziy1 yayimlatmak her babayigidin harc1 de-
gildir. Bunun i¢in “tepedekilerin, karar vericilerin” icazeti ge-
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reklidir; onlarin denetiminden ge¢memis, olurunu almamais bir
yazinin yayimlanmasi olas1 degildir. Bu yazi, diinya ¢apinda
tinlii, komiinizme goniil vermis, ona yasamini1 adamuis bir sairin
oliimii nedeniyle de olsa...

Bu durumu, Nazim Hikmet'in 6ldiigii gilinlerde, Azerbay-
can KP MK'da Propaganda Subesi Miidiir Yardimcist olan Aziz
Mirahmedov séyle anlatiyor “Yasamin Unutulmayan Anlar /
Anilar Defterinden” bashkli yazisinda:

1963 yihinin Haziraninda Edebiyat ve Incesanatin redaktérii
Yusif Azimzade telefon edip kara haberi verdi: Nazim Hikmet
vefat etti. Bu matemi nasil kaydetsek uygun olur?

Parti érgiitiinde bdyle sorunlan geleneksel olarak parti sek-
reterleri ¢dziimler. V. Ahundov’a bagvurdugumuzda zorland:
ve bircok béyle durumlarda oldugu gibi yine Moskova'yla ko-
nugmamuazi (!) sdyledi. “Direktif veren” kisi kuru, edebiyattan
biisbiitiin uzak adam oldugu i¢in kesin bir s6z sdyleyemedi.
Odur ki, basinimiz XX. yiizyihn biiyik sanatgilarindan biri
hakkinda ancak “bogazdan yukart” sozlerle yetindi. Unlii Tiirk
gazetecisi Zekeriya Sertel'in Edebiyat ve Incesanat igin yazdigt
“Biyiik Kaybimiz” adlh matem makalesini bana incelemeye
gondermislerdi; o yayinlanmayan makalenin ash gimdi de be-
nim kagitlarim arasindadr.

Bizde el soziidiir ki, yigit 6liir, ad1 kalir, muhannetin neyi
kalir?

Bu s6zii Nazzim Hikmetlere uygulasak, demeliyiz: onlar
cismen oldiiler, adlary, eserleri, ruhlan ise yasiyor. Eserlerde ve
nesillerde.

(Edebiyat Gazetesi, 18 Ekim 1991, s. 3)
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3. BOLUM
NAZIM HIKMET’IN
OLUMUNDEN SONRA






Nizim Hikmet'in Yazilari

Oliimiinden sonra da, Azeri basininda, Nazim’a olan ilgi sti-
rer. Gazetelerde, dergilerde, seckilerde siirleri ve yazilar ¢ikar;
oyunlari sahnelenir, onun adina anma giinleri diizenlenir, Yaga-
mak Giizel Seydir Kardegim roman1 yayimlanir ve bu romanin fil-
mi yapilir, onunla ilgili yazilar yazilir, tezler hazirlanur, kitaplar
yayimlanir.

Bunlar tizerinde, kisaca da olsa, durmakta yarar var.

Nazim'in 6liimiinden sonra, Azeri basininda asagidaki ya-
zilar1 yayimlanir:

I. Gobustan’da (1977, No: 3-4) “Devrimin Hizmetinde” bag-
likl1 yaz1 yayimlanir. Yazinin ne zaman, nerede yazildig: belir-
tilmemis, ancak yazinin sonuna “Yazi kisaltilarak verilmistir”
notu diigiilmiis. Yaziy1 Azericeye Azer Abdulla aktarmus.

Yazi, Nazim'in Meyerhold hakkinda yazmay1 digindiigi
yazidir. Yazinin daha 6nce herhangi bir gazete ya da dergide ya-
yimlanip yayimlanmadigin bilmiyoruz; ancak yazinin tamami
Nazimin - Ekber Babayev’in derlemesiyle — Bulgaristan'da basi-
lan (Narodna Prosveta, Sofya-1972) Biitiin Eserlerimin 8. cildinde
(s. 447-458).

Memet Fuat, bliyiik dlgiide bu yaz1 yazilmadan 6nce, 1961
yilinda yasanmus bir olay1 Adan Z’ye Ndzim Hikmet kitabinin
“Zamandizin” bolimiinde (s. 382) ve daha ayrintili olarak da
“Kruggev” (s. 207-209) maddesinde anlatmuistir.

Azerbaycan'da yayimlandig: bigimiyle sundugumuz asag-
daki yazi, Memet Fuat'in anlattig1 olaydan sonra — 1961 ya da
1962 yilinda - yazilmis olmali.
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Devrimin Hizmetinde

Sanatlarim hig tereddiit etmeden devrimin ve ig¢i stnifinin
hizmetine veren sanatgilarin, benim igin ayn bir degeri vardir.
Mayakovski ile Meyerhold bunlardandir.

Meyerhold Tiyatrosunun 20li yallann ilk yanisinda oyna-
digy Cémert Teres, Tarelkin'in Oliimii, Orman, Kiikre, Ey Cin ve
Miifettis oyunlarini gordiim. Meyerhold'la birkag defa goriisiip
konustum, ona akil darugtim, yardimini istedim. Bana yakinhk
gosterdi, beni destekledi, sorularima cevap verdi.

Hayatimda, sanat anlayisim da damgasin1 vuran belli bir
dargoriigliliik olmadi degil. O zaman sanatin baz: gekillerini,
bazi imkanlarin1 yadsimig, ayn ayn eserleri yeni zamana layik
eser saymigtim. Simdi dyle diiglinmiiyorum.

Gerek Stanislavski’yi gerekse Meyerhold'u ¢ok takdir ede-
rim. Tairov’un da ilging ¢alismalan var. Tiyatroda dikkate de-
ger olaylar s6z konusu olursa, Brecht’i de anmahyim.

Biiylik hizmetleri olan bu sanatgilar arasinda Meyerhold
bana bilhassa yakindir ve onu gok severim. Ama bu, biitiin so-
runlarda onunla yiizde yiiz mutabikim m1 demektir? Elbette
degil. Santyorum ki, tiyatro sanat1 meselelerinde kendimden
bagka kimseyle her seyde mutabik olamam. Kald1 ki, kendimle
bile tartistigim oluyor... Bu miinasebetle, baska bagka tiyatrola-
rin bir dram eserini —~Gogol'un Miifettis'ini— nasil degisik agilar-
dan yorumladiklarini hatirliyorum.

Bir siire 6nce, bu oyunun, ¢ok kabiliyetli bir sanat¢1 olan
Akimov'un yoénettigi Leningrad Komedya Tiyatrosu'nda sah-
neye konmas iistiine bir yazi yazmamu istediler. Bu yazida,
Miifettis’in Maliy ve Meyerhold tiyatrolarinda gérdiigiim bir
bagka yorumunun -bunun i¢in en mutlu insanim- bana daha
yakin oldugu fikrini ortaya attim. Bu fikri belirtirken sunu soy-
lemek istemisgtim: 1-Temsiller degisik agilardan ¢6ziimlenmis
olmasina ragmen, her iki tiyatronun Miifettig’i bir vodvil olarak
degil, anitsal bir i¢ aksiyon olarak anladiklarini; 2- Ote yandan,
bu kiyaslamayla, Meyerhold Tiyatrosu'nun da Maliy Tiyatrosu
gibi klasik bir tiyatro oldugunu; ve nihayet, Rus tiyatrosunda
bir siireklilik gordiigiimii. Maliy Tiyatrosu olmasaydi Meyer-
hold da olmazdi ve biitiin 6zelliklerine, zitliklarina ragmen, tek
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bir gelisme zinciri vardir. Meyerhold’'un, Maliy Tiyatrosu'nun
en yetkin aktor ve yoneticisi Lenski'nin tecriibesine sik sik bag-
vurmast bir tesadiif sayillamaz...

Meyerhold Tiyatrosu'nu toplumcu gergekgiligin en miikem-
mel akimlarindan biri sayryorum.

Meyerhold ile Stanislavski arasinda tartismalar ve fikir
ayriliklar1 vardi. Fakat bunlar, toplumcu gergekgiligin digin-
da degil, onun icinde tartisma ve fikir ayriliklanidir. Ve iyi ki,
tartigma var ve olacak. Uslup ve sekil bakimindan birbirinden
farkli olan bu iki tiyatro, parti mevzilerinde duruyor ve bu tar-
tismalarda yalniz bir tarafi tutmak dogru olmaz.

Meyerhold‘un ¢esitli oyunlarin1 gérdiim. Her oyunun sah-
neleniginde, onun arayis ve buluglar1 beni sasirttirdi. Ve bunlar
devrimci seyirciyi en ¢ok aktiflestirme adina, onu heyecana ge-
tiren fikir ve sorunlarin derince agiklanmasi adina yapiliyordu.

Meyerhold Tiyatrosu'na ¢ok sey borgluyum. 1925 yilinda
Tiirkiye’ye dondiim ve Istanbul'un sanayi bélgelerinden birinde
ilk is¢i tiyatrosunu kurdum. Partimin verdigi gérev iizerine bu
tiyatroda rejisorliik ve oyun yazarlig1 yaparken, Meyerhold'un,
karsimizda seyirciyi etkilemede, onunla bag kurmada yeni im-
kénlar agtigini hissediyorum. Meyerhold, komiinizm fikir ve
iilkiilerini Tiirkiye'de yaymama yardim ediyordu. Moskova'da
6grendiklerim, o zaman dogrudan dogruya, bize gerekli komii-
nist ilkiilerle dolu tiyatro oyunlarina gevriliyordu. Yazdigimiz
oyunlari, Meyerhold"un tiimiiyle paylagtigimiz tiyatro anlayis:-
na gore sahneye koyuyorduk. Bu anlayis oyunlarin yorumlan-
masinda, dekorlarda, aktorlerin oyununda ifadesini buluyordu.
Biz, savasa gagiran temsiller vermeliydik ve veriyorduk.

Meyerhold'un ilerici Tiirk tiyatrosuna etkisi siiphe gotiir-
mez. Bu etki, Rus tiyatrosunun Tiirk tiyatrosuna yaptig1 etkiye
organik olarak girmekte, 6riilmektedir. Bu gok ilging siiregtir.

Ilerici Rus tiyatrosu, 1920-30 yillarinda, yirmi yil boyunca,
¢ ana akimiyla birden, yani Maliy Tiyatrosu, Sanat Tiyatrosu
ve Meyerhold Tiyatrosu’yla Tiirk tiyatrosuna biiyiik etki yap-
mistir.

Sanat Tiyatrosu’yla Meyerhold'un tecriibesini, Tiirk tiyatro-
sunun en iyi rejisdrlerinden biri ve Tiirk tiyatrosunun kurucusu
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Ertugrul Muhsin, sanat ¢calismalarinda bilhassa ustaca birles-
tirmigtir. {lk bakigta birbirine zit olan iki tiyatro anlayisi, yeni
Tirk tiyatrosunu kuran Muhsin Ertugrul’un sanatinda organik
olarak birlegmigtir...

Meyerhold'la ilk defa 1922 yilinda karsilagtim. Dogu Emek-
gileri Komiinist Universitesi'nde (KUTV) okuyordum ve kolek-
tifimizden ogrenci kuliibii sorumlusu se¢ilmigtim. Komiinist
Universitesi'nde 60 milletin temsilcileri okuyordu. Cesitli mil-
letlerden tiyatro dernekleri kurmugtuk. Ben bu kollektiflerin
-Bagkar, Ozbek, Kore, Cin vb- ¢alismalarindan sorumluydum.
Meyerhold’dan kuliibiimiize yardim etmesini ve rejisérlerinden
birini KUTV’a gondermesini rica ettim.

Neden bagkasina degil de Meyerhold’a bagvurmugtum?

Onun sanat anlayisini bize bilhassa yakin bulmug ve
KUTV’da tam bir ajitasyon ve aym1 zamanda gergek bir sanat
tiyatrosu kurmamiza yardim eder sanmistim da ondan. Bizim
de zaten tam béyle bir tiyatroya ihtiyacimiz vard.

Rus tiyatro geleneklerine yaslanan Meyerhold'un Dogu ti-
yatrosu ilkelerini de benimsedigini daha o zaman anlamigtim.
Onun en sevdigi fikirlerden biri sdyleydi: Halkin hayatina, ken-
di halk tiyatro geleneklerine, folklora kokleriyle bagh olan her
milli tiyatro, gerek yeni ifade olanaklarini, her halktan emekgi
seyircinin anladig), yakin ve aziz bildigi geleneksellik unsurla-
riyla ustaca birlestirmeyi becerebilmelidir.

Yillar sonra Meyerhold hakkinda sdyle konusmalar igittim:
kibirliymis, kapaliymis, yanina kolay kolay yaklasilmazmus,
kendini begenmigin biriymis. Oysa her sey bunun tam tersi-
neydi.

Beni teklifsizce ve candan kabul etti. Halbuki gelen basba-
yag1 bir iiniversiteliydi. Universite kuliibii sorumlusu oldugu-
mu, yani tiim kolektif tarafindan gonderildigimi bile sdyleme-
mistim baglangagta.

Meyerhold, uzun uzadiya sordu sorusturdu, dileklerimizi din-
ledi ve kabiliyetli rejisorii Nikolay Ekk’i KUTV’a gonderdi. Ekk’le
yakin dost olarak “Metla” adli 6grenci tiyatromuzu kurduk.

Meyerhold’'la bu karsilasmamdan 6nce, birgok yoldaslarim
gibi ben de onun oyunlarini gérmiistiim. Sonralan da sik sik
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giderdim tiyatrosuna. Derken Meyerhold i¢in bir oyun yazmak
sevdasina kapildim.

O zaman bir senaryo yazdim. Hemen Meyerhold’a gotiir-
diim. Dogrusu, bu bir senaryo degil, bir oyun livresiydi. Meyer-
hold livreyi memnunlukla ald:. Sonra yine bulugtuk, tasarimi
hos karsiladi, oyunun iyi kuruldugunu, oynanmasi gerektigini,
yalniz temsilin bir bale-pandomima olarak gergeklestirilmesini
salik verdi. Meyerhold hakliydi. Temsil s6zsliz olmali, miizige
ve anlamli pandomimalara dayanmaliydi. Her seyi hemen kav-
radiysam, bu ¢ok anlayisli oldugum i¢in degil, Meyerhold’un iyi
anlatmig olmasindand1

Meyerhold Tiyatrosu'nda diizenlenen bir milletlerarasi ge-
ceye katildim. Bu gece, Komintern'in kongresine rastlamigt1. Ti-
yatroda birgok yabanci yazar vardi. Sairler siirlerini okudular.
Siirleri hemen oracikta gevriliyordu. 2 Nisan 1923'teyse Bolsoy
Tiyatrosu'nda Vsevolod Meyerhold 25. sanat yilinda anild1. Ona
minnettarlik ve dostluk sézleriyle hitap edenler arasinda ben
de bulunuyordum. O gece okudugum siirler Zrelisca dergisiyle
Meyerhold’a adl1 derlemede basildi.

Simdi olsayd1 -Meyerhold’a besledigim minnettarlik duy-
gular1 daha az olmadig1 halde- ona adamig oldugum siirleri
bagka tiirlii yazardim. Fakat gengligimde, bir seyi kabul eder-
ken sanatta geri kalan her seyi inkdr ediyordum. Mesela, o
genclik cag: siirlerimde Bolsoy Tiyatrosu'nun siloya gevrilip
ipek perdelerinden kizlara etek yapilabilecegini yazmigtim... Si-
irlerimi okurken gok heyecanliydim. Ciinkii bu, béyle kalabalik
bir yerde ilk 6nemli gikisimdi. Meyerhold'a yaklagtim, opiistiik.
Meyerhold‘a gelince, o zaman benim igten gelen davranisim ve
devrimci bir sanat yaratmak arzum onu duygulandirmuga ben-
ziyordu.

Yillarin ge¢mesiyle bende gerek kavrayislarda, gerek uy-
gulamalarda birgok sey degisti. Fakat Meyerhold'un tecriibesi
benim i¢in hala verimlidir.

Stanislavski'nin sanat mirasinda oldugu gibi Meyerhold'da da
degerli ne varsa yagamalidir. Stanislavski'de olsun, Vahtangov'da
olsun, Tairov’da, Meyerholdda olsun iyi ne varsa gereklidir
bize.
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Asya sanatinin, Meyerhold gibi bir rejisoriin sanatina derince
niifuzetmis olmasiyla 6viiniiyorum. Bu olay beni hem ¢ok ilgilen-
diriyor, hem de duygulandiriyor. Ciinkii bu etkiyi Meyerhold'un
sahneye koydugu oyunlarda bizzat izleyebildim ve onun Dogu
tiyatrosuna iligkin diisiincelerini biliyorum. Meyerhold, Asya
kiiltiiriini anlar, Asya tiyatrosunu bilir, takdir eder ve severdi.
O, higbir zaman stilize etmeden Asya tiyatrosuyla ciddi bir ya-
kinhk kurmus, bir¢ok unsurlarin: benimsemisti.

Meyerhold, Bat1 tiyatrosu ile, kendi yontemleriyle ¢cagimizin
cok milkletli tiyatro kiiltiiriinii zenginlestiren Dogu tiyatrosu
arasindaki derin temaslar da sik sik s6z konusu ederdi.

Meyerhold, tiyatro alanindaki uygulamalariyla Pugkin’in
ilkelerini gerceklestirir, dramin meydanlarda dogmus oldugu-
nu ve onun gergek halk kaynaklarim hatirlatirken, Dogu’nun
meydanlarina da ugrar, Dogu tiyatrolarinin kendine 6zgii sa-
deligini, lakonizmini, 6zgiinligiinii, mizansen yontemlerini,
hareketlerin ince ve son derece ifadeli olusunu severdi... Asya
tiyatrosunun lirik epikligi, duygularin yogunlugu, natiiralizm-
le bagdasmayan keskin tiyatro hissi. Sekspir’in [Shakespeare]
de takdir ettigi o halk tiyatrosuna 6zgii saka da hoguna giderdi.
Meyerhold'un, Sekspir tiyatrosuyla Japon ve Cin tiyatrolar: ara-
sinda benzerlik bulmasi da sebepsiz degildir.

Meyerhold, miikemmel oyun geleneklerini, yani halk oyun-
lar1 geleneklerini, halk tiyatrosunun ritimlerini seviyordu.

Benim igin Meyerhold, derinden benimsenen diinya kiiltii-
riiniin, biiyiik sanatcilari nasil zenginlestirdiginin, halklan na-
sil yakinlagtirdiginin parlak érneklerden biridir.

Antik¢ag'da kiiltiir degerlerinin sadece Yunanllarla Roma-
hlar tarafindan yaratilmis oldugunu sanmak dogru mudur?
Biz Afrika ve Asya halklarinin kiiltiirlerinin géz kamastiric1
zenginligini de biliyoruz. Hele simdi bu kiiltiirlerin gercekten
biiyiik geleneklerinin tiim dnemini de anliyoruz.

Meyerhold, bu kaynaklardan da bilerek ve bol bol yarar-
lananlardan biriydi. Tiirkiye'den, Japonya'dan, Cin'den ve di-
ger iilkelerden Sovyetler Birligi'ne gelen tiyatro adamlarinin
Meyerhold'u ziyaret etmeleri, Sovyet devrim tiyatrosunun reji-
sorden ¢ok sey almalar1 da sebepsiz olmasa gerek.
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Tiirkiye'den doéniigiimde yeniden gordiigiim ilk temsil Mii-
fettis olmustu. Bu oyunu Meyerhold Tiyatrosu'nda defalarca
gormiis ve her seferinde sagkina donmiigtim.

O zaman oyunu seyrederken soyle diisiinmiistiim: Car L
Nikola “alkighiyor ve katilasiya giiliiyordu”, carigeyi, veliahti ve
carin kiz kardeglerini de “komedi ¢ok eglendiriyordu”... Bu sii-
nepe car giilmekten katiliyordu, ¢iinkii Gogol'un, sadece tagrali
car memurlariyla alay ettigini sanmigt1 herhalde. Zaten ¢ar da
bunlara tepeden bakar ve onlardan tiksinirdi. Fakat eminim,
I. Nikola mezarindan kalkip da Meyerhold’un temsilini gore-
bilseydi, hi¢ de giilmez, miithis korkardi. Rejisér bu temsilde,
Gogol'un ne demek istedigini anlamg ve o toplumun tiim ¢ii-
riimiigliigiinii ve gelecegi olmadigini gostermisti. Nikola'nin,
kiyamet giiniindeymis gibi korkudan dudag: patlardi, ¢ilinkii
bu oyunda bir firtina gizliydi.

Istanbul Tiyatrosu, Meyerhold’un buluglarini izleyerek,
onun yorumlamalarini asil boyle anlayarak Miifettis’i sahne-
ye koymus ve bu oyun bizim yoneticiler i¢in tahammiil edil-
mez derecede ifsa edici olmustu. Oyun, ii¢ dort temsilden
sonra yasaklandi. Oyunda s6z konusu olanin Rusya degil,
Tiirkiye'nin ¢liriimiis diizeni oldugunu istanbul’da anlamis-
lard1. Gogol'un dehasi bundadir. O, hem ulusaldir, hem tiim
insanhigindir.

Gogol'u iste boyle anlayan Meyerhold, oyunun sarsic giil-
diiriicii giiciini agiyor, bize diisman olan bayagilik, algaklik
ve satilmiglik diinyasin, temsiliyle 6liime mahkiam ediyordu.
Alegorik mizansenlerde -bu, rejisér Meyerhold’'un en belirgin
ozelligiydi- Gogolun diisiincesi cisimlendirilmigti.

Meyerhold’'un yorumlari, sahneye koyma yontemleri, oyu-
nun iginde gizli olan anlami abartiyordu. Bu temsiliyle Meyer-
hold, bayagiliga kars1 da siddetli bir savas yiiriitiiyordu, sadece
tarihe karigmus bir olaydan s6z etmekle kalmay1p biirokratizm-
le ve gegmisin en ¢irkin kalintilariyla da miicadele ediyordu.

Bir oyun bagka tiirlii yorumlanabilir mi? Yorumlanabi-
lir elbette. Maliy Tiyatrosunun yorumunu da begeniyorum
—zaten sanat gibi bir alanda, tek miimkiin ¢6ziim yoktur- ama
Meyerhold’'un yorumlamasi daha ¢ok hoguma gidiyor.
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Meyerhold, her temsili beklenmedik bir agidan ele alir ve
derinlemesine ¢6ziimlerdi. Meyerhold Tiyatrosu'nda ne yapi-
lirsa anlamlayds, sagduyuya uygundu, ciddi bir igyiizii vardi.
Beni Meyerhold Tiyatrosu’'na bundan bagka bir de Rus, Cin ve
Japon klasik tiyatrolarinin yaratici bir bigimde ele alinmasi ilgi-
lendiriyordu. Bu tiyatrolarin ifade unsurlari, bize sahnede yeni
olanaklar acarak ¢agsal dram tiyatrosunda da yasayabilir.

Bir Ingiliz oyun yazan séyle diyor: “Tiyatroya giderken
onceden, sartli bir oyuna katilmaya raz1 gibisiniz. Tiyatroda
olanlar ciddiye almakla beraber yine de oyun sirasinda al¢agin
biri géziiniin 6niinde bir kizin irzina gegmeye yeltenirse bile
sahneye girmezsiniz.”

Ofkelenseniz de oyunu izler, oyunun siz dogrudan dog-
ruya katilmadan gelismesini kabul edersiniz. Meyerhold hig-
bir zaman seyirciyi aldatmaz, uyutmaz, onu hokkabazliklarla
¢ekmeye ¢alismaz; aktorlerini kemali ciddiyetle birer canavar
ve efsane kisileri diye gdsteren panayir tellallar1 gibi: “Sakalll
kadinlarimiz, balik kuyruklu deniz kizlarimiz var” demezdi.
Insanlar aldatilmaya muhtag degildirler. Meyerhold yontemini
aciklar, onun tiyatro karakterini belirtirdi. Diisiincelerin, duy-
gu, aksiyon ve imajlarin gergegini iletirken: “Su kadin, bu da
masals1 uydurma kuyruk” diye gdstermekten sikilmazdi. Bu
onun tiyatro hakkiydi.

Meyerhold, o zaman heniiz gen¢ olup yeni baglayan oyun
yazarlariyla ¢ok ¢aligirdi. Béyle olmakla beraber Puskin'i sever,
onun sahsinda tiyatroya yenilik getiren biiyiik bir teorisyen gé-
riirdii. Gogol'un ve Mayakovski'nin, Pugkin'in ve birgok Sovyet
oyun yazarlarinn rejisérii olan Meyerhold, siiphesiz, Sekspir‘in
de gergek rejisérii olurdu. Sekspir onun yazariydi. Meyerhold
sik sik en biiyiik emelini anlatirdi: Sekspir’in Hamlet trajedisini
sahneye koymak. Bu emeli tiim émrii boyunca beslemis, birgok
temsillerinde onun gerceklesmesine hazirlanmisti.

Biiyiik devrimizin bir 6zelligi de, getirdigi sarsintilar ve
degisikliklerin yeniden dikkatimizi Sekspire g¢evirmesidir:
Sentetik genellestirme sanatina dylesine ihtiyacimiz var. Ve bu
devirde, bu sanat1 doguracak yollar ararken $ekspir’i de etiit
etmeliyiz, Meyerhold'u da.
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II. “Ikinci Nefes” baghkli yazi Nazim'm yakin dostlari
R. Riza (19.5.1910-1.4.1981) ve esi Nigar Refibeyli'ye (23.6.1913-
9.71981) armagan olarak yayimlanan Iki Omriin Isig1 (Azernesr,
Bakii-1983, s. 24-25) adh kitapta yayimlanir. Nazim'm bu kitaba
“Dostum Resul Riza”, “Aydindir Siirin Dili..”” baghkl yazilari1 da
alinmugtir. “Ikinci Nefes” baglikli yazinin nerede, ne zaman ya-
z11d1gy, bagka bir yerde yayimlanip yayimlanmadig belli degil.

Ikinci Nefes

Insan kirk yagindan sonra cesaretle, yeni yeni aktans tutku-
suyla ve yorulmazlhkla bilgeligin, yetkinligin birbiriyle uyus-
madigim hissettigi i¢in ara sira kederlenir. Bu, dogrudan da
boyledir, ama bazen kirk yasin1 ge¢mis insan, ilk bakista bir-
biriyle uyusmayan bu iki yonii kendinde birlestirebilir. Diisiin-
cemizi kanitlamak igin bir¢ok ornek verilebilir. Giigli ictimai
emekgilerin ve devlet emekgilerinin, diisliniirlerin, sanatgilarin,
boylece fabrikalarda, insaatlarda, kolhozlarda ¢alisan bir¢ok
adli sanl emekginin adin1 anabiliriz.

Ben bir sair hakkinda s6z etmek istiyorum. Azeri sairi Resul
Riza hakkinda. O da genglikle bilgeligi kendinde birlestirmis.
Onun yaraticilig) ile yaklagik 20 yildir, kendiyle 12 yildir tani-
styorum. Resul Riza kirk yasina kadar yalnizca iyi sairdi. Sov-
yetler Birligi Komiinist Partisi XX. Kurultayrndan sonra ise her
siiri genglik tutkusuyla yaziyor, sosyalist gercekgilik yontemini
yiirekli arastirmalarla uyguluyor. Simdi, 1959 yilinda benden
Sovyet siiri yenilikgilerinin adini soruyorlar, onlarin arasinda
Resul R1za’nin adin kesinlikle aniyorum.

Resul’e ciddi etki gosteren 6nemli etkenlerden biri de sudur
ki, o, bizim giinlerde diinyay1 déne déne gezip dolagmak olanag
bulur. Cesitli halklarin yiizyillarca yaratti$1 manevi servetlerle
kargilasmasi ona gyle bir diisiince asilamastir ki, sair komiinist
olarak yalmzca kendi halkin1 degil, hem de insanligin manevi
servetlerinin varisidir. XX. Kurultay Resul Riza’ya onun iilke-
sinde hele de kendini gdsteren hosa gelmek “miras”la, ge¢misin
her tiir kalintisiyla savasim vermek, onu aradan kaldirmak i¢in
biiyiik manevi gii¢ verdi.

Hayatin ileri siirdiigii problemlerden giir sesle konusmak
i¢in mutlak yeni siir bigcimi aray1p bulmasi gerekirdi. Resul ken-
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di deneyimini, yasamsal bilgisini genglik agkiyla, kanatl istek-
lerle baglayarak bu bigimi yaratt:.

Bana 6yle gelir ki, Resul’un bir nice y11 Azerbaycan Filmcilik
Bakani olmasi da onun yaraticilik ugurlarina olumlu etki gos-
termistir. Sinema sanat1 en geng, yasamla canl: temasta olmak,
bence, sair Resul Riza'nin yenilikgiligine zemin yaratt1.

Resul Riza felsefi giirler yazmay1 seven sairdir. Sevindirici-
dir ki, onun felsefesi siirsel tipler prizmasindan gegiyor.

Onun Gonliimde Bahar kitab1 oniimdedir. Birgok felsefi sii-
rinin adim1 anmak isterdim: “Gonliimde Bahar”, “Yaz Gelir”,
“Bakii”, “Benim Sokagim”, “Yeni Menziller”, “Yeni S56z”, “Umut”,
“Kugku”, “Keder ve Ben”, “Keyifli iskender”, “iki Burugun Soh-
beti”, Sibernetik, “Usakta Diisiinceler”, “Vatandan Uzaklarda”,
“Rotterdam’da Heykel”, “Elcezair Meydaninda” ve “Bir Giin de
insan Omridiir”, “Deney Giinleri”3 poemalaru...

(“Deney Giinleri” poemas: kisiye yapinma devri hakkinda
yazilmis ilk poetik eserlerdendir.)

Azerbaycan klasik ve ¢agdas edebiyat:, halkin benzersiz
nagmesidir. Resul'un sesi bu nagmenin en iyi 6zelliklerini ken-
dinde toplamigtir.

III. Nazim'in éliimiinden sonra Azerbaycan’da yayimlanan
ticlincii yazisy, “Azeri Kiiltiirti Uzerine Diiglinceler“dir. Bu yazx
daha once verildi.

“Hayat Giizeldir, Kardesim! | Romantika” Filmi

Nazim'in Yagsamak Giizel Sey Be Kardesim romani Cafer Cab-
barli adina Azerbaycan Film Stiidyosu tarafindan filme gekil-
meye baglanir. Bu konuda, Bakida (14.4.1966) M. Adurov’'un
“Dikkat, Film Cekilir” iist baghg) altinda “Romantika” baghkl
yazis1 yayimlanir. M. Adurov, filmin ¢ekimi hakkinda asagidaki
bilgileri verir:

..Birkag ay sonra seyirciler gorkemli Tiirk yazicis1 Nazim
Hikmet'in Romantika adl1 son iri hacimli eseri ile perdede kar-

37 “Kizil Giil Olmayayd1” poemas: g6z 6niinde tutulur.
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silasabilecekler. C. Cabbarli adina Azerbaycan Film Stiidyosu
L. Akranovi¢'in yazdig senaryo esasinda bu eseri filmlegtirir.
Romantika filmini ¢eken ekip Moskova'daki ¢calismasindan son-
ra sehrimize dénmiigtiir. Yaratic1 ekip bagkentte filmin bir¢ok
sahnesini, halklar dostlugu epizotlarini, Ahmet’in Anugka ile
tanigtig1 sahneleri cekmistir.

Yakindogu komiinistlerinin giizel giinlere hazirligin be-
timleyen sahneler ise Bakii'de ¢ekilmistir... Gen¢ yonetmenler,
Sovyetler Birligi Sinema Enstitiisii mezunlar1 Ramiz Askerov
ve Antoni Voyazos oyunculara titizlikle yaklasarak, en kiigiik
ayrintilan bile gézden kagirmiyorlar. Onlar her sahneyi en az
30-40 defa gekiyorlar.

“Romantika benim ve meslektasim A. Voyazos'un uzun
metrajli sanatsal film ¢ekmek alaninda ilk deneyimimizdir,”
diye Ramiz Askerov bilgi verir. “Bunun igin de igimize so-
rumlulukla yaklagiyoruz. Filmde oynayan genclerin oyun-
culuk mahareti, ekibin biitiin ¢alisanlarinin ise yiirekten
yanagsmas: umuyoruz ki, izleyiciler karsisindaki sinavdan
basariyla ¢ikacagiz.”

Romantika’'min yaraticilarindan R. Askerov, A. Voyazos,
operatér Rasim Ismayilov, ressamlar Fikret Bagirov ve Nadir
Zeynalov gibi, oyuncularin da ¢ogunlugu genglerdir. Seyirci-
ler filmde V. Koval (Ahmet), O. Habalov (ismail), N. Aliyeva
(Hizmet¢i), M. Melikov (Kerim), N. Zinovyeva (Anuska), M.
Agazade (Cemile)... gibi oyuncularin oyunu ile kargilagabile-
cekler. Umuyoruz ki, sinema merakhlar1 A. Geraybeyli'nin, I
Efendiyev'in, E. Kasimov'un oyununu bu defa da begenecekler.
Filmin miizigini F. Amirov yaziyor.

Filmin yaratic ekibi yalniz oyuncu, yonetmen, besteci, res-
sam ve operatorlerden olusmuyor. Seyircilerin perdede gore-
meyecegi biitiin yardimci ekip de biiyiik emek harcayarak film
cekiminin bagariyla bitirilmesi i¢in ¢alisiyorlar.

Romantika filminin ¢ekimi devam ediyor.

Bakrda (21.1.1967) “Nazim Hikmet'in Anadan Olmasinin 65.

Yil1 Miinasebetiyle” genel baghg altinda verilen “Hayat Gozel-
dir, Kardesim!” baghkli yazida asagidaki bilgiler verilmektedir:
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C. Cabbarli adina Azerbaycan Film Stiidyosunda Hayat Gii-
zeldir, Kardesim! adl1 yeni bedii filmin iiretimi sona ermigtir. Film
gorkemli Tiirk sairi Nazim Hikmet'in Romantika eseri esasinda ya-
ratilmighir. Filmdeki olaylar Dogu iilkelerinin birinde gegiyor.

Bu film takiplerden, polislerin iskencelerinden, karanlik
zindanlardan korkmayan, 6zgiirliik ugrunda savagimi bir an
bile durdurmayan, devrimci ¢alismalarini gizli siirdliren ko-
miinistlerden s6z ediyor.

Filmin kurulugcu yonetmenleri Ramiz Askerov ve Anton
Voyazos, bag operatorii Rasim Ismayilovidur. Filmin senar-
yosunu L. Akranovi¢ yazmigtir. Musikisi SSRI halk artisti F.
Amirov’'undur. Filmde tiyatro ve sinema artistlerinden V. Koval
(Ahmet), O. Habalov (ismayll), A. Geraybeyli (Siikrii Day), N.
Zinovyeva (Anuska) vb. oynamuslar.

Hayat Giizeldir, Kardegim! bedii filmi biiyiik sair, dramaturg,
ictimai hadim Nazim Hikmet’in anadan olmasinin 65. yilina
Azerbaycan Film emekgilerinin giizel hediyesidir.

Nazim'in 65. dogum yildoniimii i¢in, onun yakin dostu
Resul Riza “Canli Nazim” baslikli yazisinda sunlar soyliiyor:
Nazim Hikmet, her giin en az on mektup aliyorum, diyor-
du. Ben bu mektuplar1 onun yaz: masasinin istiinde, calisma
odasindaki cam kapakh kafeslerde ¢ok gordiim. Bu mektuplarin
cografi haritasin1 gikanirsak gerek sairin Peredelkino’'daki yaz-
Iik evinden ve Moskova'da 2. Pescanrdaki evinden diinyanin
biitlin kitalarina, farkl tlkelerin bir¢ok kentine, kdyiine hatlar
gekelim. Yalniz kentlerden, koylerden degil, okyanuslarda yiizen
gemilerden, ugaklardan da Nazim'in adina mektuplar, telgraflar
gelirdi. Bu mektuplarin biiyiik bir gogunlugu sairin tanimadiga
insanlardan, okuyuculardan olurdu. Bu mektup yazanlarin gogu
genglerdi. Ayni mektuplardan bir deste alip baktigin ve onlarla
insanlarla konusur gibi konustugunu gériirdiiniiz. Ustiinde ge-
sitli bicimli markalar olan zarflardaki mektuplar nice nice insa-
nin sevincinden, derdinden, arzusundan s6z ederdi. Nazim kah
kederli, kdh heyecanh bu mektup-insanlarin onu en ¢ok diisiin-
diiren insanligin canl pargalar oldugunu séyler ve {iziintiiyle
eklerdi ki, bunlarin hepsine yanit vermek olanaksizdir.
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Biiyiik sairin yarali kalbinin sonsuza degin sususunun tize-
rinden bir y1l gegmisti. Nazim’in Moskova’daki evinde onun bir-
¢ok yakin dostu ile oturup Nazim'in siirlerini okuyor, ondan s6z
ediyorduk. Bu sirada kagit bir dosya getirdiler. Japonya'dandi.
Dosyanin iginde bir mektup ve renkli kagittan kesilip ipek ip-
lige dizilmis turna modelleri vardi. Bunlar1 Tokyolu ¢ocuklar
— “Bin Turna” kuliibiiniin iiyeleri géndermislerdi. Hirogima
kinmindan sonra Japonya'da boyle kuliipler kurulmustur. Bu
kuliibiin liyeleri simge olarak “Bin Turna” adiyla insanli1 atom
felaketine karg: savagima cagirirlar.

Mektubun beni en ¢ok etkileyen y6nii bu degildi. Insanlig1 yeni
felaketlerden korumaya ¢agiran yiizlerce bdyle mektup simdi de
her giin gorkemli sanat, bilim insanlarinin adina, redaksiyalara ge-
lir. Merakh oras idi ki, Japonyali gocuklar Nazim'a “Aziz Nazim,
sen biliyorsun ki, biz ilk atom bombasinin dehsetine hedef olmusg
iilkenin ¢ocuklariy1z,” diye yaziyorlardi. Bu mektup canl, diri
Nazim'a yazilmisti. Mektuptan aydin gériiniirdii ki, onlar Nazim'm
bir yil 6nce 6ldiigiinii bilirler. Ancak Tokyolu balalar varhigin bu
amansiz yargisini kabul etmek istemiyorlar. Onlar yazyorlardi:
“Biiyiik sair, senin Hirogimal Omii Cocu, yani 6lii kiz hakkmdaki
siirini hicbir sair tekrar yazmasin diye, biz savagim veriyoruz. Bu
savasimda sen de bizim aramizdasin, bizim bagimizdasin.”

Eger Nazim Hikmet, ylizyihmizin biiyiik sanatgist sag ol-
saydi, bugiin onun 65. yagini bayram olarak kutlayisimizi goz-
leriyle goriirdii. Nazim yoktur. Lakin bugiin onun 6lmez sa-
natinin bayramudir. Japonyali balalar, “Bin Turna”nin iiyeleri
hakhdirlar. Nazim Hikmet hakkinda her zaman aramizda olan
savagimcl, insancil, yenilikgi bir sairden, canli bir insandan s6z
eder gibi s6z etmeliyiz. Ben diinen Moskova'ya ¢ektigim telgrafi
Nazim Hikmet'in adma gonderdim ve yazdim ki, senin yasayip
yarattigin insan yuvasina selam gonderiyor, tazim ediyorum,
Nazim, biiyiik sanatgi, dost, kardes!

Nizim Hikmet'i Anma Programlar:

Yukarida yazilanlardan da anlagilacagy gibi Nazim
Hikmet'in dogum yildéniimlerinde Azerbaycan'da anma prog-
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ramlan diizenlenir, gazete ve dergilerde onun hakkinda ya-
zilar ve siirler yayimlanir. Bu kutlamalar, 5 ve 5in katlamasi
olan yillarda yapilir ve geleneksellesmis durumdadir. Azeri
basinindan izleyebildigimiz kadariyla, Azerbaycanda Nazim
Hikmet’in 65.inden baslayarak 95. dogum yildéniimlerine ka-
dar kutlanmuistur.

Ndzim Hikmet'in Azerbaycan'da Yayimlanan Kitaplari

Nazim Hikmet'in sagliginda Azerbaycan'da beg tane kitabi
yayimlanir. Bunlar:

1. Giinegi Igenlerin Tiirkiisii (1928),

2. Siirler (1952),

3. Segme Siirler (1952),

4. Segilmis Eserleri, 1. cilt: Siirler (1961),

5. Segilmig Eserleri, 2. cilt: Piyesler (1963).

Nazim'in oliimiinden sonra tek kitab1 yayimlanir: Yagamak
Giizel Sey Be Kardegim.

Kitap, Yasamak Gozel Seydir, Kardagim adiyla 1983 yilinda,
Tofik Melikov’un gevirisi ve Aksin Babayev’in redaktorliigiinde
Yazic1 yayinlar: tarafindan 40.000 adet basilir. Kitabin redaktorii
Aksin Babayev kitaba “Ug Tiir Yagamak Var...” baghigiyla bir de
O0nsdz yazar.

Aksin Babayev sunlari séyliiyor yazdig1 6nsozde:

20. yiizy1ilin en biiyiik sanatgilarindan olan Nazim Hikmet
hem giiclii sair, hem iistat dramaturg, hem de yetenekli yazar-
dir. Ancak Nazim Hikmet'in giizel bir yazar olmasini, nedense,
uzmanlarin diginda, genis okuyucu kitlesi o kadar da bilmez.
Bunun da kendi nedenleri var. Bu iste her seyden 6nce Nazim
Hikmet'in parlak sairlik yeteneginin etkisi goriiliir. Siir onun
yaraticthginin asil mihveridir. Nazim’in bize bagsladig1 (ver-
digi) ikinci seving vesilesi onun ayn1 zamanda biiyiik drama-
turg olmasidir. Bu da onun yazarligim (romanciligini) golgede
birakan ikinci 6zelligidir. Burada {iglincii bir etkeni de belirt-
mek gerekir. Bu, edebi kamuoyumuzun, bilim adamlarinin,
gevirmenlerin, yayincilarin Nazim'in kalitinda 6nemli yer tu-
tan diizyazi eserlerine gereken dzeni gbstermemesidir. Nazim
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Hikmet bir bakima bizim de kendi sanat¢imizdir. Hatta onun
ilk kitab: da -Giinesi Igenlerin Tiirkiisii— 1928 yilinda Bakii'de ya-
yimlanmugtir. Ustelik, Nazim Hikmet'i Azerbaycan'la, siir-sa-
nat emekgilerimizle baglayan teller ¢ok giicliiydii. Halkimizla
Nazim'mn karsihikl: sevgi, tamightk ve dostlugunun yaklagik 40
yillik ge¢misi vardir. Burada bagka bir yonii de belirtmek gere-
kir ki, Nazim Hikmet ve Azerbaycan konusu, daha ciddi bigim-
de incelenmemistir. Genellikle, Nazim yaraticilig1 kokli ince-
lenmesini bekliyor. Ulkemizde bu alanda ilk adim olarak sairin
en giizel incelemecisi merhum Ekber Babayev’'in Ndzim Hikmet
monografisini anadilimize ¢evirmek, Nazim’in sanatinin ayn
ayn yonlerini aragtirmak gerekir. Kugkusuz ki, bu isin yerine
getirilmesi i¢cin Nazim'in eserlerini, hatta biitiin eserlerini, ye-
niden yayimlamak zorunludur.

Yeniden Nazim'in diizyazisi konusuna donelim. Dikkatinize
sunulan Yagamak Giizel Sey Be Kardegim romani Nazim Hikmet'in
¢ok giiclii diizyaz1 eseridir. Roman aslinda 6zyagamoykiisel
ozellik tagiyor. Burada Nazim Hikmet'in devrimci ¢alismalari,
Moskova'da Dogu Emekgileri Komiinist Universitesinde &gre-
nim gormesi, Tiirk komiinistlerinin ve komiinist diisiinceli in-
sanlarin kaderi, savagimi yansitilir.

Roman biitiiniiyle Nazim yaraticihgina 6zgii yenilik¢i an-
layisla yazilmugtir. Konusu bakimindan son derece ilging olan
bu eser giincelligini bugiin de koruyor. Ciinkii sairin yurdunda
demokrasi, sosyalizm ugrunda savasim bugiin de ayn1 kosul-
lar altinda siiriiyor. Yagamak Giizel Sey Be Kardesim romani bu
savasimin estetik (baz1 durumlarda belgesel) salnamesidir, ta-
rihidir.

Eserin estetik ozellikleri arasinda onun lakonikligini, kah-
ramanlarin olgunlugunu, dolgunlugunu vurgulamak gerekir.
Kisa, ancak anlaml: diyaloglar, i monologlar, gegmise doniig-
ler, daha dogrusu, ge¢misle simdinin zaman ve mekan sen-
tezi romanin en tipik yonlerindendir. Bu yenilik¢ilik Nazim
Hikmet'e siirlerinde de oyunlarinda da oldugu gibi, Yagamak
Giizel Sey Be Kardesim romaninda da parlak suretler yaratma-
ya olanak saglamistir. Nazim Hikmet sahsen tanidig1 insanlari,
tanigt oldugu olaylar: kendi yaraticilik siizgecinden gegirerek
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genellestirmis ve tiplestirmistir. Bunun icin de Ahmet, ismail,
Kerim gibi kahramanlarin yasami, savasimi bhize dogal, canh
ve ilging gérinr.

Romani anadilimize Sovyetler Birligi Bilimler Akademisi
bilim emekgilerinden yetenekli Tirkolog Tofik Melikov cevir-
mistir. O, ¢evirinin, 6zglnlne yakin olmasina dzen gdstermis-

tir. Eserin en énemli 6zelliklerinden biri

onun bigem 6zgunlagidir. Roman poe-
tik dille diizyazi dilinin sentezine en gii-
zel drnektir. Nazim Hikmet bu bigemin
sayesinde blyik bir tarihi dénemi kisa
levhalarla yansitabilmistir. Romanda
olaylarin birbirini 6zgin anlatimlarla
dengelemesi eseri ¢cok okunakli kiliyor.

Boyle bir bicem 6zglnligiu her seyden

once eserin dilinde kendi yansimasini

bulmustur. Tofik Melikov ¢evirisinde bu
bicem gizelligini korumaya cahismistir.

O, eseri cevirirken Nazim'm dilini ya-

ralamamaya caba godstermis, 6zglnine

Yasamak Gozel Seydir, Kardasim bagh kalmistir.

"Yasamanin giizel sey"” oldugunu bi-
len ve onun daha da giizel olmasina can atan kahramanlarin
savasimini, sevincini, kederini, nefretini ve sevgisini yansitan
bu gercekci eserin Azeri dilinde yayimlanmasi, hi¢ kuskusuz,
okuyuculara giizel armagandir. Nazim Hikmet kendisi de ha-
pishaneden yazdigi mektuplarin birinde yasamak konusunda
diyordu: ".. Ug tiir yasamak var. Birincisi, yasadiginin farkin-
da bile olmamak. Yani yasadigini, yasamak denilen mefhumu
bltin azametiyle anlamadan yasamak. Yani insanlarin biyuk
ekseriyeti gibi... ikincisi, nerede olursan ol, hangi sartlar altinda
olursan ol, yasamak bir saadettir senin igin. Dustinmek, oku-
mak, sevmek, dévismek, gérmek, isitmek, calismak, iskence
gormek, nefret etmek, kisaca, biitin bu maddi ve manevi seyler
saadettir senin i¢in. Yani mustakil ve serbest yasamak denilen
sey, ne giizeldir! Bunu her an ve her seraitte anlarsin. Ugiincii-
su, yasamak sadece bir vazifedir senin i¢in. Bazen 6Ilmek nasil
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bir vazife olursa, yasamak oyle bir vazifedir. Verilmis bir sozii
yerine getirmek gibi. Benim i¢in yasamak mefhumu ister hapis-
te olayim, ister olmayayim, ister sevgilimin eli elimde ay 15131m
seyredeyim, ister hapishanedeki odamin tavanini, yasamak bir
saadettir. Hatta bana 6yle gelir ki, Tiirk edebiyatinda ‘yagamak
ne giizel seydir’ diyen ilk sair bendenizdir.”

Bagka bir yasamak tiirii ise, oliimstzliiktiir. Bu, Nazim
Hikmet’in kendisine ve eserlerine aittir.

Aksin Babayev’in yukaridaki yazisindan da soyledigi gibi,
Nazim Hikmet, her dénemde Azerbaycanin da sanatgisi olarak
gorilmiistiir.

Nazim Hikmet'in Bulgaristan'da Tiirkce olarak basilan Se-
¢cilmig Siirleri ve sekiz ciltlik Biitiin Eserleri kitaplarin1 da bulmak
olas1 Azerbaycan'da.

Azerbaycan'da Nazim Hikmet'le Ilgili Kitaplar

Nazim Hikmet hakkinda, Azerbaycan'da yiizlerce yaz1 ve siir
yazilmis ve yayimlanmustir; iiniversitelerde onlarca tez hazirlan-
mustir. Bunlarin yaninda, degisik yazarlarin ve aragtirmacilarin
kitaplar1 yayimlanmigtir. Bu kitaplarin bazilar1 Rusca, bazilar
Azerice, bazilar1 da hem Azerice hem de Rusga yayimlanmustir.
Biz, burada daha ¢ok Azerice yayimlananlar: kisaca tanitacagz.

I. Aksin Babayev’in Kitaplar:

Aksin Babayev, liniversite bitirme tezini Nazim Hikmet'in oyun-
lan tizerine hazirlamis, Nazim haklkinda uzmanlasmis bir arastir-
maci-yazardir. Nazim hakkinda iki tane kitab1 vardir. Bunlar.

A) Nizim Hikmet, Isik Negriyati, Bakii 1978, 88 sayfa.

Kitabin redaktoriit Ahmet Ahmedov sunlan yazmais kitabin
i¢ kapagina:

Bu fotografh kitap komiinist sair, Uluslararasi Barnig Odiilii
sahibi Nazim Hikmet'in hayat ve yaraticihgina ayrilmigtir. Ki-
tapta Nazim Hikmet'in Sovyetler Birligi, ayrica Azerbaycan’la
iliskileri somut 6rnek ve fotografh belgelerle gosterilmis, ya-
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yumlanmus eserleri, sahnelenmigs piyesleri hakkinda genig bil-
giler verilmistir.

Kitabin yazar betikbilimci (filolog) Aksin Babayev Na-
zim Hikmet'in incelemecilerindendir. O, 1967 yilinda Nazim
Hikmet'in yaratialiga hakkinda tezini savunmus ve filoloji
aday1 bilginlik derecesi almistir. Aksin Babayev 1972-1975 yilla-
rinda Tiirkiye'de terciiman olarak ¢alisirken Nazim Hikmet'in
yaraticalign hakkindaki galigmalarin siirdiirmiis, ¢alismasiyla
ilgili bilgi ve belge toplamis ve o dénemin yayin organlarinda
ilging yazilar yazmustir.

B) 100 Yash Ndzim Hikmet, Baki 2000.

Kitap, “Nazim Hikmet'in dogumunun 100. yilina ithaf”
edilmis. Kitabin yayincisi ve 6nséziin yazar1 Miisfik Medetoglu
sunlar soyliiyor:

Yetenekli yazar, usta kalem sahibi Akgin Babayev, 20. yiizy1-
lin en biiyiik sanatgilarindan olan Nazim Hikmet yaraticihiginin
en caligkan incelemecilerinden ve propagandacilarindandir. O,
daha 6grenciyken “Mavi Gozlii Dev”le — “alev gibi sapsar sag-
lar1, mavi gozleri” olan Nazim Hikmet'le goriismiis, “defalarca
onunla karsilikli oturup sohbet etmis... ve sonra bir giin onun
oldiigiinii duyunca en yakinim yitirmis ¢ocuk gibi hiingiir
hiingiir aglamis” Aksin Babayev’in “bir siire eli isten sogusa
da”, sonradan Nazim agki, Nazim sevgisi {istiin gelmis, o, gesitli
toplantilarda, televizyon ve radyoda yaptig1 konusmalarda sair
hakkinda soyledikleriyle, yazdig1 makalelerle teselli bulmus,
1967 yilinda Nazim Hikmet yaraticilig1 hakkinda yazdig) tezi-
ni savunmus, bes y1l sonra Nazim Hikmet'in 6zlemini ¢ektigi
Tiirkiye’ye calismaya gitmis, Ankara'da, istanbul'da, izmir'de,
Konya'da “Ceviz Agaci“ni aramis, Nazim Hikmet hakkinda
incelemelerini siirdiirmiis ve hatta giiniin birinde “Ozgiirliik”
radyosundan konugarak Nazim Hikmet'e olan sevgi ve istegini
yiiksek sesle biitiin diinyaya bildirmistir.

Aksin Babayev’in Ndzim Hikmet (Baki, 1978), Cagdas Tiirk
Dramaturgiyasinda Sosyal Motifler (Bakii, 1982), Ndzim Hikmet Ya-
sam (Berlin, 1989), Azerbaycan ve Tiirk Diinyas: (1998) ve bagka ki-
taplarinda Nazim Hikmet’in hayati, yaraticiligi, Azerbaycan'la
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baghlig) genis bigcimde yansitilmigtir. 1983 yilinda yayinlanmus
Yagamak Giizel Seydir, Kardegim! kitabina Aksin Babayev’in yaz-
dig1 “Ug Tiir Yagsamak Var...” baghkli 6nsozii biitiin okuyucular
tarafindan ilgiyle karsilanmis ve incelemeciler tarafindan yiik-
sek degerlendirilmistir.

iste, Aksin Babayev’in bir eseri daha, 100 Yagl: Ndzim Hikmet
kitabi okuyucularin hizmetine sunulur. Kitapta yazarin 6lim-
siiz sanatqiyla ilgili anilari, onun Nazim Hikmet diinyas: hak-
kinda diisiinceleri, daha saghgindayken eserleri az kala biitiin
diinya dillerine gevrilerek dis lilkelerde yayinlansa da, oyun-
lar1 diinyamun en biiytik salonlarinin sahnelerinde oynansa da,
kendi ve eserleri kendi dogma vatanu Tiirkiye'de yasaklanmis
Nazim Hikmet hakkinda cesitli bilgiler, mektuplar, fotograflar
vs toplanir. Eser bastan sona degin N. Hikmet sanatina, N. Hik-
met diinyasina, N. Hikmet agkiyla, N. Hikmet sevgisiyle kaleme
alinmis. Nazim Hikmet severlere degerli armagan olan bu kita-
bin yazarn yaziyor:

“Evimizde Tiirk klasik edebiyatinin ruhu hakimdi...

Evimizde Nazim bir puttur. Onun fotografi yazi masam
beziyor. Kizim Ayten, Nazim'in felsefi goriiglerine hasredil-
mis eser yazip yayinlattr. Hayat yoldasim Miizeyyen Hanim,
Zekeriya Sertel'in Nazim hakkinda yazdig Mavi Gozlii Dev ki-
tabini dilimize gevirdi. Oglum Giindiiz ii¢ y1ldir N. Hikmet'in
vataninda, Tiirkiye’de calisiyor... Tiirkiye’den Azerbaycan‘a ge-
len her bir sanat temsilcisini karsilarken ilk s6zii Nazim Hik-
met olur. Oviiniiyorum ki, ben Tiirkiye'de faaliyet gosteren
Nazim Hikmet Kiiltiir ve Sanat Vakfrnin Istisare Heyetinin
lyesiyim...

Bir sozle, evimizde, talihimizde Nazim ruhu yagiyor!”

Evet, Nazim Hikmet yasiyor, her zaman yasayacaktir! Na-
zim Hikmet 6limstizdiir, her zaman 6liimsiiz olacaktir!

Nihayet, bir kitabin daha 151k yiizii gormesi nedeniyle Aksin
ogretmeni ve boylece de, biitiin okuyuculari, Nazim Hikmet se-
verleri yiirekten kutluyor ve esenlikler diliyoruz!

C. Aksin Babayev'in bir bagka kitab: daha var: Azerbaycan ve
Tiirk Diinyasi. Kitapta Tiirkiye ve Azerbaycan arasindaki iligki-
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lerle birlikte, Nazim Hikmet konusunda da genis kapsamli ola-
rak durulmaktadir.

Not: Aksin Babayev’in kiz1 Ayten Babaeva'nin Rusga olarak
yazip yayimlattig1 Ndzim Hikmet'in Diinya Goriigii (Bakii, 1994)
adl kitab var.

II. Necef Kuliyev'in kitab1: Yana Yana.

Kitap, Azernesr tarafindan 1978 yilinda 19.000 adet basil-
mis. Mirza Ibrahimov “Nazim Hikmet'in Zindan Hayat1” bas-
hgiyla bir 6ns6z yazmig kitaba. Kitabin redaktorii, kitapta ele
alinan konuyu soyle 6zetlemis: “Necef Kuliyev’in okuyuculara
sunulan Yana Yana kitab1 Tiirk halkinin fedakar oglu, diinya-
da bang, 6zgiirliik ve kardesligin yorulmaz savasimcisi, bii-
yiik sair Nazim Hikmet’e hasredilmistir. Yazar eserde Nazim
Hikmet'in biitiin hayatindan degil, ancak zindan hayatindan
s0z etmigtir.”

III. Abuzer Ismayilov’un kitabi: Ndzim Hikmet | Hayat ve Ya-
raticilik Salnamesi.

Kitap, Yazi¢1 Yayinlar tarafindan 1990 yilinda 3.500 adet ba-
silmis. Kitabin i¢ kapaginda “Kitaba Tiirk sairi Nazim Hikmet’in
hayati, yaraticihgr hakkinda c¢agdaslarimin yazdigi makale ve
anilar alinmistir” agiklamas: yapiimaktadir.

IV. Radi Fig'in kitabr: Ndzim Hikmet.

Kitap, Genglik Yayinlar tarafindan 1985 yilinda 30.000 adet
basilmis. Dilimize Ndzim’in Cilesi adiyla gevrilen bu kitabin ig
kapaginda asagidaki agiklama yapilmaktadir:

Kitap yirminci ytizyihn biiyiik sairlerinden biri Nazim
Hikmet’e hasrolunmustur. Yazar sairin ideallerinden, sava-
simindan, komiinist diinya goriisiinden soz ettigi gibi, aym
zamanda Nazim'in genglik yillarindan, Moskova'da 6grenim
gordiigii zamanlardan ve en baslicasi ise uzun yillar tiztintiili
hapishane hayatindan s6z agiyor. Soyle ki, R. Fis her seyden
once Nazim Hikmet’in 6zel hayatini, demir parmakliklar ar-
kasinda ge¢mis dmriinii ve Moskova'daki son yillarini kaleme
almistir.
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Radi Fig'in kitabinin Rusga baskisini da goérmek olas: kitap-
liklarda.

V. Bakii'ye Gidiyorum... | Ndzim Hikmet ve Azerbaycan
Kitap, Yazig1 Yayinlan tarafinda 1984 yilinda 15.000 adet
basilmis. Kitabin diizenleyeni Resid Kuliyev. Kitaba Siileyman
Riistem “Azerbaycan’in Sanatgi Dostu” baslikli bir 6ns6z yaz-
mus. Kitabin arka-i¢ kapaginda asagidaki agiklama yapilmistir:
Bu kitap Tiirk halkinun gérkemli sairi, baris, 6zgiirliik mug-
tucusu Nazim Hikmet'in Azerbaycan halkina ve Azerbaycan
halkinin Nazim Hikmet'e olan kargilikli sevgisini yansttir.
Kitaba gorkemli sairin Azerbaycan’a hasrettigi siirleri, ede-
biyatimizla, giizel sanatlartmizla ilgili makaleleri, konusmalari
toplanmustir.
‘Siir gelengi’ ise Azerbaycan sairlerinin Nazim Hikmet’e
verdikleri mubhtelif itirli, elvan giillerden-giirlerden oriil-
miigtiir.

Ekber Babayev’in Ndzim Hikmet adl1 kitabi, ne yazik ki,
Azericeye cevrilmemis. Bu kitabin Ruscasini bulmak olasi
Azerbaycan'da.

Nazim Hikmet'in “Tek kisilik okurum” dedigi, her zaman
yaninda gormek istedigi, Sovyetler Birligi'nde yasadig yillarda
kendisine en yakin kisi olarak gordiigii Ekber Babayev'in yaz-
dig1 Néazim Hikmet adl1 kitap, gerek Sovyetler Birligi'nde gerek-
se Tiirkiye'de ilgiyle karsilanir. Ayrica bu kitap, Nazim Hikmet
hakkinda yazilmis temel kaynaklardan biridir. Boyle olma-
sina karsin, Ekber Babayev, 25 Haziran 1977 tarihinde Kemal
Bayram'in sordugu bir soruya Nazim Hikmet hakkinda higcbir
sey yazamadigini soyler.

Ilging bir sdylesi olmas: nedeniyle, Ekber Babayev’le yapi-
lan bu sdylesinin bir béliimiinii, (Soyleside Siikran Kurdakul ve
ilhami Soysal da vardir) Kemal Bayramn Sibirya Safag: adh ki-
tabindan buraya aktariyorum.

Kemal Bayram - Sayin Ekber Babayef, bir sey soracagim iz-
ninizle?
—Buyrun.
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—Nazim Hikmet icin yazdiginiz kitap Tiirkiye'de ilgiyle kar-
silandi, cok begenildi. Sanat ve Edebiyat ¢cevrelerimiz uzun siire
bu kitap igin yazdi ve konustu. Nazim Hikmet'in yasamiyla il-
gili anlatamadiginiz, yazamadiginz ¢ok ilging ve sizi etkileyen
bir olay var mi, bize anlatir misimz?

- Cok sey oldu. Onu séyliiyeyim, higbir sey yazamadim.

— Peki bu ilging sey, yazamadiginiz sey nedir sizce?

— Hepsi su anda aklima gelmez ki.

Siikran Kurdakul — Ben simdi somutlayacagim bu soruyu.
Eski TOS Genel Sekreterlerinden bir arkadas var. Adim simdi
hemen hatirlayamadim. Kemal Bey hatirlarsan belki ¢ikarinz,
ad1 Aydemir idi arkadagin...

Kemal Bayram - Bizim Aydin Aydemir olmasin?

Siikran Kurdakul — Evet evet Aydin Aydemir. Bana bir
rastlayisinda “Ndzim Hikmet'in 6liim yildénimii nedeniyle
Cumbhuriyet’te gikan yazini ¢ok sevdim abi. Sanki Nazim'in son
mektuplarim1 okumus da yazmis gibisin” dedi. Dedim “Son
mektuplari mi1 var Nazim'in?” “Elbette” diye cevap verdi “1950
ile 60 arasinda ablasina, kiz kardegine yazdig1 mektuplar var.
Benim elimde bu mektuplar, yayinlayacagim.”

Bunun iizerine dedim ki “Alahagkina bu mektuplarda
Sait Faik hakkindaki goriisleri degismis mi, degismemis mi?”
“Ohoo” dedi “Mektuplarin bir gogunda Sait Faik iizerinde go-
riislerini belirtiyor ve gok sevdigini soyliiyor” bunlar dogru de-
gil mi Ekber Bey?

Ekber Babayef — Dogru tamamiyla.

Sabiha ve Zekeriya Sertel'in Nazim'la Ilgili Yazilar:

Serteller ile Nazim Hikmet’in dostluk iligkileri, Nizim 1928
yilinda Moskovadan doéndiikten sonra Resimli Ay'da baghyor
ve yagamunin sonuna degin siiriiyor. Once Serteller yurtdigi-
na cikiyorlar bilinen nedenlerle, daha sonra da Nazim Hikmet.
1960’1 y1llarin baglarinda Serteller, Nazim Hikmet’in yardimiy-
la, Azerbaycanin bagkenti Bakii'ye yerlesirler. Sabiha Sertel 2
Eyliil 1968 tarihinde 6liir ve Bakii'deki “Fahri Hiyaban”a gomii-
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liir. Zekeriya Sertel, Sabiha Sertel’in 6liimiinden bir siire sonra
Bakii‘den ayrilir.

Nazim Hikmet 3 Haziran 1963'te Moskova'da oldiigiinde
Zekeriya Sertel ve kiz1 Yildiz, Bakii'dedir. Yild1z Sertel, Nazim'in
oliimiinii nasil 6grendiklerini sdyle anlatiyor:

Bakii‘de ilk 6nce babamla beraber bir otelde kaldik. Sonra
bize bir apartman dairesi buldular ve oraya yerlestik. Cok gec-
meden bir giin telefon ¢ald1. Telefonu agan babam:

“Ne soyliiyorsun, evladim, Miinevver, ¢ok kétii haber veri-
yorsun,” diyordu.

Telefon eden “Miinevver”, bir siire Moskova'da Nazim'in
yaninda kalmus, bir Azeri heykeltirag idi... Verdigi kotii haber
Nazim'n 6liimiiydii. Telefonu ben aldim.

“Ben yarin Moskova’ya gidiyorum,” diyordu Miinevver.

Yanitladim: “Ben de.”

Boylece Miinevver’le ikimiz ertesi giin Moskova'ya ugtuk.
Babam rahatsiz oldugu icin gelemiyordu.” (Sertel’lerin Anilarin-
da Nizim Hikmet ve Babiili, s. 87)

Yukaridaki anilardan anlagilacag: gibi, Nazim Hikmet'in
cenaze térenine yalnizca Yildiz Sertel katilabilir.

Nazim'in 6liimiinden sonra Zekeriya Sertel Edebiyat ve Ince-
sanat gazetesi i¢in “Biiyiik Kaybimiz” baslikl bir yazi yazar. An-
cak, her nedense, bu yazi ne yazildig1 dénemde ne de daha sonra
Azeri basininda yer alir. Bu konuda Aziz Mirahmedov sunlan
soyliiyor (Edebiyat Gazetesi, 18 Ekim 1991):

Unlii Tiirk gazetecisi Zekeriya Sertel'in Edebiyat ve Incese-
net icin yazdigx “Biiyiik Kaybimiz” adl1 matem makalesini bana
incelemeye gondermislerdi; o yayimlanmayan makalenin asli
simdi de benim kagitlarim arasindadr.

Zekeriya Sertel'in, Aziz Mirahmedov‘un s6ziinii ettigi, “Bii-
ylik Kaybimiz” baglikli yazis1 Azeri basininda yayimlanmaz,
ama daha sonraki yillarda Nazim Hikmet hakkinda yazdig: iki
yazisina yer verilir. Bunlardan ilki “Benim Tanidigim Néazim
Hikmet” (Azerbaycan, No: 5, Mayis 1964), ikincisi ise “Nazim Hik-
met Faciast” (Azerbaycan, No: 8, Agustos 1967) bashkl yazilardir.
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Sabiha Sertelin de iki yazis1 yayimlanir Nazim Hikmet
hakkinda Azeri basininda. Bunlardan ilki “Nazim Hikmet Hak-
kinda Hatiralarim” (Azerbaycan, No: 3, Mart 1965), ikincisi ise
“Nazim Hikmet ‘Resimli Ay'da” (Azerbaycan, No: 2, Subat 1968)
baslikli yazilardir.

Sabiha Sertel’in ilk yazisinin bir boliimiinii okuyucularin
dikkatine sunuyorum.

Dis Ulkelerde Gordiigiim Nazim Hikmet

1951 yilinda Nazim’la Berlin’de Genglik Festivali'nde go-
ristitk. Tren istasyonuna beni karsilamaya gelmigti. Nazim
bambagka bir insan olmustu. Mutluydu. Neseliydi, hayata
yeni dogmus gibiydi. Siirlerinde 1stirabin1 yazdig1 Afrikali,
Asyal1 genglerin omuzlarinda geziyordu. Cin, Japon, Fransiz,
Italyan uluslarinin gengleriyle goriisiir, onlarin davet ettikle-
ri yerlere giderdi. “S6ziim Sizedir Fransizlar” siirini yaztyor,
genglerin defterlerine imzalar atiyordu. Uluslararasi gengler
festivalinde on dort yil siiren zindan yagamintn acisin1 unut-
mustu.

- Su genglere bak, diyordu, rengi, dini, 1rki, diigiincesi ayr
ayn insanlardir, savasa kargt baris ugrunda savagimda onlar
nasil da birlesirler. Bartg ugrunda boyle bir goriis hangi kapita-
list iilkede goriilmiigtiir. Bu da sosyalizmin bir zaferidir.

Nazim kendisini barig i¢in savasima adamigtt. Moskova'daki
yasamindan soz etti. Demokratik Almanyanin Cumhurbagka-
n1 Vilhelm Pik’in muhacirlik déneminde yasadig: evi ona ver-
mislerdi. Bundan ¢ok memnundu. Yalniz bir sikayeti vard.
Nazim’a bakan kadin, her sabah banyoyu hazirlayip “yikanin”
diyormus, Nazim hayretle elini kaldrarak:

— Canum, her giin de ytkanilir mi, ben érdek degilim ki? di-
yordu.

1960 yilinda Nazim1 ilk kez sinirli, karamsar gérdiim. Bir
giin restoranda yemek yiyorduk, ¢ok yorgundu.

- Olmek istiyorum, dedi. En ¢ok sevdigim dost ve yol-
daslardan ihanet gordiim. Ya ben insanlari anlamiyorum,
ya da onlar beni anlamak istemiyorlar. Hayatta ¢ok dostum
var. Lakin en biiyiik dostum Abidin Dino’dur. Diismanim da
coktur.
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Abidin Dino, onun Istanbul’dan tanid1g1 cok eski bir dostuy-
du. Nazim'in Memleketimden Insan Manzaralar: eseri icin resim-
ler ¢iziyordu. Nazim bu resimleri goriince heyecanlanmugti:

— Goreceksin, bu Dino bir giin uluslararasi bir ressam ola-
caktir, diyordu.

Nazim 1958 yilinda Dino’nun Yiiriiyiis adl1 tablosu igin su
dizeleri yazmusgtr:

“Bu adamlar, Dino,

ellerinde 151k pargalari,

bu karanlikta, Dino,

bu adamlar nereye gider?

Sen de, ben de, Dino,

onlarin arasindayiz,

biz de, biz de, Dino,

gordiik acik maviyi.”

1962 yil1 Temmuz ay1 iginde Nazim bizi gérmeye gelmisti.
Ona Ankara'da ¢ikan bir gazeteyi uzattim. Gazetenin birinci
sayfasinda “Nazim Hikmet vatan hainligine devam ediyor”
baglikh bir yazi vardi. Nazim bu yazy1 dikkatle ve yiiksek
sesle okudu. Sinirlendi, 6fkelendi, odada gezinmeye baglad1.
Sonra masanin arkasina gegerek kagit kalem gikardi ve su siiri
yazdr:

VATAN HAINI

“Nazim Hikmet vatan hainligine devam ediyor hala.

Amerikan emperyalizminin yan somiirgesiyiz, dedi Hikmet.

Nazim Hikmet vatan hainligine devam ediyor hala.”

Bir Ankara gazetesinde ¢ikt1 bunlar, ii¢ siitun iistiine, kap-
kara haykiran puntolarla,

bir Ankara gazetesinde, fotografi yaninda Amiral Vilyam-
son’'un

66 santimetre karede giiliiyor, agz1 kulaklarinda, Amerikan
amirali

Amerika, biitcemize, 120 milyon lira hibe etti, 120 milyon lira.

“Amerikan emperyalizminin yan sémiirgesiyiz, dedi Hikmet

Nazim Hikmet vatan hainligine devam ediyor hala.”
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Evet, vatan hainiyim, siz vatanperverseniz, siz yurtseverse-
niz, ben yurt hainiyim,

ben vatan hainiyim,

Vatan ciftliklerinizse,

kasalarinizin ve ¢ek defterlerinizin igindekilerse vatan,

vatan, sose boylarinda gebermekse agliktan,

vatan, sogukta it gibi titremek ve sitmadan kivranmaksa
yazin,

fabrikalarinda al kanimizi igmekse vatan,

vatan tirnaklariysa agalarinizin,

vatan, mizrakli ilmiihalse, vatan, polis copuysa,

odeneklerinizse, maaglarinizsa vatan,

vatan, Amerikan tisleri, Amerikan bombasi, Amerikan do-
nanmasi topuysa,

vatan, kurtulmaksa kokmus karanliginizdan,

ben vatan hainiyim.

Yazin ii¢ siitun istiine kapkara haykiran puntolarla:
Néazim Hikmet vatan hainligine devam ediyor hala.

1963 yilinin baglarinda goriigtiigiimiiz zaman Nazim ¢ok
dalgin gériiniiyordu. 11k romanini yaziyordu. Her giin geli-
yor, yazdig1 boliimleri bize okuyordu. Bu romanda Nazim'in
hayatindan alinmis bazi sahnelerden bahsedilir. Savagima
nasil romantik bir cogkuyla bagladig1 gosterilir. Nazim, ar-
tik o donemdeki diisiincelerinde sekter egilimleri gormeye
baslamisti. Dogmatizmin ve sekterligin baglica diismani ol-
mustu.

- Ornegin, diyordu, biz Resimli Ay dergisinde ne igin
“Putlar1 Yikiyoruz” kampanyasina basglayarak halkin sevdigi
sairlere saldirdik? Mehmet Akif sofu imis, birak olsun. Kimi
halk siirleri yazmis, halka kendini sevdirebilmistir. Ornegin,
niye esasen Namik Kemal'in iistiine gittik. Kigi Abdiilhamit
baskisina karsi vurusmus, hapiste yatmis, siirgiinlerde ol-
mustur. Lakin halk onu vatan sairi olarak taniyor ve seviyor.
Biz ise burjuva sairi diye onun iistiine gittik. Kii¢iik burjuva
dedik. Hatta Kurtulus davasina katilanlarin da iistiine gittik.
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Kendimizi halktan uzaklastirdik. Sonra érnegin, benim yaz-
digim “Berkley” siir midir? Diyalektik materyalizmi, Mark-
sist felsefeyi siirle vermek, anlatmak olur mu?

Nazim'in Tiirkiye'de sosyalist devrimi hayata gegirmek
hakkinda diigiinceleri de degismisti. Artik 6nceki gibi amaca
ulagmak i¢in her yolun yararh oldugunu séylemiyordu. Sadece
gizli matbaa kurup bildiri dagitmakla devrime kavusulamaya-
cagin1 anlamisti. Simdi devrim igin nesnel ve 6znel kosullarin
yetkinlesmesinden s6z ediyordu. Sosyalizme giden yolun de-
mokrasi asamasindan gegtigini soyliiyor, bugiin yapilacak igin
Tiirkiye’de demokratik devrimin hayata gegirilmesi ve Komii-
nist Partisi'ne yasal ¢alisma olanaklarinin saglanmasi oldugu-
nu soyliiyordu.

Ona iilkede is¢i hareketinin, sosyalizm akimlarinin geligip
genisledigini, sendikalarin ve Iggi Partisi‘'nin kuruldugunu séy-
ledigimiz zaman goézlerinin igi giiliiyor “Desene, denize atilan
maya tutacak” diyordu.

Onu son kez éliimiinden iki ay 6nce gormistiim. Negeli
ve mutluydu. Tiirkiye’de genisleyen hareket ona umutlandi-
riyordu.

3 Haziran 1963 tarihinde 6liim haberini aldigim zaman
inanmak istemedim. ki ay once o kadar suh, o kadar canl: Na-
zim bir an i¢inde nasil yok olmustu.

Benim tanidigim Nazim kaliplara sigmayan bir adamdi. Na-
zim yalniz siirde kaliplar1 kirmakla yetinmedi, sekter diisiince-
nin, dogmatizmin kaliplarin1 da kird1. Bugiin Tiirkiye'de yeti-
sen oncii kusagin cogunlugu -Yasar Kemal’ler, Aziz Nesin'ler,
Orhan Veli'ler, Kemal Tahir’ler, Mahmut Makal'lar- onun ektigi
tohumlarin {irtiniidiir. O, yagami boyunca yazip yaratti, yaratt,
sanat diinyasina saheserler verdi. Bugiinkii ve yarinki kusakla-
rin sosyalizm isi igin verdikleri ve verecekleri savagima 151k tu-
tan, heyecan ve azamet veren bir hazine birakip gitti. Sirin’ine
kavusmak, su bulmak icin Ferhat gibi elinde kiiliink daglarn
yards, yalinayak geldigi sosyalist vataninda gozlerini yumdu.

Sabiha Sertel’in anilar1 Roman Gibi adhi kitabinda toplan-
mugstir. Anilar, 1966da Bakii'de yazilir ve Sabiha Sertel’in 6lii-
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miinden (2 Eyliil 1968) sonra 1969'da Sofya’da (Narodna Prosve-
ta) yayimlanir. “Nazim Hikmet ‘Resimli Ay’da” baslikl: yazi
Roman Gibi adl1 kitabin “Resimli Ay’da Nazim Hikmet” (s. 114-
129), “ ‘Resimli Ay’da Edebiyat Tartigmalar1” (s. 149-155) bashk-
11 bélimleridir.

Buradan da anlagilacaga gibi, anilarinin bir béliimii, Sabi-
ha Sertel 6lmeden ve anilar kitaplasmadan 6nce Azerbaycan
basininda giin 15181na ¢ikmis. Azerbaycan Yazicilar Birligimin
yayin organlarindan biri olan Azerbaycan’da (No: 2, 1968) ya-
yimlanmuis.
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Son Soz

Bir yazarin, bir sairin, bir sanat¢inin yapitlarinin bilindigi
kadar yasaminin da bilinmesi gerektigine inanmisimdir hep.
Hele hele bu sanat¢1 yagsadig1 déneme, yasadig1 topluma, yasa-
dig1 diinyaya damgasini vurmussa, bulundugu yerde bir iz bi-
rakmussa, yasamini bilmek de yapitlarini bilmek kadar 6nemli-
dir. Bir de bu sanat¢g1 Nazim Hikmet gibi birisi ise, bu ¢ok daha
onemlidir diye diisiiniiyorum. Nazim Hikmet, yasadig1 doneme
damgasin1 vurmus sanatgimiz, sairimiz. Yapitlari, gerek tilke-
mizde gerekse biitiin diinyada en ¢ok okunanlarin basta geleni.
Hakkinda iilkemizde ve diinyada binlerce yazi, yiizlerce kitap
yazildi. Ancak, Nazim Hikmet’in yasamini gergekten biliyor
muyuz? Buna olumlu yanit vermem olas: degil. Bana gore, Na-
zim Hikmet hakkinda bilinenler ne denli ¢oksa, bir o kadar da
bilinmeyen var. Fahri Erding, “Nazim Hikmet ¢ogumuz icin ya-
banci degildir. Ama O'nun gittigi her tilkede biraktig1 anilar-
nin bilinmesi de gereklidir,” diyor Nidzim Hikmet ve Bulgaristan38
adl1 kitabinin “Sunu” yazisinda. Gergekten de Nazim Hikmet'in
gittigi her tilkede birakt1g1 anilar1 var. Bunlarin bir an 6nce der-
lenip toparlanmasinda yarar var; Nazim1 taniyanlarin, onunla
arkadaslik yapanlarin tamami yok olmadan, onunla ilgili anilar
silinip gitmeden...

Nazim Hikmet, yasadig iilkelerde var olan diizenlere ve
o diizenlerin yoneticilerine kars1 hep muhalif olmus, muhalif
olmakla da kalmamus, onlara karsi kendi dogrularin: da orta-

38 Evrensel Dostluk Yay., Ankara, 1977
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ya koymus bir sanat¢idir. Bu nedenle, hem Tiirkiye’'nin hem de
Sovyetler Birligi'nin gizli servisleri onu adim adim izlemisgler,
hakkinda raporlar tutmuslardir. Ndzim'in gercek yasaminin bi-
linebilmesi i¢in, bu raporlarin da agiga ¢ikarilmas: gerekir.

Kisaca soylemek gerekirse, Ndzim Hikmet'in gercek yasa-
minin yazilabilmesi igin;

e Tiirkiye'de ve diger iilkelerde gizli servislerin Nazim Hik-
met hakkinda diizenledikleri raporlarin agiga ¢ikarilmasi,

¢ Nazim Hikmet'in son yillarinda birlikte oldugu kadinlar-
dan Galina'nin ve Vera'nmin elinde bulunan belgelerin agiga ¢ika-
rilmasi,

¢ Nazim Hikmet'in 6liimiinden sonra Vera Tulyakova'min
Rusya Devlet Edebiyat ve Sanat Arsivi'ne (PGALI) verdigi Tiirk-
ce belgelerin agiga ¢ikarilmas,

e Niazim Hikmet'in “Tek kisilik okurum” dedigi Ekber
Babayev’in arsivinin incelenmesi,

¢ Nazim Hikmet'in Moskova Radyosu'nda (Bildigimiz ka-
dariyla, Moskova Radyosu'nda 27 tane konugma kaseti var) ve
bagka iilke radyolarinda yaptig1 konusmalarin derlenip topar-
lanmasi,

¢ Diinya basininda Nazim Hikmet hakkinda yazilan yazi-
larin, yayimlanan kitaplarin Tiirkceye kazandirilma galismala-
rinin yapilmasi,

¢ Nazim Hikmet — Miinevver Anda¢ mektuplarinin agiga
¢ikarilip yayimlanmasi,

* Nazim Hikmet’in Diinya Barig Konseyi'nde yaptig1 calis-
malarin agiga ¢ikarilmasi,

¢ Diinyanin degisik iilkelerinden Nazim Hikmet’e yazilan
mektuplarin ve Nazim Hikmet’in bu mektuplara yazdig1 yamt-
larin agiga ¢ikarilmasi,

¢ Gerek Tiirkiye'de gerekse diger ilkelerden Néazim
Hikmet’in yaninda, yakininda bulunan kisilerin ellerinde bulu-
nan belgelerin derlenip toparlanmas: gerekir.

Nazim Hikmet hakkinda yapilacak her ¢alismanin eksik
kalacagini, yapilacak her ¢alismanin birbirini tamamlayacaginm

diistiniiyorum.
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Onde: Sara Hanim, Nazim Hikmet, Rus muganni Sura. Arkada ise aralarinda
Sarivelli Osman, Yusuf Samedoglu, Cabir Seferov, Mehdi Hiseyin, Hasan
Seyidbeyli gibi Azeri aydinlarinin bulundugu topluluk, Baki, 1957.

Komiunist gazetesini ziyaret, 1957.
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Halk sanatcisi Méhsiin Senani ile, 1957.

Fikret Amirov'un Sevil operasinda Sevil roliinii oynayan halk sanatgisi
Firengiz Ahmedova ile.
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Nazim Hikmet'in manevi kizi
yontucu Munevver Rizayeva.

Nazim Hikmet, Azerbaycanll yazarlarla.
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Nazim Hikmet, Azerbaycanll yazarlarla (oturanlardan soldan ikincisi
Ekber Babayev).

Yazicilar Birligi'nde Azerbaycanll yazarlarla.
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Nazim Hikmet, Gulam Mehmedov ile.
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Nazim Hikmet ve Resul Riza, Cafer Cabbarli'nm mezari basinda, 1957.
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Solda oturan: Resul Riza, ayaktaki: Gulam Mehmedov ve Nazim Hikmet.

Gulam Mehmedov ve Nazim Hikmet.
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Ayni gin.

Bir aileyle hatira fotografi.
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Nazim Hikmet, Gence'de oyuncularla, 1957.

Nazim Hikmet ve besteci Tofik Kuliyev, 1957.
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Nazim Hikmet ve Bagir Bagirov, Gence, 1958.

Nazim Hikmet, Badir Bagirov ve Mehdi Huseyin sohbet ederken... Arkada: Galina,
Gence, 1958.

443



Nazim Hikmet, Azerbaycanll sanatgilarla, 1958.

Nazim Hikmet ve sair Farida Aliyarbeyli,
Gence, 1958.
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M. F. Ahundov'un 150. Dogum Yil, Azerbaycan ilimler Akademisi'nde...

Nazim Hikmet'in 60. yil jubilesi, aksam imza tdreninde.
Sovyet Yazarlar Evi, Moskova, 28.12.1961.
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Samet Vurgun Ev Mizesi'nde
Aybeniz Vekilova tarafindan agilan
"Nazim Hikmet Baki'de" sergisi, 1994.

"Nazim Hikmet Baki'de" sergisinden...
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"Nazim Hikmet Baki'de™ sergisinden...

"Nazim Hikmet Baki'de" sergisinden...
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Azerbaycan, Nazim Hikmetin ilk siir kitabi
Gunesi icenlerin TarkUsunun basildigl, Sovyetler
Birligine gittikten sonra yasamak istedigi, hatta
Ulkesinden umudu kestiginde oliince gomulmek
istedigi ulke...
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kitaplari tarayarak, gerek N&azim tarafindan
yazilanlan gerek onunla ilgili yazilan bir araya
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Aslan Kavlak, sairin Azerbaycan’la 1920'li yillar-
da baslayip olimune kadar suren iliskisinin izini
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ise Turkiye’de ilk kez yayimlaniyor.
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